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... Lo ecendere e il ealir per laltrui scale.
Dante.

— Czy mozDa sie widzie¢ z paDem Naczelni-
kiem?

Pytanie to gtosem $miatym a razem uprzej-
mym, uchylajgc nieco kapelusza, zadat mezczyzna
$rednich lat, przyzwoicie ubrany, stuzi“cemu,
stojacemu przed drewnianym dworkiem w mia-
steczku, z zapalonym papierosem w reku. Lo-
kaj, gdyz na takiego wygladat mocno zarumie-
niony, tegiego wzrostu chtopak, w letniem odzie-
niu —popatrzyt z uwaga na pytajacego, jakby
chciat zbada¢ z kim ma do czynienia, odjat nieco
papieros od ust i namyslat sie nad odpowiedzia,
gdy przybywajacy dobyt z kieszonki tajemniczy
jaki$ przedmiot i zrecznie wsunat go w reke,
ktora sie ku niemu wyciggneta. W tej samej
chwili fizyognomia i postawa fagas? przybraty
nader uprzejmy wyraz—papieros poleciat na zie-
mig, a chlopak wbiegt zywo do dworku wolajac:

Xa tulactwie. Tom I. i
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— Zaraz zobacze.

Gos¢ stat tymczasem oczyma roztargnianemi
rzucajac po podworku i niekiedy zadumany wle-
piajac je w ziemie. Zna¢ na nim byto jakie$ opa-
nowanie myslami i co$ cigzacego na gtowie.

Srednich lat, stuszny, przystojny, wyprosto-
wany, tak jakby to trzymanie tie zotnierskie wi-
nien byt dawniejszej stuzbie. Przybyly, mimo
dos¢ regularnych rysow, twarz miat niemitego
mwyrazu.  Wejrzenie byto kose, zuchwale, nie-
spokojne, w ustach co$ fatszywego pokrywat u-
$mieszek. Ubiér, ruchy — cho¢ go klasyfikowaty
do lepszego towarzystwa—przy Scislejszym roz-
biorze, dawaty sie dorozumie¢, ze moze do niego
niedawno byt przypuszczony i nauczyt sie do wy-
magan zastosowywac.

Jedng noga stojac na schodku prowadzacym
do dworku, drugg na ziemi, go$¢ czekat na po-
wrot chlopca, troche sie krzywige, gdy ten nad-
biegt pospiesznie i wprowadzit go do wnetrza.

W lewo byla kancelarya pana Naczelnika,
w ktorej on zwykle obojetnych interesantow
przyjmowal, wprost to, co sie zwato salonem. Do-
wodem szczegdlnej taski byto, wchodzacy
wpuszczony zosta¢do niego. Salon kawalerski
nie odznaczat sie nadzwyczajng elegancya, byt
w nietadzie, pomimo to petno w nim byto rzeczy
dowodzacych zamoznosci gospodarza. Wprost
drzwi wchodowych znajdowaty sie dwa okna na
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-ogrodek i drzwi szklanne, na prawo i lewo sofy
zarzucone réznemi przedmiotami, — przy jednej
z nich w pra” o stat duzy stot okryty serweta,
a na nim, oprocz czapki mundurowej i rekawi-
czek, wida¢ bylo na srebrnej tacce butelke wody
sodowej, cukier irum. Papier steplowy lezat
kupkami w rzedzie, na ziemi kilka kopert podar-
tych. Fare numeréw dziennika walaty sie na
sofce. Na pélkach w katach widaé byto fotogra-
fie w rdznych oprawach, porcelanowe i srebrne
fraszki; najréznorodniejsze wyroby sztuki i sztu-
czki — i bardzo cenne i najmniejszej nie majgce
wartosci.

Na jednej z sof, bez surduta, w porozpinanem
letniem ubraniu spoczywat mezczyzna tegoz wie-
ku prawie, co przybyly, lub malo co starszy od
niego, dobrze zbudowany, otyty, z twarza zupet-
nie wygolong, ryséw mato znaczacych, ktére sie
opisa¢ nie dajg. Zobaczywszy wchodzacego pod-
niost sie nieco, witajagc go ruchem reki.

Gros¢ pospieszyt uscisnagé te dion, nisko sie
ktaniajac, i zawotat z wielka troskliwoscia i nad-
skakiwaniem:

— Na mito$¢ Boga, niechze pan Naczelnik
sie nie rusza, niech ja nie przerywam spoczynku.

— WSciekte bo gorgco, — nieco ochryptym
gtosem poczat spoczywajacy na kanapie, ktory
palit zwolna cygaro i gosciowi tak sie przygladat,
jak przed chwilg jego stuga.



-4 —

— Byle po niem burzy i gradu nie byto — mo-
wit gosé, siadajgc na przeciwko Naczelnika—je-
szczeSmy z pol nie pozbierali.

Od tej zwykiej meteorologicznej przedmowy
rozpoczeta sie rozmowa—lecz po wstepie—urwa-
ta sie nagle. Naczelnik czekat, bo wiedziat ze
6w przybyty~nie fatygowat by sie pewnie nada-
remnie i musiat miec interes jakis$, gos¢ namyslat
sie moze od czego poczag, i trudno mu byto.

Grzeczny dosy¢ gospodarz, clio¢ nie z wielka
natarczywoscia, zaproponowat wode sodowe, za
ktorg podziekowano mu, chciat sie zdoby¢ na
cygaro,—ale przybyly oswiadczyt, ze sie do do-
brych przyzwyczaja¢ nie chce i prosit o pozwo-
lenie zapalenia wiasnego.

fPrzeciwko temu nie byto opozycyi.

Zapalajac cygaro, ktore w istocie ptongé nie
chciato, gos$¢ poczat niezmiernie sie uskarza¢ ne®
ciezkie czasy.

— Hel hel—postuchawszy go nieco, odpowie-
dziat lekcewazgco Naczelnik. — Skarzycie sie
wszyscy, a no, dla tego u was jednych i u zydow
grosz jest.

Powiedziat to z uSmiechem, przybyty ruszyt
ramionami.

— Chyba nie u mnie—rzQkt.—Ja w dorobku..*
dzieci kilkoro.

— Przeciez szwagra macie bogatego i zona
wasza musiala wzigé¢ posag dobry — przerwat
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Smiejac sie i jedno oko przymruzajac Naczelnik,
jakby chciat mu da6 pozna¢, ze dobrze jest
o wszystkiem uwiadomiony.

Gos¢ westchnat i ruszyt ramionami, twarz je-
go sposepniata.

— Ja przed panem Naczelnikiem —rzekl—
jak przed ojcem rodzonym nie chce mie¢ zadnych
tajemnic. Brat mojej zony... nie méwie na niego
nic—zapewne—miat po sobie prawo, ale. Bogiem
a prawdg, — zostatem przez niego pokrzyw-
dzony.

Tu westchnat i spuscit oczy. Naczelnik palit
cygaro i stuchat z wielkg uwaga.

— Powinnismy byli pdjs¢ do réwnego dziata
—mowit przybyty — byt niby to dziat, sptacono
mnie—ale...

Tu reka zamachnat.

Bdg z nim.

— Wasz szwagier pan Florek— odezwat sie
lezacy na sofie—co$ na mnie nietaskaw. Siedzi
na wsi, a do miasteczka nawet przez gi'zecznosé
nie zajrzy.

Gos¢ stuchajgc zrobit mine dziwng, jakby
chciat méwic i wahat sie.

— Ja wam tez powiem po szczerosci, bo wiem
ze jestescie uczciwym cztowiekiem—konczyt N a-
czelnik.—Wasz szwagier, pan Florek to ptaszek,
na ktorego zbliska patrze¢ potrzeba.

Szwagier wcale temu nie zaprzeczyt, poru-
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szyt sie na krze$le niecierpliwie, niby pohamo-
wat, niby namyslat i dodat cicho:

— Niech mnie B6g uchowa, abym ja jemu
chciat szkodzi¢— ale co prawda to prawda—gto-
wa przewrdcona.

— Ja to wiem — podchwycit lezacy na ka-
napie.—U niego rozni ludzie bywajg, o rdznych
rzeczach rozprawiaja.

Szwagier powtdrnie poruszonym sie okazat,
otworzyt usta i zamknat je.

— Mowcie przedemna $Smiato —odezwat sie
Naczelnik—Ya nie mam przeciwko niemu ztej wo*
li, owszem radbym tylko zapobiegt, aby sam so-
bie nie szkodzit i nie gubit sie. WYy panie Zyg-
muncie, powinniscie by¢ mi w tem pomoca.

Pan Zygmunt wiecej ruchami niz stowy zda-
wat sie dziekowac za zyczliwos¢ te.

— Panu Naczelnikowi wszyscy$my winni
wdziecznos¢—rzekt—i nikt lepiej tego nie czuje'
nademnie. Fana Floryana w istocie pilnowaé
trzeba jak dziecko. Glowa przewrdcona... ma-
rzyciel... ztych co to, jak nasz genialny powie-
dziat: wiecznie sie czego$ spodziewaja.

Naczelnik chrzaknat na znak, ze zrozumiat.

— My ich znamy—odpart z pétusmiechem—
aja tez na waszego Florka pilng zwracam u-
wage.

W tem miejscu rozmowy, jakby rozrzewnio-
ny i przejety pan Zygmunt przysunat sie nagle
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z krzestem do gospodarza, pochylit nad nim i co$
mu do ucha szepta¢ zaczat pospiesznie, towarzy-
szgc sobie ruchami wyrazistemi.

Opowiadania tego, porzuciwszy cygaro stu-
chat Naczelnik z niezmiernie wytezona uwaga,
a na twarzy jego malowaly sie rdzne uczucia
niem wywotane. Zmarszczyt sie w koncu i za-
dumat.

Pan Zygmunt jakby przykrego dopetnit obo-
wigzku odsunat sie z krzestem, westchnat i za-
milkt. Cygaro zte, zapalone z trudnoscia, zagasto
mu w czasie opowiadania, jat sie zapalac je na
nowo.

Tymczasem lezacy na kanapie Naczelnik pa-
trzat nan zdata, i mozna bylo posadzi¢ go, ze
z pewng pogardag—i wstretem przygladat sie go-
Sciowi.

P. Zygmunt usiadt, — przebaknat co§ mato-
znaczacego i zakonczyt tem, zebez zadnego inte-
resu przybyt mu tylko ztozy¢ swe uszanowanie,
a wiedzac jak na przednéwku trudno teraz o o-
wies dla koni, osmiela sie prosié, aby pare furek,
ktére nadejda z obrokiem dla koni — taskawie
przyjeto. Dodat, ze i zonatam co$ miata przystac
do spizarni.

Naczelnik podat mu reke mruczac podzigko-
wanie.

Jakby miat jeszcze co$ na sumieniu, p. Zyg-
munt przysunat sie i poczat usilnie prosi¢ aby to



co poufnie sie méwito o szwagrze — zadnych za
sobg nastepstw nie pociggneto.

P. Naczelnik reka obojetnie zamachnat.

— Zmituj sie—rzekl—juzciz nie sadzisz ze-
bysmy sie my go obawiali. Sobie tylko piwa na-
warzy¢ moze.

I na tem wszystko sie skonczylo.

Dalej mowa byta o koniach, bo urzednik miat
jednego brudno-kasztanowatego, do ktérego pary
dobra¢ nie mogt. P. Zygmunt wskazat mu poci-
chu miejsce, w ktérem zupetnie, kropla w krople
di-ugi byt podobny—z czego rado$¢ byta wielka.

Na tym podobnych informacyach, ktére bar-
dzo sie przyda¢ mogly, zeszta blisko godzina,
gos¢ sie pozegnat czule i unizenie, i prosit Na-
czelnika jak o taske, aby dla niego z sofy nie
wstawat.

W czasie tych odwiedzin pan Zygmunt miat
ciagle wyraz twarzy frasobliwy, smutny, a po-
stawe petng poszanowania i unizonosci—lecz za-
ledwie wyszedtza podworko, stat sie innym czio-
wiekiem.

Zdawato sie ze wyrost, gltowe dumniej pod-
niést, usta skrzywity sie wcale odmiennie; chdd
nawet byt pewniejszy i zuchowatszy.

0 tej godzinie dnia, chociaz u nas siesty od-
bywaé po obiedzie nie ma zwyczaju, upat wielki
opustoszyt byt miasteczko, w ktérem sie to dzia-
to. Niewielu wytrzymalszych a pilnemi sprawa-
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mi zmuszonych do tego, przesuwato sie po uli-
cach, w ktoérych panowato milczenie, zaledwie
przerywane gtosem kozy zydowskiej, zamknigtej
gdzie$ w szopie, lub turkotem woézka podskaku-
jacego na dylach, ktéremi uliczki wymoszczone
byly. Tu i owdzie nawet okiennice od skwaru
stonecznego pozamykane zostaty. U kosciofa sie-
dzacy zwykle zebracy w cieniu muréw usypiali.

Stonce palito bez mitosierdzia, tak jak ono
w tych krajach umie dopieka¢, gdzie przez pét
roku blade jego promienie ziemi do zycia obudzi¢
nie moga.

P. Zygmunt wolnym krokiem, z wytrzymato-
$cig, ktéra o silnymjego organizmie dobrze swiad-
czyta—szedt z przedmiescia, na ktdrem dworek
sie znajdowat, do wnetrza miesciny, na rodzaju
wysepki dokota wodg oblanej rozsiadtej. Rzeka
ktéra na wiosne rozlewata sie szeroko, teraz pty-
neta wazkiem korytem, a na moczarach zielono-
$cig niedawnojokrytych, pozotkte szuwary i trzci-
ny pusto i smutno zalegaty.

Obraz tego jakby wymartego miasteczka, o-
kolicy obnazonej z di*zew szeroko—pustki i ruin,
gdyz wiele muréw noszacych na sobie slady po-
zar6w, staty ponad drogg — musiat oddziata¢ na
humor przechodnia, ktéry butno ale zasepiony i
zachmurzony wpadt w korcu do jednego z doméw
zajezdnych w matym rynku, jak cate miasto dy-
lami drewnianemi wytozonym.
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Zajazd ten zydowski, eho6 do najporzadniej-
szych nalezal, nie odznaczat sie ani wytworno-
§cig, ani czystoscig nawet. Przez wjazdowsa sien
szeroka, oswiecong tylko brama, ktdra do niegj
wpuszczata—wchodzito sie do izb goscinnych.

Jednej z nich, potozonej od ulicy, ktérej ekna
byty okiennicami zastoniete—otworzyt drzwi pan
Zygmunt i wszedt do niej, starajac sie nie stu-
kna¢ i jak najmniej zrobi¢ hatasu. W mroku nic
z poczatku widaé nie byto, oprdcz porozrzucane-
go podrdznego pakunku. Dwa t6zka z dosy¢ bez-
tadng poscielg staty przy scianach. Przy jednem
z nich ttomok, z ktérego podobywano rzeczy, le-
zat otworem. P. Zygmunt sie obejrzat uwaznie,
stukajgc kogo$ oczyma, i w tejze chwili z west-
chnieniem, dZzwigneta sie zywo zt6zka pod Scia-
ng kobieta.

Przybyty sen jej przerwat.

Przebudzona, ktora ziewajac i poprawiajac
wiosy na t6zku usiadta—byta w tym wieku kry-
tycznym, ktéry juz miodoscig nie jest, a staro-
$cia sie jeszcze nie nazywa.

Jestto ta pora zycia dla wielu niewiast, ktd-
ra na humor ich i usposobienie wywiera wptyw
najniekorzystniej odbijajacy sie wich obejsciu
z ludZmi.

Predzej chuda niz zazywna, kobieta, z twa-
rzg blada, zapewne nigdy piekng nie byta, ale
zywe jeszcze bardzo oczy czarne mowity, ze mu-
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siata mie¢ fizyognomie i wyrazu wiele. Zachowa-
ta tez resztke jakiego$ wdzieku i pewnosci sie-
bie. Na pierwszy rzut oka widad byto iz w do-
mu ona musiata odgrywac role pani. Ubiér nie-
elegancki, troche zaniedbany — miat ceche wiej-
ska — lecz kroj staranny i umiejetnie zastosowa-
ny do figury. Nie chciata ani sie wydawaé zbyt
troskliwg, ani opuszczong. Na widok zblizajgcego
sie na palcach p. Zygmnnta poprawita suknie,
przygtadzita wiosy, oczyma poszukata zwiercia-
dia i poziewajac raz jeszcze wstala.

— Czym cie obudzit, Natalko?—odezwat sie
przybyty.

— Drzemalam troche, goraco straszne — od-
parta kobieta tym glosem wprawnym, Kktory
miewajg osoby lubigce méwi¢ duzo. Spodziewam
sie, ze wszystkie swoje pokonczyle$ interesa
w miasteczku, ja porobitam juz moje sprawunki
i—moglibysmy jecha¢ do domu.

Spojrzata nan bacznie, p. Zygmunt stat za-
dumany.

— Jeszczeby$smy dzis mogli by¢, niezbyt p6z-
no w Zarach—dodata spogladajac na niego.

— Hm—odezwat sie p. Zygmunt — a gdyby
nam wypadfo zamiast do Zaréw, zawrdci¢ do La-
sociua do pana brata.

— Po co?—przerwala zaczynajac sie przecha-
dza¢ po niewielkiej przestrzeni wolnej, ktora
w érodku izby pozostawata i poprawiajac ciggle
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ubranie. — Cho¢ kocham Florka, ale nudze sie
u niego, a do domu mi pilno.

P. Zygmunt pomyslat nieco.

— Jest bo tego potrzeba—odezwat sie—jest
obowigzek, mégtbym powiedziec.

Tu glos znizyt.

— Nie przestraszaj sie tylko. Bytem u Na-
czelnika (skrzywit sie), potrzeba przestrzedz
Florka, co$ majg przeciwko niemu.

Pani Natalia bystro spojrzata mezowi woczy.

— Ten czlowiek sie zgubi — odparta zywo,
ruszajgc ramionami.

Zaczeli szepta¢ miedzy sobg poeichu, a po
chwili donosnym gtosem, otworzywszy drzwi do
sieni, krzyknat p. Zygmunt na stuzbe, aby konie
zaprzegata i wynosita ttumoki.

Whiegli zarazem pokojowka pani i stuzacy
pana, z pospiechem biorac sie do pakowania po-
Scieli, do skladania rzeczy rozrzuconych. Sam
pan wyszedt obejrze¢ konie i powéz, otworzono
okiennice i pani napredce zmienita swe ubranie,
niewiele rozmys$lajgc nad niem, lecz umiejac
predko i zrecznie przystroic¢ sie po swej mysli.

I byto jej z tem dosy¢ tadnie.

— Do Lasocina! — odezwat sie siadajgc do
powozu pan Zygmunt.
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I konie zwolna po chwiejacych sie pomostach
ruszyty, na dtugi most na rzece i groble wiodace
ku rezydencyi brata pani Zygmuntowej.

Skwar dnia troche sie usSmierzyt ku wieczo-
rowi, a choé na zachodzie widad bylo opary ge-
ste, ktore dtugiej pogody nie obiecywaly, spodzie-
wano sie trzy mile, oddzielajacych miasteczko od
Lasocina, zrobi¢ nimby zmiana jaka nadeszta.
Od dni Kilku przepowiadano burze i lekano sie
jej, zniwa sie zblizaty.

Lasocin, jak samo jego nazwanie powiadato,
potozony byt w lesnej, lecz zyznej okolicy. Do-
bra te skiadajgce sie z Lasocina samego, Woli
lasocinskiej i Brzezanowic, dawna posiadto$¢ ro-
dziny starej Matdrzykéw herbu Waz, posiadat
teraz pan Ploryan Malkdrzyk, brat pani Zygmun-
towej, ktorg poznaliSmy—wziat on je dosy¢ odtu-
zone po ojcu i dlatego przy dziale z siostrg, kt6-
rej sie potowa wartosci débr nalezata, posag jej
nie byt tak znaczny, jak po rozlegtosci doébrspo-
dziewa¢ sie nalezato.

Pan Floryan z trudnosScigby”byt wyptaci¢ na-
wet maogt go, gdyby posag jego zony, dosy¢ zna-
czny, nie pomogt do oczyszczenia sie z dtugow.
On tez sam, prawdziwe dziecko starego rodu,
niebardzo byt zdolny do wytrwatej pracy, wca-
le nie umiat by¢ oszczednym, i miat to jakie$ za-
bobonne niemal przekonanie, ze nigdy upas¢ i
zrujnowac sie nie moze, ze Pan Bdg sam strze-
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ie i opiekuje sie krwig poczciwg. Krew to
w istocie poczciwa byta, zdolna do ofiar bez na-
mystu, do bohaterskiego poswiecenia, nieopatrz-
na, fantazyom swym potrzebujaca dogadzac, ale
i cudzym folgowaé gotowa. Temperament mo-
zna bylo powiedzie¢ szlachecki, ze wszystkiemi
jego wadami i przymioty, goracy, wrazliwy, ser-
deczny.

Nie byto tez. cztowieka ktéryby, p. Floryana,
vulgo, poczciwego nie kochat Florka, tak jak on
kochat wszystkich i wierzyt wszystkim. Przy
sercu ztotem wiele bylo lekkomyslnosci, a ener-
gii mato.

Z tg wiarg w Opatrzno$é, ktéra mu o losy ro-
dziny kazata by¢ spokojnym, pan Floryan kro-
czyt przez zycie, nigdy sobie $cisle nie zdajac
z niego sprawy. Byt troche fatalistg, ale po
chrzesciansku, zdawat wszystko na Boga, i dla
tego zdawato mu sie, ze sam mogt niebardzo sie
na kierowanie sprawami 'iycia wysila¢. Piekny
idealnie mezczyzna, p. Floryan miat te polska
fizyognomie dawng, jakg widujemy na portre-
tach, stodyczy i powagi razem petng,—pieknosé
opierajacy sie latom, S$wiezg cere, zeby perto-
we, rumieniec dziecinny, oczy szafirowe, wios
jasny.

Owdowiaty, majac juz lat przeszto czter-
dziesci teraz, wygladat z postawy i z twarzy
mitodzieficzo, nadto moze mitodo, wiedziat o tem



i nie chciat zestarze¢. Po zonie, do ktérej byt
bardzo przywigzanym, co nie przeszkadzato ba-
famuci¢ sie potrosze—zostata mu jedynaczka
corka, Monika. Zajmowat sie teraz jej wycho-
waniem, wraz ze starg kuzynkg panig Lasockg
—i, choé, bardzo kochliwy—mowit, ze sie juz
wecale zeni¢ nie myslat.

Zycie mu uptywato bardzo swobodnie, na po-
lowaniach, na wycieczkach zagranice; troche czy-
tania, muzyki i w towarzystwie najrozmaitszem,
bo zadnem nie gardzit, a wszystkie lubit bar-
dzo. Bez ludzi zyéby byt nie mogl, sam pozo-
stawszy z dzieckiem, ktére miato lat dwana-
Scie—ze starg Lasockg—nudzit sie w domu.
Nadwczas kazdy gos¢ byt ma dobrym

Oprocz innych rozrywek, .pan Floryan nie
gardzit tez kartami. Nie grat dla pieniedzy,
ani mu chodzito o wygrang—ale dla roztargnie-
nia i rozrywki.

Wychowany starannie, wyksztatcony jak
miodzi panicze bywaé u nas zwykli, Maldczyk
mowit doskonale po francuzku, rozumiat jako
tako po niemiecku, troche sie przez ciekawosé
nauczyt wiloszczyzny. Czytat duzo, bez wybo-
ru, i w glowie jego pozostato z réznorodnej
lektury tyle szczatkéw rozproszonych, iz zaden
przedmiot obcym mu nie byt, mogt o kazdym mo-
wic tatwo, ale—nie szedt nigdy do giebi.



Jak pszczotka brat tylko midd z kielichéw
wiedzy i leciat dalej.

W towarzystwie nie bylo nad niego mil-
szego czlowieka, kobiety przepadaly za nim.
Lecz, rzecz szczeg6lna, gdy przy pierwszem spo-
tkaniu obudzatl zwykle najgoretsze sympatye, za-
wracat glowy, poruszat serca—wszystkie te pa-
sye, ktore tak tatwo wzniecal—nie trwaty.

Nie bylo moze mniej do siebie podobnego ro-
dzenstwa nad panne (niegdys) Natalie i jej bra-
ta. Jedno z nich wzieto rysy i charakter ojca,
drugie matki. Siostra nie byta piekna, ale ener-
giczng, zywa i wiecej chcacg panowaé niz sie
przypodoba¢. Mezczyzni diugo sie jej lekali i —
cho¢ miata starajgcych sie wielu, zamaz jej wyjs¢
byto trudno, pomimo ze przywiazany do niej brat
usilnie jej do wydania sie dopomagat.

Dwadziescia kilka lat majac panna Natalia
juz byla tak upokorzong tem i zniecierpliwiong,"
ze sobie meza dotad nie znalazta, iz w kohicu wy-
bér zrobita, ktory ani bratu ani dalszej rodzinie
nie przypadt do smaku.

Pan Zygmuut Kosucki, dosy¢ postawny i
przystojny mezczyzna, dawniej podobno wojsko-
wy, rodziny zupetnie nieznanej w okolicy, opo-
wiadajacy sie z Mazowsza, a nie majacy nic o-
procz dos¢ przyzwoitej powierzchownosci — po-
znat panne Natalie na jakim$ balu w okolicy.-
Znajomos$¢ poufalsza w ciagu ti*zech dni trwania
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zabaw, tak sie tatwo zawigzata i takie zrobita
postepy, ze pan Kosucki wkrotce potem jawnie
jako pretendent do reki panny zaczat bywad
w Lasocinie.

Pomimo usilnego starania o przypodobanie
sie p. Floryanowi, mimo ze on niezmiernie fatwo
dawat sie wzia¢ za serce, szczegdlnym jakim»
instynktem Kosucki wstret w nim obudzit. Do-
bry jednak i fagodny pan Floryan nie okazat mii
go, starat przezwyciezyé, byt grzecznym, i gdy
siostra z niewieScim uporem o$wiadczyta, ze za.
niego wyjs¢ musi—brat sie jej nie sprzeciwiat.

Matzenstwo to zdziwito wszystkich, bo panna.
Natalia daleko $wietniejszego spodziewac sie mia-
ta prawo. Zaczeto sie dowiadywaé o tego zagad-
kowego cztowieka, ktéry sie tu zjawit nagle,
niewiedzie¢ zkad, i nie miat ani rodziny, z kt6*
rejby sie wykazat, ani majatku, procz matej wy-
stuzonej pensyjki.

Ale panna Natalia, gdy chciata co wméwié
w ludzi, umiata wszystko w jaknajpiekniejszem
Swietle przedstawié. Mdwita o jego charakterze,
0 nadzwyczajnych zdolnosciach, o takcie—a na-
wet genealogie fantastyczng . postai*ata mu sie
wyrobig.

Zyskata dlan przyiaciot udzielita wskazowek,
z pomoca ktérych zjednat sobie obroncéw i pro-
tektorow. Rad nie rad musiat brat, nad ktérym
tez miata przewage, opartg na stabosci jego—

>a tnlactwie. Tom |I. 2
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zgodzi¢ sie na Kosuekiego i okazywac dla niego
chetnym i zyczliwym.

Panna Natalia potrafita tez posag swoj po-
dnie$¢ jak najwyzej, wyprawe zagarnaé wspa-
niatg, z zasobnego domu szlacheckiego wyniesé,
co tylko cennego bylo ajej na nowe gospodar-
stwo przyda¢ sie mogto.

Przed $lubem jeszcze wzigt pan Zygmunt
Kosucki dzierzawa Zary, ktére za posagowa su-
me potem nabyto.

Z bratem wszystkie interesa oddawna byty
skonczone, wyplaty pan Floryan dopetnit w ter-
minie,—nie rachowat sie $cisle z siostrg — pomi-
mo to jednak ott poczatku nie byta kontenta.
Ona i maz szeptali, ze zostali pokrzywdzonemi.
Na oko mogto sie to nawet zdawaé¢ prawdopo-
dobnem, bo Lasocin z Wolg i Brzezanowicami,
stanowit klucz pokazny, rozlegtosé miat wielka,
gdy nabyte Zary, ani trzeciej czesci dobr tych
nie byty warte. Ale na Lasocinie lezat posag
nieboszczki zony pana Floryana.

Brat nie usuwat sie wcale od stosunkow ze
szwagrem byt dla niego zawsze uprzejmym, lecz
spoufalié sie, sprzyjaznic z nim nie mégt. Cos go
od tego cztowieka odpychato.

Kosucki sztywny, obrachowany, przebiegty,
podejrzliwy, czut to, ze serca p. Floryana pozy-
skac sobie nie mégl—i miat don za to uraze.* La-
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iiwy dla innych, p. Floryan z nim byt chtodnym i
rzadko sie wynurzajacym.

Siostra, ktéra do meza swojego wyboru byta
przywigzang, rzadzita nim pozornie—i chciata,
aby Swiat caly wybor jej pochwalat, a p. Zyg-
munta wynosit—gniewata sie tez na brata, iz go
nie umiat oceni¢. Ochtodta nawet dla niego z te-
go powodu; czynita mu wymowki.

P. Floryan rozmowy o tem jak najstaranniej
unikat. Pomiedzy Zarami a Lasocinem nie byto
zbyt Scistych stosunkéw, lecz nie stroniono od
siebie wzajemnie.

Pomiedzy innemi zarzutami, jakie bratu czy-
nita p. Kosucka, bytiten, ze jej wychowania
Moni (Moniki) cérki swej powierzy¢ nie chciat.

Monia byta stabowitg i delikatng. Ojciec
wolat jg mie¢ przy sobie ze starg Lasocka.

Pilnie $ledzono, co sie dziato w Lasocinie,
przez te jaka$ ciekawos$¢ zazdrosng, ktora z nie-
checi ptyneta— moze z jakiej§ rachuby na sta-
feowitos¢ dzieciecia, ktéremu zycia nie proroko-
wano. Pani Kosucka wiec troszczyta sie o to
mocno, aby brat nie stracit majetnosci,, na ktdra
Juz potrosze rachowata.

Lasocin byt starg rezydencya, ktdrg przed
wiecej niz stu laty Maldrzykowie wzieli po ko-
tiietach, nalezat on wprzody do rodzin moznych
i wida¢ to na nim bylo.

W XVIII wieku, gdy u nas budownictwo
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ozdobniejsze, rownie jak ogrody, weszto w modeg”
w Lasocinie tez jaki$ dygnitarz koronny star&
mury poprzerabiat w smaku czasu. Dzi$ wygla-
dato to troche dziwacznie, lecz dawniejsze i nowe
budowy z muru, wysokie, pokazne, otoczone sta-
remi drzewy, dawaty rezydencyi pozér bardzo
panski, szczegdlniej zdaleka. Alea lipowa wiodta
wprost do tak zwanego palacu, ktérego czesc te-
razniejszy wiasciciel przyozdobit zenigc sig, w no-
wszy sposob.

Lubit pan Ploryan wygody, przyjmowat go-
sci, dom byt zawsze zaopatrzony obficie, stuzba
liczna, fadu niewiele ale dostatek wielki.

Wszystko to budzito w siostrze zazdro$é—
wzdychata do tego panstwa, ktdre sie jej, we wia-
snem przekonaniu, nalezato. Dojezdzajac do La-
socina, poznajac te miejsca w ktorych spedzita
dtugie lata. zamiast radosci uczuta ucisk jakis-
W sercu, posmutniata.

P. Zygmunt zakasywal wargi i dumat.

W dziedzincu wielkim przed domem byto pu-
sto; i dopiero gdy powoz sie zatoczyt przed ga-
nek, z bliskich oficyn wybiegta odpoczywajaca
w nich stuzba. Oznajmiono przybytym ze p.
Floryan, korzystajagc z chtodu wieczornego wy-
szedt na przechadzke z panem Jordanem, ale
miat na herbate powrdcié.

Pani Kosucka, ktora sie tu czuta jak w domu
a obcg, ze szczeg6lnem uczuciem weszta do wiel-



kiego salonu. Przypomniata sobie spedzone lata
dziecinne.

Nie dano jej jednak dtugo o nich rozmyslac,
bo natychmiast przybiegta Monia z panig Laso-
-cka aby ciocie powitaé.

Monia byta dosy¢ tadng dzieweczka, ale bla-
dg i watltg. Duze, ciemne oczy nad wiek roztro-
Jpne,—oczy te sieroce dzieci, co matki nie znaty,
wyraz nadawaty przedwczesnej dojrzatosci, mto-
dziuchnej jej twarzyczce. Chuda, blada, miata
tylko przepyszne wiosy popielate, ktére o jakiej$
sile organizmu Swiadczyty.

Pani Lasocka, osoba w latach, siwa, spokoj-
na, cicha, tagodna, nieokazujaca zbytniej czuto-
§ci, smutna—troche chtodna, przyjeta gosci bez
wielkiej poufatosci, grzecznie, lecz jakby obcemi
byli.

Pani Natalia tez nie okazata dla siostrzenicy
wielkiej czutosci, chociaz przypatrywata sie jej
i badata z zajeciem. Kosucki chodzit rozgladajac
sie po wielkim salonie, ktéry cho¢ niezbyt swie-
20, wygladat powazaie i pokaznie. Myslat ze
u nich w Zarach, gdzie wszystko nowe byto, i
niezbyt wykwintne, daleko mniej pansko wyda*
'wato sie mieszkanie. Toz samo poréwnanie robita
i pani Kosucka.

Zaczynano w sali jadalnej obok krzataé sie
'‘Okoto herbaty, gdy pospiesznym krokiem, z we-
sotg swa, jasng a piekng i zawsze miodg twarza.
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wpadt po wiejska ubrany, ze stomianym kapelu-
szem w reku p. Floryan, witajac siostre radosnie
i serdecznie, a nawet Kosuckiego z uprzejmosci%
wielka. Monia przyszta sie u niego dopomnie¢”
pocatunku.

Razem z gospodarzem, ktéry nie cierpiat kwa-
s6w, dobry humor wszedt do salonu. '

Taz za p. Floryanem kroczyt jego nieodstep-
ny—niewiedzte¢ jak go nazwac byto—przyjaciel,
towarzysz rezydent— trudno to okresli¢, p. Jor-
dan Klesz.

Byli to réwnolatki, ze szkolnej tawy wynie-
siona druzba, dzi$ Orestes i Pylades. Po szko-
fach stracili sie na czas jaki$ z oczéw, Jordant
przebywat rozne koleje i dostat sie w koncu cho-
ry, jak méwiono do nieuleczenia, zubozaty—da
szpitala.

Przypadkiem jakim$ dowiedziat sie o tem Flo-
ryan, natychmiast pojechat po niego, zabrat do
domu, leczyt i miat te pocieche, ze Jordan zupet®
nie przyszedt do zdrowia.

Miat potem sobie szuka¢ jakiego$ zajecia, o-
bra¢ powotanie, dosta¢ miejsce, lecz zwlekato sie
to od dnia do dnia, w koncu p. Floryanowi, nie-
mogacemu sie obejs¢ bez towarzystwa stat sie
potrzebnym,—i zamieszkat sobie w Lasocinie.

Co on tu robit, opowiedzie¢ trudno. Wszystka
i nic. Najgtdwniejszem zajeciem jego byto zaba-
wianie przyjaciela, towarzyszenie mu, pomaganie
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do przyjeciagosci, pieszczenie z nim razem Moni.

Jordan niepiekny, maly, czarny, z twarzg»
ktora miata wyraz codzien inny, z wlosem naje-
zonym na gltowie szerokiej i kulistej—z oczkami
matemi, kryjacemi sie pod brwig nasypiong—
niepokaznej powierzchownosci byt w swym ro-
dzaju niepospolitym cztowiekiem. W szkotach i
uniwersytecie byt to pierwszy uczen, ktéry wszy-
stkie zabierat medale. Pamieé miat niestychana,
dyalektyke zreczng, wymowe czasem przedzi-
wng, nauki ogrom, oczytanie polihistoryczne,
zdumiewajgce—i bytby niezawodnie z temi dara-
mi, przy bystrosci pojecia, ktéra go odznaczata,
doszedt daleko, gdyby przy koricu studyéw—na-
gle go co$ nie zwichneto. Stracit wiare we
wszystko, czego sie uczyt. Smiejac sie powiadat,
ze nie jest pewnym, nawet czy dwa a dwa sg
cztery.

Sceptyk — stat sie obojetnym na wszystko i
drwit z catego Swiata.

Wygtoszenie przy nin jakiejkolwiekbadz te*
oryi, zasady, pewnika, wywierato ten skutek,
ze natychmiast usitowat zaprzeczy¢ temu. Ulu-
biencem jego byt Montaigne — kochat sie we
wszystkich krytykach, a niemniej oni tez jego
nieubtaganym sarkazmem byli $cigani.

Takim byt 6w p. Jordan, w niektérych mo e
mentach zycia, gdy co$ go z apatyi wywiodto,
w innych ograniczat si¢ uSmiechem i fagodnem



— 24 —

eszyderstwem. Powiadatl Zze nie bylo na Swiecie
rzeczy, o ktéraby warto sie spierac byto.

Obok tego usposobienia sceptycznego — dzi-
wnym kontrastem, serce miat najlepsze.

Za Floryana datby sie byt posieka¢ na ka-
watki,a Moni stuzyt za nianke, za popyehadto, za
pieska. Robita z nim co chciafa.

tatwo sie domysle¢ ze pani Natalia Kosu-
cka, nie cierpiata Jordaaa, za to wiasnie iz brat
jej go kochat, a moze i za zarciki, jakich sobie
delikatnie pozwalat niegdy$ z niej i Kosuekiego.

Spojrzenie samo przenikliwe, bystre, p. Jor-
dana mieszalo ich oboje.

Rola jakg w domu tym odfegrywat, bardzo
skromna i podrzedna — nie zmuszata Kosuckich
do zblizania sie ku niemu.

Byli z nim zdaleka, a Jordan zbliza¢ sie nie
miat ochoty. Zwykle gdy oni przyjedzali w od-
wiedziny—on szedt sobie czytaé Montaign’a.

Wieczér zszedt na bardzo urozmaiconej roz-
mowie, w ganku od ogrodu. P. Floryan byt we-
sot, Kosucki uderzajaco ponury i zamyslony.

Niepodobna byto nie wpas¢ na mysl, ze miat
ciezkiego co$ na sercu. Natalia dostrajajgca sie
do meza, siedziala takze posepna. Floryan na-
prozno usitowat ich rozbawié, w koncu przypisat



to znuzeniu, i odprowadzit ich do przeznaczonych
dla nich pokojow. Przez grzeczno$¢ dla siostry
wybrat jej jeden z tych, kcére zajmowata bedac
panna.

Mieli S* pozegnaé i rozejs¢, gdy p. Zygmunt
njat szwagra pod reke i szepnawszy mu co$ do u-
€ha, poszedt razem z nim do jego sypialni.

— Niezmiernie mi przykro, méj kochany bra-
cie—odezwal sie siadajac u niego, gdy zostali sa-
mi — ze ci twdj blogi spokdj przerwaé musze.
Lecz nie miatbym sam pokoju w sumieniu, gdy-
bym obowigzku nie spehit.

Tak uroczystym wstepem uderzony Florek,
ktéry wiasnie miat zapali¢ cygaro i z twarzg pro-
mieniejacq zabierat sie baraszkowaé—stanat jak
wryty, a po chwili zblizyt sie do szwagra.

— Cbz to by¢ moze?—szepnat.

— Sprawa najwiekszej w $wiecie wagi —
niemita, grozna — dodat Kosucki — lecz... pdTct
czas, nalezy radzi¢.

— Przestraszasz mnie—rzekt Floryan.

— No powiem ci szczerze i otwarcie—wybu-
chnat Kosucki — radbym zeby$ sie zlgkt i nie
wzigt lekko tego co powiem, bo inaczej... najwiek-""A
.sze nieszczescie spotkac cie moze. A

Pobladt p. Floryan. '

— Mow, prosze cie—a jasno.

Zygmunt potart whosy, westchnat.

— To czego sie zawsze dla ciebie lekatem,
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com przeczuwat — mowit Zygmunt — ziscito sie.
Mam najpewniejszag wiadomos¢, ze z powodu o-
sob ktére wtym domu bywajg, rozméw nieogle-
dnycli jakie sie tu prowadzag—no, wprost catego
twego postepowania nieopatrznego, jestes$ pilnie
podejrzany... gorzej niz to... zdaje mi sie, ze lada
chwila pociggnionym by¢ mozesz.

Tu znizywszy gtos, szybko sypa¢ zaczat do
ucha pana Floryanowi—wiadomosci, ktére w zna-
cznej czesci byly improwizowane.

Pod nawatem tych grézb, p. Floryan spowa-
zniat, zmieszat sie, ale zbytniej nie okazat
trwogi.

— Prosze cie—odpart—gdyby nawet tak by-
fo jak mowisz, ni9 czuje sie winnym; fatwo mi
sie bedzie wyttdmaczyd.

— Tak, gdyby cie do ttdmaczenia sie przy-
puszczono—odpowiedziat Kosucki.—Jestem bar-
dzo dobrze z Naczelnikiem, prosba, datkiem, za-
kleciami, wymogtem na nim tylko pewng zwioke.
Na teb na szyje biegtem z tem do ciebie, dopoki
czas, potrzeba sie ratowac. Na mity Bdg! dla sie-
bie, dla dzieciecia, dla nas—zaklinam cie.

— Ale wjakiz sposob? jak — zawotat Flo-
ryan rece zalamujac—ja tu nie widze wyjscia.

— Wiesz co—sadZ o mnie jak chcesz,—rzekt
Zygmunt — wiem ze nigdy nie miate$ do mnie
serca, ale ja... kocham cie, wdzieczen jestem i
gotdw jestem zrobi¢, co tylko zdotam.
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Floryan przyjety tem o$wiadczeniem, pospie-
szyt go usciskad.

— tamalem sobie glowe nad tem, jak ciebie
i majatek dla dziecka ocali¢ — poczat goraco
Zygmunt. — Stuchaj mnie, jest jedno wyjscie.
U nas nic trwatego nie ma, gorgce te czasy prze-
ming,—trzeba im zej$¢ z oczéw.

Matdrzyk chciat mu przerwaé, Kosucki nie
dat méwic i ciagnat dalej:

—Stuchaj —powiniene$ wyjechac zagranice...
to jeden jedyny sposdb uniknigcia tego czego ty
z twem zdrowiem i rozpieszczeniem nie wytrzy-
masz. Nie przerywaj mi, az ci caty plan wytoze.
Azeby majatku nie tknieto, musisz pozornie sie
go pozbyé, kondyktownym sposobem, jak sie daw-
niej wyrazano. KomukolwiekbadZz go sprzedac,
siostrze,komu chcesz. Juz cinajpodlejszy z ludzi,
majac go sobie powierzonym, przywiaszczyc¢ nie
moze. Monie mozesz odda¢ z Lasocka do nas.

— Ale, na mitego Boga—przerwat Floryan
—~jakze chcesz abym sie oddalit. Pozwolenia na
to nie dostane, Kkiedy juz jestem posadzony, a
przekrada¢ sie—nie chce. Ucieka¢ jak winowaj-
ca, jak ztodziej, gdy sie czuje niewinnym.

Zzymnat sie p. Zygmunt.

— Kt6z otem mowi— zawotat zywo, zbliza-
jac sie do szwagra. Sa na wszystko sposoby, ja
na siebie biore wyrobienie ci paszportu... ante-
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datowanego. Nikt za to odpowiedzialnym nie be-
dzie.

Maltdrzyk stat z oczyma wlepionemi wziemie,
przybity, zdretwiaty. Jak piorun z jasnego nieba
spadato to na niego, nie mogt jeszcze zebraé
mysli.

Kosucki, ktory nie chciat mu da¢ zbyt roz-
mysla¢, poczat dalej rozwija¢ swoj temat, wska-
zywac konieczoa¢ tego kroku a w perspektywie
tylko pare lat przebytych spokojnie zagranica.

Nie mdgt pozna¢ po szwagrze jakie to na nim
robito wrazenie. Floryan rzucit sie na kanapke,
zapalit cygaro, gleboko sie zadumat.

Wybita potnoc, gdy Zygmunt naostatek, zne-
kaniem szwagra ijego milczeniem zmuszonym
sie widziat sypialny pokoj opuscic.

Ale na odchodnem zblizyt sie jeszcze do Flo-
ryana.

— Zrobisz naturalnie co zechcesz, ale cie u-
przedzam—rzekl—ze nalezy dziata¢ szybko, ‘ani
dnia ani godziny nie ma do stracenia. UmysSlnie
z tem przybytem, otiaruje ci moje braterskie ustu-
gi, jestem w sumieniu czysty.

USciskali sie raz jeszcze w progu. Kosucki
wyszedt.

Chwile dtuga Floryan stal nieporuszony wtem
miejscu, w ktérym go szwagier zostawit.  Spoj-
rzat na zegar—bylo po potnocy. Otworzyt drzwi
sypialni i skierowat sie ku oficynie.
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Stat w niej Jordan. W okaie jego byto
Swiatto jeszcze. Przyjaciel gospodarza, pomimo
najwiekszych nalegan, nie chciat nigdy innego
zaja¢ mieszkania nad nedzng izdebke w oficynie.
Ttomaczylt sie z tego bardao naiwnie.

— M6j kochany Florku—jezeli chcesz zeby
mi bylo dobrze, nie pakuj mnie do patacu i nie
dawaj paradnych jnebli. Jestem z natury i na-
togu brudny, a gdy potrzebuje pilnowa¢ sie abym
nie plungt gdzie nietrzeba, nie zwalat czego$—
jestem nieszczeSliwy. Potrzebuje bartogu aby
sie w nim wylega¢ bez troski. Co6z chcesz? na-
tura.

Floryan zostawit go w oficynie.

W istocie izba Jordana byta w straszliwymi
beztadzie. Tylko dawne mieszkania akademik6éw
zréwnac sie z nig mogly. Ksigzki i szkarpetki,
tytun i Swiece, suknie i talerze lezaty razem, je-
dne na drugich. Jordan palit nieustannie cygara,
popidt ich, niedogarki, szczatki, okrywaty wszy-
stko.

W chwili gdy Florek drzwi otworzyt, przyja-
ciel lezat na t6zku, w koszuli, z nogami do gory
podniesionemi, z cygarem w ustach. Na stotku
przy nim palita sie kopcagc mata lampeczka. Po-
darta ksigzka lezata na t6zku. Z oczyma w sufit
wlepionemi dumat.

Zwrdcit oczy ku drzwiom i wykrzyknat:

— Florek— a toz co?
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Dosé mu bylo poduiostszy sie spojrze¢ na
przyjaciela, aby z twarzy jego, od tylu lat tak
dobrze mu znanej — wyczyta¢ ze nie dla zabawy
przychodzit.

Matdrzyk przysungt sobie stotek do t6zka,
rzeczy jakie$ z niego zrzuciwszy—siadt i milczat
czas jakis.

Potem, w bardzo prostych Wjrazach, opowie-
dziat pocichu co mu przyniost Kosucki.

Jordan podniostszy sie zposcieli, objawszy ko-
lana rekami, stuchat go z uwaga, nie przerywa-
jac. Maldrzyk chcacy co$ z twarzy jego wyczy-
ta¢, nic z niej wyrozumie¢ nie mogt. Marszczyta
sie, drgata, krzywita, zasepiata, uSmiechata na-
wet szydersko.

Dtugo nie przemowit nic Klesz—dumat.

— Cbz ty na to?—dokonczyt Floryan—przy-
chodze do ciebie po rade. Mdw.

— Bal —zawotat Jordan—gdybym wiedziat
co mowic!! W tem co ci przyniést Kosucki nie
ma nic do prawdy niepodobnego, owszem jest,
sgdze albo cata lub pot prawdy. Rada jego na-
wet ztg mi sie nie wydaje, a jednakze — szczerze
powiedziawszy—nie wzbudza we mnie zaufania
i—boje sie go.

M@6j Jordanie—przerwat Matdrzyk—ja go
nie lubie takze, lecz lekam sie abySmy oba nie
byli niesprawiedliwi i uprzedzeni. Niemity jest,
niesympatyczny, lecz o zadng nieuczciwos¢ nie
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mam prawa go posadza¢. Siostra moja jest—do-
sy¢ powiedzieé, siostra.

— Tak—a on szwagrem!—dodatJordan i po-
czat oburacz rwaé wiosy nagtowie, ktore sie
straszliwie najezyty.—Rab jak cie natchnie twdj
duch opiekunczy—m6j Florku — nie pytaj mnie,
bo nie chce mie¢ na sumieniu twojego postano-
wienia. Jedno ci tylko powiadam—ze bezemnie
zagranice nie pojedziesz—gdybym miat o zebra-
czym Chlebie wlec sie za tobg—nie opuszcze cie.
Jeste$ zanadto dobry i nieopatrzny, wierzysz
wszystkim. Ja z tobg, chocby lokajem.

Florek rzucit mu sie na szyje,

— Co poczaé! co poczaé! — zawotat wyrywa-
jac sie i biegajgc po izdebce.—Monia! moja Mo-
nia! jak ja jg porzuce, jak ja bez niej, jak ona
bezemnie wyzyije.

Jordan syknat tylko.

— Gdyby duzej tam przyszio pozostaé—
odezwat sie — nie rozumiem dla czegoby$ corki
nie miat wzigs¢ do siebie. Wychowanie zagra-
nicg daleko tatwiejsze niz tutaj. Skorzystataby
na tem. Watla jest, powiezlibySmy jg do mo-
rza, w klimat cieplejszy.

Mysl ta silnie zdawala sie przemawia¢ do
przekonania p. Floryana.

— Masz stuszno$¢-rzekt—toby sie doskona-
le ztozjto.

Tak mi sie zdaje—poczat Jordan—chociaz
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znowu powtarzam, nie stuchaj mnie, a réb po
swej mysli. Przeciez dochody z majatku przysy-
taé ci beda.

Floryan myslat chodzac milczacy po pokoju.
Z pierwszej trwogi ochtongwszy, byt teraz pod
panowaniem fantazyi, ktéra mu przedstawiata
ponetne obrazy, pieknych krajow, morskich wy-
brzezy,—zycia wyswobodzonego z trosk powsze-
dnich, podrozy z Monig, ktéra sie miata napa-
wac wrazeniem pieknosci nowych, rozwija¢ pod
wplywem tej cywilizacyi tworzacej cuda.

Niemal z radoscia chwytat juz te mysl dobro-
wolnego wygnania i wyswobodzenia od trosk
wszelkich.

Druga juz byta ina dzien sie zbierato, gdy
Matdrzyk wyszedt z oficyny, wrdcit do swego
pokoju i potozyt sie rozgorgczkowany na spo-
czynek, nie mogac usna¢ az do rana.

Gorzej byto z Jordanem, ktory natychmiast
po wyjsciu przyjaciela, oddziat sie i, ze mu dusz-
no byto w izdebce, pobiegt do ogrodu, rozmy-

Slaé. Tu lezacego na tawce i uSpionego ze znu-
zenia stonce zastato.

Owocem dumania a moze walki z samym so-
ba, ktéra Jordan toczyt zwykle, gdy mu do niej
przeciwnika brakowato, byto teraz—przekonanie
catkiem wczorajszemu przeciwne.

Floryan spat jeszcze snem cigzkim, gdy Klesz.



wszedt pocichu do'sypialni i usiadt przy t6zka
jego.

Matdrzyk otworzyt ocsy, nie mogac zrazu
oprzytomniec.

— Stuchajno—odezwat sie Jordan, biorgc go
za reke.—Calg noc rozmyslatem nad tem o czem
mowilisSmy wczoraj. Zdaje mi sie, ze i ty ija zle-
Smy radzili.

Wiesz co—kraj opusci¢ jest tatwo — powré-
ci¢ do niego trudno. Wyrwany z posrodka tego
spoteczenstwa, ktérego jest czastkg skladowa,
cztowiek z konieczno$ci dziczeje. Wcieli¢ sie
musi w nowg cato$é, a to nieinaczej jak wyrze-
kajac sie swojej. Rzecz okropna, a dla nas, nie-
miodych, to operacya, ktorg sie czesto zyciem
przyptaca. Serce, obowigzki, natdég, wszystko
nas przywigzuje do tej ziemi.

Cierpie¢—musi cztowiek wszedzie, lepiej naj-
srozszg katusze znie$¢ u siebie, niz bigkac sie
wyrzuconemu, oderwanemu po obczyznie.

Nie—nie—uchodzi¢ nie mozna, nie godzi sie
— tutactwo to $mier¢.

Patetyczny ten wykrzyknik, ledwie przebu-
dzonego Floryana zdumiat nadzwyczajnie.

— Przypomnij co méwite$ wczoraj! — zawo-
fat.

— Glupstwo mowitem, bez zastanowienia sie
gtebszego—odpart spokojnie Jordan.

Argumenta, ktére teraz gtosit, do serca i

Sa tulactnie. Tom 1. ]
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przekonania panu Floryanowi nie przypadaty
Milczat, Klesz dowodzit z zapatem i nie ustepo-*
wat, nalegat.

— Kie pojedziesz wie™ zemnag—tzek} w koricu
Floryan — jezeli mnie okoliczno$ci zmusza, na
rok, na dwa sie oddalic. To sie samo z siebie
rozumie. Ja tez nie mysle wcale o wygnaniu sie
na wieki.

— To zupetnie inna kwestya — odpowiedziat
chtodno Jordan. — Jezeli ty zrobisz gtupstwo—
za nic w $wiecie nie dam ci go popetni¢ samemu.
Ide z tobg, tembardziej ze czuje sie ci potrze-
bnym.

Poczeli sie sprzeczac z soba.

— M6j kochany—zawotat w koricu Floryan—
ty przypuszczasz najgorsze. Ja sie oddalam, ale
z najmocniejszem przekonaniem, iz wkrétce po-
wréce do Lasocina.

— Nikt inaczej kraju nie opuszcza—przerwat
Klesz —jak z tg nadzieja, ktora najczesciej za-
wodzi.

Nadchodzacy stuga, rozmowie tej koniec po-
tozyt. Jordan powrdcit do oficyny. Wszyscy
wstawali, zblizata sie godzina $niadania. Pierw-
sza zjawita sie Natalia z chmurg na czole. Przy-
chodzita btagac i prosi¢ brata, aby ustuchat rady
jej meza Sciskata go ze fzami w oczach; zakli*
nata na mito$¢ dla corki.

Floryan wczoraj juz zachwiany — dawat sie
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namoéwic jia wszystko. Kosucki z nadzwyczajna
gorliwoscig podejmowat mu sie postug wszelkich,
brat wszystko na siebie. Szto oto aby nie tra-
ci¢ czasu, natychmiast akt sprzedazy”na imie
siostry dopetni¢; uzyskaé pozwolenie wyjazdu,i
uchodzié. Monia miata pozosta¢ azby p. Floryan
obrat sobie miejsce pobytu i urzadzit sie tak by
ja mogt przyjac.

Okoto potudnia, ulozonem bylo wszystko.
‘Dziecku nie powiedziano nic wiecej nad to,iz oj-
ciec na czas jaki$ oddali¢ sie musi.

Matdrzyk, jak mu sie to trafiato najczesciej,
byt bez wiekszego zapasu w domu, Kosucki ofia-
rowat sie natychmiast z pozyczka kilku tysiecy
rubli.

Nie bylo wymowki, pozoru do zmiany planu
tak madrze obmyslanego. P. Zygmunt naglit tyl-
ko z wykonaniem i nazajutrz juz mieli jechac d
«akt, aby corychlej sprzedaz symulowang doko-
na¢. Koszta miat tez szwagier optacic.

Przed samym obiadem, zmeczony, z twarzg
zmieniong wszedt Matdrzyk do pokoju Jordana,
ktory siedziat w swej izdebce, po dniu brudniej
«ie jeszcze wydajgcej.  Palit cygaro i patrzyt
w ogréd. Przez caly ranek w patacu gonie byto.

— Jordku—zawotat $ciskajgc go—rzecz jest
[)ostanowiong, nie ma sposocbu—jade.

— Wiec, jedziemy — poprawit go Jordan.—
Bytem na to przygotowany.
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— Nie moge przyjac tej ofiary — rzek} Flo>
ryaD.

— Powloke sie za tobg sam — odezwat sie
Klesz—jak chcesz. Nie opuszcze cie.

Patrzali na siebie czas jakis.

Floryan reke mu podat, Scisneli dtonie w mil-
czeniu.

— Nie namyslite$ sie znowu inaczej?— zapy-
tat gospodarz ze smutnym usmiechem.

Jordan ruszeniem ramion odpowiedzial — a
potem dodat:

— Znasz mnie—w wielkich i matych rze-
czach, po roztrza$nieciu p?o i co?itra, korncze za-
wsze na tem ze—nie wiem nic i niczego nie je
stem pewny. Myslatem duzo—nie wiem nic. Kon-
cze na fatalizmie: sg losy i przeznaczenia.

Pani Nina Herz, wdowa po kontrolerze, kt4-
remu nawet dawano pono tytut ober-kontrole e
ra—niewiasta lat czterdziestu Kkilku, z twarza,
bardzo pospolitg, lecz umystu nader praktyczne-
go, trzymjtjgca mieszkania umeblowane do naje-
cia na Starem miescie w DreZnie, przy Christian-
strasse — byla bardzo szczesliwg, gdy jednego
poranku jesieni, zwabiony kartkg na drzwiach
przybita, zwiastujgcg: Mohlirte-Zimmer® par~
ierre® zjawit sie mezczyzna lat Siednich, przy-
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stojny bardzo, o$wiadczajac iz chciatby obejrzeé
mieszkanie.

Mowa jego, akcent, powierzchownos$¢, wszyst-
ko Swiadczyto ze miata do czynienia z cudzo-
ziemcem, a nikt nie moze by¢ pozadanszym go -
Sciem w podobnych lokalach, nad przybywaja-
cego zdaleka.

Szto tylko o odgadniecie, do jakiej kategoryi
nalezat 6w przystojny mezczyzna. Stréj jego i
obejscie, byto, wedle wyrazenia sie pani Niny,
bardzo ?iobel, ale sg narodowosci i narodowosci—
jedne lepsze bywajg od drugich do — zdzierania
z nich irkdry.

Domyslata sie w nim pani ober-kontrolerowa
polaka lub rosyanina — obu tych narodowosci
byto naéwczas w Dreznie obficie, pierwsza prze-
mogta. Kalendarz oznaczony byt rokiem 1865.
Czasy dla wdéw po ober i po prostych kontrole-
rach, utrzymujacych meblowane pokoje dla gosci
przybylych do Drezna—byly, mozna powiedziec,
ztote. Niewiele mieszkan stato prdéznych.

Pani Herz zaledwie przed tygodniem postra-
data rodzine amerykanska, ktérajej za wszyst-
kie nakrycia poplamione i spalone dywany, so-
wicie sie opfaci¢ musiata. Nakrycia i dywany
starannie wyrestaurowane, czekaty teraz na no-
wego przybysza, ktoryby je powtdrnie zaptacit.

Piekny mezczyzna, niezmiernie ugrzeczniony,
powierzchownosci sympatycznej, od pierwszego



wejrzenia podobat sie bardzo pani Herz, szio tyi>
ko o zbadanie kategoryi cudzoziemcéw, do jakief;
nalezat, i o wiadomos¢ blizsza czy byt w posia-
daniu dzieci i psow. Dzieci jako tako za pod-
wyzszeniem komornego tolerowano w kamienicy»,
pséw nie znoszono.

Przybyly bardzo pilno oglgdat wszystkie za-
katki, nawet te o ktérych sie méwié nie godzi,,
cho¢ realisci nowej szkoty lubig je i opisujg do-
kfadnie. Wymagania jego, dawaty do myslenia,
iz przybywat z dobrze zaopatrzonym workiem,,
co panig Herz sktaniato do nadskakujacej grzecz-
nosci i wielu ustepstw. Obiecywata lampy z za-
stonkami, gotowg byta da¢ stoteczki pod nogi,
poswieci¢ fotel jeden, ktory stat u niej w ,,gute’
Shibe"*. Tymczasem gos$¢ opatrywat i nia okazy-
wat tego zachwytu, jakiego sie spodziewata wia-
Scicielka. Zamato mu byto storica, pokoiki znaj -
dowat ciasnemi, umeblowanie niedostatecznem.

Byto to tem dziwniejszem, ze pani ober-kon-
trolerowa wyrozumiata z rozmowy, iz tymczaso-
wo wpieciu pokojach miato mieszkaétylko dwoch
panéw i stuzacy.

Stuzacyll dawato to wielkie wyobrazenie®
0 worku cudzoziemca, gdy sie nie chciat ograni-
czy¢ jedng—stuga pici zenskiej, ktéraby z pomo-
cg przychodniej niewiasty i kuchni i pokojowej
stuzbie starczyta.

Postyszawszy o lokaju, poczeta ostroiiiok
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niemka, tytutowac nieznajomego hrabiowska go-
dnoscig. Zawahata sie chwile pomiedzy baro-
nem a hrabig—lecz ostatni przemogt.

@] cene przybysz nie targowat sie wcale,chéd
pani Herz, na wszelki wypadek o kilka tala-
row ja podniosta. Potrzeba wiedzie¢, ze sza-
nowna kontrolerowa, ktérej po mezu zostata tyl-
ko mata pensyjka, utrzymywata sie z tego ze
w kamienicy najmowata dwa pietra, meblowata”
je, i odnajffiowata przyjezdnym. W ten sposob
miata dla siebie mieszkanie darmo i wecale nie-
zty dochodzik. Szczeg6lniej teraz gdy naptyw
cudzoziemcOw byt znaczny, ceny lokal6w sie pod-
niosty, nadzieje miata Swietne.

Ogladajacy pan, zdawat sie namys$la¢ i nie
by¢ pewnym; gospodyni uczynita mu uwage ze
jest wielka trudnos¢ ze znalezieniem mieszkania,
zwiaszcza powabnego, w domu tak przyzwoitym,
w posrodku miasta potozonym—i za cene tak u-
miarkowang. Wahat sie jeszcze, lecz wi*ocznem
bylo ze nudzit sie poszukiwaniem. Dobyt z kie-
szeni cygaro do zapalenia ktérego gospodyni a*
fiarowata mu zapatke i nie nie méwigc usiadt
w fotelu.

Byto to dobrym znakiem. Pani Herz dbata
0 godnos$¢ swojg, natychmiast w drugim zajeta,
miejsce. Cudzoziemiec si¢ zadumat.

Pusciwszy Kilka razy dym, dobyt w konicu
pugilaresika, i milczac potozyt zadatek przed go-
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spodynig. Uradowata sie temu wielce, lecz ober-
kontrolerowa byta osobg praktyczng i nie chcia-
na potem mie¢ kwestyj zadnych z lokatorem, po-
czeta wiec wymieniaé dodatkowe warunki, drobne
dopiaty i t. p. Na to wszystko mato zwazat za-
dumany cudzoziemiec, palit cygaro, smutne ja-
kie$ mysli zdawaly sie go ogarnia¢, na widok te -
go czystego ale niesmacznie i trywialnie przy-
branego mieszkanka, tandetnych jego obrazkéw
na S$cianach i ozddb przypominajgcych hoteliki
drugorzedne.

Tego pani ober-kontrolerowa pewnie odga
dnaé nie mogta, bo dla niej pokoje te byty zbyt-
kownie przybrane.

W kilku stowach tymczasowa umowa zostata
dokonang, podano sobie rece; cudzoziemiec miat
sie wnies¢ przed wieczorem.

Z karty wizytowej zostawionej wraz z zada-
tkiem, dowiedziata sie wreszcie pani Herz, ze lo-
kator jej byt polakiem i zwat sie panem Plor7a-
nem... Maldrzyka zakrztusiwszy sie, wymowic
nie mogta i ruszyta tylko ramionami.

Powszechne u nas panowato przekonanie, iz
sasi czulg zachowali pamieé dawnych z Polska
stosunkow, z ktorg przez dwa albo i wiecej pano*
Wania pod jednem bertem zostawali. Wprawdzie
korzystali oni ztego, bo pienigdz nasz ptynat
tu i wycienczonych podatkami zasilat — lecz za-
razem mieli to przekonanie, ze krélowie zrujno-
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wali Saksonie, optacali drogo utrzymywanie swe
na tronie. My, sasom przypisywaliSmy zgube
rzeczypospolitej, oni nam wszystkie swe kleski.
Wyzyskiwano wiec polakéw dla odwetu choc
czesciowego, ale szczeg6lnego dla nich nie mia-
no nigdy afektu.

W blizszych nam czasach, Drezno szczeg6l-
niej byto schronieniem, ulubionem miejscem po-
bytu, przytutkiem jakim$ tradycyjnym dla rodzin
polskich. Sasi dopoki im grosz przynoszono, ra-
dzi byli i grzeczni—ale—na stronie krzywili sie
i usmiechali z obyczaju naszego, nieopatrznosci
i buty. W tych latach, gdy sie nasze opowiada-
nie zaczyna, moznych rodzin byto dosy¢, wiec i
pewne poszanowanie miano dla worka.

Mysmy sie zawsze tudzili sympatyg tych ,,po-
czciwych sa?éw*“. | pan Floryan, ktéry mieszka-
nie najmowat, znalazt swg przysztg gospodynie,
wprawdzie bardzo pospolita kobiecing, lecz mifg
i grzeczna.

Dom, cho¢ wymaganiom jego nie odpowiadat,
musiat przyja¢ jakim byt, bo od wczora chodzit,
trudzit sie, meczyt i trafiat coraz na gorsze.

Powrocit wiec wolnym krokiem do hotelu Sa-
skiego, w ktorym stanat tymczasowo, cieszac sie
tem ze po drodze co chwila, styszat z ust prze-
chodzacych mowe polska. Spodziewat sie znalese
ziomkéw, wesotg gawedke, a wieczorem wise-
<jzka.
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Rozrywka ta byta mu tem konieczniejsza, ze,
cho¢ ze ztudzeniami wyjezdzat, spodziewajac sie
wiele przyjemnosci z podrézy, od granicy owla-
dta nim jakas tesknica nieopisana, nieodegnana,
jakis$ bol serca po tym kraju, ktéry porzucit, po
dziecieciu ukochanem, po mitym Lasocinie, nawet
po powietrzu, jakiem tam oddychat.

Mimowolnie my$l powracata do gniazda, sia-
data tam i roita co o tej godzinie dziato sie w o-
puszczonym dworze. Widziat swag Monie, niespo-
kojna, zaptakana.

Miat z sobg poczciwego Jordana, ktdry go o-
puscié nie chciat, ale i ten straciwszy grunt pod
nogami, po ktérym stapaé byt przywykty, znaj-
dujac sie w Swiecie nowym, patrzyt, milczat, nie-
wiele rozumiat, zabawnym nie byt i zabawic nie
umiat.

Pan Floryan, cho¢ mu sie ze swa lepszg od je"
go niemczyzna, ofiarowat iS¢ szuka¢ mieszkania
i wyreczy€ go, nie puscit przyjaciela. Wiedziat
juz jego teorye oszczednosci, a tych zwolenni*®
kiem nie byl Skazany na czasowe wygnanie”
chciat przynajmniej mie¢ je optacone wygodami
zycia i rozrywkami. Miat na to, jak mu sie zda-
walo, az nadto dostateczne zasoby. Wszystko tLE
wydawato mu sie bajecznie taniem.

W hotelu Saskim, p. Floryan zastat Jordana,
spartego na oknie i patrzacego w ulice. Nie by-
fo mu tu dobrze, dosy¢ eleganckie umeblowanie



— 43 -

pokoikéw, ktére zajmowali i czysto$¢ jakar
w nich utrzymywano — vadzita mu. Musiat sie
mie¢ na bacznosci, aby cygar nie rzuca¢ na dy-
wany, i chodzi¢ plu¢ do .. miseczki stojacej w ka-
cie.

Widok ulicy i krecgcych sie po niej przecho-
dnidw, az do najostateczniejszfgo proletaryusza,
starannie i czysto poodziewanych, nie podobat
mu sie takze. Przeczuwat, ze bedzie sie musiat
ubiera¢. To go nudzito.

— No, chwata Bogu!—zawotat Floryan wcho-
dzac — mamy nareszcie mieszkanie przy ulicy...
Alejakze sie uliczka zowie? Chrystusowa? Nie
moze by¢... co$ podobnego. Nie odpowiada ono
wymaganiom moim, jest troche ciasne, pie¢ pokoi.

— B¢j sie Boga! a W\ na co?

— Jakto na co? azebym sie nie dusit i miat
gdzie przyjaé ludzi. Bez towarzystwa zy¢é mi
niepodobna, a ziomkdw, jak stysze, jest mndstwo.
Pie¢ pokoikdw nie pokoi. Jeden dla mnie, drugi
dla ciebie, jadalny, salonik, garderoba. Komisyo-
ner hotelowy obiecat mi kucharke przyzwoita.
Pawetek tez potrzebuje ciupki dla siebie.

Jordan stuchat i wzdychat.

Trzeba sie ograniczy ¢ o ile moznosci — ode-
zwat sie wreszcie. — Badz co badz, Bog wie jak
diugo to potrwa, a nim ci z kraju nades$la.

— Proszez cie! pienigdze beda na zawolacie,
Kosucki mi to przyrzekt uroczyscie, a tymczasem
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mamy ich dosy¢.Teskno mi okrutnie—dodat Flo-
ryan — potrzebuje rozrywki i skapi¢ nie mysle.
Tetryk jestes.

Jordan spojrzat na niego.

— Trzeba wiec zajac sie pakowaniem i prze-
nosinami—zekt idgc ku drzwiom.

— Po co? Pawelek to zrobi. ChodZmy gdzie.

To méwigc westchnat i ziewnat razem p. Flo-
ryan.

Wtem zapukano do drzwi.

Mezczyzna z okragla, uSmiechnietg twarza,
wasikiem wyczernionym i nastawionym do gory,
z charakterystycznemi bokobrodami noszgcemi
date 1831 r. w pdtksiezyce podgolonemi, nies-
miato ukazat sie na progu. Fizys jego tak byta
utagodzona, przymilona, serdeczna, ze budzita
sympatye. Nie mozna sie tez byto omyli¢ na niej,
tak nasze cho¢ pospolite, sktadaty ja rysy.

Ubrany bardzo przyzwoicie, a nawet z pe;vng
elegancya pospolita — gos¢ ten mogt mieé lat
przeszto pieédziesiat, ale trzymat sie dobrze.

P. Floryan postgpit pare krokéw ku niema.

— Pan Floryan Maldrzyk z Lasocina?—do-
byt sie gtos z piersi przybytego niego zachrypty.

— Tak jest.

— Mdj Boze! pan dobrodziej nie pamieta!

klasie czwartej gdy byte$ w drugiej... Ignace-
go Cymerowskiego.

— Przepraszam.
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— A ja doskonale go sobie przypominam —
rzekt zywiej coraz Cymerowski—piekny pan by-
te$ jak aniotek.

— CO0z pan tu porabia?—zapytat sklopotany
troche pan Floryan, bo Cymerowskiego tego nie
mogt sobie na zaden sposob przypomnieé, choé
pamieé miat doskonata.

— Jall — tu mu rece z kapeluszem ku kola-
nom opadty. — Ja tu juz od lat Kilkudziesieciu.
tatwo sie domyslec—wygnaniec panie dobrodzie-
ju, ale, dzieki opatrznosci bozej i pracy wilasnej
mam tu juz swoéj zakiadzik, magazyn bielizny,
ktérym trudni sie moja zona. Ozenitem sie z po-
czciwg niemka.

Naturalnie serce ciagnie do ziomkow, radbym
im stuzy¢, bo to tu, panie dobrodzieju, te sasy—
ho! ho! trzeba ich zna¢. Gemiitlich\ Gemiitlich

a drg ze skory.

Bezinteresownie, jako rodakom mito mi...

Pan dobrodziej dtugo tu zabawi¢ mysli?

— Nie wiem—rzekt p. Floryan powoli sie o*
swajajac z Cymerowskim. — Siadajze, taskawco.
Znasz Drezno, my z moim przyjacielem p. Jor-
danem Kleszem.

— Kilesz?—podchwycit Cymerowski — a nie
byt naéwczas w szkotach.

— Bylem—odpart zimno Jordan, ktéry przy-
bytemu z pewna nieufnoscia sie przypatrywat.

— Wiec takze koledzy!



- 4G -

Podano sobie rece, ale Jordan cofnat sie nie
zawigzujac rozmowy. Floryan widocznie rad byt
cztowiekowi, zasiedziatemu juz natutejszym bru-
ku i mogacemu daé¢ jak najlepsze iuformacye.
Gawedka byta gotowa.

Cymerowski badat, patrzat i wyciggat na sto-
wa. Dowiedziat sie o najetem mieszkaniu.

-- Al jak Boga kocham — zawotat—to bieda
z tymi przybywajacymi!—Czemuz pan nie pocze-
kat. Pewnie pana obedra, a i ulica nieprzyjemna.

Herzowa? tak. Ja jg znam, baba kuta. Ma
corke niczego, niby wdowag jak i ona.

Pokiwat glowg.—Ja panu pézniej nastrecze
lepsze mieszkanie.

Matdrzyk, ktéremu koniecznie towarzyscwa
moylo po trzeba, poczat sie rozpytywaé o ziomkow
mieszkajacych w DrezZnie.

— Jak maku! panie dobrodzieju, petno ich!—
zawotat Cymerowski. — Hrabina D., hrabia P.,
hrabia Z. Znam wszystkich i szczyce sie ich przy-
jaznia. Prezes T., Marszatek Ks.

Liczyt i liczyt bez konca.

Floryan stuchat uradowany.

— O! Polonii dosy¢ — dokoriczyt Smiejac sie
Oymerowski—bedziesz pan miat do wyboru. Je-
dnakze z kolezeriskiego obowigzku musze o-
strzedz, nie zawadzi ostrozno$¢, sg ludzie i lu-
"dziska.

Zabawiajac tak dawnego towarzysza, Cyme-
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rowski $ciggnat do obiadowej godziny. Poniewaz
Jordan byt smutny i milczacy, p. Floryan na o-
biad zaprosit gadute, ktéry nie odméwit. Weso6t
Tjyt i plotki sypat jak z rekawa.

W kilka dni potem, gdy juz Matdrzyk zbie-
giem szczesliwych okolicznosci tylu znalazt zna-
jomych starych i tyle nowych porobit znajomo-
§ci, ze catydzien miat towarzystwo a Cymerow-
ski z uczucia kolezenskiego obowigzku nie odste-
powat go prawie na chwile i postugiwat mu nad-
zwyczaj gorliwie, Jordan, ktdry nie mogt sie o-
przeé smutkowi, jaki go uciskat, btagdzit najczesciej
«am po miescie i okolicach.

Jak Floryan szukat rozrywki pomiedzy ludz-
mi, tak przyjaciel jego w samotnosdci, albo wia-
Sciwiej powiedziawszy, w studyowaniu ludzi,
kraju i tego nowego Swiata, na ktorego Ilad bu-
rza ich wyrzucita.

Floryan po swojemu, brat lekko wszystko—
Jordan podejrzliwie i nieufnie. Tu na tym nowym
gruncie, nie mogt sie bezpiecznie obracac i nie
czut sie swobodnym, dopokiby lepiej go nie po-
gnat.

Studya, jak ten co je robit, byly dosy¢ fan-
tastyczne. Bystry umyst Jordana miat ten dar
antuicyi rzadki» ktory dozwala z niewielu po-
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chwyconych ryséw, stworzy¢ sobie catg istote.
Szukat wiec charakterystycznych znamion, ta-
two o‘gadujac reszte.

We wszystkiem, co natura tworzy, nie wyj-
mujgc cztowieka, jest logika tak Scista, tak pra-
widtowa, iz dosyC jest prawa jej zna¢, aby jak
Cuvier z zebu odtworzy¢ mamuta.

Jordan obracat sie¢ dotagd w ciasnych ramach
jednego kraju, widywat ludzi pod mniej wiecej
jednemi warunkami wyksztatconych i obracaja-
cych sie—sad jego o spoteczenstwie byt wiec na
nieco jednostronnych doswiadczeniach oparty.
W nowe wpadtszy stosunki, znajdowat w nich
tego samego cztowieka, ktérego znal—lecz z nie-
zuanemi waryantami formy i barwy.

Dla siebie nie potrzebowat on tych studyéw”
bo niewiele dbat o strony zycia praktyczne, lecz
dla biednego Floryana rad byt pozna¢ nowsg at-
mosfere, w ktorej obraca¢ sie mieli.

Bawil sie swemi spostrzezeniami osobiscie,
a zbierat je na pozytek przyjaciela. Jakie$ nie-
dobre przeczucia mowity mu, ze w przysztosci
potrzebowaé¢ moga catej energii i wszystkich si®
dla stawienia czota temu—co czekac ich mogto.

Obawiat sie, lecz obawa ta przyszta zapdzno
i Floryan jej nie dzielit, wySmiewat jg. Jordan,
ktéry ludziom wogole nie wierzyt, nietyle dla
zepsucia ich, jak raczej dla stabostek, ktore ku
ztemu prowadzity, z nieufnoscig patrzat na calg
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sprawe te nagtego wyprawienia z kraju p. Flo-
ryana. Sprzedaz kondyktowa Lasocina, na kt6-
rg tak mocno nalegano, nie podobata ma sie.

Przywigzany niemniej od ojca do Moni, kt6ra
w jego oczach, na jego rekach wzrosta, niezmier*
nie tesknit i niepokoit sie o nig, a to mu czarne-
mi myslami caly horyzont zaciggato.

Gdy Floryan godzinami baraszkowat z Cy-
merowskim, ktéry go oprowadzat po réznych kga-
tach miasta, Jordan bral kapelusz i laske i ru-
szat — w Swiat, gdzie oczy poniosty patrze¢ i u-
czyc sie.

W jednej z tych przechadzek po Wielkim o-
grodzie, w ktérego gtdwnej kawiarni—restaura-
cyi (Grosse Wirthschaft) zawsze prawie nadw-
czas ludzi bywato petno—Jordan siadt przy stoli-
czku nad szklankg piwa i naprzemiany przystu-
chiwat sie to szwargotaniu niemcéw, to odzywa-
jacym sie dokota gtosom znanej polskiej mowy.

Niekiedy wyraz jaki$ dochodzacy jego uszu,
wprawiat go w drzenie i niepokoj.

Znajomosci nowych nie robit Klesz i nieche-
tnie je zawigzywat. Tym razem uderzyta go|j?rzy
sgsiednim stoliku twarz, ktéra mu sie znajomg
wydata. Mezczyzna siedzacy w pewnem oddale-
niu, mniej wiecej jego wieku, ryséw zmeczonych,
blady, z6ty, réwnie pilno mu sie przypatrywat,
Klesz miat najmocniejsze przekonanie, ze tego

Sa tiilactwie. Tom T. A
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pomniec sobie nie mogt.

Juz miat wyrzec sie odgadywania go, gdy
spierajac sie na lasce, powstat 6w nieznajomy-
;ipajomy i zwolna zbliza¢ sie zaczat z nieSmiato-
$cig ku niemu.

Jaki$ ruch czy postawa nagle Jordanowi
przypomniaty nazwisko... Filipa Zyrmunskiego.
Przed kilku laty bywat on czesto u Floryana,
i wyrdzniat sie od zwyklego jego towarzystwa
usposobieniem powazniejszem, gtebszem uczu-
ciem zycia i obowigzkéw. Jordana to zblizyto
do niego, lubit z nim méwi¢. Sprzeczali sie za-
wsze, bop. Filip miat pewne zasady i prawdy,
w ktére wierzyt mocno, aJordan byt nieprze-
zwyciezonym sceptykiem. Bylo to rownie w je-
go umysle jak w temperamencie.

Filip, wiedziat o tem Klesz, znikt byt z kraju
zostawiajac w nim mtodg zone. R6zne wiesci cho-
dzity ojej losach.

— Filipl—zawotat Klesz wstajac.

Smutnym gtosem potwierdzit to zblizajgcy sie
i rece sobie Scisneli.

— Zeja sie tu znajduje—rzekt Zyrmunski—
to, nie dziwna, ale ty panie Jordanie.

— Nie z wiasnej woli—odpart Klesz. — Jak
sie to stato zem ija wywedrowat — dtugoby opo-
wiadac¢ byto. Powiem ci tylko, ze p. Floryan jest
tu, wyttdmaczy ci to moze.



— Floryan!—zawotat zdumiony Zyrmnnski.

— No, lecz wy? wy—przerwat Jordan.—«Je-
steScie tu dawno?

— 0Od poczatku mojego wygnania, ktore by-
Yo, jak wiecie, koniecznosciq — rzekt spokojnie
siadajac przy nim Zyrmuriski.

— 1, jakze ci tu?

USmiechem bladym odpowiedziat p. Filip.—
Jak mi jest—poczal—zdaje mi sie, ze sig’tego ta-
two mozesz domysled? Nikt mniej nie byt stwo-
rzonym do emigrowania nad nas szlachte polska,
mdla tego nam nigdzie dobrze by¢ nie moze. Wy-
chowany bytem jak my wszyscy na hreczkosie-
Ja, na berejtera troche, na gajowego, ale... do
niczego wiecej. Prawde rzekiszy, nie umiem nie.
W salonie znajde sie przyzwoicie, jem dobrze,
pije gdy potrzeba, rece mam silne, wiecej nic.
Lecz to co rekami bez gtowy zarobi¢ mozna, le-
dwie wyzywi.

Kamionami strzgsnat i mowit dalej:

— Wyszedtem z matemi bardzo $rodkami,
ktére sie wyczerpaty, z kraju nic mie¢ niejmoge,
zebra¢ nie umiem. Zapracowac tu—tzecz trudna.
Biede klepie.

Jordan stuchajac wzdrygnat sie jakby po nim
mrowie przeszio.

— Tak jest—rzekt—my wszyscy wychowu-
jemy sie tak jakby$my nigdy wykolei¢ sie nia
mieli.
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— Tu—dodat Filip—kazdy czJowiek co$umie
ma jaka$ specyalnosd, powotanie—my stworzeni
jesteSmy na szlachcicéw, a szlachcic bez ziemi...
do niczego. Wyobrazze sobie los tych...

Jordan nie dat mu dokonczy¢.

— Nauczytes sie czego?—spytat.

— Nauczy¢ sie czego na staros¢,fgdy sie nic
nie uczyto w miodosci bardzo trudno. Musiatem
sie chwyci¢ najtatwiejszej rzeczy.

UsSmiechnat sie pokazujgc plamami ciemnemi
okryte rece.

— Pracuje u fotografa!!

Zamilkli oba.

Jordan rad byt odwrdcié rozmowe od dra-
zliwego przedmiotu. Poczat pytaé o sasow i ich
usposobienia.

— Ludzie sg — rzekt Filip. — Warunki zy-
cia w tym kraju, nasiedlonym gesto—sg takie,
ze wszyscy pracowac¢ muszg. Zarobek maty, zy-
cie ubogie, nedzy prawie nie ma, fortun wielkich,
ktéreby miaty fantazye wielkie, nie ma takze...
proza zycia, miernosc.

Wszystko na maluczka skale i serca tez.

— Smutno—tzekt Jordan.

— SzczegOlniej tym—dodat Filip—ktorzy ze
ztudzeniami wychodzg, wierzg, w chrze$cianskie
braterstwo, w mitosierdzie przyjaznych ludéw i
tym podobne mrzonki.

— Ja przynajmniej nigdy sie nie ‘tudzitem
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niczem podobnem—gwattownie przerwat Jordan
—ale powiedz mi co tu robotnik prosty zarabia
—"No—ktdz wie, moze i ja kiedy potrzebowac be
de pracy, a nie umiem nic.

— Ty? ty nic nie umiesz! — roz$miat sie Fi-
lip.

— Pochlebiam sobie, ze tak jest—rzekt Smie-
jac flie takze Jordan.

— Naprzod wiec trzeba ci wiedzieé, ze nie-
kazdy robotnik znajdzie tu prace, nawet do thu-
czenia kamieni.

Klesz usta zagryzt.

— To fatalne—mrukngt— i mozna z gtodu u-
mrzec? he?

— Nie, bo gdy bedziesz bliskim zamorzenia
od gtodu—odpart Filip—wtedy dadzg ci kartofli,
kawatek chleba i zandarm wywiezie cie do gra-
tiicy.

— Al—rozé$miat sie gorzko Jordan — dobrze
to wiedzied.

Rozmowa szta w ten sposob czas jakis. W sta-
li wkoncu i aleg lipowa, smutniej coraz gawe-
dzac pociagneli ku miastu.

— Floryan rad cie bedzie widziat — odezwat
sie Jordan.—Wiesz jak jest zadny towarzystwa,
byliscie dobrze z sobg. ChodZ ze mna.

Zawabhat sie nieco fotograf.

— Poszedtbym — wybuchnat — ale, ale mi
przykro pokaza¢ mu sie teraz... a potem, wiesz.
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towarzystwo nasze polskie, psuje cztowieka bo
go rozprdzniacza. Nawykamy do préznej paplani-
ny, do zbytnich wygodek, a ja—chciatbym sie=
korzystajac z nieszcze$cia mego—odrodzi¢. Chce
zapomnie¢ o mojem szlachectwie, a stac sie —
cztowiekiem. Floryan nie zrozumie tego, ze czas
mdj jest moim chlebem.

— Przeciez spocza¢ masisz—zawotat Jordan..

— Godziny spoczynku sg chwilami nauki. Zo-
statem fotografem—dodat—chce przynajmniej ta
powotanie wielce dwuznaczne, wielce watpliwe—
wzia$¢ na seryo i umie¢ to dobrze co robie.

Stuchat Jordan z uwaga.

— Do licha—zamruczal—sensat z ciebiei ry-
goérzysta straszny.

— Ale bo je$¢ musze—odpai't Filip — a pro-
si¢ nie umiem.

Przeszli kawatek milczac.

— Powiedzze mi—odezwat sie pomyslawszy
Jordan—gdybym ja byt w twojem potozeniu, co-
bym robit? Wiem Zze mi odpowiesz pewnie, iz..-
kierowatem sie na profesora i uczonego, ale
w Niemczech doktorowie filozofii chodzg bez bu-
tow i uksztatcenia jest wiecej niz go spotecznosc
zuzytkowa¢ moze... wiec to do niczego.

Korektorem w drukarni?—zapytat Jordan—
nadto jestem roztargnioniony...

Mogtbym przepisywad.

— Wszystkiego tego ja nieudolnie prébowa~
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tem — zawotat Filip.—Z przepisywania na obiad
nie starczy.

— COz obiad kosztuje?

— Hm! —roz$miat si¢ Zyrmunski—robotnik
prosty wyzywia sie za trzy srebrniki, reszte do-
petniajgc piwem i cygarem.

Zadumany zndw gieboko Jordan, zapytsJ na-
gle:

— A Chleb po czemu funt?

Filip odpowiedzie¢ nie umiat.

— Na suchy chleb jeszcze nie zszedtem —
rzekt po chwili.

Upart sie Klesz, ztapanego znajomego pro-
wadzi¢ do p. Floryana.

— Jest nawet tego potrzeba—odezwat sie.—
Wiasnie Florek chce sie dla corki kaza¢ fotogra-
fowac.

— Moge byé pomoca w tem—zekt Zyrmuo-
ski — ale mnie z waszego fotografowania sie nie
przyjdzie nic, bo ja jestem w stuzbie u fotografa.

Wiekli sie tak do Christiansti-asse. Przez za-
puszczone w oknach mieszkania story, widaé juz
byto u niego $wiatto. Domysla¢ mogli sie towa-
rzystwa, bez ktérego nie obchodzit sie Matdrzyk.
Zawahat sie nieco Filip, lecz dat w koricu pocia-
gna¢.

Z przepokoju stycha¢ juz byto gwar wesotej
rozmowy.
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Pokoje oswiecone rzesisto, wygladaty bardzo
fadnie.

Pawetek roznosit whasnie herbate. Stolik do
wista wieczornego stat przygotowany.

Cymei*owski opowiadat co$ z wielkim zapa-
fem, dolewajac sobie araku do szklanki. Oprocz
niego, trzech pandw jeszcze, siedziato na kana-
pach i fotelach.

Tak zwany Nabab, majetny obywatel, ktory
bawit w DrezZnie nie z koniecznosci lecz dla fan-
tazyj, puszczajac im cugle dosy¢ luzne, lezat na
wpot na kanapie. Poniewaz niedaleko mieszkat,
kazat sobie wiec dtugi swoj cybuch przyniesé
z ogromnym bursztynem i pykat z niego, ozywia-
jac rozmowe bardzo dosadnemi wyrazeniami.

Drugi, ktérego zwano hrabig Trzaska, od her-
bu przybierajagcy to nazwisko, niemtody, do zbyt-
ku wyswiezony, elegant—palit cygaro, spoglada-
jac ku kartom. Modwiono, ze grat wybornie i
szczesliwie, a wygranej potrzebowat, bo — mu-
siat zy¢ wygodnie i zbytkownie —a nie byto
z czego. Znakomite koligacye, dawna domu za-
moznoS¢, natogi powziete w czasach gdy sie for-
tune tracito, robity go panem choC juz nim nie
byt.

Potozenie jego terazniejsze nikogo nie oszu-
kiwi™o, znali je wszyscy—lecz kazdy przez grze-
czno$¢ udawat, ze nie wie o ruinie. Niemcy zas$,
cho¢ czuli iz nie miat nic wierzyli w to, ze sie
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zawsze na stopie zamoznej utrzymacé potrafi.
Imponowat im swojg niezachwiang wiarg w sie*
bie. Dlugéw miat mnoéstwo, a ptacit je, zacigga-
jac nowe, potrosze, dla utrzymania kredytu, sy-
stematycznie dajac dwadziescia wierzycielom na-
tretnym, gdy mu sie udato sto u kogo pozyczyc.

Postawa byta niewymownie dystyngowana,
wzrost piekny, twarz panska, a maniery arysto-
kratyczne.

Ostatni pan Myslinski, nieustepujacy nikomu
pod wzgledem wysoko nastrojonego tonu i gorg
noszonej gtowy, miat co$ w sobie jakby nagle
oswobodzonego kancelisty gubernialnego miasta,
przerobionego na obywatela. Nie obyt sie jeszcze
z nowem potozeniem swem, choé juz szpakowa-
ciat. Naprzemiany to zbytek buty $miesznej, to
co$ stuzebniczego i pokornego zdradzato, ze nie
byt na swem miejsca. W istocie méwiono o nim,
Ze przez ozenienie, ze starszag od siebie a bogatg
panng, z chudopachotka wszedt w lepsze towa-
rzystwo.

Dobdr ten osobnie czynitby wielkiego honoru
p. Floryanowi, gdyby za fagodzace okolicznosci
nie stuzyty mu—ze znajdowat sie zagranicg i ze
byli to tylko partnerzy do wista, do ktorych
gtownych zalet liczyta sie wprawa do gry i ocho-
ta do niej. Wprawdzie hr. Trzaska gdy znacz-
niejsze sumy przegrywat uregulowanie rachunku
odkfadat do jutra, ktére sie przeciggato, ale zre-
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8ztg byt to gentleman i rozmowe miat bardzo
przyjemna.

Gdy Jordan prowadzacy Filipa z sobg ukazat
sie we drzwiach, gospodarz nie odrazn go poznat
—lecz przypomniawszy sobie okazat wielkg ra-
do$¢. Inni goscie spojrzeli zukosa na intruza,
Nabab i hrabia przywitali go zimno, Myslifski
sktonit sie zdaleka.

Najwieksze jednak i nieprzyjemne wrazenie
zrobito przybycie p. Filipa na Cymerowskim,
ktory pobladt, zesztywniat, skrzywit sie i zszedt
na drugi plan—zasuwajac sie do kata.

Jordan tymczasem, znajomy wszystkim go-
ciom, zblizyt sie do nich zastepujac gospodarza,
ktéry zajat sie Filipem.

Cymerowski wzigt w reke kapelusz swoj i re-
kawiczki naktadat zabierajac sie dowyjscia, cho-
ciaz wprzéd nie okazywat do tego ochoty. Po-
strzegiszy to p. Floryan poszedt mu szepnag¢ aby
pozostat.

— Nie moge, prawdziwie nie moge —odpart
Cymerowski z jakiem$ zaktopotaniem, ktdre nie
uszto uwagi gospodarza. —Cztowiek ma tyle na
gtowie.

Zajagknat sie i szepnat do ucha p. Floryanowi:

— Panowie z tym panem (wskazat na Filipa)
dawno sie juz znajg?

~ — Z kraju jeszcze—rzekt Floryan wpatrujac
sie W niego.
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Cymerowski dwaznacng jaka$ z zrobit mine,
nie powiedziat juz nic, Scisnat reke gospodarza i
wymknat sie cichaczem ku drzwiom.

Po chwili Filip i gospodarz, ktérego tymcza-
sowo u stolika zastepowat Jordan — rozmawiali
z sobg pocichu. Od czasu jak sie raz ostatni wi>
dzieli, tyle sie zmienito rzeczy. Floryan majac
zaufanie w Filipie, pobieznie, napredce zasiegnat
od niego wiadomosci o ziomkach, ktorych tu po-
znat.

— Nabab? — zapytal— zdaje sie dobry czto-
wiek.

— Dobry, zapewne—rzekt Filip —ale czy
cztowiek, nie wiem. Przynajmniej nie pierwszego
wyborowego rodzaju.

— Hrabia?—szepnat gospodarz.

Zyrmunski ruszyt ramionami.

— Najprzyjemniejszy zbiesiadnikéw, ale z a-
rytmetyka poktécony oddawna.

— Myslinski?—badat Floryan.

— Prawie go nie znam —zekt Zyrmunski—
ale jezeli nie byt lokajem, to ma kwalifikacye
wszelka potemu.

— Ztosliwy bo jestesl — zawotat Smiejac sie
gospodarz.

— CoOz chcesz, bieda otwiera oczy i czyni
nieubtaganym dla drugich, gdy los jest nielito-
sciwy dla nas. MsScimy sie na bliznich za dole
wiasna.
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Ale—dodai—nie zapytate$ mnie nawet o Cy-
-merowskiego, a to moze bylto ze wszystkiego naj-
pilniejszem. Jest to stary wyga, ktéry wszystkim
stuzy i wszystkich wyzyskuje. Miej sie na ostro-
znosci, aby cie nie weciggnat w co, i nie ztupit.
Znany jest z tego.

Floryan sie rozeSmiat.

— W tym wzgledzie nie potrzebowatem in-
formacyj—rzekt —Kosztuje mnie kilkanascie ta-
laréw juz, ale jest tak biedaczysko niezrecznym,
ze mi go zal.

P. Floryan poszedt do wista, a Jordan z go-
Sciem do swojego pokoju i grano w uroczystem
milczenia.

Briiblowska terrasa! Kt6z nie zna jej z eu-
ropejskiej stawy, jakiej od wieku uzywa?Kazdy
przybywajacy do Drezna spieszy jga zobaczy¢—
i jedni na wiare swych poprzednikéw widokiem
z niej sie zachwycajg, drudzy znajduja, ze po-
chwaly byly przesadzone. Stangwszy tu, majac
Elbe pod stopami, daleki i urozmaicony widok
ze wszech stron, przypominajacy obrazy Drezna
Canalettego, staroSwieckie budowy, powazny
most, wzgdrza zielone na widnokregu, wybrzeze
malownicze—niepodobna nie przyznaé, ze to jest
W swoim rodzaju oryginalne, jedyne i w swoim
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rodzaju piekne. Tylko ogrdd i bulwary przyo-
zdabiajgce samg terrase, datujgce z matemi od’
mianami od czaséw ministra Brtihla, a dzi$§ mnigj
starannie utrzymywane niz niegdys, ze swemi'
poszczerbionemi  wodotryskami, wyslizganemi
schodami, z kawiarenkg bardzo skromna Tornia*
mentego, ktory latem tylko tu goSci —z niesma-
cznie odnowionym i polepionym Belwederem—
wydajg sie troche starosSwiecko i jak na stolice...
ubogo.

W tych czasach jeszcze, mimo ze mniej moze
byto starania o upieknienie stawnej terrasy niz
dzisiaj, byla ona zawsze petng — przepetniona.
Cudzoziemcéw tysigcami liczyto Drezoo i takich
co z dobrej woli goscili tu i co z musu czekali na
cos, albo nie wiedzieli co zrobi¢ z soba. Ruch i
zycie byto niezmierne, a wieczory przy dzwie-
kach muzyki mialy wybitny, kosmopolityczny
charakter. Typy fizyognomij najrozmaitsze, ubio-
ry najdziwaczniejsze ocieraty sie tu o siebie, je-
zyki catej Europy brzmiaty réwnouprawnione,™
prawie gluszac niemiecki. Sasi, ktdérym to przy-
nosito dochody, nie chorowali jeszcze na wielko-
germanska jednos¢, ktora drogo przyptacili — i
nie zabraniali nikomu tak moéwié jak go matka
nauczyta; nie przeczuwano jeszcze nawet tych
czasow, ktérych my dozyliSmy, gdy na kolejach
zelaznych junkry pruskie obcej mowy znosi¢ nie
zechca.
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Btogie to zaprawde byty czasy owe —bo cu-
dzoziemcow jako mszyce szanowano, potrzebujgc
ich wysysa¢—a policya bardzo czujna, ktadta re-
kawiczki gdy byta zmuszong zjednym z nich
obej$¢ sie troche ostrzej. Ta atmosfera tagodna
i rozweselajgca, ozonem jakim$ przesycona, od-
dziatywata tu nawszystkich, nawet natych, kto-
rzy sie ze swego losu i pobytu na tej ziemi jak
najmniej cieszy¢ mieli prawo. Ludzie co w kie-
szeni nie czali nad talara, chodzili podspiewujac
z gtowg do gory. Mieszkancy dla wszystkich by-
li uprzedzajaco grzeczni, rachowali bowiem zestu
ubogich takze co$ przynosza—a kto inny ich nie
drezdenczycy zasila¢ musza.

Pieknemi wieczorami jesiennemi roito sie na
terrasie. Przy matych stoliczkach u Torniamen-
tego, we mroku siedziaty pai*y, tréjki i czworki
cichych, $mieszkami przerywarych rozmowach,
w Belwederze okoto muzyki, przy rzesistem o-
Swieceniu, robity sie znajomosci wejrzeniami, za-
wigzywaty rozmowy, umawiaty schadzki. Nawet
cztonkowie miodsi ciata dyplomatycznego, inco-
gnito nie pogardzali zabawg na terrasie—i nie o-
puszczali zadnego koncertu.

Co6z dziwnego, ze sie tu znalazt jednego wie-
czora! p. Floryan, ktéry tak ludzi i towarzystwa
potrzebowat. Wypadkiem jakim$ byt wiasnie po-
zbawiony Jordana, ktory powlokt sie gdzie$ z Fi-
lipem, a jego partnerowie wistowi dnia tego za-
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proszeni byli do hrabiny P., ktérej chory, nie-
wstajacy z fotelu maz, potrzebowat dystrakcyi.

Matdrzyk w domu, sam jeden, nie mogt wy-
trzymac¢. Napastowalty go w samotnosci mysli
duszace, przykre—wspomnienia, przeczucia, zale,
ktérych czut nieuzytecznosé. Wyszedt wiec sam
jeden — i machinalnie powlokt sie na terrase
w nadziei spotkania tam kogo$ — pochwycenia,
chocby juz Cymerowskiego, ktéry go nudzit po-
wtarzaniem jednych zawsze historyi zwojny sta-
nowigcej epoke $wietg jego zycia.

Przeszedt jednak terrase razy kilka, tam i
nazad, naprozno szukajac znajomej twarzy. Mrok
byt jeszcze dozwalajacy doskonale rozpoznawac
przechodniow. Piekna postawa, twarz mezka ty-
powa p. Floryana zwracaty narh uwage, osobli-
wie kobiet przesuwajacych sie tu powoli pojedyn-
czo i parami. Fizyognomia cztowieka méwita im,
ze to musiat by¢ jeden z tych ludzi, ktérych ta-
two zdoby¢ mozna. A zadna z kobiet nie watpi,
ze gdy zdobedzie—utrzyma; chociaz z p. Florya-
nem wiasnie to byto najtrudniejszem.

W istocie nasz wygnaniec znudzony, byt
w tem usposobieniu i stanie ducha, ze zdobytym
by¢ pragnat. Oprécz innych tesknot doznawat i
tesknoty do towarzystwa niewiesciego, ktorego
tu nie miat.

Lubit preliminarya romansu, choé¢ zwykle i
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najczesciej na nich konczyt, zjadajac jak dzieci
z ciast wielkanocnych rodzynki cykate z placka*

Wsréd przechadzek raz pomingt byt przy-
strojng bardzo, skromnie ale starannie ubrang—
panienke czy tez mtoda osobe, ktéra mu sie pilno
przypatrywata. Pdétusmieszek skromny ale wy-
raznie zarysowany drgnat na jej ustach.

P. Floryan postrzegt, ze byta to blondynecz-
ka, z oczyma niebieskiemi, dosy¢ stusznego wzro-
stu, czysty typ saski. Zaintrygowat go usmiech.

Przesuneta sie krzyzujac z nim raz jeszcze,
z tym samym zagadkowym twarzy wyrazem.
Szta stucha¢ muzyki na terrasie, przez prosta
ciekawos¢ p. Floryan pociagnat za nia.

Siadta przy stoliczka, rozkazujac sobie podac
kawy, a ze w bliskosci miejsce sie znalazto pro-
Zne, znudzony nasz wygnaniec zajat je,—zadajac
herbaty.

Kobieta dostrzegta to zaraz, zarumienita sie
i—wymagata tego przyzwoitos¢, zaczeta unikac
wejrzen ciekawych natretnego sasiada. Bylo to
widocznem, lecz brata sie do tego czy bez prze-
konania, czy tak niezrecznie, ze co chwila spo-
tykaty sie wzroki, poczem kobieta z oczyma ucie-
kata co najpredzej do swej filizanki.

Floryan pit bardzo brzydka herbate powoli i
siedziat.

Muzyka warczata i huczata.

Niewiasta dobyla z torebki sakramentalna



- 65 -

niemiecka ponczoche, bez ktdrej przyzwoitos¢
z domu wychodzi¢ nie pozwala, i poczeta pilno
bardzo obraca¢ drutami. Jak wiadomo do pracy
tej oczu niepotrzeba, i — chodzity one po sali,
a czasem spotykaty sie znowu z wejrzeniem me-
lancholicznem Floryana.

Eadby byt jg zaczepit moze, bo niekiedy dra-
Znigcy usmieszek po wargach sie jej przesuwat,
lecz onieSmielata go poriczocha, a kto wie czy i
usmiech nie oznaczal, iz przystapi¢ sie nie go-
dzito.

Skonczyt sie tak koncert, kobieta z niebie-
skiemi oczyma dopita herbaty, zwineta poriczo-
che, okrylta sie chustka, upadt jej parasolik, kto-
ry p. Floryan pospieszyt podnies¢ i podaé, za co
otrzymat nieme podziekowanie, ktéremu towa-
rzyszyt rumieniec.

Nieznajoma wyszta, a ze Floryan nie miat tu
co robi¢, skusito go—zdaleka, niepostrzezonemu
p6js¢ za piekng blondynka. Szta powoli, obejrza-
ta sie nawet pare razy, co zmusito wstydzacego
sie swego postepku Matdrzyka, wstrzymac troche.
Obawiat sie by¢ Smiesznym, a —zyczyt sobie,
chocby wiedzie¢ kto byta owa blondynka. O ile
dotad pragnat kogo$ znajomego spotka¢ — teraz
sie zaczat tego obawiaé. Szedt pod murami, cie-
niem. Blondynka wolnym krokiem skierowata
sie ku Georgen-Thor; przez ulice zamkowsg, ry-
nek na pragska. Byta to droga, ktéra prowadzi-

ta tulactwie. Tora I, 5
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la mniej wiecej ip. Floryana dojego domu na
Christianstrasse.

Dziwniej jeszcze, dalej okazato sie, ze niezna-
joma ku tej samej ulicy skierowata swe kroki.
P. Floryan cieszyt sie ztego, lecz — ostupiat
w konfcu zobaczywszy jg wchodzacg — w brame
kamienicy, w ktorej on zajmowat parter od pani
Herz najety.

Poniekad ttdmaczyto muto usmieszek szyder-
ski,gdyz mogta go widzieé¢ juz kiedy, chociaz on
jej sobie nie przypominat.

Stangwszy w progu, obejrzata sie — jak sie
zdawato (ciemno juz byto) w te strone, z ktorej
Matdrzyk nadchodzit, zatrzymata chwileczke—i
—znikia.

Niepospolicie tem zaintrygowany p. Floryan
przyspieszyt kroku, i wchodzac do domu ustyszat
tylko gtosny, wesoty $miech od strony mieszka-
nia Herzowej, ktory umilkt nagle.

Pawetek nadbiegt natychmiast. Jordana do-
tagd w domu nie byto.

Dobry p. Floryan cho¢ ze stugg swym byt na
bardzo poufatej stopie—nie Smiat go pyta¢ w po-
czatku. Dopiero rozbierajgc sie, od niechcenia
zagadnat go czy nie stat w bramie przed chwilg
i nie widziat kogo wchodzacego, bo mu sie zda-
wato—ze go kto$ do domu poprzedzit.

—  Ajuzci ze widzialem. — Dycht przed ja-
$nie panem przyszta corka gospodyni.
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— Mnie sie zdawato ze mezczyzna?—nie chcac
«ie wydac przed Pawetkiem rzek} Floryan.

— Gdzie mezczyzna — odpart Pawetek —
przeciez ja jg znam, i $miejac sie jeszcze mi po-
wiedziata po swojemu Tenabnd, co ma sie zna-
czyé—dobry wieczor.

Floryan sie rozémiat.

— Robisz wiec znajomosci, widze, i uczysz
sie jezykall

— A juz! z tym jezykiem, bodaj ich...— mru-
knagt Pawetek—jabym tu sto lat mieszkal, a nie
nauczytbym sie go, bo to do niczego niepodobne.
Kat wie co! A z gospodynig i jej corka, cztowiek
rad nie rad, cho¢ na migi rozmawia¢ musi, bo
raz wraz czego potrzeba. To i ony sie $miejg i
ja sie Smieje, a w koncu taki dadza co potrzeba.
Tylko takie to bestye, zeby najmniejsza rzecz, to
ja zaraz zapiszg, darmo nic.

Pokrecit glowa.

— Corka gospodyni, stara? — zapytat Flo-
ryan.

Pawetek parsknat.

— Przecie jasny pan Herzowg zna, aita
nie stara jeszcze. Cérka mtoda, ale pono$ wdowa
juz, bo dziecko ma, dziewczynke lat ze dwa—a
meza nie stycha¢ — nie; ale bo taki wdowa, bo
stuzaca mi to mowita.

— He?—Smiejac sie zapytat Floryan—to ze
stuzaca jednak cho¢ po niemiecku rozmawiasz.



— A, jako zywol—ofuknat Pawetek. — Stu-
zaca powiada, ze jest wendka, lich» wie co ta
znaczy, ale z takiego narodu co niby po naszemu
gada, tylko przekreca—a rozumie wszydko. Ze
stuzacqg ta to ja moge przecie sie rozgada¢. Po-
wiada, ze jak panowie z sobg rozmawiajg, bez
mata tez rozumie.

— Dobrze o tem wiedzie¢! — dokoriczyt p*
Floryan, ktéry postyszat w tej chwili wracajgce-
go Jordana.

Jakkolwiek byli z sobg bardzo dobrze, Mat-
drzyk o swej $miesznej przygodzie nie powiedziat
mu nic. Wstydzit sie jej i ptochosci swej—a chod
domyslat sie, ze wszystkowidzacy Jordan pewnie
cérke gospodyni znat juz z widzenia i mogiby byt
mu cos 0 niej powiedzie¢, nie zaczepit go o nia.

Klesz ttdmaczyt sie z opdznienia swego. Po-
wracat z Filipem z przechadzki, ku Plauen, ktdra
dla mitosci fotografa przedsiewziat, bo Zyrm.un-
ski przez caly dzien nawachawszy sie fotografi-

cznych wyziewow, potrzebowat ruchu i Swiezego
powietrza.

— Zal mi okrutnie Filipa — dodat Jordan—
mezna w nim dusza, chai*akter silny —ale prze-
widzie¢ mozna, ze w walce z losem padnie. Gdy-
by miat catg swobode umyshu, i nic na sercu—

sztoby mu lepiej. Cztowiek bolesScig ztamany”
sity traci.
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— C0z za boles¢ tak ciezka? — zapytat roz-
targniony Floryan.

— Zdaje sie—po chwili namystu odpart Jor-
dan—ze porzucona w domu zona, zdradzita go.
Z boku dochodzg go wiesci. Listow nie ma za-
dnych, majatek ktéry zostawit w jej reku... prze-
padt.

Reka zamachnat Jordan i zamilkt nagle. Flo-
ryan sposepniat i namarszczyt sie. Przeszedt sie
po pokoju kilka razy palac cygaro.

— Nie odebrate$ nic z poczty?—zapytat Jor-
dana, pod ktérego adresem pisa¢ miano.

— Ani stowa.

— Dziwi mnie to—dodat Matdrzyk.—Mieli-
$my tu dostac reszte pieniedzy. Ani ich, ani listu.
Nawet od Moni i Lasockiej nic. Wina poczty, bo
niepodobna aby tak dtugo milczeli.

— Chodze na poczte codzien — odezwat sie
Jordan — robitem jak najstaranniejsze poszuki-
wania.

Ze zwykla swg lekkomyslinoscig, Matdrzyk,
ktéry nad przykremi rzeczami dtugo nie lubit sie
zatrzymywacé—odwrdcit rozmowe i poczat szydzic
z Cymerowskiego, opowiada¢ o Myslirskim, kto-
ry w rozmowie zdradzat najpocieszniejsze nieu-
ctwo.

Jordan tym razem S$miechowi nie wtorowat—
chodzit zasepiony.

ByC moze, iz Matdrzyk miat ochote zrecznie
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przeprowadzi¢ gawedke na mieszkanie, gospody-
nie i—jej corke, bo poczat utyskiwaC na niedo-
godnosci lokalu. Cymerowski, jak méwit, znajdo-
wat ze byt drogi. Chciat otem poméwi¢ z go-
spodynia.

Jordan dumat, nie odpowiadajgc.

— A ty, nie poznates$ sie blizej z Herzowa—
spytat—mozebys mégt stuzyé za posrednika.

— Z Herzowg?—przerwat Jordan — Pozna-
fem sie i owszem, a gdybym nie unikat jej, baba
by mnie zanudzita, Do, zapewne sobie wyobraza-
jac, ze mam tu wptyw jaki$, bardzoby mnie sobie
rada pozyskaé. Dwa razy napoita mnie kawa.

— Byle$ wiec u niej? Ma familie? — zapytat
Floryan.

Klesz, ktéry na wylot znat przyjaciela, jakby
uderzony tem pytaniem spojrzat nan.

— Shuchajno — odpart z ming mentora—py-
tasz ty, mnie o familie; jakze to by¢ moze aby»
ty — babiarz niepoprawiony, nie wiedziat ze m&
corke, gdy ta jest mioda i tadna?

Zarumienit sie Maldrzyk i przybrat prawie
zagniewang mine. W oczach Klesza pogorszyto
to jego sprawe, zrodzito podejrzenie.

— Zkadze chcesz—krzyknat Floryan—zebym
wiedziat te szczegoty?

Jordan ciggnat dalej z szyderskim spokojem:

Jezeli ci sg nieznane, stuzyC moge infor**
macya, zasiggnieta w czasie picia kawy, w guicf
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Stube, Tak jest, pani ober-kontrolerowa ma cor-
ke, mniej wiecej dwudziestoletnig, ale juz owdo-
wiatg, ijest babkg dwuletniej wnuczki. Corka,
ktérg po imieniu Ling zowia, a ktdrej mezow-
skiego nazwiska nie znam, pozwalajac sobie z pe-
wnych powoddw, powatpiewac o istnieniu owego
meza... jest wcale tadng blondynka, sentymental-
ng i zalotng. Czyta Schillera, zna Heinego, pa-
syonowang jest do teatru i powiada ze ma stabo$¢
do polakéw.

0 tem bym ci w kohcu powiada¢ nie powi-
nien, ale powiem abys$ sie miat na ostroznosci, ze
pare razy wspominajac o tobie, chwalita bardzo
twg mezka pieknosé; a gdym jej lata, ktore li-
czysz sobie—powiedziat, zakrzykneta, iz tyle ich
mie¢ nie mozesz.

Pani Liny strzedz sie potrzeba.

Floryan ruszyt niby pogardliwie ramionami.

—  Nie znamy sie przecie — dokonczyt i dali
sobie: dobranoc.

Miesigc uptywatl od owego wieczoru pamie-
tnego na terrasie, jesien juz coraz byta chio-
dniejsza. Na koncertach w Belwederze publicz-
no$¢ w dusznej sali przy drzwiach zamknigtych
siedzie¢ musiata. Torniamenti stoliczki z po-
dwodrza kazat poznosi¢ i wygladat tylko pierw-
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szeg6 Sniega, aby sie na zwyklg zimowa do
Wioch wybraé przejazdzke, a kawiarnie zam-
kna¢ do wiosny. Wroble nawykle zbiera¢ rzuca-
ne im okruszyny, strwozone przelatywaly od
Torniamentego do Marschnera, i napowrét —
przeczuwajac juz gtodng zime.

Za to teatr sie napetniat, i urlopowani arty-
sci powracali do swych obowigzkow. Ameryka-
nie, anglicy, rosyanie, ktdrzy letnie miesigce spe-
dzali u wéd, w Szwajcaryi, na wycieczkach roz-
nych, a nawet w Schandau, toschwitz i Blase-
witz, ciggneli tez napowrét do Drezna.

Z wielkiego thtumu polakéw, ktory w letnich
miesigcach wszedzie sie tu spotykato, znaczna
czes¢ ubyta. Zostawato ichjeszcze jednak bardzo
wielu, i p. Floryan, ktory tu zime spedzi¢ posta-
nowit, nie obawiat sie aby mu towarzystwa
zabrakto.

Listy z Lasocina, dtugo oczekiwane z ute-
sknieniem nareszcie nadeszty. Pani Natalia pi-
sata do brata, dlugo ale niejasno, ttomaczac me-
za iz on wecale pisa¢ nie mogt, gdyz obawiat sie
by¢ przez to skompromitowanym. Z bolescig ser-
ca donosita iz niespodziewany wcale obrét przy-
bral—wiadomy interes, ze sie znalazty rézne po"
dejrzenia, oskarzenia i niebezpieczne zeznania,
ktére mozno$¢ rychtg powrotu odbieraty. Trzeba
byto czekaé cierpliwie azeby sie to wszystko wy-
jasnito, nad czem miat maz jej pracowac. Bolato
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ja takze—iz w zaden spos6b pieniedzy teraz na-
desta¢ nie mogli, gdyz nieurodzaj byt okropny,
ceny nadzwyczaj niskie, a pozostawione ciezary
i opfaty naglace. Wszysto to byto zawiklane, nie-
jasne, smutne.

Pocieszajgcem tylko pozostawato to, ze Mo-
nia byta zdrowa, ze uczyla sie pilnie, ze wspo-
minata o ojcu i tesknita za nim.

Listy Lasockiej i samej Moni, duzemi litera-
mi, po dziecinnemu pisany— przyszty inng droga
i tak jako$ jak gdyby p. Natalia o nich nie wie-
dziata. List Moni jakby {zami by}|pisany, a tak
naiwny dziecinnie, tak serdeczny, stekniony.
smutny, iz czytajac go tzy woczach Floryanowi
stanely: Dziecie wyrywato sie ku niemu, wotato:
WeZz mnie z sobg. BOIl i przestrach sieroctwa
czu¢ byto na tej karcie.

Lasocka pisata z wielka oglednoscig, sucho,
z omowieniami, frazesami, ktore wiecej mowity
niz w nich bylo. Pismo bylo przerazajgco smutne,
jakby na biedng kobiete spadt niespodziany cie-
zar nad jej sity.

Jordan, ktéry czytat to czego tam nie byto—
domyslat sie z listu, iz Lasocka bardzo byla ze
sposobu obchodzenia sie z nig i z dziecieciem nie e
kontenta. Nie skarzyla sie wcale, donoszac tylko
sucho, iz panstwo Kosuccy przeniesli sie do pata-
cu, zamieszkali w Lasocinie, a jg z Monig umie-
Scili w oficynie, ze stuzace dawna, do ktérej dzie-
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cie bylo przywykte, odprawiono, a dano im do
postug dwunastoletnig ze wsi sierotke.

Pisata ze Monia byfa zdrowa, ale poptakiwa-
ta czesto, a za te tzy odbierata bury i grozby od
ciotki—ktora troche zaostro obchodzita sie z pie-
szczonem dziecieciem.

Odebrawszy te korespondencye Floryan te-
goz dnia dtugie listy wyprawit do siostry, do
szwagra, do Lasockiej i do dziecka. Pod wpty-
wem rozgorgczkowania w jakie go pisma odebra-
ne wprawity—pisat gorgco; nalegajac na Natalie
naprzdd o niezbedne pienigdze, gdyz zapasy sie
wyczerpywaly, potem o jak najtagodniejsze ob-
chodzenie sie z Monig. Kosuckiego upowasniat
chociazby do zaciggniecia dtugu w jego imieniu,
gdyz zycie zagranicg byto drogie i t. p.

Listy te wystawszy i nie watpigc bynajmniej
0 ich skutku, p. Floryan z uciskiem w sercu tak
potrzebowat rozrywki jakiejs, towarzystwa —
czego$ coby go z kota mysli czarnych wyprowa-
dzito, ze sie rzucit pomiedzy ludzi, i porobit no-
we a ucigzliwe znajomosci.

Bywajac na obiadach i wieczorach, musiat tez
u siebie przyjmowac¢. Kucharke niedosy¢ ze sto-
fem wykwintniejszym obeznang, potrzeba byto
odprawi¢. Nastreczyt sie kucharz stary, ktéry
niegdys u panéw polskich stugiwatl—wzieto ga
bez namystu.

Jordan sykat i krzywit sie, a Floryan sie
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znim kiocit, wyrzucajac mu niegodziwy pessy-
mizm jego, ktérym sobie i drugim zycie zatru-
wat.

Poczciwy Klesz miat oprocz tego powcdy
krzywienia sie. Miedzy innemi i to mu sie nie
podobato, ze Floryan jakim$ przypadkiem poznat
sie z corka gospodyni, kt6ra do innych talentow
taczyta i ten, ze méwita niezle po francuzku, co
Matdrzykowi utatwiato wymiane mysli. Siadywat
czesto po obiedzie u pani Herzowej i trafiato sie,
ze gdy ona dla gospodarskich potrzeb wychodzi-
ta do miasta, sam na sam godzinami paplat z pie-
kng Ling, coraz poufalszym z nig bedagc —i ona
z nim. Klesz postrzegt, ze mate podarunki przy-
nosit z miasta, ktére bez trudnosci przyjmowano,
moze nawet przymawiano sie do nich.

Matka, pani ober-kontrolerowa, zawsze zapra-
szajac na kawe Jordana, kt6ry dlatego tylko nie
odmawial, ze chciat bada¢ co sie tu Swiecito—
bardzo zrecznie usitowata sie dowiedzieC od nie-
go o potozeniu majatkowem, rodzinie, przesziosci
swojego lokatora, a nawet o jego charakterze.

Widocznem by¢ zaczynato, ze budowano co™
sobie na sympatyi Floryana dla pieknej Liny.
Jordan, ktérego to oburzato i przerazato razem,
z przezorng dobrodusznoscia, z rodzajem polito-
wania malowat potozenie przyjaciela, jako bardza
niepewne, przysztoS¢ jego mocno zagrozong. Ko-
biety stuchaty z niedowierzaniem, i miaty stu-
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fiznoso, bo sposdb zycia, wydatki, przyjecia gosci,
Swiadczyly o zamoznosci. Tak im sie zdawato.
Jordan utyskiwat na nieopatrzno$o. Ta byta w i-
stocie wielka — Maldrzyk sie zawsze miat za
dziedzica znacznego majatku, a nie przypuszczat
zeby wygnanie to potrwa¢ miato dtugo. List sio-
fiti-y na chwile go zmieszat, ale juz trwoga ta
przeszia.

Dobrego serca i chetny dla drugich, réwnie
jak folgujacy sobie, p. Floryan przebakiwat juz
o tem, ze Cymerowskiemu nalezatoby dopomddz
do rozszerzenia jego handelkubielizng, na co nie-
wiele miato by¢ potrzeba, a Filipowi zatozy¢
pracownie fotograficzna, ktorabyprzy stosunkach
z polonig, mogta mu zapewnié utrzymanie.

Nie zaprzeczat Matdrzyk, ze Cymerowski byt
troche szachrgj i filut, ale przypisywat to jego
potozeniu i wiasnie dla tego pomaga¢ mu chciat,
aby go na droge poczciwsza wprowadzié. Dla
Filipa za$ chciat co$ zrobi¢, bo jego cicha prace
niewdzieczng szanowat i miat dla niego wspot-
czucie, Ze oprocz tego codziennie sie trzeba byto
z kim$ dzieli¢, do sktadek przyczyniaé, ratowaé
kogo§ — do czego p. Floryan catlem sercem sie
garngt,—a zapasy z domu przywiezione wyczer-
pywaly sie — nadestanie za$ nowych funduszéw
byto bardzo watpliwem, Jordan drzat o los przy-
jaciela.
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Nie méwit nic jeszcze, chodzit coraz posep'
niejszy.

Od czasu jak poznat blizej Line p. Floryan—
mieszkanie, ktore wprzody miato dla niego wiele
niedogodnosci—stato sie znosnem.

Ludzie, ktorzy wszystko wiedza» czesto nawet
to czego nie ma, juz. przebagkiwac zaczynali o pig*
knej Linie—i o sktonnosci dla niej p Floryana,
Hrabia Trzaska, sam w sprawach $wiata i zielo-
nego stolika bardzo wyc¢wiczony, pierwszy otwar-
cie oto zagadnat Matdrzyka, ktory sie o mato
nie rozgniewat. Trzaska, poufaty ze wszystkiemi,
a po kilku dniach kazdego po imieniu wotajacy,
bez ceremonii odezwat sie do Floryana:

—  Strzez sie tej swej gosposi... my tu je do-
brze znamy. Sentymentalne sg, czute, fatwo sie
przywigzujace, ale nastepstwa zawsze drogo sie
optacaja.

| $miat sie, a p. Floryan zapierat, hrabia na«
wet od chwili gdy go przestrzegt stat mu-sie nie-
znosnym.

Ze swej strony, znajacy lepiej Florka Jordan,
zamiast go draznic¢, udzielat mu tylko wiadomosci
przy kawie zaciggnietych. W czasie jednego
z tych posiedzen, Lina muszepneta, ze urodziny
jej matki byty nazajutrz.

Klesz juz wiedziat co to znaczyto i, nie mé-
wigc nic Floryanowi, w swojem imieniu, i jego,
pare wazonikow kwiatow postatpani ober-kontro-
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lerowej. Skutkiem atencyi byto, ze o$mielono sie
i(ih obu prosid na wieczerze i poucz, ale Mai-
drzyk byt zaproszony na obiad i wista, i Jordan
przez ciekawo$¢ poszedt sam do gospodyni.

Znalazt tu samg tylko jej rodzine, starszg sio-
stre, osobe powazng i otyla, takze wdowe, ktéra
jadta duzo a nie méwita tak jak nic, brata urze-
dnika w ministerstwie skarbu, typ biuralisty i
jaka$ kuzynke niesmacznie ubrang, z okrutnie
wielkiemi rekami i nogami ptaskiemi.

Przyjecie orgraniczyto sie na zimnych miesi-
wach, satacie z kartofli ze $ledziem (najpospolit-
szej i ulubionej Swigtecznej potrawie sasow), ka-
wie, ktorg sie pije zawsze—a na ostatek ponczu.

Ten stanowit epilog uczty, wszyscy sie rozo-
chocili— pani Lina i reszta familii dla poufalszej
zabawy wyszli do drugiego pokoju, a, Jordan ulu-
biony gospodyni pozostat z nig w saloniku.

Poncz niespodziane wydat owoce, wzruszona,
rozrzewniona, wspomnieniami lepszej przesztosci
pani ober-kontrolerowa cate swe zycie, dole jego
i niedole roztoczyla przed chetnym stuchaczem.
Szczegolniej rozczulata sie nad losem ukochanej
corki, ktdrej sie nie moglta odchwali¢. Ze szcze-
roscig, ktorej pozniej moze zatowata, opowie-
dziata Jordanowi, o mtodym owym mezczyznie,
ktory sie tak kochat w Linie, byt z nig zareczo-
nym, N—nim poszli do ottarza... na tamten Swiat
$mier¢ go zabrata.
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Dotgd méwiono zawsze ze byta wdowg — te-
raz okazywato sig, ze stomiang tylko.

Po ostatniej zaS lampce ponczu, zapomniaw-
Szy juz pono otem co niedawno wyznata Jorda-
nowi — poczeta niespodzianie pani Herzowg klg¢
i fajac zdrajce, ktdry uszedt do Ameryki od oze-
nienia z Lina.

W ten sposob dowiedziat sie Klesz historyi
dotgd utrzymywanej w tajemnicy. Bylo mu to na
reke, a ze bardzo pragnat przyjaciela odciggnac
Ad zbyt bliskich stosunkéw z Ling  nazajutrz
w swdj sposdb, sarkatycznie, zhumorem, wyspie-
wat przed nim wszystko.

P. Floryan przyjat to jako$ dziwnie, gnie-
wnie.

— Prosze cig, co mnie to wszystko obchodzi¢
moze? Wdowa czy nie. Powiem w ostatku, ze
zawod jakiego w zyciu doznata, budzi we mnie
predzej sympatye niz — inne uczucie. Co to
wszystko dowodzi?

Klesz sie Smiat.

— Ja tez nic nie chciatem dowies¢  odpart
—modj Florku, pragnatem cie rozerwac tylko o-
powiadaniem.

— Bardzo smutnem —rzekt zywo Matdrzyk.
—Posadzasz mnie widocznie o czule jakie$ sen-
tymenta — przyznaj sig?

— Znam poczciwe a do zbytku miekkie serce
twoje—odpart Jordan.—Nie kochajgc sig, bo nie
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przypuszczam aby kobieta innego Swiata, naro«
dowosci,obyczaju—nawpdt i powierzchownie wy-
ksztatcona, zajac cie mogla seryo — mozesz na-
wykna¢ i natogowo sie przywigzac, a potem cier-
piec.

Pozwdl tez abym ci te zrobit uwage, ze polka,
gdy komu okazuje wspdtczucie, zawsze nig kie>
ruje serce, temperament, uczucie prawdziwe—
niemki za§ majg troche iantazyi, a wiele ra-
chunku.

— Dajze mi pokoj z moratami!— weselej tro-
che ale zawsze zasepiony zawotat Floryan.—
Grasz role mentora nie przyjaciela, litosci “nie
masz nademng. Wiesz co cierpig, najmniejszej
rozrywki mi nie pozwalasz.

Jordan z powaga swa zwyklg przyszedt go
uscisnac.

— M0j drogi — rzekt —gdybys$ ty otworzyt
serce moje i zajrze¢ mégt do niego!

Nie bierz mi za zle, ze cie gorycza karmie,
sam nig jestem przepojony. Zycie nasze w domu,
a zycie na tem wygnaniu — sg rzeczy odrebne
zupetnie i wielce r6zne. Tam miedzy swemi—mie-
liSmy swobode, znano nas i fatszywie nie ttdma-
czono czynnosci. Tu, co jeden z nas czyni spada
na caty naréd—Jordan Klesz nie powiedza ale
polak to zrobit. Malenki rys przybywa do coraz
ciemniejgcego wizerunku narodowego, niechetna,
ztosliwg malowanego dtonig.
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Tobie przytem zdaje sie, mojPlorku, ze jutro
sie to skonczy wszystko iwrdcimy tam gdzie dul-
cisfumus patriae tak pieknie wonieje, po smro-
dliwym weglu niemieckim. Bog wie! Bog wie.

Westchnat Jordan.

Matdrzyk chciat na gwalt rozmowe na inny
przedmiot odwréci¢. Zanucit co$, przeszedt sie.

— Moj Jordku—spytat—ja jak ja, po catych
dniach z rodakami gram, pije i paplam, mea cul-
pa, wiesz ze cate zycie bylem prozniakiem z po-
wotania, ale—powiedz mi—co ty robisz?

Klesz skrzywit usta i potart wiosy.

— Daj mi stowo, ze sie Smiac nie bedziesz?—
rzekt.

— Zmituyj siel.

— Nie mam co robi¢, widzisz—dodat Jordan
—nudze sig, postanowitem uczyé sie czego$ i o-
bratem sobie—introligatorstwo. Zawsze z ksigz-
kami i papierem bede miat do czynienia. W Niem-
czech papieru zadrukowuje sie ogromnie wiele.

— Obiecatem ci sie nie $mia¢, Jordku—za-
wotat Matdrzyk—ale dopi*awdy trudno. Ty, co-
by$ mogt pisac, chcesz ksigzki oprawiac?

— A, mogtbym pisaé—odpart Jordan—to nie
ulega watpliwosci. Ksigzke zrobi¢ zpewnym szy-
kiem i wprawg — jest rzecz nadzwyczaj tatwa.
Jedno z dwojga albo sie tworzy dzieto imagina-
cyi, do ktérego wchodzg ingredyencye tysiac ra-
zy juz zuzytkowane, lecz w nowy sposob zmie-

Na tutactwie. Tom |I. 6
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szane, zaprawione i osmaczone — albo z piedzie-
sieciu ksigzek starych zszywa sie nowa.

Proces to znany, tatwy i przy odrobinie ta-
lentu, dajgcy owoce wecale pokazne. Ale tu
w Niemczech tego owocu na targu jest tyle, ze
go za bezcen nie chcg. Po polsku zas... ty wiesz
lub nie wiesz co daje pisanie? Chleba z tego
mie¢ nie moge—a chce miec chleb.

— Moj drogi—ofuknat go Florek — juzciz
poki ja zyje.

— Tak! tak—rzekt Jordan—ale ty takze mo-
zesz nie mie¢ chleba do zbytku.

— Jakim sposobem?—oburzony zawotat Flo-
ryan.

— Jak tysigc innych co sie zdato na taske i
nietaske rodziny. Kosucki moze byC nieztym
cztowiekiem — ale jest czlowiekiem, podlega po-
Kusie.

— Siostra! Natalia!—wotat Floryan.

— Siostrze on potrafi wmowi¢ co zechce—
rzekt Jordan—ale, dajmy pokoj temu. Dosé. Po-
zwdl mi bym sie na przypadek uczyt introligator-
stwa.

— Bzik! — rozesmiat sie Floryan.

— Wiesz, ze jestem do bzikéw sktonny—spo-
kojnie rzekt Jordan. — Przypus¢, ze mam taka
fantazye.

— Naturalnie ze cijej zabroni¢ nie moge—
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roze$miat sie Matdrzyk. — Zycze aby cie to ba-
wito.

— Bawi nawet bardzo — rzekt cicho Jordan
—na nieszczescie nim przyjdzie do tego co jest
zabawne, to jest do wykonczenia, klej obrzydli-
wie Smierdzi... i,w izbie zaduch—nie do opisania.
Ale—nie ma rdzy bez kolcow.

Czas ptynat i biegt z szybkoscig niestychana.
Bywalty dnie nudne i dtugie, miesigce przelaty-
waly jak blyskawice, i zaledwie sie jedno komor-
ne i rachunki optacito—uz nowe trzeba byto go-
towac.

Okoto Nowego Roku kassa pana Floryana,
bardzo byta nadwerezona, a oczekiwane z kraju
pienigdze —nie nadchodzity. Korespondencya
stawata sie coraz rzadszg, mniej jasng, niezrozu-
mialg, zawiklang. Z pism moznaby sie byto do-
mysla¢, ze interesa szty bardzo zle—i ze chyba
tajono jakie$ katastrofy. Floryan smutniat, nie-
cierpliwit sie, gniewat.

Na dobitke do ktopotow okazato sie przy spra-
wdzeniu terminu paszportu, na ktéry przy wy-
jezdzi¢ nie zwazano, ze wydany byt na kilka mie-
siecy, i juz sie konczyt. Lecz ze prawo toleruje
priez lat Kilka takie przeciggniecie—niewiele na
to zwazano.
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Dnia jednego gdy Matdrzyk rano, zaledwa
sie ubrawszy, wybierat na miasto, ujrzat wcho-
dzacg do mieszkania nieznajomg sobie figure,
ktéra z lisim, szyderskim, ztosliwym usmieszkiem,
Z niezmierng grzecznoscig wcisneta sie i patrzy-
ta mu w oczy, jakby naumysinie ociagajac z za-
prezentowaniem sie.

Posta¢ i fizyognomia byty tak w swoim ro-
dzaju szczegolne, iz tatwiejby je odmalowaé niz
opisac.

Wojskowego co$, urzedniczego, typ starty i
niewyrazny — postawa wymuszona i sztywna,,
ruchy wyuczone, ubranie tylko wielka ilosci%
wstgzeczek w petlicy sie odznaczajgce.

Gdy sie krokiem cichym sunat raczej niz
zblizat ku p. Floryanowi, wygladat jakby zacza-
iwszy sie wprzéd—chwytat go nagle na uczynku.

Otwierajace sie usta uwydatnity brzydkie ze-
by, i wyraz twarzy szatafnsko zly, lubujacy sie
w zadaniu komus ktopotu—w sposéb stodziuchny
I zwiekszajacy jeszcze przykrosc.

Mowit po francuzku, gtos byt sttumiony, cia-
gle szyderski.

— Pan Floryan Matdrzyk?—zapytat.

— Tak jest—odpart gospodarz.

— Mam honor sie mu zaprezentowaé, komi-
sarz nadzorujgcy obcych (Fremden-Comissar).

Nie potrzebowat wymawiaé nazwiska, ktére
powszechnie byto znane.
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Floryan sie skionit.

— Z obowigzku chciatem zrobi¢ znajomosc.

Maldrzyk wskazat krzesto.

Komisarz nie siadajac, poczat sie po mieszka-
niu rozgladac¢ ciekawie.

— Bardzo wygodny lokal? nieprawdaz? —
spytat ciagle sie sam do siebie $miejac, bo mu
robi¢ musiato przyjemnosé widzie¢ pomigszanie
Floryana.

Ale musi pana drogo kosztowac?—dodat.

— Nie tak bardzo—rzekt sucho Floryan, kt6-
ry zaczynat sie chmurzy¢, bo mu sie wizyta nie
podobata.

— Dtugo tu panowie myslg bawi¢?—ciggnat
dalej komisarz—bowiem, zepan ma towarzysza...
Jordan Klesz? wszak tak?

— Bardzo doktadnie pan jeste$ uwiadomiony
—przebaknat Floryan.

— To mé6j obowigzek — szydersko konczyt
przybyty,—Musze wiedzie¢ czem si¢ kto zajmuje,
gdzie bywa, a nawet czy ma fundusz do utrzy-
mania sie.

Odchrzaknat.

Rumieniec okryttwarz Floryana, ktory drgnat
oburzony tg indagacya. Bystre wejrzenie goscia
dostrzegto tego poruszenia i Smieszek stat sie je-
szcze zjadliwszym.

— Pan daruje —rzekt unizenie sie kaniajgc
—iz go inkomodowatem.
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Skionit sie, wizyta byta skorczona, skierowat
sie ka drzwiom i zniknat.

Matdrzyk stat dtugo nie mogac przyjsé do sie-
bie. Odwiedziny te miaty jakie$ znaczenie, ale ja-
kie? odgadna¢ nie umiat.

Poczat wotac¢ gtosno Jordana, o ktorym wie-
dziat, ze byt jeszcze w domu. Niezwykty ton i na-
tezenie glosu, przestraszyly Klesza, ktory wy-
biegt bez surduta, wydajac sie ze swg kolorowa,
i nieSwieza koszula.

Szybko, niecierpliwie Matdrzyk opowiedziat
mu o tych odwiedzinach—zapytujac go; Co to ma
znaczy¢?

— Zdaje mi sie, ze to poprostu zwykia tym
panom chetka zrobienia przykrosci, a moze—do-
dat Jordan—jakas$ grzeczna przestroga. W ciagu
dnia bede sie starat dowiedzieC.

Floiyau, ktéry byt do zbytku wrazliwym, wy-
szedt jak struty.

Jordan narzuciwszy surdut na siebie udat sie
do pani Herzowej.

Zobaczywszy go gospodyni z twarzg strwo-
zong, pobiegta naprzeciw.

— Co upanéw robit komisarz? —zapytata
z widoczng obawa.

— Wiasdnie ja pani sie o to pyta¢ chciatem.

Ober-kontrolerowa zwiesita gtowe i ruszata
ramionami.

— Albo ja wiem! Co ja wiedzie¢ moge —rze-
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kta.—Wystaw pan sobie, byt i u mnie. Rozpyty-
wat sie o pandw, o sposob ich zycia, o wydatki,
0 osoby, ktore do nich przychodza.

Ale ja tych pandw nie znam.

Co$ w tem jest! Mianozby panéw oskarzy¢
0 co?

Jordan $mia¢ sie zaczat.

— Ale o c62?

— Nieprzyjemna rzecz!—dodata Herzowa.—
Zapytywat mnie z jakim$ przekgsem o corke tez?
W tem cos jest!—powtdrzyta z niechecia.

— Jakze sie pani zdaje? coby to by¢ mogto—
odezwat sie Jordan spokojnie.— Ani moj przyja-
ciel ani ja nie poczuwamy sie do niczego.

Wdowa westchneta cigzko. Myslata chwile,
spojrzata na kalendarz ruchomy, wskazujacy o-
statnie dnie miesigca, utarta nos, odchrzakneta
1zblizajgc sie do Klesza odezwata sie zmienio-
nym gtosem:

— Prawdziwie mi przykro, ale tyle mamy
wydatkow, niech pan daruje ibedzie taskaw hra-
biemu przypomni (tytut ten uparcie sie utrzymy-
wal), ze zmuszona jestem prosi¢ go o zalegty na-
lezno$¢ za lokal.

Jordan sie skrzywit.

— Bedziesz jg pani dzi$ jeszcze miata—rzeki
z chtodna duma—a jesli pani pilno, ja zatoze.

Jordan siegnat do sakiewki, Herzowa popa-



— 88 -

trzata nan z jakiem$ wahaniem, zaczerwinita sie
i zaczeta przepraszac.

— Tyle bo mam tych wydatkow.

Klesz nic od niej sie nie dowiedziawszy i wy-
rozumiewajae tylko, ze co$ przecie spowodowac
musiato odwiedziny komisarza—poszedt do Fi-
lipa.

Lecz do niego sie docisngé otej godzinie ran-
nej w pracowni, ktdra szczegolniej dla podawania
potomnosci ryséw kucharek, pokojowek i ich sza-
cow (kochankéw) byta ufundowang, a te wtym
czasie wycieczek na miasto najwiecej sie z gfa-
szajg—w godzinie tej byto trudno.

Fotograf, u ktorego Filip pracowat robit pono
niezte interesa, ale fotografie niedobre.

W Saksonii wszystko co jest obrachowanem
na masy, przystepnem dla nich, wiedzie sie naj-
lepiej. Tu tez niezmiernie mato jest zakladow
zbytkowny towar sprzedajgcych, a te sg dla cu-
dzoziemcéw tylko przeznaczone.

Najwiecej zarabia piwiarnia, w ktérej i mini-
ster i wyrobnik za dwadziescia fenigéw chitodza
sie gambrynusowym nektarem; najlepiej tez sto-
sunkowo wychodzi fotograf, ktéry tanio, z prosta
odbija na papierze kucharki i zotnierzy.

Kilku nadwornych fotograféw, kaze sobie pta-
ci¢ drogo, produkuje arcydzieta — lecz stawa ich
nikogo nie $cigga, bo tu pierwszym warunkiem—
taniosc.
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Chlebodawca Filipa byt jednym z tych skrom-
nych profesyonistéw, ktéry na ludek rachowal—
i na liczbe.

Roboty wiec tu, choé niewytwornej byto duzo
i nieustanna. Cisnely sie kucharki z koszykami
w reku w towarzystwie wojskowych.

Filip biegat spocony, zajety, nie majgc czasu
stowa przemowicé—i, mimo najlepszej checi, Jor-
dana na godzine wieczorng odprawit.

Trzeba byto czekac na nia.

Klesz znalazt sie w malenkiej uliczce, przy
ktorej miescifa sie pracownia, 0 godzinie wktorej
zwjkle wychodzit, wzigt go pod reke i wyprowa-
dzit na sasiednig Biirgerwiese.

Opowiedziat mu ranna przygode, ktorej Zyr-
munski wystuchat krzywigc sie.

— Nie wiem co to w tym razie ma oznaczaé
m-zekl—ale zwykle ttdbmaczy sie to tem, ze albo
cudzoziemiec jest podejrzany pod wzgledem poli-
tycznym, lub nie dowierzaja kieszeni jego i oba-
wiajg sie niewyptatnosci.

— Ale my, zdaje mi sie—zawotat Jordan —
zadnych dtugow nie mamy. Pieniedzy jest nie-
wiele, lecz Floryan sie ich spodziewa co chwila.

— Zatem, pierwszel—odpart Filip.

— Prawda a Bogiem, mdj kochany — rzekt
$miejac sie Jordan —m6j poczciwy Florek i pod
tym wzgledem czysty jest. By¢ moze, iz go oga-
dano, ze bylo jakie$ podejrzenie niestuszne, lecz
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miano czas sie przekona¢ o jego bezpodstawnosci.
Nie rozumiem.

—  Ani ja—dodat Filip—ale w koncu by¢ tez
moze, iz wizyta jest wprost tylko ztosliwego czto-
wieka, zabawka. Indywiduum to, europejskiej
stawy, znane jest ze swych fantazyj.

Gdy po rozmowie zFilipem, Jordan p6zno juz
wrécit na Christianstrasse, zastat okna o$wieco-
ne i gosci w domu zebranych na herbate i wista.

Byt to dzien, w ktérym zwykle Matdrzyk
przyjmowat. Nie umiat on utrzymaé w sobie do-
znanej przykrosci, wygadat sie przed przyjaciot-
mi i, gdy Klesz wszedt, zastat ozywiong rozmo-
we 0 panu komisarzu. Znali go wszyscy—odwie-
dziny nie byly bezprzyktadne, nie przywigzywa-
no do nich wagi.

Hrabia Trzaska, ktéry nalezat do klubu przy
Krzyzowej ulicy, sktadajacego sie z dyplomatdéw
i szlachty — i mowit, ze sie tam czasem z mini-
strem Beustem spotykai — obiecywat mu sie po-
skarzy¢ na to postepowanie komisarza.

Opowiadano anegdoty o nim.

Ubogich ludzi pozbywat sie z miasta r6znemi
sposoby, a obchodzit sie z niemi nielitoSciwie, cze-
sto grubiansko.

Beuat pono, gdy sie przed nim uskarzano, ra-
mionami potrzasat, usta krzywit, rece rozposcie-
rat szeroko i milczeniem do zrozumienia dawat,
iz na to poradzi¢ nie mogt.
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Zwolna tez wielka w poczatku ilo$¢ przyby-
wa'gcych tu rodakéw, znacznie sie zmniejszata.

Powies¢ o rannych odwiedzinach, pomimo ze
ja lekcewazyc¢ sie zdawano—dziwnie jednak zwa<
rzyta i ostudzita nowych przyjaciét pana Florya-
na. Daleko wcze$niej niz zwykle zaczeli spogla-
da¢ na zegarki, dokonczyli $piesznie wista i
porozchodzili sie.

Jordan powtérzyt tre$¢ tego o czem sige do-
wiedziat od Filipa.

Nastepnego dnia, gdy swoim zwyczajem, po-
szedt Matdrzyk daé dzien dobry pieknej Linie,
znalazt i jg zasepiong i bardzo ostygla. Robita
ponczoszke wzdychajac i nie patrzac na niego.

W kwasnej i przerywanej rozmowie Kilka ra-
zy powtorzyta—jakto, w terazniejszych czasach
nikomu wierzy¢ nie mozna, bo ludzie sie sprze-
dajg zato, czem w istocie nie sa.

Florek, ktory z nig zwykt byt zartowaé i we-
sote tylko prowadzi¢ pogadanki, obrécit i to
w zart.

Matka pani Liny, chodzita tez posepna, i—
tego dnia,nastreczala sie zbytnio, przeszkadzajac
mitej rozmowie. Popsutego humoru nie mogt by¢
jednak przyczyng pan Floryan, bo komorne, zdo-
datkami, wczoraj jeszcze zaptacit.

Wszystko to razem wziete i brak wiadomosci
z domu, zaczeto wptywac na usposobienie p. Flo-
ryana i czyni¢ go coraz smutniejszym.
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Na stoliczku przy jego tézku stata fotografia
Moni— wpatrywat sie w nig z tesknota, z coraz
wiekszym niepokojem.

Listy Lasockiej, cho¢ pisane oglednie—dawa-
ty do myslenia. Nie zmieniono mieszkania w ofi-
cynie ipani Natalia na wyrazne zadanie brata
nie odpowiedziata nawet.

W tych dniach przyszedt od niej list nowy:
krétki, suchy, w ktérym oznajmywata o wypra-
wieniu trzechset rubli w miejsce zadanych dwéch
tysiecy, wyrzucata mu marnotrawstwo i zapo-
wiadata azeby nie zadat nowej przesyiki, bo ani
2a pot roku mie€ jej nie moze.

Pismo to bylo jakby kropla, ktéra naczynie
przepetnita.

Floryan wpadtwgniew niestychany, W pierw-
szej chwili, chciat badz co bagdz—powracaé. Jor-
dan zaledwie go mogt pohamowac.

Oczy mu sie otworzyly. List siostry napisany
byt w takim tonie, jakby nie miano zadnego obo-
wigzku wzgledem Matdrzyka, a czyaiono mu ta-
ske tylko.

Mniej moze w tej chwili ulgkt sie Floryan
o0 siebie, co ocdrke. Wyrzucat sobie, ze przez
tchdérzostwo dziecie narazit, i przyszto$¢ jego
mogt zachwiac.

Kleszowi z wielkg trudnoscig przyszto uko-
tysac go, uspokoi¢ nieco i doprowadzi¢ do chio-
dnego rozwazania—co czyni¢ nalezato.



— 03 -

Maldrzykowi, ktéry ani do oszczednosci ani
do pracy, nigdy w zyciu nie byt nawyktym—
przewidywanie samo potozenia, w ktérem oboje
sta¢ sie mogto koniecznoscia, bylo przerazaja-
cem.

Widzac go w tym stanie podraznienia, Jor-
dan w pierwszej chwili powzigt mysl powrécenia
do kraju, dla widzenia sie osobistego z Kosuckie-
mi; lecz wpredce rozwaga przyszia, ze on tam
zrobi¢ nic nie mogt, nie miat prawa, a Floryana
opusci¢ samego, byto to narazi¢ go na nieochybne
zwichniecie, na moralne zwatpienie i upadek.

Wstrzymat sie wiec z tem az do czasu gdyby
zrozpaczy¢ mieli, i ten jeden ostatni krok pozo-
stat.

Matdrzyk wrazliwy do zbytku, miat nature
ludzi stabych, gwattownie odczuwat wszystko
i zrazu, réwnie tatwo zapominat, ttbmaczyt sobie
na lepsze, chwytat sie najniedorzeczniejszych na-
dziei.

Nazajutrz, po wyprawieniu nowych listow,
znalazt go Jordan spokojniejszego znacznie, a, co
dziwniej, usitujgcym wczorajsze wrazenie nowym
wyktadem listéw zatrze¢ i klam mu zadag.

Tak staty rzeczy, gdy jednego wieczora, figu-
ra obrzekla, z zaczerwieniong mocno twarza,
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Swiadczacg 0 uzywaniu niepomiernem Reisewit-
skiego, Feldschosschenskiego i PilzniefAskiego
piwa — niewyraznie co$ betkoczaca pod nosem,
przyszta wreczy¢ dwie nap6t drukowane, pét pi-
sane karteczki, pieczecig urzedowsg opatrzone.
Zapalono $wiece aby wydecyfrowa¢ o co cho-
dzito.

Prezydujacy w wydziale policyi wzywat obu
panow aby sie stawili nazajutrz w biurze cudzo-
ziemcow, drzwi X., 0 godzinie jedenastej rano.

Floryan przeczytawszy to zaproszenie zmie
szat sie niem bardzo, zgryzt, posmutniat, przewi-
dywat juz, ze przez catg noc spaé nie bedzie.

Jordan wymknat sie do kontrolerowej, aby
sie 0 czems od niej dowiedzie¢. Stosunki z gospo-
dynia, a zwhaszcza z piekng Ling, od niejakiego
czasu znacznie byty ochtodly. Zdawato sie, iz
kobiety miaty jakie$ instynktowe przeczucie, ze
pieniadze z kraju przywiezione sie wyczerpywa-
ly, a nowe fundusze nie nadptywaty. Sledzono
postylionébw przychodzacych z listami. Piekna
Lina byta smutna.

Floryan, ktéry zachodzit do niej, jak dawniej
na gawedke z cygarem, nie znajdowat juz ani u-
$miechu na ustach, ani tych stodkich wejrzen me-
lancholicznych, jakiemi go dawniej darzyta.

Wezwanie policyi do stawienia sie pani Her-
zowa znaczacem poruszeniem gtowy powitata,
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spojrzata na corke, mine zrobita nieokreslonego
wyrazu.

— Kto to moze wiedzie¢, czego od panéw
chcg?—rzekta—albo o paszport idzie, albo moze...
(tu przerwata sobie, poruszyta sie zywo i dokoi-
czyfa). Ja tych rzeczy nie rozumiem.

Nazajutrz przed jedenastg jeszcze niecierpli-
wy p. Floryan z Jordanem razem, btadzit okoto
dawnego patacu Coeldw, przy Frauenkirche. Ustu-
zny policyant chcacym wnij$é objasnit, ze byto
dopiero trzy kwadranse na jedenasta, i ze punkt
0 godzinie naznaczonej stawi¢ sie dopiero mogli
we drzwiach, ktére imukazat. Tak chciata forma
1 prawo.

Dnia tego prawdopodobnie jaka$ przed-
siewzietg by¢é musiata przeciwko ziomkom pp.
Floryana i Jordana, gdyz kilku, znanych tylko
z widzenia zobaczyli wychodzacych z tych sa-
mych drzwi X., prowadzacych do kancelaryi pa-
na komisarza.

Bita jedenasta gdy, niecierpliwy, z twarzg
rozpalong, Matdrzyk wszedt do szczuptego po-
koiku, jednem oknem os$wieconego, w ktorym
biurko papierami zarzucone, krzesto i sofka, by-
ty catem umeblowaniem.

Przy biurze schylony siedziat znany komi-
sarz, ale quantum mutatusahillo. Owego ztoSliwe-
go usmiechu $ladu na jego twarzy nie byto. Na-
chmurzony, posepny, zty—tu juz pamietajacy tyl-
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ko otem ze byt wszechwladnym urzednikiem
—. komisarz zaledwie na uklon matem skinie-
niem gtowy odpowiedzie¢ raczyt.

Wzigt najprzéd kartke z rgk Matdrzyka,
whpatrzylt sie w nig, srozej jeszcze brwi Sciggnat,
usta wydat, i siedzac w krzesle, nawp6t obré-
cony do stojacego przed nim—delikwenta, (bo
w istocie Floryan wygladat na obzatowanego,
a biurokrata na sedziego) odezwat sie ostro i
krétko:

— Srodki utrzymania WPana?

Floryan ostupiat, nie umiat odpowiedziec.
Niezrozumiany komisarz, zywiej i z wymoéwka,
dodat:

— Prosze mi pokaza¢ fundusze? Wtiadza za-
da od pana, abys pienigdze jakie masz... ukazat
i-i dat stowo, ze one do niego naleza.

— Ale c¢dz za powdd?—poczat Floryan zmie-
szany.

Ostro i niegrzecznie komisarz zaczat gniewa-
jac sie i bijgc reka o biurko:

— Wiadza nie ma powodu sie panu ttoma-
czy¢ z tego co czyni! Nasze przepisy tego wyma-
gaja, pokaz pan pienigdze.

Matdi’zyk nie byt do tego przygotowanym,
lecz ze zwykle nosit w pugilaresie pareset rubli
(ostatnich), wyjat je milczac i rzucit na biurko,
nie chcac sie wdawa¢ w rozmowe dalsza.

Komisarz reka je rozsypat, oczyma policzyt.
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— Sg panska wilasnoscig?—=zapytat grubian-
sko.

— Tak jest—rzekt Matdrzyk suchio.

— Stowo?

— Zdaje mi sie, zem je juz powiedziat.

Komisarz mruezac co$ popchnat pieniadze ku
wiascicielowi, ktdry je zgarnat i nie méwiac nic,
glowe zwrécit do Jordana, ktory juz co miat
przy sobie nagotowat.

Taka sama formalno$é, lecz krécej i predzej
odbyta sie z Jordanem, komisarz zanotowat coi
na papierku i glowa kiwngwszy, jakby mu nader
pilno byto, zawrécit sie juz do stojagcego w pro-
gu, nowego delikwenta.

Rozmowic sie z nim — ani mieli sposobu, ani
ochoty.

Floryan wyszedt upokorzony, milczas, z gto-
Wg Spuszczona.

O kilka krokéw od bramy spotkali Filipa.

— COz i ty wezwany jeste$?—zapytat Jordan.

— Awy?

— Wystaw sobie — krzyknat oburzony Flo-
ryan—co zaszykana!! kazg pokazywaé funduszei

— A\ to jeszcze nic—rzekt smutnie Filip —
ja, ktory sie paszportem prawnym wykaza¢ nie
mogtem, podlegam daleko ciezszej kontroli. Nie-
tylko musze co miesigc ttdmaczy¢ sie z tego co
bede jadt... ale — nie mam zapewnionego dtuzej
pobytu nad dwa do czterech tygodni, poczem

ya tutactwie. Tom I. 7
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karte mojg odnawiaC musze. Zty humor komisa-
rza, ktory bywa czesto kwasnym, moze mnie ju-
tro zmusi€... dowyniesienia sie—w Swiat szeroki.

— Jakto? i nie ma wyzszej instancyi? odwo-
tania si6, skargi?—zawotat Matdrzyk.

— Nie wiem przynajmniej przyktadu aby co$
mogto zaradzi¢ temu — smutnie baknat Filip.—
JesteSmy na tasce i nietasce. Sasi sg w obawie
naprzéd o wiasny spokdj od czasow jak im go Ba-
kunin zaktocit — powtdre o to aby kto$ od nich
nie potrzebowat... kawatka chleba. Biednych wy-
tracajg bez litosci.

Filip, ktérego karta pobytu wyszta byia,
biegt prosi¢ o jej odnowienie i pozegnat Florya-
na i Jordana, w milczeniu powracajacych do do-
mu na Christianstrasse.

Kleszowi zdawak(5 sie, ze, chocby przykrosé
miat zrobi¢ przyjacielowi, rozméwi¢ sie z nim o-
twarcie, pora przyszia.

— Shuchaj, Florek—rzeki—trzeba mie¢ mez-
two, temu co sobie zgotowaliSmy czy los nam
zgotowat meznie zajrze¢ w oczy — i —poki czas
do potozenia sie zastosowac. Ty zyjesz ztudzenia-
mi. Cztowiek powinien, aby sie nieomylit w ra-
chubie, liczy¢ zawsze na najgorsze nie—jak ty—
na najlepsze.

Matdrzyk chciat przerwac.

— Daj mi méwi¢ naprzod—odezwat sie Jor-
dan.—Cierpliwosci chwila. Zyjesz na takiej sto-
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pie jakby ci Kosuccy regularnie mieli przysytac¢
co$ sobie zakre$lit. Widzisz juz ze, badz cobadz,
oni albo sie, opdZznig lub catkiem chybig. Nie
wchodze w powody.

Potrzeba wiec natychmiast kucharke odpra-
wié, stuzacego odesta¢ do domu, wzigs¢ dla siebie
jeden czysty i porzadny pokdj, ja sie sobie gdzie$
i na poddaszu umieszcze, 0 mnie nie ma mMowy.
Stét wHo6tel de France dwuztotowy wcale jest
znosny.

Matdrzyk stuchat nie zdajac sie ni styszeé ni
rozumieé¢, konwulsyjnie mu sie twarz krzywita.

— Jordek, do tej ostatecznosci nie doszlismy
jeszcze — zawotat.—Prawda, bytem nieopatrzny
nieco, wyszastatem troche tego glupiego grosza
— ale dzi§ — wobec tych wszystkich rodakow,
z ktérymi sie tu zawigzaty stosunki —tak sie
skompromitowac.

— Co za kompromitacyal—krzyknat Jordan
zapalajac sie.— Na Boga! Ubdstwo noszone ja-
wnie i z podniesionem czotem jedna szacunek —
udawany dostatek nikogo nie oszukuje, a, jak
wszelkie ktamstwo, robi ujme cztowiekowi.

— Romanse!—rzek} gtosem sttumionym Flo-
ryan.—Jak cie widzg, tak cie piszg. Musiatbym
wyrzec sie wszelkich stosunkdw.

— A pal ich djabli stosunki, doktérych kwa-
lifikacya jest majatek ’nie uczciwo$¢ — zawotat
Jordan. — Z tych stosunkow innej korzysci nie
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masz, oprécz ze u ciebie jedza, pijg i ogrywaja
cie w Kkarty.

Floryan otart pot z czofa.

— Rachujmy—spiesznie dodat Jordan.—Ka-
sa twoja cala watpie, zeby nad trzysta rubli wy-
nosifa.

— Trzaska mi winien z pieédziesigt! — mru-
knat Matdrzyk.

— No! bedziesz je widziat! — usmiechnat sie
Jordan—te mozesz pozegnaC. Potrzebujesz przy
dzisiejszym trybie zycia wiecej niz potowy tego
€0 masz na miesigc. Pieniedzy z Lasocina nie o-
biecujg. Na Boga! Floryanie...

— Znajde kredyt!l—syknat Matdrzyk—daj ze
mi pokdj, zlituj sie. Przeciez z Lasocina w naj-
gorszym razie na jakie pie¢ tysiecy rubli liczyé¢
moge.

Jordan gorzko $miaé sie zaczat.

— Poczciwcze ty moj—zawotal—pamietaj, ze
$rodkéw prawnych do zmuszenia ich aby ci ptacili
nie masz zadnych, ze oni cirachunki przedstawig
jakie zechca. G-dyby .przyszto przez przyjaciot
znagla¢, upomina¢ sie—na to czasu potrzeba.

— Znajde kredyt! — odpart powtdrnie, leoz
z wyrazem rosngcej niecierpliwosci Matdrzyk.—
Prosze cie temi przepowiedniami nie dobijaj mnie®
zlituj sie. >

Klesz uscisngt go w milczeniu.

— Wiesz Florku—rzekl—kocham cie nie jak
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brata, ale jak dobroczynice, jak ojca. Krew moja
datbym aby ci tzy oszczedzi¢. Ja na ten tryb zy-
cia twego patrze¢ nie moge, ten chleb, ktory
u ciebie jem gorzkim mi jest niewymownie. Po -
zwol mi, abym sie wyniost i mys$lat o sobie.
Stuzyé ci bede, by¢ ciezarem—nie moge.

Matdrzykowi tzy stanety w oczach.

— Jordku moj—zawotat—jezeli ty mnie ko-
hasz, nie opuszczaj mnie. Optacasz mi ten chleb,
ktéry z tobg famie, rada, pociecha, samg przyto-
mnoscig twoja.

Patrzac na ciebie tudze sie czasem zeSmy
tam,—razem.

Nie dodawaj mijednej wiecej tesknoty, gdy
ciebie nie bede czut przy sobie.

— Florku, potrzeba by¢ meznym — przerwat
Jordan—stabych los gniecie—odwagi.

Zréb o co prosze. Wymow mieszkanie, wyno-
smy sie.

— Nie moge, jeszsze nie moge — ztamanym
gtosem dodatFloryan.—Pozwol mi, pofolguj, czas
jaki$, zobaczysz... Zaajde Srodki.

Klesz, ktory pierwszy byt zrobit juz kroki
sadzit, ze starczy on za wylom w twierdzy, ulito-
wat sie nad przyjacielem i—umilki.

Matdrzyk oddalit sie do swego pokoju, zapalit
cygaro, tart czoto i przechadzat sie niespokojnie.

Postat Pawetka po Cymerowskiego. Wierny
ten w poczatku stuzka Floryana, po wyciagnieciu
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od niego kilkudziesieciu talaréw i—szczegolniej;
po ukazaniu sie Filipa na Christianstrasse —
rzadkim tu bywat gosciem. Pawetek miat polece-
nie prosi¢ go, aby przybyt natychmiast.

Jakoz przyprowadzit ze sobg pana Cymerow-
skiego, ktory poczat od progu ttdmaezenie sie
dla czego od tak dawna sie tu nie pokazywat.
Dziecko mu byto chore, doktorowie i apteka ko-
sztowali niezmiernie, ktopoty miat wielkie.

— Moj Cymerowski—odezwat sie, niebardzo”
stuchajagc ttbmaczen Matdrzyk—prosto zmostu cir
mowie o co mi idzie. Spoznity mi sie pienigdze
z domu. Zawczasu chce na to radzi¢. Nie wiesz-
gdziebym mégt pozyczyc?

Oblicze Cymerowtkiego sciggneto sie dziw”
nie—stat milczacy dhugo.

— Pozyczy¢?—powtdrzyt. — Mnie sie zdaje,
ze chyba u jednego ze znajomych... ale, dalipan™
u ktérego—nie wiem Co sie tyczy tutejszych...

Pokrecit glowa.—Lombard pozycza ale na za-
stawy, a lichwiarze... na wysoki procent, i to"
potrzeba poreczyciela miejscowego, znanego.
Olztem pozyczaniem—westchnagl—kiopot tu nie-
maty. Niemcy sg trudni, a drg jak zydzi. Bron
Boze godzina minie weksel protestujg i bieda.

Nie, nie—ja radze, niech pat), uktorego z przy-
jaciot sie postara. Nabab ma pienigdze.

— Ale bo to przykra rzecz prosi¢—wyjgkna!
Floryan.—Pilno mi tak bardzo nie jest. Pomysli.
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—  Cotu mysleé — zamruczat Cymerowski—
ze wszystkich rzeczy w DrezZnie 0 pienigdz naj-
trudniej. Na pierwsza hypoteke ja panu dostane
na polpieta procentu, choc¢by na milion, a na sto-
wo—grosza trudno. Al ci niemcy, prosze pana.

Z Cymerowskiego po godzinnej gawedzie nic
nad mnéstwo smutnych przyktadéw golizny, wy-
ciggnaC nie byto mozna. Zgryziony Matdrzyk od-
prawit go. Chciat koniecznie dowie$¢ Jordanowi
podobienstwo i tatwos¢ kredytu, wyobrazat go
sobie mozliwym, famat gtowe.

Pod wieczor poszedt z wizytg do Nababa.

Zastat go we wspaniatym apartamencie, kto6-
ry zajmowat przy Biirgerwiese, w szlafroku zto-
cistym, z cybuchem niezmie rnej dtugosci i z tym
tonem protekcyonalnym, ktdry go nie opuszczat
nigdy.

Grloszono go bardzo bogatym, tracit bardzo
wiele, a pansko$¢ ta wygladata jako$ na zapozy-
czong i udawang. Cc$ dorobkowiczowskiego byto
w prozopopei Nababa, oprécz tego umystowo wiel-
ce ograniczonego.

Jak zawsze Nabab nie znajdowat sie sam,—
doskonale don dobrany pod wzgledem zdolnosci,
dworujacy mu Myslinski zabawiat go.

Przyjeli p. Floryana dosy¢ zimno. Od nieja-
kiego czasu chtéd ten postrzegat u wszystkich.

Przesiedziawszy tu z pét godziny, nastucha*
wszy sie niedorzecznych i batamutnych plotek.
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Matdrzyk wyszedt zgryziony. Nie byto sposobu
zadal tu pozyczki.

W drodze przyszta mu mysl inna. Miat przy-
jaciét w kraju, niektdrzy z nich byli majetni. By-
ty marszatek Lubicki, stary wdowiec, majacy
kapitaty, czesty dawniej gos¢ w Lasocinie—magt
mu z tatwoscig przyj$¢ w pomoc.

Floryan napisat do niego, list wystylizowany
zrecznie, lekki, niezbyt nalegajacy, o krétkoter-
minowga proszac pozyczke, ktorg Kosuccy mieli
wpredce zaptacié.

W przypisku dodat, ze tych pare tysiecy ru-
bli pragnatby mie¢—jezeli mozliwa — odwrotng
poczta.

Jordanowi naturalnie nie nie powiedziat
0 tem.

Z niercierpliwoscig liczyt dnie, oczekujagc od-
powiedzi. W najgorszym razie spodziewat sie ja
mie¢ za dni kilkanascie, a o skutku nie watpit.

Jakoz nie zawiodt sie, Lubicki, ktory go znat
zamoznym i stownym, a obrocie nowym intere-
s6w nie wiedziat, wyprawit weksel na bank Ka-
skiela, nabwczas najznaczniejszy tu, prawie jedy-
ny, a Floryan natychmiast sobie pienigdze kazat
wyplacic.

Z niemi razem powrdcita mu dawna pewnosé
1wiara w siebie, humor—buta.

Jordan, ktory o liscie i wekslu nic nie wie-
dziat. niezmiernie byt zdumiony. Nazajutrz po
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otrzymaniu wyplaty, Floryan zaprosit wszystkicti
znajomych nie juz na herbate i wista, ale na sutg
Z szampanem wieczerze.

Postyszawszy o niej, Klesz az pobladt.

— Ale méj Florku, to naprawde szalenstwo
—zawotat.

— C0&z to, myslisz, ze nie mam pieniedzy?—
odpart $miejac sie i pugilares dobywajac z kie«
szeni Maldrzyk.—Patrz, licz!

Jordan odtracat reka.

— Nie, nie, wymagam tego, licz.

Tryumfowat Matdrzyk widzac zdumienie przy-
jaciela.

— Otdz to tak sie konfuduje czarno wszyst-
ko widzacych pessymistdw.

Milczacy Klesz, ani sie dopytywat o Zrédto—
byt pewny zaciggnietej pozyczki ita go strwo-
rzyta, zasmucita. Obawiat sie najgorszych na-
stepstw.

Wieczor byl—Swietny!

Hr. Trzaska wesotoscig i dowcipem ozywiat
wszystkich, Nabab—pit i jadt doskonale, nawet
Myslinski byt ozywiony, i puszczat si¢ w rozmo-
we, z ktorej nigdy cato nie wychodzit.

Wieczér ten—stosunki z gospodynig i piekng
Ling znacznie poprawit. Kobiety obie, ostygte
niedowierzajace, znowu sie staty uprzejmemi
bardzo.

Lina nazajutrz podniosiszy oczy na p. Flo-
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ryana, westchneta i zaczeta mu robi¢ wymaowki,,
ze jej towarzystwo juz mu sie naprzykrzy¢ mu-
siato—gdyz... rzadko teraz przychodzi.

— Zdawato mi sie — odpart Matdrzyk — ze
chyba ja panig nudze, bo przestatas by¢ na mnie
taskawa.

Wdowa u$miechneta sie dwuznacznie — eo$
przebakujac o ptochosci mezczyzn i t. p.

Rozmowa, jak za lepszych czaséw, zadzierz-
gneta sie zywo. Niemka szczegdlniej niebieskiemi
oczyma méwita wiele. Ploryan rozbudzony bez-
karnie brat za raczki — duze i nietadne, zblizat
sig, poufalit. Mama, cho¢ podgladata, nie prote-
stowata i nie stawata na zawadzie. Dosyc, ze
dnia tego przyszto do kradzionego niby catusa,
do szeptow poufatych i pan Floryan zasiedziat
sie tam do pdzna.

Grdy nucac co$ powrdécit do swojego pokoju
obok Jordana i zajrzat do niego, zastat z nogam;
do gory, wedle amerykarskiej metody, dumaja-
cego nad Montaignem.

— Myslatem, ze zanocujesz u pani Herzo-
wej?—rzekt z przekasem.

— Ab! zagadatem sie z tg Ling! — zawotat
wesoto Ploryan.—Wiesz, niepojeta dla mnie za-
gadka ta niemka, jak wszystkie kobiety, chod
miatem jg za naiwng. Raz zimna jak 16d, to zno-
wu czuba i przymilajgca sie, ze—cztowieka djabli
biora. Nie rozumiem.
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— Bal—odpart pomrukujac Jordan— dla
mnie to rzecz jasna.

Ja wcale nie wiedziatem ze ci pienigdze nade-
szty — a one musiaty to dosledzi¢. Nic tak nie
rozczula ich jak przekonanie, ze ideat ma pienia-
dze.

P. Floryan drzwi zatrzasnat

Nadeszta wiosna. Lipy na Briihlowskiej ter-
rasie miaty juz zieleniejace paczki, wielki ogréd
balsamiczng wabit wonia. W miniaturowych o-
grodkach przed domami kwitty krokusy i doby-
waly sie tulipany. Wszedzie widad byto zywe
zajecie okoto drzew i grzadek. Wielka Paulow-
nie, na zime zawijang w stome, a pomimo to cze-
sto przemarzajgcg, gotowano sie rozpowid — ale
do maja nad Elbg, do Serwacego, Pankracego f
Bonifacego, nikt nie zareczy, ze mroz odpedzony
nie powrdci.

Tak samo jeszcze wstrzymywano sie z podej-
mowaniem tych pudetek drewnianych, ktére o-
krywajg na zime marmury i chronig je cd stoty i
sadzy.

Lecz... kwieciern miat sie ku koncowi, $nieg
zdawat sie niemozliwy, mréz chyba bardzo lekki
magt grozic.

Razem z nadchodzacg wiosng™ wszyscy co zi-
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me spedzali w Dreznie, snuli juz projekta, dokad
ztad na nieuchronng wilegiature, na jakg kura-
cje, do ktérych wdd jecha¢ mieli. Drezno na la-
to, jak zawsze, troche opustosze¢ miato. Panie
ober-kontrolerowe, regestratorowe i inne meblo-
wanych lokalow wiascicielki wzdychaty. Z tej
0gdlnej reguty, z tego zatruwajgcego wiosne Uu-
trapienia i pani Herzowa nie byta wyjeta.

Chwilowa rehabilitacya jej wiernego lokato m
ra, znowu ustapita podejrzliwosci i smutnym_roz-
myslaniom.

Dla wielce przenikajacych i odczuwajgcych
kazdg zmiane niewiast, coraz jawniejszem byto,
ze p. Floryan magt nie tak w istocie by¢ bogatym
jak go sobie wyobrazano.

Tracit wprawdzie po psnsku, z nieopatrzno-
$cig nader szlachetng czy nader szlachecka, ale
z kraju nie nadsytano jak nalezato. Pani Lina
utyskiwata znowu, ze nikomu na Swiecie ufa¢ nie
mozna.

Zblizyta sie bardzo do p. Floryana, tak ze
Jordana razié to zaczynato i niepokoi¢ — gdy ja-
kie§ symptomata wycieficzenia znowu ja odep-
chnely. Smutna byta bardzo. Wyznawata przed
matka, ze polak ten podobat sie jej, byt jej mi-
tym, ze zawartaby z nim chetnie trwalsze stosun-
Ki i gotowg byta poswieci¢ mu sie, a zycie osto-
dzi¢—ecz—bez pieniedzy??

Przystowie niemieckie powiada nawet, ze u-
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czucie sie konczy tam, gdzie sie kwestya finanso-
wa zaczyna.

A i biedny wygnaniec, nie miat juz wielkiej
ochoty do rozrywania sie lekcyami jezyka nie-
mieckiego, dyalektu saskiego, ktorych mu udzie-
lata piekna Lina. Chwilowe jego ozywienie i roz-
weselenie ustgpi¢ musiato pod naciskiem coraz
smutniejszej rzeczywistosci.

Niestety — wszystko co przeczuwat i przepo-
wiadat prorok, 6w ztowrogi Jordan, powoli sie
sprawdzato. Kosuccy zmienili zupetnie ton wrzad-
kich korespondencyach, ktore jeszcze od nich
przychodzity czasami. W ostatnim liscie pani Na-
talia wyraznie dawata do zrozumienia ze z Laso-
cina, $cisle obrachowawszy, p. Floryan niewiele
sie mogt spodziewac, a to co mu nalezecby sie o-
kazato, przez sumienie musieli dla Moni zacho-
wac.

Marszatkowi owych pozyczonych pare tysiecy
rubli wrecz odda¢ odméwiono.

Lasocka pisato coraz wyrazniej uskarzajgc
sie na zaniedbanie wychowania Moni, na brak
pierwszych potrzeb—sukienek i trzewiczkéw, na
niedostateczne nauczanie guwernantki, a raczej
bony, ktéra przy dzieciach Kosuckich byfa—
a jak z taski przychodzita do biednego dziecka.

Tej straszniejszej coraz rzeczywistosci, gro-
Znej, nieubtaganej, oczywistej, juz nawet Mat-



110 -

drzyk zaprzeczyc, ani grozy potozenia ztagodzic¢
uie umiat.

Jordan naglit, prosit, zaklinat. Postanowiono
od maja wymowi¢ mieszkanie na Christianstras-
se, Klesz miat sie przenie$¢ do Filipa—Pawetek
odjecha¢ do domu.

Obliczywszy co sie po optaceniu diuzkéw tu
i owdzie pozosta¢ mogto — Matdrzyk miat zale-
dwie tyle by ubogo i nader skromnie, przy oszcze-
dnosci, do ktorej nie byt nawyklym, przebiedo-
waé pare miesiecy.

Niemal wypowiedziana juz wojna przez siostre
i szwagra, W sposéb tak cyniczny, iz mu prawne
posiadanie Lasocina przypominali i wyzywali go
niemal aby zaprzeczyt, iz sie zrzekt wszystkiego
—do reszty przygnebity Matdrzyka. Pozostawat
mu jeden $rodek tylko, domaganie sie jakiego$
sadu honorowego, przy wyjasnieniu catej sprawy
o ktoérej Jordan byt uwiadomiony najlepiej *
mogt pod przysiega Swiadczy¢, ze sprzedaz byta
kondyktowa.

Chociaz w skuteczno$¢ tego kroku nie wie-
rzyt Klesz, lecz na wezwanie przyjaciela ofiaro-
wat sie z listami jego jecha¢ do kraju.

—  Ci co cie w sposéb tak niegodziwy zawie-
dli —mowit—mogg i mnie réwnie niecnemi $rod-
kami sie pozby¢. O siebie™mi nie idzie, lecz ze-
bym mégt co zrobi¢ — bardzo watpie. BadZz co
badZ, pojade.
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Nie byto nad to innego ratunku — Matdrzyk
tudzit sie znowu. Cheiat naostatek aby mu i cor-
ke oddano i ten majatek, ktéry pod pozorem za-
chowania dla niej, zatrzymywano. Bujna fanta-
zya jego snufa juz plany nabycia ziemi na Szlaz-
ku—i gospodarowania.

Jordan zaczat sie w podr6z wybiera¢, chciat
jednak wprzody o Floryana byc spokojnym, umie-
§ci¢ go gdzie$ w bezpieczniejszym lokalu, urza-
dzi¢ mu zycie, obrachowa¢ wydatki i widzie¢ jak
Matdrzyk z tg zmiang bolesmg i upokarzajacg sie
pogodzi.

Pani ober-kontrolerowa byla zapewne juz
przygotowang do wypowiedzenia mieszkania—
z pania Ling stosunki zupetnie prawie sie zerwa-
ty, Unikajac spotkania sie z Matdrzykiem, pie-
kna blondynka wyniosta sie z céreczka do Lo-
«chwitz, do krewnych.

Matka wzieta na siebie ostateczny obrachunek
z tym, ktérego juz nawet hrabig nazywac prze-
stata. Za poplamione dywany, popalone serwety,
pottuczone lampy, i mnéstwo drobnych uszkodzen
podano regestr tak olbrzymi, Ze Jordan o$wiad-
czyt gotowo$¢ rozprawienia sie oto na drodze
sgdowej.

Oburzona do wsciektosci pani Herzowa, wy-
Jajawszy go, zapowiedziala ze zapozwie sama.
Wezwany na narade Cymerowski, poufnie szep-
tat, ze nigdy jeszcze w Dreznie przyktadu nie
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byto azeby cudzoziemiec wygrat z sasem u sa-
skiego sadu, chocby najstuszniejsza sprawe. Zy-
czyt uktady lub poprostu zaptacenie co zgdano.
Potrzeba byto bra¢ adwokata, ktory duzo koszto-
wat, a ostatecznie Cymerowski po przejrzeniu
pretensyj, nie znajdowat ich przesadzonemi.

Skonczyto sie wiec na tem, ze zaptaci¢ musia-
no. Uszczuplito to fundusz p. Floryana, ktory
wszystko teraz znosit z apatyg smutna.

Napadaty go czasem gniewy szalone, a po
nich jaka$ niema rozpacz bezsilna. Jordan sie za
obu krzatat.

Nowa izdebka z przedpokojem wynaleziona
przez niego w starym, niemitym domu, zaniedba-
nym i brudnym, naprzeciw Mohren-Apotheke—
wychodzita oknem na troche zielonosci i drzew.
Bylo to catg jej zaletg, a z meblami liehemi»
trzeba jg byto blisko dziesieciu talarami miesiecz-
nie optaca¢. Ustuge miata petni¢ kobieta, ktora
takich kwater kilka zamiatata rano i opatrywata
wieczorami.

Rozstanie z Jordanem byto smutne i milcza-
ce; Klesz jechat niebardzo pewnym bedac czy po-
wroci; Floryan zegnatl go nie pojmujac jak sam
jeden pozosta¢ potrafi. Wprawdzie poczciwy,
matoméwny Filip, miat sie do niego dowiadywac,
lecz czasu miat zamato, aby przesiadywac, roz-
rywac i pocieszac.

Gdy po odprowadzeniu na kolej Klesza i wsa-
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dzenia go do wagonu trzeciej klasy, Matdrzyk do
nowego swojego mieszkania powrécit — zbierato
mu sie rownie na szat jakis i na fzy. Dostat go-
raczki.

Miat przed oczyma upadek wiasny wypisany
tak wyraziscie na zbrukanych i odrapanych $cia-
nach, nedznych sprzetach, zelaznym piecyku, na-
giej podtodze, suficie niskim— na samotnosci tej
i upokorzeniu, iz ani chwili tudzic sie nie mogt—
zapomnieC 0 nieszczesciu swojem.

Lecz zamiast starac sig, radzi¢ cos, szukac
wyjscia, zajgé pracg—biedny rozpieszczony czio-
wiek bolat i wit sie nie wiedzac jak podofa cie-
zarowi, ktory w latach juz pozniejszych, spadat
na nieprzygotowanego.

Pod naciskiem koniecznosci, mieszkanie nowe,
gdy je z Jordanem opatrywali, wydato sie im
znosne, dosy¢ spokojne, przyzwoite; teraz wyste-
powaty wszystkie jego strony ujemne. W istocie
dom stary, zrujnowany, posepny, miat w sobie co$
odstraszajgcego, cichy byt jak pustka, opuszczo-
ny jak ruina. Schody zuzyte, sieni ciemne, przed-
pokoik cuchnacy — sam pok6j Floryana zbliska
mu si¢ przypatrzywszy— miaty co$ w sobie wie-
ziennego, co$ co o0 nedzy i ubdstwie méwito.

Matdrzyk przywykty doelegancyi, do wygdd,
do czystosci, do otoczenia poezyg zycia -r- dusit
sie w tem powietrzu itych pétmrokach zdajacych
pokrywac pajeczyny i $miecia.

>'a tulattwle. Tom 1. fi
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Stuga, stara i nedznie ubrana, ktéra mu przy-
szta 16zko postac i lampe zapali¢, klapiaca pan-
toflami, dotykajgca rekami brudnemi jego rze*
czy—taki w nim wstret jaki$ wzbudzita do nich,
taka odraze, ze nie Smiat pomysle¢ nawet o poto-
zeniu sie do tozka.

Chciat noc spedzi¢ w fotelu, lecz i ten zatlu*
szczony byt i zuzyty. Karafka z woda, szklanka
—wszystko na co spojrzat, niepozornem mu sie
wydawato i podejrzanej czystosci. Powietrze sta*
30 sie dusznem. W goraczce tej zastat go nad*
chodzacy Filip, ktoremu Matdrzyk z bolescig sie
uskarza¢ zaczat.

Fotograf nie mogt tego wzig$¢ na seryo.

—  Al—rzekt spokojnie — to prawda, ze
wszystkich obrzydliwosci ubostwa najtrudniejszg
do znoszenia jest nieczystos¢, towarzyszaca, ne-
dzy i niedostatkowi—lecz i do niej nawykna¢ sie
musi gdy trzeba. Zresztg wody zawsze w studni
dosta¢ mozna.

Floryan t6zko popodscietawszy wiasng bieli-
zng z pomocy Filipa, pomywszy co sie umy¢ da-
wato, rozmowg troche roztargniony—uspokoit sie
wreszcie.

Noc byta pod wrazeniem wszystkiego co bu-
dzito obrzydliwosci, ciezkg do przebycia — Mat-
drzyk budzit sie, rzucat, i nad ranem dopiero
usnat tym snem ciezkim, ktérym natura zwycieza
cztowieka i ratuje sie od wycieAczenia.

e
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Zbudzity go—wesote,srebrne, dzwieczne gto-
ski dziecinne, na korytarzu podedrzwiami i tupa e
nie ndzkami, od ktérego serce muuderzyto. Przy-
pomniat sobie Monie i te lata, gdy ona czasem
znuzonego po polowaniu przybiegata budzi¢ ca-
tusami. Stuchat jeszcze zdziwiony, z bijgcem ser-
cem, gdy sie wnet dat stysze¢ gtos kobiecy, mto-
dy, zywy, dzwieczny.

—  JoZka, tobuzie ty jaki$! wielem ci razy
mowita aby$s mi po korzytarzu hataséw nie wy-
prawiata. | jeszcze mi Karolka ze soba na te he-
ce zabratas. Zaraz mi ruszaj do izby! Marsz!

Stowa te po polsku wymowione, zrobity na
Floryanie przy catej swej rubaszno$ci wrazenie
niewymowne. Przypomniat sie kraj! Cbz tu mo-
gta ta kobieta robié, i z dzie¢mi? Samo jej zamie-
szkanie w tym domu opuszczonym ttémaczyto juz,
ze i ona takze nosita jarzmo wygnania; leczz gto-
su nie czué bylto, aby jej ono ciezyto.

Zagadke tych polskich sasiadow, Matdrzj"k
postanowit sobie rozwigzaé i koniecznie sie onich
dowiedzie¢. Gdy wkroétce potem nadeszta stuga,
pomimo wstretu jaki czut do tej istoty brudnej
i nasepionej, poczat sie ja rozpytywac.

Odpowiadata niebardzo chetnie chodzac i krzg-
tajac sie, bo czasu nie miata wiele na obstuzenie
tylu lokatoréw, moégt jednak z urywanych stdw
wyrozumie¢ Floryan, ze w sasiedztwie we dwu
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pokoikach miescili sie prowizor apteki, polak, je-
0o zona i dwoje dzieci.

Stuga wyrazata sie o nich z tem lekcewaze-
niem, jakie niemcy majg dla tych, co nie umiejg
by¢ zamoznemi.

Floryan nazwiska nie mogt sie dowiedzieC i
wyczytat je dopiero pdzniej w meldunkowej
ksigzce. Prowizor z niemiecka nazywat sie Fe-
der, miat czasowe zajecie w przeciwlegtej Mo-
hren-Apotheke.

Mimowolnie musiat nad tym faktem pomysle¢
Matdrzyk. Ow Feder— z prowizorostwa swego
znacznego funduszu do zycia mieC nie mogt,
z kraju pewnie pomocy zadnej — a zyt z zong i
dwojgiem dzieci. Co to za zycie by¢ musiato!

Floryan zadrzat wyobrazajac je sobie.

Rodzina ta o $ciane nazajutrz niemniejszg
budzita w nim ciekawoS¢. Poniewaz niemal wszy-
scy polacy znali sie tu miedzy soba, postanowit
spyta¢ o Federa Filipa, ktory obiecat przyjs¢
wieczorem.

Nienawykty do zadnego zatrudnienia—Mat-
drzyk dumat teraz jak czas zabije i dzien przepe-
dzi. Okoto pierwszej miat p6js¢ na obiad do Ho-
telu Francuzkiego, kilka godzin trzeba byto zo-
sta¢ samemu z sobg

Wyjezdzajac Jordan zostawit mu swojego po-
dartego Montaigna, jeden tom Mickiewicza i pa-
re niemieckich uczonych ksigzek. Matdrzyk pro-
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bowal czyta¢, ale nie nawykta mysl do przywia-
zywania sie niewolniczo do cudzej, odbiegata
precz. Nie wiedziat co czytal.

Rzuciwszy w koncu ksigzki, wyszedt bigdzic
na miasto. Lecz i to nie mogto go rozerwac, oba-
wiat sie spotkaé ktorego z tycli znajomych, przyj-
mowanych na Christianstrasse tak goscinnie i
pansko — wstydzit sie zajrze¢ im w oczy.

Przemykajac sie bezmyslnie matemi uliczka-
mi, w ktorych buchajgca para z browardw, i dym
—przechadzke czynity nieznosng, stajgc przed
lichemi wystawami tandetnych sklepikdw, docie-
kat sie wreszcie godziny obiadowej i w najcie-
mniejszem kacie siadt jeS¢ bez apetytu. Strawa
dwuztotowa wydata mu sie bezecng, tanie wino
lurg. Wstat glodny, obyczajem niemieckim zmu-
szony gtod zalaé czarng kawa, do ktérej dolat
araku.

Do wieczora bylo daleko, a powracaé do nie-
zno$nego mieszkania nie miat najmniejszej ochoty.

Skierowat sie wiec ku Burgerwiese. To jedno
poobiedzie niczem jeszcze byto, myslat o tem ile
ich podobnie, samotnie, gryzac sie i meczac spe-
dza¢ bedzie musiat, nimJordan powrdci.

Dumajac tak i przechodzac okoto fawek, na
ktérych nianki siedziaty, trzymajac przed sobg
wozki dziecinne i dogladajac malcow bawigcych
sie w piasku, postrzegt nagle na odosobnionem
siedzeniu, przy niebieskim woézku, bardzo zalo-
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tnie przystrojonym w poduszeczki i nakrycia —
Biedzacg z ponczoszkag—Line.

Mioda wdowa, zobaczyta go takze i poznala,
twarz jej sie nieco zarumienita, rada byla czy nie
temu spotkaniu, odgadngé¢ trudno, gdyz dosyc¢ sie
zimno rozstali—nie unikata jednak wejrzenia, od-
data ukton, a p. Ploryan uszcze$liwiony, ze miat
cho¢ przemoéwic do kogo, stanat i grzecznie roz-
poczat rozmowe.

Ton jej ze strony Liny uderzat zmiang zupet-
ng. Dawniej glos byt tagodniejszy, frazesy wy-
szukansze, ruchy im towarzyszace obmyslane by
wdziecznie sie wydaty — teraz wystepowata ko-
bieta jaka naturalnie byta, prozaiczna, zimna,
pospolita. Miata tylko 6w djabelski wdziek mio-
dosci (francuzi to tak nazwali), ktoryjna Plorya-
nie czynit zawsze pewne zmystowe wrazenie.

— Nie wyjezdzasz pan wiec do kraju? — za
pytata go Lina.

— Jeszcze nie—odpart Matdrzyk—jaki$ czas
jTzeby¢ tu mosze. A pani powrdcitas widze ze
WSi.

— Tak! tak—odezwata sie niemka—krewnym
dtugo ciezarem by¢ nie mozna. Wprawdzie pta-
citam im po pieé srebrnikéw za méj wikt, ale Zle
mnie karmili, kawa byfa szkaradna, a ptacz mo-
jego dziecka ich niecierpliwit.

— Jakto goscinno$¢ u panstwa sie oplaca?—
spytat Ploryan.
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— Naturalnie—rzekta wdowa, wiecej patrzac
na ponczoche swg i na céreczke niz na Floryana.
—Ludzie sg nie majetni, a ja nie chciatam im by¢
nic winna.

Matdrzyk sprobowatl po dawnemu na poety-
czniejszy nastroj pociggngé rozmowe. Lina nie
byta do tego usposobiona.

Przypomniat jej wieczory, ktére tak mile spe-
dzat znig, stuchajac wyjatkbw z Schillera, je-
szCze pono z pensyi zapamietanych — ruszyta ra-
mionami.

— Cbz pan cheész? — odezwata sie chtodno
spogladajac na niego. — Myslatam wdweczas, ze
pan sie seryo mng zajgte$ i mozesz mnie i mojej
matej los zrobié. Ale pan sam podobno nie jeste$
w bardzo szczeg6lnem potozeniu. Rozum miec po-
trzeba. Co warta mito$¢ bez chleba?

Floryan sie usmiechnat.

— Wiec gdybysmy sie byli pokochali bardzo...
i byli ubodzy.

— Do czeg6z taka mitos¢ sie zdata? —przer-
wata rozumna niemka. — Pan to po polsku bie-
rzesz, a ja po naszemu. Dosy¢ mam juz tego com
przecierpiata w zyciu.

— Dla chwilki mitosci?>—podchwycit ztosli-
wie Floryan.

Liua spojrzata mu $miato w oczy.

— No, tak — rzekta —bytam wowczas gtu-
piem dziecieciem.
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A po chwilce dodata réwnie zimno:

— Przyznam sie panu, ze z poczatku miatam
nawet sktonno$¢ przywigza¢ sie do niego. Wy
polacy macie w sobie co$ sympatycznego—ale to
wasze... polfiische Wirtschaft! (polskie gospodar-
stwao!).

Poruszyta ramionami, rozptakane dziecie pod-
niosta z ziemi, poczeta je catowac, uciszac roz-
tkliwione, data mu dobrych pare klapséw i ski-
nieniem gtowy pozegnata rozczarowanego Mat-
drzyka.

Tak rozumnej wstretliwie kobiety—nie spot-
kat byt jeszcze w zyciu.

Zrazony przechadzka powrdcit wezesniej niz
zamierzat do domu. Wchodzit wtasnie na ciemny
korytarz, prowadzacy do drzwi mieszkania, gdy
po za nim daly sie stysza¢ kroki mezkie.

Sasiednie izdebki zajmowane przez Federow
staty otworem, w progu wida¢ byto mioda, przy-
stojna, matego wzrostu, pulchng kobiecing, z wio-
sami troche rozrzuconemi, trzymajgcg chtopczy-
ka na reku. Przy niej stata z wiosami najezone-
mi, hoza dziewczynka siedmioletnia moze, w kto-
rej z fatwoscig sie byto mozna owego tobuza,
Jozki domyslec.

Pani prowizorowa, wygladajgca drzwiami ko-
gos innego, musiata sie spodziewa¢ na schodach,
bo wychylala sie ciekawie, i w ciemnosci nie spo-
strzegtszy zaraz Floryana, odezwala:
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— A chodzze, bo kawa ci wystygnie, a ty lu-
bisz goraca.

Z za Maldrzyka dopiero odpowiedziat gtos:

— lde, ide.

Obejrzat sie p. Moryan, mezczyzni sie pozdro-
wili.

— Bardzom rad, ze pana spotykam—odezwat
sie wesotym gltosem prowizor, miody mezczyzna,
niezbyt hozy, ale twarzy otwartej, jasnej, mitej.
—Dowiedziawszy sie, ze ziomka mamy sgsiadem,
chciatem zrobié¢ znajomosé.

Federowa szepneta potgtosem do meza:

— Pros$ze na kawe.

— Moja zonka, no i dzieciaki — odezwat sie
Feder,—kiedy pan taskaw, prosimy bez ceremo-
nii na kawe. Moja zona robi jg po polsku, nie po
sasku, i, dalib6g nie wiem jak, ale u niej nawet
i Smietanka z kozuszkiem.

Wesoto usmiechata sie Fedorowa, mezowi
podsuwajac chtopaka, ktorego trzymata na re-
kach, a ten pulchne swe fapki wyciggat ku ojcu.

Twarze tych biednych sasiadow, takie jasne,
tak spokojne, cho¢ wszystko méwito o ich ubo-
stwie — pociggnety ku sobie Floryana. Wszedt
iprezantujac sie gosposi. *

Mieszkanie-nie byto o wiele porzadniejszem
od tego, ktére onzajmowat—leez czué w nim byto
ducha i reke kobieca. CzysSciuchno sie wydawato
i wesoto, kilka wazonikéw z kwiatkami, o ktére



122

'tak tatwo w Dreznie, ozywiato okna zielenig i
pstrocizng réznobarwna.

Na stoliczku czystg zastanym serweta, statar
juz przygotowana dla meza kawa.

— JO0zka—zawotata—dzwiecznym glosem go-
sposia—a zywo! przynies filizanke, poptécz i wy-
trzyj mi czysto.

Dziewczynka pobiegta pedem do drugiego po-
koju. Feder prosit siedzie¢ na kanapce, sama pani
nie chciata usigsc.

— Ja, prosze pana—rzekta wesoto—tak na”
uczytam sie krzatac i rusza¢, ze mi usiedzie¢ tru-"
dno. Jest bo co robi¢ w domu z dwojgiem bachu*
row.

| $miejagc sie pokazata dwa rzedy biatych
zabkow.

To wesele i swoboda jaka tu panowata, nie*
zmiernie zdumiewaty Floryana, wyttdmaczy¢ ich
sobie inaczej nie umiat jak jaka$ nasza nieopa-
trznoscia.

— Panstwo tu dawno?—zapytat.

— 01 juz wiecej roku — mdwita gosposia. —
| dat sie nam ten czas we znaki. Z poczatku poki
Igna$ nie znalazt zajecia, musieliSmy gtodem
przymieraé. Ale my to umiemy jako$ znosi¢ po
bozemu. Cdbz pomoze sie gryz¢ i ptaka(f? Ja me-
zowi nie pozwalam by¢ smutnym, ani sobie. Kogo
Pan Bdg stworzyt tego nie umorzyt.
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A potem—czy to wiele cztowiekowi potrzeba?
Byle Chleba kawatek.

Usmiechnela sie do meza, maz do niej.

— Gdyby nie Anusia — odezwat sie do go-
$cia—jabym tego rozumu nie miat. Gryzbym sie
0 nig, o siebie i odzieci, ale to herdd baba, mé*
wie panu. Cho¢ bieda to hocl!

Federowa na jednem reku trzymajac chtopca,
druga nalewajac kawe, przerwata:

— Ja bo nigdy nie zwatpitam o opatrznosci
Bozej! Jakto zeby cztowiek zdréw, miody, z tro*
cha olejg w glowie, nie dat sobie rady? Prawda,
ze U niemcow cudzemu znales¢ chleb — nietatwo,
a no Igna$ przecie ma zajecie, kontenci z niego,
zarabia tyle zeSmy niegtodni, dzieci niebose. Cze-
go chciec!!

— Nicby mdj zarobek nie pomégt — odezwat
sie prowizor—gdyby nie gtowa i nie serce mojej
baby.

kobiecina sie zarumienita od tej pochwatly
W oczy.

— E! nie ple¢! — rzekta—pij kawe, bo ci na
czas do apteki powraca¢ potrzeba. Z nimi nie ma
zartu.

— Siedem minut mam jeszcze—odpart Feder
spogladajac na zegarek.

W taki spos6b Floryan zabral niespodziana
znajomos¢ z sgsiadami, wynoszac od nich wraze-
nie takiego zdumienia jakby bajke z tysigca nocy
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ujrzat nagle wecielong. Ubdstwo i przy niem ta
wesoto$¢ i swoboda umystu, to ograniczenie sie
w wymaganiach od losu, zdawaty mu sie niepo-
jetemi, nieprawdopodobnemi.

Stosunkowo, on, sam jeden tu, zamozniejszy
od nich, miatze prawo na swojg dole narzekac?
Mogt i on pracowad.

Tak —ale, praca naprzod wydawata mu sie,
wedle poje¢ zadtugo zywionych, czems jego sta-
nowi uwlaczajagcem; a potem?—nie umiat nic.

Nie tait tego przed hobg, przyszediszy do ba-
dania sumienia; w salonie mogt dosta¢ kazdemu,
na polowaniu popisa¢ sie $wietnie, z kobietami
szwargota¢ w sposéb najprzyjemniejszy dla nich,
na koniu nawet kapry$nym dosiedzie¢ — lecz, po
zatem... wiecej nic.

Uczy¢ sie czegos? wjego wieku bylo—jak sg-
dzit, za p6zao. Skazanym wiec sie czut na to bez*
silne pasowanie si¢ z zyciem, ktore mate wstrzg-
$niecie zwichnelo.

" Matdrzyk, chodaz sie musiat z pozostatym
groszem oblicza¢ bardzo skrzetnie, gdyz Jordan
rychtego powrotu nie obiecywat, a za skutek po-
drézy nie reczyt — nie umiat jednak oprzec sie
wielu pokusom. Przychodzity nan takie chwile
stesknienia, goryczy, rozpaczy niemal, ze nadw-
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czas szukat rozrywek tak, jakby szto o ocalenie
zycia.

Jednego wieczoru, chod sam to sobie wyrzu-
cat, chdd czut, ze to byto rozrzutno$cig nieprze-
baczona, kopit sobie bilet do krzesta w teatrze.
Raz tam idac, wstydzit sie by go na innem, tan-
szem miejscu nie spostrzegt kto z dawnych zna-
jomych.

Pare jasnych rekawiczek i kapelusz Swiezy®
zostat mu z dawnych czasow. W teatrze grano
posse niemiecka, zgruba ociosang na stary spo-
s6b, ale Smiechu petng, naiwng prawie, a do pro-
stodusznej publiki zastosowana.

Pan Floryan zapomniat o swem potozeniu i
Smiat sie. W sztuce byt cztek Sredniego wieku
lekcewazacy wszystko, wySmiewajacy Swiat —
komiczny zaufaniem w swe szczescie, ktdry pra-
gnacego takiego nastroju Matdrzyka, zupetnie
na wiare swa nawrocit.

Wychodzit wiec z teatru, nic sobie chwilowo
ze swej biedy nie robigc—prawie wesét, myslac
ze tego dnia mogthy juz sobie pozwoli¢ skromnej
wieczerzy u Helbiga, gdy znany glos go po-
witat:

— Pana Floryana, dawno niewidzianego.

Obejrzawszy sie postrzegt Matdrzyk Nababa,
dla ktérego wiasnie lokaj w liberyi przywolyr
wat powoz.
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Nadzwyczaj taskawy, wielki pan podat reke
p. Floryanowi.

— Ale c6z bo pana Floryana nigdzie widzie¢
nie mozna. Poniewaz ztapatem, stowo honoru—
do mnie na herbate i wiseczka. Wiesz co, ten
Myslinski, licho wie co go upiekto, i wyrwat sie,
znikt. Posadzam go, ze pojechat gra¢ w rulete
do Wisbadenu lub Homburga. Nie przyznaje sie
do tego, ale ma zytke.

Nabab rozémiat sie glupowato.

— | wiecznie przegrywa!—dodat.

Matkdrzyk sie wahat jeszcze, przyja¢ czy nie
zaproszenie, gdy Nabab ujgt go pod reke i nie ¢
mai gwattem do powozu swego wsadzit.

Tej uprzejmosci ze strony wielkiego pana
przyczyng byto ze—sie nudzit. 1 on, tak jak Flo-
ryan we wlasnem towarzystwie nie smakowat.
Potrzebowat mie¢ dwor, rezydentdw, przyjaciot
domu, naprzdd ze sie to tadnie wydawato, powto-
re iz sam sobie zostawiony—nie wiedziat co zro-
bi¢ z soba.

Oprécz palenia fajki, grania we wszystkie
gry mozliwe i—paplania, Nabab do niczego nie
byt zdatnym. Lubit stét dobry 1 kobiety takze,
ale te ostatnie zaczynaty mu sie wydawac¢ coraz
mniej powabnemi. Starzat.

— To dziwna rzecz—mawiat naiwnie.—Za
moich czaséw miodszych, co to pieknych byio...
nawet prostych chtopianek, ateraz co spojrzysz
—brzydota lub eo$ tak pospolitego!
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Pomimo to Nabab, ktéry tu przepedzat czesc¢
roku bez rodziny, sam, niekontrolowany przez
nikogo—zmieniat bardzo czesto swa stuzbe zer o
ska, i przyjaciele jego mowili, ze ja dobierat
zawsze bardzo mtodziuchna, $wiezg i wdzieczna.

Oddalenie sie Myslinskiego, ktéry wiernie
jak cien towarzyszyt Nababowi, zostawito po
sobie préznie dotad niezapetniong. Zobaczywszy
Floryana, o ktorego losie wiedziat, wielki pan
wpadt na mysl przywigzania go do siebie. Czio-
wiek byt przyzwoity, szlachcic dobry, moéwit po
francuzku jak francuz, prezentowat sie w sposob
dystyngowany — na dworaka lepszego wyboru
zrobi¢ nie byto podobna.

W drodze na Blrgerwiese, gdzie Nabab mi&t
wspaniaty apartament na pierwszem pietrze pie*
knej nowej kamienicy—mys$l ta dojrzata. Szio
tylko o to aby drazliwego cztowieka, nieobytego
jeszcze z wiasng dolg, nie obrazic.

— Stowo honoru—rzekt Nabab, gdy sie juz
zblizali ku mieszkaniu — ze ja za p. Floryanem
tesknitem. A take$ nam zniknat, nie wiedzie¢
gdzie szukaé byto.

Prosze mnie za zyczliwego sobie przyjaciela
uwazaé, i nie zapomina¢ omnie. lle razy na obiad
zechcesz przyj$¢ to mnie uszczesliwisz. Sam je-
dzac diawie sie.

Scisnat go za reke, a p. Floryan tak juz byt
swoim upadkiem przybity, ze uczut wdziecznosé.
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rozczulit sie i niemal go w ramie chciat pocato-
waé—gdy wysiadaé potrzeba byto.

Na go6re wszedtszy okazato sie, ze juz wprzod
zaproszony hrabia Trzaska, ktéry wszedzie gdzie
jadano i grano, szedt chetnie— czekat z cygarem
w fotelu.

Byt wiec gotowy wist z dziadkiem, na twarzy
gospodarza rozpromienionej rado$¢ widaé byto
wielkg. W tejze chwili dla podniecenia jej je-
szcze, lokaj podat szlafrok i fajke.

Rzucit sie na sofe. wotajac:

— Shuzba, herbaty!!

UNababa herbata zawsze byta obficie jadtem-
ré6znem poprzedzang, mogta sie nazwaé wiecze-
rzg. Floryan, ktory przez czas jaki$ na chudym
stole w Hotel de France sie zywit, btogiego do-
znat wrazenia, znajdujac stét dobrze zastawiony.
Humor wyniesiony z teatru nietylko sie utrzymat,
ale jeszcze rozwingt. Pierwszy raz oddawna u-
Smiechat sie.

Nabab byt smakoszem razem i obzartuchem,
kucharza miat wysmienitego, wina doskonale.
Wszyscy trzej siedli odzywiac sie z dobrym ape*
tytem.

Matdrzyk nabrat posiliwszy sie ducha, odwa-
gi, nawet mysli mu tatwiej po gtowie chodzity i
po czarnych nie btgkaty sie katach. Odzyt.

Chociaz godzina byta pdzna dosy¢, siedli do
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wista. Nabab ktadt sie do snu pdzno, a na dzien
zwykt byt zasypiad.

Siadajac do kart, Floryan spojrzat na zega-
rek.

— 01—rzekl — godzina jedenasta; ja klucza
od bramy nie mam, i trudno sie bedzie dostukac.

— A po c6z iS¢ i dobija¢ sie—odpart Nabab,
jak gdyby u mnie goscinnego t6zka zawsze nie
byto. Przedpisz sie u mnie.

Matdrzyk chciat zaprotestowac.

— Ale, prosze cie, jak na wsi, bez ceremonii.

I zwrécit sie zaraz do lokaja:

— Przygotuj dla pana posciel w goscinnym
1 okoju, bo ja go po nocy nie puszcze. Stowo ho-
noru!

Hrabia miat klucz iniedaleko mieszkat, z nim
wiec ceremonii nie byto.

Siedli do wista i grali do pierwszej godziny.
Matdrzyk wstydzac sie wyznac, ze gra byta dla
niego za drogg teraz, zaryzykowat sie grac, choé
z wielka obawa. Tymczasem szczescie mu sprzy-
jato, cho¢ oba partuerowie wista wybornie grali
—i po obliczeniu Matdrzyk znalaztsie wygranym
kilkanascie talaréw, a na dobitke, nie uhrabiego,
ktéryby byt nie zaptacit ale u gospodarza, ptaca-
cego zawsze gotowka.

Pokoik sypialny, ktory mu dano, lepsze czasy
przypomniat. CzysSciuchny byt, elegancki, wygo-

da tnlactwie. Tom I. 0
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(Iny, taki — w jakim sie czu¢ mogt Floryan jak
u siebie.

Po zyciu ubogiem i wstrzemiezliwem do ja-
kiego byt zmuszonym, wszystko to miato dlan
warto$¢ podwo6jnag—z rozkoszg rzucit sie na t6z-
ko $wiezucfane, z doskonatem cygarem w ustach.

Wspomnienie tego co go jutro czekato, z po-
wrotem do brudnej izdebki w starym domu — za-
sepito go troche. Mimowolnie przesuneta sie mysl
po glowie, jakby to mito bylo tu zostac.

Resztka dumy zaprotestowata. Usnagt w ma-
rzeniach napot rézowych, pét szarych.

Nazajutrz nie chciano go pusci¢ bez $niada-
nia. Nabab nieubrany, w pantoilach przy kawie,
proponowat rewanz w ekarte lub nawet maryaza.

Nie godzito sie bedagc wygranemu odmawiac.
Siedli i grali z roznem szczeSciem do potudnia.
Floryan byt pare talarow wygrany. Wyrywat sie
juz do domu, ale na odchodnem, w potezne go
ujawszy ramiona, Nabab zawotat rozczulony:

— Ale proszez cie, zlituj sig, na obiad przyjsé
ocwartej, i potem wiscika zagramy. Nie opu-
szCzaj mnie.

Miedzy obiadem a wistem, po kawie pojedzie-
my do cyrku. Jest Renz, ty musisz lubi¢ konie,
nie bytby$ szlachcicem. Powiadam ci, czwdrka
siwych, ktorg on sam stojac na jednym znich po-
gania! cho¢ malowa¢. Anioty nie konie. A ta
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bestyjka misa Betty... datbym jej piecset talarow
gdyby przyszta aa wieczerze.

Floryan odszedt przebraé sie do domu, roz-
marzony. Widocznie Pan Bog zlitowat sie nad
nim. Nie bylo w tem nic ztego, ze sie mégt tro-
che rozerwac i o potozeniu zapomniec.

Jakim sposobem Matdrzyk, zatrzymujac dla
jakiego$ wstydu mieszkanie swe w starym domu,
stat sie w niem prawie goSciem, bo najczesciej i
noce nawet przepedzat u Nababa, ktéremu powo-
li dworowac sie nauczyt —wyttdmaczy¢ tego nie
umiemy.

Nie czut zadnej zgryzoty sumienia przyjgw-
szy niemal obowigzki ustuznego rezydenta. Na-
bab obchodzit sie z nim bardzo wzglednie — lecz
niemniej musiat mu sie biedny akomodowac.

Ten rodzaj zycianieregularnego, sgsiaddw je-
"0 Federéw zdawat sie zasmucac i niepokoic.

Pare razy nieSmialo zapytata go pani prowi'
zorowa—czy hie wyjezdzat z miasta.

— Nie, pani—rzekl—mam tu przyjaciét, nie
puszczajg mnie od siebie.

Feder, ktory moze co$ wiedziat juz, milczat,
ale stat sie ceremonialniejszym.

Filip fotograf, kilka razy wieczorem w domu
nie zastawszy Matdrzyka, skrzywit sie i przestat
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tam zaglada¢. Rozpytujac u znajomych o Florya-
na dowiedziat sie z tatwoscia o tem, o czem
wszyscy swoi byli juz uwiadomieni. Przykro mu
sie zrobito. Znat innym Matdrzyka, cierpiat nad
jego upokorzeniem.

Spotkali sie raz wreszcie wieczorem. Floryan
zobaczywszy go widocznie sie zmieszat.

— Nigdy p. Floryana nie zastaje w domu —
odezwat sie—bytem juz niespokojny.

— Nie ma o co — odwaznie odpart Matdrzyk
— wciaggnat mnie do siebie Nabab i — oto jako$
stato sie, ze bez siebie zy¢ nie mozemy.

Filip sie skrzywit.

— Nie mam sympatyi dla tego cziowieka, i
dziwie sie, ze jg pan dla niego mie¢ mozesz. Kto
zmuszony jest nieszczesciem iS¢ na wygnanie za
cudze czy swoje grzechy—zecz to przebaczona.
Nabab w chwili gdy drudzy tu cierpig, obok nich
przyjezdza sie bawi¢, pienigdze trwonic i jakby
z nich najgrawac.

_Matdrzyk czut si¢ w obowigzku stara¢ go bro-
nic.

— Zmikuj sie, zmituj'—zawotat — c6z znowu
za purytanizm cie opanowat. Kazdemu wolno zy¢
jak mu sie podoba, wierz mi, ze robi wiele do-
brego.

— Radbym wierzy¢—odpart Filip—ale $ladu
tego nie widze.
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Ostygli oba dla siebie po tej krotkiej rozmo-
swie, fotograf pozegnat sie i odszedt.

Kilka stbw jego nie pozostato jednak bez
«kutku—Matdrzyk wszedt w siebie i poczat roz-
biera¢ wiasne postepowanie. Nie byt z siebie rad
—Ilecz, stabo$¢, natdg wygodnego zycia, proznia-
ctwo przemogto. Starat sie w oczach wiasnych
oczyscié, a kto tylko przedsiebierze cos podobne-
go, ten zawsze tego dokonaé potrafi. Zostat tyl-
ko zty humor i kwas na dnie.

Chciat cho¢ troche usung¢ sie od Nababa, je-
go codziennych obiadéw i stuzby przy nim, ktéi a
w.godzinach od wista wolnych, zalezata na dosia-
dywaniu przy nim, gdy w szlafroku, z fajkg lezat,
drzemat i niby p6t uchem stuchat plotek miej-
skich. Pan, ktéry sie przyzwyczajat do ludzi,
a Myslinskiego jeszcze z powrotem nie mial—
gdy mu Floryana zabrakto, posytat ¢po niego lo-
kajow i dzentlmanéw, i w koncu zawsze go do
siebie skusit.

W istocie upokarzajgce to byto, ale Mat
di-zyk jadt, pit i wista najczesciej wygrywat,
a w brudnej izdebce czasu spedzaé nie potrzebo-
wat.

Niekiedy na pare godzin do siebie wpadiszy
mimowolnym byt $wiadkiem zycia swoich sasia
46w Federéw. Tam, dziwny, niczem niezaktdco
ny, spokdj panowat. Poniewaz $ciana oddzielajg
<ja ejgo pokoj od nich bardzo byta cienka, docho
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dzito do niego co sie tam dziato: wesoly zawsze
gtos prowizorowej, jej zabawy i nauka dziecin
krzatanie sie okoto gospodarstwa i kuchni, roz-
mowy z mezem—i $miechy wesote obojga.

Mogt sobie najdoktadniejszg zdaé sprawe
z ich dochodéw i wydatkéw, wiedziat ile Feder
dawat zonie na utrzymanie domu,—nawet co na
obiad jedli i co mieli do herbaty wieczorem. Nie
mogt poja¢ tego zaspokojenia matem, tych do-
browolnych umartwien, a przy ubo6stwie niczem
niezachwianego dobrego humoru miodej gospo-
dyni, ktéra do dwojga swoich dziatek, spodzie-
wata sie wkrotce trzeciego, ijuz pieluszki i ko-
lebke gotowata, a cieszyta sig, bo chciata mied
koniecznie drugiego chtopca.

Feder starat sie tymczasem o miejsce prowi-
zora na prowincyi w matem miasteczku saskiem,.
gdzie zycie znacznie tansze byto.

Prowizorowa gotujac, szyjac, uczac dziecie
postugujac sobie sama w domu, miata jeszcze czas
podspiewywaé piosenki miodych lat, glosem czy-
stym—i, gdy sie najmniejsza chmurka zjawita na
twarzy meza, péty jg rozpedza¢, az z nig razem
$miac sie i z dzieémi bawi¢ nie zaczat.

Cale szczescie tych czworga os6b, wedle obra-
chunku p. Floryana nie kosztowato ich wiecej,
jak jego bieda i meczarnia. Wydawali we czworo
tyle ile on sam na siebie—oszczedzajac jeszcze.

Tymczasem dnie uchodzity, a spodziewanych
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listbw od Jordana niebyto. Zamiast dwoch, upty-
neto piec tygodni, a nie dat zna¢ o sobie. To sa-
mo jnz byto bardzo ztym znakiem.

Matdrzyk myslat co pocznie gdy sie przedtu-
zy jeszcze zwioka—i Klesz nie da zna¢ o sobie,
a nie dzwignie go z tego utrapionego potozenia.

Lasocka i Monia milczaly takze. Odpedzat
ja jak mogt, trwoga coraz wieksza go ogarniata.

Naostatek dniajednego przyniést mu bryftre-
ger list, na ktérego kopercie stempel pocztowy
niespodziewany jakis$ i reka byta obca.

Byto to pismo od tak dawna oczekiwane Jor-
dana, z ostroznosciami oddane na poczte.

Klesz, ktéry nie chcial, znajac przyjaciela,
dobi¢ go szorstkiem doniesieniem o smutnem sta-
nie rzeczy, pisat tajemniczo jako$ i humorysty-
cznie:

»Nie zgtaszatem sie dotad do ciebie—bom nie
mial nic dobrego do doniesienia, a pamietam
o francuzkiem przystowiu, ktore ci, czasu mojego
milczenia, nieochybnie na mysl przychodzi¢ mu-
siato. Gdy nie ma nowin—znaczy to dobrg no-
wine.

»Jednakze rzeczywiscie dobrego nie ma dotad
nic. Ja nie jestem stworzony na prawnika i dy-
plomate, a tu by tych obojga potrzeba byto. Nie
rozpaczam jednak, ze sie naucze i dyplomatyzo-
wac i jurysta zostane. Tobie to winien bede.

»,Podroz miatem z przeszkodami, na ktorych
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udato mi sie karku nie skrecié. Pierwsze moje
spotkanie z Kosuckim byto dosy¢ nieszezesliwe—
letfz, wiesz ze jestem uparty.

»,Na zagadnienie moje odpowiedziat ostro, zo
mi prawa do traktowania intereséw familijnych
nie przyznaje, i ani mysli méwi¢ ze mng o nich.
Pani, w pomoc mezowi przybyta dodata, ze napi-
sali jaki byt stan intereséw i nic wiecej o nich
do powiedzenia nie majag. Wyrzucali nam mar-
notrawstwo, sobie przyznajac troskliwosé o los
Moni, ktérej majatku traci¢ nie dopuszcza.

,Pomimo najusilniejszego starania nic z nich
wiecej doby¢ nie mogtem, a Moni—Moni widzie¢
mi nie dopuszczono.

»Z boku za$ zostatlem ostrzezony azebym sie
wynosit, jezeli nie zechce narazi¢ na odpowie-
dzialno$¢ jako wielce podejrzany o to, zem zje-
dnej miski jadat z najpodejrzanszym. Zemknatem
wiec, bo nie szto o0 mnie — siedzie¢ w ciupie na
rosole chudym byt potrafit — ale coby z tobg
byto?

»,Miatem, nie chwalac sie, cale dobre natchnie-
nie udaé sie o protekcye do marszatka, ktéremu
pai’e tysiecy rubli winien jestes—naprzdd dla te-
go ze dobry cztowiek, powtére ze ma powage pe-
wna, i ze jego wiasny interes mogt mi go zje-
dnac.

»Marszatek, ktoremu musiatem caly status
ausae opowiedzie¢ nic nie tajac, i popierajac
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moje oskarzenie twojg wiasnoreczng notatka, na-
przéd wierzy¢ nie chcial, potem ostupiatl, a na
ostatek wyrwato mu sie tak grubianskie wyraze-
nie, ze go powtdrzy¢ nie moge.

,,Pojechat sam w tym interesie do Kosuckich
i siedziat tam caty dzien, a powro6ciwszy, znowu
sie grubiansko wyrazat. Rzecz zdawala sie zer-
wana, gdy nazajutrz, troche zaniepokojony roz-
gtosem jaki sprawa mie¢ mogta, przybyt pan Zyg-
munt.

»Ja, nie pokazywatem sie bo by byt stracit
apetyt, a byta pora obiadowa; z drugiej za$ stro*
ny lekatem sie wiasnej strawnosci narazi¢, bo
moégt mi jg przerwaé w sposéb nieprzyjemny.

~Styszatem tylko z gabinetu, w ktérym mnie
marszatek posadzit, calg replike pana Zygmunta.
Argumenta jego sa: Ze siostra przez ciebie w dzia-
le majatku pokrzywdzong zostata i ze sprzedaz
miata na celu wynagrodzenie jej; powtére ze
muszg zabezpieczy¢ los Moni i — ogromnie tozg
na jej wychowanie, potrzecie ze ty zostawite$
dtugi, w krétkim przeciagu czasu wybrate$ wiele
pieniedzy i ze—ostatecznie oni ci nie winni nic...
i nie czujg sie obowigzani nic dawa¢. W koncu
nacisniety przez marszatka, czysto przez mito-
sierdzie i serce braterskie gotdw jest—odczepne*
go co$ ofiarowaé raz na zawsze.

~Marszatek zgdat rozmystu ip. Zygmunt niz-
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czem odjechat. Teraz ja wsiadlem na marszatka
z mojemi rachunkami i argumentami.

»Nastroitem go jak miat méwi¢, czego zadac,
a naprzod prawomocnego oznaczenia co dla cor-
ki twej da¢ mieli it. d. Ale cdz? P. Zygmunt
tymczasem namysliwszy sie lepiej, znikngt. Od
Kilku tygodni nie ma go i nigdzie dopytaé¢ nie
mozna—ja za$ musze sie bigka¢, bo mam pewng
wiadomos$¢, ze ranie szukajg i — jako sprawce
wszystkich niegodziwosci chcg zamkngé na reko-
lekcye. Korzystam z tej przymusowej widczegi,
dla badan topo-g€ologo-i-etnograficznych. Nocu-
je u lesnikéw, odpoczywam po matych karczem-
kach, zabawiam sie po dworkach szlacheckich»
a nawet modle po klasztorach z braciszkami.

»Widzisz ze humoru nie trace, co powinno ci
dowies¢, iz i nadziei nie pozbylem. Apetyt mam
doskonaty, sen czasem niespokojny. Puls zdrowy.

»Zycze z duszy serca aby$ ity w swej ciupie
na gorce zniost cierpliwie — oczekiwanie i nie
trapit sie zbytecznie.

»Wiem od ludzi ze Monia, jak zawsze delika-
tna, chorg nie jest; a nie pisze i ona i Lasocka,
bo im tego zabroniono. Méwiono mi, iz starg La-
socke, za szpiega i nieprzyjaciela osgdzong, chca
oddalic.

».Nad Monig i jej losem czuwa¢ bede przede-
wszystkiem. BadZ dobrej mysli—chybaby Jor-
dan byt do niczego... ale jak zreczno$¢ czyni zto-
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dziejem, tak przyjazh daje natchnienie i talent,
nawet takim jak ja niezdarom“.

Mimo humoru wymuszonego, list byt bardzo
smutny. Kosuccy widocznie spalili mosty za soba,
O zwrocie Lasocina prawemu jego wiascicielowi
mowy nie byto.

Z ustepu listu, ktorego nie przytaczamy, do-
wiedzialy sie Floryan, iz co sie tyczyto jego po-
wrotu do kraju —ten catkiem byt niemozliwym,
chyba bardzo nierychto. Obwiniano go o mon-
strualne przewinienia, najciezsze kary ciggnace
za soba.

Dzieh czy dwa Matdrzyk chodzit zrozpaczo-
ny -lecz nie byt to cztowiek coby z takiego sta-
nu wyjs¢ umiat do energicznego jakiego$ kroku.
Wrazenie pierwsze sie zatarto, starat sie wprost
rozerwac i zapomniec.

Dopo6ki by Jordan nie powrécit—miat przecie
nadzieje. Cze$¢ goryczy jaka mu sie na sercu ze-
brata, wylat przed Nababem, ktéry milczaco
przyjat te wyznania, czes¢ Federom zaniost, oka-
zujagcym ma wiecej wspoétczucia. Lecz sama pro*
wizorowa, swym rubasznym sposobem skonklu*
dowata:

— E! jak Boga kocham, juz sie ztamtgd nie
ma co spodziewa¢. To, przepraszam paua—taj-
daki. Musi pan o sobie mysle¢ sam. Majac tak%
edukacje! mdj Boze!

Ta mniemana edukacya tudzita prowizorowe
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a wistocie sam sie badajac najlepiej wiedziat p.
Floryan, ze — nie umiat nic. Nawet ten jezyk
-francuzki, ktérym z takim wdziekiem wiadat,
gdy mu nim pisa¢ przyszto, gdyby go uczy¢ dru-
gich potrzebowal—nie starczytby.

Dworowanie u Nababa, po ostatnich wyzna-
niach i skargach Floryana — ulegto zmianie.
Ostygt pan dla niego. Ttémaczyto sie to tem, ze
nie zyczyt sobie z osobg tak skompromitowang
mie¢ stosunkoéw,—i ze— daleko dogodniegjszy je-
szcze, cho¢ mniej pokazny, Myslinski powrécit ze
swej tajemniczej podrozy. Platat sie, gdy go za-
pytywano gdzie byt, méwit ze ubywat Swiezego
powietrza, lecz zdradzato go wyrywajgce mu sie
gtéwka... o Homburgu i Wiesbadenie. Wygrang
sie nie chwaUt.

P. Flor}an znalazt pare razy uNababa drzw’
zamkniete. W ulicy gdy sie spotykali udawat, ze
go niewidziat. Wieczorem przyjmowano go zi-
mno, na noc nie zapraszano. Stuzba, ktorej twa*
rze sg najlepszym termometrem usposobienia pa~
now — nie byta dlan jak dawniej nadskakujgco
grzeczna.

Widocznie sie go pozbywano.

Matdrzyk zmys$lg stracenia tej bezptatnej go-
spody oswoic¢ sie nie mogt — zachodzit tam, ale
cze$¢ dnia spedza¢ musiat na przechadzkach i
w domu. Na obiady powrdécit do francuzkiego ho-
telu.
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Stosunkowo czas ten spedzony na dworowa-
niu przy Nababie byt krotki — lecz w zyciu nits
nie przechodzi nie odciskajac $ladu na cztowieku,
Matdrzyk nie czut sie tym co wprzody, spadi
0 jaki$ stopien woczach wiasnych—zbiedniat mo-
ralnie. Upokorzenie czut wewnetrzne. Zatowat
teo co uczynit, a jednak — ktéz wie, czy Dowa
podobna nastreczajaca sie zrecznos$¢, nie bytaby
go znowu na upadek narazita.

Czekat ciagle na list Jordana—panowato mil-
czenie. Brak zajecia, rozryki, wygdd, towarzy-
stwa, codzien czynit go nieszczesliwszym. Nie
pozostawato mu czesto wiecej nic nad—przeszka-
dzanie pani Federowej w jej pracowitych zaje-
ciach.

Jézka, przypominata mu Monig, chociaz ani
wiekiem, ni charakterem, ni twarzyczka nie byfa-
do niej podobna — chodzit wiec z nig sie bawié,
zaprzyjaznit, i—obuz dziewczyna, nauczylta sie
wpada¢ do niego, przewraca¢ mu wszystko,—
rorzadzac¢ sie tu jak we wiasnym domu. Czasem
w dodatku przyprowadzata matego braciszka”
a Federowa za dzie¢mi musiata tu zagladac.

Stosunki zawigzaly sie blizsze, gdyz poczciwa
a mezna kobieta miata politowanie nad tym, jak
ona go pocichu przed mezem nazywata—Kkaleka.

Gdy go do zbytku widziata przybitym, pod
réznemi pozorami wyprawiata go z domu, wymy-
$lata mu zajecia.
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P. Floryan niegdy$ lubit cho¢ mato co umiat
rysowac, dawniej tez kaligraficzne cuda na par-
gaminie dokazywat. Teraz w diugich godzinach
nudéw, zadumany, siadtszy przy stoliku, bezmysl*
nie cate arkusze papieru zamazywat jakiemis$ dzi-
wacznemi arabeskami, ornamentacyami i figlasa-
mi. Papieru tego zarysowanego walato sie duzo,
dzieci sie nim bawity i nosity.

Pierwsza Federowa zapatrzywszy sie na nie,
poczeta dowodzi¢, ze p. Floryan mogtby, gdyby
chciat, pracowac gdzie u litografa.

— Ja sie na tem nie znam — mowita—ale to
mi sie wydaje tadne, a takie rzeczy przecie za
pienigdze rysujg na pudetka, na rdzne prospekty
i t. p. Pewi”e ze to licho pfaca, ale jak nie ma
co robi¢?

Feder pomyst zony znajdowat bardzo szcze-
Sliwym. Prostoduszni ludzie nie widzieli w tem
nic uwiaczajgcego dla tego ex-pana, zeby sobie
co zarobit bazgraning.

Floryan, gdy mu to powiedzieli, zmieszat sig,
zawstydzit, reka machnagt — ale mys$l w nim u-
tkwita.

Poczat staranniej sie wprawia¢ w ornamen-
tacyjne rysunki. Bawito go to. Pare ich Feder
odkradt i yroprio motu zanidst do litografa, kto-
ry dostarczat etykiet do apteki, pytajac go pou-
fnie, czy to bylo co warte i czy z tego mégt by¢
jaki zarobek.
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Rysownik poznat w tem fantazye samouczka,
niewprawe i nieobeznaaie zwzorami, ale—mowit
ze mato wiele co$ by sie zrobi¢ dato. Ostrzegt
tylko, ze takie roboty licho sie ptacg w ogole,
a przekopiowujg zwykle przez lada studentow.

Pobudzono mito$¢ wihasng, p. Floryana. Jestto
struna, ktora ostatnia peka w cztowieku, a odzy-
wa sie za najmniejszem jej dotknieciem.

Z nudéw kupit jaka$ ksigzczyne wzordw i
bawit sie komponujac ornamenta.

Prowizor podszepnagt o nich Filipowi, ktory
cho¢ ostygt dla Matdrzyka, miat nad nim polito-
wanie i sympatye. Wzieli sie we dwdch do nie-
go, zachecajac aby talentu nie zagrzebywat. Fi-
lip znalazt zaméwienie wielkiego arkusza, na ty>
tut do nut, z podanym tematem i motywami i pod-
dat go p. Floryanowi.

— Zr6b to dla mnie.

Matdrzyk miat szczesliwg chwile natchnienia.
Pomyst byt dobry, ale gdy do wykonania staran-
nego przyszto, zrazat sie i rzucat rozpoczets pra-
ce, znajdowat ze gra Swiecy nie byfa warta.

Za bardzo podrzedna uwazana jest ta sztuki
gatazka, ktdéra pod ogélnem nazwiskiem orna”
mentacyi chodzi. Zdaje sie ona mato wazng, ta-
twa i bez wartosci. Tymczasem takiej ornamen-
tacyi charakterystycznej jak we freskach pom-
pejanskich, jak w rysunkach, tytutach i winie-
tach z epoki renesansu, niejeden zdolny mistrz
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nie wykona. Do tego potrzeba osobnego talentu,
fantazyi, bogactwa motywow, a pojecia jednosci
w kompozycyi—pewnej erudycyi form, poczucia
wdzieku, ktére niewszystkim sg dane.

P. Floryan, ktéry rysownikiem w innych ro-
dzajach nie byt, miat talent do ornamentacyi pra-
wdziwy, i wielki.

Brakto mu pracy, zamitowaniai wprawy. Mo-
wit sobie, ze na staro$¢ nabywac ich bylo zapéz-
no—i nie liczyt aby sie to na co zdato.

Tytut wykonany, w ktérym zna¢ bylo dyle-
tanta, po zbytecznem bogactwie mozolnych szcze-
gotéw, przez fachowego rysownika dla oszcze-
dzenia czasu pomijanych, zastepywanych tatwiej-
szemi og6lnikami—podobat sie litografowi.

— Wie pan co—trzek!t do Filipa—robota ory-
ginalna ot—maogtbym czasem co zamowic.

Dla zachecenia litograf dat kilka talarow.

@) catym przebiegu sprawy Matdrzyk nie wie-
dziat, i gdy mu Filip przynidst zaptate wierzy¢
jej nie chciat, przyjac sie wzdragat. Wstyd mu
byto. Ale—koniec koAcdw—talary przedstawiaty
dobry obiad i butelke wina. Floryan wzigt je z
warunkiem, ze Filip i Feder p6jdg z nim gdzie$
na—saski Schmaits.

Oba oni, widzieli w tem sposdb pokierowania
na droge jakiejkolwiek pracy i przyjeli zaprosze-
nie.

W Matdrzyku odezwat sie pan, dat obiad nie*
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potrzebnie wykwintny i oblany do zbytku, do
ktérego dotozy¢ musiat z kieszeni. Lecz wino i
towarzystwo rozweselito go chwilowo.

Nie mogac sie pogodzi¢ ze swem potozeniem,
zawsze spodziewajac sie jakiego$ cudu, bo szlach-
ta wierzy, ze Pan Bog dobrej krwi nie daje gingc¢
marnie—pod koniec obiadu Matdrzyk poczat do-
wodzi¢—ze.... z chwilowego ucisku wyjdzie zwy-
ciezko.

—  Zobaczycie—rzekt—nie przepadne! jeszcze
wam na wyjezdnem lepszy schmaus sprawie!!

Wszystko gtupstwo.

Stuchajac tego Filip posmutniat, Feder ramio-
nami ruszyt. Oba oni, majac zajecia, pozegnali
gospodarza predko — i odeszli, zostawiajgc go
z filizanka czarnej kawy na terasie.

Poobiedni humor czynit p. Floryana romanso-
wym po dawnemu. Obejrzat sie czyby choé¢ twa-
rzyczki przystojnej nie zobaczyt, ktéraby za de-
ser poobiedni stuzy¢ mogta.

Wiasnie gdy sie z ta mysla ogladat — zoba-
czyt dobrze znajoma Lischen—ktdrej na pierwszy
rzut oka nie poznat prawie tak na korzys$é byta
zmieniong. Owa Lischen nalezata do czesto prze-
mieniajacej sie stuzby Nababa, wérod ktorej zaj-
mowala stanowisko wysokie, gtdbwnej Wirtschaf-
idrm—gosposi. Przez jaki$ czas byta w wielkich
taskach i dumnie sie nosita, gosci Nababa ledwie
nie jak pani domu przyjmujac. Tony sobie dawa-

na tulactwie. Tom I. 10
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ta wielkie i dowodzita, ze pochodzita ze starej
rodziny szlacheckiej. Tytutowano jg von.

Lischen mogta mie¢ lat dwadziescia, stuszne-
go wzrostu, wysmukia, rysy twarzy miata bardzo
regularne i piekne, kt6re szpecifa tylko preten-
syonalnemi grymasami. Stroita sie mniej krzy-
€zaco i niesmacznie niz inne saksonki, troszke
mowita po francuzku, opowiadata ze byta na pen-
syi i miata prawo zwac sie ,,gebildeten'> wyksztat-
cona.

Smiatg byta bardzo i—jak sie zdawato, nie-
zbyt surowych zasad. Rodzine miata podobno li-
czng, ale w dalekich pokrewieristwa stopniach.

W czasie gdy p. Floryan bywat codziennym
gosciem u Nababa, Lischen jeszcze znajdowata
sie tam na czele gospodarstwa. Pdzniej jako$ zni-
kta nagle.

Widywat jg p. Floryan codziennie i byt u niej
w taskach szczegdlnych. Wabita go na rozmowe,
prawita o sobie, o pochodzeniu, krzywita sie przed
nim na Nababa,ktérego grubianinem nieuksztat-
conym zwata. Matdrzyk tatwo sie dajacy ujac la-
da wdziekowi kobiecemu, byt z nig bardzo do-
brze.

Lecz czasu pobytu na Biirgerwiese, Lischen
cho¢ zawsze bardzo czysciuchno istarannie ubra-
na, — wystepowata skromnie. Tu. na terasie
z ponczoszka jedwabng w reku, ani ja bylo po-
zna¢ tak panski miata stréj i mine. Suknia jed-
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wabna, narzutka aksamitna, kapelusik z piérem,
u paska ozdobna torebka ala Gretehen, pod szy-
ja pyszna kamea, na rekach $liczne bransolety.

Siedziata sama jedna, oczyma czarnemi rzuca-
jac po salonie, a gdy wejrzenie jej spotkat p.
Floryan, zdawato sie jakby ono go juz dawno
szukato. Usmiechneta mu sie i data znak aby sie
zblizyt.

Rad ze spotkania Makldrzyk zabrat swoja ka-
we i przysiadt sie do niej. Powitata go rada.

— Al al—zawotata — przeciez choé raz pana
spotka¢ byto mozna. Upatrywatam juz dawno czy
go nie zobacze. Bywasz pan jeszcze u tego chto-
pa milionowego?

— Bardzo rzadkol

Skrzywita sie.

— Co za gbur, bez zadnej delikatnosci! pfe!

— Ale panna Lischen, znosita go przecie
dtugo?

Pokrecita gtowka.

— Mam go dosy¢!l—rzekta—a pan?

— Ja takze.

— Co pan robisz?

— Nic—rozémiat sie Floryan—czekam.

— Gdziez pan sie kryjesz?

Matdrzyk przed nig nigdy z potozenia swoje-
go nie robit tajemnicy.

— Nudze sie w brzydkiej dziurze, i dopoki
lepsze nie nadejda czasy biede klepie.
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— Szkoda mi pana, doprawdy—odezwata si®
czule nan spogladajac Lischen. — Ja mam prze-
czucie, ze te lepsze czasy powrdca. Nie powinie-
nes sie smuci¢. A tymczasem, rozrywac sie, nie
siedzie¢ tak w kacie.

Floryan rozweselit sie, zazartowat. Z kolei
zapytat co teraz robita Lischen.

— Ja? Juz mi sie sprzykrzyto byé w obo-
wigzkach, chce sobie odpoczgé. Ja takze nie ro-
bie nic—dodata.—Sama sobie pani, mam fadnych
pare pokoikdw przy Pragerstrasse, trzymam stu-
zgce. Biore ksigzki z czytelni, chodze do teatru.

Popatrzata mu w oczy.

— PrzychodZ pan do mnie na kawe —rzekia
ciszej—bedziemy sobie paplali.

| dazg, duzg ale starannie w rekawiczke
przybrang reke podata Floryanowi, Sciskajgc mo-
cno dton jego.

— Doprawdy, ja pana zawsze lubitam. Z tych
co u Nababa bywali, ani hrabia, ani ten drogi,
ani zaden nie wygladat tak nobel jak pan, a ja
tylko to lubie co nobel.

Floryanowi i to zatechte kadzidto dosy¢ byto
do smaku. Podziekowat jej.

Zaczynato zmierzchac.

— Wiesz pan co—odezwata sie Lischen skia-
dajac ponczoche — zeby$ wiedziat gdzie miesz-
kam, powiniene$ odprowadzi¢? Zgoda?

— Z najwiekszg checig! — cdpart gi*zeczny
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Matdrzyk. Masiat jej podaé reke, ale szczesciem
robito sie ciemno, i tak w czulej parze pociggneli
na Pragska ulice.

Od Jordana listu przez dtugi czas nie byto
znowu —lecz rozrywke miat teraz w miejscu to-
warzystwa Nababa, —chodzac niemal codziennie
do dawnej gospodyni jego p. Floryan.

Musiata ona przy pierwszej znajomosci traf-
nie oceni¢ dobrego ale lekkomysinego, stabego
i dajacego sie opanowac cztowieka. Zagarneta go
zupetnie i rozporzadzata nim jak jej sie podobato.
Byt li to kaprys kobiecy czy rachuba jaka, nie
dawata poznac.

tagodna w poczatku, powoli biorgc nad nim
przewage, tryb caly zycia jego zastosowata do
swoich wymagan. Umiata go zabawié, rozerwac,
«atrzymac, a pysznita sie nim pokazujgc w uli*
cach i kazac sie pod reke prowadzic.

Tak idgcego z nig kilka razy spotkat Filip i
ominat nie witajgc, widziat zdaleka Feder, i Fe-
derowa zgorszona niemal mu drzwi zamkneta.

Zycie to prézniacze, ktdre marzeniami o lep *
«zej przysztosci podsycata Lischen—Floryanowi
byto bardzo wygodnem. Panna zdawata sie by¢
zamozng dosy¢, cho¢ na spos6b saski zycie pro-
wadzita oszczedne i obrachowane — dla p. Flo-
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ryana byla niemal rozrzutng. Zapraszata go na
kawe, przysposabiata mu wieczerze, umiata do-
skonale przyprawia¢ satate z kartofli ze $ledziem,,
robita poucz wieczorem, ktdrego lampeczke wy-
pijata z przyjemoscia.

Gawedka z nig byfa nienuzacg i niewyczer-
pang. Czytywata codzien ~achrichten i Anzei-
ger'a, wiedziata cokolwiek sie dziato w miescie i

«okolicy, skandaliczne historyki zakulisowe, pod-
zamkowe, ministeryalne i t. p. i niemi bawita
goscia.

Nikt lepiej nad nig nie znat stosunkéw dwor-
skich, gdyz wuja miata przy krolewskich staj-
niach, jakis kuzyn byt pisarczykiem przy Beu-
Scie.

Miata tez wielki przymiot, do ktérego p. Flo-
ryan przywigzywat ceng, humor zawsze wesoty,
$miech gotowy wybuchna¢, pogode niczem nieza-
chmurzong na czole. Gdy chciata pochlebi¢ i przy-
mili¢ sie, nic to ja nie kosztowato, a przychodzito
tak naturalnie, ze byto doskonatym surrogatem
sentymentu.

P. Floryan coraz wiecej jg lubit, przywigzy-
wat sie i znajdowat w niej nawet przymioty, kto-
rych nie miata, rozum nadzwyczajny w kobiecier
serce niestychane u niemki.

Nowy to byt epizod w tem nieszczesliwem
zyciu wygnanca, ktory, jak inne, nie mogt przejsé
bez nastepstw i skutkdw; nowy upadek, ktory
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0 szezebel nizej stawit zapominajgcego sie czlo<
wieka. Znudzony—zabawiat sie rozpaczliwie, nie
liczac jak drogo to optacat.

Filip tak go juz poczat unika¢, iz Maldrzyka
to uderzyto. Jednego dnia powldkt sie wieczo-
rem do niego, o godzinie w ktdérej zwykle praco-
wnie opuszczat. Fotograf, ktory wiasnie myt re-
ce gdy przybyt, przywitat go sttumionem, cichem,
niechetnem: Dobry wieczor.

— Bardzo$my sie dawno nie widzieli — ode*
zwat sie Floryan.—Coz to jest? czy sie gniewasz
na mnie"?

— Troche.

— Za co?

— Nie za siebie — odpart Filip.— Dobierasz
sobie towarzystwo, ktore sie zblizy¢ do ciebie
nie dozwala.

— Jakie towarzystwo? — odpart Matdrzyk.

Filip troche pomilczat.

— Chcesz chyba dyplomatyczng rozpoczaé
karyere—rzek} szydersko— bo widuje cie czesto
z pewng os6bka, ktéra znanag jest dobrze jako
przyjaciotka niewybrednego dyplomaty obcego»
akredytowanego przy dworze saskim?

Matdrzyk zadumat "ie.

— Nie wiem nic o tem — poczat obojetnie.—
Nudze sie, co dziwnego ze dystrakcyi szukam.

— Mo¢j drogi—zwawo zawotat Filip— trafia-
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to mi sie na polowaniu mie¢ straszliwe pragnie>
nie, nigdy jednak nie pitem z katuzy.

Matdrzyk zaptonat rumiericem, ktérego zmrok
widzie¢ nie dopuscit. Dotkneta go ta przymoéwka
do zywego.

Odwrdcit sie, wziat za kapelusz i wyszedt bez
pozegnania. Dana mu nauka nie pozostata bez
skutku. Napomnienie o dyplomacie przywiodto
mu na pamie¢, iz—spotykat na schodach pare ra-
zy lokaja w liberyi, a na stoliku panny Lischen
tajemnicze bileciki francuzkie, kt6re ani zazdro-
§ci, ani podejrzenia w nim nie budzity. '

Lubit niemke, ale sentymentu nie byto w tem
i odwigzanie sie rdwnie jak przywigzanie bylo
fatwem. Dato mu tylko do myslenia, iz ona robita
tajemnice z tego o czem Swiat wiedziat caty.

Dziefi czy dwa nie poszedt do niej — lecz Li-
schen sama przybiegta dowiedzie¢ sie do niego,
niespokojna, sadzac ze jest chory. Okazata tro-
skliwos$¢ taka, ze nig go ujeta.

Nie méwiac jej o tem dla czego wedle zwy-
czaju na kawe sie nie stawit — wyttomaczyt sie
niezdrowiem. Przy zreczno$ci niemka po raz
pierwszy bedac tutaj, obejrzata mieszkanie i ca-
te gospodarstwo Floryana, znalazta je ,,Scheus-
slich** obrzydliwem, i chciata aby sie wynidst gdzie
indziej.

Maldrzyk wyttomaczyt jej ze dla listow, kto-
rych spodziewa sie z kraju, i danego adresu, mu-
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si to mieszkanie zatrzymac. Lischen posiedziaw-
szy—odeszta chmurna, wymagajac stowa, ze Plo-
ryan tegoz dnia jg odwiedzi. Nie miat sity sie
oswobodzi¢ i by¢ szczerym.

Siedziat jeszcze po wyjsciu jej posepny nad
arkuszem papieru, ktory wedle zwyczaju zary-
sowywat gzygzakami, gdy w progu zjawila sie,
dziwna, nieznana mu postac.

W czasach tych nie byly one osobliwoscig
Mezczyzna ten lat $rednich, twarzy niewybitnej
na ktdrej trad, plamy i zarost charakter zastepo
waty i czynity jg wstretng — ubrany nedznie
w butach podartych, w spodniach zakrétkich
w chustce na szyi, zastepujacej bielizne—z wej
rzeniem kosem i nieSmiatem, zaledwie wszedtszy
poczat co§ mowic takim jezykiem tamanym, ze
7. niego o narodowosci jego trudno bylo osadzic¢
Silit sie na polszczyzne, w ktdrej czu¢ byto na
wykniecie do jakiego$ innego jezyka.

Oczywiscie zadat jatmuzny, pod pozorem tej
narodowosci, do ktorej niby to miat naleze¢. Nie
wchodzac w sprawdzenie pochodzenia, Matdrzyk
dobyt kilku srebrnych groszy i dat mu je dla po-
zbycia sie.

Przybyty zostat mimo to przy progu, dalej
ciggnac jakas odyssee swa—i rozgladajac sie po
izbie. Uderzyto to Matdrzyka, iz powiadat jako-
by znat Lasocin, okolice ijego samego z dawnych
czasow, gdy gdzie$ tam na stuzbie zostawat.
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Wspomniat osoby z sgsiedztwa. Naostatek poczat
0 sobie zapominajac .bole¢ nad losem jasnie pana
1t. d.

Z tego sie zawigzata rozmowa. Floryana fa*
two lada czem uja¢ bylo mozna.

Przybyly opowiadajacy sie jako Leon Tatu-
sewicz— prosit azeby mu wolno byto, czasem po-
stuzy¢ Matdrzykowi, bez Zzadnej pretensyi do
wynagrodzenia. Gotéw byt przychodzi¢ rano bu-
ty i odzienie czysci¢, posyiki, gdyby bylo trzeba
nosi¢ i petni¢ przez mitos¢ blizniego coby ka-
zano.

Matdrzyk zbyt go ni tem ni owem.

Nazajutrz natret zjawit sie zrana, nie pyta-
jac buty opanowat i odzienie, i—gwattem sie wci-
snat do ustug.

Zycie ciagneto sie po dawnemu, tygodnie u-
ptywaly, listy od Jordana nie nadchodzity, a pie-
nigdze sie wyczerpywaty. Matdrzyk juz za mie-
sigc winien byt komorne. Chciat pozyczy¢, ale
u kogo? Filipa, z ktérym sie rozfetat tak kwasuo,
przebtagiwac nie myslat.

Szczedciem pismo nadeszto tak tesknie ocze-
kiwane od Jordana, zagadkowe znowu, lecz
przynoszace jaki$ cien nadziei. Klesz pisat:

,Nie moge o moich przygodach obszerniej sie
rozwodzi¢. Opowiem je ustnie za powrotem, gdyz
—jezeli mnie p. Zygmunt nie zasadzi gdzie... co
by¢ moze, wybieram sie nad smutne brzegi aby.
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»Zrobitem nietylko com mdgt, ale' nad mo-
zno$é. Bardzo to malo, a razem wiele bardzo
w stosunku do tego z czem mi tu walczy¢ przy-
szio.

»Rzemiennym dyszlem—jade, ide—ptyne, dy-
bie aby ci stuzyé. Kiedy przyjde, przyptyne i
przywloke sie — wie tylko Bég, ktdrego opiece
cie polecam. Twoj—".

Przybycie Jordana byto najpozadaiiszem ze
wszystkiego. Z nim czut sie Matdrzyk silniej-
szym, zostawiony sam sobie—chwiat sie—gin%.

W oczekiwaniu na niego nie wahat sie, cho¢
go to kosztowato wiele wstydu—zatozy¢ zegarek
w Lombardzie i kilka kosztowniejszych fraszek,
Z tem co otrzymal—magt sie dobi¢ do konca.

Zaczynat sie juz sierpien, gdy w fotograficz-
nej pracowni Filipa, bardzo rano zjawit sie Jor-
dan, opalony, wychudty, namarszczony, smutny.

Witatl przyjaciela usciskiem reki i siadt za-
raz, bo ledwie sie na nogach mogt utrzymad.

— Widziate$ sie z Floryanem —zagadnat fo-
tograf.

— Niech cie to nie dziwi. Nie, nie widziatem
sie—odpowiedziat Jordan z namystem.—Uczyni-
tem to nie bez rachuby. Kocham go—wiesz o tem
ale znam cala stabo$¢ tej natury niemezkiej,.
w ktérej meztwa i mezkosci wyrobi¢ niepodobna.
Moze niedola to potrafi. Przyszedtem do ciebie,,
aby$ mnie naprzod <objasnit, ile i jakie gtupstwa
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popetnit ten biedak. MOw prawde. Potrzebne mi
to abym wiedziat jak z nim mowic.

Westchnat Filip.

— Rzekle$—odezwat sie — znasz go dobrze,
«a glupstwach nie zbywato. Zamiast siedzie¢
spokojnie i szuka¢ zajecia, naprzod sie datwzigsé
Nababowi, u ktérego dworowat. Tam podobno
poznat sie z niemka, ktorg tu cate miasto wyty-
ka palcami. Byta ona gospodynig u Nababa,
a pozniej dostata sie panu... dyplomacie. Z obu
umiata podobno wyciggnac¢ tyle, ze zyje na wcale
pokaznej stopie. Powzieta wielka przyjazn dla
Floryana, ktdry sie jej dat uwiktac i chodzi z nig
pod reke, a wiekszg czes¢ dnia z nig spedza. Nikt
fiie z nim w ulicy nie wita. Ja go nie widuje—to
cztowiek nie do uratowania.

Mowit, a Jordan stuchat nie okazujac po so-
bie wiecej smutku nad ten, ktéry przynidst z soba.

Poczat dopytywac z zimng krwig instygatora
0 szczegoty. Filip sie rozgorgczkowywat—on sie-
dziat napozor zimny. Trwato to dosy¢ dhugo,
gdyz Klesz zdawat sie tu chcie¢ naprzéd obmy-
$le¢ sposéb postepowania z Floryanem.

— Z nim potrzeba jak z dzieckiem—dokon-
czyt Kleszwybadawszy fotografa.—Wiecej grze-
szy staboscig niz ztg wolg. Biedny jest raczej
niz wystepny—ale skutek jeden, bez nianki nie
potrafi chodzi¢ i—gdy mnie niestanie, gdzie$ teb
rozbije.
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Westchnat.

— Na Boga!— zawotat rece sktadajgc—mieli
stuszno$¢ i maja stuszno$é ci eo mate dzieci w zi-
mnej wodzie zanurzajg, i bbso im w koszuli daj%
chodzi¢ po mrozie, glodem morza, nedza hartuja,
co nie ma sity do zycia—to umiera. A lepiej mez-
czyznie tak zemrzeé nie zyjac, niz potem meczy¢
sie nieudolnemu i bezsilnemu, a mnozy¢ pokolenia-
ostabte i znedzniate.

To powiedziawszy Jordan wyszedt i wprost
udat sie do starego domu na Pirnajskim placu.
Drzwi mieszkania znalazt otworem, chociaz klu-
cza w nich nie byto. Rzuciwszy okiem na izbe
w niefadzie, a sadzac ze Maldrzyk zaszedt pe*
whie do Federdw, zapukat do nich. Prowizorowa
przyszta mu otworzy¢ i na zapytanie o Floryana,
odpowiedziata zimno, ze prawie nigdy u nich nie
bywat.

Nie wiedzac co znaczg drzwi otwarte i gdzie
go ma szukaé,—Jordan zty, musiat zej$¢ i usado-
wit sie naprzeciw w wielkiej piwiarni na rogu,
w oknie, tak, aby powracajagcego Matdrzyka
mogt na drodze pochwycié. Pilno mu byto sie
z nim rozprawi¢. Wymowek czyni¢ nie myslat,
bo te na nicby sie nie zdaty, miat juz plan inny®

Siedzac w oknie — czekat i czekat naprézno,
coraz sie mocniej niecierpliwigc. Wieczér nad-
chodzit a Floryana nie byto wida¢. Juz mial
opusci¢ swe stanowisko, gdy postrzegt go z gto-
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wa@ spuszczong, ciggngcego opieszatym krokiem
do domu. W jednej cliwili Klesz byt przy nim.

Namietnie rzucit mu sie Floryan na szyje,
wotajac:

— Mo¢j zbawca!

Jordan wzruszony, gdyz “twarz przyjaciela
wynedzniata i zmieniona, niemal zbrzydta i co$
ze szlachetnego swego wyrazu straciwszy — bo-
lesne na nim uczynita wrazenie — wzigwszy go
za reke widdt na gore. Po drodze nie $Smiat py-
tac—Klesz milczat.

Do drzwi przyszediszy — Floryan, ktory je
chciat otworzy¢, zdziwit sie znajdujac odemknie-
te. Po zapaleniu gdy sie obejrzal—krzyknat.

Mieszkanie byto ograbione, wszystko cow niem
jaka$ wartos¢ mie¢ mogto zabrano z niego. Zio>
dziej pootwierat i wyprzatngt komody, miat czas
odbi¢ szkatutke.

Matdrzyk rece zatamat Jordan stat przybity.
Zadzwoniono na stuge, postano po policye, zamet
stat sie w domu. Wybiegta Federowa, wyszedt
prowizor.

Z badania okazato sie, ze nie kto inny, tylko
ow stuga, ktéry przychodzit rankami, i miano go
za domownika p. Floryana, wszystko powynosit.

Stuga widziata go objuczonego odzieza, ale
byta pewna, ze mu ja zabra¢ polecono. Trocha
pieniedzy pozostawiona w szkatutce, padia tez
ofiarg!
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Floryan obrany do koszuli niemal, bytby mo-
cno uczut strate, gdyby przybycie Jordana, nie
dawato mu nadziei, ze tatwo sie¢ ona powetuje.

Nierychto sie uspokoiwszy, siedli wreszcie i
Matdrzyk ujgwszy przyjaciela za reke, poczat od
podziekowania mu za jego poswiecenie sie.

Jordan westchnat.

— Nic ci dobrego nie “przywoze — rzekt —
wszystkie starania moje bezwstydna przewro-
tno$¢ Kosuckiego udaremnita. Szczescie ze
mnie tu widzisz z powrotem, bo omato nie przypta-
citem osobistg swobodg tej wiary jakag miatem
we wstyd, w ostatek jakiego$ uczucia w tym
cztowieku.

Pisatem ci, ze musiatem uzy¢ marszatka, zda-
wato sie nawet, iz tytutem odczepnego co$ chce
da¢ Kosucki. Okazato sie jednak, ze nadziejg tg
mnie tudzit, aby nieopatrznego wydac na tup...
rzuconym podejrzeniom. Umknatem szczesliwie.
Marszatek stuzyt mi jak mogt, catem sercem, lecz
mieliSmy do czynienia z szatanem.

Nie posadzam twej siostry, zdaje sie ze jej
p. Zygmunt potrafit swoje postepowanie wytto-
maczy¢. Marszatka ostatecznie tem zbyt, <e mu
ofiarowat... diug jego zaptaci¢. Majatek chce ni-
by to zachowaé (co z niego pozostanie) dla Moni

Floryan nie dat mowic.

— Ale to rozbdj na gtadkiej drodze! —krzy-
knat.
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— Tak, rozb¢j, tem szkaradniejszy, ze za pal-
ke stuzyto prawo, ktdre ci podstepem zreki wyr”
wano — lecz -- jakiz jest sposdéb upomnienia sig'
o sprawiedliwo$¢?

Zadnego — dodat po chwili milczenia Jordan
Meznie nalezy i $miato spojrze¢ w oczy nie-
przyjacielowi—i—walczy¢.

— Z czem? jak? — zrozpaczony zawotat Mat-
dr zyk rzucajac sie na kanape.

— Dziecku twojemu zapewnitem opieke inad-
z6r. Marszatek i dwie poczciwe sasiadki bedg
czuwac nad niem. W przypadku gdyby mu gro-
zito jakie niebezpieczenstwo, Lasocka gotowa jest
uwie$¢ Monie. O nig wiec, do czasu,mozemy by¢
spokojni.

— A cdz bedzie z nami?

To rzekiszy Ploryan, chwycit sie za wiosy i
nagle zapytat:

— Przywiozte$ co z sobg?

' Jordan zawahat sie z odpowiedzia.

— Tyle moze ile potrzeba aby sie ztad wy-
nies¢ tam, gdzie jakies zajecie znales¢ mozemy.
Tu go ani szukac ani znale$¢. Tu jeszcze zamo-
znym cie znano, nie mamy ani ludzi, ani protek-
cyi.

— A gdziez jg znales¢ mozemy?

— Pomoéwimy o tem—rzekt Jordan chtodno.

Matdrzyk zerwat sie z siedzenia i krokami
wielkiemi poczat biega¢ po izdebce.
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Bolesnie byto patrze¢ na cziowieka, ktory
stracit wszelkg nadzieje i ostatek energii. Mozna
byto go posadzi¢ o jakie$s samobdjcze mysli, gdy-
by — nawet ten czyn nie wymagat pewnej sity i
woli. Tej braklo Floryanowi.

Jordan patrzat zachmurzony. Dawat mu sie
wyburzy¢ i przeby¢ te krysys gwattowng, wie-
dziat ze po niej nastapi apatya, ktéra uczyni Flo-
ryana postusznym i powolnym jego zgdaniom.

Matdrzyk rece tamat, stawat, padat na sofe,
zrywat sie, pit wodg, jeczat, rozpytywat o szcze-
g6ty podrozy i nie stuchajac wyjasnien przery-
wat mu bole$ciwemi narzekaniami.

Péinoc ich tak znalazta, a Jordan nie wyttd-
maczyt sie jasniej ztego co zamierzat uczynid.
Kazat sie Matdrzykowi potozyé — sam rzucit sie
na sofe—Swiatto zgasit. Potrzebowat odpoczyn-
ku, ale ciggte pytania i jeczenia Malkdrzyka do
rana mu okazmruzy¢nie daty. Floryan widocznie
chciat z niego doby¢ zaraz—zezem przybyt, gdzie
chciat go wlec ze sobg, Klesz nie odpowiadat,
tylko ogdlnikami.

Nazajutrz czujna policya od rana badata
0 speiniong kradziez. Nie dano p. Floryanowi
wyj$¢é z domu, Jordan zostawiwszy go samego,
poszedt na miasto.

H tulactwie. Tom I. 11
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Niebyto najmniejszej watpliwosci kto kra-
dziez spetnit — lecz nazwisko, ktérem sie miano-
wat bylo przybrane i $ladu zrecznego ztodzieja
odkry¢ nie umiano.

Zostawiony sam sobie — wyczekawszy diugo
na Jordana, ktory nie powracatl, pobiegt Mat-
drzyk do niemki.

Lischen wiasnie stroita sie na wyjscie, czy
na przyjecie gosci, gdy whbiegt p. Floryan z twa-
rzg wykrzywiong i zmeczong wrazeniami dnia
wczorajszego. Pozna¢ byto tatwo w nim zrozpa-
czonego cztowieka. Niemka, ktora zawigzywata
wiosy i bez ceremonii niawp6t ubrana, przyjmo-
wata przyjaciela, ulekta sie jego oczu obtgka-
nych.

— Co0z znowu sie stato?—zawotata.

Poplatanemi wyrazami poczat jej opowiadac
Floryan nieszczescie swoje — dodajac w koncu,
ze go chcg wyciagnaé z Drezna.

Zmarszczyta sie Lischen.

— 01 zapewne— odparta — co z tego to nic
nie bedzie.

Odwrdcita sie i poszta zywo koriczy¢ ubranie.
Poruszong byta i gniewna.'Zdaje sie ze jaka$ ra-
chube miata na cudzoziemca, ktdrego jej juz na-
pot przyswojonego odebra¢ chciano.

— Z tego nic nie bedzie m— powtarzata brwi
$ciagajac.
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Floryan pograzony w myalaeb, lezat nap6t na
kanapie, nie stuchajac co méwita.

Zapukano do drzwi.

Jordan az tu go S$cigat, dowiedziawszy sie
0 adresie u Filipa.

Wychodzacego jFloryana wzigt pod ramig, nie
mdajac mu sie nawet pozegnad.

— ChodZz—rzekt—nie czas z babami sie zaba-
wiaé. Musimy mysle¢ o sobie. Przywioztem z so-
ba listy polecajace do Paryza. Tam, w najgor-
szym razie, znajdziemy tatwiej zajecie. Umiesz
lepiej po francuzku niz po niemiecku, gdyby naj-
lichszg posade nam dano—z gtodu nie umrzemy.
Jezeli Paryz za drogi, na prowincyi umiescié sie
nam pomoga tatwiej. Tu nie mamy juz co robié

— Lecz, jakze, zkad pienigdze na podr6z? —
zapytat Floryan.

— Mam tyle, ze nam starczy na nig. Pozy
czylem troche u marszatka,, Na Boga! meztwa
1 determinacyi.

Maltdrzyk sie chciat opiera¢, sitag prawie od-
ciggnat go Jordan, i nie dat mu sie od siebie od-
dali¢ ani kroku.

Gdy sie to dziato w starym domu przyPirnaj-
skim placu, zburzona i zaniepokojona Lischen,
ktora prawdopodobnie liczyta na to iz zbiednia-
tego szlachcica potrafi zmusi¢ do ozenienia sie
z soba, biegta do dyplomaty swego, szukajac
u niego ratunku.
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Stary baron, byt zazdrosnym. Zamiast uledzt
btaganiom przyjaciotki, nasrozyt sie, rozgniewat,
odmowit wszelkiej pomocy i zagrozit zerwaniem
stosunkow. O to nie obawiata sie tak bardzo Li-
schen, znajac swa site, nie przewidziata wszakzfr
$rodka jakiego miat uzy¢ dyplomata, dla pozby-
cia sie tego, ktdrego uwazat za rywala.

Maltdrzyk jeszcze sie opierat Jordanowi, przez
wrodzone lenistwo, chcac trzymac sie miejsca®
do ktorego natdég go przywigzywat, gdy dnia
trzeciego otrzymal wezwanie do stawienia sie
w biurze pod Frauenkirche. Karta pobytu byta
wyszta wihasnie. Chodzito wiec o zwykle, proste
jej odnowienie.

Matdrzyk dosy¢ spokojnie wybierat siedo pa-
na komisarza, gdy na mys$l mu przyszto, ze moze
by¢ wezwanym do wykazaniafunduszéw. Zaza-
dat pieniedzy od Jordana:

Klesz obliczyt starannie dobytg kase i poto-
we jej, nieprzechodzaca dwudziestu talaréw wre-
czyt Floryanowi.

— Jakto? wiecej nie masz?

— To wszystko—odpart Jordan—starczy na
dojechanie do Paryza.

— A na paryzkim bruku?

— Musimy mysle¢ o sobie—chtodno odpowie-
dziat Klesz.

— Mogliby$Smy tatwiej moze tu pomyslec
0 czems.
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— Tu, nie—rzekt stanowczo Jordan. — Je-
Zeli zechcesz zostaé—zostaniesz sam—ja jade.

Nie odpowiadajgc nic, Matdrzyk poszedt na
policye.

Pan komisarz miat dnia tego oblicze praw-
dziwie grozne. Zajety byt kilku cudzoziemcami
wprzod przybytemi, dosy¢ ich grubiansko odpra-
wiajac, a tymczasem oczyma ziemi $cigajac sto-
jacego u drzwi Matdrzyka.

Przyszta nan kolej wreszcie.

Biurokrata przewracat dlugo papiery na biur-
ku nagromadzone, bawit sie tem iz widziat na
twarzy nieszczeSliwego meczarnie, ktére mu za-
dawat. .

— Boli mnie to—odezwat sie sucho, patrzac
*na kartke podana, pan zmuszony bedziesz wprze-
ciggu dni trzech opusci¢ Saksonie.

Matdrzyk zagryzt usta.

— Z jakiego powodu?

— Z jakiego powodu?—szydersko sie Smiejgc
ipowtorzyt p. komisarz — Gdziez to pan styszat,
azeby rzad jaki i policya potrzebowata sie ttéma-
czye z tego co czyni?

Mamy prawo usung¢ kto nam sie—nie podoba.

— Ale panie—poczat Floryan.

— Nie ma zadnego ale—przerwat komisarz,
epowtarzam, dano mu termin trzydniowy — gdy
fnoglismy kazaé jecha¢ we dwadzieScia cztery
:godziny. Rozumie pan?
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Maltdrzyk milczat juz—nie miat ochoty poni-
zac sie i prosic.

— lle masz pan pieniedzy?— zapytat oczyma
go ciagle jedzgc komisarz.

Floryan dobyt z kieszeni co miat, krew mu
uderzyta do gtowy ze wstydu.

Niemiec spojrzat pogardliwie na szczuply za--
pas.

— Jeszcze potrzeba wprzddy komorne*i diuz--
ki pooptacac—to ledwie starczy do granicy.

Ruszyt ramionami.

— Trzy dni, jestesmy bardzo wzgledni — do-
dat.—Moze pan swych wszystkich znajomych po-
zegnac.

Wejrzenie zjadliwe byto komentarzem do tych
wyrazéw.

U drzwi stat juz z kartkg inny delikwent, ko-
misarz sie odwrocit od Matdrzyka i wyciggnat
reke po kartke jego nastepcy.

Wyszediszy ztad, Floryan tak byt upokorzo-
ny obejsciem sie ktdrego doznat i tem przymuso-
wem wygnaniem—ze go niemal wiadza dalszego
orientowania sie opuscita. Stat w podworcu, jak
nieprzytomny.

Zdaje sie, ze Jordan musiat pi*eczuwac jaka»
katastrofe i czeka¢ nan w bramie, gdyz' znalazt)
sie w samga pore, aby go wzia$¢ za reke i wypro-
waazi¢ ztad.
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— Kazano mi opusci¢ Drezno w ciggu trzech
dni—zadfawionym gtosem odezwat sie Matdrzyk.

— Z tych trzech dwa mozemy im darowaé—
odpart zimno Jordan.—Poczciwy ten wasz stuzg-
cy, uwolnit od pakowania wielu niepotrzebnych
rupieci — jutro mozemy byc¢ gotowi.

Pozegnamy tylko Filipa, no, itych nieosza-
cowanych Federéw, o ktérych mi on wiele méwit
dobrego—i—na kolej.

Nic nie odpowiedziat Matdrzyk,—zal mu by-
o tych miejsc, cho¢ w nich tylko gorzkie pozo-
stawatly wspomnienia, natdg juz go przykuwat
do nich. Tu jeszcze cho¢ wiatr jaki$ powiat od
blizszego kraju — bylo wiecej swoich twarzy.
Briihlowska terasa, wielki ogréd, Blasewitz, o-
kolice, po ktérych btadzit, zycie to powszednie
tutejsze, do ktdrego sie wdrozyt i nawykt—budzi-
1y zal za soba.

Nie przyznawat sie moze do tego ze i owg
Lischen—niewiesci gtos pieszczony, — to ztudze-
nie jakiego$ przywiazania, ktérego potrzebowat,
opuszczat nie bez bolu.

Dotad zyt jeszcze ztludzeniami, nadziejami—
teraz miato sie rozpocza¢ zycie w nieubtaganej
rzeczywistosci, surowej, bezlitosnej, prozaicznej,

Naprozno politowania i wspotczucia szukat
u Jordana, ktéry mu odpowiadat tylko przypo-
minajac, ze elegie nie prowadza do niczego.
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— Jeste$ bez serca — wyrwato sie Matdrzy-
kowi.

— Woyhbierajac sie do ciebie, musiatem je zo-
stawi¢ w domu—rzekt Smiejac sie Klesz.—Serce
jest doskonate; gdy nie ma troski o chleb. Radze
ci je zamkna¢ gdzie i zachowaé na lepsze czasy.

Idziemy sie pakowaé—jutro w droge.

— Mamy trzy dni.

— | chcesz, zebySmy ostatniego dnia w towa-
rzystwie jakiego dodanego opiekuna miasto opu-
szczali?

Chodzmy do Filipa.

Ze zblizajaca sie chwilg stanowczg Klesz zda-
wat sie nabiera¢ coraz wiekszej energii, wracata
mu nawet dawna wesoto$¢ i lekcewazenie cier-
pienia. Zartowat sobie ze wszystkiego, draznit
Floryana, lecz w ten sposéb i z niego dobywat
reszte sity.

Filip przyjat ich w matej izdebce, wyrwawszy
sie z pracowni na chwile.

— Przychodzimy cie zaprosi¢é—rzekt Jordan,
abys i ty nam towarzyszyt do Paryza. Styszatem,
ze tam fotografowie robig miliony. Wszystkie
zarobki obrachowane na mito$¢ witasng i na proz-
no$¢ ludzka, najlepiej procentuja.

— Woyjezdzacie wiec?

— Jutro.

— Nie wiesz, ze mi kazano wyjecha¢ — do
dat Matdrzyk.
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— Z powodu?

— Z ktorego sie ttdmaczy¢ nie raczono. Nie
ma co méwi¢ goscinni sg, sasi.

Filip sie troclie™ strwozyt,

— Miatozby to by¢ prawidtem dla wszyst-
kich? Przyznam sie ze nie miatbym ochoty, szu-
ka¢ nowego przytutku i odbywa¢ nowicyatu
w kraju, ktéry zawsze poznawac¢ i nawykaé tru-
dno do niego. Tu przynajmniej nauczytem sie zy¢
Chlebem z mastem, kietbaskg i piwem.

— Polska natura jest dos¢ wytrzymalg —
wtracit Klesz —nauczytbys sie pic tak samo far-
bowane na czerwono kwasne wino, ije$¢ ttusta
zupe bez miesa.

— Moze nie w pore—odezwat sie Filip obra-
cajac do Matdrzyka —lecz musze ci oznajmic, ze
wczoraj fotografowat sie u nas Nabab — raczyt
rozmawiac ze mng itroskliwie sie dopytywat ocie-
bie. Nie umiatem mu powiedzie¢ nic, oprocz ze
dotad tu jestes jeszcze.

— Musze go pdéjsé pozegnac—rzekt Floryan.
—Jordan na mnie poczeka, jesli nie znajde Naba-
ba karte mu rzuce.

Dosy¢ niechetnie zgodzit sie na to Klesz mil-
czeniem, a Maldrzyk wyrwat sie swojemu mento-
rowi z mys$lag moze zajrzenia jeszcze do Lischen.
WHasnie o to posadzat go przyjaciel.

Przeciw wszelkiemu prawdopodobienstwu,
pan, chory na zeby,i,byt w domu—Floryana wpu-
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szczono. Z odnowiong zyczliwoscig powitat go
znudzony Nabab. Myslinskiego znowu nie byto”
a hrabia Trzaska, ktérego dtugi wzrosty byly do
rozmiaréw niepokojagcych, i niedajacych sie juz
matemi nadptatami przeciggna¢ do idealnych ter-
minéw — wyjechat cicho, niespodzianie do Wie-
dnia, zkad juz niemiat powrdcic.

Zbolaty Matdrzyk — przy pierwszem stowie
dodat ze przyszedt z pozegnaniem.

— Na Boga! i ty wyjezdzasz!—zawotat chory
—c07 to znaczy?

— Woypedzajg mnie.

Nabab rzucit sie na kanapce.

— Potrzeba iS¢ do Beusta, to sie da przero-
bi¢. Baronowa ... wymoze to na nim.

iBaronowej U—przypisywano naéwczas wptyw
wielki u ministra, iprzez nig szty wszystkie pros-
by do niego. Floryanowi zaswiecit promyk na-
dziei, gotdw byl, nawet przeciwko Jordanowi,
pozosta¢ w Dreznie, obawiat sie tej walki o byt,,
jaka mu grozita w przysztosci. W DreZnie, blizej
kraju, wsrdd ciagle przesuwajacych sie tedy
ziomkéw — jako$ zy¢ i wyzy¢ byto mozna, nieo-
kreSlonemi nadziejami, pozyczkami i blogiem*
farnietite.

— Gdyby co$ zrobi¢ sie dato?—westchnat.

Nabab zdawat sie mocno sprawe biednego
Floryana bra¢ do serca. Mimo bolu zebéw ruszj t
sie z kanapy.
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— Przyznam sie tezpanu—rzekt, wstyd prze-
magajac Matdrzyk—ze izapasy moje sie wyczer-
paly, a niegodziwy szwagier zawod mi zrobit o-
krutny.

BojaZzliwa ta wzmianka ostudzita Nababa i
zafrasowata go. Stangt zadumany i cybuch na
kanape rzucit.

— Prosze cie—rzekt—mnie tu majg za mi-
lionera—a ja tez zaczynam by¢ goty. Z temi pie-
niedzmi z kraju — to rzecz nieznosna. Oni na-
szych potrzeb nie rozumieja, a tu nawet za
szklanke wody ptaci¢ musimy. Mnie takze taki
zawdd zrobit rzgdca, ze musiatem kazac sprzedac
kawat lasu.

Potart gltowe.

— W kasie nie mam juz i pieciuset talarow,
a pienigdze lecg jak plewa.

Chcesz pieédziesiat talaréw to ci pozycze?

Floryan nie odpowiedziat nic na to, a milcze-
nie biorgc za przyzwolenie, stekngwszy poszedt
Nabab do biurka, otworzyt je, szukat dlugo naj-
mocniej podartych papierkéw i wreczyt je Mat-
drzykowi, ktéry natychmiast siadt pisa¢ kwit.

Nabab z poczatku bra¢ go nie chciat, w koncu
sie nie sprzeciwiat.

— Znajde droge do ministra — dodat — do-
wiedz sie do mnie jutro.

Matdrzyk wyszedt, troche uspokojony tem,
ze na wszelki wypadek, miat niezaleznych od
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Jordana w zapasie cho¢ troche talaréw. Obawiat
sie aby go przyjaciel na zbyt ostrg dyete nie
skazat.

Od Nababa pobiegt do Lischen, ktérej nie za-
stat w domu. Byitby czekat na nig, ale sie zlgkt
$cigania Jordana. Znat go i wiedziat ze gotow
i tu za nim gonic.

O kilka krokéw od mieszkania spotkat po-
wracajacg do niego niemeczke wyfiokowana, wy-
strojong, ale zamyslong i w ztym humorze. Zo-
baczywszy go, przyskoczyta zywo.

— Kazaliciwyjezdza¢?—zawetata.—O! wiem
wiem kto te podto$¢ zrobit—ale to by¢ nie moze!
Szukatam was. JedZcie niedalej jak do Blasewitz
lub do Plauen, tymczasem sie to przerobi.

Ploryan opowiedziat jej co mu Nabab przy-
rzekt.'

— EI to ghupi stary baryta—odparta z pogar-
da. — Jemu sie $ni ze przez ministréw robi sie
wszystko. Nieprawda! wszystko sie robi przez
matych ludzi. Ministrowi pod nosem jego urzednik
cy wyrabiajg co zechca—k}aniajg mu sie i Smiejg
sie z niego. Ja znajde inng droge.

Lischen chciata go prowadzi¢ do siebie, lecz
w strachu azeby go nie przydybat przyjaciel, po-
zegnat ja Makdrzyk, przyrzekajac ze postapi po-
dtug jej rady.

Powrdciwszy do fotografa znalazt tu juz Jor-
dana samego z ksigzka w reku, Pilip musiat do
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pracowni i$¢. Klesz tymczasem aby nie traci¢ na-
prozno i chwili, a umyst czem$ zajaé i odwrécic*
go od smutnych mysli—z wielkiem zajeciem stu-
dyowalt podrecznik fotograficzny.

Zobaczywszy nadchodzacego Matdrzyka, zer-
wat sie.

— ChodZmy — zawotat — pakujemy sie i je-
dziemy.

— Na mito$¢é Boza — padajac na kanape od-
part Floryan — nie pedz ranie tak nielitosciwie.
Daj mi sie opamieta¢. Sam mozesz to pojac, ze
po tem co doznatem, co$ mi przywidzi—potrzebu-
je odetchnagé, oprzytomnieé. Glowa mi peka z bo-
lu, czuje sie chorym.

Jordan spojrzat na niego bacznie.

— Do wieczora mozesz sie wyleze¢ i wypo-
czgé—rzekl—jutro jechaé musimy.

— .Chcesz wiec mnie ubi¢! — zrozpaczony za-
wotat Floryan, nie $miejac sie przyzna¢ dla cze-
go zwidczyt.

— Chce przeciwnie aby$ wolniej odetchnat,
a tu powietrze dla ciebie niezdrowe—spokojnie
rzekt Jordan.—Wyjedziemy jntro, bo to jest nie-
odwotalne, a na drodze zatrzymamy sie gdzie ze-
chcesz dla spoczynku.

— Zapomniatem ai powiedziec—wtracit Flo-
ryan—ze zmuszony bytem zastawic zegarek i tro-
che ztotych rzeczy w Lombardzie. Dzi$ juz nie-
podobna ich odebra¢, biuro jutro tak rano sie nie
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otwiera— a ja nie moge wyjezdzaé bez tych rze-
czy.

Zmarszczyt sie mocno Klesz.

Daj mi rewers Lombardu—trzekt sucho.

Floryan zaczat go szukac po kieszeniach i po-
bladt.

— Do lichal—krzykngt—ekam sie aby i tego
ztodziej niepoezciwy nie porwat. Byt w szka-
tutce.

— Chodzmy do mieszkania.

Milczac wysuneli sie od fotografa, ale Klesz
okazywalt po drodze znaki niecierpliwosci. Wi-
doiiznem,bytoiz zwtoke, jakiej przyjaciel wymagat
pod réznemi pozorami podejrzywat jako podstep
dla zostania w miejscu, ktore za niebezpieczne
uwazat. Badz co badz, chciat go ztad wyciagnac.

W mieszkaniu kwit z Lombardu sie nie zna-
lazt—zginat. Jordan, pomimo zapewnien przyja-
ciela, iz biuro zamkniete, pojechat do Nowomiej*
skiego Ratusza. Urzednik, ktérego tu znalazi,
poczat szukaé w ksiegach, pokazat Jordanowi do-
wod ze w dniu spetnienia kradziezy, rzeczy byty
wykupione. Przez kogo? nie wiedziat. Ziodziej
zapewne musiat sprzeda¢ kwit spekulantowi, kto-
ry pospieszyt pochwyci¢ zastaw. Nie bylo wiec
potrzeby czeka¢ na to, czego nie mozna byto od-
zyskac.

Wréciwszy do starego domu, gdzie sie spo-
dziewat zasta¢ tak bardzo spoczynku potrzebu-
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jacego Floryana — nieznalazt go tu, drzwi byly
zamkniete — wyszedt. Kleszowi krew bita do
gtowy.

— Nieszczescie z tym cziowiekiem — mru e
eczat.—Gdzie go szukaé?

Matdrzyk — ktéry czut kilkadziesiat talarow
w kieszeni a w umysle zamet i znuzenie cielesne,
pozwolit sobie pdjs¢ na terase, kazat pdt butelki
refskiego wina postawié¢ i z cygarem w ustach—
pit, aby sobie dodaé—meztwa.

Podbudzona fantazya dostarczata mu rozmai-
tych S$rodkéw, do—pozostania na miejscu. Dla
czego? z tego sie sam przed sobg nie spowiadat.
Jordan wydat mu sie niezrecznym, dziwakiem,
tyranem. Z Kosuckiemi oczywiscie postgpit bez
taktu, zepsut sprawe... tu, marzyt znowu o wy-
jezdzie do Paryza—ypo co?

Sposobit sie do oporu. Stanowczo nie chciat
jecha¢. Nabab w rozmowie bardzo rozumnie sie
wyrazit, ze Paryz i Francya dobre byty tylko
dla tych co tam z pieniedzmi jechali. Matdrzyk
widziat ze jak na dioni — prawda ta byita jasna,
a Klesz balamucit i na nieszczescie go narazat.

Z temi myslami, podniecony, wrécit powoli na
plac Pirnajski. Jordan czekatl nan w piwiarni na
rogu.

— Na zegarek nie masz juz co czekac-
a-zekt.—Ztodziej uwinat sie i wykupit go.

— Bylem pewny tego—zamruczat Floryan.
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— Mozemy wiec sposobic¢ sie do podrdzy, do-
dat uparty Klesz.

— Ja, nie pojade—odpart Matdrzyk stanow-
czo.—Mam widoki inne. W Paryzu z gtodu u-
mierad nie mys$le. To sg mrzonki te protekcye i
szukanie zarobku.

Jordan stat milczac i dlugo sie wpatrujgc
W niego.

— Zatem—odezwat sie spokojnie—nie pozo-
staje mi nic wiecej nad — pozegnanie sie z toba.
Pienigdze podzielitem—zdatem ci sprawe z nie-
szczesliwej podrozy. Rady mojej stuchaé nie
chcesz, pomoc przyjacielska odrzucasz. Zegnam
cie.

Matdrzyk stat na pot ostupiaty. Widzac ze
Klesz odchodzi¢ mysli naprawde, pochwycit ga
za reke.

— Na Boga! zaczekajze, tak sie przecie nie
rozstaniemy.

— Jade jutro—powtorzyt stanowczo Jordan.
—Pieniedzy mam zaledwie tyle ile mi na podro6z
do Paryza starczy, przejada¢ ich tu nie moge.
Musze jechac.

— Alez dojutra jeszcze dosy¢ czasu—wyba-
knat Matdrzyk—tyranizujesz mnie.

Klesz milczat.

— Chodz na gére, méwmy—dodat Floryan.

— Znasz mnie—odezwat sie przyjaciel-nie-
fatwo co postanawiam, ale gdy mam przekonanie



177

to uparte. Nie zmienie go, poc6z napr6zno mamy
sie spierad?

Jade jutro, nieodwotalnie — dokonczyt Jor-
dan.

Na twarzy Floryana widac byto pasowanie
sie z soba.

— Chodz, prosze cie, zostan ze mng — do ju-
tra, daj mi zebra¢ mysli,

Jordan nic juz nie moéwiac, szedt z nim na go-
re. Siedli—milczeli.

Kilka razy z roznych stron prébowat Mat-
drzyk zaczepia¢ przyjaciela, usitujac zachwiac
jego postanowieniem—naprozno.

Jordan w koncu zamknat rozprawy temi
stowy:

— By¢ bardzo moze iz sie myle, ze to co za-
$rodek zbawienny dla nas, dla ciebie uwazam—
nie bedzie tak szczesliwem jak sie spodziewam;
ale—wyrwac cie ztad, jest koniecznoscig. Ty tu
zgnijesz...

— A tam?—zapytat Matdrzyk.

— Nie wiem, mozesz odzy¢.

Wieczorem, Klesz sam wniost ze co$ zjes¢ by-
fo potrzeba, ale poprowadzit Floryana do pi-
wiarni naprzeciw, gdzie kazat da¢ dwa kufelki
piwa, Chleba z mastem i szynki.

— To dosy¢ na umorzenie gtodu — rzekt —
a z kasg potrzeba sie rachowac Scisle.

Ostygty, rozczarowany, zamyslony Maldrzyk,

~ma tiilaotwie. Tom T,
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by} na rozdrozu, nie wiedziat CGo wybraé. Pozo-
sta¢ samemu, ze stabemi nadziejami? czy jechac
majac z soba energicznego za dwdch opiekuna?

O s$wicie Jordan byt upakowany—nie nama-
wiat go, ale sam sposobit sie do drogi. Na pociag
odchodzacy przez Kolonie do Paryza potrzeba
byto spieszy¢. Maldrzyk, ktory chodzit gorgczko-
WO po izbie, nagle spojrzat na zegarek, twarz
mu sie wykrzywita bolesnie.

— Jade!—zawotal—chciate$, zmusites—jade.

— Nie zmuszam!—odpart Jordan.

Filip, ktéry na wszelki wypadek przyszedt
sie dowiedzie¢ wieczorem o przyjaciét, posadza-
jac ich o zwioke, zastat izbe pusty i starg stuza-
cg w pantoflach, zamiatajaca ja, ktéra mu rzucita
niechetnie odpowiedZ na zapytanie:

— Wyjechali!!

Koniec Temu I-go.



TOM DRUGI.
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Na dworcu pétnocnym kolei, w Paryzu, ocze-
kujac wieczornego pociaggu z Kolonii przechadzat
sie dosy¢ zwawo mezczyzna, ktérego wiek tru-
dno byto oznaczy¢ Scisle.

Przypatrzywszy mu sie zbliska, mozna byto
da¢ lat ze sze$¢dziesiat, chociaz chod elastyczny,
postawa zotnierska, uchy zywe, zdata mtodszym
go daleko czynity.

Typ to byt ciekawy, w ktérym ci co owe cza-
sy pamietajg, pozna¢ mogli tatwo relikwie z roku
1831. Wszyscy wojskowi, wyszli ze szkoty suro-
wej W. Ks. Konstantego zachowali do korca zy-
cia te postawe rycerska, ten spos6b trzymania
sie, ktorego wiek ugig¢ nie moze, a—nawet owe
twarze prawidtowo wygolone.

Mezczyzna, o ktorym mowa, wsrdd towarzy-
szow i réwiesnikéw, uderzat wybitnem weciele-
niem tego typu.

Czas i moda mato bardzo na zmiany niedoi-

>'a tulactwie. Tom 11, 1
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strzezone wptynety. Piekny niegdy$ mezczyzna,
nie zrzekat sie dotad wdzigku mezkiego, ktéry
mu dawniej zyskiwat serca, nad Wista, nad EI-
bg i nad Sekwana. Twarzyczka pomarszczona
okrutnie okoto oczu, porysowana koto ust, po-
szamerowana na policzkach, byta biata i rumia-
na. Wasik wérdd niej wyszwarcowany i dwoma
spiczastemi konczykami podniesiony do gory,
miat w sobie co$ miodego, trzpiotowatego, pod-
porucznikowskiego. Usta mate, nosek ksztaitny,
dawaty obliczu charakter osobliwy, siedzac wsrdd
tej siatki zmarszczek.

Czoto byto wytysiate, a nad Liem, nadzwyczaj
kunsztownie adaptowany tupecik, ktéry miat pre-
tensye nie byé poznanym i uchodzi¢ za prawdzi-
we, rodzime wlosy — siedziat wiecej na tylnej
czesci czapki niz na przodzie.

Na szyi — z przyzwyczajenia nosit dotad, za-
rzucony juz przez wszystkich krawat czarny na
duszce, ktory moze stuzyt do podtrzymania gto
wy—zdajagcej sie chcie¢ czasem drze¢ niepotrze-
bnie. Reszta stroju obcistego i dobrze do figury
przystajacego sktadata sie z wegierki, ktéra mia-
ta to do siebie, ze mundur troche przypominata.
W jednej z dziurek do barytek przeznaczonych,
wida¢ byto malerikg wstazeczke niebiesko-czar-
na, atuz przy niej, nadwiedly réze.

Lakierowane buty obciste, ktorym tylko o-
strog brakowato, nareszcie w reku Kijek cienki,



wiecej dla zabawy, niz do chodzenia przydatny—
dopetniaty obrazka.

Mimo swych lat, wygladal przechadzajgcy
esie elegancko, i rekawiczki, cho¢ prane—lezaty
na troche duzych rekach jak ulane. Dbat wido-
cznie o to.

Pociagg troche sie byt op6znit z powodu jakie-
go$ ztamania osi dostrzezonego w Verviers, a
oczekujacy nan bit szpicrutg po nogach i pocichu
mruczat, bo go to niecierpliwito.

Heure inilitaire! — nie powinni byli da¢ na
siebie czeka¢. Grderat.

Niecierpliwy ten pan, by} to kapitan Arnold
Zanosz, rozbitek z 1831, —juz lat kilkadziesiat
przebywajacy nad brzegami Sekwany. Byt on
niedalekim krewnym Jordana, ktéry do wujasz-
ka, bo z nim dawno korespondowat, napi&at o in-
formacye i na przybycie do Paryza, jako opieku-
na i przewodnika go sobie zamowit.

Owe listy rekomendacyjne, o ktorych Klesz
mowit, dla dodania odwagi przyjacielowi—w isto-
cie ograniczaty sie do... znajomosci i pokrewien-
stwa z kapitanem Arnoldem.

Lecz Jordanowi zdawalo sie, ze taki cztowiek,
kilkodziesiecioletnim pobytem na paryzkim bru-
ka we wszystkie tajemnice jego wzyty, ktory
nigdy od rodziny i od nikogo nic nie potrzebo-
wat i dumnie zawsze powtarzat, ze cztowiek sam
sobie starczy¢ powinien—stat za listy rekomen-



dacyjne i protekcye, gdy mu dobrej woli nie bra”
kio.

Klesz w przewidywaniu tej ostatecznoscig”
ktéra ich z Floryanem spotka¢ miata, — kores-
pondowat z kapitanem, wyspowiadal mu sie i
odebrat zapewnienie—ze, przy pomocy Bozej, ja-
ko$ to bedzie.

Charakter kapitana Arnolda, byt dziwng
roznych zywiotdw przestarzatych mieszaning.
Zanosz byt bardzo pobozny, przytem mystyk i
gonigcy mysla za rzeczami cudownemi, razem
z tem w zyciu powszedniem wesoty, kobieciarz,
galant i $mieszek. Regularny jak dobry zegarek,
pracowity, miat czas na wszystko — na godziny
w kawiarni z przyjaciétmi, na przystugiwanie sie
miodym panienkom i mtodym mezatkom i na za-
rabianie na chleb powszedni.

Kapitan pracujgc lat wiele nie dorobit sie®
majatku, ale, jak powiadat — ktopotu ziomkom
z pogrzebem nie miat zostawié. Zapasik renty
byt w biurku.

Pochodzita ona z oszczednosci, bo fortuna,
w inny spos6b mu sie nie uSmiechata.

W pierwszych latach po przybyciu do Pary-
za, gdy mu podobno pensyjke, do ktorej miat
prawo, niewiadomo z jakich powoddw zakwestyo-
nowano, z dumu zotnierskg' plunat i wyrzekt sie
jej na zawsze. Mial przyjezdzajac tu okragtych
siedmdziesigt dukatéw w kieszeni. Szukat przez
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jaki$ czas zajecia, poradzono mu wyuczenia sie
feuchalteryi. Dobry niegdy$ matematyk i rach-
mistrz kapitan z fatwoscig nabyt nauki trzyma-
nia ksigg, znalazt matg klientelle, a teraz miat
tyle doméw, matych kupcéw, ktérym trzymat ra-
chunki, iz mu to rocznie kilka tysiecy frankow,
z gratyfikacyami, przynosito.

Uczciwy i surowych zasad, az do przesady i
$miesznosci, czesto zastepowat i kasyerow. W tem
kotku, w ktorem sie obracat, lubiono go i szano-
wano. Kobiety tylko usmiechaty sie z niego, bo
-do najmiodszych szczeg6lniej najzajadlej sie u-
mizgat.

Pani Durand, w ktorej domu od lat dwudzie-
stu juz pisywat racliunki, zrobita nawet te uwa-
ge, ze dawniej do trzydziestoletnich wdowek sie
przysiadat, a idgc wlata zaczal wybiera¢ coraz
miodsze, tak ze teraz pietnastoletniemi sie juz
tylko zachwycat.

Zwal je paczkami r6zanemi.

Pomimo tych zapatdw kapitan, ktéry ztatwo-
Scig bytby sie mogt przed laty dwudziestu niezle
ozeni¢, ktéremu swatano wecale przyzwoite kobie-
ty—gtowa potrzasat.

— Umizgac sie do francuzek—mowil—rzecz
naturalna, ale ozeni¢ si¢ niegodzi chyba z polka.

Kapitan Arnold chodzac tak, coraz to doby-
<wat zegarka, stawat, nastuchiwat i przeklinat.

~ zeby kolej mogta tyle mi-
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nut sie opozni¢. Wpakowatbym konduktora do>
kozy.

Naostatek dato sie stysze¢ przerazliwe Swi-
stanie lokomotywy, hatas, dzwonek jaki$ zaczai'
co$ wybijac i podrozni wysypali sie juz do obszer-
nych sal, w ktérych ttumoki swe odbiera¢ mietf.

Poniewaz kapitan nie znat Jordana tylko”
z fotografii i nie byl mu znany réwniez tylko
z podobnej karty wizytowej, umowili sie ze Ar-
nold miat do kapelusza przypig¢ zielonego papie-
ru opaske. Co najpredzej dopetnit to, zobaczyw-
szy nattok przyjezdnych wylewajgcych sie na
sale — i czekal — ogladajac sie na wszystkie
strony.

Uczut w koncu ze go kto$ za reke pochwycit!
i ujrzat $miejacg sie, brzydka, poczciwg twarai
Jordana, ktérego stréj, mina, powierzchownosé,
niemal go przestraszyty. Nie chciato mu sie wie-
rzy¢ azeby ten biedny, ubogo przyodziany czto-
wieczyna, mdgt by¢ jego—siostrzericem, chochy
od ciotecznych.

— Kapitan Arnold.

m— PresenH—Tawojskowemu zawotat Zan osz'.
przygladajac sie ciekawie ktaniajgcemu sie Flo-
ryanowi, wychudzonemu, mizernemu, lecz je-
szcze pieknemu mezczyznie, ktérego postawa i
ruchy dziecie salonéw charakt-eryzowaty.

Jordan go przedstawiat wujowi,.

— Masz oto dwoch rozbitkw/ wyrzucony Li
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na brzeg Sekwany, cho¢ tu wam na nich nie zby-
wa. Zeby nie wy kochany kapitanie — dodat
w ramie go catujagc — kto wie czybysmy sie ta
wazyli.

Nie odpowiadajac na to, kapitan juz zajat sie
strong praktyczng wylgdowania, uczytjak i gdzie
odbiera¢ maja ttumoki—sam sie krzgtat —a ra-
zem wsrdd tloku zdata widzac znajomych na ko-
lei urzednikéw, starego kolege, oddawna spra-
wujacego urzad portyera na potnocnym dworcu,
ktaniat sie, wital, rzucat stowa, ijakby miodzie-
niec dwudziestokilkoletni byt czynnym.

Ze zdumieniem patrzat na to Floryan, ktory
wiedzial, ze miat przed sobg dawnego wojskowe-
go, co stuzyt za czaséw Ks. Konstantego.

Z jego pomocg odebrano ttumoki, uwolniono
je od rewizyi konsumpcyjnej—zaméwiono fiakra
—i w ostatku kapitan rzucit mu adres matego
hoteliku na Batignolles.

— Cho¢ w hotelu, panie Boze odpu$¢—rzekt
—dlugo popasa¢ nie mozecie i spodziewam sie
nie bedziecie, zawsze uptynie czasu troche nim
sie znajdzie mieszkanie. Praktycznie te rzeczy
biorac, niepodobna mieszkania zamawiac, poki
sie nie ma zajecia. Mimo omnibuséw i konnych
kolei—traci sie czas odlegle mieszkajac od kata,
w ktérym sie bedzie pracowato. Dla tego wybra-
tem wam tani, kiepski hotelik, izbe z dwoma +6z-
kami, za pare frankow. Oszczedzaé sie musicie;



Omnibusami z korespondeneyami dojadziecie ztad
dokad zechcecie. Kwartat to nieelegancki aie
tani.

Floryan milczat, przymiotnik ,kiepski“—da-
ny hotelikowi, ktéry nosit tytut ulicy swej—
brzmiat mu w uszach nieprzyjemnie. Juz w dro-
dze Jordan mu dat przedsmak zycia, jakie pro-
wadzié¢ mieli, nie dopuszczajagc sie najmniejszego
zbytku i ograniczajagc sie do najniezbedniej po-
trzebnego napoju i pokarmu, byle zycie utrzy-
mac.

Floryan sykat 1narzekat, mentor powtarzat:
Nie ma z czem zartowaé, pieniedzy mato, moze-
my pohulaé dzi$ a jutro bedziemy gtodem marli.

Hotelik, przed ktérym staneli, a ktérego wtia-
Scicielka byta znajomg kapitanowi, przy Swietle
gazowem, nie wydat sie na pierwszy rzut oka
Matdrzykowi tak okropnym, jak go sobie wy-
stawiat. Od wnijScia tylko uderzyto go to wia-
Sciwe wszystkim podobnym gospodom powietrze
ciezkie, niemite, ktére najrozliczniejsze, nieokre-
Slone wyziewy przenikaty. Gaz, rynsztok, thu-
stosci kuchenne, wilgo¢, stechlizne — wszystko
w tem czu¢ byto.

Po schodach wazkich i $liskich dostali sie na
trzecie pietro. Wszedzie bylo nadzwyczaj cie-
mno; oszczedzanie miejsca posunat architekt do
ostatecznych granic. Pokdj, ktory im dano, po
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owym na Pirnajskim placu, mogt prawie ucho-
dzi¢ na pierwszy rzut oka za elegancki.

Komin przyozdabiat zegar bronzowy, z parg
kochankow i parg gotebi, sentymentalnie komi-
czng. Nie szedt on oddawna, ale nie brakto go,
zajmowat miejsce, razem z dwoma lichtarzami do-
branemi do niego i dwoma bukietami robionych
kwiatow pod kloszami. Zwierciadta zmatowane,
dywany wytarte, pawilony stare, zuzyte—trepre-
zentowatyprzeciez zbytek jaki$ zmarly i trupi.

Nie brakto nic; nawet marmoryzowanego la-

i szczypcoéw z bronzowemi rgczkami przy
kominie.

Powietrze byto—kwasne.

Ploryan chciat zaraz okno otworzy¢, lecz
ztamtad buchnat nan wyziew jakiejS pobliskiej
fabryki, ktory jeszcze byt bardziej zabijajacym.
Zamknat je zaraz.

Kapitan rozporzadzat ttumokami co predzej
i robit wniosek:

— Trzeba co$ zjes¢. Niedaleko znana mi, nie-
zgorsza Cremerie, tam co$ dostaniemy. Dzisiaj
ja prosze.

Chciat sie opiera¢ Ploryan, ale kapitan gdy
co postanowit, byt uparty.

— Dazisiaj ja traktuje — rzekl—nie obawiaj-
cie sie. zbytku nie bedzie.

Owa Orenierie, byta zarazem rodzajem skro-
mnej restauracyjki, niedaleko gospody potozonej.
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Nili mniej pokaznego wyobrazi¢ nie byto sobie
mozna. Kapitan ograniczyt sie butelkg wina za«
pieczetowanego, szynka, serem, jajecznicg dla
gtodnych, a sobie kazat podaé—absynt. Nie na-
duzywat go, jak inni, ale raz w dzieA, znajdowat
ze absynt krzepi.

@] podrozy nie byto eo méwic¢. Jordan zaraz
przystapit do rzeczy, zadat od kapitana rady co-
by tu robi¢ aby zarabiaé. Szto mu szczegoblniej
o przyjaciela, ktory powotania do zadnej pracy
nie czut, usposobienia nie miat — i mdgt chyba...
rysowaé ornamentacye.

— Ano—odpart Arnold—to jest przeciez ta-
lent, z ktdrego tu co$ zrobi¢ mozna.

Krewny mojej starej przyjaciotki, poczciwej
Durand, ma fabryczke jakich$ drukowanych gat-
ganéw i wiem ze mu ludzie wzory rysujg— ze za.
to ptaci. Pomodwie z nia.

— Trzeba sie jeszcze uczyé wprzédy, a przy-
najmniej przypatrzy¢ —wtracit Floryan—nie je-
stem z tem obeznany.

— Ale ja tez, szanowny panie — odezwat sig«
kapitan—gdym tu przybyt oprécz czterech regut
artytmetycznych, reguly trzech i utlamkow nie*
wielem wiecej umiat. O trzymaniu ksigg enpar-
tie double™ ani mi sie $nito, a dzi$ lekcye daje bu-
chalteryi. Trzeba chcied.

Matdrzyk siedzacy z kieliszkiem wina w re-



ku, nie $miat nic odpowiedzie¢, kapitan sie zwro-
cit do siostrzenca.

— A wasze¢ co myslisz?

— Do niczego jestem— roz$miat sie tragc na-
jezone wiosy Jordan — ale, wylicze moje mnie-
mane zdolnosci czy nieudolnosci. Moge trzymac
korekte w drukarni tacinska, z lichem grecka,
na biede wioska i niemieckag. Moge glupstwa i
komunaty pisa¢ w tych jezykach, ale, co podobno
najpraktyczniejsze — troche sie znam na introli-
gatorstwie.

— Ba—przerwat kapitan—masse masz powo-
tan do wyboru, itak dobrze dokompletowacych,
ze z nich zadne thustego kawatka chleba nie da.

Wiesz co—rzekt po namysle —ja cie naucze
buchalteryi, bedziesz mnie wyreczat, a—gdy wy-
bije godzina, ktéra nadejs¢ musi, wezmiesz klien-
tele po mnie.

Nie—odpart Jordan—to mi sie nie usmie-
cha. Introligatorstwo...

— Gléd! — zawotat kapitan -na caty Paryz
jest jeden stawny introligator-artysta.

— Dla czegézbym ja nie miat by¢ drugim —
rozémiat sie Jordan.

— Ambicyal—rzekt Arnold.

Rozmowie ich JPloryan zadumany przystuchi-
wat sie w milczeniu. Byt juz w stanie tej apatyi,
ktorej sie spodziewat Jordan. Zycie zapowiada-
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jace sie tak mu sie nedznem zdawato, ze o wia-
snej woli kroku ku niemu zrobié nie chciat.

Arnold, czajac to jego osmutnienie, naprézno
chciat go zartobliwszym tonem wyprowadzié
z melancholii.

Sama ta nad gtowg zwieszona jak miecz Damo-
kiesa idea pracy, nieustannej, bez odpoczynku—
majgcej zaledwie na nedzne pozywienie wystar-
czy¢~zabijata go.

Kontrast tez Paryza, w ktérym byt niegdys$
jako bogaty miodzieniec, nieliczacy sie z gro-
szem—z tym Batignolskim cuchngcym i brudnym,
Sciskat mu serce. On co sniadat w Café anglais,
co obiadowat u Chevef&, zejs¢ na Cremerie
w Batignolles!

Kapitan Arnold po swojemu chcac mu dodac
ducha, poczat chwali¢ Paryz i francuzow.

— Trzeba ich znaé, trzeba sie zzy¢ z niemi
mosci dobrodzieju—sacré malin. Nie ma nic gor-
szego od ztego francuza, ale gdy dobry, to lep-
szego cztowieka znales¢ nie podobna. Trzeba,
2 niemi umie¢ zy¢. Na grosz sg ftasi, chciwi,
ale serce niech mu sie poruszy, a ostatnig ko-
szule z siebie zwlecze.

Poniewaz z tego tonu jako$ gra nie wywie-
rata wrazenia, kapitan poruszyt inny.

— No, mospanie, sacré tonnerreXx—zawotal—
i to co$ przeciez znaczy, ze cztowiek patrzy nie
na same samice ale na prawdziwe, kobiety Pa-
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ryzanka, mosanie- to niewiasta w ealem znacze-
niu stowa. Bedzie szelma brzydka — a zechce
zostac tadng, — potrafi. Oczki bestyjce igraja,
no6zka.malenka, raczka, ktérg pocatowaé niema-
odrazy—no i pogada¢ z nig—trzymaj sie dobrze,,
aby cie z siodta nie wyrzucita.

Floryan tej paplaniny stuchat uwazniej nieco,
postrzegt to Arnold i dobrze wrézyt juz o czio-
wieku, ktory kobiety ocenia¢ umiat. Nie lubit
tych co ich nie kochali.

Butelka wina i absynt juz byty wypite—Jor-
dan ziewal, kapitan wstat, rozptacit sie i odpro*-
wadziwszy ich do drzwi hoteliku, zadzwoniwszy
aby im otworzono, dat dobranoc, wybierajgc sie
omnibusami dosta¢ do dosy¢ odleglego ztad mie-
szkania.

— Jutro-rzekt Jordan— odpoczynek, poju-
trze musimy co$ zacza€.

Floryan nie odpowiedziat na to, rzucit sie,
wdrapawszy na trzecie pietro copredzej do
t6zka i w $nie szukat zapomnienia zycia.

Z dwadcii tych rozbitkéw, zktérych jeden zda-
wat sie nie mie¢ ani powotania ani usposobienia
do pracy—wiasnie zrozpaczony, dziwnym sposo-
bem pierwszy znalazt zajecie, stosunkowo nawet
opfacajgce sie i nieucigzliwe. Fabryka krewne-
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go pani Durand, niejakiego Paulin, potrzebowata
rysownikow.

Kapitan przyniést motywa i informacye trze-
ciego czy czwartego\inia—dosy¢ niechetnie siadt,
nie majac zadnej nadziei aby sie to na co’zdato,
p. Floryan, do roboty.

Mitos¢ wiasna przyszta w pomoc. Patrzac na
motywa i wzory uznat ze réwnie dobrze, a moze
z wiekszg fantazya narysuje jaki$ dziwaczny or-
nament. Puscit sobie cugle.

Niezuzyta wyobraznia byta dosy¢ obfitg—
z fatwoscig nakreslit nie jeden ale kilka wzorow—
i oddat je kapitanowi.

Ten spojrzat, ale rzekt zaraz, ze sie wcale na
tem nie zna. Obiecywal zanie$¢ to do fabryki.
Uptynety trzy dni a odpowiedzi nie byto zadnej,
tak ze Joraan zwatpit aby mogta by¢ pomysing.

Tymczasem zazadano widzie¢ sie zrysowni-
kiem, chciano mu da¢ skazowki i — obiecywano
zajecie, jesliby nabyt wprawy.

Druk wymagat wiekszej prostoty rysunku, bo
rzezanie form zbyt kosztownem by¢ nie mogto.

Niechetnie, kwasny, prawie przymuszony po-
szedt Matdrzyk do dyrektora fabryki z kapita-
nem. By¢ czyim$ stugg, podwiadnym, zmuszonym
sie stosowac do rozkazow, skazdwek it. p.—dre-
czyto go.

Upokorzenia tego nie doswiadczat dworujac
liababowi, ktéremu sie rbwnym uwazat, tu pro-
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Sty taki chtopisko—fabrykant, ktéry sam o sobie
mowit, ze wyszedt z niczego, ze w bluzie chodzit
i wozy poganiat, nad nim! jego chlebodawca!

Gorzko sie uSmiechnat nad tg ironig losu.

Paulin 6w wygladat na tego kim byt, duzy,
spasty, z rekami zapracowanemi, w obejsciu sie
rubaszny, nie robigcy ceremonii z nikim, bo sie
juz czut milionerem—byt dlan wstretliwym.

Lecz—cdz byto robi¢? Rysunki te, jak sie oka-
zywato, mogly dac. jesli nie zamozno$¢ to przy-
najmniej przyzwoite utrzymanie. Placone od
sztuki, przy predkiem wykonaniu, byty nawet
Swietne zarobki, lecz Paulin, jak tylko by sie
Floryan wdrozyt, chciat kontrakt roczny za-
wrze¢ i warowat sobie, ze dla zadnej innej fabry-
Ki rysowaé nie miat.

Dawato to state utrzymanie, Tloryan niezde-
cydowany krzywit sie. W poczatku do robdt
swych najmniejszej nie przywigzywat ceny, te-
raz nagle znajdowat, ze one pewnie wiecej warte
by¢ musiaty, niz za nie dawano.. W istocie war-
to$¢ im nadawato to, ze Floryan tradycyami i
wzorami skrepowany nie byl, miaty Swiezo$¢—
pomysty ich uderzaty oryginalnoscia.

Paulin rachowat na to, iz one wyrobom jego
nadadza ceche odrebng. Nie mylit sie w tem mo-
ze, gdyz tatwiej o wprawnych nasladowcéw be*
mysli, niz o zrecznych artystow, w ktorych pto-
nie iskierka daru bozego.
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Gdyby Matdrzyk chciat byt troche serca w to
wiozy¢ i pokochaé to co robit!  Niestety, biedny
rozbitek nudzit sie juz i nad tem.

Jordan musiat go pilnowaé i zacheca¢. On
sam, pomimo pomocy kapitana, przekonat sie na-
przéd ze introligatorstwa wcale nie umiat, a gdy-
by sie go nauczyt, dtugoby wiecej nad pare fran-
kéw dziennie zarobi¢ niem nie mégt.

Po drukarniach miejsca korektoréw byly tak
poszukiwane przez uboga mtodziez, chodzaca do
Sorbony i College de France, do innych wyzszych
zaktaddéw, ze ani mozna byto pomysle¢ dostac si®
tutaj—a dostawszy sie — trzeba byto mrze¢ gto-
dem.

Arnold obstawat przy buchalteryi, a Klesz®
cho¢ zrezygnowany na wszystko—miat wstret do
niej. Prosit wuja o czas do namystu.

Czut ze przeciez co$ umie ieo$ by mogt pi-
sa¢. Poczatek byt trudny. Jezyk francuzki znat
dobrze, ale mysli swe w te sukienke obcg ubie -
rac—byto mu trudno.

Przez jaki§ czas ani kapitan, ani Matdrzyk
nie wiedzieli, ani mogli odgadng¢ co robi. Kryt
sie z tem.

Poniewaz nie zarabiat, jadt tez—mato. Ogra-
niczat sie takim positkiem, iz Floryan gniewat
sie na niego i kidcit.

—  Wierz mi — odpowiadat ze $miechem—:ze
cztowiek sie popsut i zdrowie sobie nadwereza.
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zbytkiem jadta. Wracam do natury—karmie sie
tiygienicznie. Nie potrzebuje wiecej, czuje sie
zdrowym i lekkim.

Przekona¢ go ze sie morzyt nie byto sposobu.
Jadali razem u Duyala, ale Jordan zmniejszat
sobie porcye—i nic go nie mogto nawrdcic.

W istocie, chociaz mizernym byt, chodzit zwa-
wo, na sitach nie zdawato mu sie zbywac.

Kapitan Arnold odwiedzat ich gdy mégt, bo
szczegoblnie o Jordana byt niespokojny. Ten, pro*
sit o cierpliwosé.

Wychodzit z domu, nie bywato go po kilka
godzin, powracat zmeczony, lecz z tg sitg pano-
wania nad soba, ktérej nabyt teraz, nigdy nie
okazat ani troski, ani zwatpienia, ani zalit sie na
zawOd doznany.

W konicu Floryan milczeniem jego dotkniety,
zaciekawiony, wymawiac zaczat, ze ma nie ufa.

— Kochany Florku — odpowiadat Jordan —
mam w tobie nieograniczone zaufanie, gdy chodzi
0 mnie. Zwierzytbym ci sie gdyby byto z czego,
ale sie spowiada¢ z bakdw i omytek nie moge.

— CO0z robisz?

— Probuje réznych rzeczy! Nie razem Kra-
kéw zbudowany. Do czego$ moze dojde. Czekaj
1badz cierpliwy.

Jednego dnia wpadt Jordan z tak rozjasniong
twarza, taki wesét i wybrykujacy, iz Floryan az
ramionami ruszyt.

ya tulactwie. Tom - n
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Trzymat w reku jeden z dziennikéw, ktére
kupowat zwykle za swoéj grosz, od ust sobie odej-
mujgc. Arnold muto wymawiat, dowodzac, ze
w pierwszej kawiarni czytac je moze.

— No, tak a konsumpcya?— odpowiadat Jor-
dan—kaze sobie doda¢ bodaj czarnej kawy, z nie-
uchronnym napiwem dla stuzgcego, wiecej to
wyniesie niz kupienie dziennika.

— Ale kawa w dodatku!—wotat Arnold.

— Nerwy mi rozslraja.

Dano mu pokéj. Tego dnia Jordan jak nigdy
zatopiony byt w dzienniku i zwyczajem swym,
nie rzucit go, ale schowat do kieszeni.

— C0bzes$ tam znalazt?—spytat Floryan.

— Nic coby cie zaja¢ mogto, wierzaj mi.
Glupstwo.

Matdrzyk rysowatl—lecz w miare jak wiecej
coraz przysiadywaé nad tem musiat, a szczegdl-
niej gdy robota stata sie przymusows, konieczna,
stracit do niej smak, znajdowat jg piekielng pan-
szczyzna.

— Florku, cate zycie ludzkie jest panszczy-
zng—odpowiedziat Jordan.—Warunkdw jego nie
zmienimy. Dziekuj Bogu, ze mozesz przy stoliku
siedzac, bez wielkiego wytezenia sit, bez nadwe-
rezenia zdrowia co$ zarobic.

Gdybym cie nie kochat, tobym ci zazdroscit.

— Al nie ma czego! to pokuta.



19

— Tak, istuszna—dodat Jordan.—Jak kazda
pokuta oczysci cie ona i pokrzepi.

Pare razy napominania te i moraty zniost
cierpliwie Matdrzyk — marszczyt sie tylko, mil-
czat i—jezeli go to przy rysowaniu zastato, z za-
jadtoscig po papierze smarowat otowkiem. Rece
mu drzaty.

Widocznem bylo, ze sie na burze jaka$ zbie-
rato, ktorej Jordan nie przeczuwat.

Dnia jednego gdy znowu poczat Matdrzyka
nawracaé, rzucit sie i wstat z krzesta obrazony,
wiozyt rece w kieszenie i krzyknat:

— Nie naduzywajze mojej cierpliwosci; ob-
chodzisz sie ze mng jak z matem dzieckiem, wzig-
te$ mnie w kuratele, ale przyjazn twoja staje sie
jarzmem

Mam przeciez wole wiasng i rozum. W mojem
potozeniu moznaby straci¢ zmysty i oszaleCc—nie
masz na nic wzgledu.

Prosze cig, nie krepuj mnie, nig prowadZz—
bo, stowo ci daje, uciekne.

— Sadzitem, ze ci jestem potrzebny — odpart
chtodno Jordan — robitem to z serca, moze nie-
zrecznie, przepraszam.

Matdrzyk ochtonat, przyszedt go uscisngé
w niilczeniu—zamilkli i nie mowili juz dnia tego
0 niczem wazniejszem.

Jordan wyrzucat sobie, ze byt niezrecznym
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i do zbytku despotycznym. Poszedt na rade do
kapitana.

— Woujaszku—rzekt—znasz juz potrosze mo-
jego przyjaciela, méwitem ci ojego przesztosci i
0 tem, ze mu zycie winienem. Okazuje sie ze
z najlepszemi checiami naprzykrzytem mu sie.
Cziowiek byt az do ostatniej katastrofy przez
los zepsuty, rozpieszczony, wzigtem go w kluby,
nadtojgwattownie. Koniecznos¢ i my zapedzili-
Smy go do pracy. Nudzi sie, meczy i gotow
w przystepie zniecierpliwienia popetnic¢jakie sza-
lenstwo. ,

— Wiec c6z?—zapytat Arnold.

— Wiec z nim, musimy jak z dzieckiem—do-
dat Jordan — zabawi¢ go, rozerwac. Glowe ta”
mie... m6zebySmy mogli zrobi¢ gdzie jakg wyciecz»
ke... jaki$ piknik? Masz pewnie znajomych?

— Ale ba, na fury ich braé, znajomych i zna-
jome — roz$miat sie kapitan —tylko znowu jak
zacznie sie kumaé¢ z tym i owym.,, zeby go nie
wciggnieto w batamutne zycie.

— Przeciez my na strazy—rzekt Klesz.

Kapitan przeszedt sie pare razy po pokoju
poswistujac.

— A, no—rzeki—da sig to zrobi¢, w niedzie-
le mozemy wycieczke do Wersalu uméwié. Za-
prosze moja starg Durand, a ona pare swych zna-
jomych kobietek.

Méwite$ mi, ze kobiety lubi?—zapytat Arnold*
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— | staby jest dla nich, tak ze go kazda wez-
mie, ktora zechce. Szczesciem—mowit Klesz da-
lej*choé przystojny jeszcze, nie jest juz miodym
i—goly. Nie ma wiec niebezpieczenstwa, aby go
ktéra chciata.

Kapitan palit swa krdtkg fajeczke, przecho*
dzge naprzeciw zwierciadetka spogladat w nie,
bo nawykt byt do tego, chrzakat, spluwat i podu-
mawszy—zakonczyt:

—  Zatem na niedziele —partiejine. Dobiore
wesote towarzystwo, spusc¢ sie na mnie, no i sta-
rego kolege Tatianowicza doprzege. Spiewa
piosenki i"“ma niewyczerpany zaséb anegdot. Z ko-
§ciami poczciwy.

Utozono sie na niedziele — i Jordan poszedt
oznajmi¢ o tem przyjacielowi, nie przyznajac sie
4&e sam to ukartowat, ale sktadajac na kapitana.

Malkdrzyk z poczatku nieokazat ochoty. Lep-
sze suknie ukradziono mu w Dreznie, oporzadzic¢
sie w Paryzu nie miat jeszcze czasu, choéby a la
belle wstyd mu byto ladajako ubra-
nemu wystapic.

— My wszyscy bedziemy w codziennych sur-
dutach — rzekt Jordan— w niedziele tylko kup-
czyki sie stroja.

Floryan w koncu przystat na wycieczke do
Wersalu. Arnold dat im wiedzie¢, ze on zreszta
towarzystwa czekac ich bedzie w restauracyi ko-
o kolei, gdzie wczes$nie zamdwi obiad. Brat zno-



wu wszystko na siebie, znajdujac ze on tylkO’
mogt oszczednie i przyzwoicie uczte przygoto-
wac.

W istocie tez wybrat restauracye niewykwin-
tng, ktorej catg zalete stanowito, ze miata ro-
dzaj ogrédka z tytu, a wnim altanki wijgcemi sie
roslinami okryte, w ktérych na $Swiezem powie-
trzu mozna byto w cieniu spedzi¢ godzin pare.

Zawczasu kapitan Arnold z kolegg Tatiano-
wiczem, matym, okragtym czteczkiem, z czerwo-
na pyzata twarzg, obwistemi policzkami i takie-
miz Wasami wyczernionemi jak Zanosza — stét
wino i siedzenia przygotowali.

Tatianowicz rownie sie miodosci wyrzec nie
zyczyt pono jak kolega kapitan, czernit reszte
wiosdw, ktdre przy Swietle miaty barwe bronzo»
wa, i Sciskat sie paskiem tak, ze mu nieustannie
ki*ew bita do glowy.

{Specyalnoscig Tatianowicza byto, oprocz do-
brego humoru, zbieranie wszelkich mozliwych
proroctw i przepowiedni, cudownych objawien
i wszystkiego co przyszto$¢é miato odstaniac.

Wierzyt on jak najmocniej ze mialy sie za je-
go zywota jeszcze dokonaé takie przemiany
w Europie, o jakich nikt ani marzyt.

— No, zobaczyciel — méwit — wierzcie nie
wierzcie, a wszystko sie sprawdzi.

Spis proroctw facinskich, francuzkich, pol-
skich, w réznych jezykach, wiasnorecznie na ma”
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tych kartkach spisany, Tatianowicz nosit zawsze
przy sobie w lewej kieszeni surduta — i niebez-
piecznie byta dotkngé tej jego stabej strony.

On i kapitan Arnold, ktory takze mystykiem
by}t na swdj sposdb, czesto godzinami catemi spie-
rali*sie o tajemnicze znaczenie... czterdziesta i
czterech w poezyi Adama.

Tatianowicz miat caly odrebny system wy-
kla’du tej zagadki.

Pomimo usilnych présb aby sie wcale nie stro-
it, Maldrzyk ubrat sie jak mogt najstaranniej,
a ze chciat koniecznie kupi¢ $wieze rekawiczki,
spoznili sie poszukujgc ich i przybyli, gdy juz to-
warzystwo paryzkie wesoto sie smiejac—tylko
na nich oczekiwato. Kapitan na zegarek spogla-
dat i juz sie gniewaé zaczynat.

Gridwng role grata podzyta, bardzo dobrej
tuszy, twarzy rumianej, $wiecacej, troche wiosa-
mi juz okrytej na brodzie i na wardze gérnej—
wesotej kumoszki majaca mine, stara przyjaciot-
ka kapitana, u ktorej on najdawniej rachunki
trzymat, wdowa, majgca znaczny magazyn fajan-
sow, porcelany i szkta—pani Felicya Durand.

Kapitan zapewniat, ze w ciggu lat dwudziestu
Kilku znajomosci z nig, nigdy jej nachmurzong i
smutng nie widziat. Energiczna, ruchliwa, wy-
gadana, w najwyzszym stopniu praktyczna—byita
razem dobroczynna, mitosierng—chociaz zamiast
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rozczulac sie, litos¢ swa i dobre serce czesto
szorstko ale czynnie okazywata.

W ruchach miata co$§ mezkiego jak wtwarzy.
Dwoje swych dzieci wyposazywszy, corke dawszy
zamgz do Lyonu, synowi handel urzadziwszy
w miasteczku na prowincyi, pani Durand sama
(nie chcac sie zdaé¢ na dzieci) prowadzita dalej
handel, na ktérym dobrze wychodzita.

Nie trzymala rzeczy zbytkownych, tylko
pierwszego uzytku, niezbednej potrzeby — to co
wedle jej wyrazenia, mogto sie sprzedawacé jak
chleb.

Obdarzona doskonatym apetytem, pani Feli-
cya wygladata zdrowo; pomimo lat miata jeszcze
biate i cate zeby—i cho¢ mocno nietadna, niemal
dla kazdego byta sympatyczng.

Wesoty humor pokrywat u niej i troski i nie-
smaki nieodgczne od zycia, lubita tez towarzy-
stwo mezkie i kobiece, ludzi tak jak ona usposo-
bionych.

Na ten dzieh wystapita pani Durand uroczy-
Scie strojna, w jedwabiach, w taincuchach, w pier-
$cieniach, jak na zamozna mieszczke przystato.

Napredce potrzebujgc najmniej dwie jeszcze
zwerbowaé towarzyszki, bo kapitan prosit jej
o to, wzieta ze sobg starg panne mieszkajacy
z nig razem, brzydka a gadatliwg i jak ogien
sprytng, ktérg zwano panng Julig, a—ze sie wie-
cej nikt nie nastreczat, oprécz wiascicielki ma-
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tego hoteliku obok, krewnej jej meza dale-
kiej] — pani PeiTon, pociagneta i jg z soba.

Pani Perron zwata sie wdowg i niewatpliwie
nig by¢ musiata, chociaz mezajej nieboszczyka
nikt nie znat. Wiek swoj podawata od lat kilku,
jako zblizajacy sie do trzydziestki, lecz wyglada-
ta zaledwie na dwadzieScia kilka. Urodzona, wy-
chowana w Paryzu, i nigdy pono dalej nad As-
nieres i Montmorency nie wyjrzawszy, madame
Perron, byta typem paryzanki, tej klasy nieozna-
czonej, sredniej— ktdra niekiedy wspina sie bar-
dzo wysoko, lub opada bardzo nisko. Spojrzaw-
szy na nig mozna ja byto odrazu odgadnaé. Ma-
fa, zreczna, zywa niezmiernie, z twarzyczka pra-
wie dziecieca, pulchng, wdzieczng a oczyma za-
bojczemi oSwiecong, dowcipna, troche muzykalna,
bardzo oczytana, $miata jak huzar, pomimo sen-
tymentalnosci swej, o ktorej mowic lubita, mimo
zalotnosci, byta réwnie w zyciu praktyczng i
obrachowang jak pani Durand.

Pojac tego nikt z jej znajomych nie mogt, dla
czego bezdzietna, dosy¢ majetna, bo sptacata
z domu dtugi i robita pienigdze—otoczona adora-
torami, zawsze w hotelu majac mnéstwo komisan-
tébw podrozujacych, ktérzy do niej wzdychali—
ma,maz jednak powtoérnie nie wyszta.

Grdy Durand jej otem mowita, ruszata ramio-
nami i odpowiadata:

Dla czego nie ide za mgz? bo—nie chcel

%\



- 2 -

A mnie to po co? Pana sobie narzuca¢ nie mam
ochoty.

Hotel pani Perron, ktéry nosit tytut Marsyl-
skiego, prawie zawsze bywat przepetniony. Go-
spodyni byla pilng, uprzejmg, wesotg, nie gnie-
wata sie za Smieszne stdwko, wyszczerzata zgh-
ki — nadzwyczaj szczeSliwie poznawata ludzi —
kto raz do niej zajechat, pewno o hoteliku nie
zapomniat.

Rzadko bardzo pozwalata sobie wycieczek
pani Perron, tym razem wszakze naméwic¢ sie da-
ta, starszej swej pannie powierzywszy klucze®
Chciata odetchna¢ troche.

Kapitan Arnold grajacy role gospodarza po-
znajomit zaraz przybytych z paniami temi, a pani
Perron dos¢ byto na nich spojrzeé¢ aby ocenié.

Poniewaz jedna tylko $liczna twarzyczka pa-
ni Adeli Perron mogta $ciggna¢ oczy na siebie,
Floryan przysunat sie do niej zaraz, a dw niewie-
§ci urok, ktéremu tatwo ulegat — podziatat tak,
ze wnet mu sie twarz rozjasnita.

Przybyt chmurny i posepny, a jak roszczkg
czarnoksiezkg wyraz ten start sie pod wzrokiem
francuzki. ,Zaczeto ich wypytywaé, zabawiac,
mata gosposia, ktora plotta z wielka tatwoscia
0 niczem, zawigzata rozmowe—a ze jej wejrzenie
Floryana mowito o sympatyi—porozumieli sie
fatwo.

Pani Durand i szczebiotliwa panna Julia»



- 27 -

réwnie uprzejmie zwracaty sie ku wygnancowi,
przychlebiajac sie mu, wspomnieniem Poniatou-
skiego i Kostiuchki—lecz oczy pani Perron wy-
mowniejsze byty nad nie.

Jordan, ktéry w takich towarzystwach bywat
milczaczy—niewiele rozmowe podsycat. Ton ce-
remonialny, znikt natychmiast—gdy pani Durand
z rubasznoscig swa zwyklg—data hasto do pou-
fatej gawedki: a panna Julia i mata Perron rzu-
city w nig kilka ostrych i btyszczacych dowci-

Ow.

P Wszyscy wiedzieli, ze trzeba byto rozruszaé
i zabawi¢ biednego wygnanca i chetnie sie do te-
go przyczyniali. Skuteczniej jednak nikt nad ma-
{3 pania Perron, ktdérg los czy rachuba usadowi-
ta przy Floryanie. Francuzka, ktora juz wiedzia-
ta ze sie polakowi podoba¢ mogta, manewrowa-
ta tak aby ze wszystkiego czem sie pochwalic¢
godzito, skorzystaé. Zdjeta rekawiczki aby mu
pokaza¢ bardzo fadnie utrzymywane raczki i pa-
luszki oprawne w pierscienie, poprawifa chuste-
czke tak aby zobaczyt ramiona, poruszyla sig i
przegieta kilka razy aby kibi¢ ocenit, — sprdbo-
wata czy sie jej warkocz nie odpigh, ktéry byt
chlubg i duma. Zaden z tych ruchdéw nie zostat
stracony dla pana Floryana, moze az nadto pilnie
$ledzacego sasiadke.

Jordan siedzacy w koricu stotu przy kapita-
nie, szepnat mu:
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— Do licha wujaszku, zeby czasem lekar-
stwo to nie byto zamocne.

Arnold sie rozeSmiat.

— Nic nie szkodzi—rzekt—mnie ma niebezpie-
czenstwa, kobieta stateczna.

Na pani Perron z pospolitego towarzystwa,
do ktérego byta nawykta—nikt prawie nie robit
wrazenia. Wszystkie te typy komi-wojazeréw,
mieszczan z prowincyi i t. p. znala nadto dobrze,
nie miaty dla niej nic nowego. Floryan ze swg
piekng twarza, noszacg jeszcze $lady powaznego
smutku — byt dla niej czem$ zagadkowem, no-
wem. Wiedziata, ze niegdy$ bardzo bogaty,
szlachcic starego rodu, stracit wszystko i byt
nieszczesliwy. Jako biedny wygnaniec budzit
wspotczucie, a jako mezczyzna ciekawosc.

Nie byt to pospolity cztowiek. Pani Perron
szepneta zaraz pannie Julii, ze byt bardzo dy-
styngowany i ze sie jej niezmiernie podobat.

Toz wrazenie uczynit podobno na wesotej
pani Durand, ktora sie ku niemu zwracata ciagle
i na pannie Julii wtracajgcej sie ciggle do rozmo-
wy. Oblegano Matdrzyka, gdy biedny Jordan
siedziat prawie niepostrzezony, zapomniany, i
nikt nie zwazat na niego.

WSrdd dobrze wrdzacych Smieszkow obiad sie
rozpoczat. Byt on bardzo pospolitym i smutnie
prawidtowym obiadem malej restauracyi — lecz
po przymusowej wstrzemiezliwosci kilkotygo-
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dniowej, wydawat sie doskonatym. Winem cze*
stowat kapitan nie zatujgc. Nie bylo drogie —
ale i ono po paryzkim smakowato, bo nie codzien
sie widywano z pieczatka.

Klesz patrzat, podstuchiwat i nawet o jedze-
niu zapominat, czyniac postrzezenia. WKkrétce
rozmowa z ogoblnej, zaczela schodzi¢ na poufal-
szg—kapitan byt w atencyach dla starej przyja-
ciotki, Tatianowicz rozmawiat z panna Julig kre-
cac wasa, Floryan pochylony ku sasiadce zywo
rozprawiat z panig Perron, aJordan... krecit gal-
ki z Chleba. Byto mu z tem wygodnie, ze pary nie
miat.

Od Poniatouskiego i Kostiuchki zwrdcono sie
do Paryza, do anegdot brukowych, do zycia po-
wszedniego.

P. Perron rozpytywata goscia ojego prze-
sztos¢ w ten sposob, jakby tajemnice serca jego
zbada¢ chciata; on skarzyt sie jej na smutne, osa-
motnione Zzycie w Paryzu, gdy w og6lnosci do
miejskiego zywota nie byt nawykty. Z ironig pe-
wng wspominat o swych powozach, koniach,
stuzbie, domu, gdy dzi$ chodzit pieszo, sam sobie
stuzyt i mieszkat w jednej izdebce.

Perron okazywata wspédtczucie, lecz znajdo-
wata ze kto sie dostat do Paryza na wygnanie;
ten skarzy¢ sie nie miat prawa.

— A! zobaczysz pan—mdwita Smiejgc mu sie
i wdzieczagc — ze nigdy na wsi sie tak zabawi¢ i
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rozerwac¢ nie mogtes —jak tu nawet matym ko-
sztem.

Opisywata mu potem wszystkie przyjemnosci
bezptatne stolicy, jej zycie, rozrywki —i pocie-
szata jak mogta.

Obiad, ani sie spostrzegli tak gawedzac, gdy
sie zblizyt do korica i podano pudding z rumem,
ktéry deser poprzedzat.

Wszyscy, wyjgwszy Jordana, byli w jak
najlepszym humorze, krzesta sie rozsuwaty. Ka-
pitan wstat aby czarna kawe kaza¢ przynies¢ i
likier, a piekna Perron znajdujac, ze w altance
bylo duszno, wyciagneta p. Floryana na prze-
chadzke po matym ogrddku.

Nagte to spoufalenie sie dwojga zaledwie
znajomych o0s6b i wylgczne ich zajecie soba,
wszystkich uderzato.

— Perron sie naposiadta chyba azeby mu za-
wrdcié¢ glowe—mowita Smiejac sie Durand. Jor-
dan w duchu zaczynat zatowac, ze na rozwesele-
nie przyjaciela uzyt tego Srodka.

Kapitan Arnold $miat sie.

— Niech sie rozerwie — moéwit.—Juzciz nie
jest tak prostodusznym aby to brat na seryo. Per-
ron dziesie¢ razy na dzien tak dokazuje z pierw-
szym lepszym.

Po kawie, kapitan zazadat jeszcze dla siebie
absyntu, do ktérego i Tatianowicz sie przymoé-
wit. Udato sie nareszcie pannie Julii, troche za-
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zdrosnej, ze sie z dowcipem popisa¢ nie mogta—
odciggna¢ Perron od jej towarzysza.

— Zmitujze sie nad tym nieszczesliwym —
odezwata sie do niej pocichu. Straci gtowe bie-
daczysko.

— Juzciz nie student!—roze$Smiata sie gospo-
sia—a ja nie potom tu przyjechata aby sie kwa-
si¢ i usta sznurowac.

Poznym juz wieczorem towarzystwo siadto
do wagonu, $miejac sie i podSpiewujac, lecz nim
to nastgpito, piekna pani Perron tak manewro-
watla, ze wsuneta swoéj adres Matdrzykowi i szep-
neta mu aby, gdy sie bardzo znudzi, przyszedt
do niej na poufatg gawedke. Scisneta mu reke
Znaczaco, a ze widziata na siebie zwr6cone oczy,
w wagonie umiescita sie umysinie przy Jordanie
i z rowng nieustraszono$cig przypuscita szturm
do niego.

Od pierwszych jednak stow postrzegta, ze tu
grunt byt inny, cztowiek chlodny i natura dla
niej niesympatyczna. Wiedzac jednak ze byt
przyjacielem Floryana, tem zazarciej ujagé go”so-
bie postanowita.” Odpowiadat jej su«ho—draznita
go dowcipem. Dobyta naostatek i ze skamienia-
fego troche ognia. Rzekt tylko sobie w duchu:

— Niebezpieczna baba! drugi raz juz zapra-
iSzaC jej nie bedziemy.

Floryan wrdcit z przyjacielem w tak dobrym
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humorze, ozywiony, gadatliwy, jak oddawna nie
byt.

— Bdg ci zapta¢, méj Jordanku — odezwat
sie zapalajgc cygaro, gdy sie na spoczynek kasc
mieli—ze$ mnie tak doskonale dzis, ty i kapitan
—ubawit. Wiem Ze tobie to winienem. Proste
sobie kobiety, ale ta Perron.

Potrzast gtowa.

— Zebym byt ja wprzddy widzial—rzekt Jor-
dan—nie bytbym prosit. Uwazatem ze$ bardzo
do niej przylgnat—toé jawnie batamutka jest,

— Ale ma wdziek paryzanki! — dodat Flo-
ryan.

Zycie paryzkie wogole, po owem tak nie-
zmiernie od niego réznem, cichem, skromnem,
matomiasteczkowem, niemieckiem 2zyciu w Dre>
znie, wydawato sie Floryanowi ukropem po zi-
mnej, a raczej po letniej wodzie. Chociaz z niem
wygnancy nasi®mato sie dotad stykali, ocierali
tylko o nie, ta atmosfera, ten kipigtek, ta wrza-
wa, ten ruch, zdata oddziatywaty na Floryana
szczegOlniej. Natura jego wrazliwa, ulegata
wptywowi otoczenia—lecz dotad budzito ono tyl-
ko smutek i bdl.

Widzie¢ okoto siebie te tlumy $miejace sie,
czynne, zajete, dzien i noc bez spoczynku—na-
przemiany rzucajace sie do pracy i zabaw z takg
goraczka i spragnieniem—dawato czu¢ tem mo-
cniej wiasne osierocenie i obezwiadnienie. Mat-
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drzyk styszat niemal codzieh od kapitana opo-
wiadania o kolosalnych fortupach, jakich sie ta
dorabiano—o ludziach matych i niewyksztatco-
nych,” dokazujacych cudéw wytrwatoscia i upo-
rem—jatrzyto go to. Czut ze co$ byt wart, ze
mogt by cos—aie—nie bylo za co rak zaczepid.
Obcy tu—zaledwie cierpiany —wyrzucat losowi,
Ze sie nim niezaopiekowat, ludziom ze dla nich
byt obojetnym.

Tysigce mysli zuchwatych po gtowie mu sie
przemykato, wszystkie byty niemozliwe do wpro-
wadzenia wzycie.

Z tym ghupim, jak go nazywat rysunkiem,
wiedziat ze w najszczesliwszym razie zarobi¢ mo-
ze jakie trzy tysigce frankéw rocznie—a c6z one
znaczyty dla niego—w Paryzu?

Za mieszkanie miesiecznie potrzeba byto oko-
fo trzydziestu frankdw zaptaci¢, nedzny obiad,
nawet za biletami co go ojeden sous tanszym
czynity, wynosit trzydziesci frankéw miesiecznie.
Dodawszy do tego inne nieuchronne wydatki —
nie stawato prawie na zycie, o zrobieniu zapasa
na jutro mysle¢ nawet nie bylo mozna.

Gdy méwili otem z Jordanem, ten, nie tto-
maczgc sie z tego co robit — wzdychat, ze jemu
i tyle zarobi¢ jest niepodobienstwem.

— Dobry rzemieslnik—mruczat— wiecej ma
tu niz biedny literat. Dwudziestu pieciu centow

Ka tutactwie. Tom, Il. 3
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za wiersz trudno sie dobi¢ — a tych wierszy nie
biorg wiele, bo ich nie potrzebuja.

— Prébowates?—zapytat Floryan.

Klesz rekami strzepnat.

— Gdzie zas! méwiono mi tylko o tem—aja
ostatecznie rzemiosta uczy¢ sie musze.

— Ty, co calg encyklopedye masz w gto-
wie—dodat Matdrzyk.

— Stare to wydanie — westchnagt Jordan—i
kart z niej wiele wiatr wyszarpat. Z obcym kra-
jem wprzddy sie potrzeba zzy¢, poznaé go, wni-
knaé w giebiny tajemnicze zycia jego—a dopie-
ro sie w nim jakkolwiek moze cztowiek w nedz-
nym bytku pomiescic.

Pismo powiada: ,,Vae soli, a mySmy tu wsrod
thumu—sami, wiecznie, bosmy tu sie nie urodzili
i nie zrosli.

Klesz wygadawszy sie tak mimowolnie, wnet
naprawic sie starat wrazenie jakie magt uczynic.

— Pomimo to wszystko — dodat —poniewaz
charakter francuzow ma by¢ do naszego podo-
bny—jak utrzymujg ludzie, jezyk dla nas nawy-
ktych do niego przystepniejszy, jako$ sie obe-
dziem, i o Chlebie powszednim nie rozpaczam. Ty
go juz tak jak masz, a ja—mie¢ sie spodziewam.

— Dopdki ja go mam, rozumiesz dobrze ze
zawsze mam prawo dzieli¢ go z tobg, bom ci wi-
nien...

— Nic! nicl—przerwat gwattownie Jordan.—
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Ze mnie mentor do niczego i przyjaciel nic po-
tem. Im bardziej starzeje, tem sie czuje nieuzy-
teczniejszym na Swiecie.

Jordan mogt sobie w kilka miesiecy potem»
wieksze jeszcze czyni¢ wyrzuty. W istocie naj-
lepsze jego checi, najwieksze poswiecenie dla
Floryana — obracato sie nieszczesliwie i skutki
rodzito zamierzonym przeciwne.

Napozoér w zyciu ich mato sie bardzo zmieni-
to, lecz Jordan czut ze pod temi popiotami co$
gorzato. Niewydajacy sie zniczem, milczacy Mat-
drzyk, miat teraz inng postawe,—wiecej okazy-
wat samowoli, o rade nie pytat, szedt niby o swej
sile, ale dokad i jakiemi drogami, trudno zbadaé
byto.

Po calych dniach czasami nie spotykali sie
prawie, Klesz odbywal jaki$ nowicyat, uczyt sie
rzemiosta, ktérego odgadnaé nie umiat Floryan,
i widziat tylko ze rece miat zasmolone, kt6rych
szarg powitoke odmy¢ trudno mu byto.

Maltdrzyk jadat w matej restauracyi za mie-
siecznemi biletami, Jordan gdzie$ osobno. Dopie-
ro p6zno wieczorem schodzili sie w mieszkaniu
wspélnem, o ktérem pare razy juz odzywat sie
Floryan, ze bardzo dla niego niedogodnem byto.

Naprézno Klesz, w dawng przyjazn ufajac”
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starat sie wybada¢ Floryana, i dowiedzie¢ co$-
Ojego zajeciach, bo rysunek wiele mu wolnego
czasu zostawiat, zapytany zbywat ogdlnikami.

Zaufania dawnego nie bylo. Obawiajac sie
nareszcie o Floryana, ktdrego znat lekkomysl-
no$¢ — Klesz postanowit sam zdaleka podpatry-
wac co robit i gdzie bywat.

Wiedziat ze z ziomkami, ktérych tu wielu sie
znajdowato, nie zawigzywat znajomosci i kapita-
nowi Arnoldowi, ktory mu chciat je utatwi¢—po-
dziekowat, moéwiac ze czasu mu zbywa na nie.

Po blizszych kawiarniach, w ktérych Mat-
drzyk by sie byt mogt znajdowaé—szukat go na-
prézno. Uderzyto go to, ze zmiana powolna w po-
stepowaniu Floryana, rozpoczeta sie wkrotce po
owej wycieczce do Wersalu.

Pani Perron ze swemi figlarnemi, wyzywaja-
cemi oczyma, z mysli mu nie schodzita. Pare dni
krazyt naprézno w sasiedztwie hoteliku Marsyl'
skiego i pod wieczor—zobaczyt wkradajacego sie
tu Matdrzyka. Poznat go, nie byto watpliwosci.
Stosunek wiec sie zawigzatl, trwat i—nie maégt
by¢ bez niebezpieczenstwa.

Jordan ruszyt ramionami nie pojmujac jaki
urok cztowiek niemtody, ubogi, obcy, mégt mieé
dla tej kobiety.

Wabhat sie dni pare, lecz nakoniec postanowit
wprost Matdrzyka pyta¢. Im diuzej sie to prze-
ciggato, tem to drugie wydanie romansu z panng
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Itisehen, straszniejszem byto—bo franeuzka nie-
skonfczenie przebieglejsza byta i madrzejsza.

Czekat nan juz z gotowem zapytaniem Jor-
dsn, pdZznym wieczorem, gdy Maldrzyk podspie-
wujac, z réza w dziurce od surduta, pokazat sie
w progu. Byt jakby odmiodzony, kapelusz od
niechcenia na glowie, laseczka w reku, dawaly
mu zdata smutng fizyognomie brukowego dan-
dysa.

— Zkadze tak p6zno?—zapytat Klesz.

Floryan sie odwrocit.

— Mamze sie ttdmaczy¢? a to zabawne!! —
odpart ostro.

— Zabawnem byloby gdybys$ ty przedemng
robit tajemnice—rzekt Jordan spokojnie.

— Al—odezwat sie rzucajgc kapelusz i lase-
czke na stot przybyly.

I poczat sie rozbiera¢ powoli.

— Moj Florku — gtosem tagodnym odezwat
sie Jordan — nie masz juz dawnego zaufania we
mnie.

Matdrzyk ruszyt ramionami.

— Nie meczze mnie!l—odpart krétko.

— Boli mnie, ze potrzebujesz sie ukrywaé
przedemng z tem co robisz—rzekt Jordan—i dla
tego boje sie o ciebie.

— COz mi sie gorszego jeszcze sta¢ moze?—
szydersko spytat Matdrzyk. ~
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~ Najgorszem bytoby to, gdyby z twojej (do-
broci korzystajac, zli ludzie...

—a Al stary temat! Connul dajze mi pokoj.

~ Chodzisz dotej zalotnicy Perron... i...

Floryan odwrocit sie rozptomieniony.

— Chodze, tak — bawi mnie jej towarzy-
stwo, jest dla mnie grzeczna, lubie jg. Wiec co?
wiec co?

Jordan spuscit gtowe i zamilkt, nie byto juz
sposobu ciggna¢ dalej z rozgniewanym rozmowy.
Sam Matdrzyk wszakze nie chciat jej na tym.
wybuchu zakonczyc.

— Pytam sie co w tem jest ztego? Raczze mi
powiedzie¢?

— Florku kochany, ziem jest ze to niedobre
towarzystwo, i nie takie jakiego ty wart jestex»-
Chciano cie wprowadzi¢ do generatowej... ktéra
znata rodzine twojg i w ktorej salonie znalaztbys$
Swiat tobie wiasciwy — odmowite$; a natomiast
jeste$ codziennym gosciem u... kobiety...

— Ani stowa przeciw niejl—przerwat gwat-
townie Floryan—ani stowa. Nie ma zadnego ty-
tutu, jest prostg oberzystka, jeslichcesz, ale
wiecej ma rozumu, dowcipu, serca, niz wszystkie®
wasze generatowe i hrabinie.

Jordan sie rozeSmiat smutnie.

— Al—zawotal—do tego$my juz doszli!

— Tak, do tego!—potwierdzit odwracajgc si®
Floryan.—Wiesz teraz wszystko. Dobranoc!
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Tak odprawiony niemal grubiafisko biedny
Jordan, nie odezwat sie juz, zawingt kotdrg—
zgaszono $Swiatlo. Oba spa¢ nie mogli i styszeli
jak sie niespokojnie rzucali w t6zkach.

Dla Klesza, ktéremu sie zprzyjacielem tak
nie wiodto, rozmowa ta byta—wypadkiem. Oba-
wiat sie aby obrazony nie zerwat z nim zupeinie,
a nawet z ocz6w nie zniknat.

Nazajutrz Florek, jakby naumyslnie zaspat
na dzier dlugo, a ze Klesz zwykle rano wstawat,
ubrat sie i wyszedt nim Matdrzyk sie obudzit.

Niespokojny bardzo Jordan pociggnagt do swej
tajemniczej roboty. Prébowat on juz Kilku,—
posytat artykuty bezimienne do dziennikéw. Je-
den znich wydrukowat nawet probke, za ktéra,
zaptacit dziesie¢ trankow, to jest po dwadzie$cia
pie¢ centéw za wiersz, ale — nastepnych eluku-
bracyj od biedaka nie przyjmowano. Przypadek
zapoznat go z polskim zecerem, od bardzo dawna
pracujagcym w Paryzu, ktory juz nawet troche byt
jezyka zapomniat, ale mitos¢ dla kraju i swoich
zachowat. Ten mu ufatwit nauke zecerstwa, nad
ktérg meczyt sie teraz Jordan. Lecz do niej,
oprocz wielkiej biegtosci w palcach, potrzeba by-
to spokojnego umystu, ktéryby od roboty nie od-
wodzit, a Klesz caty bywat zatopiony w my-
$lach—i roztargniony. Oprdcz tego nienawykly
do diugiego stania na nogach, czutjak mu one
brzekty. Miat jednak nadzieje ze i patce wprawig
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i nogi przyzwyczai i umyst niespokojny opanuje,
z;muszajac go do postuszenstwa. Jako zecer mogt
fatwo kilka frankéw dziennie zarobi¢. Pochle-
biat sobie ze omytek uniknie, ze korektoréw o-
szczedzi. Troche to byly tudzace nadzieje, bo
cho€ sie nauczyt nabierac litery, bez omyiki, prze-
stawiat je, nie wiedzac sam jak sie to dziato.

Kapitan Arnold ciggle go namawiat do bu-
chalteryi—lecz Kleszowi mechaniczne to i bez-
mysline zajecie liczbami byto wstretliwem. Wy-
praszat sie od niego, dopdkiby ostateczna potrze-
ba i przekonanie nieudolnosci nie zmusito do
poddania sie.

Dnia nastepnego, w drukarni nie bylo wiele
do czynienia, Jordan wyszedt o potudniu, i nie
majac co robi¢ zwrdcit sie ku domowi. Niespo-
kojnym byt oto jak sie teraz znowu z Florkiem
spotkaja, po wczorajszej kiotni.

Tymczasem Malkdrzyk wstawszy,z siebie nie-
rad, kwasny, czul zgryzote sumienia z tego, ze
poczciwego i tyle dla niego poswiecajgcego sie
przyjaciela, tak grubiafnsko odprawit. Nie mogt
tego sobie darowaé, odzywato sie w nim dobre
serce. Klesz przypominat mu Lasocin, cérke,
dawne lepsze czasy. Wpadiszy na te mysli Mat-
drzyk tak sie poruszyt, ze gdy Jordan wszedt
cicho i pokornie, nieSmiejac go nawet przywitac,
zerwat sie od stolika i nagle rzucit mu sie na
szyje.
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— Jordku—zawotal —przepraszam cig, nie
gniewaj sie! Bylem wczoraj podrazniony. Ta ba-
ba, ja to sam czuje, coraz nademng wiekszg ma
przewage. Ty midobrze zyczysz... daruj! daruj.

Klesz niezmiernie uradowany, Sciskat go pta-
czac prawie a usitujgc sie uSmiechac.

— Niech djabli porwg baby—rzekt. —Ja ci
sie tam rozrywac ich szczebiotaniem i zalotno-
Scig nie przeszkadzam. Wiem przecie ze nawet
w Lasocinie, gdy$ byt znudzony, chodzite$ na
gawede do klucznicy Chodorowskiej, ktdra fajka
$mierdziata, na przodzie dwdch zebéw nie mia-
ta—a resztka miodosci i stowkami dwuznaczne-
mi cie bawita.

To tylko bieda, ze ja sie tej Perron boje. Je-
zeli jej zaswitato w glowie wyjs¢ za ciebie?

— Ale, gdzie za$! — odpart Floryan. — Nie
zrobitaby Swietnej partyi. Dajmy pokoj temu.
Gotdw jestem dla twego spokoju jg poswigcic.

Bytby go moze za stowo wzigt Jordan 1 ob
myslit jak to dokona¢, gdy -wpadt niespodzianie
kapitan Arnold.

Wiedziat on Zze jego siostrzeniec czego$ sie
uczyl—probowat i do celu dojs¢ nie mdgt, niespo
kojnym byt o niego.

— Ja za tobg gonie— zawotat do Jordana od
progu.—Trafia sie dla ciebie przyzwoite zajecie.
Ty co umiesz wszystko i pidrem lepiej wiadasz,
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niz reka w jakie inne narzedzie opatrzong — be-
dziesz miat pisanie.

— Cobz to jest?—zapytat Jordan.

— Woczoraj sie spotkatem w ulicy z putko-
wnikiem—mOwit kapitan. Imie jego ci znane nie-
zawodnie z kampanii 31. Byt to i zotnierz i do-
wodca mezny, a bystry. Biedaczysko, jak my
wszyscy, cho¢ rodzing ma w kraju, nic albo mato
co od niej moze wykotataé. Pomoc jaka tu po-
biera nie starczy mu na zycie, wiec tez... chce
pracowad.

Oba stuchacze z ciekawoscig czekali na dal-
sze opowiadanie Arnolda.

— Ja tam sie na tem nie znam — dodat—ale
juciz, kiedy sie na to porywa putkownik, czto-
wiek niegtupi, kiedy w to ktadzie wszystek grosz
jaki ma—to podstawa tam jaka$ by¢ musi.

Oto, odkryt w sobie ¢putkownik geniusz wy-
nalazkdw. Nie wiem ile juz machin wyinwento*
wat, ktére mu mioliony przynie$¢ maja. Buduje
ciggle, robi modele, pisze o swych wynalazkach
memoryaly i do tego potrzebuje pomocnika.

— Musi by¢ wiec niepospolitym mechanikiem
i matematykiem—przerwat Jordan.

— Gdzie tam! — przerwat naiwnie kapitan.
Nie umie pono nic—ale ma geniusz. Zebys$ ty go
styszat gdy o tem mowi co dokona i jakie milio-
ny zarobi, ktdre wszystkie chce na dobro kraju
obroci.
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Genialny ~ molwie ci — genialny. Juz ja ta
przeczuwatem gdy w kampanii dowodzif.

Jordan gtowg troche pokrecit, lecz sprzeci
wiac sie nie $miat.

~ ChodZmy zaraz, bo putkownik czeka na
nas, pilno mu memoryat pisaé¢ aby dosta¢ patent
na cudowng machine do pitowania drzewa na for-
niery. Oprocz tego ma nowg pompe Swego wy-
nalazku, nowy kociot do machin parowych i miyn,
0 ktérym cuda prawi.

— Widziate$ to kapitanie?— zapytat Jordan
—czy juz byty proby.

— Nie, nie, sg tylko modele, i wiasnie idzie
o0 to aby do wykonania z nich machin pozyska¢
kapitalistow.

Cale to opowiadanie nie wydato sie wiele obie -
cujgcem Jordanowi, lecz milczac zabierat sie ¢
z kapitanem.

— Wiesz pan co?—odezwat sie Arnold—jesl
pan, panie Floryanie, nie masz pilnej roboty,
chodZ z nami. Putkownik mi wspominat, ze znat
waszg rodzine. Warto go pozna¢, to przeciez je-
dna ze znakomito$ci naszych.

Matdrzyk byt tak w tej chwili miekkim iz na
wszystko sie godzit. Siedli wiec do omnibusu i—
pojechali wszyscy razem na Marais, gdzie w ma-
tej, ciasnej i ciemnej uliczce, mieszkat genialny
6w wynalazca.

Do wyboru domu i lokalu sktonito go to, ze-
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mogt tu dosta¢ mieszkanie na dole i w podwérzu
rodzaj budy napo6t oszklonej, w ktdrej modele
swe i machiny miescit.

Zastali go wiasnie przy przekasce, butelce
wina i talerzu szynki, ktdry muprzystojna stuzg-
ca podawata, wsrod papierdéw, rysunkéw i naj -
dziwaczniejszych jakich$ czesdci luznych, z drze-
wa wyrobionych modeléw.

Mezczyzna byt ogromnego wzrostu, silny, na
twarzy wyrazistej a niepieknej, zarumienionej,
malowata sie wielka energia i pewno$¢ siebie.
Obejscie sie zachowat jeszcze z czasow stuzby
grzeczne, ale cechujace dowddce. Dla niego byli
to subalterni, do ktérych sie znizat uprzejmie.
Zaufanie w ten geniusz, ktéry czut w sobie, do-
dawato mu tez pewnej dumy.

Przywitat kapitana i gosci gtosem dono$nym,
rubasznie, po zotniersku—a, przedstawiajgcemu
sie Jordanowi poczat zaraz opowiada¢ zywo o co
chodzito.

— Trzeba tych ghupich i zazdrosnych fran-
cuzéw zmusi¢ aby przecie ocenili co tu jest! (Ude-
rzyt sie palcem w czotoj. Mam z czego miliony
wyciggna¢ i da¢ drugim, ale z temi ludzmi, albo
ograniczonemi lub zawistnemi walke prowadzi¢
musze.

Pochlebiam sobie ze zwycieze. Ludzie sie na
tem pozna¢ muszg w koricu co ja im przynosze.

| natychmiast z zywos$cig coraz wzrastajaca,
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poczat putkownik, ze stotu cliwytajaé rozne ka-
watki wzordw, moéwié¢ o swych wynalazkach.

— Ja sobie od geby odejmuje azeby to przy-
prowadzi¢ do skutku, ostatni grosz w to pakuje,
a wreszcie taki koniec bedzie, ze kto$ to podpa-
trzy i odkradnie.

Podgladajg mnie, szpieguja mechanicy. Chc%
mi wyperswadowa¢ potem, ze ja prawidet mecha-
niki i matematyki nie znam. Furda! kto ma ge-
niusz ten je odgaduje. Oni umiejg wszystko a nic
nie moga. Kastraty bezsilne.

Unosit sie putkownik, wino popijat, o0 machi-
nie do tarcia fornieréw z zapatem prawit —a
w koncu, Jordana zatrzymujac przy sobie, gosci
swych pozegnat. Nie byto chwili do stracenia.

— Trzeba spieszyé—wotat—bo kto§ moj wy-
nalazek zwietrzy, i nim ja patent wezme, odkra-
dnie mi go.

Dosy¢ bystry znawca ludzi, Klesz, juz w cia-
gu rozmowy, mocno sie zachwiat w wierze, co do
genialnych wynalazkéw—ecz pozostat z putko-
whnikiem.

Matdrzyk, na ktérego on mato zwracat uwagi,
powrdcit do domu sam. Zdawato mu sie, ze po-
stanowiwszy poprawe i rozstanie sie z p. Perron,
u ktérej w istocie, od niejakiego czasu bywat za-
czesto — powinien byt przynajmniej p6jsé ja—
pozegnac.

Zaszedt wiec po drodze do hoteliku Marsyl-
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skiego. Piekna pani Adela zajmowata w nim
apartamencik na drugiem pietrze, dzieki jej za*
biegliwosci bardzo wytwornie ustrojony. Moda
starozytnyeh],fraszek réznych i wyrobdw sztuki,
oddawna juz sie w Paryzu szerzyta. Pani Pei-
ron szto oto aby okazaé¢ smak i zaimponowaé
swem mieszkaniem. Z wielkg zrecznoscig po li-
cytacyach, po matych kramikach antykwarskich,
nabywata brie a brac—i salonik jej, gabinet, po-
koj jadalny, cate byly przybrane w meble, ca-
cka, porcelane ibronzy, ktdre niewiele kosztujac,
dla nieznawcéw dawaty wysokie o zamoznosci i
guscie pojecie.

Muzykalna—a ses heures—miata piekne pia-
nino, kilka obrazow — a nawet podarty gobeKn
A sypialni.

Godzina, w ktorej sie zjawit dnia tego Flo-
rek, nie byta jego zwyczajng. Zdziwito to gospo-
sig, ktéra wiasnie miata co$ do czynienia ze stuz-
ba, lecz predko ja odprawiwszy, rzucita sie na
kanapke—bez ceremonii mate ndzki wyciggajac
i ziewajac szeroko.

— Al co za pafiszczyzna! co za nieznosna
panszczyzna — poczela Smiejac sie. — Ani dnia,
ani nocy. W koncu sprzedam te bude i wyniose
sie na wie$! Przepadam za wsig!

Matdrzyk siedzacy tuz na krzesetku milczat.

— A wy?—spytata.

— Wie$ mi nadto przypomina—adezwat sie.
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— Biedny czlowiek! straciliscie tyle — we-
stchneta litoSciwie goragcem wejrzeniem go mie-
rzac pani Perron.—Tak, to prawda, lecz we Fran-
cyi znalezliscie serca sympatyczne.

Podata mu mata raczke, ktérg Floryan uca-
towat w milczeniu, wzruszony.

Przyszedt tu z postanowieniem uwolnienia
sie, zapowiedzenia ze praca mu teraz wiecej cza-
su zajmowa¢ bedzie; przyjecie p. Adeli zupetnie
pamiec tej poprawy—zatarto.

P. Perron zerwala sie z kanapki, zblizyfa ku
niemu zalotnie, podszepneta mu co$ wesotego,
z czego sie sama naprzdd sSmia¢ poczela, pobiegta
do szafy po biszkopt i wino, zaczeta goscia tak
serdecznie przyjmowa¢, tak Jpodpieszczac, iz —
biedny Floryan— znajdujac jg czarujaca, juz ani
myslat zrywac.

— Ja oddawna—modwita zerkajac nann pani
Adela — wzdycham do spokojniejszego zycia.
Gdybym tylko znalazta kogo$ powaznego, poczci-
wego, z ktdrymby sie reszte zycia mogto spedzi¢.
Bo ja, mtodych nie cierpie.

Zaczeta malowaé przyszte zycie, gdzie$ na
potudniu Francyi, w malenkim zameczku, z do-
bra fermg—jakby tam ono btogo ptyna¢ mogto.

Rozmowa mozeby byta niebezpieczny dla Mat-
drzyka zwrot wzieta, gdyby jeden z dawnych
znajomych, komi-wojazer podrézujacy z guzika-
mi, nie wpadt niespodzianie.
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Zmarszczyta sie bardzo zobaczywszy go, ob -
cesowo sie rzucit do ragczek i witat jak zbyt do-
bra przyjaciotke—na co sie najezyta nieco. Za-
siadt sie, na zasepienie nie zwazajac, przy stoliku
i dowcipowac zaczat, zukosa spogladajagc”na Mat-
drzyka.

Gospodyni prézno sie go pozby¢ usitowala,
a p. Floryan widzac ze go nie przesiedzi, .poze-
gnat sie i wyszedt, cho¢ mu znaki dawata

Miat znowu postanowienie rzadszego juz ucze-
szczania do wdowy.

— Zbyt wielu ma przyjaciét — rzekt w du-
chu.—Batamut baba, ale chwilami zachwycajaca.

Jordan, ktéry przemyslat nad tem, jakby
przyjaciela w inne sfery mogt wciggnaé, a naj-
mniej upatrujac niebezpieczenstwa miedzy ziom-
kami, korzystat ze znajomosci z putkownikiem,
aby zawigza¢ stosunki.

Chodzito mu po gtowie, aby wyszukaé dom,
w ktérymby i zeAskie przyzwoite towarzystwo
znale$¢ sie mogto, ktdérego Maldrzyk potrzebo-
wat.

Nie byto to fatwem, bo znaczniejsza cze$¢ do-
stepnych doméw, zyta skromnie i mato przyjmo-
wata, a wwielu z nich zony bytly cudoziemki.
Jordan tylko polkom ufat.
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Do putkownika z dawnych wojskowych wielu
uczeszczato, lecz... wszyscy, zmatemi wyjgtkami,
zyli prawie bezdomnie, mieszkali gdzie$ po ka-
tach, zycie prowadzili oszczedne i zamkniete.

Putkownik drugiego juz czy trzeciego dnia
w oczach Jordana byt — marzycielem i dziwa-
kiem, ktérego pomysty genialne nie prowadzity
do niczego, oprécz wielkiej straty mozolnie chwy-
tanych pieniedzy. Nieznajomos$¢ pierwszych za-
sad umiejetnosci, na ktorych sie wynalazki jego
opiera¢ musiaty—byta razaca.

Klesz bardzo tagodnie i ostroznie, aby mitosci
wiasnej wybujatej nie dotknaé, dat to uczué put-
kownikowi. Radzit fachowych ludzi wezwac dla
ocenienia i rady.

Stary wojak roze$miat sie.

— To sg pedanty ibatwany! Nie umiejg nic—
zawotat.—Koniec ten, ze mnie z pomystéw okra-
dna.

Gdy przyszto tym pomystom nadawa¢ w me-
moryale pewng oznaczong forme, putkownik nie
umiat jej znales¢, platat sie, zadat jej od Jorda-
na, a ten rady sobie da¢ nie mdgt.

Po kilku prébach ostygt bardzo wynalazca.

— Dobry cztowiek, ten twoj kuzyn, odezwat
sie do Arnolda spotkawszy go — ale gtowa tepa.
Ograniczony—nie jest w stanie mnie poja¢, tak
jak inni.

Ze swojej strony Jordan oswiadczyt kapita-

na tulactwie. Tom II. 4
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nowi ze—wody warzy¢ dtuzej nie ehee i pozegna
putkownika.

Jednego dnia o$wiadczyt mu, iz nie czuje sie
na sitachi, tak genialnycti wynalazkdw nalezycie
zgtebié i jasno ichi okreslic.

Putkownik sapnat, rekami zamachnat, dobyt
ze stolika szczuply zapas grosza, nadwyrezony
Swiezo budowaniem kotta, ktory sie na nic nie
zdat, i nalezno$¢ wreczyt Jordanowi, co$ pomru-
kujac.

Klesz nie chciat jej przyjmowaé, zmusit go
genialny wynalazca—a Jordan nazad do drukar-
ni powrdcit.

Calym zarobkiem z tego stosunku krétko-
trwatego bylo, iz porobit znajomosci, z kt6rych
jesli nie dla siebie, to dla Floryana spodziewat
sie korzystac.

Maitdrzyk przez czas jaki$ zreformowat sie.
Rysowat, czytat, myslat czyby z matego talentu
wiekszych nie mégt wyciggnaé korzysci.

Listy od Lasockiej i Moni, ktére bardzo rzad-
ko i ubocznemi drogami przychodzity, za kazdym
razem rozbudzaty go jakby ze snu, czynily lep-
szym. Wspomnienia przesztosci podnosity go nad
poziom, na ktérym teraz wegotowat. Towarzy-
stwo takiej pani Perron nie wydawato mu sie
potem ani tak pozadanem, ni tak zabawnem i
przyzwoitem.

Los Moni, tego biednego dziecka sieroty, trwo-
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zyt go coraz bardziej. Postgpienie z nim tak cy-
niczne Kosuckich, kazato sie obawiaé, ze i nad
dzieckiem litosci mie¢ nie beda. Drzat o nia.

Jordan nadwczas pocieszat go opiekg mar>
szatka, sgsiadek i starej Lasockie;j.

Lecz—wtiasnie teraz ta, na ktérej przywiagza-
nie najwiecej rachowano, doniosta w liscie fzami
skropionym, ze, pomimo najwigkszych ustepstw,
cierpliwosci w znoszeniu prze$ladowania—nao-
statek zostata przez p. Natalie, pod jakim$ bta-
hym pozorem oddalona.

Biedna staruszka, ktora od wyjazdu Matdrzy-
ka nic nie miata od Kosuckich, utrzymywata sie
z dawniej oszczedzonego grosza—nie chciata tez
nic, btagata tylko aby ja zwr6cono do sierotki—
trwozac sie o nig. Dziecko pisato réwniez smu-
tnie i rozpaczliwie, proszac ojca aby sie za Laso-
ckg wsta" it.

Lecz, p. Floryan po doznanym zawodzie tak
bolesnym, nawet z siostrg zerwat byt stosunki.
Dla dziecka jednak, postanowit napisa¢ do niej
i zaklg¢ na pamieé rodzicéw, aby dla biednej Mo-
ni jej opiekunke wrdcita.

Jordan, z ktérym o tem dlugo rozprawiali,
nie robit mu najmniejszej nadziei dobrego skutku.

— Chociaz sie pani Kosuckiej zdaje, ze
jakas moc nad mezem, pan Zygmunt tam jest
wszystkiem. Wmoéwi jej co zechce, tak jak wmoé-

ma
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wit, ze sie wam z Lasocina nic nie nalezy. To
naprézno.

List jednak pod adresem marszatka wypra-
wiono.

Przez dni kilka—Floryan mocno przejety lo-
sem dziecka, zapomniat byt o p. Adeli Perron.
Klesz sie item cieszyl. Wiasnie przygotowat
byt nowg znajomosd dla Maldrzyka, po ktoérej sie
spodziewat, ze ona go zaja¢ i odciggna¢ potrafi.

Lecz z wielkiego pragnienia niesienia pomocy
przyjacielowi, i przy wielkiej wierze w to, ze
w domu polskim nie grozi niebezpieczenstwo —
Klesz poczciwy Zle sie obrachowat.

Dom, na ktéry zwrécit uwage, na pierwszy
rzut oka, miat dlan co$ pociggajagcego. Skiadat-
sie on z bylego profesora Zelazewicza, ktory
w pierwszej rozmowie zachwycit Jordana, wymo-
wa i erudycya. Zdat mu sie cztowiekiem izna-
komicie obdarzonym i wyksztatconym bardzo.

Wiedziat ze zona jego, polka, byta tez kobietg
niepospolita (jak moéwiono) petna zycia, mtoda
jeszcze i piekng, Oprécz panstwa dwojga, znajda
wata sie i siostra profesorowej, ktdra z nig ra-
zem bardzo gtosng i chwalong zatozyta fabryke
kwiatdw. Unoszono sie nad meznemi niewiasta-
mi, umiejagcemi pracg swa zdoby¢ niezaleznosé,"
gdyz profesor, mimo swoich talentéw i nauki,
dotad sie jako$ nigdzie umiesci¢, i nigdzie utrzy-
mac nie maégt.
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U profesora Zelazowicza bywato mnéstwo o-
«6b, chodzit tam kapitan Arnold, Tatianowicz
l—nawet putkownik, nie liczac innych. Floryan
mogt wiec tu zrobi¢ znajomo$é z ziomkami i wejs¢
w ich towarzystwo.

Panstwo Zelazewiczowie zajmowali za Se-
kwang, w czesci miasta, w ktorej piekne sztuki
i Swiat niemi zajmujacy sie miescit—mieszkanko
na czwartem pietrze.

Jordan, ktéry z soba wziat kapitana, wielkie-
go wielbiciela pani Zelazewiczowej — wczesnie
Floryana jak najkorzystniej o tej rodzinie uprze-
dzit.

Spodziewano sie znale$¢ w domu wszystkich,
bo kobiety zajete przez dzien caty robotg kwia-
tow, prawie nie wychodzity, chyba rzadko —
a profesor, jak powiadat kapitan, wiasnie teraz
nie miat, na nieszczescie, zadnego zajecia.

Jednakze Zelazewicza nie znalezli. W saloni>
ku wiecej niz skromnym, przy stolikach zarzuco-
nych resztkami kwiatow, lisci, drutéw, koloro-
wych papierkéw i zZelazek, znalezli dwie panie
yr domowem, prostem i niewykwintnem ubraniu.

Profesorowa byta miodg jeszcze i wdziecznej
twarzy brunetka, stusznego wzrostu — lecz znaé
na niej bylo niewysiowiono cierpienie, ktore i-
Amiech smutny, prézno sie starat pokrywac.

Mtiodsza od niej siostrg, panna Feliksa, po-
idobna d» aii®j, lecz wiecej mezkich ryséw twa-



54

rzy, silniejsza, mniej majgca wdzieku, a wiecef
charakteru—byta czysto polskiem dziewczeciem»
skapanem juz zawczasu w niedoli i zahartowa-
nem do zycia. Spojrzenie jej Smiate powiadato,
ze ztudzen i marzerh meznie sie pozby¢ umiata.

Na widok gosci profesorowa i panna Feliksa
napredce zaczety uprzatac, i witac ich z przymu-
szong nieco wesotoscig. Oko panny Feliksy ba-
dato pilno Matdrzyka.

Profesorowa ubolewata (moéwita to z pewnem
zaktopotaniem) iz bardzo pilna sprawa, wilasnie
przed chwilg meza jej wywotata z domu.

Kapitan Arnold, ktory tu bywat czesciej, nie
mowit na to nic, ale pomyslat iz bardzo rzadko
mu sie zdarzato zasta¢ Zelazewicza u siebie. Nic
w tem nie byto dziwnego, gdyz biedny cztowiek
musiat szuka¢ pracy, a w Paryzu aby jg znales¢
wiele czasu straci¢ potrzeba.

Rozmowa rozpoczeta sie o kraju, potem o Pa-
ryzu, o ciezkiem zyciu. Obie kobiety nie znaty
pono ze stolicy tylko to, co sie ich zaje¢ tyczyto.
Mimowolnie wracaty do kwiatkéw swych, do ich
sprzedazy, do konkurencyi, do cen wszystkich
zycia potrzeb, do spraw domowych.

Czu¢ w tem byto niezmierng troske o chleb
powszedni.

Kapitan Arnold rozweselat i pocieszat.

— Pierwsze lata pobytu w tym Babilonie—
mowit Smiejac sie — zawsze i kazdemu ciezkie.
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ale pozniej — zobaczycie panie, pdjdzie jak
z ptatka.

Profesorowa westchneta i spojrzata nan.

— Daj Boze—szepneta cicho.

— Zebyscie panie wiedziaty, jakem ja tu gto-
dem mart w pierwszych latach. Sacré matinl
Cztowiek tak jadt wowczas, ze kazdy obiad prze-
chorowatl. Jednakze sie z tego wydobylo na
twardszy grunt.

— | ja nie watpie—odezwata sie¢ panna Feli-
ksa — ze zczasem bedzie lepiej, ale mi tylko
0 Marynie chodzi, ktéra zdrowia nie ma. Co do
mnie—dodata wesoto—chlebem i wodg zy¢ moge,
byle tylko woda lepsza byta.

I znowu zaklopotana profesorowa rozpoczeta
o swych kwiatkach. Floryan zblizyt sie i poczat
rozmawiac z panng Feliksa. Jej chtdd i Smiatosé,
wejrzenie rozumne a wcale niezalotne, proza nie-
dostatku jakg od niej czu¢ byto—przykre na nim
zrobity wrazenie.

Wiecej niewiesciego wdzieku, smutku, czucia®
znajdowat w profesorowej. Wogdle Jordan zro-
zumiat zaraz, ze dom ten nie mégt przypasé do
smaku jego przyjacielowi i wesotej francuzicy
wygnac zjego pamieci.

Trudno ta byto szukac pociechy, gdzie biedne,
spracowane kobiety same jej potrzebowaly, gdzie
czué byto straszng trwoge codzienng o chleb po-
wszedni. Jordan wilasciwie znalazt sie u nich,
w swoim zywiole, bo byt cztowiekiem chetnej o-
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fiary, dla ktérego najwiekszem szcze$ciem byto,
poswiecenie dla drugich, chociaz nie wiodto mu
sie w tem powotaniu. On tez jeden starat sie
przy pomocy Kkapitana, troche ozywic¢ towarzy-
stwo, zartujac sam z siebie, z niezgrabnosci
swej i nieporadnosci.

Opowiadanie jego wesote o réznych matych
omytkach, popetnionych czasu pobytu w Paryzu,
zwrocito rozmowe na warunki i wiasciwosci zy-
cia tutejszego.

| przeszta tak niemal godzina, a gdy prot. Ze-
lazewicz nie powracat, musieli sie pozegnaé, aby
pracowitym kobietom, z ktérych to jedna to dru-
ga, za czem$ wychodzi¢ musiaty, nawet czasu
odwiedzin— nie zabiera¢ tych kilku chwil, ktdre
mwchodzity w rachunek ich zycia.

Jordan schodzac ubolewat, ze profesora, o kt6-
rego zdolnosciach i nauce styszat wiele, nie zna-
lezli w domu.

— Juz to, prawdg a Bogiem — odezwat sie
kap'tan —ja go prawie nigdy nie zastaje, a naj-
czesciej w ulicy spotykam, musi biega¢ za lek-
cypmi.

Wychodzac z domu skierowali si¢ na wy-
brzeze i powoli ciggneli przypatrujac sie wie-
czornemu ruchowi stolicy, ktéry ma zupetnie o-
¢rebny charakter, tak samo jak zaludnienie ulic
w kazdej porze dnia jest inne—gdy, mijajac ka-
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swiarnie, przed ktorg staty pod namiotem powy-
suwane stoliczki, Arnold sie zatrzymat.

— Ale, patrzajciez no—zawotal—to sie do-
skonale sktada, oto i nasz profesor, widze go sie-
dzacego i zywo rozprawiajacego z francuzem.
ChodzZmy.

Zelazewicz tytem obrdcony, nie postrzegt ich
nadchodzacych. Byt to mezczyzna w sile wieku,
zdréw, krzepki, twarzy niewiele uprzedzajacej
0 bystrosci umystu, jaka mu przyznawano. Byto
w niej wiele buty i pewnosci siebie, lecz jakby
wiozonej na nig sitg. Wzrok miat bledny i nie
Smiaty.

Zdata juz ustyszeli jak dowodzit co$ wymo-
whnie francuzowi, ktdry gazete trzymat w reku, i
z uwaga chtodng przyjmowat gorace frazesa.

Przerwato je uderzenie po ramieniu kapitana,
ktéry mu siostrzerica i Floryana przedstawiat.
Profesor, z francuzem skofczywszy nagle, zwro-
cit sie ku nim niemal z protekcyonalng mina.

— Al—zawotal, siadajgc z nimi i przyjmujac
zaproszenie Arnolda, ktéry chciat mie¢ towarzy-
sza do absyntu — al nowe ofiary! Przybywacie
panowie do tego piekfa! bo to jest prawdziwe
piekio!!

Ruszyt ramionami.

— Nikt lepiej nie zna Paryza nademnie,
chdd od niedawna tu jestem. Nic naseryo, blag*
wszystko, uczciwy cztowiek Srodkami prawemi
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nie tu nie zrobi. Zapewniajg nas o swej sympa-
tyi! Ironial Obedrze¢ by nas radzi, wyzyskac
jeszcze, nie pomagac.

Rozgrzewat sie Zelazewicz, i krzywit usta—
a moéwiac nie patrzyt woczy nikomu, wlepiat wej-
rzenie, jak ludzie do odzywania sie przed mnoga
publicznoscig nawykli, w sufit lub podtoge.

— Czarno bo widzisz wszystko profesorze—

rzekt kapitan.
" — | nie moge inaczej—przerwat Zelazewicz,.
ruszajac ramionami pogardliwie. — Tu rzetelna
nauka, zdolno$¢, wyzszo$¢ umystowa, na nic.
Nieuki! bojg sie i czujg nieprzyjaciot wwyksztat-
conych ludziach!

Prosze panéw, ja drugi rok tu naprézno szu-
kam wiasciwego zajecial

— Mowiono mi ze$ je znalazt?—rzekt Arnold.

— | niejedno — zawotat profesor—ale takie,
ktérego mi godno$¢ wiasna przyja¢ nie dozwa-
lata.

Wszyscy milczeli.

— Szanowny panie—rozesmiat sig, nieSmiato
wciskajgc stowo Jordan, ktéremu buta profesora
imponowata — na poczatek jakiekolwiek chocby
skromne zajecie.

— Ale, prosze pana — goraco poczat Zelaze -
wicz, na ktérym dziatat moze absynt powtérny—
jabym tu mogt lepiej wyktadaé niz cico czytajg
w Sorbonie! Chodzitem stucha¢ ich. To litosd
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budzi! Gruntownej nauki nie ma, krytyki za-
dnej, wymowa nawet watpliwa.

Nikt jeszcze nie wazyt sie profesorowi za-
przeczy¢, tylko Jordan poczat mrucze.

— Juzciz to trudno cudzoziemcowi, nieznane-
mu, od razu zosta¢ ocenionym i uznanym. Stysza-
fem o znakomitym naszym astronomie, ktéry tu
szkla szlifuje w zaktadzie optycznym. Wiecej na
poczatek wymaga¢ nie mozna.

— Aja mu to wyrzucatem—przerwat Zela-
zewicz—poniza sie.

— Ludwik Filip przeciez byt nauczy ielem
wiejskiej szkdtki—zamruczat kapitan.

Profesor nagle zamilkt, jakby sie juz wyczer-
pat, pit absynt i zapalit cygaro. Rzucit zapyta-
nie jakie$ Floryanowi, ktdry wymows jego ogtu-
szony, krotko mu odpowiedziat — i zdawat sie
namysla¢ nad nowym tematem.

— Chbciatem—rzekt—pokazac tym francuzom
ich lekkomysInos¢ i nieuctwo. Uwierzycie pano-
wie, napisatem historyczze dzieto, myslatem je
wydac! Gdzie tam! Spikneli sig, zaparli mi wszy-
stkie drogi—niesposob je drukowad.

— Wiec skonczyte$ je? — zapytat Arnold—
bom styszat niedawno, ze pracowate$ nad niem.

— Tak jak skonczone! nosze je w glowie ca-
te—zawotat Zelazewicz — ale poc6z mam dare-
mnie prace sobie zadawacl

Reka zamachnat w powietrzu.
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Jordan stuchat, patrzat — i wida¢ byto ze
w miare jak méwit profesor, stygt coraz, rozcza-
rowywat sie wiecej. Jego natura przekorna od-
zywalta sie w nim, diugo ttumiona; sceptycyzm i
szyderstwo potrzebowato wybuchngé. Zrecznos$¢
sie nadawata.

Potart najezong czupryne, oczy mu blysty
z pokornego nagte zmienit sie w szukajacego za-
czepki.

— Wiesz panie profesorze—odezwat sie gto-
sem, ktdry rownie sie przeobrazit jak twarz je-
go—powracamy wiasnie od pan waszych. Zbu-
dowalismy sie! Zawsze bylem tego przekonaniai
ze u nas kobiety wiecej od nas mezczyzn sg war-
te. My, rozprawiamy i narzekamy, a one w ciszy
pracuja.

Zelazewicz drgnat, czu¢ byto ze Jordan do-
tknat drazliwej strony.

— Zgadzam sie w zasadzie z panem — rzekt
znizajacjgtos—ale to plynie z tego, ze one pozio-
me tylko kwestye majg na sercu i oku, my sie
czujemy do wyzszych przeznaczen stworzeni.

— |, nie robimy nic! — roze$miat sie Jordan.
Nie chcemy od matego zaczyna¢ — a wielkiego
dosiegngC nie mozemy.

Zelazewicz uderzyt sie w piersi.

— Pan mnie nie znasz —rzekt—a wydaje sie
Jakbys$ mnie osobiscie chciat...

— Na Boga!l—wykrzykngt Jordan wyciaga-
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jac don reke.—Pan mnie nie znasz! ja méwie 0 o-
gole ludzi, i 0 mezczyznach w ogdle. Nie miatem
na mysli.

, Uspokoit sie profesor—milczat troche, szukat
z pewnoscig motywu do popisu.

— Tak —rzek} z pewng melancholig—szcze-
Sliwsze sg od nas kobiety. Zadanie ich inne,
wzrok ich nie siega daleko, mys$l ich nie sili na
rozwiktanie tych zagadek, ku ktérym nas prad
nieprzezwyciezony popycha.

Szczesliwe sg, bo majg instynkt nieochybny,
gdy my rozumem chcemy podbijaé wszystko.

Szczesliwe sg—jak dzieci—bo nawpo6t dzie¢mi
przez cate zycie..

Kapitan stuchajac, ironii sie domyslat. Nie-
dobrze moze rozumiat, ale tkneto to wielbiciela
niewiast, ze je ceniono tak nisko.

— Profesorze — odezwat sie jgkajac— dajze
pokdj kobietom, ja staje w ich obronie.

— | ja—dodat Smiejac sie Moryan.

— A nawet ja — na koricu dotozyt Jordan—
cho¢ z mojej powierzchownosci tatwo wywniosko-
waé, ze obrona jest catkiem bezinteresowng, bo
sie ich taskami poszczyci¢ nie moge.

— Mowecie sobie panowie co chcecie —przer-
wat Zelazewicz smutnie—szczescie na tym $wie-
cie, a przynajmniej to co sie powodzeniem zowie,
zawsze jest w odwrotnym stosunku do rzeczywi-
stej wartosci cztowieka. tatwo sie to tHdmaczyc
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daje—im wyzej sie oa podnosi, tem bardziej osa-
motnia i staje niezrozumiatym. Swiat jest mu
nieprzyjacielem.

— Hm— przebaknat kapitan — zejdZmy na
bruk paryzki i méwmy o zyciu powszedniem.
Wiec dotad nie masz profesorze zajecia?

— Nie mam — westchnat Zelazewicz —dla
tego, ze natury mej zwyciezy¢ nie moge i lada
jakiej pracy nie wezme. Powiuna moim sitom od-
powiadac.

O  tych sitach widocznem byto, ze miat wyso-
kie pojecie.

Jordan, ktory gryzt zte cygaro, niechcace mu
sie pali¢, odezwat sie:

— Pan profesor wyktadat?

Z goéry nan spojrzat Zelazewicz, bo¢ grze-
chem byto nie zna¢ takiej znakomito$ci, nie wie-
dzie¢ nawet jak Swietnie data sie pozna¢ w kraju.

— Moim przedmiotem byta historya, albo ra-
czej, whasciwie filozofia historyi—rzekt od niech-
cenia.—Pan rozumiesz ze przecie nie moge uczyé
dzieci—a—h—c.

Roze$miat sie szydersko.

— Pracuje czasem do niektérych dzienni-
kéw — dodat—ale jak tylko artykut zdradza ta-
lent, poglad samoistny—oho! do koszyka! W rok
potem Kkto$ zuzytkuje to i przerobi.

Zelazewicz byt nadzwyczaj pessymistycznie
dnia tego usposobiony. Kapitan, dla ktérego
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kwestya zycia byta pierwszg, wtracit ehcac go
niezgrabnie pocieszyc:

— Wiesz, kochany profesorze,* pomimo tych
zawodoéw, jeszcze sie mozesz nazwaé szczesli-
wym, masz zone aniota.

Zelazewicz néciskiem reki mu podzigkowat.

— | to mnie trapi—rzek} sucho—ze ong musi
sie tu zameczac pracg biedaczka.

Jordan cokolwiek sie zawahawszy, o$mielit
sie podszepnac:

— Profesor naturalnie masz prawo wymagac
wiecej, ja mam bardzo skromne zgdania. Gdybys$
wiedzial o jakiem zajeciu wymagajgcem nie ta-
lentu ale jakiego takiego usposobienia, prosze pa-
mieta¢ o mnie.

— Najchetniej—rzek!} protekcyonalnie Zela-
zewicz.—Pan...

— Mam stopieri uniwersytecki — dodat skro-
mniej Jordan—i co$ sie tam studyowato.

Profesor bystro spojrzat.

— Al—rzekt—filolog?

— Troche historyi, jezyki starozytne.

Nie dokoriczyt, Zelazewicz stat sie mniej mo-
wnym.

— Dotad pan nie nie znalazt?—zapytat po
chwilce.!

— Ucze sie zecerstwa—szepnat Klesz.

— Jakto, magister filozofii?
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— Doktér — poprawit Floryan sklaniajac
glowe.
Profesor sie zachmurzyt.

— Otdz to sg losy nasze! — rzekt «——jakze tu
nie wyrzekac.
Jordan sie prawie wesoto usmiechat.

— Ale jabym drwa ragbat — dodat — byle sit
stato i byle mi to zapewnito niezaleznos¢.

Robito sie jako$ p6zno, ulica stawata sie pu-
§ciejsza, ludnos¢ sptywata doteatrow i wte ogni-
ska, do ktérych jg ciekawo$¢ i sam ttum, maja-
cy site atrakcyjng—przyciggat. Musieli sie roz-
sta¢, bo i absynt byt skonczony. Kapitan wdzie-
wat juz swe zamszowe wiasnorecznie prane reka-
wiczki. Pozegnali sie jako$ sztywno i chiodno.

Zelazewicz niechetnie powldki sie ku domowi.

iSzli dtugo milczacy — dopoki Jordan, nie
przerwat rozmyslania wykrzyknikiem:

— Wouju kochany, twdj profesor moze by¢
bardzo zdolny, ale to tylko—gebal

— Albo ja wiem! — ruszajgc ramionami od-
part stary zotnierz.—Geba moze—i zotgdek, kt6-
ry zona ciezka pracg napetnia¢ musi.

— Za ¢o0 go jeszcze bedzie kochata— dotozyt
Jordan.

Floryan stuchat nie mieszajac sie do rozmo-
wy—Kilka krokéw uszli, gdy i on z kolei dodat:

— Nie rozumiem'tego azeby cztowiek, ktére-
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mu Bdg dat mito$¢ kobiety, nie umiat dla niej do
najwyzszych podnies¢ sie poswiecen.

— Jak Boga kocham!—wykrzyknat kapitan,
dla kobiety, sacré matin! w ogieA i w wode!

Miesigce uptywaty bez wielkich zmian w tem
dosy¢ jednostajnem zyciu.

Jordan czujny, patrzat na cate postepowanie
Floryana i nie trwozyt sie tak bardzo. Czut ze
w wielu rzeczach nalezato folgowaé. Nie wyma-
wial mu wiec, ze chodzit do pani Perron, gdyz
stosunek ten do pewnego stopnia poufatosci do-
prowadzony, zdawat sie nie posuwac juz dalej.

Florek otwarcie opowiadat ze go bawita, ze
ja lubit, ale czasem potrosze szydzit z niej, stow-
ka jej niezreczne powtarzat. W samem wiec
zblizeniu sie byto antidotum.

Rysowanie dla fabryki szto swym trybem—
lecz—z coraz mniejszg ochota. Jednostajnosc za-
jecia nudzita Matdrzyka. Nigdy dtugo nad stoli-
kiem wytrwac nie mogt.

Zmordowany wpredce, rzucat otéwek, kiadt
sie, dumat, powracat do roboty, przerywajac ja
bezustanku, godzinami czasem z cygarem siady-
wat w oknie, cho¢ widok z niego na dachy i pod-
dasza nie byt ani piekny ani ciekawy.

tulactwie. Tom II. 5
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Jordan sie teraz wiecej obawiat zniechecenia
niz zajecia panig Perron, chociaz z jej strony,
widaé byto nieostygajacq ale coraz wiekszg tro-
skliwo$¢ o utrzymanie dobrej przyjazni z p. Flo-
ryanem.

Francuzka oszczedna i wyrachowana, matemi
nawet przystuzkami starata sie do siebie przy-
wiaza¢ wygnanca.

Caly tryb ten zycia jednostajny, rzadkiemi
tylko i skromnemi wycieczkami i odwiedzinami
przerywany, regularny, mogt kazdej innej natu-
rze starczy¢, tylko nie Matdrzykowi.

Nowego czego$, goretszego, potrzeba mu
byto.

Jordan, ktdéry przez ten czas wcale sie niezle
wyuczyt zecerstwa i mégt tyle zarobic, ze mu to
na jego zycie niewytworne starczyto — trzymat
sie Paryza tylko dla tego aby Floryana nie opu-
scic.

Stale zajecie i stosunkowo lepsze wynagro-
dzenie, z nadziejg otrzymania jakiego$ jeszcze
korzystniejszego stanowiska, dawano muw Tours,
przy wielkiej drukarni Marne, ktdra pracowal,
tez dla Paryza. W blogostawionej tej krainie
zycie bylo tafisze, mate miasto lepiej sie nada-
wato Jordanowi i bytby oddawna puscit sie tam,
ale jak tu Floryana porzuci¢ samego, bez tego
nadzoru serdecznego, ktory nieraz juz zniecheco-
nego, rozkapryszonego, gotowego popehi<S nie-
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'dorzeczno$¢ z nudéw — wstrzymywat na skraja
przepasci?

Wahat sie Klesz. Méwili o tem z kapitanem,
ale Arnold nie podzielat obawy jego.

— Mnie sie zdaje, ze ty tg swojg troskliwo-
$cig przesadzasz—rzekt.—Jezeli byt w nim kiedy
niestatek i piochos$¢, dawno to przeszto. Nabrat
juz natogu, a natdg staje czasem za cnote. Co
u licha! Mnie cie zal stracic... ale, jezeli masz wi-
doki w Tours, jedz.

Ja tam bylem‘raz dni kilka! Powiadam ci!
wszystkie wina niemal musujg jak szampan.
Chinon-Bourgueil doskonate! owoce niedoréwna-
oe-no i kobiety niewszystkie brzydkie. Trudno
zeby$ go wiecznie nianczyt.

— Kapitanie, on mi zycie ocalit, kocham go!
zatesknie sie. Cztowiek poczciwy, a natura taka,
ze jest sobie sam nieprzyjacielem. Gdybys$ cho¢
ty na niego nagladat.

— Ale z najwiekszg checig!l—odpart kapitan.

— A w razie niebezpieczenstwa donidst mi.

— Chetnie! dobrze! zgadzam sie—mowit Ar-
nold—tylko méj Jordku, nie spuszczaj sie na mo-
ja bystros¢. Ja nie dopatrze sie nic az poki mi
w oczy nie wlezie samo. Czlek jestem prosty—
i zoknierz.

Jordan jeszcze sie wahat.

Naostatek jednego dnia, napomknat od nie-
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wincji ofiarowano.

Matdrzyk spojrzat bystro, widad byto ze oba-
wa stracenia Klesza dotkneta go.

— Co6z myslisz?—spytat.

— Nie wiem sam—zekt Klesz—nawykiem
wisie¢ przy tobie i stuzy¢ ci.

— Ano, to mozeby sie i dla mnie gdzieindziej
znalazto zatrudnienie—przerwat zywo Maltdrzyk.
Przyznam ci sig, ze oddawna tego smarowania
po papierze lisci i kwiatéw mam dosy¢. Wolat-
bym juz co innego.

— Tak, ale co sie ma w garsci, tego dla nie-
pewnego czego$ rzuca¢ sie nie godzi. Pozwol
mi jechac¢ i zbada¢ grunt, jezeli tam znajde cos.®

Matdrzyk uscisnat go.

— Tak, zréb to, zréb. Turrenna ma by¢ kra-
jem mlekiem i miodem plynacyra. JedZ, badaj i
wotaj mnie do siebie.

Klesz rozmaitemi jeszcze sposobami chciai
zwlekac, bo mu wracaty obawy, przeczucia—ale
w ostatku, cho¢ nie bez smutku, wezetki swe po-
Sciggat, i milczaco a tzawo pozegnawszy przyja-
ciela, wyjechat.

W najgorszym razie kapitan Arnold zosta-
wat na strazy.

Chociaz dwaj przyjaciele mieszkajac razem,
w istocie mato chwil z sobg spedzali — aby brak
Jordana mocno sie dat uczu¢ Matdrzykowi, za-
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tesknit za tym powiernikiem, z ktorym mogt mé-
wic o przesztosci, ktory dziecko jego kochat jak
«woje — ktéry nawet najprzykrzejsze prawdy u-
miat ma ostodzié.

Nawykt byt do jego opieki nadto. Byt nie-
mal jak dziecig, ktére pierwszy raz samo zo-
stawszy bez nianki, probuje chodziii®, dumne jest,
a razem okrutnie sie boi, aby nie rozbito gtowy.

Nazajutrz po odjezdzie Jordana, wieczorem
nie majac co robi¢, Floryan poszedt poskarzyc
mie pani Perron na sieroctwo swoje. Ustyszaw-
szy o tem, francuzka z uzaleniem potrzesta gto-
wa, glosikiem serdecznym zaczeta bole¢ nad stra-
ta przyjaciela, lecz... w oczach jej btysnat jakby
promyczek radosci.

Siedli do przerywanej w poczatku rozmowy,
interesami gospodarskiemi—Florek zatrzymat sie
-dtuzej niz zwykle. Pani Perron powiadajac ze
I3yta gtodna, kazata przynies¢ kolacye—zostali
zupetnie sami—w stodkiem téte a téle.

Matdrzyk wydat sie ztem Zze lubit burgundz-
kie wino—na stole zjawit sie wyborny Beamie,

Wdowa byta ozywiong i wesolg.

— Co pan tam placisz w tej dziurze za mie-
szkanie—spytata nalewajgc mu wina.

Florek sie wyspowiadat.

— Czy tak jest dogodne, ze sie go trzyma-
cie?—mowita Perron.

— Al wecale ni¢1 ciemne nawet i wilgotne—
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mowit Morek, ktéremu na mysl przyszto, ze isto-
tn'e dla siebie jednego mogtby znales¢ stoso-
whniejsze.

— Wiee, przenies$ sie pan do mnie—wtracita
nie patrzac nah wdowa—mam nadrugiem pietrz»
«lwie izdebki $liczne. Jutro bedziesz je mdg! zo-
baczyc. ’

Matdrzykowi serce uderzyto z radosci, lecz-
natychmiast mys$l przyszta coby na to Jorda»
powiedziat. Spojrzat na nig i zamilkt skiopo-
tany.

— No, ¢62? odrzucona moja ofiara.

— A! bynajmniej — zawotat Floryan —ale—
ale...

— O! bez ogrodki, méw szczerze.

— Co ludzie powiedzg?

Pani Perron parskneta homerycznym S$mie-
chem.

— Mdj Boze!—zawotata—co ludziom do te-
go, a potem? sgdzisz pan ze w istocie bytoby to>
dla nas niebezpiecznem?

Wejrzenie jej badajgce, gtebokie, utoneto
W jego oczach,<iwarzyczka sie zasepita.

Byta nadto zreczng zeby sie wydaé miata
z jakiemi$ widokami matrymonialnemi — racho-
wata na to, ze cztowiek ten sam w ostatku pod
jarzmo nachyli gtowe.

— JesteSmy dobremi przyjaciotmi—dodata—
ja mam dla niego wielkg sympatye (westchneta)*
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pan dla mnie jej troche—nie wigze to nas, a z te-
go co ladzie powiedza, $miaé sie mozemy.

— Kochana pani Adelo.

— Al bez—ypani.

— Wiec kochana przyjaciotko — z wyrazem
ewdziecznosci dodat Florek —daj mi czas, wymo-
wie moje mieszkanie— i goscinnos$¢ twa przyjme.

P. Perron porwala sie z siedzeniai z zywo-
$cig dziecieca, chwyciwszy go za gtowe, pocato-
wata w czoto. Florek juz jg obejmowat rekami,
gdy mu sie wyrwata, paluszkiem pogrozita na
nosie.

— Nie! nie! powiniene$ szanowa¢ swg gospo-
sie. Ale—mam stowo.

Florek podat reke.

Siedli znowu przy sobie i rozmowa dalej pty-
neta, rozpryskujac sie na dowcipy, na ktdérych
pani Adeli, nigdy nie zbywato. Chciata go tego
dnia upoi¢, oczarowa¢ — skrepowaé, azeby sam
sie o to starat czego ona pragneta najmocniej.

Florek odszedt p6zno, w istocie upojony i
szczeSliwy. Lecz powr6ciwszy do tej izdebki,
w ktorej mu surowego Jordana przypominato
wszystko, gdy pomyslat o tem jakie jego prze-
siedlenie sie uczyni wrazenie na przyjacielu—
trwoga go ogarneta.

Czut w duszy, ze popetniat krok, ktérego
nikt pochwalié¢ nie mégt. Wystawiat sie na nie-
bezpieczenstwo. Wiedziat o stabosci swoje;j.
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— Juzciz—rzekt w duchu — baba nie moze
mysle¢ zebym ja sie z nig ozenit. Jest wprost
wspotczucie dla wygnanca i dla wspdtziomki Po-
niatouskiego—i potrzeba lepszego towarzystwa.

Dat stowo—cofa¢ sie nie chciat i nie myslat.

Tegoz dnia spotkali sie z kapitanem.

— Wiesz, kochany kapitanie — odezwal sie
Matdrzyk—tak mi smutno w tem opuszczonem
mieszkaniu, nie wytrwam w niem. Zdaje mi sie
ze sie do innego hoteliku przeniose.

\ — Al dokad!—spytat Arnold.
A — Pani Perron daje mi jasny, piekny i tani
pokdj u siebie -rzekt predko Floryan.

Kapitan wasa pokrecit.

— Woystawiasz sie na pokuse— odezwat sie
z usmieszkiem sardonicznym.— Nie wiem czy to
bezpiecznie.

— Oh! oh!—roze$miat sie troche przymuszo-
nym usmiechem Florek, i nie chcac przedtuzac
rozmowy, odszedt predko.

Kapitan niedtugo myslac pospieszyt do swej
przyjaciotki pani Durand, ktérg samajedng za-
stat w sklepie.

— Co0z to cie tu przyniosto?'— zawotata kap-
cowa — mity go$¢! miatzeby$s ze mnag starg za
sklepikiem chcie¢ wypi¢ filizanke kawy?

— Nie odmawiam — rzekt grzecznie Arnold,
po staroswiecku catujac jej reka gruba i namulo-
ag—ale, z czem innem przychodze.
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— Moge stuzy¢ ci zaliczka na rachunek?—
poczeta Durand.

Kapitan az rekami strzepnat.

— Co6z znowu?

— No, to juz nie odgadne.

Po krétkim namysle Arnold zblizyt sie jej do
ncha.

— Co sobie mysli ta kokietka Perron. Bata-
muci nam uaszego pana Floryana juz oddawna;
niedosy¢ na tem, teraz gdy pozostat sam, bo moj
siostrzeniec do Tours pojechal—namowita go aby
sie przeniést do niej!

Pani Durand stuchata ciekawie, ale udzielona
ewiadomo$¢ nie zrobita na niej najmniejszego
wrazenia. Kiwneta glowa.

— Cb6z w tem tak zlego? -- odparta.—Wierz
mi, cna tak ma pozor ptocha—ale kobieta state-
czna i nie bez grosza. Jestem pewna, ze teraz
ja, obrachowawszy, choé¢ hotel wzieta z dtlugami,
juz pareset tysiecy ma pewnie. To nie do pogar-
dzenia. Nie sadze zeby wydaé sie za niego
«hciata, bo znalaztaby cztowieka z pieniedzmi—
lecz gdyby do tego przyszio?...

Arnold nie umiat juz wyttémaczyé,'dla czego
ten zwigzek wydawatl mu sie niemozliwy i nie-
stosowny.

Durandowa sie uSmiechata.

— Co0z cie to tak nastraszyto?—dodata.

— Ludzie bedg gadali!
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— On niezonaty, ona wdowa—ypoczeta kup-
ilowa — jesli ples¢ beda tona nig, ajemujakj?ti
krzywda, ze fadnej kobiecinie sie podobat? gdyby
byta jak ja, staral...

Poruszyta ramionami, kazata przyniesé¢ kawe
do pokoju za sklepem, panne Julie posadzita na
swe miejsce i poprowadzita kapitana, ktéry szed¥’
jak winowajca ze spaszczomi giowa.

Kupcowa tegoz wieczoru sama poszia przez
ciekawos¢ do Marsylsfeiego hotelu, do przyja-
ciokki.

— Co to ja stysze Adelciu? Czy prawda ze
sie twoj polak do ciebie przenosi?

— A wy zkad o tem wiecie? — rumienigc sie
zawotata wdowa.

— Ja wiem wszystko, ty filutko!—$miata sie.
gruba kupcowa.—Coz, tak dalekoscie zaszli?

Adela zdawata sie namysla¢ chwile, zrobita
minke powazng i nieulekniong i rzekta seryo:

— Prosze sie nie obawiaé o mnie, i wierzyé,
ze wiem co robie. Nic mi nie groz\ Wocale to nie
jest paryzanin coby z najmniejszej grzecznosci
i lada usSmiechu chciat korzystaé! Cztowiek sta-
teczny, nie miodzik, a ciocia (tak jg zwata czasa-
mi) wie Ze ija nie jestem ptocha.

— Ja tez sie bynajmniej nie obawiam o cie-
bie, ale stary kapitan boi sie o niego.

— Kapitan?—podchwycita Perron—za pierw-
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szg razg gdy go zobacze, oczy mu wydrapie. Czy
i on ma sie mieszad do tego.

Pogniewata sie troche, lecz w chwilke potem
szczebiotata tak wesoto i swobodnie, jakby naj-
mniejszej nie miata troski. Chciata nawet poka-
za¢ pani Durand mieszkanko na drugiem pietrze”
ale otyta kupcowa, ktéra w lozy portyera zasia-
dta na rozmowe, na schody wspinac sie nie zy-
czyla.

Matdrzyk po dwoch dniach niepokoju i walki
ze soba, znajdowat to co miat zrobi¢ naturalnem,
i jak najwiasciwszem. Dtugi list przygotowywat
do Jordana, peten powagi i moratow, wystudyo*
wany tak aby mu odja¢ wszelkag obawe na-
stepstw. Wiedziat, ze pomimo to, Jordan sie po-
gniewa, potaje, obawiat sie nawet aby sam nie
przyleciat. Spdzniat sie z wystaniem pisma, ra-
chujac ze kapitan go moze uprzedzi¢, ze na za-
rzuty fatwiej mu bedaie odpowiadaé, niz, jakby
czujac sie do winy — ttébmaczy¢ z gory, zawcze-
$nie.

Stato sie jak przewidywat, gdyz Arnold tro*
skliwy o cztowieka, ktérego mu powierzono, na-
tychmiast do Tours bilet wyprawit. Piorunujacy
i blagajacy razem list odebrat od Jordana. Za-
klinat go aby nie ulegat stabosci i nie nai-azat sie
na nieobrachowane nastepstwa. Wiedzac ze je-
dno tylko wspomnienie dziedziecia, iinie Moni;
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moze na nim uczyni¢ wrazenie, Klesz caty list
nig napetnit.'W imieniu sieroty prosit go.

Matdrzyk rozczulony, niespokojny bytby sie
juz cofngt moze—ecz—wstydzit sie uledz. Prze-
robit swoj list i najuroczystsze w nim dat zape-
whnienie iz zadnego kroku nie uczyni, ktoéregoby
Jordan nie uznat dobrym.

Obiecywat naostatek, ze dla spokoju Jordana,
dtuzej nad pare miesiecy w hoteliku Marsylsfcim
goscic nie bedzie. List tak byt czuly, serdeczny,
ujmujacy za serce, ze Klesz zmiekl, pozostat

'W Tours — i Pana Boga opiece powierzyt losy
przyjaciela. Kapitan miat.nagladaé, a w razie,
gdyby sie oczem przez panig Durand i panne
Julie dowiedziat, natychmiast mu donies¢.

Przenosiny wiec odbyty sie bez przeszkody i
« wielka dla Floryana radoscia, gdyz kazda no-
wos¢ go bawita. A bylo sie w istocie cz*ba cie-
szy€, bo wybrane dla niego mieszkanko przez do-
bra przyjaciotke, nie mogto sie poréwna¢ do da-
wnego, zbrukanego, przyciemnionego i smutnego.
Wddwka oddata co miata najlepszego i ogoto-
cita inne pokoiki z tego co mogto tylko przydac
sie do przyozdobienia apartamenciku p. Flo-
ryana.

Sktadat sie on z dosyé przestronnego i weso-
tego saloniku z oknami na ulice, z alkowy prze-
stronnej i przedpokoju, w ktérym miescity sie
niewidoczne w $cianach szafy i chowanki. Fran-
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cDzi majg ten talent zuzytkowywania najmniej,
szego miejsca, nie psujac linij, nie razgc przyle-
pionemi do $cian przybudéwkami. W alkowie
i przedpokoju mozna byto cztery razy tyle rzeczy
wygodnie schowad, ile ich miat Matdrzyk.

Sprzety w salonie byty prawie nowe, dyw«ny
Swieze, zegar i lichtarze na kominku z ciemnego
bronzu i nierazace. Mozna bylo, nie wstydzac
sie, przyjac tu goscia; w najmniejszej rzeczy znac
byto staranie o pewien wdzigk i harmonie. Obicie
wesole, popielatego koloru, na ktérem sie wity
gatazki ro6z i powoju, wcale mite robito wrazenie

Nawet pierwsze wspaniate stosunkowo apar-
tamenta przy Christianstrasse nie mogly sie
z tem cackiem poréwnac. Uszcze$liwiony Florek,
serdecznie uscisnat raczki pieknej gosposi, ktd-a
réwnie jak on byfa uradowana. Pierwszego dnia
zaraz zapowiedziata mu, ze stotowaé sie musi
u niej i ze go to ani susa wiecej kosztowaé nie
bedzie niz w garkuchni.

— A spodziewam sie — dodata t figlarnym
uSmieszkiem—ze bedzie troche lepiejl

Razem ztym nowym trybem zycia, pod wpty-
wem lepszego troche bytu,—humor i usposobienie
p. Floryana uleglty znacznej zmianie. Ochota do
pracy zmniejszyta sie—ochota do zycia i uzywa-
nia wzrosta.

W tym wesotym, $Smiejacym sie saloniku, do
ktérego dochodzity ciggle glosy i wrzawa ulicz--



— 78 —

na, nie tak byto mozna pracowac spokojnie, jak
w ciemnej izdebce dawnej. Lada co odrywato.

Floryan czat potrzebe poruszania sie jak inni,
do roboty nie byto mu pilno—w kazdym razie pe-
wny byl, Zze go ztad nie wypedzg i ze glodnymjnie
bedzie.

Rysunki swg jednostajnoScig coraz mu sie
bardziej uprzykszaly. Spo6zZniat sie czesto z ich
oddawaniem, spieszyt potem zniecierpliwiony i
wykonywat niedbale. Pare razy kazano mu je
przerobié staranniej, co go obruszyto.

Z kazdym dniem nieche¢ do tej panszczyzny,
jak ja zwat, rosta. Gotéw by byt jg porzuci¢ by-
le miat najmniejszy pozér i ttébmaczenie. Szukat
ciggle czemby sie to lzejszem zastapié dato.

Tymczasem jednak, od wyjazdu Jordana
mnozace sie wydatki drobne, ktore zbytkowne-
mi i zbytecznemi byty— rosty strasznie, potrze-
bowat grosza na nie, wiec cho¢ z musu pracowat.
Mniej go teraz kontrolowano, nikt nie wiedziat
jak czasem swym rozporzadzal—pozwalat sobie
wiecej Wspomnienia dawnej zamoznosci ciggne-
ty tam, gdzie sie cho¢ przypatrze¢ byto mozna—
iyciu rozkosznemu zamoznych.

Florek nabrat zwyczaju, jak inni prozniacy,
przechadzania sie pobulwarach, szczegélniej wio-
skim, gdzie zawsze najwiecej jest zycia, i wszyst-
kie te 'gastronomiczne zaktady wabia, gdzie dla

~samego dobrego tonu ztota mtodziez jada¢ musi.
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Z jakiem$ uczuciem smutku i goraczkowej
ciekawosci przypatrywat sie wyelegantowanym
ichmosciora, wsrdd ktorycli bystrzejsze tylko i
wprawniejsze oko mogto rozpozna¢ Swiat istotnie
bogaty od poztacanego. Florek po przybyciu do
Paryza, zmuszony niedostatkiem sukni skradzio-
nych w Dreznie, ubrat sie juz byt, skromnie lecz
z tym smakiem i wytwornos$cig, do ktérych byt
nawykty. Wszystko tez na nim lezato tadnie,
miat talent wygladania elegancko matym ko-
sztem, a na dystynkcyi i powierzchownosci nie
zbywato mu nigdy. WSsréd bulwaréw nie razit i
zdawat sie do nich stworzonym.

Przechadzki te w poczatkach rzadsze—coraz
potem w réznych porach dnia powtarza¢ sie za-
czely czesciej i zabieraty godziny cate. Ruch,
ekwipaze, publika przed kawiarniami, przepy-
szne sklepy, przesuwajgce sie typy najrozmait-
sze—bawity go. Lecz—S$wiat to byl—niestety, na
ktéry on tylko z trotuaru, zdaleka zazdrosnem
okiem mogt spoglada¢. Przystep do niego byt
mu wzbroniony. Czut sie stworzonym do tych lu-
dzi, i przez los nielitosciwie wytrgconym z ick
grona.

Wiasng sita dosta¢ sie napowr6t na zalezne
stanowisko nie byto podobna — a z cudem sp6z*
uiata sie opatrznos¢. Niekiedy niemal rozpacz
.gniotta mu serce.

Za co go ta kara spotkata?
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W jednej ztych godzin zwatpienia—Flo-
rek spostrzegt przed sobg niezmiernie wyele-
gantowanego miodego jeszcze i pieknego mez-
czyzne, ktory laseczke z gatkg z lapis lazuli wio-
zywszy w usta, dtugo mu sie naprzéd przypatry-
walt, az wreszcie unoszac nieco kapelusz z gracy %
zupeinie francuzka, zblizyt sie zapytujagc—w je-
zyku bulwaréw:

— Monsieur Florien de Maldrzyk?i

Zupetnie nieznajome mu rysy, posta¢, gtos,.
ktérych sobie przypomnie¢ nie méogt—usmiecha«-
ty sie uprzejmie,"wymowa zdradzata polaka, stroj
i jego akcesorya bardzo dobry byt. Kto to mogt
by¢? Matddrzyk tamat sobie glowe.

Potwierdzit ze byt wistocie tym, kogo w nim
poznano.

Elegant usmiechnat sie zwyciezko i poczat po
polsku:

— Widze Ze mnie pan nie poznaje? No, i nie-
dziw, mtodym chtopcem miatem przyjemnosé spo-
tykaé¢ go na kontraktach w Dubnie.

Matdrzyk jeszcze nie wiedziat z kim miat do
czynienia.

— Jestem Prochorowski, ktérego zwano Mi-
ciem, moze pan sobie teraz mnie przypomni? Dla
francuzéw z ktére mi mam interesa musiatem na-
zwisko to zmieni¢ na przydomek, i w Paryzu zo-
wie m"—de Lada.

Skionit sie grzecznie, bioragc juz pod reke
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Matdrzyka, bo ich ttum bulwarowy popychat;i
roztgczat. Makdrzyk teraz go sobie juz doskonale
przypomniat, jako szalonego zuchwalstwa gra-
cza, chtopaka bardzo niemajetnego, ktory uksia-
zat L.—nieraz jednego wieczora po sto tysiecy
ztotych przegrywat i wygrywat. Ale zkadze sie
wzigt ten rycerz na paryzkim bruku? ito tak
Swietnie wystepujacy, jakby tu juz wrést i miat
czas bujnie zakwitngc¢?

Ow Micio de Lada— nie miat nigdy zadnych
nadzwyczajnych przymiotow, ktoreby jego ka-
ryere ttdmaczyty. Szkét nie skonczyt, nie umiat
nic, po fi-ancuzku wyuczyt sie w towarzystwach,
do ktérych sie wcisngt—lecz, czelno$¢ miat i e-
nergie niezrownang. W kartach stuzyto mu nad-
zwyczajne szczescie, ktdre za wilosy chwytaé
umiat; a ze u nas kto w karty ,,grat wszedzie ta-
twy miat przystep—Micio dostat sie na ksigzece
pokoje itu tak sobie poczynat $miato jakby do
nich byt stworzony.

Od tego czasu wiele lat uptyneto.

— Cobz pan tu porabiasz?—spytat elegant na-
tarczywie dosyc.

— Jestem... jestem wygnanym, to jest zmu-
szonym bylem kraj opusci¢. A pan.

Micio zawahat sie troche z odpowiedzia.

— Ja jestem chwilowo tylko zagranicg, mam
znaczne interesa, zajecie... ktdre mnie zmusza
cze$¢ roku spedza¢ we Francyi. Rzucitem sie do

Ka tnlactwie. Tom II. (
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haudla, gram troche na gietdzie, idzie mi Swie*
tnie.

Ale naprzéd, panie Floryanie—dodat zbliza-
jac sie pod namiot kawiarni — pozwdl pan, jak»
staremu znajomemu, zaprosi¢ sie. Siadajmy! Co-
kolwiekbadz! Co pan kaze?

Po krotkiem wahaniu, Matdrzyk zazadat ka-
wy. Usiedli,

— Cobz sie z Lasocinem stato? — zapytat de
tada ciekawie.

— Wieleby i dlugo otem rozpowiada¢ po-
trzeba, nie mam go juz!—rzek} wzdychp.jac Flo-
rek, ktory na siostre i szwagra przed obcym sie
nie chciat uskarzac.

Micio zrozumiat jako$, ze przy pierwszem
spotkaniu, zwierzenia si¢ nie mégt wymagac.

— Ale c¢dz pan robi w Paryzu?—rzekt weso-
fo. Tu, mafoi, potrzeba tylko umie¢, a Swietne
sie robig interesa. Ja jestem tego zywym przy-
ktadem! Ale tr.*eba umie¢ i $miec,

— Moéwite$ pan ze handlujesz? czem?

Mtodzieniec sie usmiechnat.

— Mam wspotke i komis w wielkim domu
w Bordeaux. Wysytam wina. Oprdcz tego gram
na gietdzie. Przy zdarzonej zrecznosci utatwiam
nabycie innych towaréw. Nasz kraj szczegélniej
wiele potrzebuje tego co sie zjada i wypija i lubi
to mie¢ w dobrym gatunku, aja — wprawdzie
dostarczam nietanio—ale de qualité supérieure.
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— | to panu Mieczystawowi co$ przynosi?—
napytat Matdrzyk.

— Jak to, co$? — zasmiat sie pan de Lada—
nie co$ ale bardzo piekng prowizye! a ze i na bur*
sie mi sie dotad wiodto, jestem en train, jesli to
potrwa, dorobi¢ sie fortunki. MG6j Smogulec
sprzedatem! Cobym ja na wsi robit. Przyznam
sie panu, ze nie ma zycia jak w Paryzu!!

— Tak, dla tych, ktérzy to zycie optacac
majg czem!

— Rozumie sie—wesoto podchwycit Micio—
lecz kto ma spryt ten tu rdwnie tatwo robi pie-
nigdze jak je trwoni.

Pan de Lada w tej chwili nie musiat mie¢ za-
jecia, gdyz wdat sie w rozmowe diuga z p. Flo-
ryanem, odawnych czasach, o ludziach, ktérych
znali, a zajeciem zywem, jakie okazywat wy-
gnancowi, ujat go tak iz Maldrzyk otwarcie
w koncu cate swe potozenie odmalowat.

— Ale, stuchajze pan—zawotat Micio—jeste-
$my z jednej prowincyi, ziemlaki, ‘miatbym sobie
do wyrzucenia, gdybym panu radg i moim wpty-
wem nie stuzyt. Mam stosunki, co$ moge. Znaj-
dziemy zajecie mniej krepujace, odpowiedniejsze
dla pana. Spu$¢ sie pan na mnie!

Byt to pierwgzy cziowiek ktory tak serde-
cznie, ochoczo, zdawat sie jego losem zajmowag,
niedziw wiec ze Floryan w tym stanie ducha.
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w jakim go to spotkato — uczut wdziecznos¢—t
goraco ja starat sie wyrazic.

— Ja musze jeszcze jaki$ czas spedzi¢ w Pa-
ryzu—rzekt Micio—stoje ztad otrzy kroki w Ho-
tel de Bade (wskazal rekg), daj mi pan sw6J
adres.

Z pewnym wstydem wyciagngt Matdrzyk
z pugilaresu bilet swoj z adresem otéwkiem dopi-
sanym. De Lada rzucit nan okiem i schowat do
kieszeni.

— Co pan robisz z dzisiejszym wieczorem?—
zapytat.

— Ja—z goryczg odpart Matdrzyk—nie po-
zostaje mi jak powlec sie do domu.

— O tej godzinie? — wykrzyknat elegant.—
Ale to niepodobna! Prowadze pana do teatru—
albo—wiesz pan co? lubite$ zawsze konie—ja pa-
syami tez cyrk lubie. Zawioze pana na pola Eli-
zejskie do cyrku.

Floryan zawahat sie.

— Bez ceremonii! — podchwycit de Lada—
zi*obisz mi pan faske, bardzo prosze. Ja tam
w cyrku mam znajomosci, jestem jak w domn.
Dyrektor modj przyjaciel, a boska miss Jenny!
Widziate$ pan co ona dokazuje na koniu. Jak»
odwaga! jaki wdziek. Amazonka, bohaterka, bo-
gini, kleka¢ przed nia.

To moéwigc, wstat Micio, zawotat garsona, za-
ptacit, rzucit sie do tuz stojgcego fiakra, gwat-
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mtem prawie wsadzit don Matdrzyka i do cyrku
jectiad rozkazat.

Przez cala droge de Lada nie mowit tylko
0 miss Jennyl Fiakr, ktory miat obietnice dobre-
go—na piwo, popedzit ku polom Elizejskim. Cyrk
stat oswiecony, stycha¢ w nim bylo muzyke,
przybywali troche p6zno. Biletéw ledwie dostac
mogli, gdyz $cisk tego dnia byt ogromny.

Wchodzili wiasnie, gdy owa stawiona miss
Jenny w fantastycznem ubraniu nader lekkiem,
uwydatniajgcem przedziwne jej ksztalty posago-
we, stojac na dziarskim koniu, z wdziekiem kar-
mazynowemi kierujgc wodzami, pedzita szostke
rumakow ognistych, a postusznych jak dzieci.

Byta istotnie piekna, niezmiennie zreczna,
a to pofgczenie wniej wdzieku i sity nadawato
jej istotnie co$ idealnego. Nic jg nie zdawato sie
kosztowa¢ ani utrzymanie réwnowagi, chociaz
jedng noga a raczej palcami tylko dotykata
grzbietu konia, ani kierowanie rozpedzong szdst-
ka, ani natezenie uwagi, jakiej wymagat ruck
kazdy. Instynktowo, z tatwoscig dokonywata cu-
déw, i miata czas mysle¢ o tem aby sie sama cu-
downg wydata.

Frenetyczne oklaski towarzyszyty jej przy
obiegu areny.

Widok miss Jenny, koni tych, atmosfera cyr-
ku, zapat z jakim witano artystke, wszystko to
iP. Floryana tez wprawito w zachw.’}t.
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Na chwile zapomniat sie, byt oczarowany.

KonA! konie! ta dawna mitos¢ jego, od ktorej?
go los odsadzit! tzy prawie poczut na oczach*
Sigé¢ na konia, lecie¢ — jakie to bylo szczescie.
Drzat caly ze wzruszenia. Ochota go brata nie-
mal skoczyé do cyrku i pochwycié¢ jednego z tych
cudnych siwoszdw, na ktérym jak srebrna mora.
wios Swiecit.

Bzucano bukiety, bito w dionie, miss Jenny
usmiechata sie, sktaniata z wdziekiem, rzucata
oczyma, nie opuszczajac wojego niebezpiecznego
stanowiska.

Dopoki byta w arenie, nikt stowa nie prze-
mowit, de Lada tez caty wychylony pozerat oczy-
ma piekng amazonke, dopiero gdy znikla,, a
iffrmezzo poczelty downy, Micio siadt ocierajgc
pot z czota.

— A c0? — spytat — nie bdstwo to? nie cud”
Ale, zobaczysz pan ja zbliska. Po skonczeniu wi-
dowiska zaprowadze pana do dyrektora i do niej.
Trzeba zebys sie poznat z niemi.

Miss Jenny, oprocz tego zdumiewajgcego ta-
lentu, jest petna dowcipu — moéwi czterema czy
piecig jezykami — osoba bardzo dystyngowana.
MW iag ze lord Quercy formalnie sie jej oSwiad"-
czyti odmowita bo kiadt za warunek aby nie-
wystepowata, a ma formalng do koni namietnos<i.

— O! konie! koniel—westchnat Florek— do-
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piero! sie czuje co to kon, gdy sie go jest pozba-
wionym.

— Wiec cho¢ popatrze¢ mito?

— Nie—zawotat Florek—wigkszy to zal bu-
dzi.

Miss Jenny wystepowala raz jeszcze, ale
w orszaku, ktory przedstawiat wjazd jakiej$ kro-
lowej francuzkiej. W strojg $redniowiecznym
byta na inny sposéb piekna—a zawsze zachwyca-
jaca. Wszystkie inne gasty przy niej. Florek
mwazal, ze przejezdzajgc blisko nich, spojrzata
zukosa na Micia i uSmiechneta mu sie.

Pozazdroscit znajomosci i usmiechu.

Jeszcze ostatni jaki$ popis miat zamkna¢ wi-
dowisko, gdy Micio pociggajac za sobag pana
Floryana, znajomemi przejsciami, przekradt sie
w podwoérze za cyrk, aby dton uscisna¢ panu Ri-
chard dyrektorowi cyrku.

Byt to piekny, w sile wieku mezczyzna, troche
z jock’eyska ubrany, twarzy, ryséw szlachetnych,
manier pafskich—ktory panade Lada acz uprzej-
mie przyjat dosyé chtodno, a tak samo i zapre-
zentowanego mu Matdrzyka, ktérego Micio przed-
stawiat jako szlachcica, niegdy$ débr rozlegtych
pana i wielkiego mito$nika koni.

Mr. Richard przyjat powinszowania obu przy-
bytych jako hotd nalezny—a na zapytanie o miss
Jenny, ktérej hotd chciat ztozy¢ de Lada, odpart
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stanowczo, iz tak jest zmeczona, ze sie z niklem
widzie¢ nie moze.

Odwiedziny wiec za kulisami niebardzo sie
powiodty, lecz wychodzac Micio szepnat na ucho
Matdrzykowi iz drugg razg zapozna go z boskg
miss Jenny.

— Richard jest dzi$§ kwasny—dodal—i wiem
dla czego, bo mu konia najulubiefszego zepsuto.
Jestto nietylko strata kilku tysiecy frankéw, lecz
luka, ktérg zapetni¢ innym bardzo bedzie trudno.

Spbzniony bardzo nad zwyk#g godzine powrét
do domu p. Floi-yana, nie podobat sie pani Pen-on,
ktéra nan z wieczejza czekata. Musiat sie jej
ttdbmaczyc¢ ze spotkat przyjaciela dawnego, i nie-
mogt sie tak tatwo z nim rozsta¢ tembardziej, te
majgcy stosunki w Paryzu ziomek, obiecywat mu
pomoc swoja.

— A do czeg6z ona panu jest potrzebng? —
zapytata wdowa.

— Do wyrwania sie z tej ucigzliwej pan-
szczyzny rysowania — rzekt Florek. m— Nudzi
mnie to.

Popatrzyta nar nie odpowiadajac.

W ciggu dalszej rozmowy umiata doby¢ z Mat-
drzyka czem sie zajmowat w Paryzu przyjaciel
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jego» dowiedziata sie, ze mial komis win i ¢e
szcze$liwie grywat na gieldzie.

— Date$ mu pan swoj adres?—zapytata.

— Nie mogtem odmaowicé.

— Zrbobze tak abym ja go zobaczy¢ mogta
gdy przyjdzie, nie zawadzi ze mu spojrze w o-
czy—odezwata sie wdowa. — Zuam wielu podro-
zujacych z winami, réznie sie im dzieje, a na
gietdzie! ho! ho—gra niebezpieczna!

Dotkneto i to panig Perron, ze Florek z wiel-
kim mowit zapatem o cyrku i miss Jenny. Uwiel-
bienie dla niej nie podobato sie gosposi i rzucita

saltimbanques! Florek sie ttémaczyt
namietnos$cig swojg do koni.

Wieczor zszedt jako$ kwasno. Przez catg noc
Matdrzykowi $nita sie arena, a nad nig na skrzy-
dlatym rumaku unoszaca sie w powietrzu, lekka
jak one, miss Jenny. Wstat z bolem gtowy, lecz
ze musiat dnia tego konczy¢ rysunki, przeklina-
jac swa panszczyzne, zasiadt do pracy. Szta ma
ile bardzo, dart i rzucat papiery.

Przed potudniem jeszcze niespodzianie sie
zjawit Micio. Nie miatl wida¢ znajomosci wiele
w Paryzu a towarzystwa potrzebowat. Wydane
by¢ musialy stosowne rozkazy na dole, gdyz
kwadrans zaledwie posiedziat de tada, gdy zklu-
czykami w reku, w miluchnym rannym stroju, ale
faricuszkami i pierscionkami okryta, zjawita sie
~od jakim$ pozorem gosposia.
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Zdziwiony troche tem zjawiskiem, ktdrego
sie nie spodziewat, go$¢ z galanteryg polsko-
francuzka wstat na powitanie nieznajomej. Flo-
rek nie uwazat jak ciekawym wzrokiem zmie-
rzyli sie wzajemnie. Wrazenie musiato byé do-
bre, gdyz pani Perron troche dlugo sie zatrzy-
mata u progu, stata sie bardzo wesota, zawigzata
zartobliwg gawedke zp. de Lada i odeszta rod-
promieniona.

— Ale wiesz, ze ta twoja gosposia bardzo
$liczna i miluchna!—rozesmiat sie Micio—do po-
zazdroszczenia!

Po tym krétkim epizodzie, upart sie Florka
zaprosi¢ na $niadanie na bulwary. Dawny sa-
siad—wyciggnat go z soba, a po $niadaniu chciat
koniecznie zabra¢ ze soba do cyrku, gdzie nieza-
wodnie miss Jenny zastaé¢ mieli.

Matdrzyk sie niebardzo opierat. Sniadanie
wykwintne z doskonatem winem Burgundzkiem
lezageem w koszyczku — przeciggneto sie nieco,
lecz obu ich wprawito w ten zioty humor, ktéry
szczeSliwym daje umiejetnie nakarmiony Zzola-
dek.

Matdrzyk sie czut jakby innym cztowiekiem.
Kiczem nieusprawiedliwiona nadzieja wstepowa-
ta do jego serca. MysSlat sobie ze gdy taki Micio
mogt sie dorobi¢ Swietnego stanowiska na pa-
ryzkim bruku, los nie mogt mu tej samej taski
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odmoéwié. JVart byt przecie tyle przynajmniej’
Co on.

W cyrku zastali zamieszanie wielkie—ale p..
Bichard byt cokolwiek uprzejmiejszym.

Miss Jenny w bardzo wytwornem ubraniu—
powitata stodkim usmieszkiem swojego wielbicie™
la. Florkowi wydata sie i dzis bardzo tadng, lecz
str6j, Swiatto, zupetnie odmienne warunki, czy-
nity jg jakby inng do niepoznania. Miata ruchy,
obejscie sig, nawet fizyognomie pieknej angielki,
chociaz byta nig tylko z przezwiska.

Z réwna grzecznoscig przyjmowata i Florka,
ktory ja i p. Richarda ujat tem, ze z wielka zna-
jomoscig rzeczy o koniach moéwit. Trafili wiasnie
sa chwile gdy dyrektor, ktéremu szio o zasta-
pienie skaleczonego konia — targowat sie z roz-
trucharzem o nabycie nowego wierzchowca. Krew,
mas¢, wzrost, wszystko odpowiadato wymaga-
niom—Ilecz miody kon byt surowy i ostry.

P. Richard opowiadat z pewng goryczg, ze mu
dzi$ przy prébie dwoch jego berejterow z siebie
zsadzit.

Malkdrzyk, ktory niegdy$ bardzo dzikie konie
lubit, i niejednego tabuna zwyciezyt, poczat ob-
chodzi¢ pieknego wierzchowca, opatrywa¢ go—i
wyrazit sie w ostatku, ze kon mu sie nie zdawat
tak trudnym do pokonania.

Richard sie roze$miat.

— Na Boga—zowotat—musisz by¢ pan jezdz”
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cem niepospolitym, gdy sie to mu fatwem zdaje.

— Bytem niegdy$ nieztym — odpart zimno
Florek — chociaz nie moge pewno ani z najgor-
szym panskim masztalerzem sie dzi$ mierzyc.
Pan to wiesz, ze kazdy kon, jak cztowiek, wy-
maga stosownego do swego charakteru sposobu
obejscia sie. Sa ludzie co koniowi z oczéw czy-
tajg—ja dawniej to umiatem.

Konia przeprowadzano, Florek wodzit za nim
pozadliwemi oczyma, a dyrektor, sam najlepszy
jezdziec, stuchat i przypatrywal mu sie z zaje-
ciem. Miss Jenny rozmawiata z Miciem.

Matdrzykowi prawdziwie szalona mysl przy-
szta do glowy. Czul w sobie nadzwyczajng site
i niezmiernie pragnienie znalezienia sie na sio-
dle.

— Gdybys pan kazat go osiodtaé —rzekt—
naprawde, choé me kawalkator, a prosty sobie
polski jezdziec i mysliwy, sprébowatbym ja czy
tez on mnie zrzuci.

Richard i miss Jenny spojrzeli nan z podzi-
wieniem, usmiechat sie z takg pewnoscig siebie,
iz i oni troche zaufania powzieli.

— Seryo?—spytat dyrektor—chcesz pan spro-
bowac? Chetnie sie na to zgodze, ale nastepstw
nie biore na siebie. Wprawdzie na placu duzo
piaskn... ale...

— Kaz pan osiodta¢, prosze! — odezwat «e¢
Florek.



— 93 -

Kilku z cyrkowych jezdzcow, Swiadkami be-
dac tego, szydersko sie usmiechali i ramionami
poruszali. Dwoch z nich kon zrzucit.

Byli pewni, ze zarozumiaty polak jak pitka
sie stoczy zwierzchowca, ktéry chrapat i niecier-
pliwit sie grozno.

Na znak dany przez dyrektora przyniesiono
siodto, a Florek stangt naprzéd przed koniem,
patrzac mu uparcie w oczy—mowic cos$ zaczat da
niego—gtaskac, pomimo rzucania sie i znowu oko
w oko—z natezong sitg wejrzenia dtugo patrzat.
Wierzchowiec dat sie osiodta¢. Wszyscy w ci-
chosci i z ciekawos$cig ironiczng spogladali na
zuchwatego polaka, ktéry jakby sie tajemniczym
jakims jezykiem rozmoéwit z koniem - widocznie
ztagodzonym znacznie, ujat cugle, dotknat strze-
mienia i — siedziat na nim. Kon spiat sie raz,
zdawato sie ze wszystkie sity wytezyt aby jezdz-
ca zrzuci¢ ze siebie, prychnat dziarsko i w susach
powolnych poczat obiegaé arene. P. Floryan sie-
dziat jak przylepiony do konia, ze swoboda, z ry-
cerskim wzdziekiem wecale réznym od tego jaki
daje sztukg wyuoczona jazda szkolna.

Dyrektor niezmiernie zdumiony, bit brawo,
lecz nadewszystko zachwycona byta miss Jenny.

Dwaj cyrkowi jezdZcy patrzyli posobie skon-
fundowani.

Matdrzyk objechat wkoto raz i drugi, SciagngL
cngle, zwolnit kroku, stangt i zeskoczyt zrecznie
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Kon, ktéry zdawat sie w czasie catej krot-
kiej przejazdzki zupetnie spokojnym —teraz do-
piero spostrzezono, ze caly stat potem okryty.

Richard podat reke Floryanowi.

— Tak tylko polacy jezdzg na koniach
rzekt — nie szkolna to jazda, ale centaurdw!

Miss Jenny wyciggneta tez obcistg rekawi-
czkg objetg, dtugg raczke i porzuciwszy zupetnie
Micia zajeta sie Matdrzykiem.

Florek skromnie wymawiat sie, ze sie nigdy
naprawde jezdzi¢ konno nie uczyt, ale miat lat
dziewie¢ gdy na konia siada¢ i z konia spadac
poczat. A potem—potem to juz jako$ samo przy-
szto, ze na kazdym koniu usiedzie¢ mogti z kaz-
dym sobie dac rade, nawet z takim tabunem, kt6-
rego do lat siedmiu nikt nie miat w reku.

Lekce to sobie wazyt, gdy na dyrektorze i
pieknej amazonce jazda ta dziwna, nieuczona
a tak pewna siebie ogromne zrobita wrazenie.

P. Richard gotéw byt juz konia kupi¢, a Flo-
rek $miejac sie zartem wyrwat sie z tem, ze dla
przyjemnosci jezdzenia gotow konia ujezdzac.

Zawigzata sie tym wypadkiem taka dobra
znajomos¢ miedzy dyrektorem, missJenny a Flor-
kiem, iz przy pozegnaniu musiat im daé¢ stowo,
ze ich bedzie odwiedza¢. Mr. Richard ofiarowat
mu wolne wnijécie do cyrku kazdego czasu.

Wszystko to — nie bytoby moze Matdrzyka
bardzo pociaggneto do towarzystwa, ktore dla nie-
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igo wcale stosownem nie byto, gdyby nie wejrze-
nie miss Jenny i jej sposdb obejscia sie z nim, tak
wyzywajacy, natarczywy goraczkowy jakis, iz
Florkowi znowu sie glowa zawrdcita. Dziewcze
byto piekne, a miato w sobie cos$ tak oryginalne-
go, ekscentrycznego, Smiatego—biedny cztowiek
nie mégt sie temu urokowi oprzec.

Poctilebiato mu tez moze iz tak stynna arty-
stka—w Paryzu—zwrdcita na niego uwage, ra-
czyta sie wdzieczy¢. Takie szczescie dawno go
nie spotkato. Tu po raz pierwszy odegrat jaka$
role, potrafit sie odznaczy¢, byt czem$ wiecej niz
pierwszym lepszym w ttumie.

Micio de Lada w czasie catego tego epizod»
«tal przybierajagc jak najwdzieczniejsze pozy,
a nie mogac zwr6ci¢ na siebie uwagi miss Jen-
ny, ktéra catla byta zajeta Smiatym Jezdzeem.
Whprawito go to w nieszczeg6lny humor, zatowat
moze iz wprowadzit tak nieoglednie starego zna-
jomego do*swych cyrkowych przyjaciot, alemégt-
ze przewidzie¢ ze niemtody juz, zbiedzony, mil-
czacy Matdrzyk zdobedzie sie na taki coup
d'etat.

Floryan wychodzit z cyrku daleko $mielszy i
pewniejszy siebie. Micio milczacy. Przemogt sie
jednak, otrzast z tej zazdrosci i nanowo poczaw-
szy bada¢ p. Floryana, zrobit mu nadzieje ze wy-
.najdzie dlan jakie$ nie tak ucigzliwe zajecie.

W ciggu rozmowy, nieznacznie rozpytywat si%
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0 panig Perron, ktéra na nim pewne wrazenie
uczynita, a ze dosyd lekcewazaco moéwit o niej,
Matdrzyk chcac ja lepiej w jego opinii postawic,
powiedziat mu, ze wdéwka byta hotelu nie dzier-
zawczynia, jak sadzit, ale witascicielka i ze bli-
zej znajacy jej interesa, szacowali jg co najmniej
na parekrod sto tysiecy frankow.

— Hol ho!—zawotat Micio—gdyby to prawda
byta, pani Perron bylaby smacznym kaskiem.
tadna, roztropna, niestara—i parekroc¢ stotysie-
cy gotéwki dla cztowieka co pieniedzmi umie o-
bracac... moznaby sie z tego milionéw dorobic.

Makdrzyk poruszyt ramionami i dodat chio-
dno:

— Na co miliony, do$cby byto tych parykro-
ciéw azeby zy¢ spokojnie i bez troski!

— Qi ja potrzebuje nilionéw!—odpart Micio»
bez tego nie moge zy¢!

Rozstali sie bardzo przyjacielsko.

Malego znaczenia wypadek ten z koniem, za-
brana znajomo$¢ z artystami cyrkowemi, wiekszy
miaty wptyw na p. Floryana niz on sam przewi-
dywat.

Jeszcze bardziej zrazit sie od pracy nudne|
przy stoliku — co$ go ciggneto do konia i do ro«
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dzaju zycia, ktéry miat pozdr swobodniejszego.
Pani Perron krzywita sie i na te znajomosc i na
pasye narazania sie¢ na niebezpieczenstwo.

Micio de tada, ktérego pare dni nie widad
byto, przyszedt znowu w odwiedziny, i znowu
przypadek... sprowadzit gosposie do lokatora.
Tym razem zatrzymata sie dtuzej, a ze pora byta
$niadania, odezwala sie do Matdrzyka azeby
przyjaciela prosit ze soba. Sniadanie bylo tak
jak gotowe.

— Wiem— odezwata sie smiejac i kokietujac
tadnego chtopaka — ze pan jadasz $niadania na
bulwarach, ale ja tez pana nie otruje.

Micio z wielka tatwoscig dal sie zaprosic, jak
w ogole blizszej znajomosci z p. Perron nietylko
nie unikat, ale sie o nig gorliwie zdawat starac.

Matdrzyk postrzegt, ze z obu stron biegaty o-
czy, mieniano sympatyczne u$miechy i niedawne
poznajomienie sie coraz przyjazniejsze formy
przybierato.

Z natury swej zazdrosnym nie byt—jednakze
ta tatwos¢ z jaka wdowka dawata sie zbliza¢ do
siebie, to niezmiernie otwarte serce, ta zalotnos$¢
na zawotanie zawsze sie wdzieczy¢ gotowa—tro-
che go ostudzity.

Sam on mniej moze teraz zajmowat sie go-
sposig, bo po glowie chodzita mu miss Jenny, da-
leko, piekniejsza, bez poréwnania wyzszy typ nie-
wiesci.

>'a tiilac-twie. Tom U. 7
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Przyrzekiszy panu Richard ze konia przejez-
dzac bedzie, aby go natamac troche, nimby z nim
wyzszg szkote rozpoczeto—nastepnego ranka po-
jechat Matdrzyk do cyrku. Dyrektor przyjat go
uprzejmie, okulbaczono Sfinksa, gdyz takie imie
nadane bylo koniowi, i Florek zabierat sie go do-
sigs¢ i jecha¢ do Buloniskiego lasku, gdy nadcho-
dzaca miss Jenny, naparta mu sie sama towarzy-
szyc.

Mowita Smieigc sie, iz byta ciekawa jak Sfinks
chodzi¢ bedzie. Maty chlopak miat jecha¢ za nie-
mi na ogromnym angielskim koniu.

Przejazdzka u boku stynnej amazonki — roz-
promienita Matdrzyka, a p. Richard nie zdawat
sie nic mie¢ przeciwko temu.

Sfinks jak gdyby poznat swojego pana, ktéry
znéw w oczy mu dlugo patrzyt, przemawiat don
i gtaskat — znalazt sie znim bardzo taskawie.
Sprobowat przy wsiadaniu wyrzuci¢ go z siodfa
i przekonawszy sie, ze tego nie dokaze, poszedt
w udatnych skokach dalej, obok konia pieknej a-
mazonki.

Florek znat miss Jenny tylko z cyrku i krét-
kiej z nig rozmowy, — teraz dtuzsza wycieczka,
w ciagu ktdrej mogt zupetnie swobodnie rozga-
da¢ sie, data mu ja ocenié¢ lepiej. Piekna ama-
zonka, nietylko byta piekna, ale miata pewne
wyksztatcenie, co$ poetycznego, wielki dar przy-



- 99 -

podobania sie jaka$ szczeroscig prawdziwg czy
kfamana.

Niewiedzie6 jak do tego przyszto ze swe zy-
cie opowiadac zaczeta Florkowi, wszystkie jego
trudy i zawody—jak sierota dostata sie do gro-
madki akrobatéw i kuglarzy, z ktdrej jg zrecz-
nosc¢ i sita wyzwolity—gdy wpadta w oko wia-
Scicielowi cyrku.

Byt to, jak méwita — niegodziwy i okrutny
cztowiek, od ktéregoby moze niebyta sie uwolni-
ta tak tatwo, gdyby $mier¢ nie przyszta w pomoc.

Mowita potem o pobycie swym w Anglii —i
0 terazniejszych powodzeniach w Paryzu.

Z rodzajem ironii razem i prcstodusznosci,
opowiadata smutne dzieje swoje — jak gdyby
W zyciu nic jg juz ani bawito, ani pociggato.

Nie narzekata, szydzita sobie ze wszystkiego.

Florek z kolei co$ o swojej doli napomknat,
aby dowie$¢, ze sie na los tak bardzo uskarzac
nie mogta.

Dziwny stosunek zawigzat sie w ciggu prze-
jazdzki. Matdrzyk, cho¢ $miesznie sie i po mio-
dzienczemu nig zajat, okazywat tylko petng po-
szanowania przyjazn. Wiasnie to ze nie prawit
oklepanych komplimentéw i goracych oswiad-
czen, ujeto ja moze i—przybrata ton dobrej przy-
jaciotki. Byta w nim zalotnos¢ ale tak przythu-
miona, tak zakwefiona — ze Maldrzyka wiecej
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uspokoita niz rozptomienita, a przynajmniej nie
dopuscita mu sie jawnie rozgoraczkowywad.

Pod koniec przejazdzki bardzo wesoto—pa-
trzac mu w oczy, $miato rzekia:

— Miodej kobiecie najtrudniej o przyjaciela®
Wielbicieli i kochankéw mamy krociami, ale wie-
my co znaczg te ich zapaly. Mam wzgarde dla
tych ludzi, co nie znajgc kobiety—narzucajg sie
jej ze swa namietnoscig—i sadzg ze pochlebstwy
lub datkami jg sobie pozyczg na chwile, aby ja,
jutro porzuci¢. Niestety—my jestesmy najwiecej,
narazone na te szturmy z naszyjnikami brylan-
toéw jako bronig w reku!

Zrobita minke pogardliwa.

— W tem zyciu wiekuistych wystepow, po-
pisbw—i atmosferze upajajgcej—tak nam potrze-
ba czasem serca,—przyjazni— czego$ ochtadza-
jacego.

Matdrzyk wtérowat jisj. Zwolnili koniom kro-
ku aby dtuzej rozmawia¢ ze soba.

— Badz mi pan przyjacielem—dodata w kon-
ca amazonka—ja sobie wiele po nim obiecuje. Je -
ste$ czlowiekiem powaznym, czuje w nim seree
szlachetne.

Potrzebaz mowi¢, zego ujeta i do reszty przy-
kuta do siebie. Dojezdzajagc juz do cyrku, miss
Jenny uwiadomita swego nowego przyjaciela, ze
mieszkata w domu na polach Elyzejskich, zupet-
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nie osobno, ze starg, singag i spodziewata sie te
nietylko w cyrku widywac sie beda.

— Protektora znalaztabym tatwo — dodata
smutnie — miatam i mam codzierh obrzydliwych
a Swietnych propozycyj mnostwo, lecz wole mieé
takiego jak wy przyjaciela.

Maltdrzyk ofiarowat sie jej caty na ustagi,
musiat jednak, cho¢ z upokorzeniem wyznaé, ze
catkiem swobodnym nie byt, bo byt do obowigz-
kowej pracy dla cLleba zmuszony.

Miss Jenny zakleta go z zywoscig wielka aby
jej szczerze wyspowiadat wszystko. Matdrzyk
tak juz byt usposobionym do otwartosci z tg
kobietg dziwng a narzucajgcg mu sie — iz jej
w krotkich stowach zycie swe i potozenie odma-
lowat. Byta to lekkomysinos¢, ktorg tylko zbyt
poczciwe i miekkie serce jego mogto thkémaczyc.

Miss Jenny pomyslata chwile.

— Gdybys$ pan nie miat przesagdéw —rzekia,
wierz mi, ze u p. Kicharda zpalaztbys$ lepsze,
milsze, lzejsze i korzystniejsze zajecie. Jabym
0 tem z nim pomodwié¢ mogta.

— Ale na c6z ja mu sie przyda¢ moge? — za-
wotat Floryan.—Na to potrzeba wiecej znajomo-
Sci tego kunsztu, a w razie gdybym sie mdgt na-
wet czego$s poduczyé, za nic w Swiecie nie wy-
stapitbym publicznie.

— | nikt tego od pana wymaga¢ nie bedzie—
«odparta miss Jenny—ale Richard nie ma si¢ kim
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wyreczy¢. Koni mamy duzo i kosztownych, przeze
niedozor oto Swiezo straisit jednego, ktory go kiK
ka tysiecy frankdw kosztowat.

Matdrzyk namyslat sie nie odpowiadajgc.

— Daj mi pani czas — rzekt — zobaczymy..
W istocie bytbym moze swobodniejszy gdyby sie
to jako$ utozy¢ dato.

— Ni»5 to pana nie wigzo—zawotata amazons-
ka—ja z Richardem poméwie o tem.

Zaledwie wrocili do cyrku, Florek musiat po-
spiesza¢ do domu. Godzina $niadania nadchodzi-
fa, a pani Perron nie lubita czeka¢. Dochodzac
do hoteliku, spojrzat na zegarek Matdrzyk i
przekonat si¢, ze mimo pospiechu, juz sie opbz-
nit. Wprost wiec pobiegt na gore do gosposi, i
w przedpokoju ustyszat $miechy i rozmowe. Snia-
danie musiato juz by¢ na stole.

Towarzyszem pani — a zastepcg Florka, by”
Micio.

— CzekaliSm’y na was—odezwata sie wesolo,,
zarumieniona mocno i roztrzpiotana gosposisk—
nadszedt jego przyjaciel... i sadzac ze$ o nas za-
pomniat, kazatam dawac.

Micio byt nieco zmieszany™ ale humor mu za-
raz powrocit.

— Zareczam ze powracasz z cyrku i od miss»
Jenny? — odezwata sie Perron. — A.co? nie-
prawda?
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— Tak jest — rzekt Florek— przejezdzatem
Sfinksa.

— | zachwycate$ sie uroczg amazonkag?—do-
dat de Lada.

— Miatem szczedcie widzie¢ i miss Jenny.

— Balamut stary, niepoprawiony—S$miata sie
klapsa mu dajgc Perron.

Zaczeto zartowac z niego.

— Troche winy spada na mnie—rzekt Micio,
bom ja go tam wprowadzit.

— | naturalnie, poniewaz on mnie osieroca,
obowigzany pan jeste$s zastepowa¢ go — dodata
wddéwka przymilajac sie.

— Sadze ze nawet ztej zamiany bedziesz
pani rada—odpart Florek chtodno — bo moj zio-
mek daleko jest zabawniejszy.

— A, tak!—Smiata sie Perron — ale taki ba-
tamut jak wszyscy polacy, ktérzy do kazdej ko-
biety umizgac sie gotowi—a potem...

Micio sie chciat broni¢, zakrzyczata go Per-
ron. Sniadanie nadzwyczaj szto wesoto. Florek
tylko troche byt zasepiony. Myslat o rzuconym
przez miss Jenny projekcie umieszczenia sie
w cyrku i—widziat teraz dopiero na coby zszedt...
dla mizernego chleba kawatka—na podwiladnego
takiego monsieur Richarda i nadzorce masztale-
rzy cyrkowych.

O! ironio losu! On...

Mysl ta zburzyta go tak, iz wstawszy nagle
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pod pozorem jakim$, pozegnat gosposie i chciat
odchodzi¢ do mieszkania. Micio poszedt za jego
przyktadem. Potrzebowal uniewinni¢ sie przed
starym znajomym ze swej natretnosci, i nadska-
kiwania przy pani Perron.

Zapalili cygara; de Lada usiadt i rozpoczat
rozmowe od tego, iz miat pewne, acz stabe na-
dzieje, umieszczenia go jako komisantawin w do-
mu, z ktérym byt w stosunkach. Z tg nowing
wiasnie przybywat, gdy spotkawszy go gosposia
nie puscita i zaprosita do siebie.

— Zdaje mi sie — wyjaknat zadumany Flo-
ryan — by¢ moze, iz nie bedziesz sie pan potrze-
bowat o mnie troskaé. Niechcacy mi wskazate$
droge. Kt6z wie? cho¢ z wielkiem upokorzeniem,
mogtbym przyjaé pewne obowigzki u pana Ri-
chard.

— Al al — zawotat zdwiony Micio. — Toby
byto...

| nie konczac zblizyt sie do Floryana z reke
wyciagniona.

— Pozwol by¢ szczerym— sur fabie.

Nie masz wiec zadnych widokéw z wdowka?
Sam mi méwiteS—parekro¢ stotysiecy—niezona-
ty jeste$, ona wam sprzyja.

— | bardzo jej jestem wdzieczen—rzekt zi-
mno Floryan—ale do ozenienia... dotgd ani ocho-
ty nie mam, ani widoku.

Micio przeszedt sie gorgczkowo po pokoju.
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— Bo widzisz, méwiac otwarcie — dodat—
chociaz ja bardzo, bardzo $wietnie stoje, i mdj
interes a bursa dobrze mi stuza... jednakze zna-
cznie wiekszego kapitatu potrzebuje, niz ten kto-
rym rozporzgdzam.

Dwakro¢ stotysiecy gotowki, dla mnie zna-
czg moze miliony.

Zatrzymat sie chwilke, popatrzat w oczy Flo-
i*yanowi.

— Rozumiesz?—spytat.

Matdrzyk $miat sie i ramionami ruszat.

— Si le coeur vous en dii\— szepngt —ja na
przeszkodzie nie stoje.

Ten cbtdd i obojetnosé—uderzyty Micia-nie
wiedziat juz co o tem sgdzic.

— Gdybys pan miat widoki — dodat— stowo
daje, za nic w $wiecie...

— Ale ja zadnych nie mam widokéw—odpart
Floryan — précz ze mi wtym pokoju i na stole
pani Perron, a nawet w jej towarzystwie, bardz j
mito.

Micio, ktoéry przed chwilg jeszcze byt w za-
pale takim, ze gotow byt szturmem zdobywac go-
sposie, widzac ze Florek tak byt dla niej oboje-
tny, tak mato do jej przyjazni przywigzywat wa-
gi, powziat pewne watpliwosci i podejrzenia.

Ostygt. Nie mogt tego pojaé, jak cztowiek
w potozeniu Matdrzyka, w jego wieku, mogt sie
waha¢, gdy mil*sie taka gratka trafiata.
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— Jl ya du louche—uv:ie\sl sobie w duchu*.
Potrzeba to zbadac.

Matdrzyk, ktory mial wiecej ochoty dumac
mt gawedzi¢, siadt z otéwkiem nad papierem.
tada pozegnat go.

Miat nad czem mysle¢ biedak, a od chwili wy>
jazdu zagranice przebiegt taka*"skale wypadkow”
zmian, coraz go spychajacych nizej, iz wnijscie
w siebie musiato go upoi¢ gorycza.

Bzucat nim wicher jakis—przeciw ktérema
sity nie miat, zycie mu brzydio.

Nadzorcg w cyrku—ostatni z Matdrzykow!

Lecz do rozpieszczonego, tak oczy jasne, ro-,
znmue, czute razem tej miss Jenny méwity—o je-
siennych szczescia chwilach! Taka byta sympa-
tyczna, tak dobra dla niego i tak sie garneta ku
nieznajomemu prawie z ufnoscig. Nie bjtoz obo-
wigzku zaopiekowac¢ sie tg tak oklaskiwang atak
nieszczesliwg?

Zapukano do drzwi—wezszta z dziwng minka?,
pani Perron.

Odwiedziny byiy nie spodziewane. Przycho-
dzita po wlelkiem roztrzepaniu i wesctosci $nia-
dania smutna i melancholiczna.

— Nie przeszkadzam?

— Nigdy!—rzekt Floryan.

— Znasz pan tego swojego ziomka?—spytata
asta sznurujac.

Kto$ inny, nie poczciwy proatoduch Floryan”
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bytby poznat i domyslit sie moze, iz wdowa tym
przyjacielem chciata obudzi¢ w nim zazdros¢ i
przyspieszy¢ to czego zgdata... porozumienie sie
matrymonialne. Tak bylo w istocie—lecz Mat-
drzyk nie posadzat jg wcale.

— Znatem go niegdy$—odpowiedziat Florek.
Dawat sobie szczedliwie rade na $wiecie. Grat
duzo i wygrywat. Nie zbywa mu na sprycie, za
statek reczy¢ nie moge.

— Ale wecale mily i energiczny — dodata
wdowa.

— Podobat sie?—spytat ciggle rysujac Mat-
drzyk.

Wymowit to tak chtodno, ze wdowa bole$nie
dotknieta zerwata sie z siedzenia.

—  Widze ze$ nadto zajety swojg robotg, po-
mowimy pdzniej.

Rzucita nan wejrzenie petne znaczenia i wy-
szfa.

Nie byta juz pewna jak postepowaé miata,
czy rozbudza¢ zazdrosé, ktérej wcale nie okazy--
walt, czy starac sie czuto$¢ w nim wywotac.

Gniewata sie na niego... i na siebie — ale
chtod ten zwiekszat updr. Postanowita rozwa-
zy¢ dobrze—jak dalej prowadzi¢ rozpoczete dzie-
to, nie domyslajac sie co jej zagrazato.

AN Jordan pisywat czesto—listy jego niepokojem
0 przyjaciela byty natchnione. Zdawato mu sie
ze sam przy nim by¢ nie mogac, powinien byt
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dziata¢ nan przynajmniej niemi. Przypominat mu
nieustannie caérke, Laso6in, przeszto$¢ — dawat
nadzieje ze los odmieni¢ sie¢ moze.

Wrazenie tych listbw bjto w istocie hamnl*
cem dla Matdrzyka, ktéry mniej Smiato rozpo-
rzadzat przyszioScia — gdy przypominat prze-
sztos¢.

Do powstrzymania go od stanowczego jakie-

gos$ kroku przyczynifa sie i okolicznos¢, ktéra na
chwile oderwata Matdrzyka od terazniejszosci
przygniatajgcej.
N Dnia jednego, gdy wyjatkowo pilnie praco-
wat nad rysunkiem, potrzebujac gwattownie pie-
niedzy—bo i wdowie byt dtuznym (nie upominata
sie wcale) i kieszonkowego grosza mu brakio —
wpadt do niego Kkapitan Arnold, bardzo ozy-
wiony.

— Szczescie zem was zastat — wotat od pro-
gu. — Interes, spodziewam sie¢ nawet ze niezty
interes by¢ musi. Stary kasztelan X. potrzebuje
«ie z nim widzie¢ pilno. Odebrat jakie$ dla pana
polecenie z kraju.

Matdrzyk rzucit sie od stolika.

— Nie znam kasztelana... ale c6z to byé mo-
"ze?—zawotal.

— Kasztelan! pan nie znasz starego kaszte-
lanal—krzyknagt Arnold.—To¢ przecie patryar-
cha nasz! najczcigodniejszy z ludzi. Starzec, kt6-
ry stracit miliony — ktéry tak heroicznie znosi
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niedostatek, on co byl do zbytkow nawykdty i
wykolysany w dostatkach.

Matdrzyk juz mniej chciat stucha¢ pochwaty
a rad byt sie dowiedzie¢ copredzej o tem, co jego
samego obchodzi¢ mogto.

— Ubieraj sie pan, jedziemy do kasztelana.
Kawat drogi do niego, no — ale zastaniemy pe-
wno, bo z domu nie wychodzi. Nogi mu juz nie-
stuza.

Zdaje sie ze ten interes do pana, ulegtjuz
zwloce — bo sie go w Paryzu dopyta¢ nie mégt.
Ot6z jak to Zle z calg emigracya nie mie¢ stosun-
kow i tak sie odosobnié.

Matdrzyk w ¢éwier¢ godziny byt gotéw, je-
chali na Rue Lafitle, przy ktorej oddawna,Jw en-
tresolu niskim, w ciemnych i zaduszonych izdeb-
kach, mieszkat starzec omsiemdziesiatletni, zno-
szac bez szemrania, z uSmiechem dobrodusznym
niedostatek, na ktory go wystawito wygnanie.

Odzwierny wskazat im reka schody i dodat
ze drzwi byty na prawo.

Zadzwonili do nich. Krok powolny dat sig®
stysze¢, i staruszek w spencerze, zgarbiony
w batach flanelowych na nogach, z tabakierkg
w reku przyszedt im otworzy¢.

Prosili go aby ich oznajmit panu kasztela-
nowi.

Przedpokoik byt ciasny, brudnawy, zastawio-
ny réznemi nieposprzatanemi przyrzadami, szczot-
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kami, garnuszkami, dzbankami, flaszkami, wisia-
ty w nim nawet Scierki. Powietrze bylo ciezkie—
i won jakich$ lekéw zalatywata.

Przygnebiona staruszka w okularach, ubogo
odziana, przesuneta sie i znikla.

Stuzacy, ktéry chodzit z biletami powrécit
wpredce, grzecznie, gtosem cichym, proszac ich
do saloniku—i przepraszajac ze poczeka¢ musza,
bo pan kasztelan jeszcze nie byt ubrany i chciat
sie nieco ogarngé.

Kapitan Arnold zaklat stuge aby nie fatygu-
jac sie, byt taskaw przyja¢ ich w sypialnym po-
koju—lecz staruszek potrzast gtowa.

Weszli do przyciemnionego saloniku. Kaszte-
lan mieszkat juz w tym domu od lat kilkudziesie-
ciu, byt wiec jakby w domu. Zgromadzity sie
zwolna okoto niego pamigtki, rodzinne portrety,
miniatury, widoki miejsc opuszczonych. Nie byto
zadnego znaku starania o wygode, o elegancye.
Meble stare, sptowiate—jeden fotel duzy z po-
dnézkiem. Troche ksigzek lezato nastoliku, asza-
feczka obok peina ich byta.

Okna entresolu wychodzity na podwérko spo-
kojne, w ktérem ocalata cudem akacya sie ziele-
nita i kilka jej gatezi zagladaty do okna.

W sasiedniej sypialni stychaé byto glosy ci-
«che i ruchy dajace sie domyslaé, ze stary kaszte-
lan gotowal sie wyjs¢ do gosci.

Stuzacy otworzyt po chwili drzwi ostroznie.
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i pod reke wprowadzit z trudnoscig stapajgcego
-starca, Kktory sie na lasce opierat.

Pomimo wieku podesztego byt to piekny je-
szcze mezczyzna, tfrebrny, I$nigcy, dtugi wios
spadat mu na ramiona, wysokie, obnazone, gtad-
kie czoto, nadawaty twarzy co™ monumentalnego,
jak koputa nad $wiatynig. Z pod siwycti duzych
brwi patrzato oczéw dwoje niebieskich, tago-
dnych razem irozumnych. Rysy twarzy nieco
starte latami, regularne byly jeszcze i wyraziste.
Usta osobliwie miaty wyraz dobroci pomieszanej
z odrobing ironii jakiej$. Marszczki i fatdy, jakby
poszanowac chcialy piekne to oblicze, uktadaty
sie w klasyczne zarysy, czynigc z niego niby
marmurowe popiersie przypominajace Seneke.

Twarz, mimo cierpienia, ktére jg czasem
w drzenie wprawiato, spokojng byta iniezachma-
rzong. Trzymat sie a raczej usitowal staé pro-
sto, gdyz chéd zmuszat go pochyla¢ na piersi gto-
we. Ubrany czysto, ale ubogo, w szarym surducie
dtugim, z chustkg biatg grubo zawigzang na
szyi—podobnym byt ze stroju i postawy do por-
tretow XV 111 wieku.

Stuzacy usadowit go w fotelu. Kasztelan sy-
knat troche, odrzucit laske, nogi wyciagnat, ire-
ke podnoszac—odezwat sie:

— Witam panéw moich! Darujecie — niedo-
widze. Ktéryz kapitan Arnold?
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Przystapili blizei, starzec zakrywszy sie
od Swiatta, poczat sie im przypatrywac.

— Pan Matdrzyk!—rzekt — bardzo mi mito!
Niegdys$, niegdys, in illo tempore® rodzicow jego
przypominam sobie. Siadajciez, prosze. Siadajcie.
Niebardzo tu u mnie przestronno i wygodnie,
ziotka stychaé, ktéremi mnie doktor poi. O! ci
doktorowie! Mato o nich Moliere pisat.

Smiat sie staruszek i zwrdcit ku obok siedza-
cemu Matdrzykowi.

— No i was tu przypedzito! Socios dolorum
mamy dosy¢. Stysze ze$ tam acan dobrodziej cé-
reczke porzucit. M0j drogi panie—ja tez catg
rodzine—i z niej jedng tylko cérke widziatem,
i jednego wnuka. Bogtak chciall wola Jego
niech bedzie btogostawiona.

Styszgc, ze sie rozmowa poczyna 0 sprawach,
ktorych niedelikatnie moze bylo—obcemu by¢
powiernikiem, kapitan wstat.

— Ja pana kasztelana pozegnam—rzekt z u-
szanowaniem zblizajac sie aby go pocatowac w
ramie—mam tu interesik w sasiedztwie, wroc”
za chwile.

Nie wstrzymywano go—zostali sami. Kasz--
telan przysunat sie blizej jeszcze do Maldrzyka,.
i ujat go za reke.

— M0j mosci dobrodzieju—rzekt—mam zle-
cenie do niego od przyjaznego ma marszatka L.
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Poczciwy to cztowiek, a w tych niepoczciwych
czasach, rzecz rzadka.

Historye acana dobrodzieja znam praeter pro-
pter, nie potrzebujesz sobie serca krwawi¢, po-
wtarzajac mi ja. Sa zli ludziska—ale i dobrzy.

Widac ze tam jednak opinia publiczna strone
acana dobrodzieja wzias¢ musiata, ze ich sumie-
nie ruszyto.

Jiaprzéd donosi Marszatek, iz coreczka jego,
delikatna, ale zdrowiu jej nie nie zagraza. Uczy
sie bardzo pilnie, roztropna nad wiek. Chwalg jg
bardzo.

Westchnat kasztelan, dzieci czy wnuki wia-
sne na mys$l mu przyszly i {zg, ktéra sie mu z po-
wiek wykradata, otart predko.

— Oprocz tego marszatek mi przesyta... dro*
ga pewna, obawiat sie wprost do pana pisa¢ i
stat—bo oni sie tam wszystkiego bojg — pewng
kwote, ktérg mu sie wydobyc¢ jeszcze udato, ty-
tutem ruchomosci spienigezonych.

Maltdrzyk lekkiego okrzyku nie mogt po-
wstrzymac i uscisnat reke kasztelana.

— Sumka ta—mowit starzec—jutro lub poju-
trze bedzie do dyspozycyi panskiej. Jest tego
trzy tysiace rubli... niewiele — ale— moj Boze—
zawsze to co$ znaczy. Jest za co rece zaczepic.

Maltdrzyk dziekowat uradowany.

— C0&z acindziej porabiasz?—pytat stary.

>'a tnlactwie Tom |I.
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— Musiatem szukaé pracy... niebardzo mi sie
wiodto. Zjto sie jak mogto—rzekt Floryan.

— Tak, tak, nasze poczciwe polskie wytrzy-
mate natury—podchwycit kasztelan—z prapra-
dziadow zahartowane, wytrzymujg i zbytek, u-
miejq i ubdstwo znies¢. Krew ta nasza nawykla
byta dawniej do obozowego zycia, w ktérem ka-
sze czesto ze Szwedami trzeba bylo jes¢, pod go-
fem niebem na mrozie sypia¢é —a potem naraz
wsrdd uczt i lusztykéw spedzié¢ nie $pigc tygo-
dnie. Przydato sie nam to, ze sie dziadowie
w krwi i przereblach kapali.

Ta rozeSmiat sie.

— Nie patrzaj tylko acindziej na moje nogi
obrzekle, ktore sie zdajg klam zadawac¢ temu co
mowie. To takze spadek po przesztosci, bo ja wi-
na wegierskiego nie pijatem.

Pytat potem starzec troskliwie Matdrzyka
0 zycie, 0 znajomych i stosunki.

— Nie strof acindziej od swoich, i w tej
biedzie kupg sie trzymac potrzeba. Swoj swo-
jego rychlej zrozumie i pocieszy. Miedzy fran-
cuzami, cho¢ i to dobre ludziska, snadniej sie
zabtakad.

Stary stuga w spencerze wszedt w tej chwili
niosac na talerzu szklanke, tyzke i proszek.

— Widzicie go — Smiejac sie rzekt kasz-
lan — stara dokuka, pokoju mi nie daje. My-
Slatem ze przy gosciu o proszkach zapomni. Nie.
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— A kiedy doktér Gatezowski kazat.

— Dawaj juz, dawaj—rzekt kasztelan.—Do-
ktor Gatezowski powaga wielka, dzieci i star-
cOw dobroczynca. Stucha¢ go potrzeba.

Skrzywit sie i splunat wypijajac proszek—
a tuz i kapitan Arnold zjawit sie z powrotem.

Z twarzy Floryana moégt pozna¢ ze dobre, po-
cieszajgce wiadomosci otrzymat, bo byt Matdrzyk
przez cale zycie jak przezroczyste naczynie,
w ktérem plyn i jego barwe natychmiast sie
postrzega, skoro jest nalana.

Nie mowili juz wiecej o osobistych sprawach.
Kasztelan, ktory lubit nowych ludzi, i odgady-
wat ich tatwo, opowiadatl o sobie i zapytywat
Matdrzyka o uiego. Widac byto z toku rozmo-
wy, ze starzec coraz go lepiej poznawat i by
strzej odstaniat strony jeszcze zakryte jego cha-
rakteru.

Wstali wreszcie sie zegna¢. Staruszek diugo
zatrzymat w swej dloni reke Floryana, i patrzat
mu pilnie w oczy, badajac ostabtym swym wzro-
kiem fizyognomie.

— Poniewaz—rzek} przy pozegnaniu — zbli -
zyty nas i zapoznaly okolicznosci, nie zapomi-
najze*acindziej o mnie. Prosze bardzo. Prawda
ze tu sie ze mng zabawi¢ trudno, ze smutno moze
patrze¢ na niedomagajacego i stekajacego starca
—ale to mitosierny uczynek, przyj$¢ do niego
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i przynie$¢ ze sobg troche zycia, a w zamian tro-
che dobrych starych wynie$¢ wspomnien.

Pozegnali sie bardzo czule, a stary w spen-
cerku i flanelowych chodakach, z tabakierkg
w reku, przeprowadzit ich do drzwi, u ktérych
juz wchodzacego spotkali Tatianowicza, ktory
codzien tu z anegdotkami, emigracyjnemi plo-
teczkami i swojemi proroctwami w kieszeni, przy-
chodzit.

Ploryan u wyjécia z kamienicy z radoSci
wielkiej usciskat kapitana. Pierwszg myslg je-
go byto natychmiast korzystac¢ z przyptywu gro-
sza i Arnolda ze sobg prosi¢ na sute $niadanie.

Z tego co mu powiedziat kasztelan, z przesyt-
ki pienieznej, wyciagnat po swojemu wecale inne
niz nalezato wnioski. Bytto wedtug niego dowod,
ze Jordan niezrecznie sie wzigt do rzeczy, ze
Kosuccy nie tak Zli byli jak on gtosit, ze mégt
Smiato wiecej sobie pozwoli¢, bo mu pienigdze,
jak teraz, przysytac beda.

Dalszym a natychmiastowym wnioskiem by-
fo, porzuci¢ te glupia robote, odzy¢”swobodniej,
za przecierpiane dni uzy¢ nieco wczasu.

Kapitan Arnold, ktéremu sie z tych mysli
nie ttbmaczyt, zaproszenie na $niadanie znalazt
w swojem miejscu i przyjat je.

— Dzi$ jeszcze—dodat Ploryan—napisze
Klesza, po co sie tam meczy¢ w Tours, niech po-
wraca do mnie—podziele z nim co mam.

do



117

Kapitan skingt giowg nie odpowiadajgc na
to, lecz domyslat sie, ze Jordan z trudnoscig da
«ie od roboty oderwac i inaczej sie zapatrywaé
bedzie na przysztosc.

Sniadanie oblane dobrem winem, w lepszy je-
szcze humor wprawito Matdrzyka. ktory sie od-
rodzit. Innym byt cztowiekiem, okoto dziesieciu
tysiecy'frankow, wedle o6wczesnego kursu, spo-
dziewat sie mie¢ w kieszeni, zdawato sie to nie-
wyczerpanem.

— Niech djabli porwg Duranda z jego fabry-
kg i rysunkami — mowit w duchu powracajac do
domu. — Dzi$ lub jutro go pozegnam, odpoczne.

Powréciwszy do domu, gdy wszedt w kape-
luszu na uchu, z cygarem w ustach do pokoju pa-
ni Perron, wdowa spojrzawszy nan, posadzita go
0 podchmielenie.

W istocie upojony byt, ale nie winem, tylko
powrotem nadziei lepszego bytu, ktéra uwalnia-
ta od pracy.

— Gdzieze$ pan byt na $niadaniu? — zapy-
tata szydersko.

— Ja? obchodzitem uroczystos$¢ wielka, mo-
ja droga Adelo — zawotat biorgc ja za raczke
$miato Florek. — Ludzi co mi zagrabili majatek,
ruszyto sumienie — przysyfajg mi tymczasem...
kilka tysiecy frankdw.

Perron, ktéra troche byta pobladta, odetchne-
ta cyfre postyszawszy.
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— Winszuje—rzekta—ale kilka tysiecy fran-
kéw! ce n,'estpas le bout du monde!

— Tak, tylko sadze ze to jest poczatek!-od-
part razno pan Floryan.

— | c6z myslisz pan zrobié¢ z temi frankami?"
— zapytata wdowa.

— Co? to zabawne pytaniel—roze$Smiat sie
Florek,— Bede na ich tonie odpoczywat, Du-
randowi wypowiem robote.

— A potem? gdy sie franki te zjedzg?—mowita
PerroD.

— Mam nadzieje, ze ich sukcesorowie nadej-
dg—rzekt rozochocony Maltdrzyk.

Perron pomyslata sobie z szatanska przebie-
gtoscia, ze wszystko to moze jej projektom po-
stuzy€¢. Nie czynita mu zadnych uwag, nie sprze-
ciwiata sie. Dla niej jasnem byto ze straci ta-
two i predko, ze roboty nie znajdzie tak rychto
i ze moze by¢ na jej tasce.

— Wszystko to, doskonate, méj mity loka-
torze—dodata wdzieczac sie.—R6b co chcesz, ale
mi daj stowo, ze mieszkania nie opuscisz i nie
zmienisz.

Bedzie ci tu dobrze.

Floryan o tera nie myslat wcale—i przyrzeki®
chetnie. Wdowa tego dnia byla dlan jeszcze
przystepniejsza i taskawsza niz kiedy.

Siadt pisa¢ zaraz do Jordana, gdyz w istocie
chciat sie z nim podzieli¢ swoim dostatkiem. List
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I>yt strzelisty, miodzienczy, wesét—naglacy do
powrotu. Po napisaniu go, Florek odestat rysun-
ki, p. Durand przepraszajac go ze dla stabosci
oczéw dalszych sie podja¢ nie moze. Potem swo-
bodny wieczorem pobiegt do cyrku.

Przygotowywano sie do wielkiego nowego,
po raz pierwszy odegra¢ sie majacego widowi*
ska, w ktorem cate sity cyrku zuzytkowane byd
mialy. Z przepychem niezmiernym przedsta-
wi¢ miano jaka$ fantazye arabska, jaki$ pochdd
zwyciezki, na ktérego powodzenie i powtarzanie
p. Richard rachowat. Grata w nim najgtdwniej-
szg role miss Jenny, do ktorej teraz przystgpic
prawie nie byto podobna. Data tylko znak”reka
Floryanowi, ze go zobaczyta, pozdrowita przyjaz-
nie i poszia stroi¢ sie i malowac.

Micio popychany i niebardzo wdziecznie przyj,
mowany za kulisami, krecit sie tu uparcie. Spo-
tkali sie z nim.

— Co nowego?—zapytat de Lada.

— Nic, oprocz ze mi z kraju nadeszty pienia-
dze— i ze spodziewam sie byo troche swobod-
niejszym.

Micio powinszowat.

— Zagrajciez na gieldzie majgc fundusz po
temu!—zawotal—ja was *wtajemnicze! Mozecie
sie najlatwiej dorobic.
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Floryan nie odpowiedziat nic—lecz mysl ta
jak btyskawica prze$lizgneta sie po jego glowie.
— Kto6z wie?—rzekt w dachu—zobaczymy.

Predzej niz sie spodziewat Floryan nade-
szta odpowiedZ Jordana, ale tez inna niz jg sobie
mie¢ zyczyt.

iiist byt dlugi, napo6t zartobliwy, wp6t po-
wazny.

— ~Winszuje ci—pisat Klesz—winszuje
ostupienia wyjs¢ nie moge nad tym cudem. Przy-
pisuje go nie sumieniu — ale opinii, od ktdrej
chiosty trzeba sie byto umie¢ czem zastonic.

Pamietaj tylko, zaklinam cie. ze cuda sie nie
powtarzaja, i ze daleko jest tatwiej w Paryzu
sto straci¢ niz dziesie¢ zarobic.

Nazwij mnie, jezeli chcesz despotg—nazwij
gorszem czems jeszcze., ,,bij ale stuchaj**.

Pienigdze obrdci¢ na kupienie renty, nie ru-
szaj ich.

Z Durandem sie nie rozstawaj—zaklinam.
Francuz gdy zobaczy ze masz juz troche grosza,
da ci lepsze warunki. Raz straciwszy state za-
jecie, nie znajdziesz go fatwo, gdy ci go bedzie
potrzeba, nie dostaniesz moze catkiem.

Za cud to i opieke Bozg liczylem ze ci ry-

z
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sunek nie meczacy mogt da¢ kawatek chleba. To
sie jednemu na tysiage nie trafia.

Nie porzucaj Duranda, ale jesli chcesz—po-
rzu¢ panig Perron, przeciwko temu nie mam nic.
Wez mieszkanko blizej fabryki.

Florku, na dzieciecia twego pamiec i mitosé
zaklinam cie—nie daj sobie temi kilkoma tysia-
cami glowy zawrdcié. Nie zbijaj sie z drogi.

Go do mnie! Mito$¢ moja dla ciebie da-
wnoby mnie z tego cichego, wesotego, poczci-
wego Tours—przypedzita na fono |przyjazni..,
radbym byt, jak w Lasocinie, leze6 z cygarem
w ustach na t6zku, nieubrany i marzy¢ o niebie-
skich migdatach, o ztotych rodzynkach, o purpu-
rowych figach—ale sumienie nie puszcza.

Ciezarem tobie by¢ nie moge, i postuchaj! e

Ciebie ukarat Pan BOg, cho¢ niewiele grze-
szyteS—ale mnie tem wygnaniem wysSwiadczyt
najwiekszg faske. Z prézniaka, ktory dart Mon>
taign’a, i pod pozorem filozofii ziewat i nudzit sie
lub szydzit z tego czego nie rozumial—staje sie
powoli porzadnym cztowiekiem—a. co dziwniej,
ludzie, ktorzy zwykle poznajg sie tylko na nie-
poi*zadnych gdy ci porzadnie baki im Swieca—
ludzie zaczynajg znajdowaé, ze ja moge sie na
co$ przydai na Swiecie.

¢aczynatem w Paryzu od prostego zecera i
miedzy moimi konfratrami bylem ostatnim. Mi-
tos$¢ wiasna cierpiata okrutnie. Musiatem dokto-
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rat chowa¢ gleboko, aby mu nie robi¢ wstydu.
Tu w Tours, cho¢ zaktad moich Mamoéw wcale
nielada—przeciez ludzi moze mniej, albo sg po-
$ledniejszego gatunku—awansowatem na meiteur
en pages. Zachorowat korektor taciny, a tu sie
duzo i taciny drukuje dla ksiezy—skromnie ofia-
rowatem ustugi moje. Przyjeto je i zdumiono sie,
gdy cytate grecka, przypadkiem sie znajdujaca
w tekscie tacinskim, skorygowatem ze znajomo-
Scig rzeczy.

, Podrostem zaraz w opinii.

Tymczasem przyszta do druku, istny wypa-
dek, mata rozprawka do stopnia-doktora filozo-
fii — dano inijej korekte, nie wytrzymatem i po-
prawitem w niej na marginesie btad stylu, moty-
wujac korekte.

0 préznosci ludzka!—ty$ moja reke popchne-
ta. Nazajutrz hatas wielki. Autor przychodzi do
mnie, stajgc w obronie swojego btedu, dowodze
mu, ze sie omylit. Skromny i uczcziwy cziek,
przekonany, upokorzony, przeprasza, gtosi ze dru-
karnia ma miedzy robotnikami znakomitego filo-
loga!

Rosne, powiadam ci, jak na drozdzach. Mamy
wotajg mnie do siebie i... mnie com zawsze stat
u drzwi, prosza siedzieg.

Zlgktem sie zeby to nie bylo zwiastunem —
odprawy.

Tymczasem, wcale przeciwnie.
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Zmuszony opowiadam im dzieje] mojego préz'
nowania i encyklopedycznych polowan na niepo-
Scigniong zwierzyne — prawdy. Mamy zaczynajg
mi sie dziwi¢ i szanowa¢—awansujg mnie na ko-
rektora, araczej rewizora korekt w dzietach
uczonych.

Myslisz ze koniec na tem?

Gdzie za§! Gdy sie bieda na cztowieka la¢
zacznie, to jak z cebra, a czasem gdy mu sie wie-
dzie—to tez (czas jaki$)—fortuna sypie ziarna
ztota, aby mu odebraé rozum.

Byta potrzeba pilna zredagowania kompilacyi
pewnej, do ktorej troche rupieci i tachmanéw
starych uzy¢ nalezato. Kazano mi sprobowac
azali tego nie wytatam.

Wylatatem im to... Smiejac sie— bez smaku
do rzeczy—ale z zuchwatg erudycyg i szalonym
pathosem. Dla francuzéw zprosta pisa¢ nie mo-
zna, pieprzy¢, solié¢, podlewac trzeba musztarda.
Dogodzitem smakowi. Zaptacono mi mojg elu-
kubracye jakby istotnie co$ byta warta—l—sto*
wo ci daje—zaczynam tu byé stawnym czlowie-
kiem. Nazywaja mnie — Lesavant polonais. Ze
jednak kazdy medal ma odwrotng strone—a znaj-
dujg ze faciny i teologii na prostego widczege
w tobotach mam zawiele, posadzaé mnie zaczeto
ze jestem wywioka i ze bodaj kedy$ nie bytem
benedyktynem a sukienke rzuciwszy, jak oni mo-
wig, w pokrzywy—poszedtem w Swiat grzeszyc.



- 124 -

To mi w ieh oczach szkodzi, ale spodziewam
sie przekona¢ ich ze sie myla.

Tymczasem — zamiast co jabym miat jechad
do ciebie zaproszony — mogthym Smiato nawet
zaprosi¢ p. Madrzyka tu i da¢ mu wcale dobrego
wina, rybe, mieso, satate, deser, zaptaci¢ za obu
i nie wyczerpa¢ moich kolosalnych dochoddw.

Rozumiesz to dobrze, ze gdy takiemu jak ja
trutniowi zdarzyta sie taka gratka,— gdy raz
wszedt na te szosowang | wysadzang droge uczci-
wa—nazwacby go czterma literami gdyby z niej
dla fantazyi schodzit.

Nie poznatbys$ tego Klesza dzisiejszego— po-
rownywajac go do Lasocinskiego w oficynie.
Tamto byt tajdaczyna, prézniak, niezdara — dla
ktérego najwiekszg przyjemnoscig bywato lezeé
brzuchem do gory i strzela¢ baki, ktéremi pu-
dtowat; dzi$ twoj Jordan, spowazniat, zaczyna
tysie¢ i moze nabra¢ fizyognomii stanowi swemu
uczonego diletanta wiasciwej.

Lecz dos¢, ‘pro domo sua, — m6j Florku, m¢j
drogi—nie rzucaj pracy—natamuj sie do niej. Za-
klinam cie. Uciekaj od Ew z kwasnemi jabtkami,
chocby ci sie pierwszy'ich kasek stodkim wyda-
wat. Oskoma nieuchronna. Zamiast ucieszy¢ sie
-szczesciem twojem—stowo ci daje—zgryziem sie
niem, boje sie go.

Pisz prosze, szczerze, uspokdj twego starego
wiernego siuge*.
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Nie mozemy zareczy¢ czy pan Floryan list
caiy przeczytat z uwaga. Rzucitnan okiem, prze-
biegt go, pochwycit gtéwne fakty, ruszyt ramio-
nami i zakonczyk: Zawsze niepoprawiony dziwak
i marzyciel.

Powodzenie Jordana cieszyto go otyle, ze
mAgt by¢ o niego spokojnym, co do siebie —nie-
odwotalnie postanowit zrzuci¢ brzemie.

Drugiego dnia rano pojechat do cyrku, po
przedstawieniu, ktoére nadzwyczaj wielkie miato
powodzenie. Caty sport paryzki z wielkiego
Swiata znajdowat sie na niem. Richard przewi-
dywat ze i to widowisko, i inne w podobnym ro-
dzaju, ktére juz projektowal, zapowiadaty we
Francyi i Anglii, dokad chciat zrobi¢ wycieczke,
olbrzymio dochody. Potrzeba mu byto pomocni-
ka, ktorymby sie mogt wyreczy€. Zrujnowany
pan'polski obudzat w nim zaufanie.

P. Richard miat stabo$¢ dla ludzi—dystyngo-
wanych.

On—a dla niego miss Jenny, starata sie ujaé
Floryana. Nazajutrz amazonka zabrata go do
siebie na $niadanie.

Apartament, ktory zajmowata przy Polach
Elizejskich, niedaleko cyrku, zdziwit bardzo Flo-
ryana — niestychang elegancyg i prawie przepy-
chem—na ktéry, najwyzsza nawet pfaca i bene-
fisa amazonki cyrkowej, z trudno$cig starczyc-
mogty.
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Apartament byt wprawdzie szczupty iznajdo-
wat sie w matym domku, ktéry miss Jenny sama
jedna zdawata sie zajmowac—ecz byto to cacko
prawdziwie ksigzece.

Wszystko co na przepych paryzki sie skia-
da—wtasne czy pozyczone—znajdowato sie wwy-
kwintnie i z pewng oryginalno$cig wystrojonych
pokojach. Salonik byt cudnie przybrany kwiata-
mi, dywanami, bronzami i fraszek kosztownych
tysigcem, jadalnia cata w szafach rzezbionych.
Lokaj w liberyi postugiwat. Stuzba dos¢ liczna
sie krecita. Amazonka tu wygladata jesli nie na
wielka paBig (tak niedoSwiadczony Florek ja
nazwat w duchu)—o na wielka lorete, n&wykta
przyjmowaé ksigzat i amerykanskich bogaczéw.

Matdrzyk, ktory przybyt jeszcze czujac sie
niemal wielkim panem—zmalat nagle i jego kilka
tysiecy frankdw stopniaty w wyobrazni posiada-
cza do nieznaczacej odrobiny.

Miss Jenny, w imie tej przyjazni, ktorg sobie
zamowita u Florka—mowita z nim okazujgc sie
praktyczng i zyczliwa.

Matdrzyk wspomniat jej o tem, Ze co$ otrzy-
mat z kraju. Spytata wprost—wiele to bylo?

Musiat wyjakng¢ sume, o ktorej postyszaw-
szy uSmiechnefa sie.

—  Ale to tak jak nicl—rzekta.—Nie powin-
no to pana wstrzymywaé od utozenia sie z Ri-
chardem. On musi mu zaptaci¢ dobrze. Taki —
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argent de poche, nie zawadzi wam, lecz z niego
nic zrobi¢ niemozna.

Przyszto nawet do oznaczenia blizszych szcze-
g6téw umowy z Richardem. Miss Jenny obiecy-
wata wecale znaczng pensye i widoki pdwieksze-
nia jej.

— Nie wahaj sie pan—rzekta. — Kto$ inny
znales$¢ sie moze, a jabym bardzo rada miec u bo-
ku mego przyjaciela i opiekuna.

Byfa tak piekna, tak uprzejma i przyjazn ta
tyle obiecywata, ze Maldrzyk prawie sie zgo-
dzit.

Wiedziat, ze krok ktéry czynit byt —eo naj-
maiej nierozwazny, .7netrzny niepokdj oznaj-
mywatl mu o tem, ale byt juz pod urokiem kobie-
ty, ktéra nawet daleko twardszego cztowieka o*
czarowacC mogta.

Jakie$ dziwne, tudzace szczescie spoznione,
choé moze krotkie, ciggneto go pokusa niezwy-
ciezona.

Miss Jenny, ktora dla innych umiata pewnie
by¢ trzpiotowata, zalotng—dla niego czynita sie
powazng, chtodng, rozumng, spragniong statego
przywigzania—serca i t. d.

Po pétgodzinnej cichej rozmowie, warunki
ktore mu narzucita byly tak jak przyjete, Mat-
drzyk szczesliwy, a ona cicho tryumfujaca.

Floryan, przewidujgc ze strony wszystkich
swych przyjaciot opozycye zajadla, z ktdrgby
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byt musiat walczy¢, a walka nie obiecywata mu
zwycieztwa.

Jeden Micio de tada dowiedziat sie o tem
w cyrku, i, niemal zazdroszczac Matdrzykowi”
pobiegt z tem do niego. Za pierwszem stowem
wyrzeczonem—+Florek zamkngt mu usta.

—  Prosze was, do czasu o tajemnice, mam
powody moje.

Zwrdcono sie do innego przedmiotu. Mat-
drzyk teraz przypomniat sobie propozycye wta-
jemniczenia w gre gietdowa. Zdawato mu sie ze
mogt ryzykowaé cos tem $mielej, iz zapewniona
miat w cyrku, wcale dobrze optacajace sie za-
jecie, ktére wkrotce chciat objaé.

Micio pomocy nie odmawiat. Mieli nazajutrz
zrobi¢ wstepne kroki. P. de Lada znat gietdo-
wych posrednikdw; zareczat ze doskonale rozu-
miat gre na bursie i miat najszcze$liwsze in-
stynkta. Florek, ktéremu sie usmiechato szcze-
Scie, liczyt tez na wiasne.

Rozstali sie tak i gos¢ odchodzit jaz, gdy go
pani Perron zobaczyta i na chwileczke zaprosita
do siebie. Uszczesliwiony Micio towarzyszyt jej
tem chetniej, ze rad byt korzysta¢ u wdowki—
z ostygniecia jej dla Matdrzyka —bo, zdawato
mu sie, iz albo juz ostygta lub niechybnie nast%-
pi¢ to musi.

Po krotkim wstepie—wdowa z wielkg cieka-
woscig bada¢ go zaczeta o Floryana.
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—  Pan z nim jeste$ dobrze, przedemng z wie-
la rzeczami tai sig, jak sie domyslam. Jestem nie-
spokojng, bo dobrze mu zycze.

Chociaz proszony o tajemnice, i przyrzekiszy
ja, p. de Lada uznat dla swoich interesow ko-
rzystnem zwierzenie sie zupetne przed wdowa.
Zaklat ja tylko azeby go nie zdradzita, Cyrk,
stosunki w nim, przyjazi z miss Jenny, przyjecie
obowigzku — wyspiewat wszystko przed nig Mi-
cio. Wdowa rumienita sie.bladta, udawata $miech,
pogarde, lecz gtos ja zdradzat. Skonczyto sie
na tem, ze potrafita sie zwyciezy¢ i wybadawszy
goscia, odprawi¢ go wesoto, uprzejmie, nie oka-
zujac co sie dziato w jej duszy.

Dopiero po wyjsciu Micia, Perron rozptakata
sie— z gniewu, zadumata i poprzysiegta, ze tej
kuglarce nie da sobie odebra¢ cztowieka, kto-
rego, jesli nie kochata—to chciata mie¢ jako
wymarzonego meza — wygodnego i przyzwoi-
tego.

W takich warunkach nawet i mitoSC zbu-
dzi¢ sie mogta.

Florek byt teraz tak czynnym, tak latajagcym,
roztargnionym, ze nawet na obiad rzadko po-
wracat. Tego dnia chciata go mieé¢ koniecznie
i wymogta przyrzeczenie, ze sie stawi przed
szbstg

Do tej godziny miata dosy¢ czasu, aby osty-
gnawszy rozwazyc¢ jak postgpi¢ wypadato. Po-

>'a tulactwie Tom L) 9
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trzebowata dowiedzie¢ sie kroniki skandalicznej
miss Jenny i stosunkéw cyrkowych. Jako pary-
zanka, wzrosta na tym bruku, ktérego znata
wszystkie tajniki, komorki i zakatki—wiedziata
gdzie szukac plotek, i gdy przed obiadem, wrdci-
ta do domu, byta dostatecznie wyposazona aby
rozpocza¢ Wwyprawe przeciw amazonce.

Florek, wszedt o naznaczonej porze, wesdt,
strojny, bo pierwszem jego staraniem bylo opo-
rzadzenie sie u Dusautoy—i niezmiernie grze-
czny dla wdowki, moze dla tego ze—mu coraz
by}a obojetniejsza.

Nie byli sami. Pani Perron umyslnie zapro-
Sila pann” Julie, przyjaciotke swa, ktéra przy
obiedzie role pewna, wyuczong, odegra¢ miafa.
P. Jnlia byfa bardzo brzydka, ehociaz sama o
sobie mawiata ze piquante. Byla nig pod
innym wzgledem, gdyz dowcip miata ostry, ko-
lacy, zreczny i doSwiadczeniem starej panny do
niezmiernej wprawy doprowadzony.

Ta trzecia osoba p. Floryanowi dniatego by-
fa bardzo pozadang, téte a téte wdowa, nadtoby
go meczyto i obowigzywato.

P. Julia rozpoczela, pierwsza rozmowe od o-
powiadania o swej p. Durand, nad ktorej fanta-
zyami sie rozwodzita.

— Nie ma sie czem bawié, biedna starucha—
mowita—wiee, gdy tylko nie nazbyt sie zmeczong
Czoje, musze z nig wieczorami lata¢ po teatrach.
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Nie powiem zebym sama nie labita, osobliwie
gdy Scribego grajg — ale czasem to meczy. Nie-
dosy¢ na tem, moja Durand, rzecz nie do wiary,
ma pasye do cyrku.

— Do cyrkut—przerwata gospodyni.

Zdziecinniata—mowita dalej p. Julia spo-
gladajac zukosa na jedzacego ze spuszczong gto-
wg Floryana. — Rozumiem ze w cyrku, sports-
manow zajmujg konie, ztotg mitodziez amazonki
wreszcie dzieci tamane sztuki, ale takg mojg
Durand!..

— | jezdzicie do cyrku? — pytata Perron uni-
kajac wejrzenia na siedzgcego naprzeciw niej
goscia.

— Al jezdzimy, dopoki kiedy$ nie wywiezie-
my z niego, jakiego zapalenia ptuc—westctineta
panna Julia.

Nastgpita mata pauza.

— Watpie zeby cie to bardzo bawito?—wtra-
cita Perron.

— Przez samg grzeczno$¢ dla mojej poczci-
wej Durand—mowita p. Julia—przez grzeczno$c
dla niej musze sie unosi¢. Szczypie mnie i daje
szturcharice obudzajgc mdj uspiony zapat.

Dwie kobiety $miaty sie, Floryan milczat i
stuchat. P. Julia po matym przestanku mowita
dalej.

— Winnam temu zem stawng miss Jenny
miala szczescie ogladac.
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Styszatas jej historye?

Matdrzyk pilno nastawit ucha.

— Byla to biedna dziewczynina, ktéra ska-
kata na linie i pokazywata gimnastyczne sztuki
po matych miasteczkach. Jaki$ stary dyrektor
cyiku podobat jg sobie i, jak méwia, uwiodt gdy
nie miata lat pietnastu. Ale jemu winna ze z niej
zrobit amazonke dzi$ cudéw dokazujacg. Anglicy
za nig przepadaja i faski jej optacajg ogromnemi
sumami, a mowig ze taskaWa jest dla sterlingow
bardzo.

Poczety sie Smiac obie, Florek bladt.

— Widziatem te miss Jenny — przerwat—i
cho¢ anglikiem nie jestem, zachwycenie pojmuje.
Jest to naprzéd bardzo piekna i mtodziuchna je-
szcze kobieta, na ktorej ta przeszto$¢, o ktorej
pani mowi, i ta terazniejszo$¢, o ktorej ludzie tak
niekorzystnie sadzg, nie pozostawita Sladu.

— Al al podobata sie panul—wtracita Julia.

Matdrzyk gtowg potwierdzit.

— Ale rozpoczate$ pan i nie konczysz—doda-
ta gospodyni.—2Masz pan co na jej obrong?

— To tylko, ze jak na amazonke i opuszczone
dziecko—rzekt Floryan—jest wcale wyksztatco-
ng i dystyngowana.

— Znasz ja pan?—podchwycita Perron, kto-
rej oczy sie zaognity.

— Mdéj znajomy, p. de Lada, zrobit roi zna-
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iomos¢ z dyi’ektorem cyrku—mowit Florek spo-
kojnie.—Poznatem tez miss Jenny.

Dwie kobiety spojrzaty na siebie—chtdd z ja-
kim sie ttomaczyt Florek, zamknat im usta.

— Zrobita na panu wrazenie — wtracita
wdowa.

— Znakomitej amazonki!—rzekt Matdrzyk.

P. Julia wybuchneta $miechem gtosnym.

— Pan co lubisz konie, bo$ nieraz  mowit
0 tem—rozpoczeta gospodyni—musisz naturalnie
mie¢ pocigg do cyrku. Rozumiem to ze piekne
konie dla mezczyzny pasyg by6 moga, tylko nie
piekne amazonki.

— U nas — spuszczajac oczy szepneta p. Ju-
lia—uzywajg one najgorszej stawy i watpie aze-
by ona uzurpowang byta.

Zmilczata chwile i potgtosem, zwrdciwszy sie
«do pani Perron, poczeta méwic jej tylko, ale tak
aby z fatwoscig styszang by6 mogta.

— O tej miss Jenny powiadajg—ze jest tak
«amo kochankg num«ru drugiego, jak pierwsze-
go—a dodatkowo na zbytki jej, bo jest zbytni-
ca, ma tozyé stawny z fantazyji swych lord
Dunby.

— Lord?—podchwycit Floryan.

— Dunby—powtérzyfa p. Julia.—Oproécz te-
A0 sg inni szczodrzy adoratorowie i niedziw, ze
jej hotelik przy polach Elizejskich ma by¢ prze-
Alicznem cackiem.
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Spojrzata bystro na Maltdrzyka, ktory sie-
dziat stezaly jakis, blady, pozornie obojetny,
w istocie bolesnie dotkniety.

SzczegOly, ktore p. Julia przytaczata tak sie
schodzity i zgadzaty z tem co on sam widziat i
styszal—a tyle odejmowaly uroczej postaci,,
o ktorej marzyt i tak jg spychaty nisko.

Gorzko mu sie zrobito.

Perron, ktéra wrazenie to odgadia i byla®
przekonana, ze cios zadany poskutkuje, uznata
wiasciwem zfagodzi€ je, ijak gdyby jg nuzyfa
rozmowa—przerwata:

— Al dosy¢ze o tym cyrku! Moja Julko, zeby$
tez nie miata innego na deser przedmiotu.

Zagadnieta natychmiast zwrécita sie do naj-
Swiezszej tiistoryi kryminalnej, o ktdérej wszyst-
kie dzienniki szeroko sie rozpisywaty. Trafem,
biedny polak grat w niej role,—zdradzony przez
kochanke czy zone, bo to jeszcze byto watpliwem,.
ranit jg i sam sobie chciat odebra¢ zycie. Urato-
wano go gdy sie rzucit do Sekwany.

Floryan, ktéry od kilku dni dziennikéw nie
miat w reku, poczat dopytywaé o szczegoty.

Wedle panny Julii kobieta miata by¢ niewin
ng, eata wina spadata na zazdrosnika.

— Nie bede go bronit, bo sprawy jego nie
znam—zekt Matdrzyk—lecz.. dla biednych wy-
gnancow, sprawiedliwos¢ nawet powinna by¢
wzgledng. Tt"sknota, osierocenie, wprawiajg ich
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czesto w obted, ktéry wiecej jest godzien polito-
wania niz kary. Panie, coscie nigdy nietylko nie
doSwiadczaty, ale nie myslaty otem co to jest
przerzucenie czlowieka na ziemie obcag, w Swiat
nie swoj, zepchniecie go w obojetne ttumy—nie
wiecie co ten stan zrodzi¢ moze.

Wymowit to tak smutnie przejety bélem we-
wnetrznym, ze trzpiotowata i zto$liwa, ale najle-
pszego serca p. Julia uczula sie poruszona..

— Tak—rzekta cicho—my nie wiemy eo jest
wygnanie i bodajbysmy nigdy sie o tem nie do-
wiedziaty.

Florek westchnat.

— Czlowiek wyrzucony z ziemi, na ktorej
rost—dodal—jest jak przesadzone drzewo. Jeze-
li nie usycha, rosnie krzywo, a do takiego stabe-
go biedaka robactwo fatwo sie czepia.

P. Perron spojrzata na przyjaciotke, obie-
dwie poszanowaty w cztowieku, ktéremu sie wyr-
waty te stowa—bolesé, ojakiej Swiadczylty. Gro-
spodyni nalata mu wina, kieliszek z nim swoj
chcac potracic.

Matdrzyk usmiechnat sie smutnie.

— Zdrowie wygnancéw—odezwata sie p. Ju-
lia zartobliwie—ale niech nam kobiet nie za-
bijaja.

Tak sie skonczyt ten obiad, od ktérego Mat-
drzyk wstat zbolaty, pomieszany i lekajac sie aby
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sie z tem nie wydat zbytecznie, natychmiast wdo-
we pozegnawszy—wyszedt.

Wszyscy, ktérzy znali p. Floryana i mniej
wiecej z nim na poufalszej zyli stopie—postrzegli
wkrétce po opisanych wypadkach zmiang nowg
W jego postepowaniu. On, ktéry byt zwykle do-
sy¢ otwartym i nie miat tajemnic, zamknat sie
w sobie. Nie unikat ludzi, przeciwnie, widac
byto ze nie zyczyt sobie aby go o dziko$¢ i odda-
lenie sie od nich posgdzano: nastreczat sie zaro-
wno kapitanowi i Tatianowiczowi, bywat nawet
u profesora Zelazewicza, odwiedzat kasztelana,
pokazywat sie w kosciele CAssompiion”™ pisywat
do Jordana—ale nikt nie wiedziat ani co robit,
ani co go gtéwnie zajmowato, a w towarzystwie
swoich ziomkéw byt chiodny, niewielemdéwny,
tajemniczy, nieodgadniety.

Gdy go sie dopytywano o potozenie, interesa,
zajecie, zbywat dwuznacznemi, ogélnemi frazesa-
mi. Nie bywat nigdzie dtugo, zdawat sie zajety
bardzo, ale czem, o tem nikt nie wiedziat. Na
bulwarach, czasem w okolicach ulicy Vivienne,
widywano go razem z Miciem de Lada, z ktérym
przyjazn zdawata sie bardzo Scista i poufata. Od te-
go za$ Micia, nikt sie niczego, nigdy, nie mogt
dowiedzie¢, bo swoich ziomkéw unikat, i nie by-
wat nigdzie oprécz pono u starego ksiecia Jozefa
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L., u ktérego niegdys na zielonym stoliku zdobyt
pierwsze epolety.

Ubrany wykwitniej niz dawniej, odmtodzony,
z powazng mingp. Ploryan dawat sie widzie¢ na
bulwarach prawie codzien, jadat w najdrozszych
restauracyach—ecz i tam nie bawit nigdy diago.

Na Polach Elizejskich, w lasku Bulorskim
widywano go czasem samego na bardzo pieknym
koniu, ktérego zmieniat czesto, lub w towarzyst-
wie miss Jenny, a niekiedy anglikéw i ameryka-
now.

Ci co obrachowywali i badali sposb jego zy-
«ia—wiedzieli, ie znaczniejsza jego cze$¢ byta po-
kryta nieprzejrzang zastona.

Jak ze wszystkiemi tak samo p. Floryan ob*

chodzit sie z panig Perron. Nie wynosit sie od
niej, byto mu tam wygodnie, widywat gospodynie
czasem pare razy na dzien—ale dawny z nig po-
ufaty i coraz serdeczniejszy stosunek,—naprzod
sie zachwiat, potem widocznie ostygac poczat. Nie
chciata go zrywac p. Adela, owszem tem silniej
stata przy zachowaniu go, z uporem i wytrwato-
$cig niewiescia, tolerowata wszystko, gniew thu-
mita w sobie, a widziata jak ten cztowiek zwolna
sie jej wyslizgat.

Sniadania w domu jadat bardzo rzadko, obia-
dy réwniez, w mieszkaniu nocowat wprawdzie,
ale przychodzit pézao, zmeczony, zasypiat na
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dzien, a wstawszy uciekat zaraz z domu. Nigdy
go tu prawie w ciggu dnia nie byto.

P. Perron nie byla szczeSliwsza od innych
w dopytywaniu go co robi ze sobag—i ja zbywat
tem Ze odpoczywa, ze sie rozrywa, ze ma kilku
przyjaciot. Przed nig jedng moze przyznat sie
ze rozpoczat malenka gre na gietdzie, ktora mu
sie dosy¢ wiodta. Po razy kilka przynosit do do-
mu dawat do przechowania pani Perron po Kilka
tysiecy frankdw. To zaufanie mitem jej byio,
zdawalto sie obiecujacem, lecz zrobiwszy ja ka-
syerka, nie chciat uczyni¢ powiernica.

Cierpliwie, moze cierpliwiej nizby jej tempe-
rament przypasci¢ dozwalat, znosita to przebiegta
franeuzka. Chciata go wzigs¢ swa tagodnoscig i
dobrocig. Byt dla niej uprzejmym—ale roztar-
gnionym zawsze, zajetym, spieszacym sie i mao-"
mownym.

Kapitan Arnold rzadziej niz dawniej mogt go
pochwyci¢, a w dtuzszag rozmowe nie umiat go
wciggng¢. Wymykat mu sie. Spotkali sie czasem,
zaczynat zaraz o Jordanie, gdy Arnold zwracat
rozmowe na niego samego, odpowiadat troszczac
sie tylko o przyjaciela.

Taki tryb zycia osobliwszy, ktérego potowa
przeznaczong byta aby druga zastaniata, trwat
niemal dhugi rok caty, bez zadnej zmiany wybitne;j.

W ciagu niego tylko Florek pilnie na to uwa-
zat aby sie od swych ziomkéw nie oddzielaé,i na
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wszystkich wspélnych uroczystosdach w Mont-
moreney i Paryzu, by¢ zawsze przytomnym.

A ze od nikogo nic nie potrzebowat, nikogo
0 nic nie prosit, owszem chetnie do wszystkich
matych skfadek nalezat, biedniejszym potrosze
pomagat, nie miano mu nic do wyrzucenia.

Mowiono o nim poruszajac ramionami—Mab*
drzykowi sie niezle dzieje, przysytaja mu pienig-
dze z doma, umie sie rzadzi¢. Porzadny cztowiek.

Blizej nikt go nie znat i nie dochodzit co tam
w glebi tkwito.

Zamiast zestarze¢, p. Floryan zdawal sie
odmtadza¢. Twarz wprawdzie bledsza moze by-
ta, mniej Swieza, ale petniejsza, on sam utyt nieeo,
nabrat ciata i sity. Jazda konna i ruch widocznie
mu stuzyly. Dawniej juz mowit wybornie po
francuzku, bo komuz z lepiej wychowanych pola-
kow jezyk ten jest obcym?—teraz wprawit sie
tak ze zdawat sie tatwiej wyrazaC po francuzku
niz po polsku, a akcent i whasciwosci jezyka pa-
ryzkiego bruku przyswoit sobie catkowicie. Tru-
dno go byto na bulwarach odr6zni¢ od rodowitych
dzieci Lutecyi. Znat wszystkie znakomitosci
Paryza, przynajmniej z widzenia, poczawszy od
matego Thiersa i Plonplon’a, az do Theresy.

Kwiaciarka Jockey Clubu usmiechajac sie
przypinata mu bukiecik co dnia.

Ktoby byt jednak badat te fizyognomie teze-
jaca i coraz odZzwierciedlajgcg dusze, bytby moze
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na niej postrzegtjakie$ $lady namietnych wzru-
szen, wielkiego naprzemiany podniecenia i buty
i—ucisku a smutku.

Pani Perron, u ktérej ztozona byla kasa moze
najlepiej mogta wyttomaczyc te zjawiska, bo nie-
kiedy miewata az do dwudziestu i trzydziestu
tysiecy frankdéw w kasie tej, a czasem ona sie do
dna wyczerpywata. Przyptyw i odptyw byt bar-
dzo nieréwny.

W koncu,roka po zwrotach wielu szczescia,
skoriczyto sie na powrocie do pierwszego sta-
nu—ale przez rok zyto sie nie szczedzac sobie na
nic. Nawet na imieniny p. Perron, na Swietg
Adele, przyniost p. Floryan tadng bransolete z
napisem—co wdowe niezmiernie uszczesliwito.

Czekata cierpliwie, czekata patrzac w zwier-
ciadto, widzgc sie jeszcze bardzo fadniuchng, do-
syC Swieza, a nie mogac tego utai¢ przed soba, ze
gdzieniegdzie ukazywaty sie jakby przepowiednie
marszczek—i—na przodzie trzeba bylo wyrwaé
z whosow kilka nitek srebrzystych.

Ale ion starzejel—moéwita sobie pocichu.—
Cierpliwosci.

Tout vient a point, pour qui sait attendre!

Z Jordanem korespondencya, hieprzerwana
nigdy, podlegata takze rozmaitym wptywom hu-
moru i zaje¢. Pisywat Florek czesciej i rzadziej,
w listach unikajac szczeg6tow o sobie. Klesz
uspokojony 0 wynoszenie sie od p. Perron nie
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nalegat, coraz mniej ja znajdujac niebezpieczng.'

On sam o sobie zawsze w ten sposéb humory-

styczny donosit—ze ma sie wecale niezle dziato.

Powodzenie to jednak, o ktérego szczegdtach
tylko do Arnolda pisywat, ograniczato sie bar-
dzo skromnemi rozmiarami—a zaspokajato Jor-
dana, bo on niewiele wymagat. W jedzeniu i pi-
ciu byt nieeial anachoretg. Nieraz azeby mieé
wiecej czasu do przeczytania czego$, nie szedt
na obiad i jadt chleb z »erem, popijajac szklanka
lekkiego wina—przy stoliku—a raczej przy t6zku.

Pracowat bowiem, od czego sie odzwyczaic'
nie mogt, najczesciej lezac.

Wyborny klimat potudnia, doskonate owoce
Tureny, tanie wino, chleb zdrowy, tryb zycia do-
sy¢ spokojny, czynity go szczesliwym niemal—
takze bodaj wypiekniat.

Troska o Florka, z powodu stron tajemni-
czych jego zycia, samem trwaniem bez wybuchu,-
bez widomych nastepstw, znacznie sie zmniej-
szyla.

Mowit sobie ze—Florek sie powoli ustatkuje.

W jego potozeniu znacznej zmiany nie bylo»
ani tez o nig zbytnio sie starat. Uzywano go do
korekt, niekiedy dawano mu rekopisma do prze-
rabiania, radzono sig, a uczciwi naczelnicy firmy,
sami proprio motu—powiekszong prace starali
sie wynagradza¢. Oszczedny bardzo Jordan raz-
pierwszy w zyciu, niewiedzie¢ jak w koncu roku
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mznalazt sie posiadaczem matego kapitaliku. hJtato
sie to rzeczywiscie mimo woli jego, a byto skut-
kiem tego ze Jordan zyciem sie zastosowy™at do
*obyczajow francuzéw jednego z nim—stanu i poto-
zenia. We Francyi za$ nie ma najubozszego
cztowieka, ktoryby nie miat za zasade, iz co$
z dochodu rocznego musi oszczedzié. Biada temu,
ktéry zjada co zarobi—wedtug poje¢ francuzkich
jest to juz nedzarz i w istocie predzej czy poz-
niej—nedza go czeka.

Kazdy wyrobnik stara sie co$ schowaé. Jor-
dan zyjac jak inni, oszczedzit tez sporg sumke—
-ale zachowat jg pomyslawszy, ze jesli nie on, to
njniej opatrzny Florek potrzebowaé jej kiedy
moze.

Do marzen poczciwego Klesza nalezato, zro-
bi¢ wycieczke do Paryza, niespodzianke Mat-
drzykowi. Chciat zbliska wpatrzyé sie w jego
zycie. Lecz robota u Mamow tak byla zawsze
pilna i tyle jej sie gromadzito oczekujacej na nie-
go, ze nawet czasu $wiat, na kilka dni oderwaé
sie nie mogt.

Piynat rok drugi, i miat sie ku korcowi, a
czwarty sie zaczynat od wyjazdu ich z kraju. Te-
raz juz zamiast Lasockiej pisata Monia sama, a
listy jej wprawiaty w ostupienie ojca. Po ode-
braniu kazdego z nich, zamykat sie niespokojny
w domu—dostawat jakby goraczki, zasmucat sie,
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i trzeba byto czasu i zabiegdw tych eo z nim tyli®
aby go zwykilemu, dawnemu zyciu przywrocic.
Dziewcze—o"ktorego wychowaniu i rozwinie-
ciu nie miat zadnego wyobrazenia ojciec—pod
naciskiem jakiej$ niedoli, sieroctwa, uczucia swo-
jego osamotnienia i tesknoty za ojcem, ktorego
czuta pokrzywdzenie i nieszcze$liwe potozenie—
musiato, jak byto widad z tych listow, nadzwyczaj
umystowo i sercowo urosngé. Byto co$ niemal
przerazajgcego w pismach jej, dojrzatoscia sadu,
gorycza pogladéw, energia naddziecinng. Pie-
tnastoletnie dziewcze—zdawato sie w nich doj-
rzata, doSwiadczooa, zbolatg niewiastg. Z wiel-
kim taktem donosi¢ umiata ojcu tylko to co byto
niezbednem by ja poznata i jej potozenie, a zbyt-
nio sie nie dreczyt tem. na co nie mogt pomaédz.
Listy diugie zdawalty sie dla niej by¢ potrzebg
serca—stanowi¢ watek jej zycia, ktore z zyciem
ojca starata sie zwigza¢. Byly one niekiedy ro-
dzajem dziennika wrazen, spowiedzig, wotaniem
ku opiekunowi temu, wyciggnieniem rgk ku niemu.
Na Kosuckich unikata skarg, ktéreby ojca
rozjatrzy¢ mogty, cho€ z toku opowiadan jej o so-
bie wida¢ byto, zejg uwazano i obchodzono sie
z nigjak z obcg, na tasce bedacy sierotg. Niekie-
dy tylko malowata mu Lasocin, przypominata
dawne czasy lepszp, donosita nawet o starych
drzewach, ktore ojciec lubit, gdy je lurza obalita.
Niepospolity dar opowiadania i pisania mia?3
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Monig, choé na listy wcale sie nie wysilata. Byty
one tak improwizowane, tak natchnione, jak
prawdziwe listy by¢ powinny. Kunsztu w nich
nie zna¢ bylo, ale méwito uczucie z wdziekiem
jakie mu dawata natura.

Pakiety tych listow, czesto zapewne na jakg»
zreczno$é bezpieczng czeka¢ musiaty, nim je wy-
prawiono na poczte, z czego domysla¢ sie byto
mozna iz pisaC do ojca wzbraniano. Przychodzity
rzadko, ale po kilka razem.

Czes¢ ich, gdy Jordan nalegat na to i btagat,.
Matdrzyk musiat mu posta¢ do przeczytania®
Klesz byt niemitak zachwycony, iz odpowiadajac
na posytke przyjacielowi, rozpoczat od stow;

,» — Kleknij i podziekuj Bogu, ze ci dat takie
dziecko. Cud to jest. Chyba duch matki czuwat
nad nig. To nie pietnastoletnia dzieweczka — to
kobieta niezmiernego rozumu, anielskiego serca*
Florku — obrazi¢ cie nie chcg, ale ty$ takiego
dziecka niewart, a Bdg ci je dat chyba aby ci twe
nieznane cnoty nagrodzi¢ i cierpienie wygnania,
ostodzic.

Sa w listach miejsca, ktérychby sie nie zapart
zaden z naszych najznakomitszych pisarzy, a oo*
za uczucie! co za wdziek, jaka prawda ducha,,
ktoéry nie umie nawet wyobrazi¢ sobie fatszu...”

Zdaje sie ze i na p. Floryanie listy Moni, co-
raz piekniejsze, coraz goretszem uczuciem na-
tchnione, wielkie czynity wrazenie. JakeSmy mo-
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wili, zamykat sie z niemi, obojetniat dla wszyst-
kich, wpada%w jakas melancholle, zdawat sie so-
bie czyni¢ wyrzuty.

W konicu tego drugiego roku, raz po odebra-
niu pakietu od Moni—w pierwszej chwili napisat
do Jordana ,Wiesz co, wyrzucam sobie zem to
dziecko wydat na tup sieroctwu, a—kto wie—mo-
ze obejsciu sie nielistosciwemu, zem jg porzucit.

Czego sie ona moze tam spodziewa¢ u Kosuc-
kich? Waham sie, boje sie ja wyciagna¢ z kraju—
bo sam nie mam zapewniorej egzystencyi, bo
gdziebym jg tu mdgt umiescié-ale... nieraz my-
Slatem juz—zawota¢—niech przyjedzie!®.

Jordan nierychto na to odpowiedziat. | on
nie byt pewny czy godzito sie skazywac jg na
tutactwo. ,,Czekaj—napisat potem do przyjacie-
la.—Jestto krok $miaty, ani ci go $miem radzié
ani odradzaé. Trzebaby miec dar wieszczy aby
odgadngd—co lepiej?*.

Pora byla jesienna, wiatr z deszczem smagat
szyby okien, niebo wieczorne okrywaty chmury
potargane, czarne, przesuwajace sie po jasniej-
szem zielonawo-zottem tle zachodu. W ulicach
ludzie biegli z poSpiechem ostonieci parasolami,
.unikajac rynien, z ktérych woda strumieniami sie
lata i wypetniata rynsztoki. Gdzieniedzie fiakr

Xa tiitactwie Tom |I. 10
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obryzgiwat przejezdzajgc przechodniéw tem bio-
tem paryzkiem, ktore do zadnego innego nie jest
podobne. Przez szyby zamglone sklepdw S$wia
tto ich wewnetrzne przedzierato sie dziwne, ptowe
jakies, nieczyste przybierajac barwy.

Niekiedy przepetniony omnibus, ISnigcy od sto-
ty, gdy pod latarniami sie przesuwat, ciezko sie
wlokt po bruku ze swemi latarkami—i nacisnie-
temi na stopniach przechodniami, szukajgcemi
w nim przytutku od niepogody.

Zdawato sie ze ten deszcz, ktory juz, z ma-
temi przestankami, lat od potudnia, wyludnit uli-
ce—rozpedzit przechodniow—i pozamykat nawet
sklepiki, z ktérych wiele nawp6t byto drzwiami
poostanianych.

Zdata jednak od ulic, ktéremi ptynie nigdy
nieustajace tu zycie, stychaé¢ byto ten gluchy,
sttumiony gwar, jakby podziemny — oddech ol-
brzyma, ktory nigdy nieusypia. Przed teatrzykami
przepetnionemi, bo w nich wielu szukato schronie-
nia, pality sie lampy i przemykali ludzie co z nich
zy¢ musza. Z kawiarni, przed ktéremi staty na-
mioty i stoliki wszystko sie pousuwato do wnet-
rza, stotki tylko poprzewracane, stoliki ponachy-
lane odpoczywaty, korzystajac ze stoty.

Obok hoteliku Marsylskiego martwo byto i
pusto. Swiecito sie w nim i przed nim, lecz w $rod-
ku wszystko spoczywato. Odzwierny przed zwy-
kta godzing drzwi zaryglowat i zabierat sie z ro-
dzing swg do spokojnego i niczem nie przerwane-



147

g» wisig$¢ obiadu, gdy wiasnie w chwili podania
au fen, tego dnia reprezentowanego przez
wonng.zupe kapusciang, fiakr noga za noga jada-
cy, zatrzymat sie przed bramg. Cziowiek wydo-
byt sie z niego, i niezmiernie gwattownie i na-
tarczywie dzwoni¢ zaczat. Odzwierny, maz nie
miody juz, w chwilach wolnych od obowigzku eos
naksztatt krawca—oburzyt sie niestychanie na
sjosdb dzwonienia, i—cho¢ cztowiek cywilizowa-
ny a zwykle dos¢ wyszukanych dobierajacy
frazesOw w rozmowie—odezwalt sie z gniewem:

— Aiiimall vat

Tymczasem dzwonienie nie ustawato, byt to
karylion niewyttdmaczony. Portyerowi zdawato
sie Zze otwierajac furtke spetnit swoj obowigzek,—
a widzac ze mimoto dzwonek nawotuje, wybiegt
A przeklenstw peina.

Chciat juz je wyla¢ na stojacego przed soba
j«bgomosci, gdy ten zawotat rozkazujaco:

— Wrota otworzyc, fiakr zajecha¢ musi. Wio-
ze chorego rannego, nie wysigdzie sam z fiakra,
trzeba go nie$¢ na schody.

Fortyer sie ulgkt.

— Chorego? rannego? Kt6z to jest?

— Wasz lokator, tn sie wie$¢ kazat. Hotel
Mtrsylski, przeciez sie nie myle. Polak jest. Co
u Ikha. Jeczy tam lezagc—predzej.

Miano otwiera¢ wrota, gdy hatasem Sciggnie-
ta ze schodéw, na ktérych poreczy sie spierata, p.
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Perron poczeta pytad eo to byto—czego zadano.-

Portyer wiedzacy o poufatych stosunkach po-
laka z panig domu, zadart gtowe do gory, ztozyt
reke w tragbke ina caty glos zawotat:

— Nieszczescie. Przywozg p. Floryana ranio-
nego!

Krzyk sie dat stysze¢ na schodach i stoczyta
sie raczej niz zbiegla, blada, z zatamanemi reka-
mi p. Perron.

Otwierano wrota. W hoteliku ua raz ruszyto
sie, zawrzato, zakipiato, wszystka stuzba wybie-
gta na schody, na korytarze, niektorzy az w pod-
worko. Obawiano sie czy pozaru nie ma w domu.

Tymczasem fiakr powoli wsuwat sie wrozwar-
te wrota. Scala juz zszediszy az na bruk pani
Perron, aby co predzej zobaczyc¢ co sie stato.

Cziowiek, ktory fiakrowi towarzyszyt, zwol-
na, ostroznie, otworzyt drzwiczki. Pani Adela
wsuneta sie cata do wnetrza.

— Na Boga, co sie stato? panie Floryanie.

Slaby gtos zachrypty odpowiedziat po chwili.

— Nic, nie, przypadek, noga ziamana, nie
wiem, lecz ruszyc¢ sie nie moge. Po doktora po-
$lijcie.  Sam na goére nie moge.

. Przy Swietle latarki podanej zobaczyta gospo*
dyni bardzo bladg twarz Floryana, ktory wycia-
gniety byt w fiakrze i z bolesci usta zakgsywat.

Niezbyt nerwowa kobieta, o mato nie omdla-
ta—stracita przytomno$¢. Stan ten szczeSeien*
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aie trwat nad mala. chwile, rozbudzita sie cala jej
energia natychmiast i juz wydawata rozkazy.

Ludzie, ktérzy sie zbiegli, z wielkiemi ostro-
znoSciami poczeli dobywac Floryana z powozu,
przygotowywac sie do przeniesienia go na gore,
chtopak pobiegt po lekarza najblizszego. Mal-
drzyk syczat z bolu tylko, ale ani stowo musie nie
wyrwato z ust gdy go nie bardzo zrecznie, powoli,
47wigano na goére. Pani Perron szfa przy nim,
podtrzymujac gtowe, pilnujac aby juz obandazo-
wanej nogi nie potrgcono.

Nieczas byto badaé i pyta¢. Cztowiek, ktory
przywi6zt Floryana, natychmiast wraz z fiakrem
uniknat.

Ztozono wreszcie chorego na $6zku. Ostabtym
gtosem pi¢ poprosit.

— Jakze sie to stato?—osmielita sie spytac
Perron—mdj Boze! miatieby to by¢ pojedynek?

— Niel — rzekt Floryan—przypadek bardzo
«wyczajny. Kon... kon padt ze mng, przywalit
i zgrujhotal mi noge.

— Kon? gdzie?

— Woracatem z przejazdzki, nie wiem, osliz-
nat sie, nastraszyt, nie uwazatem, padt.

Perron przerwata pytaniem.

— Opatrzonoz noge?

— Tak—odpart Florek, ktoremu ciezko mo»
wi¢ byto—doktdr mi jg obandazowat napredce,
«le chciatem tu byc tu... i kazatem sie wiesc.
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Doktdr Moulin, poslijcie po Moulina.

Postano juz po niego. Byt to lekarz domowy,
dawniej pono wojskowy i przy szpitalach”prakty-
kujacy, moze wiecej chirurg niz doktor, eo
najszczesliwiej sktadato.

Perron tymczasem ptaczac usiadta przy
ku. Miata poczciwe, litosSciwe serce niewiesSdet.
a potem—Floryan, ktdrego nawykita byta nieia&t
jak swa wihasnos¢ uwazaé, obchodzit jg wiecej mt
kazdy inny.

Drzata nad losem jaki jego i jg razem
spotkac, tem bardziej ze Matdrzyk od niejakiego
czasu nieszczeSliwym byt w grze, wszystkie swe
zapasy z kasy powybierat, byt jej dtuznym spo-
ro—i—p. Perron to potozenie wiasnie spodziewa-
ta sie zuzytkowac, aby go do stanowczego krokiii
przymusié.

Miata najwieksza nadzieje, najlepsze oznaki—
i gdy sie jej zdawato ze stawata u celu upragnio-
nego—los zachwiat catym gmachem, tak pow®li i
pracowicie budowanym.

Na zapytania o wypadku, o szczeg6tach—F 1d-
ryan nie odpowiadat prawie, pograzony byl w so-
bie, ostabty. Ostupiatem! oczyma patrzat w sufity,
a blade rece jego chwilami iciskaty sie konwol-
syjnie.

Doktér Moulin wpadt przestraszony, biegnie
wprost do tdzka.

— Co sie statol
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Podnosit juz kotdre, ktérg noga byta ostonieta.

— Noga ztamana, kosci potrzaskane —rzekt
gtosem sttumionym, gtowe ku niemu obracajac
Matdrzyk.—Kon padt ze mng i przygniott mnie
soba.

— Opatrywano?—zapytat doktor, ktory juz
dobywat narzedzia i wotat o Swiatto.

— Napredce... obandazowano...— zaledwie
stow tych dokoriczywszy Floryan zemdlat. Per-
ron przybiegta go cucié, ociera¢ i zaniosta sie od
ptaczu.

Moulin wystat po pomocnika. Znoszono wo-
de, Swirttto, co byto potrzeba do opatrzenia nogi,
ktéra cho¢ obandazowana napredce—potrzebowa-
ta co najrychlejszego ratunku; bo przez droge
ucierpiata.

Nastgpito ztowrogie milczenie, syczeniem i
krotkiemi wykrzykami przerywane tylko. Mat-
drzyk czesto mniej cierpliwy na mate cierpienia,
miat te polska nature, ktéra czuje obowigzek mez-
twa gdy bolesé jest wielka. Mogt zemdleé, ale
nie bytby krzyknat, bo sie wstydzit jeku. Syczat,
rekami tylko $ciskajac cu napadt.

Opatrujac koS¢ i rane, bo ciato byto tez zgnie-
cione i poszarpane, doktér Moulin mocno sie zmar-
szczyt. Ztamanie byto Kkilkakrotne—obie kosci
nogi strzaskane—prawdopodobienstwo amputa-
cyi na mysl przychodzito.  Jednakze wprawny
lekarz poczat od tego co byto najpilniejsze, co
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niezbedne, i noge zamknat, obtozyt, Scisnat, pré-
bujac naprzod czy nie udasie uniknac¢ okaleczenia.

Wszystko trwato dlugo i pare razy musiano
trzezwié ostabtego, ktory wytrwale milczat.

— Trzeba postaé po garde malade, po sio-
stre Felicye, ktdrag polecam,—dokoriczywszy opa-
trywania, ocierajac pot z czota odezwat sie Moulin.

— Przepraszam — odpowiedziata Perron
ktéra na chwile nie chciata od t6zka odstapié—
ja sie tu nikomu nie dam zastgpic.

— Pani? pani? — spytat z niedowierzaniem
doktér—alé to nie kilka godzin, nie jedng noc tu
spedzi¢ bedzie potrzeba.

— Choéby kilka miesiecy,—stanowczo odpar-
ta gospodyni. Siostra Felicya nie potrafi wiecej
odemnie. Pan mi powiesz co mam czynic.

— Paai nie wytrwasz!—rzekt Moulin,

— Prosze by¢ spokojnym, gdyby mnie sity
opuscity, nabwczas poprosze siostry Felicyi.

Moulin spojrzat na nig i nie méwit juz nic.

Poprosit o szklanke wina. Schyliwszy sie ku
p. Perron poczat szybko opowiadac jej co czynié
miata, oznajmit silng goragczke i kazat sie przy-
wota¢, jesliby uznano tego potrzebe.

Choremu dano pi¢... milczat...  Cze$¢ zna-
czniejsza wieczoru uptyneta—noc sie zblizata,
gdy po zamieszaniu jakie panowato czas jaki$
w hoteliku, nastgpita cisza glucha. Ludzie zmu-
szeni chodzi¢ jeszcze stapali na palcach.
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Pani Perron siedziata w gtowach, sparta na
reku. tzy jej juz byly oschty—goraczka przepo-
wiedziana Floryanowi, zdawata sie wprzod jesz-
cze jg ogarniaC. Przebiegaty dreszcze, wstrza-
sata sie oczy gorzaty blaskiem niezwyktym, spato ¢
ne usta zwilzata ciggle woda. Jedna jej reka
prawie nieustannie chwytala dton Floryana, kt6-
ry lezat nieruchomy i milezaey, jakby wpdt senny

Przybywajacy nad ranem doktér Moulin, za-
stat chorego bezprzytomnym, a strézujacg przy
nim rozgoraczkowang ttz i przerazona.

Uptyneto dni kilka, w ciggu ktorych doktor
Moulin, sprowadzony do pomocy lekarz drugi,
pomocnik felczer, czuwali cig»le nad chorym, ale
pod okiem nieopuszczajgcej na chwile foza pani
Perron. Widzac jej twarz noszacg na sobie Sla-
dy wyrazne goraczki, doktor chciat koniecznie
kazac sie jej potozy¢—energiczna kobieta potrza-
snefa gtowg nic nawet nie odpowiadajgc. Na-
zajutrz zaraz oproznita pokoik przylegajacy do
tego w ktérym lezat Floryan, otworzyta drzwi, i
tam posta¢ sobie kazata, aby by¢ na zawotanie.

Hotel zdata na taske i nietaske swej pomocni-
cy iportyera. Cala zajeta sie chorym.

Z narady doktorow wypadio ze bez odjecia
nogi obej$¢ sie moze, jezeli—rana nie przybierze
niebezpiecznego charakteru, kosci, jak utrzymy-
wano, zrosnaé sie mogly, cho¢ noga nigdy nie
obiecywata by¢ prostg i takg jak byla
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— Kochany panie Moulin—rzekta drugiego
dnia wieczorem gospodyni—prosze nie zwazac
na zadne wydatki. Niech kosztuje co chce, polak
wyzdrowie¢ powinien i mie¢ noge cala.

— Zanie nie recze—odpart doktér—oprocz
ze staran nie bede szczedzit i zrobie co jest
w ludzkiej i doktorskiej mocy. Dla pewnosci
wezwe specyalistéw z fakultetu, ale ieh rady be-
da kosztowac drogo.

— Zaptace co kazecie—powtarzata Perron.

Od pierwszego zaraz dnia, gdy cokolwiek
oprzytomniata gospodyni, wydata rozkazy na dole.

— Nikogo nie przyjmowaé, ktoby sie zgtosit
do Floryana, nikomu nie méwic o przypadku.

Portyer miat polecenie — poprostu wypra-
sza¢—obojetnem;

— Nie ma w domu.

Zmiarkowata lub dowiedziata sie od Floryana
ze o przypadku jego tak jak nikt nie wiedziat.

Wchodzito to w jej przyszte rachuby aby cho-
rego odosobni¢—aby go opanowaé wytacznie. Li-
sty, gdyby przyszty, sobie oddawaé kazata.

Pierwszego dnia nikt sie nie zgtaszat.

Matdrzyk. ktory w cigga tych lat miat stalg
posade w cyrku a razem petnit obowigzki przy-
jaciela przy miss Jenny, z kt6rg byt na przemia-
ny bardzo dobrze i Zle bardzo—w koncu poroznit
sie byt z Richardem, ostygt dla amazonki, przeko-
nawszy sie iz byta istotg, w ktdrej sztuka zaste-
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powala we wszystkiem nature, zimng, wyracho-
wang. obojetng zawsze a graja¢a uczucie jak
w cyrku grata boginie. Tylko ta okolicznosé, iz
Matdrzyka, doskonatego i Smiatego jezdzca, pil-
nego w petnieniu obowigzkow, ktore polubit—
nietatwo bylo zastgpi¢—zmuszata dyrektora do
utrzymania go na miejscu, Miss Jenny, ktorej
ptocho$¢ jej przewrotno$¢ wyrzucat, unikata go,
widzac ze oszukiwaé nie moze—ale i jej bywat
potrzebnym. Cierpiano go wiec. Matdrzyk ma-
jac ciagte spory i nieporozumienia do znoszenia,,
bytby porzucit swe miejsce, lecz ono, po stracie
ostatka na gietdzie, dawato mu jedyne utrzyma-
nie, a nawyk} byt do wygodnego zycia. Przypa-
dek jakiemu ulegt Floryan gdy dzikiego konia
w matym cyrku ujezdzal—moze byt dyrektorowi
i miss Jenny na reke, dozwalajac sie im go poz-
by¢. Richard kazawszy opatrzy¢, obandazowac,"
odestat do doma i natychmiast obejrzat sie za
zastepcg. Nikt nie zabolat nad biednym czto-
wiekiem.

Nazajutrz nie dowiedziano sie nawet o stan
jego, trzeciego dnia dyrektor odestat zalegtos$¢
jakas, dotaczywszy do niej bilet tysigco-franko-
wy. Bylo to jedyne pozegnanie jakiego sie mogt
spodziewa¢. Pani Perron odebrata pienigdze,,
rzucita je do szufladki i uzyfa ich na koszta ku-
racyi.

Oprocz osdb w cyrku znajdujacych sie nadW'



— 15 —

czas, ktorych interesem byto nie rozgtasza¢ o wy-
padku—i ktére z tego powodu zachowaty o nim
milczenie, nikt nie domyslat sie co z Floryanem
sie stato.

Pani Perron nie chciata aby przyjaciele Mat-
drzyka dowiedzieli sie o tem zawczesnie, bo sama
chciata mie¢ cafg zastuge pielegnowania go — i
ocalenia. Prawda ze na to niezatowata, ani sie-
bie, ani pienfedzy, lecz byfa tez zazdrosna.

Systematyczuie obmys$lanem bylo to osamo-
taienie chorego. Pani Perron zapowiedziata stuz-
bie ze kto stowko pisnie—zostanie natychmiast
wydalony. Zadnego z polakéw nie kazata nawet
wpuszczidé na schody, zadnemu nic o Floryanie
nad to powiedzie¢ nie bylo wolno, ze nie ma go
w domu. Ktoby za$ do niej sie chciat udac z za-
pytaniem, méwi¢ mu miano ze pani Perron jest na
prowincyi.

Blisko trzech dni trwala nadzwyczaj silna
goraczka, ktora tak sity wyczerpata, iz Moulin
zaczat sie 1kaé czy chory wytrzyma dalsze cier-
pienia. Rana byfa zaogniona, bo kosci wychodzi-
ty. Sondowanie byto bolesne.

Floryan jak tylko do p-zytomnosci powrdcit,
odzyskat razem i swe meztwo. Znosit cierpienie
ze stoickg wytrwatoscia.

» Symptomata zresztg ogolnego stanu zdrowia,
po ul;.tywie pewnego czasu, byty dosyé pomysine.
Zycie wracato i funkcye, ktore go utrzymywaty.
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Sidy zaczely tez przybiera¢ clio¢ zwolna.  Mou-
lia rokowat dobrze o zrastaniu sie kosci, ale za-
powiadat ze kuracya musi potrwac bardzo diugo.

Pani Perron niemal temu rada byta. Przez>
ten bowiem czas on nalezat do niej tylko, nie
mogt widywac nikogo, a ona czuwata nad tem
aby go nic nie dochodzito. Chciat Floryan donie$¢
natychmiast Jordanowi o nieszczesciu swojem,
a ze sam pisa¢ nie magt, prosit swojg opiekunke
aby go wyreczyta. Perron oparia sie temu.

—  Po copisai;? na co go straszy¢? Gotow
wszystko porzuciwszy przylecieé tu zaraz, a mnie
on i tobie wiecej bedzie zawadza¢ niz pomagac.-

Ja tylko nadwczas recze za wyzdrowienie, g»'/
sama sie zajmowac bede.

P6zniej, gdy bedziesz lepiej, doniesiemy mu.
o tem.

Matdrzyk nie $miat sie jej opiera¢, nadto jej
byt winien, aby naprzekdr co$ chciat czynic.

Widziat jej poswiecenie, starania, bezsennosci,
troski, wydatki i serce jego przejete bylo tem
zywszg wdziecznoscia dla niej, ze nikt wiecej nie
troszczyt sie, nie dowiadywat nawet o niego.

Wprawdzie kapitan Arnold, Tatianowicz i inni
znajomi, po kilkakro¢, niespokojni napastowali
portyera o wiadomosci, ten ieh zbywat tem Ze nic
nie wie, i ze polaka nie ma nigdy w domu. Ar-
nold postepowaniem tem, za dingo trwajacem,
zdziwiony, bo—jakeSmy méwili—Matdrzyk ziom-
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kow nie unikat, napisat otem w koncu do Kle-
sza.

Lecz Klesz, diugim ciggiem czasu ktory nic
ztego nie przynidst, byt niejako uspiony i czuj -
noso jego nad Floryanem znacznie sie zmniejszy-
ta. Przekonanym byt Ze jej nie potrzebowat tak
dalece, i ze — cho¢ moze jego postepowanie nie
byto najprzykfadniejszem i miato wiele stron
ciemnych—nie zagrazato przysziosci.

Ufat w to ze listy Moni zastapig teraz wszel-
Ki nadzor i opieke, utrzymujac Matdrzyka w at-
mosferze uczu¢ zdrowych i w zwigzku z prze-
sztoscia.

Ka list Arnolda—Klesz odpowiedziat Zarto-
bliwie;

,Co sie z moim kochanym Florkiem stato, nie
dochodzmy zbytecznie. Poczciwe czlecze, ma
«we stabostki, ale z niemi, jak zwierz ktory le-
nieje i brzydko naéwczas wyglada — ehowa sie
i kryje. Jestem pewny, ze gdy starg szers¢ od-
zyszcze powrdci nam i na wierzch wyptynie.

Gdyby sie troche wyzwolit z pazurkéw bia-
tych wdowki, radobym byt, bo zawsze jej sie je-
szcze wiecej boje niz innych fantazyj, na jakie
zachorowa¢ moze.

Stosunek jego przyjacielski z ta kobietg, cho¢
ostygty, jak sadze, trwa nazbyt dilugo. Moze
z tego ui'Osng¢ natdg, a na starosc, ktora dla nie-
go i dla nas nadchodzi — nawyknienie jest naj-
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'wiekszem niebezpieczenstwem. Zastepuje ono na-
mietnos¢ i w innej formie, ma jej site”.

Piszats to poczciwy Jordan, kt6z wie, myslat
moze o sobie.

Zdarzyto mu sie bowiem ze ion w Tours
mieszkajagc—nabrat takiego natogu serca.

W pierwszych dniach po przybyciu, szukajgc
mieszkania w poblizu swojego zaktadu pp. Mame
miat sobie wskazang staruszke, panig Jourdan,
u ktérej najat izdebke na poddaszu. Rodzina
tych Jourdanéw skfadata sie z dwojga starusz-
kéw, ruchliwej jejmosci i nawpdt sparalizowa-
nego jej meza. Oprocz tego mieli dwie corki, je-
dng miodg i piekng, zajetg lekcyami muzyki,
drugg juz okoto czterdziestki majaca, pomaga-
jacq i wyreczajacg matke.

P. Ewelina starsza byla zapewne niegdys$
piekng, wida¢ ze przeszta przez ciezkie zycia
préby, bo nosita sie¢ czarno i byta smutng. Mate
ustugi w domu ona petnita i Jordan ciagle sie
Z nig spotykat.

Nigdy w zyciu, wyjawszy gdy miat lat osie-
mnascie i nie czut jak byt brzydkim—Klesz nie
marzyt o mitosci. Lata, w ktorych sie kocha prze-
szty do niego, ale ta proznia, ktdra zostawia po
sobie—wiladza niezuzytkowana, pragnienie nie-
zaspokojone—zostaty w nim dotad.

Jego skromno$¢, dobro¢, a razem rozum, sta-
tek i mite obchodzenie sie ze wszystkiemi, zje-
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dnato mu przyjazn serdeczng catej rodziny Jour-
dandw.

W godzinach wolnych, chodzit z cygarem ba-
wic starego inwalida. Nawzajem miodsza, muzy-
kalna panienka, na lichym, starym klawikordzi-
ku, grata mu, do fez pobudzajac, piesni polskie,
mazurki Dabrowskiego i kolendy Bozego NarQO'
dzenia, ktérych nuty dla niej dostat.

Staruszka czuwata nad wygodami lokatora,
a p. Ewelina wyprzedzata jg w tem i czasem
kwadransami catemi rozmawia¢ z nim lubita—
on z nig. Jak brat i siostra opowiadali sobie
wszystko, zwierzali sig, stali poufatemi, dobremi
przyjaciotmi. Ze ona mu sie wydawata tadna, to.
nie dziw, byfa nig jeszcze; dziwniejsze to ze on
dla niej nie tak byt brzydkim, jak dla innych.

Zrodzito sie z tych stosunkéw w ciggu paru
lat, stodkie nawyknienie. Jofdan i Jourdan...
brzmiato tak jako$ podobnie Zze go czasem zarto-"
bliwie przezywano monsieur .Jourdan junior.
Wynosi¢ sie z tego poddasza ani myslat Klesz,
cho¢ p6zniej statoby go byto na lepsze mieszka-
nie.

P. Ewelina méwita otwarcie, ze gdyby go nie
widywata—chybaby sie zatesknita za nim Smier-
telnie.

Klesz rozumiat to dobrze ze gdyby sie ze
zbytnig czutoScig dla tej Ewuni wydat, statby
sie przez to S$miesznym. Obracat wiec w zarty
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swoj sentyment, lecz zatai¢ go p’zed sobag nie
mogt.

Ona zas—wcale sie z nim nie kryta. Rodzice,
ktérzy widzieli ze w przeciggu tych lat dwoch
humor i ochote do zycia odzyskata —radzi byl
lokatorowi.

Smiate dziewcze, kilka juz razy pot zartemj
powiedziato Jordanowi, ze—powinienby sie z nig
oZffenid.

— A jakbym panne Eweline wziat za stowo,
odpowiadat Klesz—<lopieroby$ zobaczyta, co to
za brzydka rzecz mie¢ starego brudasa za meza.

— O przepraszam! zmusitabym go zeby bru-
dasem nie byt.

Zartowali tak sobie—lecz... natdg codzienne-
go widywania sie, zycia ze sobg—¥06st co dnia.

P. Ewelina miata takg moc nad starym le-
niuchem, ktory najlepiej lubit siedzie¢ zgarbio-
nym nad ksigzkami, ze mu pootwierane tomy za-
mykata i z siostrg i z sobg prowadzita na prze-
chadzki.

Stosunek to byt, jak widzimy, grozny bardzo
dla Klesza, ale on sam dotad nie przypuszczat aby
inaczej mogt sie skonczy¢, chyba trwajac jakim
byl—do starosci.

Kapitan Arnold, ktory w czasie $wiat, odwie-
dzat siostrzenca i widziat jakie miejsce zajmowat
w rodzinie Jourdanéw, potrzasat f'o”g i ma-
wiat.

ya tnlactwie Tora II. 1n
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— Tylko sie nie ozen, prosze cie, bo, cho¢
doskonata dziewczyna—ale juz, gdyby$ miat wi-
sie, to jest brac... to przynajmniej mioda. Za
kilka lat bedzie babg.

Zeby kobiety nie starzaty—dodawat kapitan,
coby to za mite byty istoty!

Wszyscy przyjaciele *Matdrzyka- znajomi—
ladzie z ktéremi miat interesa, jedna formuta od-
prawiani dosy¢ dtugo, zaczynali by¢ niespokojni.

y Arnold zwierzyt sie Tatianowiczowi, ze go
sze$¢ razy od drzwi sie pozbyto, zawsze tem—
nie ma w domu, a gdy sie rozgniewany pytat: ale
gdziez sie u licha podziewa?—Nie wiem—odpo-
wiedziat odzwierny. Tatianowicz donidst o tem
kasztelanowi, a ten, ze miat jaka$ stabos¢ do
Matdrzyka, postat od siebie po informacye. | je-
go tak zbyto.

Zaczynato to by¢ niepokojacem i —podejrza-
nem.

Ploryan ze swojej strony dopytywat pani Per-
ron, czy kto do niego nie przychodzit, czy nie
byto listbw. Mowita ze nie dowiadywala sie zy-
wa dusza, a listy chowata izapierala sie ze przy-
chodzity.

Matdrzyka bolata ta obojetnos¢ ludzi—skar-
zyt sie na nig.

— A\l ludzie—odpowiadata z gorycza Perron,
udzie! Pan wierzysz przyjazii, sercom i stosun-
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kom! Gdzie teraz u kogo serce? Kazdy mysli
0 sobie.

— Przeciez nie wy—mowit Floryan, wycig-
gajac ku niej reke.

— Ja! jal—mrzuczata gosposia.—To zupetnie
co innego! Wiecie zem sie do was od pierwsze-
go dnia przywigzata i ze wierng wam jestem.
Prawda — sg kobiety ptoclie, ale wowczas tylko
gdy serce ich nie przeméwi—a te raz uderzyw-
szy wiernem zostaje, chocby je odpychano.

Mat Irzyk i w skutek choroby i czujac ile jej
byt winien—ajak go wszyscy opuscili—przywig-
zywat sie do swej opiekunki i karmicielki.

— Mdj Boze—mawiat czasami—kiedy ja mdj
dtug jej wyptace, nie mowie juz o dlugu wdzie-
cznosci, ale o tem co winienem jej z powodu cho-
roby.

— Prosze o tem nie mysle¢ — odpowiadata
dwuznacznie wdoéwka—gdy bedziesz zdréw, mo-
'ce sie to jednem stowem optaci¢ wszystko.

Floryan, ktory tego jednego stowa nigdy
wprzdd przypusci¢ nawet nie chcial—teraz wsrdd
nocy bezsennych widzac jg czuwajaca nad soba,
petnigca postugi wszystkie, myslat juz nieraz, ze
inaczej jak oddajgc sie jej caty, nie potrafi wy-
wdzieczyc.

W jego oczach wszystkie jej wady, niedo-
stateczne wychowanie, pewna ptochosé przynaj-
mniej pozorna, obyczaje nieco gminne J razace
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czasem nieokrzesaniem, ktére sie z pod powierz-
chownego poloru dobywato—wszystko to nikto
przy anielskiem sercu!

Mogitze w swym wieku, przy ubdstwie, na
wygnaniu, zada¢ czego$ lepszego nad zwigzek
z kochajaca go kobieta, ktora opréez tego, przy-
nosita mu niezaleznosc.

Przesad tylko szlachecki i wspomnienia prze-
sztosci mogly go wstrzymywac. Pierwszy z nich
ostabt pobytem we Francyi, a przeszto$¢-zacie-
rata sie milczeniem Moni, ktora jg najzywiej
przypomnie¢ mogta. Listy Moni gromadzity sie
w biurku pani Perron, ale ich mu nie oddawata.
Wiedziata zdawna jakie one w nim budzity uczu-
cia.

Zwolna tak, gdy sie choroba przewlekata, ko-
rzystata z czasu przebiegta francuzka—ecz, jak
zobaczymy, nie przewidziata wszystkiego.

W czasie gdy 6w przypadek spotkat Mal-
di-zyka, przyjaciela jego (jezeli tem imieniem
godzito sie go nazwad)—Micia de Lada, nie byto
w Paryzu.

Dtugi czas razem z nim grywali na gietdzie,
on byt inieyatorem Floryana, i dzielit z nim do-
bre i zte losy. Wygrywali, tracili, pozyczali so-
bie wzajemnie i katastrofa ktéra Matdrzyka zra-
zita—przynajmniej do czasu, od nowych stawek
na papiery—obu ich razem ogotocita. Micio nie
tak ztym byt jak sie wydawat, ptochym tylko i
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blagierem. A ze blaga z Floryanem mu sie nie
powodzita—z nim pdzniej najmniej sie w nig, ba-
wit.

Stosunki blizsze zwiagzaty ich ze soba.

De Lada wrdcit do Paryza, a ze przywiozt
ze sobg troche pieniedzy i znowu mu sie grac za-
chciewato, przybiegt zaraz do Florka. Odprawio-
no go z niczem. Po starej znajomosci znalazt sie
potem w cyrku, gdzie dopytujac sie o przyjaciela
dowiedziat sie od M. Richard, o wypadku.

Przestraszony powr6cit do hoteliku, doma-
gajac sie gwattem widzenia z gospodynia. Po-
wiedziano mu ze byla na prowincyi. Lada sie
rozeSmiat.

— A d'a?itresf—z8L\Wblal nato, coraz wiekszy
wszczynajac hatas. — Ja sie na to wzigs¢ nie
dam.

Chciat iS¢ przebojem na gore. Zbiegla sie
stuzba, powstal harmider, naostatek i pani Per-
ron wybiedz musiata.

Nie byto sposobu pozby¢ sie cztowieka, ktd-
ry o wszystkiem wiedziat i gloSno otem prawit—
a byt rozjatrzony, i przypuszczat ze to zase-
kwestrowanie przyjaciela, mogto dla niego byo
groznem.

Pani Perron z dwojga wybierajagc mniejsze
zte, zbiegha aby przyja¢ Micia w swoim pokoju.

Przybyly znalazt jg wymizerowang, zmienié-
03, zestarzala.
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— Na mitos¢ Boga!l — zawotata rece przed
nim sktadajgc—jezeli panu mitem jest zycie je-
go przyjaciela, btagam go, nie domagaj sie wi-
dzenia z nim, nie méw nikomu... o chorobie. Taje
ja, z powodu ze lekarz nakazat spoczynek absolu-
tny—nikogo ze znajomych, zadnej rozmowy, naj-
mniejszego wzruszenia. Tylko tym sposobem mo-
zemy mu ocali¢ zycie.

Micio stuchat — nie miat powoda niedowie-
rzaC—przyrzekt to czego po nim zadano, i dopy-
tywac zaczat o stan Floryana, o chorobe i t. p.

OdpowiedZ pani Perron byla nadzwyczaj zre-
czng, taka najaka tylko kobieta zdoby¢ sie mo-
gla. Prawda pom”™eszang w niej byfa tak kuu-
sztownie z dodatkami, ktére jej znaczenie zmie-
niaty, ze jednego od drugiego rozpozna¢ i wy-
dzieli¢ byto niepodobna. Odmalowata mu stan
Matdrzyka jako zawsze grozny bardzo, a izy,
do ktérych ja usposabiato ciagte rozdraznienie,
poparty te wyznania.

Micio troskliwy o oto aby przyjacielowi, kto-
remu ostatnio pozostat dtuznym, nie zabrakio
pieniedzy na kuiacye, pospieszyt z ich ofiara.

Wdowa przyjeta ja, lecz razem zapewnita go
ze Matdrzykowi na niczem zbywaé nie moze do*
poki ona ma grosz jaki.

Lada juz sie byt dawniej wyrzekt wszelkich
widokéw na wddéwke, zrozumiawszy, iz go uzy-
walta tylko jako narzedzia dla obudzenia zazdrc-
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Sci—domyslat sie jakie miata nadzieje i plany—
nie zdawaly ma sie one ani nadto dziwacznemi,
ani ztemi dla biednego Matdrzyka.

Wystuchat wiec opowiadania  aspokoit sie
ni63o i zawarowat sobie tylko aby, gdy sie Flo-
rek lepiej mieé bedzie, zostatl do niego przypu-
szczonym.

W ciaggu dos¢ dtugiej rozmowy, czesto prze-
rywanej ptaczem, Micio zupetnie zapomniat ze
w poczatku jej przyrzekt tajemnice—o przypad-
ku i stanie przyjaciela.

Wyszediszy z hoteliku, wpdt godziny moze,
gdy jeszcze petng miat glowe tego co tam sty-
szat—spotkat sie z kapitanem Arnoldem.

Pierwszem jego stowem byto:

— Wiecie? od kilku tygodni nie mamy za-
dnej wiesci o Makdrzyku. Licho wie co sie z nim
stato? Wyjechat nie opowiadajac sie—zniknat.

— Ale, bal—zawotat Micio—jakze moze by¢
zebyscie nie wiedzieli. Biedny Matdrzyk miat
okropny wypadek. Kon zgruchotat mu noge. Le-
zy chory prawie bez nadziei, i doktor do niego
nikogo a nikogo nie dozwolit dopuszczac.

Arnold za glowe sie pochwycit.

— Gdzie lezy?—krzyknat.

— A no, w swoim hoteliku, a Perron go pil-
nuje.

Micio ruszyt ramionami.

— Miedzy nami moéwiac, jezeli wyzdrowieje.
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od baby sie nie wykreci. Jak amen w pacierzu
Ze sie z nig 0zeoi.

Po rozstaniu sie z Miciem, kapitan pobiegt do
domu, jak oszalaty i natychmiast dat zna¢ listem
0 wszystkiem Jordanowi.

Spadfa na niego wiadomosSC ta jak piorun.
W jednej chwili byt juz u swoich Maméw, pro-
szac o urlop, lub, jesli by mu go daé nie chcieli—
0 uwolnienie zupeine. Widzac rozdraznienie
z jakiem sie tego domagat, naczelnicy firmy
ktorym o utrzymanie takiego cztowieka chodzi-
to, nietylko urlop, ale mu ofiarowali pienigdze na
droge.

U pp, Jourdan wiadomo$¢ o wyjezdzie dom
caly do gory nogami przewrocita. Zlekli sie aby
go nie straci¢ P. Ewelina wbiegta ze tzami i
wrzuszona rzucita mu sie na szyje, wotajac: Opu-
szczas nas. Ja tego nie przezyje!

I biedny Jordan, zapomniat sie do tego sto-
pnia iz owoc diugiego pomiarkowania utracit.
Powiedziat swej przyjaciotce, ze jg kocha i w za-
pale—obiecat sie ozeni€. Tak, ta chwila rozsta-
nia, ktora miata byC tak straszngdla p. Eweliny,
stata sie najszczesliwsza.

Nie zeszia z poddasza nie zamieniwszy pier-
$cionkow chociaz Jordan—nie miat innego nad
starg obraczke wytartg swej matki.

W ciggu podr6zy—qgdy stracit z oczéw Tours,
Ewunie — gdy ochtédt i oprzytomniat Jordan,
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poczat sobie okrutnie wyrzucaé ctiwile uniesie-
nia, bole¢ nie nad soba, ale nad kobietg, ktorg
miat uczynié nieszczesliwg. Wszystko to zap6z-
nem byle! Miat pierscionek na palcu, miat jeszcze
palace fzy jfj radosci na twarzy.

Przybywszy do Paryza, wpadt naprzéd do
kapitana Arnolda.

Tymczasem pani Perron, ktorg gwattowne
wtargniecie Micia zatrwozyto—czuta ze potrze-
ba byto przyspieszy¢ z cliorym rozmowe stanow-
Cz3.

Przygotowania do niej ufatwialy jg wielce.
Floryan acz niewyraznie juz dawat jej kilkakro-
tnie do zrozumienia, ze sie czuje obowigzanym do
wdziecznosci, ktorg ofiarg zycia tylko wypetnié
moze. W duchu—miat sie juz Matdrzyk za zwig-
zanego. Musiat sie ozenic.

Tylko—ostatnie to stowo zawisto jako$ na u-
stach nie wymdwione. Szto o to by je wydobyc.
Nie byto watpliwosci ze dawszy je dotrzyma. Ale
sktadato sie zawsze tak dziwnie, tak szczesliwie
czy niefortunnie, ze w chwili gdy juz miat wymo-
wi¢ to tak pozadane—przyrzeczenie—przeszka-
dzato cos. Wochodzit doktér, odwotywata panig
stuga. Maldrzyk odktadat i—moze mu z tem le-
piej byto, bo widziat razem i przymus i niesto-
sownos¢ tego zwigzku. Przychodzito mu na mysl
co powie surowy Jordan—jak bolesnie to uczuje
jego Monia.
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Za kazdym razem — pani Perron coraz nie-
cierpliwsza zaklinata sie w ducbu iz koniecznie
o$wiadczenie to wyrazne, uroczyste Matdrzyka
przy$pieszy... a w chwili stanowczej, w niepoje-
ty SDos6b—wychodzita z niczfm

Na takim stopniu staty sprawy w hoteliku
Marsylskim, gdy Jordan przybyt, pojechat do ka-
pitana, nie zastat go, i nie chcac czekac ni zwle-
kac udat sie wprost do hotelu.

Kapitan w liscie doniést mu, ze tam nikogo
nie wpuszczano. Jordan miat pewne przeczucia
i'totnego stanu rzeczy. Gwattem sie wcisnaé nie
byto podobna — musiat wélizna¢ sie niepostrze-
zony.

Byto to szarym mrokiem, mata furtka w bra-
mie stata otworem. Wchodzacy musiat pod sa-
mem duzem oknem odZwiernego sie przesunac,
aby sie dosta6 do wnetrza. Spojrzenie rzucone na
podworko przez furtke, byto dostatecznem dla
Jordana, aby dobrat sobie taka chwile, w kto-
rej odzwierny tyiem do okna byt zwr6cony.

Szybko wkradiszy sie Klesz, wpadt na scho-
dy, i niepostrzezony znalazt sie na pierwszem
pietrze. Tu trzeba sie byto zatrzymaé, bo numeru
mieszkania nie wiedziat, a pyta¢ o nie bylo to
sie zdradzie.

Kleszo¥i szto o to wielce aby go nie odpra-
wiono odedrzwi jak kapitana. *

Po namysle zdato mu sie prawdopodobnem iz
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na tem pierwszem pietrze Matdrzyk mieszkac nie
mogt. Powoli po ciemnych jeszcze schodach
wdrapat sie na drugie. Tu, stanat znowu. Tra>
fem jeden z podréznych wychodzit w tej chwili
i zamykat drzwi zasoba. Klesz przystapit do nie-
go i na wszelki wypadek, spytat gtosem sttumio-
nym, ktory byt numer chorego polaka, bo miat
do niego zlecenie. Francuz popatrzywszy naii,
nie odpowiadajgc nawet, pokazat drzwi.

Szto o to tylko czy nie byly zamkniete. Jor-
dan z bijagcem sercem przystgpit ku nim. W po-
koju Florka znajdowat sie wtasnie przybyty do-
ktér Moulin i nieodstepna p. Perron. Pocisnat
klamke zlekka—i arzwi sie uchylity. Na palcach
wslizgnat sie  do przedpokoiku. Ztad przez pot
uchylone mate drzwiczki widaé byto alkowe, t6z-
ko chorego a opodal przy wyjsciu do sasiedaiego
pokoiku, ktdry p. Perron zajmowata—jg i dokto-
ra na cichej rozmowie.

W czasie krotkiej chwili namystu, gdy Jor-
dan nie wiedziat jeszcze, czeka¢ ma czy wcho-
dzi¢, paui Perron z Moulinem wysuneta sie do
Kwojego pokoju—i z chwili tej korzystajagc—Jor-
dan wsliznat sie zwolna idac az prawie do foza,
na klérem lezat Florek.

W mioku na poduszkach widaé bylo z6Ha,
xvychudzong twarz jego, z zamknietemi ze znu-
zenia oczyma. Lecz Makdrzyk, jak gdyby poczut
przytomno$¢ przyjaciela, zwolua podnidst powie*
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ki, wlepit w niego oczy i podnoszac reke, ode-
zwat sie stabym gtosem:

— Nareszcie!! Jordan!

Wyrazy te, chociaz wymdwione tak cicho, ze
szeptem byty prawie —doszly do uszu pani Per-
ron, wybiegta niespokojna, zobaczyta Klesza juz
$ciskajacego dton chorego, zatamata rece, zdre-
twiata.

Gniew jaki ja orgarnat, omal nie sprowadzit
nerwowego ataku, lecz okazad go, byto to popsué
sobie sprawe i zdradii¢ sie. Wdowa potrzebo-
wata chwili azeby zapanowac nad soba.

Tymczasem dionie przyjaciot sie scisnetf.

— Mysélatem... sadzitem — poczat Floryan—
tesScie sie mnie wszyscy wyrzekli, od nikogo ani
wiadomosci, ani stowa, ani zycia znaku.

Pani Perron przystapita blizej 1 wtracita
gtosem drzacym:

— Temu nie winien pan Klesz, bosSmy mu
zna¢ nie dawali, doktdr zakazat wszelkiego wzru-
szenia.

Maldrzyk nie odpowiadat zrazu, jak w tecze
patrzac na Jordana, ktérego znajdowat zmienio-
nym.

— Dziekuj — odezwat sie— tej mojej dobrej
opiekunce, temu aniotowi strozowi (wskazat p.
Perron), ktéremu winienem zycie. Dnie i noce
siedziata przy mnie... Co trosk, a co wydatkdow..

— Przepraszam—przerwata gospodyni, ktéra
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sie skromng chciata okazaé—co do wydatkow...
byty wiasne wasze pienigdze.

— Moje?—spytat zdziwiony Florek.

— Al nie méwmy o tem— zagadfa Perron.—
Siadaj pan, panie Klesz i nie pozwalaj mu mé-
wi¢ dtugo!

Gdy sie raz to stato czego sobie najmocniej
nie zyczyta, wdowa chciata sobie pozyska¢ Kle-
sza, | dodata, zwracajac sie do niego.

— Gdziez pan stangtes?

— Dotad nigdzie — odpowiedziat Jordan—
moja torbe podrdzng rzucitem u kapitana:

— A wiec naturalnie bedziesz mieszkat u
mnie—dodata zywo Perron.—Wiasnie jest mata
izdebka, ale bardzo czysta, tu blisko.

Jordan sie sktonit—ta uprzejmo$¢ gospodyni
lepiej go dla niej usposabiata.

Perron wyszta—Florek reke podniost i wska-
zat na nia.

— W oczy i za oczy—poczagt méwi¢ — musze
jej przyznac, ze mi byta opiekunka najtroskliw-
sza, najlepsza. Kobieta wielkiego serca, zleSmy
ja dawniej sadzili — ja sam winien jestem ze jej
oceni¢ nie umiatem.

Klesz milczat.

— Jakimze sposobem dowiedziate$ sie?—za-
pytat Floryan.

— Kapitan przypadkiem spotkat Lade, od
niego miat pierwszg wiadomo$¢. O godzinie dzie*
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sigtej odebratem list wyjechalem pierwszym po-
ciggiem.

Maidrzyk o ile mogt zwrdcit sie ku przyjacie-
lowi. hie widzieli sie tak dawno — tyle mieli so-
bie nawzajem do powiedzenia. Rozmowa prze-
rywana rozpoczeta sie zaledwie, gdy Perron we-
szta 1zaczeta nastawad na to azeby chory odpo-
czat.

Grwattem niemal wyciggneta Jordana.

— Niemozna go meczyC rozmowg —Szepneta
we drzwiach. —Kazde wrazenie oddziatywa na
stan jego ogdlny, a ten na rane.

— Jak dhugo to potrwa¢ moze nim sie ona
zgoi?—zapytat Klesz.

Wdowa poruszyta ramionami.

— Ja nie wiem, sam dokt6r oznaczy¢ nie mo-
ze czasu—mowita —zalezy to od tylu okoliczno-
Sci! Rane sonduja, drobne kostki wychodza, a nim
sie potem zros$nie ztamanie, nim stopniowo zabli-
Zni rana... to pewna, ze wyleczenie bliskiem nie
jest.

Klesz niespokojny poszedt za nig do jej poko-
iku. Perron juz odzyskata byla wiadze nad sobg
i miata jasne pojecie jak jej nalezato postapic.

Musiata sie okaza¢ przed przyjacielem bezin-
teresowng, mitosierng, wspaniatomysing—byt to
jeden sposob ujecia go na swa strone. Przeni-
kneta go byta wprzody i znata z opowiadan Mat-
drzyka.



—— 179

— ktaskawa pani — odezwat sie zasmucony
Elesz — wszystko to niezmiernie jest przykrem
dla nas i dla pani. Ciezar masz taki z nim. Co
sie tyczy wydatkow, szczeSciem, przeczuciem
wzigtem ze sobg troche oszczedzonych pieniedzy:

— Czekaj pan—z cSmiechem przerwata Per-
ron, dobywajac papiery z szufladki. — Oto masz
regestra... nie zadtuzyt mi sie jeszcze... Patrzaj...

Z tego nieszczesnego cyrku...

— Z jakiego cyrku?—podwycit Klesz przera-
zony, ktdry o nim wcale nie wiedziat. — Coz on
mogt robi¢ w cyrku?

— Jakto? pan, przyjaciel jego najblizszy nie
wiedziate$ o tem, ze przy dyrektorze cyrku na
Polach Elizejskich jako doskonaty jezdziec miat
posade, ktdéra stanowita jego utrzymanie.

Klesz zatamat rece.

— Maldrzyk! berejterem w cyrku! Boze mi-
tosierny. On!  To skorczenie $wiata.

Wodowa sie uSémiechneta—wszystko to mogto
ostatecznie wyjs¢ na jej korzysc!

— Nie dziwuj sie pan —rzekta cicho —byta
tam atrakcya, ktdrej sie biedak oprze¢ nie mégt,
pewna miss Jenny, fadna amazonka, majgca ta-
lent kierowania szeSciu kormi i wodzenia za nos
razem dyrektora, lorda Dunby, p Floryana i,
€O najmniej, jeszcze tréjki.

Klesz oczy sobie zakryt.

Nielitosciwa Perron szeptata dalej:
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— Oprécz tego biedny nasz chory, grywat
na bnrsie, z pomocg tego p. Lady.

— Nie znam go.

— Nie stracite$ pan na tem—ciagneta dalej.
"Wygrywali i przegrywali, naostatku stracit ca
miat. Patrzajze pan na regestra. Oto co mi byt
winien.... Przyszto z cyrku po wypadku.

(Predko wskazywata biatym pazurkiem cy*
iry);

— Oto co wniost p. Lada. Widzi pan. Lekar-
stwa, doktorowie, wszystko spisane do grosza...
nie ma prawie dhugu. Oszczedzitam com mogta,
lecz choremu skapi¢ nie godzito sie.

Klesz, ktéry stuchat i patrzat, byt tak przeje-
ty wdziecznoscia i szacunkiem dla wdowy, ze za-
pomniawszy o uprzedzeniach jakie miat przeciw
niej, z zapatem reke jej ucatowat.

Perron podparta na drugiem reku, patrzata
nan smutnie.

Grdy pozniej nieco, po dragiem widzeniu sie
z Piorkiem i krétkiej z nim gawedce, odszedt
Klesz na spoczynek — dopiero zostawiony sam
sobie, mdgt — ostygtszy nieco, zda¢ sobie sprawe
z potozenia i ztego do czego wobec niego byt
obowigzanym.

Przybyt w obawie aby wdowa nie chciata
korzysta¢ z wypadku—wahat sie teraz z wiarg
w te my$l i nie wiedziat nawet czy jg oto go-
dzito sie posadzac. Zresztg—miatze prawo sprze-
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ciwiad sie ozenieniu, gdyby go sobie zyczyt Fio-
rek, on—on, ktory—jak sie wyra”*at, mowiac sam
dosiebie — tez samg niedorzeczno$¢ miat popet-
nic.
' OS$wiadczenie sie i szalone zareczyny z panng
Eweling—napredce dokonane — wigzaty go nie-
tylko tam ale i tu... bo, bo c6z mégt mieé przeciw
zupetnie podobnemu, lub nawet wiecej uspra-
wiedliwionemu postepkowi Matdrzyka?

A jednak—to ozenienie Floryana z wdowka,
kobietg majaca wiecej sprytu i moze serca, nhiz
wyksztatcenia—z kobietg ktorej przesztos¢ byta
dwuznaczng mgtg okryta—zdawato mu sie okro-
pnoscig, nieszczesciem.

— Gdyby byt sam jeszcze—mowit sobie Klesz
—ale ma corke, ma dla niej obowiazki. Dac jej
takg macoche!

I chwytat sie za gtowe z rozpaczy. Pociesza-
fo go to tylko, ze ani Florek mu nic o ozenieniu
nie méwit, ani ona nic nie napomkneta coby ja-
kas umowe prawdopodobng czynito.

Nie bylo wiec dotad nic—oprécz—niebezpie-
czenstwa. Tak sobie méwit Jordan. A ja—dodat,
na to tu jestem, azebym je odwrdcit, gdyby isto-
tnie sie okazato.

Zapomniat o tem ze w chwili w ktérejby nie-
bezpieczenstwo na jaw wyszto—zapobiezenie mu
mogto bardzo byc¢ juz niemozliwem.

Jordan przyrzekt sobie — cho¢ go do Tours
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ciggneto bardzo—pozostaé tu azby sie wszystko
wyjasnito — i nie odjectia¢ dopdkiby o los Mat-
drzyka nie byt spokojnym.

Nazajutrz—list panny Eweliny, wyprawiony
w godzine po odjezdzie narzeczonego, przyszedt
rano uszczesliwi¢ go, wstrzasnaé i zachwiac nie-
co wczoraj osnute plany przysztosci.

Koniec Temu H-go.
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uptyneto dni kilka od ])rzybycia Klesza do
hoteliku. Znaczniejszii (~ze$¢ czasu spedzat on te-
raz przy t6zku chorego, usitujac wyreczac I-*er-
roii, o ile oua data sia zastepowac.

Jordan nie )yt zreczny w postudze, nie niiat
wprawy, sani zamato potrzeliowat staran okoto
siel)ie, aby mogt i>rzewidzie¢ co cztowiekowi tro-
ctie rozpieszczonenui potrzebnem byto.

Wdowa krecgca sie ciaggle z })rawdzi\vg czy
udang wesotoscig przy t6zku, w pokoiku, zawrze
z usniiecheni na ustacli, z dowcipem jakim$ na po-
gotowiu, z przystugg jakas$, ktora cudownie cho-
rego zachcianki ydgadywata—zj8dnyw'ata sobie
coraz wiecej Klesza.

— Padibym przed nig na kotana—moéwit Jor-
dan w duchu—gdyby sie tylko za to wszystko nie
kazata mu ze sobg zenic!

0] ozenieniu wszakze dotgd wcale wzmianki
nie byto.

Matdrzyk wycliwalat jg — a Klesz potakiwat

Na tntactwie Tom lii. 1



2

imi. Dla przj™jaciela l)vla tez tak uprzejma, tak
milg, tak uprzedzajgca jak dla p. Floryana.

Jordan sie uspokoit nieco.

Driigieg-o dnia wreczyta mu pocictiu wszyst-
kie listy, ktére dotad lezaty u niej zactiowane, u-
przedzajac tytko ze dolctér stanowczo oddania icli
zakazywal i ze je odwlec potrzel)a byto.

Klesz musiat sie do tego zastosowac.

I\[6witi wiecej prawie o nim. o pobycie, Zzyciu
i kolejacli jaide w Tours i)rzebywat. niz o cho-
rym. Jordan o Jourdanacti opowiadajgc przygo-
towywat potrosze przyjaciela do tego, czego
przed nim nie chciat tai¢. lecz nie miat odwagi

brzj'znaé sie jak naostatek zaszedt daleko. Od.

dnia do dnia odktadat to wyznanie.

Stan cliorego w ciggu pobytu Jordana, nietyl-
ko ze sie nie pogorszyt, lecz naAvet polepszaé sie
zdawat, liozmowa nie meczyta go. Smiat si¢ cza-
sem. i wesolo$¢,mu powracata.

Gdy sie czasem zwrdcita mimowoli ku Laso-
cinowi. do Moni i jej listébw. Jordan zrecznie od-
ciggat jg na inny przedmiot. Zwlekat.

Jednego wieczoru wreszcie, méwigc (»Jourda-
nacti. o swej izdebce na poddaszu, o poczciwej ro-
dzinie. do ktorej sie przywiazat jak gdyby juz do
niej nalezat, naostatek duzo o pannie Ewelinie”
ktorej serce, dobro¢ i przyjazn dla siebie z zapa-
tem wynosit—dodat w ostatku:

— Wiesz Florek, ty bedziesz niewinng przy-



eczyiig, ze ja srogie na moj wiek gtupstwo popet-
nie. Powiem ci juz wszystko co sie ze mng stato.

Gdy list kapitana przyszedt zawiadamiajgcy
mnie 0 nieszczesciu twojem—natyclimiast zacza-
tem sie wybiera¢ w droge. Wpada panna Eweli-
na, i w cliwiti gdy jej powiadam ze wyjezdzam—
wota:—A! ja nieszcze$liwa, ja tego nie przezyje.
Zdaje mi sie ze nawet rzucita mi si¢ naszyje—to
tylko wiem ze znalazly sie jako$ i twarze nasze
zablisko i moje rece na jej ramionacti. A. skut-
kiem tej katastrofy—dokonczyt Jordan patrzac
w oczy jNlaldrzykowi—musze sie z nig ozenic.

Floryan cliwycit go za reke.

Ty? ozeni¢ sie!—zawotat.

— Jak widzisz, byta co nazywajg force ma-
jeure—mowit z liumorem Kitesz—dla samej przy-
zwoitosci nalezato sie zareczy¢. al)y panna nie
wstydzita sie swojego uczucia.

— Naprawde?—dodat Floryan.

— Niestety! nie ktamie—ciggnat dalej Jor-

ilan. — Dla mnie to bedzie wielkiem szczesciem,
4) jakiem nigdy nie marzytem... ale dla tej istoty
biednej...

Reka w powietrzu zrobit znak zapytania.

Matdrzyk westchnat.

— AViesz m¢j kochany Jordku—rzekti—twoje
wyznanie, utatwia mi wypowiedzenie tego co mia-
tem ciggte na ustachi.

Ja takze skoncze ozenieniem z Adela.
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Klesz patrzat inu w oczy milczacy.

— Ty, takze?—Awybagkiigl zdziwiony i zasmu-
cony.

Oba znizyli i?os, jakby sie lekali by¢ podslu-
clianymi.

— Mnie sie zdawalo ze ty$ sie powinien byt
tego domysle¢. \lam obowigzki dla tej kobiety,,
dala mi dowody przywigzania, ktére przez lat
kilka wytrwato, mimo, zem ja nie zawsze zastugi-
wal na nie. Jakze inaczej sptaci¢ jej dtug wdzie-
cznosci?

Nastgpita dtuga przerwa milczgca, Jordan
zwijat Wreku kawatek papieru i rozkrecat go na-
przemiany. Florek westchnat.

— Nie nalezy to do mnie—odezwat sie Jor-
dan—s[)rzeciwiac ci sie, ani odcigga¢ od tego co
uznajesz obowigzkiem; lecz jest jedna okolicznos¢,
na ktoérg powinienem zwrdci¢ uwage twoja. Masz
corke — najpierwsze sg twe obowigzki dla niej..
To co postanowite$ bytoby pewnie pi-zykrem jej,
a nawet na jej los wi)tynaéby mogto. Najlepsza,
kobietg dzi$ moze byé tw™oja. Adela—ale—ale jej
przesztosé...

Floryan zadumany milczat.

— JNionia—rzek} po namysle — niestety, ani
mnie, ani macochy nigdy podobno widzieé nie be-
dzie. Zaledwie sie dowie, co sie z ojcem jej stato.

Pomiedzy dawnem zyciem mojem a teraZiiiej-
szeni, jest przepas¢ niezgtebiona..



Moglize.Smy kiedy przeAvi(lzie¢ ze dziedzic La-
iiociiia. ostatni potomek senatorskiej rodziny, be-
dzie dworowat Nababowi — i petnit obowigzki
starszego masztalerza w cyrku. AYszystko ta
sprowadzita owa dura 'UecessUos, ktora nikogo
nie oszczedza, i najtwardsze karki ugina¢ lubi.

W poczatkacli oburzalem sie, targatem te
wiezy, ktéremi mnie ona krepowata. n:e pomogto
nic. Zwolna, to co mi rumieniec wstydu wywoty-
wato na twarz, stato sie clilebem powszedniem,
zobojetniatem na upokorzenia.

Nawykty do dobrego towarzystwa, jak chleb
biaty mieniatem na razowy, tak ludzi wyksztat-
conych. uczu¢ delikatniejszycli. smaku wybrc-.
dniejszego — zastgpitem takij, liimj. li Lischen..
.a potem...

I "'milkt spuszczajgc gtowe.

— Fatali“im niedoli czyid cztowieka sofistii—
dodal — méwimy sobie ze chleb czarny oscisty
tak smakuje i karmi jak butka, i ze ilosci ludzie
takiemi sg ludzmi jak ogtadzeni... lepszemi moze.

Nie zaprzeczam zem sie zsungt nisko, mgj
Jordku, ale napowrét drapaé sie pod gére nie
mam sity.

Ivlesz gtowe miat utopiong w rekach zatama-
nych—nie mowit nic.

— Dziecko! dziecko! masz corke! dodat ¢
ctio—to cata moja odpowiedz. Woyoliraz sobie ze
ta biedna, steskniona Monia, bedzie zmuszonii



sclironi¢ sie pod twojg opieke. AYszystko jest
mozliwe. Kosuccy...

— Milcz—przerwat Floryau.

— Pomysl co innego—poczat po matym prze-
stéinku Jordan. Wyobraz sobie familie zony, kté-
ra niechybnie zjawi sie na Avesele i po weselu.
Whpadniesz w towarzystwo, w ktérem ci niepodo-
bna bedzie wyzy¢.

Florek sie usmiechnat.

— Miatozby by¢ gorsze od masztalerzy cyr-
kowych?—wtracit.

— INie wiem—rzekt Klesz—w cyrku czynita
ci j(i znoSnem pewna ogtada.

— Na dzi$ dajmy temu pokdj, Jordku — wy-
ciggajac doh reke odezwat sie gtosem znuzonym
Matdrzyk. —Poméwimy o tem obszerniej jeszcze.-

— Dobrze, dobrze — uspokajajac szepnat
Klesz—ale daj mi stowo, prosAa” blagam cie, nie
wigz sie niedwotalnie, dopoki—dopdki nie rozwa-
zysz dobrze, jakie to wrazenie na twem dziecku
uczyni¢ moze.

— Monia od bardzo a bardzo dawna nie pi-
sata do mnie — odezwat si¢ “Matdrzyk — jestem
w obawie 0 nia.

Jordanowi zdawato sie, ze wiadomosci o li-
stach bedacych w jego reku, zataja¢ nie potrzebo-
wat—dodat wiec;

— Listy sa, ale doktdr nie dozwolit ci ich od-
dawac.



— Sg listy? sg! — iJodelnvycit iiiespokujiiie
Makljzyk. Ale to przecie iiajokrutiiiejsza me-
czarnia uie mortz ich czytac.

AV'iesz—rzekt nagle—tajemnic w nich dla cie-
bie uie ma, czytate$ prawie Avszy.stkie listy mojej
cérki, odczytaj i te, prosze, powiesz mi co w nich
jest. To zakazauem by¢ nie moze,

Klesz przystat na to ostatnie,

AYieczorem tegoz dnia zabrat sie do uloze-
nia i czytania korespondencyi. Dziennik i no-
tatki Moni znaczniejszg jej cze$¢ zajmowaty, o-
sobno zapieczetowany byt list Lasockiej, naj-
Swiezszy data, ij)rzed rozpoczeciem dziennika
Moni, Klesz wzigt sie do zapisanego na cztery
strony pot arkuszka starej piastunki.

Zmienione i jakby pod Avrazeniem wielkiego
wzruszenia nakreslone pisanie, niewyrazne, po-
krzywione, zamazywane, zaniepokoito go,

liist >yt nastepujgcej tresci:

»Me cliciatabym pana przestrasza¢ nadare-
mnie, milczatam dtugo, nakoniec powinnos¢ kaze
objawi¢ prawde catg, a gdybym ja nie miata do
tego odw™agi, przyjaciotka nieboszczki matkiMo-
nisi—pani Jamorska—zagrozita mi ze sama pana
o tem zawiadomi,

Monia to prawdziwe cudo—to dziewcze, ktd-
renni sie tylko dziwi¢ i kleka¢ przed niem.

Samo nieszczescie ja wychowywato, ze na ta-'
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ka urosta panienke, ktérej wszystkie zazdroszcza,
Avszys(;y sie dziwiti.

Panstwu Kosuckini to nie w smak ze ta. kto-
ra w olicynacli trzymali, nauki jej skapo dozwa-
lali, ciaggle ja starali sie spychac jak najnizej, tak
Awys'oko poszta, .ladwisia. najstarsza ich corka,
ktorg Avypiesciti. nie moze sie przy niej polcazad,
bo ani urodg, ani rozumem daleko do niej nie
dochodzi, Ztad gniewy, ztosci i przesladowania,
a dla biednej sieroty i>rawdziwe meczenstwo. Ale
toby nic nie l)yl« jeszcze, bo jak ona to znosi!—
jak aniol  Pomodli sie. poptacze, tzy otrze i po-
znac po niej trudno co wycierpiata.

To gorzej ze juz jej koniecznie z domu sie
pozby¢ clica—badZz co badZz. A ze posagu nie ra-
dzi placi¢, cho¢ wszystko zagarneli niby dla niej
—to caly Swiat Avie—wiec szukajg meza takiego
coby ja Avzigt bez niczego i wywii»zt gdzie$ za
Swiat.

Xapat]-zyt Ivosucki jakiego$ dawnego towa-
rzysza wojskowego, wdowca, niemtodego, rodem
z za Kijowa, odstawnego urzednika, ktéry sie
napija i awanturnik jaAvny jest—ot6z temu ]\[onie
odda¢ chca. Juz sie zaczety namawiania, swata-
nia, pogrézki, a—B»ze mnie skarz, jesli niestu-
s/;nie posgdzam — moze by¢ i niepoczciwy gwatt,
aby ja znnisi¢. Biedne dziewcze to wie i rozumie,
gotowe raczej na $Smier¢ niz nataka dole.

Jak panu wiadomo ze mnie odpedzono, ze ja
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nawet prawa nie mam sie z nig widywaé, ani pi-
sa¢ do niej. a ona sama jesli pisze to ukradkiem,
i zeby nie poczciwe shigi stare...

Mnie czasem, gdy podjade pod wioske i przj™-
drepcze pod dwor, wpuszcza pod okno jej—i tyle
ze sie we dwie wyptaczemy.

Eatnnku juz tu innego nie ma— B6g widzi—
tylko abys jg pan wzial, aby z tego piekia byta
wyzwolong. Lepsza nedza, niedostatek, wszystko
nad ten los. ktory oni dla niej gotuja.

Zmituj sie pan. obmysl Srodki... jam, clio¢ sta-
ra i chora, gotowa ja odprowadzic.

Najetam pozawczoraj furke zeby mnie podwio-
zta do marszatka ijemu wszystko, jak na spo-
AYiedzi Avyplakatam. proszac ratunku. Powie-
dziat mi—a c6z ja moge? — Kosuccy juz i tak na
mnie sarkajg przed ludzmi zem ja ich nieprzyja-
ciel i ze ich oktamuje przed Swiatem.

Do ucieczki z ich domu—moéwit—"ja pomagac
nie moge, to darmo. Trzel)a bedzie pieniedzy na
podr6z—c06z robi¢c—ostatnie dam. a wiecej ode-
mnie nie wymagajcie. Dziecka mi zal. a no, muru
gtowa nie przebije.

llatujciez nieszcze$liwa.

Ona pewnie nie napisze o tem, aby darmo ojcu
biednemu, nie zatruwac i tak przykrego zycia;
opiera sie ucieczce aby sie nie stala ciezarem,
ale, uchowaj Boze. ostatecznosci, ona to zyciem
przypftaci..



List Lasockiej zburzyt Jordana, i na cata, noc
sen mu odjat. Ledwie miat site potem zajrze¢ do
dziennikéw Moni, z ktérycli boles¢ i smutek sie
sgczyt, ale o calej tej tiistoryi przeSladowania
glucho byto. Céz tu pocza¢ miat Jordan? Opo-
wiedzie¢ AYszystko ojcu, odczyta¢ mu list liaso-
ck;iej, nie bylo®sposobu — wzruszenie mogto by¢
niebezpiecznem.

Samemu si¢ wazy¢ na to. aby sprowadzi¢ ]Mo-
nie—Jordan wahat sie jeszcze.

Sktadato sie wprawdzie tak. iz przybycie cr-
ki mogto wptyng¢ i nalos ojca. powstrzymac
zamierzone ozenienie, lecz wyrwac z kraju siero-
te, byto to jediig wiecej ofiare rzuci¢ na pastwe
wygnania. Od Kosuckich nic jnz potem spodzie-
wac sie dla niej, ani dla “Matdrzyka nie byto po-
dobna.

Klesz noc catg spedzit na rozmyslaniu. Prze-
czytat raz jeszcze list Lasockiej, ‘ostatnie karty
dziennika J\loiii — zdawato iiiu sie ze Floryan,
gdyby mogt by¢ zawiadomiony o tem co sie z je-
go dzieckiem dziato—inaczejby nie postgpit. Nad
rankiem usiadt pisa¢ do T.asockiej, drugi list do
marszatka przygotowal—i biorgc na siebie odpo-
wiedzialnos¢ za ten Smialy krok, wyprawit oba,
jak tylko sie dzien zi-obil—kos$¢ byta rzucona.

Z blada ale wypogodzong twarzg Avszedt po-
tem do Floryana. IMonia przyby¢ predko nie mo-
gta—qgdytiy nic nie staneto na przeszkodzie, samo



wyrwanie sie z kraju, nawet z pomoca zyczliwego
marszatka, przygotowania do niego, niemato cza-
su zabra¢ musiaty.

Nalezato racliowaé i na niedoswiadczenie sta-
rej LasocKiej, ktora dtuzszych podrézy nigdy nie
odbywata i wiele omytek popetni¢ musiata.

Miat wiec czas Jordan zwolna przyjaciela
przygotowywa¢ do tej smutnej razem i wesotej-
niespodzianki. Listy powierzone mu do czytania®
miaty postuzy¢ za temata do rozmowy o tem.

Gdy raz na poczte rzucit odpowiedz swa™
w ktorej ogdlnemi wyrazami doniést o chorobie
Matdrzyka — Klesz byt juz spokojniejszy.

Zrana witajac go Florek, nie dostrzegt zmia-"™
ny takiej na twarz}% ktéraby go niepokoi¢ mogta.
Spytat zaraz o tres¢ listow.

— O! myslisz—odpart z udang swobodg Klesz
—ze zadawnione dzienniki Moni mogtem na raz
wszystkie odczytac? Gdzie tam—Iledwie czgste-
czke ich wczoraj wydecyfrowatem. Pisze tadnie™
ale ja tego tadnego pisania panienskiego nie u-
miem dobrze czytac.

NoAvego tak dalece nie ma nic. Smiertelne nu-
dy w Lasocinie u Kosuckich. Monia zdrowa, zy-"
cie niezbyt przyjemne, tesknota za ojcem zawsze
wielka. Ah!l—dodat Klesz—gdyby ja mozna ztam-
tad wyrwac?

— J)okad? — spytat Floryan. prawie z prze-



strachem.—Ziniinj sie! Dokad? Juzciz nie tu da
Paryza.

Klesz spojrzat mu w oczy.

— Widzisz, m¢j drogi, ze tuby$ w tem towa-
rzystwie mie¢ jej nie chciat.

Matdrzyk gtowe skryt w poduszki i zamikl.

Moéwili o czem innem, lecz Floryan znowu
o listy zagadnat.

— To biedne dziecko moje. jaki tam je los
czeka. Ze wszystkiego co mi dawniej Lasocka
donosita, z fotografii wnoszac, z jej wiasnycthi li-
stow tak cudownych, przeczuwam ze musi by¢ ta-
dna, ze jest rozumna i mita. ale kto jg tam zoba-
czy? Isatalia ma wiasne corki, wiec o icli los na-
przéd starac sie bedzie. Biedna moja sierota.

— Tak, to pewno—dodat Klesz—ze na Kosu-
ckich serce i zyczliwo$¢ nic rachowaé nie mozna.

— Wierz mi. Natalia tak zta nie jest.

— Ale wierzy wswego Zygmunta—przerwatl,
Jordan—a, z przeproszeniem twem, 0 nim mam
przekonanie, ze nikczemniejszego nad niego czto-
wieka nie ma pod storcem.

— Niestety!—zamruczat J\Maldrzyk.

Nadejscie doktora przerwato szczesciem juz
coraz drazliwszg rozmowe. INloulin miat dar roz-
weselania swych chorych i dodawania im odwagi.
Wszedt wiec z uSmiectiem, rozpoczat od zartow,
odstonit noge i znalazt jg (prawde moéwit czy nie?)
w bardzo pocieszajgcym stanie.



— Jeszcze pare miesiecy— zawotat —a l)e-
(lziesz pan mdgt pojs¢ wakca! Na lionia siadac¢
nie zycze, clio¢ ludzie i w taricu nogi tanmt. mia-
fem tego przyictady.

Listy panny iJweliny, tiardzo obiite, bo nie by-
to prawie dnia. w* Ivtorymby Icarteczki od niej nie
odebrat Jordan — tesknie nawotywaty go do po-
wrotu.

Jjekatl sie odstgpi¢ przyjaciela—gdyz—clioé
Florek walia¢ sie zdawat jeszcze—w niebytnosci
czujnego stréza, mogto co$ zajs¢ niedajacego sie
napraAYic.

Z ocz6w pani Perron czytat Klesz niecierpli-
we rozdraznienie, ijakby oczekiwanie tylko na
chwile pomysina, dla doprowadzenia do skutku
maizenstwa. Blizsze przypatrzenie sie stosun-
kom daw'ato nm pewnos$¢ ze wdowa wszystkie si-
ty i starania Iderowata ku temu. Jordan byt jej
na zawadzie.

Nie przeciwigc sie przyjacielowi umiat on, na-
pozér obojetnemi uwagami, powstrzymywaé Flo-
ryana i zmusza¢ do namystow.

Jvilka razy dtuzej rozprawiali otem jakby mo-
zna, Cuo¢ na kilka tygodni, sprowadzi¢ tu Monie,
dac jej tro<:he poznaé $wiat, a nadewszystko wi-
dzie¢ ojca.
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W zasadzie takim odwiedzinom, bo tylko
o nich byla mowa, p. Floiyan nietylko nie byt
przeciwnym — ale ich sobie zyczyt. Nie chciat
tylko zeby go widziata jak byl—czeka¢ musiata
na wyzdrowienie.

Jordan napomknat ze nalezatoby i inne proje-
kta odroczy¢ chyba do pdzniejszego czasu, aby
Nloni nie uczyni¢ przykrosci. Florek sie i temu
nie sprzeciwiat.

Co do Avydatkéw. tudzit sie tem ze przeciez
Natalia databy na koszta podroézy.

Klesz zyskat wprowadzajgc ten przedmiot na
stot. iz my$l odroczenia matzenstwa przynajmniej
Maldrzykowi narzucit i zgode jego wymaogt na to.

Marzyt Aviec chory, ze moze cérke zobaczy.
Ozywiato go to. a lvlesz podsycat nadzieje. J\la-
trymonialne projekta odtozone zostaty dowyzdro-
wienia. do odAviedzin J\roni i jej powrotu do kra-
ju. Floryan na zapytanie kategoryczne przyja-
ciela czy z wdowg moéwit juz o tem. czy dal sto-
w0 — najuroczysciej zareczyt ze dotad zadnego
zobowigzania nie miat.

— Domysla sie. poczciwa Adela, ze to
inaczej skonczy¢ nie moze. wierzy mi. lecz jest
tak delikatna, ze mnie nie wycigga na stowo. Ty
jeszcze nie znasz tej kobiety, ktdra pod tg pozor-
ng lekkos$cig swa. kryje naiszlaclietniejszy cha-
rakter. najpoczciwsze serce.

Jordan nigdy sie o to nie sprzeczat z przyja

sie
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cieleni — wiedzac ze naprzod na nicliy sie to nie
zdato, a powtére rozdraznione uczucie mogioby
powiekszy¢ jeszcze.

Zdawato mu iNie ze w ten sposob zabezpieczy-
wszy sie na czas jakis—moégt bezpiecznie na dni
kilka do Tours odjechac.

Pani .Perron. chociaz bardzo jej to byto na
reke. dowiedziawszy sie zakrzykneta z poczatku:

— Ale po céz? dla czego pan opuszczasz przy-
jaciela? Panie Floryanie. pan go nie powiniene$
opuszczac.

N\[aldrzyk sie usmiechnat, szepczac co$ o nie-
odzoAYnej pwtrzebie podrézy. Klesz zresztg miat
poAvraci¢ Amkrotce.

Zabrakito go bardzo po odjezdzie Floryanowi.
zostat sam na sam z wdowa.

Na ten raz obiecyAvala ona sobie, z Kilku dni
samotnos$ci skorzysta¢ koniecznie. Wszystko byto
przygotoAvane. szto tylko o jedno stowo.

Marzyta nawet ze Slub mozeby sie mogt, przy
wielkich staraniach odby¢ apokoju, co nie byto
bezprzykladnem, zAwviaszcza gdy chorobe uznane»
grozng, a obowiazek sumienia go nakazyw'al.
Ayikaryusz parafii byt przyjacielem domu a pani
Perron uchodzita za katoliczke ,,praktykujacg,
bo we Francyi sg katolicy dwu rodzajow, tacy
ktérzy nie praktykujg — i co praktyka doAvodzg
swej AAary.

Ale, ))otrzeba sie¢ byto spieszy¢! Znowu por-



tyerowi wydany byt najsurowszy rozkaz niewpu-
szczania nikogo do p. Maldriiyka. Uproszony do-
ktér sam go powtérzyt na dole.

AVdbwa pod pozorem ze zastapi¢ miata Jorda-
iia, na krok znowu sie nie oddalita od t6zka, po-
dwoita czutosci i staran okoto chorego, otoczyta
go wygddkami, bawita jak dziecie, i miata przy-
jemnos$¢ widzie¢ tzy na oczacli jego, czu€ serde-
czny usdcisk dioni, stysze¢ wyrazy najgoretszej
wdziecznosci. Ostatnie, stanowcze, wielkie sto-
wo, spodziewane co chwila, niepojetym sposobem
zawisato na ustach. Juz, juz zdawat sie je clicie¢
wymowi¢, potem nagle wstrzymywat sie i — mil-
knat.

Pare dni upljniety tak w rodzaju watki z opo-
rem biernym chorego, wdowa gniewac¢ sie w du-
clm zaczynala.

Racliuby jej, zwykle niechybiajgce tym razem
zawodzity jg okrutnie.

Jednego dnia nareszcie Floryan uczut sie go-
rzej, po diugiem sondowaniu rany, dostat gora-
czki, sen go odbiegt, niepokdj owtadnagt nim. No-
ga nie pozwalata sie poruszaé, a na miejscu ule-
ze¢ nie mégt. Trzeba’go byto podnosi¢, poprawiaé
pbduszld, podktadaé co$ pod gtowe, dawaé pié.
zakrywaé Swiatto, stowem sciggte biega¢ okoto
niego i kolo t6zka, ktére juz tak ustawione bylo,
ze z obu stron przystep do niego byt mozliwy.

— A, moja dobra pani Adelo — odezwat sie



Alzclycliaj<ic Matdrzyk—jakie sobie zadajesz tru-
dy okoto mnie... czy podobua.

— Xie mbAvze o tem ~ przerwala Avdowa—
To pewna ze dla osoby obojetnej nigdybym sie nic
podobnego ¢ nie potraiita, ale Idedy sie do "nie-
wdziecznika jakiego przywigze kobieta... of

— Mozesz mnie nazywac¢ niewdziecznym? Po-
winna$ znac serce moje.

— Al tak — z usmiechem pochylajac sie nad
nim. szepneta wdéwka — czasem mi sie zdaje ze
to serce znam i zaufa¢ mu moge—a jednak?

Matdrzyk reke jej pocliwycit.

— Nie mow tak, prosze — odezwat jsie— nie
watp nigdy. 1’rzyjdzie chwila gdy dowiode.

— O! o chwila ta! chiwila! a kiedyz ona
przyjdzie?— podchwycita Perron.—Udy w™zdro-
wiej esz—Z&ipomnisz.”..

— Nigdy w zyciu.

Perron minke zrobita smutna.

— O — rzekta — czuje, gdybym sie na tem
sercu zawie$¢ miata, nie przezytabym tego. Czyz
nie widzisz ze cie kocham.

Otarta tzy problematyczne.

— Droga Adelo—przerwat poruszony Florek,
nie puszczajac jej reki— czyz nie widzisz nawza-
jem zem sie przywigzat do ciebie? i ze nas nic juz
nie rozdzieli.

Z lekkim wykrzykiem zblizyta sie, i)ochylita
nad gtow’a jego, wddéwka.’

>'a tnlactnie T)in I11. 2
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— Powt6rz tol—zawotata — nie nas nie roz-
dzieli... i—gdy ci to serce podylctowato.

Florelc radby byt odlozyé jeszcze uroczyste
przyrzeczenie, lecz cliwycono go za stowo.

— Bylem przyszedt do zdrowia—odezwat sie
—badZ pewng. Tymczasem niecb to zostanie mie-
dzy nami. Mam wazne powody—prosze cie.

Uderzyto to troclie niemito panig Perron, ale
targowac sie nie mogta. Pocatowata go w czoto.

— Ja od tej chiwili— zawotata—uwazam sie,
jakbym przysiega byta zwigzana.

ISlaldrzyk, ktéremu z ostabienia i wzruszenia
tzy ptynetly, nic nie odpowiedziat. Wdowa byta
jeszcze bardziej troskliwg o jego zdrowie i przy-
jemnosci, Floryan posmutnial, ale stan jego zdi-o-
wia ttumaczyt ten humor.

Jordan tymczasem biegt do Tours, sam sobie
sie dziwujac, gdy zblizat sie do miasta obudzito
w nim jaki$ niepokéj, rados$é, niemal szat mity—
co$ coby sie szczesSciem nazwaé mogto, gdyby ono
byto na ziemi. Podréz, szczeg6lniej ostatnie sta-
cye, wydaly mu sie niezmiernie dtugiemi, mysli
skupi¢ nie mégt na inny przedmiot, oprécz tej
swej Ewetinki. Byt wiec kto$ na ziemi co go ko-
chat, ktérego los jego obchodzit, z ktérym sie
czut zwigzanym.

Byto to dla niego czem$ tak nowem, tak do
szpiku kosci przejmujgcem, ze nie poznawat sam
siebie. Po raz pierwszy w zyciu przyszto mu na
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mysl przekonaé sie jak po podroézy przy-
»ezesat najezone wiosy, poprawit odzienie, zawigzat
chustke rozplatana.

P. Ewelina z siostrg czekaly jrona dworcu
kolei, gdyz zawiadomit je o swem przybyciu. Po-
citwycit reke narzeczonej i szedt z nia, z taka du-
ma patrzac na Swiat, jak jidyby — zdobyt wiecej
iiiz jedno stesknione do przywigzania srrcs ko-
biece.

, U pp. Jourdanodw, gdzie oboje staruszkowie o-
czekiwali na niego, nie byto korica opowiadaniom
i rozmowom. Lecz zmartwili sie wszyscy tg wia-
tdomoscig ze Jordan musiat jeszcze-do Paryza po-
>wracaé. choé—nie mOAVt im o istotnej przyczynie
tego nadzoru nad przyjacielem.

P. Ewelina usitowata dowie$¢ ze poswiecenie
to bylo zadaleko posuniete, lecz widzgc ze sie
zasmucit, zamilkta.

Nazajutrz pobiegt Klesz o Mamowo usitujgc
sie im wyttdmaczyé. Byli wielce pobtazajacy, by-
ile przyrzekt powréci¢, a ze u korekt byto go kim
zastgpi¢, dano mu redaktorska robote do Paryza-

Daleko trudniej byto sie porozumieé z p. Ewe-
ling. ktdra sie obawiata jesli nie zerwania stosun-
kéw, to ich ostygniecia. Zwolna jednak potrafit.

przekona¢ Jordan, ze sie nie nie miata czego
obawiaé¢ i sam wniost aby termin $lubu naznaczy¢
i wstepne o to poczyni¢ starania.

.Zabawiw”szy dni para Jordan sie wybrat po-
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jjpiesznife nazad, przeprowadzany na kolej juz
przez sama tylko narzeczong, Ibo siostra miata le-
kcye o tej godzinie.- Pozegnanie byto czute, Jor-
dan milczacy, lecz tatwo byto poznaéze cierpiat
mocno na przymusowem oddaleniu.

Przybywszy do Paryza zastat tu stan rzeczy
niezmienionym pozornie,lecz—wpatrujgc sie uwa-
zniej w Maitdrzyka powziagt zaraz watpliwosé czy
mu stowa dotrzymat i czy nie zaszto co$ w nieby-
tiiosci jego. Floryan byt smutny i niespokojny.

Pod pozorem odebranego z kraju listu od mar-
szatka ljubickiego. Jordan oznajmit przyjacielo-
wi iz—prawdo”)odobnie Monia z Lasocka przyby¢
moga.

Wiadomos¢ ta, chociaz j). Floryan byt do niej
poniekad przygotowanym, wstrzgsneta nim nad-
zwyczajnie, dostat lekkiej goraczki. Nadzieja wi-
dzenia tego dziecka, do ktérego byt tak przywig-
zanym, rados$cig razem i niepokojem go przejeta.

Stowo dane p. Perron przychodzito mu na
mysl, obawiat sie znalezienia wdowy zbyt poufa-
tego ze swem dzieckiem. Zgodzit sie byt wpraw-
dzie ozeni¢ z nig i podzieli¢ zycie, a postawi¢
swg jedynaczke przy tej kobiecie, odda¢ ja jej
opiece—wzdrygat sie. Meczyto go to.

Przestrzeh jaka go dzielita od tej przysziaj
towarzyszki, nigdy mu sie wiekszg nie wydawa-
li' — i — niestosowno$¢ zwigzku po raz pierwszy
uczut przykro.



Gdyby byt mégt — ledwieby nie wyrzekt sie
widzenia dziecka w tycli warunkach. Nuz ta bie-
dna domysle¢ sie miata praw™dy? Jakiez to now'e
gotowato sie dla niej cierpienie! Dla niego—ta
Zwawa, szczebioczgca, dowcipna, troche powierz-
chownie wyksztalcona kobiecina, byta — inilij
wiele jej mogt i musiat wybaczy¢, ptacac za dobre
serce, ale na macoche jego ukochanej Moni...
Krew oblewata mu twarz,

Jordan, cho¢ o stowie danem nie wiedziaf®
czytat ten niepokéj z jego twarzy. e

Jak tylko przyjazd Moni zostat mu zapowie-
dziany, Floryan nie mégt go juz tai¢ przed SAg
przysztg. Wieczorem, gdy zostali sami, jgkajac
sie, betkocac, objawit jej iz—¥¢€ moglo, ze miat
pewne wskazowki— nadzieje, iz dziecie do niego
na czas jakis... przyjedzie... moze!

Z nadzwyczajng radoscig nowine te przyjeta

pani Perron.
— Ale to doskonale! to wybornie! to rozu-
mnie! — zawotata—zobaczysz jakg z niej Sliczng

paryzanke zrobimy, jak ja wyelegantujemy, jak
sie tu bawié¢ bedzie i odzyje.

Ja sie nig zajme tak jak wtasnem dziecieciem.
Prosze, prosze, jest to moim obowigzkiem. IMaco-
cha dla niej nie chce by¢, ale matka.

Floryan na ten Awybuch czutosci sam nie Avie-
(1ziat jak odpowiadac.

J\rilczat. Ona catowata evo i Sciskata.- Wie-



dziata, ze otiazujac czuto$¢ dla dziecina, o-jca tenf.
sobie pozyszcze.

Matdrzylc zas—gtebiej tyhvo uczut jakag lekko-
mys$Inos¢ popetnit. Swdj los oddac¢ w rece j)ani
3:*erron byto niczem—ale dziecka!

AV twarzy jego. w ponurem zamysleniu, dni
nastepnych wida¢ byto jak cierpiat — a przyznac
sie nie moégt, ani szukac na.to rady u Jordana.

Wdowa uparcie przy tem stata, azeby Monia
przybywszy u niej ezamieszkata. Lasocke miano
obok postawi¢, ona sama od pierwszej chwili
chciata sie poswieci¢ swej—przybranej coéreczce..
INlatdrzyk nie $miat sie temu sprzeciwia¢, co mu
z tak dobrego serca ofiarowano, lecz prosit tylko*
iiby dziecie — nieSmiate, miato czas powoli przy-
wyknac.

W duchu obiecywat sobie odesta¢ napowr6t
iMonie do domu, nimby do $lubu przyszio.

Sktadato sie wiec wszystko jak najlepiej dla
pani Perron—i widac to byto na jej rozpromienio-
nej twarzy, na zdjetym u drzwi zakazie wpuszcza-
nia gosci, ktorych sie juz nie obawiata, liados$¢
ta, spokéj byty dla Jordana najlepszym dowodem”™
ze \atdrzyk stowna swojego nie dotrzymat i przy-
rzeczenie wdowie uroczyste da¢ musiat. Nie py-
tat go oto, i>rzez lito$¢ nad dusznym stanem
lego.

Co do choroby—tej przebieg wog6le najszcze-
Sliwszy. Moui[n. nie mogt sie wydziwic tej ssite



z jakg, natura oddzialywalii w organizmie juz na-
pozdr starganym i zuzytym. liana goita si«, ko-
Sci zrastaty, sity wracaly nadspodziewanie predko.

Przewidywano juz dzien gdy cliory, clio¢ o ku-
lacti, podnies¢ sie bedzie mogt z tézka. Moulin
zaAYCzasu zapowiadat iz dlugo o kijku cliodzi¢
przyjdzie, a noga jedna nazawsze krotszg pozo-
stanie. Lecz tylu stawnych ludzi nakuliwato—
dodawat z uSmiechem, przywodzac lorda Byrona
i Talleyranda! Byt to specyficznie francuzki spo-
sob pocieszania.

Matdrzykowi nigdy tak pilno nie byto médz
wstac jak teraz gdy sie cérki spodziewat. Nie-
cierpiiwvnit sie, btagat, prosit. Doktdr od dnia do
dnia odkfadat.

Perron krzatata sie jak zawsze, moze nawet

z podwdjng czutoscia, lecz Jordan, badajacy kaz-

. dy jej ruch, postawe, stowo, kazdg marszczke na

czole—nagte spostrzegt iz co$ zajs¢ musiato, czy
miedzy Matdrzykiem a nig. czy osobiscie jg doty-
kajgcego. Jaka$ okolicznos$¢ tajemnicza, niezro-
zumiata, zasepita jej czoto, wprawita ja w rodzaj
niecierpliwego rozdraznienia.

Blizej sie przypatrujgc temu Jordan przekonat
sig, ze—ta przykros¢, ktorej doznata pani Perron
nie byta w zwigzku z jej stosunkami z Matdrzy-
kiem. Musiata jednak by¢ nadzwyczaj wielkiej
wagi, gdyz (mimo umywania) Klesz poznat po o-



czach iz byly czesto zaplakane”™ zapadly nagle,
czoto sie pofatdowato.

Perron. dawniej wesota, -siadywata jak ska-
mieniata w drugim potcoikii. a nawet przy t6zku
Floryana. clio¢ sie wj”sitata na przymitanie mu,
wpadata w zamyslenia takie, iz po kilka razy za-
dawanycli jej pytan nie styszata.

Nie uszto i to uwagi Klesza ze.najmniejszy
ruch Avhoteliku, glo$niejsza rozmowa, natych-
miast wywolywaly ja z pokoju. Pytata niespo-
kojnie: co to jest? — posylata, trwozyta sie. a
drzwi pokoju Floryana, pod pozorem aby mu sie
nie naprzykrzano, zamykata starannie.

Zdawata sie czego$ obawiac¢? ale czego? od-
gadngé¢ Klesz nie umiat. Latwy do robienia zna-
jomosci z matemi ludzmi, ktérych mitos¢ wiasna
umiat gtaskac i oszczedzaé—Jordan zawigzat byt
przyjacielskie stosunki z {)ortyerem. pochwaliw-
szy kota faworyta jego zony. Prawa reka pani
]’erron, starsza panna hotelowa, p. Paulina, byta
z nim tez na bardzo dobrej stopie, ubolewfljac
tylko, ze tak mij™ czloAviek mégt by¢ tak okru-
tnie brzydkim.

Od jlortyera i p. Pauliny starat sie co$ doby¢
0 przyczynie tego ztego humoru—Jordan—ale o-
boje oni, usmiechali sie. ruszali ‘'ramionami i bo-
jazliwe zacliowali milczenie.

ialo ono wszakze znaczenie wyraziste—co$



ljylo co musieli tai¢. ~[6wily to icli twarze, oezy”
cho¢ usta milcze¢ musiaty.

Zawiodlszy sie na swej dobrej przyjacioice p.
Paulinie, na odzwiernym, ktéry rozmowe zwra-
cat na polityke i wspomnienia z czaséw Ludwilca
Filipa. Klesz calg rozéwiecenia tej tajemnicy po-
tozyt nadzieje w zonie odZwiernego, ktdra lubita
mowic i by¢ stuchang, a do.zachowania sekretu
nie zdawata sie stworzona.

l)obraAVszy chwile gdy odzwiernego nie byto

domu, a cérka, petna nadziei thukta w drugiej
izdebce fortepianik na pastwe jej oddany, Klesz
sie przysiadt do p. I’etit, ktdra wiasnie zajeta
byta wybieraniem listkow sataty do przysziego
obiadu.

— ZTrosze kochanej pani—rzekt siadajgc Jor-
dan—co tez to jest z naszg kochang gosposia, ze
ona od jakiego$ czasu tak dziwnie humor zmie-
nita, niespokojng jest i smutna.

P, Petit obejrzata sie, ale nie bylo w izdebce
nikogo wiecej oprocz siedzagcego napréznem krze-
setku kota. ktory sie wdziecznie fapkami umywat;
potozyta palec na ustach i staranniej jeszcze niz
przed chwilg sortowata liscie sataty.

— Hm?—spytat usiniectigjgc sie doniej Klesz.

Jezyk Swierzbiat pani Petit— lecz walczyta
z nim~usta j6j tylko drgaty i krzywity sie, a oczy
wyraziscie Swiecily.

CoS$ byto!  Jordan nie nstepoAvat.



— Hm?—odezwat sie powtdrnie.

— Kiedy bo to, nie wszystko méwi¢ mozna—
szepneta p. Petit.

— Przedemng? — podcliwycit Jordan — jaz
przecie jestem przyjacielem domu.

Argument ten trafit do przelionania zonie o-
dzwiernego. Corka jej grata zapamietale, a pedat
trzymany dla wzmocnienia gtosu, Hrzmienie for-
tepianu podwajat, kot sie umywat, meza nie l)yio,
a Klesz siedziat pocliylony nastawiwszy uszu.

— To sg s™are dzieje, kochany panie—pocze-
ta pani z satata,—bo to nie ma prawdy nad te, ze
cztowiekowi czesto przeszto$¢ powraca jak czo-
snek, gdy sie go duzo zjadto. Czosnek gdy sie go
je, bardzo smaczny, ale gdy wraca, nieznosny.

Dowcipnemu poréwnaniu usmiechnat sie z ta-
kiem wspoétczuciem, ze sobie méwigca pozyskat.
Raz poczawszy juzby tez z trudnoscig mogta sie
W'Strzymaé od dalszego ciagu.

— Mech to panprzy sobie zatrzyma—moéwita
datej—nasza pani ma troche kiopotu. Jeszcze
przed Kilku latami pono, by\vat tu u nas czesto
bardzo przystojny mezczyzna, p. Gerard. Jego
tu znali wszyscy dobrze, wesoty niezmiernie cziek,
jezdzit z probkami materyj jedwabnych od matycit
fabryk w Lyonie. No—i umizgat sie do nigj...
no—i—"ktowie co zaszto, ale wygladato tak jakby
sie miat zeni¢. To wiem, ze pisywali do siebie.,
bom listy trzymata nieraz w reku. Tymczasem



go wystali—ot nie wiem dokad, czy do Tiircyi, .
czy do Ameryki i—pojechat. Byt tu na pozegna-
niu. (Tu znizyta gtos). Co ptaczu bylo! Potem
znowu listy przychodzity z takiemi jakiemis zna-
czkami pocztowemi, z konca $wiata. Maz, ktdry
sie na tem zna, poAviadat ze z takich krajow,
z ktorych rzadko ludzie zywi powracaja.

Naraz tez listy ustaty.

Tymczasem—mowita dalej pocichu p. Petit—
polak przybyt, no — i o Gerardzie juz ani stychu.
Jhan Avie jak sie onado niego przywigzata! Strach!
Toz oni z sobg zdawna jak maz z zong, tylko $lu-
bu braknie.

Tu p. Petit satate odstawiwszy na bok, reka
zatuliwszy usta, schylita sie do ucha Jordanowi:

— Otoz... Gerard powrdcit! Zarosty, opa-
lony—do niepoznania! Jejmo$é gdy go zobaczyia,
Ipanna Paulina powiada ze zemdlata ize ja roz-
szuurowaé musiata. Znaé go nie chce, a ten po-
wiada stysze ze na piSmie ma przyrzeczenie mal-
zenstwa i stoi przy tem mocno. Juz kilka razy tu
awanture zrobil, przebojem wpadt. Mdiosci, krzy-
ki, ktétnie, histoj-ye. Dowiedziat sie nie wiem
zkad o polaku, no i nie dziw bo tu na okolusieriko
o nim wiedz4 wszyscy — wiec sie odgraza ze go
zmasakruje. Nie chcesz by¢é mojg, nie bedziesz
niczyjal

Gdzie$ z tych goracych krajéw, prosze pana™



po ktorycli sie Avliiczy}, taki temperament wy-
widzt, Ani sie od niego odczepié.

Jordan pokiwat glowa.

— Tylko, zlitiijze sie pan, nie dawaj pozna¢
ze wiesz o tem. Ja pewna jestem ze ona sie go
pozbedzie, tyle tylko ze ja wymeczy albo obe-
drze, ale to wyscielity cztowiek! Niech Bog bi-oni!

Strzepneta rekami, z ktérych krople wody
prysnety w twarz p. Jordanowi; przyjat je jednak
nie ocierajgc ich nawet natychmiast, tak nin po-
chwycona wiadomos¢ byta pozadana.

Switata cho¢ staba jaka$ nadzieja, ze 6w sta-
ry rywal mogt uwolnié J\[aldrzyka od wdowy.

o] wiecej szczeg6tow nie bytby nawet dopyty-
wat Jordan, ale p.-Petit byta juz w biegu—i nie-
fatwo zatrzymac sie mogta.

— .Bo, trzeba panu wiedzie¢ —mowita" cicho
z minka zto$liwa, oko jedno mruzac — ze oni byli
z sobg bardzo dobrze i poufale. On tu niemal
gospodarowat. Stawat w najlepszym pokoju, $nia-
dania i obiady jedli razem, cichotali. catowali siel.,
naw’et ludzi nie wystrzegali. Nie moge za to za-
reczy¢, ale ona mu nawet pienigdze podobno da-
wrata. Chwali sie pierscionkiem.

Tu zona odZwiernego zrobita znaczacy ruch
glowg — gdy — dalsze zwierzenie sie przerwato
mwejscie samego gospodarza lozy. Jordan go przy-
witat i wyszedt.

Z tego co sie dowiedziat uzvtku zrobi¢—nie



chciat. Byta to plotka, ktorej powtdrzy¢ nie mogt,-
a spodziewat sie ze mo/e okolicznosci sie ztozag
tak, iz Gerard na jaw wyplynie.

Uparta natuni potudniowa, zdawata sie ta
obiecywad.

Matdrzyk takze dost]-zegt na twarzy p. Per-
ron jakiej$ zmiany, badat jg—Ilecz strwozona na-
tychmiast sie przymuszata do usmiechu, zagady-
wata, zartowata i sktadata swag btados¢ i smutek
na niepokdj o jego zdrowie.

tvlesz, lada chwila wygladat juz przybycia
Moni. W liscie swoim do Lasockiej, zadat od niej
aby go z drogi zawiadomita, kiedy przyjeclia¢ sie
spodziewaja. Przestrzegat jg tez aby nie nagle
i nie wprost przybyly do cliorego, ale naprzéd
stanety we wskazanym hoteliku i daty mu zna¢
0 sobie pod adresem kapitana.

listu tego od Lasockiej dtugo jako$ nie ijylto,
co dowodzito ze wyjazdowi stangé co$ musiato na
przeszkodzie. Codzien Ivlesz chodzit do wuja Ar-
nolda i powracat z niczem.

Naostatek pismo tak pozadane  przybyio.
Lasocka pisata z Krakowa, donoszgc ze z wielkg
trudnoscig zdotaty sie wybraé z kraju, ze je $ci-
gano, ze Monia, ktéra nie byfa ani zbyt silng, ani
nazbyt zdrowa, zastabta troche, w skutek wrazen
podrézy i musiaty sie dla tego na dni kilka za-
trzymac¢ w Krakowie. —

Dopisek samej Moni zapewniat iz jg zbyt La-
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sockapiescita, ze czula sie na sitacli do dalsze
podrézy—a po kilku dniacli nic wswiecie wstrzy-
mac jg nie potrafi — tak pragnegneta copredzej
widzie¢ ojca.

Poréwnywajac pismo Moni w tym liscie do jej
dawniejszycli korespondencyj, Jordan dostrzegt
zmiany, ktéra go zaniepokoita. Pocieszat sie tem
ze samo wzruszenie mogto wptywac na charakter.
Pierwsza podro6z, jej wrazenia, rozstanie z kra-
jem, z Lasocinepi. sam ten sposdb w jaki sie Mo-
nia wykrada¢ musiata, na kilka dni w'zieta przez
sgsiadke—wywieziona potajemnie—mogly naba-
wi¢ goraczka. Charakter dziewczecia energiczny
—nie wydotat zadaniu nad "ity.

Zamiast uwiadomienia o liscie Floryana —
Klesz, namysliw~szy sie, zwierzyt sie z nim tylko
p. Perron. *

— AViesz pani—rzekt. — Miatlem w™Niadomose,

cérka Floryana juz jest w drodze. Zwolna i o-
stroznie przygotuj go pani do tego.

AVdowa, ktéra niedawno tak goraco podejmo-
walta sie zajgc przybyta — teraz sie jako$ zmie-
szala.

— Ciesze sie — rzekta — ale... sama juz
wiem. on tak jest podrazniony... lekam sie tego
tak pozadanego przyjazdu.

Chciatam jg wzigs¢ zaraz do siebie, rozmysli-
tam sie teraz, ze do mnie, jako do gospodyni, ty-
le réznych ludzi przychodzi. Ona do. tego niena-

nie



wykta. Trzeba je bedzie tym czasem osobno u-
miescic.

Klesz zupetnie zgadzat sie na to.

— PoAviedz mu pan sam o tem—dodata Per-
ron—bo ja sie.lekam azeby mnie o jakie$ zoboje-
tnienie nie posadzit.

Jordan przyobiecat w tem chetne posredni-
aAQ

Wdowa tarta zmarszczone czoto, itzy miala
na oczach.

Gdy po dtuzszem nad Avszelkg rachube ocze-
kiwaniu, Klesz otrzymat wreszcie kartke od La-
sockiej oznajmiajacg ze do Paryza przybyly—za-
drgaty pod nim nogi, w oczach mu sie zamglito,
przestraszyt sie. Pobiegt copredzej.

Po latach tylu miat zobaczy¢ to ukochane
dziecie—dzi$, jak z listOAvbyto widaé—niewiaste
Juz nieszczesSciem dojrzatg,przybywajaca do ojca,
aby nowe fzy'nad nim wyleAvala.

Zwatpit biedny czy dobrze uczynit $ciggajac
ja tutaj, a wiecej moze troszczac sie o los przyja-
ciela niz o to co jg tu na wygnaniu spotka¢ miato.

Stat udrzwi Klesz, ocierajgc pot z czoia,
-drzacy, nie Smiejac ich otworzy¢ diugo.

Wszedt wreszcie. W giebi pokoju stata stusz-
aiego dosy¢ wzrostu, wysmukta, w czarnej sukni.
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z wiosami gtadko przyczesaiiemi kobieta, ktorej
twarzy dojrzeé¢ nie mogt |"™amietajac tylko da-
wnego wyrostka Monie, Jordan zatrzymat sie
wprogu zwatpiwszy czy sie nie omylit, gdy dziew-
cze z krzykiem, z rekami otwartemi, przybiegto
mu sie rzuci¢ na szyje.

Teraz dopiero magt sie jej przypatrzeé, I™Myly
to tez same rysy, lecz opromienione bolescig, te-
sknicg, piekniejsze niz byty, a budzace politowa-
nie, tak miodos¢ ich i Swiezos¢ juz ten robak
cierpienia stoczyt i zmeczyt. Piekna byta — ale
jakby nie miata sity sie rozAvina¢, wzrostem ko-
bieta, ksztaltami byla ]>rawie dziecieciem jeszcze.
Blada, z oczami ciemno obramowanemi, chuda,
wiotka, rece miata biale i delikatne, na swdj
Aviek za stare, a t]-oche zywiej poruszona p]zy-
witaniem oddychata ciezko i tchu jej juz brakio.

Nastraszony troche Jordan, podprowadzit Ja
do lii-zesta, zmuszajgc aby usiadta. Wybiegta tez
z okrzykiem radosci Lasocka, j)odroza do ktérej
byta nie naw*ykia tak rozgorgczkowana i ostabta
ze mOwic¢ nie mogta.

Oczy swe rozumne wlepiwszy w Klesza—
Monia wolata:

— Al panes sie nic a nic nie zmienit! a ojciec?

Kiedy zobacze ojca? Mo6j Boze! sama mysl
Ze juz tu jestem w tem miejscu gdzie on, zawraca,
mi gltowe. Ojciec...

.Jordan poczat powoli.



— Pani juz wiesz?

— Al pani!—przerwatodzicAYCze—jadta Jor-
dana jestem i powinnam by¢ przeciez Monia., jalc
dawniej.

— No, to Monia juz wie—poprawit sie Klesz
—7e ojciec wiele, wiele przecierpiat, ze bji cho-
ry i zdrow jeszcze nie jest. Noga, Ictorg ztamat..

Monia Icrzylvnela rece famigc.

— Noga sie juz zrosta— predko dokonczyt
Jordan— ale potrzeba czasu, aby sity powrdcity,
a teraz z nim musimy sie obckodzi¢ ostroznie.

— (J Boze mdjl—zawotato ptaczac dziewcze,
on cierpiat a mnie tu nie byio.

Zerwalta sie z siedzenia zywo.

— Moj kochany Jordanie, rie AYstrzymuj mnie,
zlituj sie, do ojca!

Klesz sie uSmiechnat,

— Musze go przygotowac—rzekt. — Jest le-
piej. doktér munawet pozwolit juz wsta¢ i chodzi¢
okuli, jednak... wstrzasnienie takie mogtoby by¢
szkodliwe.

— Widzenie dziecka — przerwata Monia —
al nie™ to nie moze mu zaszkodzié. Zlituj sie... Kie-
dyz?

— W zadnym razie niedzis—odpart Klesz—
ja ztad ide d) niego, nie powiem mu o przyjezdzie
jeszcze, tylko ze sie go spoclziew'am, zobacze ja-
kie to zrobi wrazenie. Zresztag—rzekt zblizajgc
sie do Moni — wam potrzeba spoczg¢ takze. Mo

>'a trladivic Ttm 111 >
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llia znuzona, widac to z twarzy, a Florek zoba-
czywszy ja blada...

— Ale ja zawsze bytam bladg i rumieniec nie
przyjdzie juz nigdy. +zy go zmyty sieroce—do-
data smutnie.

Tu Lasocka przerwala:

— A co ja miatam z nig w drodze! Panie Je-
zu! Spieszyc¢! spieszyé, ani jes¢, ani spac, a tu go-
ragczka, po nocach kaszel. Stysze przewraca sie
po 10zku, zasng¢ nie moze. Lekarstwa zadnego
nie chce bra¢. Cliodzitani do Dietla w Krakowie,
dat proszki, albo myslicie ze brata?

— Bo mnie nic nie pomoze précz gdy ojca zo-
bacze i przy nim sie przytule—szepneta Monia.

— Do jutra! cierpliwosci — rzekt Jordan.—
Juzciz ]\[onia nie chce aby ojciec chorowat.

Spuscita gtowe nie odpowiadajgc i po chwili
dopiero z ust sie jej dobyto:

— Do jutra, wiek caty!

Lasockiej pilno ty"™mczasem bylo dzieje daw-
niejsze opowiadac.

— Co ten biedny aniot wycierpiat...

— Aniot?—roze$miato sie dziewcze—Lasociu,
szydzisz ze mnie, bo anieli sie nie gniewaja, aja
nieraz!

— ,Tak oni jg poniewierali, Boze mitosierny
ciggneta d.alej stara piastunka.—Co to bylo za
obchodzenie sie z siostrzenicg! a ile razy ona tzy
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potyka¢ musiata styszac jatv w jej oczachi z ojca
sie urggano i ogadywano go.

Pan nie wiesz, sfowo daje — zawotata glos
podnoszac Lasocka. — Koszuli catej, trzewikdéw
brakto. Ludzie sie litowali. Stare sukienld
ze swoicli dzieci kazali dla niej przerabiaé. Jia-
ostatek...

Zarumienita sie nieco wybladta twarzyczka
Moni.

— Prosze cie. Lasociu, po co to przypominad!
Jabym rada wszystlco zapomnie¢, a co mnie spo-
tkato to przebaczytam im; tylko ojca losu, nie
moge.

— W ostatku to wydanie jej za maz, na kté-
re sie naposiedli. Za takiego cztowieka!

Dziewcze gwattowniej jeszcze przerwalo;

— Lasociu! meczysz mnie! zlituj sie.

Staruszka spojrzata znaczaco-na Jordana— i
zamilkta. Zblizyta sie do :\toni i pocatowata ja w
eczoto.

— Dzieki Bogu, wszystko skoriczone!

Klesz drgnat myslac ze cierpienie nieszcze-
§liwej zmieni¢ sie tylko miato. Nie $miat pytaé
nawet, tecz byt pewien, ze z kraju zadnych, S$ro-
dkéw utrzymania wywie$é nie mogly. Co byto
pocza¢ dalej, jak zy¢? z czego?

Ka tasce tej kobiety, oktérg sie jej prze-
szto$¢ upominata?

Matdrzyk kaleka, ostabty, zarobi¢ nie byt w
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moznosci; on, oddajac wszystko co miat, nie byt
pewien czy starczy potrzebom.

Z po za tej chwili jasniejszej powrotu dziecka-
do ojca, patrzata grozna przyszto$é, niepewna lul>
upokarzajgca.

Wszystko to przebiegto mu po gtowie btyska-
wicg i zimny pot wystgpit na skronie.

Nie miat sobie jednak do wyrzucenia, ze Mo-
Tile tu sprowadzit na nowe meczenstwo, bo to za-
wsze znosniejszem by¢ mogto jeszcze—nad to co-
ja u Kosuckich czekato.

Z temi myslami czarnemi, ktére go rojem ob-
siadty, po chwili rozmowy, Idesz wyszed} z hote-
lu, obiecujgc przyby¢ nazajutrz po ?,[onie. WYy-
chodzacemu zarzucita dawnym obyczajem r«;cO
na ramiona,

— Jordanie mdj! opiekunie ty nasz, dobro-
czynco—wotata—nie zwlekaj, wiez mnie do ojca!

Klesz wyszedt odurzony. Sumienie muwy-
I'zucato nadewszystko ze egoista—pomyslat teraz
0 ozenieniu—gdy witasnie najpotrzebniejszym byt
sierocie i kalece.

Meczgc sie tak i gryzac, musiat biedny wra-
ca¢ do Maldrzyka. Od progu zapowiedziat mu
juz, widzac konieczno$¢, ze dzi$ lub jutro Monia
przybywa.

Wiadomos$¢ ta, jak sie spodziewa¢ nalezato.,
do tez poruszyfa ostabionego cztowieka.

— O moj Boze—zawotat ogladajac sie po po-
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kojii. w ktorym wszedzie byty stady jego clioro-
by i kalectwa—jakze ja ja tu przyjme! Jakie tu
na niej zrobi wrazenie. Ostatni raz trzymatem jij,
na kolanach w wielkiej sali w Lasocinie—a tergz
tu... biedny tazarz odzyskam sierote.

Ivlesz starat sie nadaé weselszy obrét J*ozmo-
wie, ale sie sam dfawit teraco mu wiasna mysl przj®
nosita. Jaka przysztosé! jaka przysztos¢ tych
d.wojga istot.

W Maltdrzyku rados¢ widzenia ukoclianego
dziecka tak byta wielka, ze wszelkie inne mysli
i troski sttumita. Poczat sie $miac, chciat probo-
wac¢ wsta¢ i chodzi€. Naglit Klesza aby jak
tylko przyjada, natychmiast je tu przywiozt. Po-
stat po panig Perron proszac ja o0 wyznaczenie
pokoju dla Moni i Lasockiej.

Wdowa go uspokoita, ze pamietata o tem.
Klesz naprdézno chciat wyjsé zaraz, bo potrze-
bowat sam by¢ z sobg i pomysle¢ o przysztosci.
Florek go nie puszczat. Potrzebowat znim mé-
wi¢, czynit domysty jak cérka mogta wygladaé-
Uspokoi¢ go nie byto podobna.

Nierychto wreszcie Jordan potrafit sie z ho-
teliku wyrwac¢ i poszedt dumaé¢ nad Sekwane.
Przechadzajacego sie tu wieczorem mogta poli-
cya podejrzywac o jakies zte zamiary dla dru-
gich, czy dla niego samego, tak posepng miat
twarz i chéd btedny. Pracowat biedny usitujgc
rozwigza¢ wezet splgtany, ktéry jedna chyba
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wszechwiadna S$mier¢ rozcig¢ mogla. ""Wyjscia,
z tego potozenia nie byto.

*rzypomniat sobie Klesz niepredko ze jacy$
dalecy fcfewni, matki Floryana. ludzie bardzo,
majetni, mieszkali w Poznanskiem. AYprawdzie
stosunki z niemi byly od bardzo dawna zupetnie
zerwane, zaledwie jaka$ tragdycya powinowactwa
zostata, ale zdawato mu sie, ze czy u nici], czy
gdzieindziej w czesci kraju, ktéry on za wia-
sny uwazat, znales¢ mogli przytutek, zajecie ja-
kies, opieke, dopokiby powTo6t nie stat sie mozli-
wym.

Postanowit wdec o tych ki*ewnych wybadaé
Floryana, podda¢ mysl w”yrwania sie z Paryza,,
dla Moni. Sadzit ze przybycie cérki, ojca wyle-
czy z zamystow matrymonialnych. Marzyt bie-
dny~tak jak sie marzy w zrozpaczonych razach™
gdy mysl chwyta nici pajecze i osnuwa kombi-
nacye najdziksze, nie mogac o nie sie oprzed
W rzeczywistosci.

Powrét do innej czesci kraju, w Poznanskie,
do Galicyi, stal mu teraz przed oczyma jako je-
dyne zbawienie. Juzciz nie mogto to by¢, w prze-
konaniu jego, aby cztowiek w potozeniu Matdrzy-
ka nie znalazt tam wspdtczucia, serc bratnich,
opieki. On sam—qgotéw byt przeprowadzi¢ ich.
Potem, mowit sobie, mogt do Tours powrécic,
gdzie go serce w'ofato i panna Ewelina czekata.



Zmeczony myslami Jordan wrécit pdzno i padt
nie rozbierajgc sie na postanie.

Pierwsza chwila tzawego powitania juz byta
przeszia.

Ploryan wpatrujac sie w twarz cdérki, ktéra
mu zone przypominata, lezat nawpét, potsie-
dziat na t6zku oparty—ona, z oczyma wiepionemi
w ojca ptakata cicho. .zy spokojnie biegly po jej
bladej twarzyczce. Znalazta go straszliwie wy-
nedzniatym, zestarzatym, zmienionym, innym.
Gtos tylko pozostat dawny.

Lasocka nie mogta jeszcze w placzu sie utuli¢
tkata, usta chustkg zatykata, ocierata oczy, zda-
wato sie jej ze przestanie i na nowo tzy ja dia-
wity. Jordan starat sie za wszystkich by¢ we-
sotym i tyni* humorem w drugich pobudzi¢ radosc,
lecz i jemu sie nie wiodto.

— Moi kochani—moéwit—ptaczecie przy po-
witaniu, a c6zby przy rozstaniu byto. Chwata
Bogu, zeSmy sie zywi i cali znalezli razem.
Cieszmyz sie.

Floryan nie $miat rozpocza¢ rozmowy aby
nie tkng¢ czego$ drazliwego, nie wywotaé wspo-
mnienn Lasocina, narzekan na Natalie i Kosu-
, ckich.

i"Eonia z taktem wielkim, rozpytywata ojca
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0 zdrowie, o lekarza, oto jak predko bedzie
moégt chodzi¢, omijata wszystko co byto z prze-
sztoscig w zwigzku.

Jordan zaczepiat Lasockg o wrazenia podré-
zy i Paryza.

Niestety! 1 ona i ]Vronia nie miaty tego bat-
wochwalczego uwielbienia dla wszystkiego co
obce, ktoére obudzg  wielu zachwyt dzieciimy;
przeciwnie wszystko sie im wydawato w tych
krajach, ktére przebywaty, dziwacznem, nie zro-
zumiatem. niemitem, po tej wsi polskiej i cichem
l.yciu w gniezdzie, z ktérego po raz pierwszy wy-
lecialy.

Jjasocka narzekata na zdzierstwo po hotelach,
na niezrozumiatg kuchnig, na ludzi obojetnych
1nietow'arzyskich, a tak spieszacych sie i zaje-
tych, ze dla nikogo chAvili nie mogli poswiecic.

Wsrod cichej rozmowy ojca z corka i nieco
gtosniejszej Jordana z Lasockag-~w hoteliku na
dole ustyszeli wrzawe. Klesza ucho rozpoznato
podniesiony, niespokojny gtos pani Perron, o-
dzwiernego, stug i krzyk jakiego$ podrdznego,
ktéry jakby naumyslnie coraz wrzaskliwiej sie
odzywat.

Hatas byt taki. ze wszyscy mimowolnie umil-
kli, a Lasocka sie przestraszyita.

Floryan, ktory niespokojnie na drzwi spogla-
dal, bo sie spodziewat i obawiat zarazem—nie-
uchroimego przybycia wdowy—i cierpiat zawcza-



— 41 —

su, myslac jakie bedzie z Monig powitanie, po-
znawszy takze gtos p. PeiTon, nieco oclitddt, wi-
dzac ze sie przyp6znid6 musi, bedac zajetg na
dole.

Sprawca ta jakas sporna, nie ustawata, ludzie
biegali ciekawi scliodzili po schodach na dét, trza-
sskano drzwiami; gospodyni wydawszy jaki$ roz-
kaz gtosem podniesionym zamilkta—krzykiem jej
eodpowiedziano, powstat tamult na dole i brame
odZAvierny z hatasem zamknat. Nastagpita chwila
Kliszy, ale z ulicy krzyk pod oknami pare jeszcze
razy przerwat milczenie.

— I’rzyznam sie panu — odezwata sie Laso-
cka—ze jezeli tu tak zawsze hatasujg,to dla cho-
rego niebardzo wygodnie.

— Ale, to jaki$ osobliwszy wypadek, nigdy
«ie nic podobnego nie trafiato, od kiedy tu jestem.

Spokdj przywrdcony zostat, szeptano znow'u,
gdy drzwi sie-otworzyty i— ta, ktorej *przybycia
tak sie obawial Matdrzyk, weszta blada i pomie-
szana.

AYida¢ byto ze sie do tego spotkania przygo-
towata, bo byta inaczej ubrang niz zwykle; wdzia-
ta suknie-czarng, na szyje koronki, tancuszek ja-
ki$ paradny, brosze ztotg i rekawiczki. Chciata
sie wydac¢ dystyngowang, lecz malerika jej, rucha-
wa figurka, fizyognomia wiecej majaca dowcipu
i zycia niz powagi, ze strojem tym sie nie go-
dzit
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rioryan zbladtszy, poduidsl reke i zawotal'
zwracajac sie do pani Perron:

— Moja corka!l—A potem ku niej sie pocliy-
tajac, dodat: — Moja dobra opiekunka pani Per-
ron, ktorej pewnie zycie i zdrowie winienem, bo
mnie w caltej cliorobie, jak aniot pilnowata. Badz.
jej wdzieczna!

Monia wstata zywo i podeszta ku wdowie, ktd-
ra jeszcze do siebie nie mogac przyjs¢, bojazli-
wem wejrzeniem rzucata dokota, i—stowo z ust
jej sie nie dobyto. Zastepowata go przymuszo-
nym umiectiem.

Monia pocatowata jg w ramie, Lasocka wstata
witajgc obie z ciekawoscig wiepiaty oczy w pie-
kna francuzeczke, ktéra pokaszliwata, rumienita
sie, bladta, zaczynata méwié — stéw jej brakio.
Jordan widzac jg tak pomieszang, co, nie bez
przyczyny przypisywat jakiemus$ Avyi)adkowi na
dole, przysunat jej krzesto i posadzit.

Chociaz $miata i przytomna zawsze, na ten
raz Perron byta tak zburzona i przelekla, ze nie
wiedziata co zrobi¢ ze sobg. Zwiekszyto sie je-
szcze pomieszanie gdy Floryan spytat jej — co
sie takiego sta¢ mogto w hotelu, iz taki hatas sty-
cha¢ byto i gtos jej nawet rozpoznat.

— A! to nasz chleb powszedni—odparta z u-
$miechem dziwnym pani Perron.—Musimy przyj-
mowac wszelkiego rodzaju tudzi, ktérych sie po-
tem pozbyé niemozna. Sg takie gbury...
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Lecz natyclimiast, jakby chciata zatrze¢ wspo-
mnienie tego wypadku, zwrdcita sie wdowa do
Moni i predko, niewyraznie, zaczeta opowiadaé
jak sie tu jej spodziewala, wyglgdata, przygoto-
wata pokoik, postawita nawet bukiet. Zapewnia-
ta ze jej tu bedzie dobrze! ze Paryz musi sie jej
podobaé i t. d.

Za najmniejszym jednak na dole odgtosem,
drzata widocznie Perron; bladta, nastawiata ucha,
i po krotkim spoczynku wstata pod pozorem pil-
nych spraw, raz jeszcze zapraszajac te panie aby
sie dzi$ przeniosty do niej.

Wieczorem nie pokazata sie rychto. Nadszedt
doktor: trzeba byto opatrywaé noge, Jordan z pa-
niami pojechat dopilnowa¢ przenosin — Floryan’
pozostat sam.

Po6zno juz Monia z Lasockg przybyty z ttumo-
kami do hoteliku Marsylskiego — i raz jeszcze
chwilke posiedziawszy u p. Floryana, poszly sie-
rozpakowac¢ i umiesci¢ w nowym lokalu, dokad
im sama gospodyni towarzyszyta.

Wszystko sie pierwszych dni sktadato dobrze.
"Wprawdzie, mimo catej uprzejmosci p. Perron®
nie mogta ona sobie pozyskaé ani serca.Moni, ani
Lasockiej — lecz obie one skarzy¢ sie tez na nig
nie mogty.

Stara niania, kobieta bardzo do$wiadczona
i przy cate swej dobrodusznosci, widzgca jasno—
spostrzegta co$ dwuznacznego w stosunku i p-
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Adeli do Maldrzyka. Poufatos¢ jego z iiig nie po-
dobata sie ani jej ani Moni, ktéra cliodzila zamy-
$lona.

llazito ja i to ze ojciec ciggle mAAvit o pani
Perron o swej wdziecznosci dla niej, 0 obowigz-
kacli, ojej sercu dobrem, o przywigzaniu do sie-
bie.

Ze spuszczonemi oczyma stuchato tego dziewi-
cze—a Lasockiej sie przyznaAvata. ze francuzica
sie jej wydawata zbyt na swoj wiek trzpiotowa-
ta i niekoniecznie dobrego toini.

— Ale co bo méwisz—przerywata Lasocka—
wprost ordynaryjna baba. tylko ze paple po fran-
cuzku. Dobra moze sobie by¢ — a no, czegos sie
jej boje.

Zajecie sie zbyt napastliwe Monig, takze ra-
zito starg jej piastunke. Pyla moze zazdrosna.

Po potudniu drugiego dnia naparita sie p. Per-
ron obwozi¢ jg po Paryzu, zaciggneta do lasku
Bulonskiego, przejechata z nig po bulwarach,
a Asciggu catego tego spaceru usta sie jej nie za-
mykaty. Nie mogla tego poja¢, jak mioda osoba
tak obojetnie spoglagdata na te cuda niezréwna-
nego Paryza. Wyrazita jej swe podziwienie, na
co odparto dziewcze wzdybliajac:

— Ja ojcem jestem zajeta, i 0 nim tylko my-
Sle. Biedny ojciec.

— Ale ojciec bedzie zdréw, a miodos¢ ma
swe prawa! wotata Perron wskazujgc coraz to
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nowe osobliwosci, ktére przed obojetnemi oczy-
ma Moni, przesuwaly sie nie zostajgc w pamieci.

Pierwszych dni, nie bylo czasu o czem$ powa-
zniejszym mowi¢, a Floryan tez rozmowe frasz-
kami zapetniat. Jordan ciggle rozmyslat nad
przysztoscig i natl tem jak z potozenia trudnega
wyjs¢ beda mogli, lecz z Matdrzykiem o tem mo6-
wi¢ nie bylo podobna.

Dnie uptywaty napr6zno, nie zmieniajac fat-
szywego potozenia, ktore, Floryanowi szczegol-
niej, Jordanowi i Lasockiej, przewidujacej to
0 czem nie wiedziata, ciezkiemi byty do przezy-
cia.

Matdrzyk o kuli i kiju juz sie po pokoju prze-
chadzal, a Monia napraszata sie aby mu za Kij
stuzy¢ mogta.

Jednego dnia Jordan w ulicy ztapawszy do-
ktora Moulin, zatrzymat go pytaniem:

— Powiedz mi, kochany doktorze, czy z bie-
dy, z koniecznos$ci, nasz chory magtby odbyc¢ juz
podréz?

— Z biedy zawsze mozna wies¢ chorego®
clioéby w gorszym stanie niz on, ale nie powiem
aby to mogto dobrze wptyng¢ na przebieg cho-
roby.

Dla czego pan pytasz o to?

— Ot, tak sobie—rzekt Jordan — bo przecie
0 podrézy zadnej nie myslimy, chociaz mnie sie
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:Z(laje, ze wiejskie powietrze dla Floryana by
lepszem byto.

— Powietrze, zapewne, ale podr6z?

Doktér odszedt ramionami poruszywszy.

Klesz do zupetnego wyzdrowienia musiat roz-
mowe stanowczg odtozy¢. Tymczasem niespo-
dziane zupetnie zaszty okolicznosci, ktore, jak
zobaczymy, plany wszystkie p(“raigszaly.

Monia z panig Lasockg byty wswojem mie-
szkaniu dnia jednego, gdy hatas podobny do tego
jaki ich tu powitat po przybyciu wszczat sie na
dole.

U Matdrzyka Jordan byt tytko. Styszac krzyk
portyera ijakby szamotanie sie na dole, otworzyt
drzwi i chciat zejs¢ zobaczy¢ co sie tam stato—
gdy na schodach zateniat chod pospieszny i mez-
czyzna czarno zarosty, Sreduich lat, z wzrokiem
ghiewnym, rozpychajac stuzbe, ktdra mu di*oge
zabiegata, wpadt na gére—wprost na Klesza.

Bez namystu, popatrzywszy na niego, odep-
-chnat i sitg wtargnat do pokoju. Szukat tu kogo$
oczyma, a zobaczywszy Floryana, ktory oparty
na kuli stat przy tézku, zuchwale postapit ku nie-
.mu. Nie zdejmujac kapelusza, podpart sie asbok.

— Al to wacpan jeste$ ten polak, co$ mitu
mojg narzeczong zbatamucit?

Jordan przybiegt ostaniajgc sobg Matdi’zyka,
-ale napastnik go odepchnat.

— Al Sliczny mi seduktorl-jrozesmiat sie—
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«liczny! o kulach! kaleka. Chcesz waepan abym
nm droge noge strzaskat! Do tego ppyjdzie—
tak—bo ja tego nie zniose, aby kobiete, ktorej
wierzytem, ktora mojg byta i by¢é musi, wzigt mi
lada kto z przed nosa.

Matdrzyk caty zczerwieniony, nie wiedziat co
mowic, piesé sciskat.

— Mosci panie! mosci panie!

— Nic nie pomoze—krzyczat napastnik—mu-
simy sie rozprawi¢, na zycie lub $mier¢. Nie ustg-

ie'-
P tej chwili wpadta blada Perron i zobaczy-
wszy co sie dziato z krzykiem padia na krzesto.

Matdrzyk stat mruczac:

— Rozprawimy sie.

— A naprzéd—wrzasnat francuz dobywajac
-Z kieszeni papiery—chce zeby$ wiedziat, ze ja tu
nie staje bez przyczyny i bez prawa. Oto sa do-
wody ze zyliSmy ze sobg jak maz z zona, ze mam
uroczyste przyrzeczenie matzenstwa.

Od tego nie ustagpie. Bi¢ sie, bede sie bit—
procesow'ac sie, bede procesowat. Dosyé¢ dla niej
-cierpiatem. Spytaj z jakich szpon ja wyrwatem,
w jakiem byta potozeniu, co mi winna.

Przywigzatem sie do tej niewdziecznicy, cier-
piatem dla niej—odegnac si¢ nie dam... a... przy-
.wiedzie mnie do ostatecznosci, zabije ciebie, zabi-
je ja... zabije kto mi w droge wlezie.

Jordan starat sie go upamietad.
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— Za pozwoleniem—rzekt biorac go za reke,
odtrgcony natychmiast.

— Nie wdawaj sie w rzecz nie swoja.

— Jestem przyjacielem tego pana, do ktére-
go niestusznie sie wacpan czepiasz.

— Jakto, niestusznie?

— Ze pani Perron przez litos¢ go pilnowata;
w cliorobie, przeciez prawa wacpana naruszone
nie sag!—zowotat Jordan-.—Nikt panu narzeczonej
odbiera¢ nie mysli.

Floryan zarumieiiiwszy sie wtracit:

— Ale, gdyby tak byto? jakie masz wacépan.
prawa? kobieta sobg rozporzadza, jest wolna.

— Nieprawda! na piSmie mam jej przyrzecze-
nie. Synaczek sie nasz chowa w Anzieres.

Pani Perron zemdlata wykrzykngwszy co$—
Floryan padt na t6zko. Jordan przystapit do za-
palenica.

— Jestto sprawa pani Perron i wasza —
rzekt—moj przyjaciel na prawa jego nastepowaé
nie bedzie. Ustap pan, prosze... lub...

Przyszediszy do siebie, wdowa z krzykiem
podbiegta do francuza, chwycita go za reke
i gwattem wyciagneta z pokoju.

Czedci tej sceny—niestety—Monia i Lasocka
byty, jesli nie Swiadkami, to stuchaczkami w sie-
ni. Dziewcze zrozumiawszy potozenie uciekto sie
zamkng¢ w swej izdebce.

Klesz chciat natyclimiast korzysta¢ z wypad-
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ku i przystgpit do Floryana, ktory zgtowg w dio-
niach lezat na t6zku.

— Stuchaj Florek — rzeki—nie pozostaje ci
nic, jak natychmiast sie ztagd wynosi¢. Ani tobie,
ani twojemu dziecku dtuzej w tym domu nie przy-
stato zostaé. IS[aze cie bodaj na rekach przenie$¢
do pierwszego lepszego hotelu,

— Xa Boga, czlowieczfe, jam diuzny —zawo-
tat Matdrzyk,” jam zadtuzony, ja przywigzatem
sie do niej. Coz poczne ze sobe i dzieckiem.,.

| zajeczat bolesnie.

— Zaptace co potrzeba, wszystko — zawotat
Jordan—tu o co$ wiecej idzie niz o pienigdze, bo
0 twojg czes¢, o przysztos¢ dzieciecia. Musimy
is¢ ztad. Ta kobieta.,.

IMatdrzyk dal mu z]ia,k aby iiie $miat nic mo-
wi¢ na nig. Jordan zamilk}, lecz nie ustgpit.

— Pakowac sie i Avynosi¢! — zawotat — od
tego nie ustepuje. Ide do J\[oni, aby i one ])yly
gotowe. Sam widzie¢ sie bede z gospodynig i u-
reguluje rachunki. J\lusimy ztad, natychmiast, do-
sy€ jest tej jednej sceny.

Klesz mowit z takag energig, tak nakazujaco,
iz Maldrzyk zawsze miekki — ulegt. Bylby sie
opierat moze,, gdyby nie dziecie.

Nie tracgc chwili, Jordan pobiegt na go6re do
gospodyni. Zastat tu francuza przechadzajgcego
sie "wielkiemi krokami po jej saloniku z ming
zAvyciezcy. Perron siedziata na kanapie z rekami

Ka t uUctwie Tom III. 4



zalamaiiemi. Na widok wchodzacego francuz po-
skoczyt do progu groznie.

— Przychodze panig od nas uwolni¢ i od nie-
pokoju a nieporozumienia, ktérego bylisSmy przy-
czyng—odezwat sie Jordan niei>atrzac na francu-
za. — Wynosimy sie natj'chmiast. Radbym nasz
dtug optacit, przynajumiej ten. jaki sie daje opta-
ci¢ pieniedzmi — bo wdzieczno$¢ za jej starania
okoto chorego, pozostanie na zawsze dtugiem.

AYdowa wstata z krzesta jakby chciata zapro-
testoAvac, francuz spojrzat na nig grozno.

— Wynoscie sieg, tak, tak wynoscie — rzekt
szydersko—szczesliwej drogi, a co sie nalezy za-
ptaccie. Ktaniam unizenie.

1 wskazat na drzwi.

Jordanowi tego tylko byto potrzeba, wyszedt
co zywiej, Kkrzatajac sie tak i rzucajgc pieniedz-
mi, ze w godzine wszystko byto gotowce. Hotel
w'ybrany jak najblizej, mieszkanie na parterze,
dozwalato Floryana o wieczornym mroku prze-
prowadzié pieszo do nowego lokalu.

Monia z jednej strony, Jordan szedt przy nim
z drugiej. Rzeczy zrzucono w nietadzie napred-
ce, zdano komisyonerom, przewieziono niebawem.
Szto gtdéwnie o chorego, ktérego powozono na +6z-
ko, a Klesz przewidujac goraczke, postat po dr.
Moulin.

Matdi-zyk byt przybity, milczacy, nie moéwit
stowa.



Spadto to na niego jak kamieri na gtowe
eprzecliodnia, zmiana tak nagta poruszyta catg je-
go istota, lecz Avidziat przy sobie dziecie, nieod-
stepowat go przyjaciel irozwaga musiata mu tez
wskazywaé, ze potozenie jego wcale sie nie po-
gorszyto.

Sktonny =z cliarakteru do gw"attowiiego ale
krétkiego tylko poczucia kazdej bolesci, Floryan
juz szukat dla uspokojenia sie—tego coby go po-
«cieszy¢ mogto.

Ivlesz dnia tego nie odszedt ani na chwile.
Odrka takze upierata sie aby noc spedzi¢ przy
ojcu, udajac jakby catego zajScia nierozumiata i
ttémaczyta je jakim$ sporem i nieporozumieniem.

Doktor przybyty przepisat lekarstwo, gtowg
potrzast, nakazat spoczyneki, trybem wielu w po-
dobnych razach, dal morfine, aby sen cho¢ sztu-
czny sproAyadzic.

()koto péinocy Matdrzyk spat. a Monia z o-
mczyma suctiemi modlita sie przed obrazkiem sta-
rym, X. Panny, ktéry z domu przywiozita.

Kilka dni po katastrofie uptyneto. Floryan
byt spokojniejszym. lviesz niemal wszystkie pie-
nigdze jakie miat obrécit na sptacenie dosy¢ zna-
cznego diugu w Marsylskim hotelu, w ktérym juz
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dawny przyjaciel pani Perron rozporzgdzat sie-
jak -we wiasnym domu.

Szto teraz o to poczciwemu Jordanowi, azeby
przyjaciela z tego Paryza, do ktorego sam go
przywidzt, wyciiigngé. Zy¢ tu nie bylo z czego.
ani na zycie zarobi¢, zwtaszcza z domem, w kt6-
rym dwie osoby przybyto. Moni ani Lasockiej nie
mowit nic jeszcze Jordan, czekajagc azby stan
zdrowia ]\faldrzyka pozwolit z nim o podrézy tej
sie rozmowic i skioni¢ go do niej.

Alybrat wreszcie chwile, ktdra mu sie wydata
stosowng. Floryan byt spolvojny i ostygty.

Zal po p. Perron. do ktdrej staran okoto siebie-
i szczebiotania byt przywykt, powoli ostygat.-
Klesz przypominat mu. ze badZz co badz, ctio¢ do-
brego serca, kobieta byta ptochg, lekkomysing”
a wyzwolenie od niej prawdziwem dla J\loni do-
brodziejstwem.

— M¢j Florku—poCzal dnia tego. ton przy-
braw'szy wesoty.—Prawda ze ja gtupi wyciagna-
tem ciebie dotego Paiyza—mea cnipal Spada
tez na nmie obowigzek ciebie wyrwaé z tego
piekta. Niedosy¢ djabtem jeste$, aby$ w nim
magt zyc.

— A dokadze? gdzie? do Amerykil—rozpacz-
liwie prawie przerwat J\laldrzyk.

— B0j sie Bogal—zawotat Klesz.—Ja sadze
ze nazad ku swoim, ku domowi. Jezeli nie do
Lasocina, bo tam dotad uie mozna, cho¢ nie roz-



paczain azeby kiedy$ si¢ tam iiie powrdcito, to
przyiiajmniej.,. hmv

Tu stauiil i jakby sobie nagle co$ przypomniat
rzekt:

— Moéwite$ mi kiedy$, ze masz dalekicti
krewnych w Poznaniskiem.

— Tak. bardzo dalekicti powinowatych mat-
ki — odezwat sie J\[aldrzyk poruszajgc ramiona-
mi — ale nie mialem z niemi nigdy stosunkow.
Nie znam icli, nie sadze azeb3'm sie do nich mogt
odezwac nawet.

— No. a gdyby$ sprébowat?

— Zdaje sie ze to bytoby napréznem, a mnie
i im przykrem—rzekt Floryan.

— I"ozAVoliszmi napisa¢? toby ciebie nie kora-
proniiotwato?

— Na nic sie nie zda—odpart Floryan.

— Przypuszczajgc nawet ze ta daleka rodzi-
na -odmOAYi ci kata i przytutku—moAvit tvlesz da-
lej —juzciz zawsze tam bylibysmy na naszej zie-
mi, wérdd swoich. Jest niepodobienstwem aby sie
tam ku nam ctio¢ jedna poczciwa dtoni nie wycig-
gneta.

— Nie wiem—rzekt zimno Floryan—nie mam
wyobrazenia o tem. To praAvda ze u nas, u mnie
w Lasocinie kreAVny nie krewny, cztowiek w ta-
kiem potozeniu jak ja, bytby otwartemi przyjety
rekami—ale... tam~Av Ksieztwie? nie wiem.
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— Ja jestem pewnym, ze tam by¢ gorzej nie
moze.

1 pomilczawszy troche. Klesz dodat: Napisze.

Matdrzyk sie nie sprzeciwiat.

Potrzeba byto z listem i decyzyg spieszy¢, bo-
—jeden Klesz o tem wiedziat najlepiej, $rodkr
utrzymania zupetnie sie wyczerpywaty, Lasoclta
catg swa, bardzo szczupta, kase oddata pod roz-
porzadzenie Jordana. Potrzeba sie byto racho-
wac z obiadami. On sam jadat znéw w Bulionie
Buvala, sekretnie, kawateczek miesa i clileba.
Wina nie pit.

Zapas jaki z sobg przywiozt poszedt na spta-
cenie dtugéw. Tait on to szczeg6lniej przed Mo-
nig, ale oko jej i serce odgadywato co przed nig
ukrywano, IMiata mate pamiateczki po matce, nie
bez wartos$ci, nie zwierzajac sie nikomu—wyszta
z Lasockg ua miasto i pokryjomu je sprzedata.
Jjecz obie sie do tego wziety tak niezrecznie, mu-
siaty mie¢ tak podejrzang powierzchowno$¢ z‘po-
wodu j)rzestrachu, ze jubiler, Avidzac przedmioty
dosy¢ cenne w reku oséb ubogo wygladajagcych—
zatrzymat je, i mimo présb najusilniejszych, sam
z niemi poszedt do hotelu. Tu sie nastreczyt
Klesz, ktoéry, nic nie méwiac Floryanowi, wyzwo-
lit dwie kobiety przestraszone.

Mom*a zakleta go na wszystko, aby klejnociki
jej sprzedatl, a Jordan po matym oporze, zgodzié
sie musiat na to. Tym sposobem na czas jakis.
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spokoj byt zapewniony, lecz pamiatki stracone
zostaty.

Monia ubtagata Klesza, aby ojcu jej nie wa-
zyt sie o tem wspominac.

Oprocz tego, cztowiek po ktorym ani serca
wielkiego, ani zbytniej ofiarnosci spodziewaé sie
napozor nie bylo mozna, \licio de Lada, wywie-
dziat sie 0 mieszkaniu Floryana i zaprzysiegajac
mu sie, ze z rachunkow” przekonat sie iz byt dbu-
znym jeszcze, ztozyt do i-gk jego pare tysiecy
frankdw. Prawda ze dnia tego, jak méwit, na
gietdzie Avygi‘at kilkadziesigt tysiecy na jakich$
cudownie idgcychw gére hiszpanskich papierach.

By¢ moze iz nie samo sumienie, ani sama
W'spaniatomysInos¢ sktonity go do tej oiiary. Zto-
zyto sie tak ze przyszediszy do Maldrzyka, za-
stat przy nim cérke. Dziewcze, pomimo smutkii,
blado$ci, wychudzenia, miato nieopisany Avdziek
i Avyraz w twarzy, prawdziwie urok podbijaja-
cy tych co znig sie spotykali. Poczaw”szy od
stug pici obojga, od najmniej podlegajgcych
urokom, kwasnych i zgorzktych tudzisk starych,
az do dzieci, Moni dosy¢ byto z kim godzin kilka,
przeby¢, aby go do siebie przywiazac.

Urok taki mimowolnie rzucita na tego ptoclie-
go J\licia—dla ktérego miata to czego w zadnej
paryzance znale$¢ nie mégt, cos—prawdziwego,
szczerego, nhaiwnego, czego najlepiej grana ko-
medya nie «astgpi.



Z ta otwartoSci dzieciecag. Monia przyjeta
przyjaciela ojca, uprzejmie. Nie mozna byto mu
odmdwic¢ wdziecznej powierzcliownosci, moze tyl-
ko zbytnio wystudyowanej, a clio¢ ptocliyin byt
i podpsutyni, co$ mu polskiego serca zostato.

Micio zajgt sie niezmiernie panng IMonig
a co zatem szto, ojcem jej—Ilosami obojga. Ujeta
go tym rodzajem poufatosci polskim dziewczyn-
kom wiasciwej, ktore o nic ztego nie posadzajac
nikogo, rade by¢ przyjacielsko ze wszystkiemi.
Micio sie jej dosy¢ podobat i troche jg zabawit—
ona uczynita na nim wrazenie piorunujgce.

Byto to co$ naksztatt rozkos;iy z jakg sie pije
czysta, dobrg wode zrodlang, po dlugiem uzywa-
niu sodowej.

\A"yszedl upojony; a ze sie fatwo mogt domy-
Sle¢ w jakiem potozeniu byt Florek, wcisngt mu
owe pare tysiecy frankdéw.

Matdrzyk potowe natychmiast oddal Kleszo-
wi, wiedzac ze on go z niewoli]\[ars3dskiej Wyku-
pit. Jvlesz bronit sie w poczatlai, potem je przy-
jJil-

. Oczekiwano na odpowiedz z lvsieztwa bardzo
dtugo.

llodzina. do ktdrej sie Jordan zgtosit, w isto-
cie od tak bardzo dawna o Maldrzyku nic nie
wiedziiita, ze odebrane pismo WA"dalo jej sie jako
rodzaj oszustAva, préba wyzyskania ich. che¢ wy-
wozenia jakiego$ zasitku. Pan Ksawery M., cztek
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ogiedny i nieclietny do wy”~dawania grosza, ktore-
go dla siebie diizo potrzebowat, podejrzliwym byt
i w poczatku list rzucit, nie majac nawet zamiaru
odpowiedzenia nan. Ciekawos$¢ w ostatku prze-
mogta. Majac stosunki bardzo arystokratyczne
i dawng znajomos$¢ z kasztelanem, p. Ksawery
napisat do niego zadajac informac}”, o tym, jak
go w liscie nazwat—samozwaricu.

Kasztelan, jakesmy widzieli, miat Aviasnie naj-
lepsze doAYody ze Maldrzyk samozwancem nie
byt, lecz od tego czasu, gdy go poznat, lat wiele
przeptyneto i plotek tez wiele dostato sie do uszu
staruszka.

Czes$¢ emigracyi, z ktérg Floryan miat sto-
sunki nie zbyt bliskie, kosem nai okiem patrzata.
Wiedziano ze sie platat po cyrkach, ze miatja-
kie$ podejrzane przyjaciotki, ze sie jakoby chciat
i:eni¢ z kobietg ptocha, ze grat i zgrywat sie na
gietdzie — stowem wszystko to co Matdrzykowi
iizkodzi¢ moglo. Stary kasztetan wiec odpisat
oglednie, nie potepiajagc, lecz tez nie zalecajac
cztowielka, ktéry w'jego przekonaniu na twardy
los, jaki go spotkat, zastuzyt. Konserwatysta i
maz pobozny bardzo, nie byt kasztelan pewnym,
czy J\latdrzyk nie nalezat do radykatéw i demo-
kratow, owszem podejrzywat go o to.

AYszystko to odbito sie w liscie, pomiedzy kt6-
rego wierszami stato wiecej i domyslec sie byto
IAYO niz sam list zaAA'ieral.



P. Ksawery, odebrawszy to pismo, zebrat sie/
na odpowiedz Kleszowi, przykra, ostrg, odtra-
cajacg i niepozostawiajgcg najmniejszej nadziei
zbMzenia.

Sama mysl ta zeby mial do domu swojego
przyja¢ jakiego$ przybtede, moze propagatora
jakichs niebezpiecznych idei, ktéryby go narazit
na zajscia z tandratem—przejmowata go trwoga.

Jordan odebrawszy odpowiedz, zgryzt sie mo-
cno, zdartjag w kawatki i stowa nie powiedziat
0 niej przyjacielowi. .

Zarazem Micio, ktdry juz niemal codzieh za-
biegat teraz do Maldrzyka, cho¢ niezawsze tu
Monie mdgt widziec—majac potrzebe dla swojego
interesu win, jecha¢ do Ksieztwa, popierat silnie
mys$l Klesza, aby tam szuka¢ spoczynku i przy-
tutku.

(,)iiarowat sie przeprowadzaé, iprzez wiasnych
znajomych i przyjaciét dopomagaé. Monia takze
z Lasocka, obie steknione za krajem, wyobrazajac
sobie ze tam go znajda, popieraty catem sercem
projekt Jordana.

Floryan sie opierat jeszcze, chociaz nie miat
nigdy sity dosy¢ do wytrwania w dtugiej opozy-
cyi, a tu przeciwko sobie miat corke, ktorg jedng
na Swiecie kochat nad wszystko. Dla niej gotow
byt nawet do ofiar najprzykrzejszych dla siebie,
charakterowi najmniej wiasciwych. Wigzat go
tytko ten Paryz, do ktdrego kilkoletnim pobytem
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sie przyzwyczait. By¢ moze iz ostatki natogu
serdecznego, przypomnienie pani Perron, jaka$
dziecinna nadzieja—zobaczenia jej, zbtizenia sie,
wptywaly na to usposobienie. Lecz wdowa zna-
ku zycia nie data. Kapitan Arnotd przez pania
Durand miat wiadomos$¢, ze nawet $lub juz poci-
cbu zawarty zostat, miedzy nig a zapalczywym'
marsylczykiem, ktory ostro jg trzymat. Durand
z ubolewaniem mowita ze byta bardzo nieszcze-
Sliwg, lecz ze sie przez mitos¢ dla synaczka po-
Swiecita.

Klesz wiadomos¢ o tem co najpredzej udzie-
lit Floryanowi.

Po kilku‘dniach wahania, po réznych zarzu-
tach przeciw podrézy, Matdrzyk milczace dal
przyzwolenie. Lecz, wezwany na rade doktér
Noulin, stanowczo dtuzszej podrézy zabronit i
czekac kazat do wiosny.

]Micio de Lada, ktéremu byto zrazu nadzwy-
czaj pilno do Ksieztwa, interesa swe przez listy
pozatatwiat i—zostat w Paryzu. Nigdy wiekszej,
goretszej przyjazni nie okazywat dla Matdrzyka,
jak teraz. Jordanowi zdawato sie ze bezpiecznie
go do wiosny moze zostawié na strazy; aby moédz
wréci¢ do Mamow. a wiecej jeszcze do p. Ewe-
liny, ktorej listy byty prawdziwie rozpaczliwe.

Postanowit jecha¢. Ostatniego wieczoru, po*
wyjsciu wszystkich, przysiadt sie utézka Flo-
ryana.



— \liisze cie dzi$ pozegna¢ —odezwat sie do
niego—no, i prosi¢ o btogostawienstwo.

— Mnie?

— A. talv! Wszatize wiesz, ze sie zenie.

— Nie Avyrzelctes sie tej mysli?

— Nie—odpart Klesz zartobliwie —widac ze
ilapisanem bylo iz jeden z nas to gtupstwo popet-
ni¢ musi, poswiecam sie za cielne.

— JorlvU tioctiany, przypomnij sobie jalie$
mnie od tego odwodzit. ~V twoim wielvu. panna
i niemtoda, jalv méwisz, i nic nie ma... ty...

— Tak, obojeSmy niemiodzi, oboje goli, ale,
kocuamy sie, mdj Florku. Dla ciebie co$ sie ko-
chat i podkochiwat tyle razy as zyciu—rzecz
ilietakoma powtarza¢ starg komedye, ale dla mnie
—noAvalia! Wiec, przebaczone zem raz ulegt po-
kusie. Nie ma sposobu—stowo sie rzekto... zenie
«ie.

— | pozostajesz*tu?

— AV Tours—rzeld Klesz—co nie przeszka-
dza abym cie nie odprowadzit az do Poznania.

— A potem?—smutnie zapytat Floryan.

Klesz Scisnatjego reke.

— .Jestem egoistg!—w"estchngl—tak! to praw-
da. Daruj. Ktéz wie, co i gdzie nasjeszcze czeka.

Takie bylo pozegnanie dwoch starych przyja-
ciot.

Micio opatrzony w surowg instrukcye od Kle-
sza obejmowat jego obowigzki opiekufAcze—i o-
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biecywal sie¢ z nich wyAYiaza¢ gorliwie, o czem
Jordan nie watpit. Nie widziat on w tem zadne-
go niebezpieczenstwa dla Moni, ktéra sie z nim
obchodzita z powagg, taktem i uprzejmoscig nie-
dopuszczajgca poufatosci zt)ytecznej, Lasocka zaA
miata baczne oko'i moze do zbytku strzegta
dziewczecia, ktére nie potrzebowato takiego do-
zoru.

Monia bowiem jak w swych listacti, tak w o-
bejsciu sie z ludZzmi dowodzita wyzszosci swej
i dojrzatosci nad wiek. Niepospolita to byta isto-
ta, ktéra umiata byé mioda wrazeniami—a byta
rozumem i panowaniem nad soba, niemal stara.
O ile pieszczoty rodzicielskie czesto psujg, tyle
sieroctwo, upokorzenie, ciggte nagany i upoko-
rzenia czesto podnosza i ksztatcg. Szkota nie-
szcze$cia jest wielkg mistrzynig. Klonia bytaby
moze ucisldem tym zgnieciong, bytby on wyAvotat
w niej skryto$¢, sktonno$¢ do udawania, pokore
nienawiscig podszyta, gdyby—przyszedt byt od
kolebki nie dajac sie jej rozwing¢, Szczesciem
rodzicielska mitos¢ strzegta jej dziecinstwa,
a meczenstwo przyszto gdy juz umyst i serce by-
ty nawpdt rozwiniete, gdy szlachetniejsze prady
w nich graly. Nauczyta sie cierpie¢ milczaco,
znosi¢ tagodnie i cicho, a co na zewnatrz wyjsc-
nie mogto, skupito sie w sercu i ducliu.

AMiata wiec podAvojny urok miodosci i powa-
gi z nig potaczonej i niedziw ze 6w Micio d&



Lada, tak sie w niej rozkoclial. Pod wszelkiemi
wzgledami nie byt onjej wart, byt caly na ze-
wnatrz, na okaz, a w sercu miat pustki jak w gto-
wie; lecz umiat sie przedstawi¢ pieknie, swe wa-
dy zamaskowac zrecznie i tak jak niektore pie-
knosci stajgce z profilu zawszii, bo wiedzg ze sig
tak najlepiej Avydadzag—on sie przedstawiat za-
wsze z tej strony, ktdra go mitym czynifa.

Byt to pierwszy przyzwoity mezczyzna, maja-
cy pozory dobrego Avycliowania. ktéry sie do nigj
zblizyt i okazat jej co$ wiecej nad zwykte wspot-
eczucie. ]\lonia sie wprawdzie nie zakoctliata
w nim.jbo byta astym stanie ucisku, ktory nie dopu-
;5zCza rozmitowania sie—ale mile patrzyta na nie-
go, przyzwyczaita sie, byt jej niemal potrzebnym.
Ojciec nie posgdzat wcale “licia, ktéry o lat kil-
kanascie od J\loni byt starszym, clio¢ Avygladat
bardzo miodo, aby mégt mie¢ jakie zamiary. P.
Floryan marzyt, ze taka doskonatos¢ jak jego
«cbrka, na ktorej wszyscy sie pozna¢ musieli,
jiiecliybnie znajdzie sobie $wietng partye, do kto-
rej nazwisko jej dawato prawo. tudzit sie tez ze
i posag musza odda¢ Kosuccy. Tymczasem przyj-
mowat postugi ]\[icia, jako dowody przyjazni dla
siebie.

Po wyjezdzie Klesza, Micio stal sie gosciem
codziennym, a ze, jak méwit, fortuna mu sprzyja-
ta, zrecznie,bardzo dopomagat p. Floryanowi
djego paniom do uwygodnienia zycia, aby oszcze-
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diiosci przymusowej i braku niczego nie uczuty.
Bawit Floryana, jezdzit z paniami, najmujac dla
nicli powozy, prowadzit je swoim kosztem do tea-
tréw, wmawiajac ze miat darmo bilety od dyrek-
cyiit. p.

Monia nie byfa chciwg ani widowisk, ani cie-
kawos$ci, ajednak bawito jg to i zajmowato.
Z chtodng rozwaga patrzyta, uczyta sie i rzadko
co$ do jej uczucia przemoéwito, uniosto ja na
chwile.

INlicio im dtuzej z nig byt, patrzat na nig, stu-
chat jej, tem byl mocniej zachwycony, a razem
czul dla niej gtebsze poszanowanie.

Gdy w Paryzu jNLaldrzyk powoli przychodzit
do zdrowia i chodzi¢ juz prébowat—Jordan wyje-
chawszy do Tours, schwycony przez panne Ewe-
ling, steskniony za nig i swem zyciem spokojnem—
dat sie poprowadzi¢ do ottarza. Najat sobie w bli-
skim domu ubogie mieszkanko na dwoje, ktére
Ewelina wysSwiezyta i ubrata, aby mu w niem do-
brze byto—powrécit do Mamoéw i do swych zaje€,
a ze o Floryana do jakiego$ czasu byt spokojnym,
zajat sie znowu pracg okoto drukarni, korekt
i redakcyi pisemek popularnych, w czem celowat.

Pryiicypat jego obawia! sie tak zdolnego i
skromnego utraci¢ cztowieka i doAviedziawszy sie
0 ozenieniu, nietylko ofiarowat sie do Slubu za
Swiadka, do Avesela za goscia—lecz pod serwete
nowozencowi wtozyt znaczny podi’ekai nowy kon-
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trakt, ktory mu na przyszto$¢ spokojnym by¢ do-
zwalat.

Jordan zawczasu byt sobie wymowit pozwole-
nie przeproAYadzenia przyjaciela w Poznanskie,
na co sie zgodzono — lecz zaraz po $lubie, zona
poczeta powoli przekonywac go, ze to poswiece-
nie sie nowe byto zupetnie zbytecznem.

Nie sprzeciwiata mu sie. ale umiatatak przed-
stawi¢ rzeczy, na mocy wiasnycli danycli Jorda-
na, iz podroz ta wydawata sie dla niego szkodli-

a dla Floryana niepotrzebna.

Klesz prosit Moni, Lasockiej a nawet Micia,
aby mu donosili o wszystkiem. Z tychi listow,
zwiaszcza ostatniego, konieczno$¢ podrézy sie nie
okazywata. Lada wotat sam bj-¢ z Matdrzykiem
i jego cérka i sam tylko do ichi wdziecznosci mieé
prawa.

AVprawdzie znal Ksieztwo o tyle tytko, ze
~y niem pare razy po i)anskicti domachi, troclie
Avina umiescit; zresztg stan jego majatkowy, du-
chowj” usposobienia, obyczaje, byty mu obce,
a jak wieksza czes¢ tycti co dlugo zyli w Kroéle-
stwie i prowincyach Zactiodnicb, z nicti sadzit
0 Poznanskiem, co go w bitad wprowadzi¢ mu-
siato.

Kie bowiem niej do siebie podobnego nie ma,
przy zewnetrznej i pozornej podobiznie oblicza,
jak Ksieztwo pod wptywem niemieckiego wyctio-
whania i kultu zgniecione—i prowincye te, w kto-
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rycli mniej wydiowywano, mniej przecywilizowy-
wano, i gdzie sie je$li nie zewnetrzne znamiona
to charakteru sprezyny stare lepiej uchowaly.
Pomijajac tysigce przyktadow wielkiej réznicy
w catym ustroju duchowym, wymienim tylko je-
den wielkiego znaczenia. W tvrélestwie i Zaclio-
dnich prowincyach przybysz z innych czesci da-
Avnej Ezeczypospolitej, zawsze i wszedzie wita-
nym by}, przyjmowanym, wspieranym prawdziwie
po bratersku—gdy w Ksieztwie budzit on natych-
miast niewiare, wstret i zyskiwat imie ,,przybte-
dy*“, z niemiecka szorstko$cig i wyrachowaniem
odtrgcano przychodniow, a takie domy jak Mito-
staw, byty oazami na pustyni.

Miciowi zdawalo sie, byt najmocniej przekona-
ny, ze taki los jaki spotkat Maldrzyka, musiat
dla niego obudzi¢ najzywsze wspotczucie, ze sie
0 opieke nad nim i cdrkg wszyscy beda ubiegali.

Floryan tez oswojony byt z mys$la wyjazdu
z Paryza, marzeniem jego byto, znale$¢ gdzie$
matg dzierzawke, o0sigs¢ na wsi, wzigs¢ sie pihio
do gospodarstwa i czekac lepszych czaséw. Za
co za$ miat wzig$¢ dzierzawe, naby¢ inwentarz
1gdzie znale$¢ kapitat w gospodarstwie niezbe-
dny—nie myslat o tem wcale. Jakos$ to bedzie!—
powiadat sobie.

Ka tulactnie Tom lii.
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Slicznym p6znym juz wieczorem wiosennym—
dat sie stysze¢ wykrzyknik ten u drzwiczek w'a-
gonéw, ktdére sie w niepoczesnym dworcu zatrzy
maty.

Pierwszy Micio de Lada wyskoczyt na peron,
zabierajac torby i torebki, ktore rozktadat na zie-
mi. AVysiadfa potem |*asocka, Monia, a towarzysz
podat reke podpierajgcemu sie na lasce p. Flo-
ryanowi, ktory wzruszony, odezwat sie ciclio:

— Nareszcie, jesteSmy na swojej ziemi, mie-
dzy swojemi!

Toz samo uczucie bito w sercu Lasockiej i
Moni.

Dziwili sie tytko potrosze, dotagd w kolo nie
styszac nic nad niemieckg mowe, gtosng, a ledwie
szepty uryw”kowe po polsku.

Mrok niewiele widzie¢ dozwalat. Zwolna wszy-
scy razem zaczeli wychodzi¢, przez nattok ludzi
sie przeciskajac ku dorozkom, ktdre na podi*6z-
nych oczekiwaty.

Micio, znajgcy Poznan potrosze, jeszcze nie
byt pewien czy ma wiez¢ do Bazaru, czy do Ho-
telu Francuzkiego. Florya,n byt za Bazarem, sty-
szat co$ o nim, rdwnie jak o Tellusie, ktdérego
wzniosty cel dawat mu wysokie wyobrazenie o po-
czuciu obowigzku zachoAvania ziemi w rekacli
polskich.
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W Swietle tycli instytucyj i kraj sie mu wyda-
wat opromienionym.

Zamowiono powéz i wolnym krokiem rozpo-
mczela sie podr6z do miasta twierdzami otoczone-
go, przez wiezienne jakby bramy, ktére smutne
zrobity wrazenie.

Ale tuz w drzewach zielonych $piewaty sto-
wiki tak wesoto, jakby tam nigdy prusakéw nie
byto. AV Bazarze panowat nareszcie jezyk polski
i kuclinia nasza kraj zywo przypominala.

Lasocka rozeSmiata sie zobaczywszy kurcze
pieczone na roznie, za ktorem, réwnie jak za bar-
tizczem, tesknita.

Floryan byt w naj$wietnieszym humorze, zda-
wato mu sie, ze do portu bezpiecznego przyply-
nat, byt wdziecznym Miciowi ze go tu dowiozt
i myslat tylko, w ktérej stronie Ksieztwa,* jak
najmniej zniemczonej, ma szuka¢ dzierzawy.

Wiecz6r uptynat tak wesoto, jak juz oddawna
nie pamietano.- Lasocka, oprécz kurczecia, znaj-
dowata powietrze zupetnie innem, zdrowszem
ijposilniejszem.

Micio nastepujgcego dnia program oznaczyt.
Monia z Lasocka chciaty go rozpocza¢ od nabo-
zenstwa w katedrze, u grobu pierwszych krolow;
miat je tam poprowadzi¢ Lada i pokaza¢ p omuik
lyiickiewicza. Potem, poniewaz monumentow i
starozytnosci niewiele juz do widzenia pozostawa-
o, kobiety miaty odpoczywac, pilnowaé i zaba-
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wiac p, Eloryaiia. a Micio pusci¢ sie ua zwiadj™
na badanie gruntu, ’na przygotowanie jaldego$
dziatania, ktérego on sam dobrze okresli¢ nie
nmial.

Znajomych mial tu dosyé, chciat sie ich ra-
dzi¢, zwierzy¢ im, pomdwi¢ obudzi¢ wspotczucie
dla wygnanca. Naturalnie rachowat na Kurnato-
wskiego, u ktdrego sie zawsze najlepsze i jeran
najpotrzebniejsze towai-zystwo zbierato. Dalej,
zdato mu sie iz wszystko miato péjs¢ samo z sie-
bie. jak po masle.

Pierwsza cze$¢ tego programu, we(b‘éwka do
katedry, powiodfa sie zupetnie, chociaz ciepty de-
szczyk majowy, zmusit rozpig¢ parasole. Ustat on
potem i spojrzano na )\iickiewicza.

\licio odproAvadzit kobiety do Bazaru, a sam,
zapowiadajac im ze musi biega¢ za interesami,
nie obiecat sie poAvrotem az wieczorem.

— Czeg0z sie pan masz tak sp6znia¢ i pape
samego zostaAliac?—zapytata go troche sie mar-
szczac Monia.

— Pani moja—odpart zyAvo Lada—ja musze
szukac kogos, rozpytyAANaC sie, stoAvem, Aviasnie
dla p. Floryana pracoAvaé, aby sie tu dtugo avmie-
$cie nie nudzit. Wrdce jak tylko bede mogt.

— Dobrze, Aviec ja ojca zabawie i pana za-
«tapie—dodata Monia—ale bez Aves dtugo sie nie
obejdziemy.

Stéwko to byto nader pochlebnem dla Lady.-
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~eby za nie serdecznie reka,wiczki panny Moni
nie ucatowat.

Pobiegt natydimiast, caly rozpromieniony
checig stuzenia ojcu tej anietskiej istoty.

P- Floryan, cierpigcy na noge po znuzeniu
podréza, ulokowat sie byt przy oknie swojego
pokoju wychodzgcem na ulice, siadt, na drugiem
krzesetku wyciggngwszy chorg noge i — patrzat
2 zywem zajeciem. Chciat tu koniecznie co$ swo-
jego, kraj mu przypominajacego zobaczyé. Fi-
zyogiiomia ulicy i przechodniéw' zdumiata go—
byla niezrozumiata. Od idgcych dotem dolaty-
waty go tylko wyrazy niemieckie. 8lugi nawTt
idgce ku rynkowi z koszykami szw'argotaty. Kie-
dy niekiedy przesuneta sie staro$wiecka kapota
mieszczanska, do ktorej zywiej uderzylo serce,
pokazat sie chtopek w sukmanie, wéz wioscianski,
kobieta w krasnej cliustce na gtowie, niewsty-
4zaca sie gtosno mowic po polsku, zresztg, bez-
bai*WTig byta ulica, a wojskowycti Avérod thumu
~esto, w liczbie przemagajacej.

Z narodowych wspomnien zostat tylko ubogi
'mieszczanin i niemniej biedny chiopek, przy kt6-
rych zawsze znamie pierw”otne najdtuzej sie u-
trzymuje, przylega do nich i nie Sciera. Inne kla-
sy ludnosci, zdawaty sie chcie¢ ukrywac sw'e po-
chodzenie, nieledwie jako rzecz jakg$ w'stydliw'a.
Paletotowi i surdutowi ichmos¢, choc¢ ich wasate



twarze zdradzaty typ polski, gto$no rozmawiali
tylko po niemiecku lub po francuzku.

To co Floryan widziat w ulicy, bylo w istocie
uosobieniem procesu, jakiemu kraj podlegat. Mie-
szczanin i chtopek zostawali nim nietknieci, re-
szta fermentowata juz przetwarzajac sie na ja-
ki$ produkt bezimienny, bezbarwny, przechodni.

— Ulica bo nic nie dowodzi — mowit sobie”
Matdrzyk, nieco bolesnie widokiem jej dotkniety”
Lepsza cze$¢ spotecznosci jest na wsi, miasta
zawsze naprzéd cudzoziemczeja. Urzad, wojskoi.
nadaje im ten charakter.

Wychylony, zapatrzony p. Floryan™ nie uwa-
zat ze przeciwng strong idacy trotuarem mez-
czyzna niemiody, skromnie ubrany, stangt zaczat
sie mu pilnie przyglada¢ — zawahat, gtowg poki-
wat i ostroznie przybliza¢ zaczal, jak gdyby o-
czom nie wierzyt i chciat sprawdzic¢ to co widziaL

Cztowiek byt twarzy bladej,, wymoktej, chudy,,
z0tty, w kapeluszu zuzytym, czysto ale ubogo
odziany, z pozoru zdajacy sie naleze¢ do klas cy-
wilizowanych, lecz zbiedzony i jakby podupadty.

Matdrzyk go nie zobaczyt—dumat.

Przechodzien wszedt w brame Bazaru i o-
dZzwiernego odszukawszy o co$ dopytywac zaczat.

.Pokazano mu zapisanych w ksiedze go.ici. Pait-
Matdrzyk z cérka i p. Lasocka z Paryza.

Nazwisko to przeczytawszy, uradowat sie nie-

znajomy, dobyt biletu,, re\cznie pisanego z kiesze-
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ili, na ktorym stato: Stanistaw Stoniinski—i ka-
zat go zanie$¢ Maldrzykowi. Sam czekat z rozja-
$niong twarza.

P. Floryan rzuciwszy okiem na bilet, zywo
zawotat:

— Prosi¢! prosi¢!—I wstat o kiju z krzesetka
w chwili gdy juz Stomiiiski wchodzit i od progu
witak:

— Moj Boze! Florek! Co za szczescie! Jakim
sposobem...

Byli to dawni przyjaciele i sgsiedzi; lecz Sto-
minskiego od lat wielu stracit z oczow Matdrzyk.
Wiedziat tylko ze musiat przytutku szuka¢ za-
granica.

— Co ty tu robisz?

— A ty?—odezwali sie razem.

— Ja musiatem Kkraj opuscic—rzekt Mal-
drzyk — ogadano mnie niewinnie. Kosuccy ze
wszystldego odarli. Tutaczem jestem, a w doda-
tku—patrz, kalekg! Ja, dziecko moje jedyne...

— Boze méj! Co ja styszel—zawotat Stomiii-
ski siadajagc.—A ja, zobaczywszy cie, sadzitem,
ze gdzie do wodd jedziesz.

— CO0z ty tu robisz?—spytat Matdrzyk.

— A! przywloktem sie, szuka¢ chleba, zaje-
cia—rzekt cicho i smutnie Stominski.

— | c62?

— Nie mam go!—ruszyt ramionami.—Na ta-
sce tych poczciwych panstwa Sewerynostwa,



proznujac siedzie¢ nie moge. Dom ich i tak prze-
petniony, bo to jedyny przytutek i szpital na cate
Ksiezwo... a...

Spuscit gtowe i umilkt.

Matdrzyk zbladt i nie Smiat sie odzywaé. Po-
patrzyli sobie w oczy. Floryanowi sie zimno zro-
bito.

— Przeciez to ziemia nasza, bracia nasi,
gdziez szuka¢ przytutku i wspdtczucia pomocy,
jezeli nie tu—rzekt poAvoli Matdrzyk.

— Tak i ja mys$latem przybywajac — odpart
dziwnie krecac laskg, ktérg w reku trzymat Sto-
minski—Ilecz, zdaje sie zem sie omylit. Nie wiem,
moze tez... osoba moja nie wzbudza zaufania.

Zamilkt zuoayu.

— Jednakze nie moze by¢ aby cie opuszczo-
no?—zamruczat Matldrzyk myslac razem o sobie.

— Jatmuzne juzciz, mniej wiecej chetnie ka-
zdyby dat, dla pozbycia sie. lecz...

Wyrazéw mu nie stato. Maldrzyk obawiat sie
pytaé. Stomiiiski lekat sie méwi¢ wiecej—wzdy-
chali oba.

— DaAvno tu jestes?—spytat Floryan.

— Ja? juz pare miesiecy—poczat Stominski.
Czas jaki$ przebywatem w Szwajcaryi, ale to
kraj, cho¢ poczciwy, ctioé chetny, ubogi bardzo.
Wiesz ilu szwajcarow emigruje z wiasnego.kata
szukajac chleba po Swiecie. Cudzoziemcowi go
tez da¢ nie moga. We Francvi .rnales¢ co$ trudno,



w Anglii i niegoscinni i pomieszczenie sie jeszcze
ucigzliwsze niz na statym ladzie. Wyrobnikiem
w porcie cliyba potrzebaby zosta¢, a na to sity
nie starcza. Nabigkawszy sie o glodzie... przy-
wloktem sie tu... Ale tu—tu...i landraci nas precz
pedzg i — szlachta sie obawia. Z mitosierdzia
gdzie$ katek by sie znalazi, lecz na mitosierdziu
ucigzliwem pozostaé—ao! jakze bolesnie.

— Przeciez w znacznych dobrach, ktérych
tu tyle—przerwat Matdrzyk — posady choé ofi-
cyatistow by sie dla nas mogty odszukac.

Stominski sie usmiechnat.

— Ale bo widzisz—rzekt—szlachta nadto sa-
ma siebie dobrze zna, aby szlachcic szlachcica
wzigt za oficyaliste. Leka sie buty dawnego dzie-
dzica i tego zeby mu zubozaty jako rowny row-
nemu sie nie stawit. Wie kazdy z nich ze proz-
niak jest i marnotrawca, wiec w di*ugich widzi
podobnych. Jakze sie tu wcisnac?

Nie posadzi cie do stotu, bo podszarzate$ sie,
a leka sie odprawi¢ do oficyny, aby$ sie nie obra-
zitl—woli sie pozby¢ jatmuzna.

Z gorycza cedzit te trucizne Stominski.

— Koniec koncem—dodat — pcmiewaz i poli-
cya tu pono popasa¢ nie da, trzeba sie bedzie
wynosi¢—ale, dokad?

Matdrzyk, ktéry niechetnie ztemu wierzyt, bo
go znosi¢ nie umiat, odezwat sie nagle:
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— Kochany panie Stanistawie, pessymista
z ciebie. Musiate$ sie zle wzig$¢ do rzeczy.

Stominski bladym a gorzkim usmiechem mu
odpowiedziat.

— Sadzisz?—rzekt— a moze i to by¢. Ja ni-
gdy do ludzi wielkiego szcze$cia nie miatem.

Pochylit sie nieco ku Matdrzykowi.

— W Kieszeni mam talara jednego, ostatnie-
go, a tego polowe okoto dzi$ zjadiszy...

Nie dokonczyt.

— Zlituj sie—przerwat Maldrzyk—przynaj-
mniej zjedz ze mna. Dzieli¢ sie tak dalece nie
mam czem—ale chiebem, do ostatniego kawatka.

— Na dzi$ dziekuje ci—odpart Stominski.—
Przypominam sobie ze mnie prosit Zupanski, zjem.
u niego, a potem zobaczymy.

Rozmowa sie przerwata na dtugo, trudno ja
byto nawigza¢ znowu, bolesnych strun nie doty-
kajac.

— Z rodziny zostat ci kto? —zapytat po mil-
ezeniu przeciggtem Maldrzyk.

— Brat — rzekt Stominski — ale rodzing ma
wiasng, niebogaty. Odziera¢ go trudno i przystaé
zasitek obawia* sie.

— Nie, nie—wyrwato sie Matdrzykowi — re-
cze ci, musiate$ sie jakos wzig$é do rzeczy nie-
zrecznie. To sie naprawi. Sg dobrzy ludzie, mie-
liSmy tego dowody, tylko wyszukacé ich trzeba.

Nie odpowiadajagc na to Stominski poczal-
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wspomnienia dawne odzywia¢, znajomych wspél-
nych przypomina¢, lepsze czasy, wesote dzieje
lat mtodszych razem spedzonych. Pusciwszy sie
na te reminiscencye, nie spostrzegli sie jak im
obu fzy w oczach stanety. ,

Stominski spojrzal na zegarek, srebrny,
szwajcarski biedny godzinnik wytarty, a ze godzi-
nasie zblizata obiadowa u Zupanskiego, odszedt,
obiecujgc powrocic.

P. Floryan znacznie sposepniawszy, czekat
przybycia Lady na obiad do hotelu, i nie docze-
kawszy go, gdy Monia przyszta potwierdzi¢ iz
chyba wieczorem sie go mozna spodziewa¢, siadt
z nig i Lasockg do stotu. Obie one dostrzeglty na
wielce przezroczystej twarzy Matdrzyka ze hu-
mor jego sie zmienit, lecz przypisujac to stanowf
zdrowia, naprozno usitowaty go rozbawi¢. Pozo-
stat milczacy, za kazdem drzwi otwarciem, spo-
dziewajac sie Lady a razem lekajgc sie jego po-
wrotu.

Wesoto$¢ Moni, ktdra tu jeszcze zadnego roz-
czarowania nie doznata, a z kosciota przyniosta
ten btogi spokdj duszy, jaki on nadaje, razita oj-
ca, a nie Smiat smutnem stowem odbierac jej tego
stanu ukojenia i nadziei, Lasocka tez byta we-
sofa.

Po obiedzie, poniewaz pogoda sie ustalita, cie-
pto byto i jasno, kobiety prosity o pozwolenie
wyjscia na miasto, dla rozpatrzenia sie w niem.
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na co Florjau zgodzit sie clietnie, bo wolat nawet
sam pozosta¢ z niepokojem i smutldem, wotat tez
aby powracajacy JNlicio zastat go jednego tylko
i szczerzej sie mogt z pierwszycti swych krokoéw
wyspowiadac.

Ale. i AYieczor nadszedt a Lady nie byto. Nad-
ciggngt nieco ozywiony parg kieliszkami wina
Stominski, Ten nie przynidst mu nic, oprécz zwa-
wszego narzekania na losy i ludzi.

Opowiadat jak tu systematyczna presya wy-
AYierana na narodowos$¢, ktdérej coraz ciasniejsze
granice nakreslano, zwolna i nieznacznie oddzia-
tywata na stan kraju, jak zmieniat charakter na-
rodowy, cho¢ znamiona narodowosci zostawaty,
jak zwichnieta wychodzita ze szkot miodziez,
z patryotyzmem wrzekomym, ale na niemiecki
s*poséb wykoszlawionym.

Floryan stuchat w myslach wiasnych zatopio-
ny. Zdawato mu sie ciggle, ze Stominski byt
zgorzkniatym i odleptym, i ze widziat nadto cza-
rno. Dawal mu sie jednak wyboteé, sadzac ze
ulge przyniesie wywnetrzenie.

Micio, ktérego powierzchowno$¢ i paryzka
‘elegancya, nie dawata w nim podejrzywa¢ czto-
wieka potrzebujgecgo jakiejkolwiek pomocy—mi-
le byt przez wszystkich witany. Mial tez tyle



taktu iz na poczatek nie wyrwat sie z niczem,
grunt badat, kroku falszywego zrobi¢ nie chciat.

Jak to sie nieraz w zyciu zdarza, niby przy-
padkiem, cho¢ nicprzypadkowem niejest—u Kur-
natowskiego zastat Lada wchodzac przy stolicz-
ku, znajomego sobie majetnego bardzo, przynaj-
mniej na oko, hrabiego Feliksa, posiadacza do-
tychczas dwudziestu Kilku tysiecy morgéw ziemi,
i przy nim owego p. Ksawerego, o ktérym stysze-
lismy jako o dalekim krewnym Matdrzyka.

P. Ksawery otyly, ciezki, brzydki z twarzy,
rysow pospolitych, oczu malenkich, ale zdrow
i silny cztowiek juz lat majacy do szescdziesie-
ciu, jadt dla towarzystwa przy tym stoliku co
hrabia, ale pozywiat sie skromnie, bo byt oszcze-
dny, nie nasladujgc hrabiego Feliksa, ktory sobie
nie zatowat.

Dowodzit wtasnie p. Ksaweremu, ze zotadek
jest—qgospodarzem, i ze nalezy go dobrze zaopa-
trywac, aby reszta gospodarstwa nie szwanko-
wata. P. lisawery matloméwny, mruczat i pry-
chat, lecz naméwié¢ sie nie dawat. Jadt proste
potrawy, ale takie ktére najpredzej nasyci¢ mo-

| -
i Hrabia Feliks, znajomy dobrze jMiciowi, bo
n niego wzigt byt dwie beczki St. Julien, powitat
go wesotem:

— Jak sie masz! Bodaj cie z winem twojeml
Kwasnieje!
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— A ktéz temu winien—rozesmiat sie Micio,
wino byto tanie i na konserwe nieobracliowane,
trzeba je byto pi¢ predzej, lub zaptaci¢ drozej,
aby sta¢ mogto.

Ruszyt ramionami hrabia.

— Siadaj przy nas—rzekl—weselej nam be-
<lzie. Jedziesz z Paryza?

— Tak jest.

— Co6z tam shtychac?

— Nic. Teresa $piewa. Cesarzowa sie stroi.
Cesarz pali cygarety. Haussmann Paryz z kre-
tesem przebudowuje.

P. Ksawery postyszawszy o Paryzu, podniost
gtowe i wpatrzyt sie w mowigcego. Jagkat sie i
wymowe miat betkotliwa.

— Al pan z Paryza? z Paryza? —rzekt chra-
pliwie.

Tymczasem hrabia rozpytywat ciggle o fra-
szki. a Ksawery dojadajac skrzetnie co miat przed
sobg, zdawat sie namysla¢. Wtracit znowu pyta-
nie:

— Musi tam by¢ duzo naszych bosonogich
wioczegow?

Micio nie zrozumiat.

— Poszty ich znowu na tutactwo cate roje.

Hrabia niechetnie otem méwit i stuchat, chciat
zwrdéci¢ na co innego, ale p. Ksawery nie dat.

— Co sie mnie trafito, to nie do wiary—mo-
wit jakajac sie.—Nigdym nie styszat i nie widziat
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zadnego Matdrzyka w zyciu. Az tu jednego bia-
tego poi-anku, odbieram list, ze impan Maidrzyk,
bliski méj krewny — tak, tak—blisld krewny, na
bruku paryzldm z cérka, pomocy potrzebuje, ze-
bym zaraz, wimie patryotyzmul!... dat co najmniej
jald folwark, aby znowu miat co traci¢. Nie za-
bawne to? jak Boga kocliam!

1 p. Ksawery $mia¢ sie poczat az zakrztusit.
Lada stuchajgc zbtadt, zadrzal, jezyka w ustach
zapomniat — ostupiat. Potrzeba bylo aby tu
w progu takie go nietitoSciwe powitato szyder-
stwo. Juz mu sie cticiato ostro odcig¢ i stangc
w obronie ojca Moni, gdy p. Ksawery, widzac ze
powies¢ jego hrabiego nie zabawita, a drugiemu
stuchaczowi byta jakby niezrozumiatg, przerwat
ja wotajac na stuzgcego o—piwo.

— Mowcie sobie acaiistwo co chcecie, a ja,
nad te wszystkie wasze falszowane kwasy fran-
cuzide, poczciwe grodzislde piwo wote. Jak Boga
kocham.

Nie mogac sie ujgé za Maldrzyka. Micio ujat
sie cho¢ za wina, dowodzac ze z Francyi wprost
sprowadzane byly jak tza czyste i zdi-owe.

— Ale! alel—wyki*ztusit p. Ksawery sgczac
piwo.—Pijze je zdréw sam, mosci panie.

Dokonczywszy kufla, gosé, ktory zwykt byt po
obiedzie zawsze di*zema¢ dla konkokcyi, wstat i
milczac towarzystwo pozegnat.

Micio sam pozostat z hrabia.



— Nie chciatem — odezwat sie — wchodzi¢
w spor z tym panem, ale Matdrzyka tego, o kto-
rym wspomniat—znam. Jesto cztowiek najle-
pszego wychowania, wecale nie awanturnik, po-
krzywdzony przez familie, zastugujacy na wspét-
czucie.

Hrabia zaczat w zebacli wykataé pidrkiem i
patrzy¢ w okno, jakby go ta rzecz wcale nieob-
chodzita. Milczat.

— Mocno mnie to dotkneto co powiedziat
p. Ksawery, bo ja wtasnie—mdwit dalej Micio—
bylem tego zdania i naméwitem Matdrzyka aby
w Ksieztwie szukat... spokojnego przytutku; do-
pokiby sie stan rzeczy nie odmienit.

— A to$ wacpan bardzo nieoglednie posta-
pit—rzekt hrabia zwolna—bo tu u nas, o przytu-
tek ciezko... MySmy wszyscy pod brzemieniem
podatkéw napét ponijnowani. Na ostatku przy-
znam sie acindziejowi, ze cho¢ go z najlepszej
strony poznate$, tego—jak ze sie zowie?

— Maldrzyk.

— Co za nazwisko!—us$miechnat sie hrabia.
Wiec Madrzyka czy jak tam... ale — przesztosci
jego niewiesz. Rewolucyonista, radykat! Tu u nas
dla tych ichmos$ciéw miejsca nie ma.

— Uchowaj Boze—podchwycit zywo Lada—
cztowiek w Swiecie najspokojniejszy, opinij za-
chowawczych.

— Znamy to, znamy—przerwat hrabia.—Juz
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dosy¢ ze musiat sie z kraju wynosi¢, to nie bez
kozery. Tacy ludzie nam tu wnoszg liberalizm
ghtupi i bezwyznaniowo$¢.

Lada sie rozesmiat.

— Cztowiek sam religijny, cérka pobozna.

Po krétkiem milczeniu, hrabia dorzucit.

— Moge ci da¢ dobrg rade, bo choé mi przy-
state$ wino kwasne, dobrze ci zycze. Nie wdawaj
sie w protegowanie emigrantéw. To ci zaszkodzi

— Panie hrabio, to sg najzacniejsi...

— AViem, wiem, wszyscy sg i zacni i wspot-
czucia godni—przerwat hrabia—lecz, moj drogi
panie Mieczystawie, jest ich tylu, kraj nasz tak
ubogi.

Hrabia przerwat sobie nagle i zawotat na
kelnera o butelke szampana. Lada nie nalegajac
zamilkt, myslac ze nie wszyscy bedq tak usposo-
bieni jak hrabia.

Tymczasem ten i iw ze znajomych, wchodzit,
witat sie, siadat, rozpytywat o Paryz, opowiadat
nowinki; kilku natogowych graczéw do kart- usia-
dto. MéwilisSmy juz ze Micio de Lada niegdy$ ka-
ryere swg rozpoczat odzielonego stolika u ksie-
ciaJozefa i ksiecia Marcellego AvDubnie. Namie-
tnos$¢ do Ivart, przy ktérych mu sie zawsze szcze-
Scito, nie wygasta w nim i teraz. Nie mogt pa-
trze¢ na grajgcych nie ulegajac pokusie. 1 tym
wiec razem, zapomniawszy o Floryanie, co dzi-
wniej, 0 Moni, o tem z czem sie wybrat na mia-

~a tuta(.tHie Tom ,I111. G
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sto — naprzod stanagt' za grajacymi, potem zakia-
dac sie zaczal, naostatek siadt sam do gry, jak
zwykle, bardzo grubej. Byt najpewniejszym i u-
miejetnosci swej, gd.yz grat doskonale we wszy-
stkie znane gry kartowe, i swojego szczescia.

Przy kartach oczywiscie o czem innem jak
0 nich mowy nie bylo, i gdy w Bazarze oczekiwa-
no na powrot jego niecierpliwie. Lada zapalat
sie, grat. stawiat i—przegrywat.

Poniewaz zawsze mu sie w kohcu szczescito,
byt wiec uparty, powiekszat stawki, lecz dnia
tego fortuna chciata mu da¢ nauke, nie opatrzyt
sie az znaczniejszg czesC grosza, przeznaczonego
na wypadek gwattownej potrzeby dla Matdrzy-
ka, puscit miedzy ludzi.

Bytby moze grat dalej, ale goscie powoli wsta-
w-a i rozchodzi¢ sie zaczeli, musiat wiec i on po-
wracac ze spuszczong gtowg i w bardzo ztym hu-
morze do p. Floryana. *

AVieczor juz byt poézny. Monia siedziata przy
ojcu, ktéry na t6zku odpoczywat, rozbierajgc
w mysli co mu Stominski opowiadat. Micio miat
tyle mocy nad soba, ze av progu postyszawszy
gtos Moni, nie chcac jg martwié¢, przybrat wyraz
twarzy przymuszenie wesoty, cho¢ nim nikogo nie
maogt oszukac.

Zobaczywszy go Maldrzyk wstat, niecierpli-
wy 0 rozpytanie sie, jak mu sie powiodto.

Micio ktamac byt zmuszony. PoAviadat, ze”wi-



mdziat tylko osoby, z ktéremi miat interesa, ze wo-
*go6le w Poznaniu nikogo prawie nie bylo, ze roz-
patrzenie sie potrzebowato czasu. Zakonczyt tem,
ze %vszystko dobrze bedzie. Nawzajem Floryan
eopowiedziat mu smutnie o swem widzeniu sie ze
‘Sieminskim i o tem co od niego styszat.

Ale—wedlug Micia—wcale co innego byt Sto-
miiiski a on, i—nie umiano sie wzig$¢ do rzeczy.

Monia stuchata ale wiecej jeszcze badata
twarz Micia, ktéra wcale co innego méwita niz
4ista. Byta przekonana, ze zle sprawa staé mu-
siata. Wierzyta w gorliwos¢ Micia, sadzita ze
nieilarmo caty dziehn spedzit za domem—i Zle
sobie wrozyta.

Matdrzyk tez polgebkiem co$ przebaknat
0 niewielkiej nadziei.

Lada przerwat mu zucliwale:

— Prosze siedzie¢ spokojnie, odpoczywad, i
da¢ mi czas, awszystko sie zrobi. Stominskiego
i jemu podobnych stuchaé nietrzeba.

Na tem sie dnia tego skonczyto. Rodzina Mal-
di-zykéw poztf~tala w Bazarze na owym zapowie-
dzianym odpoczynku, a Micio od rana puscit sie
znowu miedzy ludzi.

Miat teraz wiecej jedno zadan-ie—zeby sie o-
degrac, bo nie mégt sobie darowac, ze grosz tak
potrzebny, w chwili, gdy zaciggnat pewne obo-
wigzki wzgledem rodziny, ktorg sie opiekowal—
-tak lekkomyslnie stracit.
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Monia powrdéciwszy wieczorem do Lasockiej™
chodzita dtugo zadumana. Lasocka nie spuszcza-
ta jej z oka, gdyz od pobytu w Paryzu, a bar-
dziej od pierwszego \WYjazdu z kraju, stan zdro-
wia Moni, zawsze delikatnej, coraz sie pogorszat.

Miata suchy kaszelek i blado$¢ jej'dawna za-
czynata sie krasi¢ rumierficem na policzkach, kté-
ry nie byt zdrowia oznakg. Stara piastunka nie
trwozyta tem nikogo, ale sama zlekta sie bardzo.
Monia sie wcale nie skarzyla. Tego dnia po dtu-
giem milczeniu, dziewcze zamyslone klekto do-
modlitwy i przy niej rzewnie, pocichu sie sptata-
to. Lasocka widziata to, lecz udata Zze nie po-
strzegta. Ona tez, lepiej od wszystkich rozumie-
jac potozenie, walczyta z soba, co ma poczac.
Czufa ze tu byta ciezarem, jedng wiecej geba do-
ilakarmienia. Gdyby jej nie bylo zal opusci¢
Moni samej, z ojcem kaleka i *'nieporadnym, byta-
by sie wybrata do kraju nazad, do ubogich krew-
nych. Ale jakze tu to dziewcze niedoSwiadczone,
chore, porzuci¢ z p. Floryanem, ktéry nic nie wi-
dziat, a rady sobie i nikomu da¢ nie umiat?

Racliowata co zycie kosztowato ijak predko
zapasy sie wyczerpa¢ musiaty.

Zawsze byé na cudzej lasce, na opiece?—nie-
podobna byto.

Biedna I™asocka nawet przez seii wzdycliala-
tak ijeczala z tej troski, ze czesto Monle lekko™
$pigca budzita.



Kazano im czeka¢, p. Mieczystaw co$ obie-
cywal— trzeba wiec byto cierpliwie i spokojnie,
powierzywszy sie opatrznosci, wyczekiwac jakie-
,008 zmitowania Bozego i ludzkiego.

Zrana obie kobiety szty codzienn na Msze do
-kosciota, Avracaly potem do domu, gdzie juz p;
Mieczystawa nie bylo. Rzadko przychodzit obia-
‘dowac z niemi, najczesciej do pdzna krzatat sie
w miejcie a powracajgc nie miat sie czem po-
chwali¢. Wmawiat nadzieje jaka$, ktérg sam
Xdniem kazdym tracit. Monia to czuta. Nadra-
biat fanta”g niezrecznie. Floryan nudzit sie, co
i na stan zdrowia jego wptywato. Nie miat niko-
,g0 znajomego oprécz Stominskiego, ktory przy-
-'Chodzit z narzekaniami i catym- zasobem najgor-
szych zawsze wiadomosci.

Stan ten jakiego$ oczekiwania, bez przeAvi-
-dzianego konca, coraz stawat sie nieznosniej-
szym. Maldrzyk zatopiony w sobie, z poczatku
Jiaszlu i ostabienia cérki nie spostrzegt, nareszcie
~zwrdcit na to uwage. Postano do apteki po pa-
stylki, ale te wcale nie pomagaly. Monia jednak
im bardziej kaszlata, tem to swoje zakatarzenie
-Triosenne, Jak Je nazyAvala, starata sie najniezre-
~czniej w zart obrocié. Lasocka pierwsza czuwa-
jac nad nig po nocach, spostrzegta gorgczke i po-
ty. Obawiala sie prosi¢ doktora, azeby nie na
I>awl¢ trwoga. Szepneta co$ o tem Miciowi, lecz
itea uspokoit jg, nie biorac tego naseryo. Zdawa-
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to mu sie nawet, ze dziewcze lepiej wj”gladalo niz.
w Paryzu, oczy miatlo weselsze... i pte¢ Swiezsza.

Dni za dniami uptywaty. Lada biegat po mie-
Scie, grat « réznem szczeSciem, czes¢ swej prze-
jgranej odzyskat, ale interesu Matdrzyka nie mogt
nawet jawnie na stét wyprowadzi¢. lle razy
0 tem przemoéwit, zamykano nm usta.

Wieksza czes¢ stucha¢ o tem wecale nie chcia-
ta. Jedni powiadali, ze sam sobie.byt winien, din—
dzy, jak hrabia, ze kraj b} ubogi a czasy ciez-
kie, inni milczeniem zbywali i wynosili s;e.

Nieszczesliwe te pokuszenia Micia; ten tylko
miaty skutek, ze zwrocity uwage na Maldrzyka
1 odpedzity od niego wszystkich. Jedni drugich
przestrzegali, ze taki a taki emigrant z Kroéle-
stwa byt w Bazarze. Krzywiono sie, szeptano,
ruszano ramionami. Wfreszcie i od Lady zaczeli
ludzie ucieka¢. W istocie potozenie bylo rozpa-
czliwe. Micio, ktéry zawsze byt rozkochany
w IMoni, caty swéj rozum, zreczno$é, wysilat na
wymyslenie czego$ skutecznego... i glowe tamat
naprézno.

INlalej dzierzawy, nawet probostwa jakiego,
wzigs$¢ nie bylo mozna bez zaliczki, bez kaucyi za
inAventarz i grosza na pierwsze potrzeby.

Pomimo to gdy przychodzit do Maldrzyka,
pocieszat, tudzit go sperandami wymyslonemi,
moéwit o dzierzawkach, ktérych na $wiecie nie by-
to—catowat po rekach Monie i szeptat codzied».



— Niecit sie pani nie frasuje, wi zystko dobrze
bedzie.

Tymczasem w Bazarze wydatki rosty, pienia-
dze sie wyczerpywaty. \

Matdrzyk stat sie posepnym i na zdrowiu tak-
ze szwankowaé zaczat, Lasocka ledwie sie juz
wibczyla.

Jednego ranka powracajgc z'koSciota, obie
milczace szty ku Bazarowi, gdy Lasockg uderzy-
ta kobiecina, niemtoda, zgarbiona, ubrana biednie,
z ogiymnym workiem wiéczkowym, brudnym, na
reku, w kapeluszu straszliMe wy”zarzanym,
w bieliznie' zzotktej — ktéra mjerzae krok swoj
z ich chodem, ciggle sie im pilno przypatrywata.

Nie pierwszy to juz raz jg spotykali w ko-
Sciele i na ulicy, ale od dwoch dni dopiero babina
$ledzi¢ sie je zdawata ldoprowadzita az do Ba-
zaru. W bramie juz przysunefa sie do Lasockiej,
*oczy, ktérych powieki czerwono byly obwiedzio-
ne, zwrocita ku niej btagajgco i szepneta:

— Moja moscia dobrodziejko... czy to core-
czka pana Maldrzyka? Czy to liioze by¢? Al jaka
podobna do matki.

Trzesta sie méwiac to z poruszenia i chude
jej rece wpodartych, sta]*ych nicianych rekawicz-
kach dygotaty.

— Tak, to panna Monika Matdrzyk — odpo-
wiedziata zdziwiona liasocka.
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Staruszka musiata by¢ iroeiie gtuclig, ale od-
powiedZ z ust przeczytata.

Lzy sie jej z zaczerwienionych powiek toczy-
ty, moéwi¢ nie mogta.

— A ojciec?

— Jest tu—rzekla krétko Lasocka.

Babina sie zawahata.

— Mogtabym ja go zobaczy¢?

Mowigc to drzala, jakby zuchwalstwo wiasne
ja przerazato.

Lasocka spojrzata na nig. Moniii, ktéra sta-
ruszke wzieta za zebraczke;a da¢ jej co nif mia-
fa. pospieszyta na gére do ojca.

Ja, bo — odezwata sie nieznajoma — ja
'miatam niegdy$ to szczescie... o moj Boze (tu
taka¢ zaczeta znowu), by¢é guwernantka przy
matce tej matej.

P. Maldrzyk mnie nie zna, ,ale moze , styszat
0 mnie. Nazywam sie Szlgska z domu Valorge.
Ojciec moj byt francuz.

Przerywanych tych zwierzen stuchala Laso-
cka, zaklopotana tem, ze ta ex-guwernantka,
ktorej powierzchownio$¢ taki niedostatek zdra-
dzala, bedzie potrzebowa¢ pomocy, Nie chciata
ISratdrzyka na przykrg narazi¢ odriiowe.

Staruszka jakby to odgadia, poczeta zywiej:

— ]\foja moscia dobrodziejko, ja, cho¢ ubogo
sobie chodze, przez pokore chrzescianska, ale ja
nic nie potrzebuje. Mam chleba kawateczek, du-



sze sg mitosierne, (liicliowienistwo taskawe; jabym
tylko widzie¢ chciata p. Matdrzyka, no i poznaé
corke mojej uczennicy. Al ja ja tak koctiatam.

AYeszly wiec razem na gore, gdzie Monia juz
poprzedzita Lasocka i przy ojcu siedziata.

P. Szlgska nie chciata wej$¢ bez oznajmienia
i pozw™olenia, wyprzedzita ja wiec Lasocka.

Matdrzyk, ktory przypominat sobie iz o nigj
. styszat od zony, jako o wielkiej dewotce a kobie-
cie bardzo dobrej i niestychanie skapej tylko,»ka-
zat jg prosié. Nie'Wyobrazat sobie jednak aby
byta takim straszliwej .nedzy niemal obrazem, i
cofnat sie przestraszony troche.

Siilgska weszta ptaczac, betkoczgc i powita-
AYSy Matdrzyka, zwr'dcita sie do Moni z czuto-
JScig nadzwyczajng.

— Kochaneczko! po?wdlmi cho¢ popatrze¢ na .
siebie, zywym jeste$: obrazem matki. O! moj Bo-
-zel méj Boze.

Zebys wiedziata jak ja jg kochatam!

Tu rozpoczeta sie troche utrudniona, ro.zmo-
wa, lecz staruszka tak sie nig ozywita, ze nawet
rzytepiony stuch zdawata sie odzyskiwag. ¢

Matdrzyk wdziecznym jej byt~a te mitos¢ dla ,
jego nieboszczki, za okazane zywe zajecie Monia
—i, gdy Szlgska, rozpytywac i bada¢ go poczeta,
-opowiedziat jej cata SAm sprawe, cate dzieje od
wyjazdu z kraju, az do przybycia do Poznania i-



nadzieje, ktdre poktadat na kraju, ze tu znajdzie-
serca braterskie, zajecie, przytutek.

Staruszka, ktéra sie zapewne nie spodziewata
nic tak smutnego ustysze¢, zalata sie tzami, zata-
mata rece. Po krotkiej chwili, poczeta rozpyty-
wac jakie kroki uczyniono.

— Moj dobry panie—rzekta—wy tu bo bez
duchownych, bez ksiezy, nic nie zrobicie. Trzeba
sie do nich udaé, to sg prawdziwi kaptani, i ich
tu ludzie stuchaja.

Matdrzyk zamilkt.

— Jezeli nie macie stosunkéw—rzekta babi-
na—~no, toja bede sie starata, bo na mnie s, ta-
skawi.

Protekcya biednej kobieciny nie zdawata sie
Aviele obiecujaca, zmilczal p. Floryan dziekujaa
uktonem.

— Tu ludzie bardzo pobozni, szlachta gorli-
wa; poczciwa, a komu duchowni dobre dadzg
Swiadectwo, ten znajdzie litosciwe serca. Jabym'
tez tu byta zgineta, gdyby nie zacni ksieza—niech
im Bdg to nagrodzi. A teraz, ot, jak ono jest to
jest, to w klasztorze sie pozywie usiéstr, to u du-
szyczek poboznych i u mniszek mam celeczke
i tak sie zyje a Boga chwali.

Znowu tedy zwrocita sie do Moni, przypatru-
jac jej a ptaczagc—i nierychto wyszta z Bazaru.
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Po wyjsciu staruszki, ktora im swg pomoc o-
biecywata, Matdrzyk usmieclinat sie gorzko, my-
§lac na co zszedt ijakich mu los dawat opieku-
now.

Nadszedt wkrotce Stominski, ktéremu szyder-
sko nieco p. Floiyan opowiedziat o znajomosci ze
Szlaska i dawnym jej z domem stosunku. Pan
Stanistaw, ktéry miat dar zapamietywania kogo
tylko zobaczyt, i rozpytywania o kazdego, -zaraz
sobie staruszke przypomniat.

— Ale tu jg cate miasto zna, te starg fran-
cuzke—rzeki—bo jg tu francuzkag zowia, to¢ de-
Avotka pierwsza i jest w odorze Swiatobliwoscii
Cate dnie siaduje, kleczy ijeczy po kosciotach, ¢
a spowiada sie dwa razy na tydzien. Ale bal—
dodat—to protektorka lepsza niz jaki wielmozny
pan, nie méwiac o tem iz ma i drugg reputacye,
ze—znaczne posiada kapitaty!

Wybuchnat $miechem Floryan.

— Co pleciesz, ona ma pozdér zebraczki!

— Tak, ale skapa nadzwyczajnie, i ludzie co
ja zbliska znaja, twierdza, ze sie kryje z tem, ale
znaczne ma pienigdze! Wszystko to pdjdzie na
koscioty!

Trzeciego dnia zjawifa sie znowu Szlagska, aby
popatrze¢ na Monig, ale, o skutku swych zabie-
goéw u duchowienstwa nie powiedziata nic. Byta
troche smutniejsza.

Micio biegat jak zawsze, i powracat z niczenu
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Czcsamipo dwa dni go nie byto, gdyz za intere-
sami jezdzit do Kosciana, do Srody, do Gniezna
i wszedzie lub kogo$ nie ezastat, albo przybywat
zap6zno, tub. czeka¢ mu kazano.

'l on tez posmutniat znaczni®. Z wielkich na-
dziei powoli przyszedt do zwatpienia i szukat
wyijscia, ktorego znale$¢ nie mdgt.

Chociaz dosy¢ siebie wierzyt,' przychodzito
mu juz na mysl, wezwa¢ w pomoc Klesza—ecz
jednym wiecej emlgrantem*przybywajqcym—by’ro
to nowy poptoch oblidzic.

AVie(Jzili wszyscy o Matdrzyku z c6rkg — do-
>viedziat sie’w kancu i p. Ksawery, ktory sie

. przybycia tych powinoAvatycli niezmiernie prze-
straszyt.. Uciekt na wie$, ale itu spokoju nie
miat, grozba jakiej$ przyczepki wisiata nad nim
jak miecz Damoklesa.

— Nie moze by¢ aby sie do mnie nie zglosili,
przyjechali, tu z tem, to wiecej jak pewna. Kom-
binujg tylko i obrachowujg jak mnie nacisna¢, aby
ze mnie co.wycisneli. Tylko co icli nie widaé.

Matdrzyk za$ o zgtoszeniu , si¢ do znanego
z nieuczynno$ci i skapstwa p. Ksawerego, ani
myslat; Micio takze.

Im sie to wiecej przedtuzato, tem nieszczesli-
wy skapiec niespokojniejszym byt

— Ale czegdz oni tu siedza? co oni tu wysie-
dzg—mowit sobie.*c-W tém cos jest; obtawe robig
na mnie® aby zapolowac na pewno.
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Nie mogac uciec, niepokojac sie, gorgczkujac,
p. Ksawery wpadt na mysl oryginalna. Postano-
wit mniemanemu niebezpieczefAstwu sam pierw-
szy stawi¢ czolo, majac je za nieuniknione..Poje-
chat napowr6t do Poznania. Wahat sie, mys$lat—
w ostatku jednego dnia wpadt do Bazaru, zapy-
tat o Matdrzyka, kazat mu sie oznajmic¢ i wszed¥
sapigc, nadety, zachmurzony do niego.

Niezmiernie zdziwiony, i uradowany razem,
o inaczej sobie to przybycie ttémaczyt Matdrzyk,
z twarzg rozpromieniong wyszedt naprzeciw go-
Scia.

P. Ksawery przywitat sie zimno i zcjaleka.

— Shyszac tu o panu—rzekt—poniewaz dale-
kie powinowactwo nasze rodziny niegdys tgczyto,-
miatem sobie za obowiazek przyjs¢ sie blizej do-
wiedzie¢, co.tu pana sprowadzito?

Pytanie rzucone zimno, ostudzito Matdrzyka,
ktdry spokojnie calg swa historye wygnania opo-
wiedziat.

Niedowierzajgco jej stuchat p. Ksawery.

— Ubolewam nad tem, ze kto$ panu niefor-
tunnie Ksieztwo doradzit — rzekt chtodno.—My
tu wszyscy podminowani przez niemcow, zrujno-
wani, z dnia na dzien zyjacy, dyszymy ledwie..
Bieda nieopisana!l Choéby kto chciat by¢ pomo-
cg, nie moze. Ziemia niby jest, ale c6z z tej zie™
mi. Cigzy na niej landszafta, potem diug banku
jakiego, wreszcie prywatne dtuzki, a lichwiarskie
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na ostatku. Zaptaciwszy procenta, jesli zostanie
chleba kawalgtko—Bogu dziekowaé. Majatki jak
dojrzate gruszki spadajg w rece niemieckie.

Tak! tak, pan sie dziwisz moze, ale to Swieta
prawda.

— Jabym chciat malg jaka dosta¢ dzierzaAV-
ke—rzekt Florek—bytem przezyt, az sie zmienig
okolicznosci.

P. KsaAvery sie rozeSmiat.

— Pan sadzisz, Zze sie zmienig Kkiedy okoli-
cznosci? No, a nate malg dzierzawke, ile pa?i
masz kapitatu do dyspozycyi?

Matdrzyk zarumienit sie mocno, zajgknat i nie
odpowiedziat.

P. Ksawery spojrzat nan zto$liwie.

— Szkoda tu czas traci¢ — dodat—jabym ra-
dzit jakos... gdzieindziej... obréci¢ sie. Tu nie ma
co robi¢! SeAYO daje.

Nastgpito ztowrogie milczenie. Przybyty, he-
roicznie tak zwalczywszy stracha, widzac ze Mal-
drzyk nie wygladat na suplikanta i wcale napa-
itniczej nie miat miny, doswiadczyt uczucia ja-
kiego$ jemu samemu niezrozumiatego. Uczut sie
imiesznym i okrutnym. Wstyd mu byto. Chciatby
byt niewielkim kosztem naprawié¢ sobje opijiie
cztowieka, ktéry w nim AYzbudzit pewne—polito-
wanie. AVestchnat pare razy.

Przez my$l mu przeszto — daé z lichem co$
modczepnego!



Cyfra tej ofiary przedstawita sie naprzdd do-
myC przyzwoita i pokazna. mgnieniu oka zma-
lata o jedng, trzecia, za chwile zmniejszyta sie do
polowy. Zawahat sie i zadumat.

Bylo to—"jakby wyrzuconem za okno.

— Moze sie obej$¢ i bez tego — powiedziat
sobie.—Zkad znowu napada cie taka czutos¢?

Gdy tak rozmyslat jeszcze, niewiedzaca o go-
§ciu nieznanym, weszta Monia. Posta¢ ta wdzie®
eczua, smutna, ktéra kazde oko pociggata ku so-
bie, zrobita i na nim,wrazenie.

Pomimo ubogiego stroju wygladata tak pan-
sko, t"k powaznie, iz p. Ksawery przy niej ma-
tym sie uczut.

— Moja cérka—odezwat sie Matdrzyk, i na-
zwisko p. Ksawerego dodat pocichu.

Przy corce niesposéb byto juz upokarza¢ Mat-
drzyka jaka$ ofiarg; tym sposobem gos¢ sie roz-
grzeszyt zupetnie, zabawit krotko i spiesznie sie
pozegnat, nie obiecujgc powrotu. Odetchngtwhbra-
mie. * ,

— O wilos nie popetnitem gtupstwa — rzekt
w duchu. — Panu Bogu dziekuje, zem sie nie u-
niést. Na nicby sie t6 nie zdato a kilkaset tala-
réw, jak w bioto.

Szlagska przyszta raz jeszcze. Zdawalo sie iz
duchowienstwo musiato w Paryzu zasiega¢ wia-
domosci o Matdrzyku, i ze tam jego ortodoksya
-i poboznos¢ A/watpliwos¢ byty podane. Chiodno
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wiec iisiinieto sie od posredniczenia w tej spra-
wie/

Pocichu Szlgska namawiata Lasocke, aby-
Matdrzyka zaprowadzita do koscieta 'i skionita
do zamanifestowania swej gorliwosci religijnej.
Lasocka podjac sie tego nie mogta..‘Matdrzjk
miatiw duszy wszczepiong w rodzicielskim domit
i Awchowaniem wiare, nie wyrzekt sie jej, lec®
zyciem zobojetniat. Nawet corka, ktéra byta po-
bozng i szukata w tem pociechy, nie' umiata.go
skioni¢ do jawniejsjiegdi.czi*tszego nabozenstwa..
IStodlit sie nocichu—zdawato mu sie $wietokradz-
twem uczuciem takiem frymarczy¢ i z nijm sie
popisy >ac.

¢ Si. .'ska juz nrc nie obiecywata, milczata, przy-
patry v/ata sie *Moni, i)iesc.ita .ja, obiecywala sie#
modli¢, uczyla ja najskuteczniejszego nabozen-
stwa i odchodzita zaptakana.

Zwracata sie czesto do Lasockiej niesppkoj-
'hit dopytujac ja, czy sie co nie znalazto, czynie
mieli jakich mdokdé™w. W staruszce jakby ciezka,
jakas walka sie odbywata, tak gorgczkowo rzuca-
ta pytania, wpadata w zamysty.

— Moja dobra pani—rzekta jej raz wreszcie
Lasocka, my tu podobno w miescie siedzimy na-
prézno, a ta biedna Monia coraz gorzej po no- ,
cach kaszle, bo jej powietrze miejskie™ iiie po-
temu.

P. Mieczystaw szuka, szuka dzierzawy. Zna-"
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laztaby sie ona moze, ale zkad na nig wzigs¢ pie-
niedzy. Nie pozyczy nikt. Bdg jeden wie co z te-
go bedzie, ja im jestem ciezarem, powrécitabym
do kraju, choé mi sie rozsta¢ z dzieckiem $mierci
réwna, ale jakze jg tu zostawic?

Ptakaty obie.

Jednego dnia rozkaszlata sie¢ Monia przy sta-
ruszce, ktéra zaptakana wybiegta. Nazajutrz
rano, gdy kobiety byty w kosciele, niespodzianie
wsuneta sie do Matdrzyka stara Szlgska, oglada-
jac dokota bardzo niespokojnie.

Przydreptata do niego i poctiwycita za rece.

— M6j panie—zawotata goraczkowo, wlepia-
jac w niego oczy czerwone—przysigz mi, ze mnie
nie zdradzisz! bo by$ mnie zgubit! Przysigz!

Matdrzyk posadzit jg zrazu ze dostata obia-
kania.

— Co? jak?—poczat pytaé.

— Przysigz, ze mnie nie zdradzisz — powta-
rzata staruszka.

Naglony tak, Floryan w koicu najuroczysciej
jej to przyrzekt.

Obejrzata sie raz jeszcze Szlaska, i pospiesz-
nie rekami drzacemi zaczeta co$ z worka doby-
wac. Wypadty z niego na ziemie naprzdd podarta
ksigzka, rozaniec, poficzocha, brudna chustka od
nosa, naostatek wyrwata paczke zgnieciong i
zszarzang, konwulsyjnym ruchem wyciskajac ja
w reke Matdrzykowi.

Ka tiilactwie Tom 111. 7
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— Na, masz! tysigc talaréw... Nie moje, czy-
jes... pozyczam na dzierzawe, zeby predzej to
dziecko na wie$ wywies¢. Oddasz mi z pigtym,
nie chce wiecej jak pie¢ procentu, ale mnie nie
zdradz, bo strace przytutek i chleb. Nie moje,
koscielne... z ohtarza...

| palce potozyla na ustach.

Matdrzyk sie opierat z przyjeciem, zmuszata
go aby copredzej schowat.

— Nieinaczej jak na dzierzawe, aby dziecko
na wie$ wywie$¢. Kaszle, okropnie kaszle. A nie
zdradZ mnie—bo zgubisz.

AVysiliwszy sie na te przemowe, Szlgska padta
na najblizsze krzesto i oddychata ciezko. Floryan
stat i uradowany i niepewny czy mu sie godzito
przyjac te ofiare. Ale gdy jeszcze rozmyslat, Mo-
nia z Lasocka nadeszly, a staruszka wstata do
swej dziewczynki, aby sie nig nacieszyc.

— Zywy, zywiutenki obraz matki! — powta-
rzata.

Zabrata potem predko swoj worek lezacy na
ziemi, zagadata co$ o nowennie, potajemnie data
znak Matdrzykowi aby milczatiwysuneta sie zBa-
zaru, spieszac na sume, na ktéra dzwony wotaty.

Dtugo nie mogt Matdrzyk przyjsé do siebie.

Wieczorem nadszedt Micio. Jak zwykle zajat
sie Monig, ktorej przyniost bukiet i cukierld, sta-
rat sie okaza¢ wesotym, o skutku swych staran
unikat wspomnienia.



— Stuchaj, panie IMieczystawie—po odejsciu,
-corki odezwat sie Maldrzyk—nie pytaj mnie zkad
ljak dostatem troche pieniedzy datem stowo ze
wierzyciela mojego nie zdradze. Szukaj mi co
rychlej malutkiej, jak najmniejszej dzierzawy,
Jada jakiego gruntu kawatka z domkiem i drze-
wami, gdzieby mijjMonia odzy¢é mogta.

Lada stat zdziwiony.

— Duzo pan masz?—spytat.

— Mato—rzekt Matdrzyk—pozyczono mi ty-
sigc talarow.

Skrzywitjsie Micio.

— Me ma za co ragk zaczepi¢c—rzekt.

— Najmij ogrod pod miastem, byle najlichsze
egospodarstwo — zywo odezwat sie¢ Matdrzyk.—
I jabym moze odzyt praca, i Monia przestataby
kaszle€.

— Postaram sie zrobi¢ co mozna —rzek! za-
smucony Lada, widzac ze sam nic dla Matdrzyka
zrobi¢ nie mégt.—Jutro pojade w okolice Srody,
dowiem sie, znajde co moze.

AV gltowie mu sie nie mieScito zkad te pienia-
dze pochodzi¢ mogty. Matdrzyk prawie nie wy-
-chodzit z domu, a odwiedziny Ksawerego wie-
dziat na’czem sie one skonczyly.

Skutkiem tego niespodzianego daru, gdyz ina-
czej nazwac go nie bylo mozna, oiiary tem wiek-
szej zeja serce nad natogiem skapstwa zdobyto,
Matldi-zyk odzyt. Wyobraznia zywa malowata mu
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juz nadzwyczajne owoce jego pracy, sielankowe-
zycie w chatce, przysztos¢ jakas spokojna, cicligh
oztocong—a poza nig nadzieje—ocknienia sie su-
mienia w Kosuckich.

Monia poznata zaraz przy obiedzie humoi*
ojca zmieniony. USmiech miat na ustach, stat sie
czulszym, przebakiwatl cos$ o Jyredkiem wyniesie-
niu na wies.

Domeczek, nap6t chata, niby dworek, biedny”
stoma kryty, z kominem duzym, zczerniatym i po-
pekanym nad dachem, z przyparta do niego pota-
mang drabing, kilka wierzb starych i olch poobci-
nanych z gatezi od dotu, otaczato. Poza nim sie-
dziata katuza, ktora sie nazywata sadzawka, ca-
ta okryta plesnig zielona, a po brzegach zarosta
tatarakami. Bylo to krolestwo zab i przytutek
kaczek, odrana jaz tu ciggnacych ze swem po-
tomstwem.

Ogrédek warzywny opasywat dokota chate,
wysokim, niedbale ustawionym piotem objety.
Dzikie wisniowe krzaki rozczochrane, i bzy poo-
btamywane rosty przy nim. W podwoérku byta sta-
ra ze zgnitym zrebem studzienka z zérawiem,
a przy niej koryto, ktore wiele pokolen ludzi
przezyto. Dalej w gitebi cisnety sie do siebie szop-
ki i stajenki liche, chlewki, komdrki a wystawka
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ki*zywa z daszkiem opadajgcym na ziemie, obro-
stym trawg i chwastami, wnijscie do loszku ozna-
<izala.

Chlopskie to gospodarstwo gbura, nalezilo
«do miynarza, ktérego wiatrak zdata widac byto,
panujacy nad okolicag. On to je puscit dzierzawa,
bo miat dosy¢ do czynienia okoto miewa, a i nie-
wiele dbat o nie.

W chacie czy dworku, bo niewiedzie¢ jak to
nazywaé¢ byto, witata sionka naprzéd ciemna, do
ktorej sie schodzito po wschodku, to jest po ka-
watku drzewa chwiejagcym sie pod nogami; w le-
wo byta izba Swiatta o dwoch okienkach, z komo-
rag ojednem, bardzo maleiikiem; na prawo pie-
karnia ze spizarenkg wilgotng, a z tytu skiadzik
przylepiony, ktéry potrzeba byto na mieszkanie
przerobié, piec w nim postawié¢, na co dziedzic,
choé niechetnie, sie zgodzit.

Dokota byto az kilkanascie morgow faki i pél,
malutki zrzynek niby lasu, w istocie troche sosen
i krzakéw, z ktorych susz tylko mogt dzierzawca
zbierad.

Tak wygladata dzierzawa dawnego dziedzica
Lasocina, w ktdrego parku, kilka podobnych go-
spodarstw mogtoby sie byto wygodnie pomiescic.
Ekonom p. Floryana mieszkat daleko wspanialej
i przestronniej. Ale za niewielki grosz, c6z lep-
szego dostac¢ byto mozna?

Gdy p. Mieczystaw dopytawszy sie o te biedo-
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te, oznajmit o niej p. Floryanowi, zerwat sie ucie-
szony tem, znudzony siedzeniem w”Bazarze Mat-
drzyk, natychmiast jechac, ogladac i targu dobi-
ja¢. Pilno mu bylo ucieka¢ z tego Poznania.

Moni dla ojca osmutnialego, przybitego, réw-
nie byto pozadanem znales¢ kat jakis—zgodzita-
by sie byta na wszystko. Najeto dorozke miej-
ska, puszczajac sie goscincem ku Srodzie. Micio
niewiele sobie z tego obiecywal, milczat. P. Flo-
ryan méwit ciaggle przez droge, snujac najosobli-
wsze plany gospodarstwa, ktérem sie miat sam
zajmowac. Chciat zaprowadzi¢ jak w okolicach
Paryza—culture maraichere, ktora w bliskosci'
miasta, miata ogromne przynosi¢ dochody. Ziemia
wprawdzie nie byta tak nadzwyczaj zyzng, jak
powiadano, ale czego pracg i nawozami dokaza6
nie mozna... WyobraZznia Matdrzyka na niewi-
dzianem juz stawita—ztote gory. Wierzyt w'to
ze zajawszy sie gorliwie, cudéw dokaze i nauczy
zacofanych co sie daje zrobié, gdy kto chce i u-
mie. Ogromny ten zapat, ktéremu Lada nie po-
takiwat, ale mu sie nie sprzeciwiat, ZAVolnawido-
kiem pol, zabudowan tego co pomijali po drodze,
a cosie dosy¢ nedznie przedstawiato — osty-
gac zaczat.

Gdy nareszcie, po wielu pytaniach i obja-
$nieniach przez przechodniéw, trafili do miynar-
skiej owej sadyby— Floryan zobaczyw”szy jg po-
bladt i zamilkt zupetnie. Serce mu sie Scisneto”
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Dworek zrobit na nim wrazenie niemal przeraza-
jace. Dodac potrzeba ze Swiezo z niego wyniost
sie byt zadtuzony przeszty dzierzawca, a po nim
pozostate Smiecia, ztomki, nietad i brudy, chate
czynity jeszcze mniej piekng i powabng niz byta.
Rzeczywisto$¢ smutna, uboga, ciezka, osmolona,
narzucata sie catem swem straszliwem brzemie-
niem.

Micio zawstydzony, ze co$ podobnego mdgt
polecac, stat z rekami obwistemi i powtarzat:

— To niemozliwe, to okropne!

Obchodzili jednak Avszystkie katy, oprowadza-
ni przez kulawego starego parobka, zostawionego
tu na strazy, ktéry ich oprowadzat ipokazywat'
kazda rzecz z duma jakby w istocie czems$ osobli-
w'szem byta. Patrzat na tych z panska wyglada-
jacych gosci i nie mdgt poja¢ po co tu przybyli,
kiedy sie tak na wszystko krzywili.

Matdrzykowi wszakze tak sie naprzykrzyto
zycie bez celu, bez wyjscia, w oczekiwaniu dare-
mnem, ze pomimo przykrego wrazenia, ogladat
dworek po raz drugi, jakby chciat pogodzi¢ sie
z mysla, z konieczno$cig zamieszkania w nim.

— Dla mnie, dla mnie — przebgkiwat — to
wszystko znosne. Co mi tam! Ale dla Moni?

Jabym sie mogt wtym sktadziku na tylez bie-
da pomiesci¢, ona z Lasockg w komorze, chociaz
tam trudno dwa t6zka postawié, a pierwszg izbe®
badZ co badz, trzeba mieé¢ wolng dla—gosci!
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Wymawiajac wyraz ten usmiechnat sie gorzko
i ramionami poruszyt.

Micio milczat zasepiony.

— Strach jakie to brudne i brzydkie — bakat
zadumany Florek—no, ale moznaby oczysci¢, na-
prawié.

Na suficie, pomiedzy tarcicami pobielonemi
a opadiemi z pobiaty, widac byto plamy od de-
szczu, ktéry przez dach sie az tu dostawat. Micio
je pokazat.

Strasznem to byto, lecz Floryan zwolna godzit
sie z tg nedza, ktdra go z zabdjczej bezczynnosci
i nudy wynvaé miata. Znekany, chciat szukac
ratunku w rozpaczliwem, chociazby recznem za-
trudnieniu, mimo nogi, ktéra gobolata jeszcze i na
ktorg nakuliwat.

Parobek oprowadzajacy, wkasnie na te samag
co on utykajgcy noge, kulawizng swg pobudzat
go do smutnego $miechu.

— Doskonale$my sie z nim dobrali do pary.

Poszli na pola, perzem zaroste, zajatowiate
w czesci, zle uprawne przez ostatniego dzierzaw-
ce, ktory sie z rozpaczy zapijat — i tu nic pocie-
szajacego nie znalezli; lecz w gtowie Florka tkwi-
ta owa cuiture maraichere, spodziewat sie z tej
roli najpyszniejszych warzywnych ogrodéw i
z morga bajecznych dochoddw.

Lada, ktéremu ten kawatek ziemi smutnie je-
go pierwotne przypominat dziedzictwo, chodzit
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skwaszony. Mysl osadzenia Moni na tem pustko-
wiu, na tle tej nedzy, w ramach tego dworku
obrzydliwego, oburzata go.

Wrécili do niego raz jeszcze, nie byto na czem
przysigs¢ nawet, poki ustuzny parobek, spodzie-
wajac sie na wodke, nie przyniést zkade$ kula-
wego jan on zydelka.

Przez zabrukane oddawna szyby nic widad nie
byto, a w izbach czu¢ sie dawata wilgo¢ i zapach
pobiaty opadajacej. Nascianach w'ewnetrzny tynk
opadat kawatami i lezat na podtodze.

Milczeli dtugo, Florek dumat i Avstat wreszcie
wotajac.

— Co robié¢, wole tu biede klepa¢ niz w mie-
Scie. Sprowadzimy rzemie$inikéw z Poznania, o-
mczysCi sie to... i jako$ bedzie. Nie mam wyboru.

Lada syknat:

— Zmituj sie pan, zdrowie panny Moniki...

— Z pewnoscig tutejsze powietrze niegorsze
od Bazarowego — przerwatl Floryan—a ja mam
nadzieje, ze...moze... powrdci dokraju z Lasocka.
Bede pisat do marszatka. Nie spos6bjg tu bardzo
dtugo zatrzymywaé. Dla mnie zas...

Nie dokonczyt, reka tylko zamachngwszy
W powietrzu.

Ztad pojechali do ndyna, Matdrzyk chciat
konczy¢ i upierat sie przy tem, Lada odradzat
i namysli¢ sie zyczyt. Zdaje sie ze wiasnie ruina ¢
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i opustoszenie wabity Florka, ktory chciat poka-
zaé, ze on przecie do czego$ jest zdatnym.

Prosty cztek, pan Bartosz Gemba, czujacy
grosz w kieszeni, przyjat ich z dumg zbogaconego
chtopa, ktéry do zrujnowanych panéw ma niena-
wis¢ i pogardza nimi. Nie silit sie wcale na grze-
czno$¢, nie napraszat z dzierzawg; to co b jego
dworku i kawatku ziemi mowiono, przyjmowat
z ohojetnoscig i lekcewazeniem, a z warunkéw u-
stapi¢ nic nie chciat. Elegancya Micia razita go,
paniska mina Maldi-zyka wiecej sie go zdawata
zniecheca¢ do takiego dzierzawcy, niz pociggac
ku niemu.

Skonczyto sie wiec na tem, ze Gemba wziat
co ¢hcial a do zadnych poprawek w budowlach
sie nie zobowigzal.

— Chcesz se pan tam co lepi¢ a smarowa
nie bronie, ale to nie moja rzecz. Dach trzeba
potataé, aby za kotnierz nie ciekio.

I Smiat sie uparty chiop, z ktérym w korcu
jeszcze do ubitego targu napi¢ sie byto potrzeba,
zaprawnej wodki i zakasi¢ ja kawatkiem sera i
chleba.

Stato sie wiec, dzierzawa byta wzieta, a z u-
radowanych, $miejacych sie oczdw Gemby, wnidst
Micid ze zaptacong by¢ musiata drogo.

Floryan gorgczkowo zaraz chciat sie zajgé
restauracyami. Przed Monig $miejac sie powie-
dziat wrociwszy, ze wprawdzie dom jest—chle-
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wem, ale on z niego spodziewa sie cho¢ porza-
dng zrobi¢ chate. Widzac ojca ozywionym i Mo-
nia sie ucieszyla. Lasocka stuchajgc opowiadania
humorystycznego p. Floryana, zamilkia strwo-
Zona.

Rozpoczela sie zaraz nazajutrz robota, naj-
mowanie i wysytanie drogo najetych rzemiesini-
kéw. Matdrzyk trzeciego dnia sam chciat jechac,
ale jeS¢ nie bylo co, potozy¢ sie nie miat gdzie
i na czem. Musiat czekac.

Monia wygladata tez przenosin z upragnie-
niem, Lasocka ze strachem. Stara Szlaska, ktdra
sie przyszta dowiedzie¢ co sie dzieje, przezegnata
krzyzem Swietym te strone w ktorej lezata dzier-
zawa i—powszedniego dnia ktérego obiecata ich
odwiedzi€. Troche zycia wstapito we wszystkich,
chociaz rézne ono byto, i mato komu pocieche
przyniosto. Floryan gorgczkowo, niecierpliwie
sie zajmowalt, ale w najwyzszym stopniu niepra-
ktycznie. Lada nie sprzeciwial mu sig, wiecej
zajmujac Monig niz dzierzawg, ku ktdérej wstretu
swego nie ukrywat.

Pocichu starat sie przynajmniej matemi wy-
godkami, ktére obmyslat do mieszkania Moni, u-
czyni¢ je znosniejszem. Ani ona, ani Lasocka,
nie znaty przyszitego tego wygnania, ktore Florek
tem czarniejszemi malowat barwami, aby po6zniej
pochwali¢ sie moégt tem co tu zrobit. Przejety
swojg czynno$cig Matdrzyk ogromny list o tem
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-napisat do Klesza, proszac go o nasiona warzyw,
kwiatow i o ksigzki, ktoreby uczyly icb uprawy.

Pienigdze za dzierzawe z gory naturalnie wy-
ptacone by6 musialy. Kazdego dnia szty do Miy-
narskiego kata, bo sie tak zwata ckata, to sprze-
ty, to zapasy, bez ktérych obejs¢ sie nie byto
podobna. Naostatek Lasocka ofiarowata sie je-
cha¢ przodem, i wszystko tak urzadzi¢, aby Mat-
drzyk z c6rkg przybywszy, znalazt zno$ne pomie-
szczenie.

Nawykta do wcale innego gospodarstwa, nie-
obznajmiona dotad z prawdziwym niedostatkiem,
stara Lasocka gdy jg tu przywieziono, rozptakata
sie rzewnemi tzami. Zdawalo sie jej niepodobien-
stwem aby Monia, delikatna, do wygdd nawykia,
mogta pod tg ubogg wyzy¢ strzechg. Ona sama,
w komorze na sianie pierwszg noc zmuszona
przepedzi¢, catg ja przeptakata.

Kobieta wzieta do pomocy, ruszata ramiona-
mi, nie rozumiejac tej rozpaczy i tego wydziwia-
nia. Robotnicy, ktérych o pospiech naglono, jak
na zto$¢, uprosic sie nie dawali.

Przewlokty sie wiec przenosiny, na ktore cze-
kat Micio, chcac potem za swemi interesami je-
chaé¢ do Ksieztwa i Prus Zachodnich. Floryan,
ktory sie teraz czut nieco zdrowszym i silniej-
szym, bo go praca ozywiata, cho¢ o kiju, chodzit
po dniach catych, skupujac ciagle i co bylo po-
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trzebnem i bez czego sie obejs¢ mogli. Zapat
i goraczka nie opuszczaly go.

Jednego wieczora powracajgcego w bramie
zawiadomit odzwierny, ze z policyi przychodzit
urzednik dwa razy, ktéry go nie zastat. Tknelo
to bardzo nieprzyjemnie Maldrzyka, przypomi-
najacego sobie dotad nieprzyjemne spotkania z p.
komisarzem w Dreznie. Nadszedt Micio i natych-
miast ofiarowat sie pojs¢ rzecz wyjasni¢. Jakoz,
mimo pory spo6znionej, ruszyt do biura.

Zastal w nim wiasnie tego urzednika, ktory
przychodzit do Bazaru. Zapytany po polsku, od-
powiedziat mu naprzdd z gory, ze tego ,dyale-
ktu“ nie rozumie. Rozmowa wiec rozpoczeta sie
po niemiecku.

Surowego oblicza biurokrata, ztg szorstko-
Scig pruska, ktdra charakteryzuje urzednikdw
tamtejszych i wojskowych, dobywszy papier z pie-
czecig, oSwiadczyt oczyma przebiegajac tresc je-
go, ze p. Maldi-zykowi z rodzing, pobyt w kra-
jach pod berlem pruskiem zostajgcych, zostat
wzbroniony. Dawano mu dwa dni zwioki do wy-
jazdu, z tem ze miat udac¢ sie wskazang droga
do granicy rosyjskiej, lub w ostatku, gdzieby mu
sie podobato.

Przerazony Mieczystaw natychmiast zazadat
widzenia sie z naczelnikiem biura.

Urzednik sie u$miechnat.

— Jutro o godzinie postuchania, mozesz pan
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by¢ u niego—rzekl—ale to czas stracony. Na nie
sie to przydaé nie moze.

Nie zwazajagc na to Micio stat przy swojem.
Urzednik siadt za stét i moéwi¢ juz z nim nie
chciat. Drzacy z oburzenia i trwogi, Lada wy-
szedt, lecz ze miat nadzieje jakiej$ protekcyi i
zmiany tego rozkazu, do ktorejro zadnego stusz-
nego powodu nie byto, postanowit nie moéwic nic
Floryanowi.

On i Monia czekali na niego niespokojnii obo-
je podbiegli do progu z zapytaniem;

— O céz to idzie?

— Nie ma nic—odpart obojetnie niby !Mieio,
jaka$ kwestya optaty od stepia paszportowego,
drobnostka. Dzi$ byto biuro iu'zedowe zamknie-
te. pdjde jutro rano.

Uspokajajace to zapewnienie Lady, Moni, kt6-
ra mu bystro spojrzata w oczy, tak ze sie zmie-
szat, nie zaspokoito. Przy ojcu nie chciata dopy-
tywaé wiecej, lecz niespokojnie czekata azby
Mieczystaw wyszedt i wysuneta sie za nim w ko-
rytarz.

— Mow mi pan prawde—zawotata zatrzymu-
jac go—czego od nas chcg w polieyi?

Zawahat sie Mieczystaw.

— Mowitem juz, drobnostka jakas...

— To dobrze, ale$ pan mowit nieprawde —
odpowiedziato dziewcze—czytam to z jego twa-

rzy.
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— Stowo pani daje, ze jeszczera sie z wihasci-
wym naczelnikiem nie widziat, nie wiem dobrze...

— Wiesz pan!—odi-zekfa stanowczo Monia.
—Bardzo dobrze iz pan ojca nie chcesz przestra-
sza¢ nadaremnie, czy przedwczes$nie, za to mu je-
stem wadzieczna, ale ja, pan mnie nie znasz, ja je-
stem nieustraszong, bo sie zawsze najgorszego
spodziewam. A wiec, $Smiato...

Micio zblizyt sie i szepnat pocichu:

— Chca nas ztad wypedzi¢, jest rozkaz wyja-
zdu w ciggu dwdch dni.

Dziewcze bez drgniecia, bez jawnego wzru-
szenia, odpowiedziato spokojnie:

— Czegos$ podobnego spodziewatam sie.

— Ale ja to przerobig! To by¢ nie moze! —
zawotat Micio z zapatem—niebo i ziemie porusze.

— Nadaremnie — rzekto dziewcze spokojnie.
Myslmy zawczasu co poczac? Dzierzawa, koszta,
wszystkie zachody i nadzieje stracone! Moj Bo-
‘ze! | dokadze sie obrdcimy?

— AY najgorszym razie, chociaz ja nie przy-
puszczam tej ostatecznosci, zostaje goscinniejsza
Galicya.

Monia mu nic juz nie odpowiadajgc ze spu-
szczong gtowka, z ustami chusteczka zatulonemi,
bo kaszel jg napadt nagle, uciekta do Lasockie;.

Tu, mimo catego swojego meztwa, padta na
krzesto, kaszel wybuchnagt gwattowny, a chustka
niepostrzezenie ki-wig sie zafarbowata. Monia
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nki-yfa jg pospiesznie, napita sie wody, ktorej La-
socka jej przyniosta, sparta na reku siedziata
dlugo jak martwa.

Matdrzyk tez, clio¢ sie sam starat uspokoié,
catg noc spedzit w snacti goraczkowychi.

Nazajutrz rano, Mieczystaw byt juz w biurze
prezesa, do ktdrego nieryclito go wpuszczono.

Urzednik ktory tu miat prawo zupetne rozpo-
rzagdzania jak mu sie podobato ludzmi o wy-
cliodztwo ctio¢by tylko posadzanemi, przyjat za-
meldowanego w salonie bardzo przyzwoicie, ale
z pewng skromnag powagg urzadzonym. Byt to
mezczyzna juz niemiody, jak wszyscy prusacy
w szkole wojskowosci naprzod wyéwiczony, ma-
jacy tez powierzchownos¢ raczej pana generata
na urlopie, niz cywilnego urzednika. Twarz jego
spokojna, do$¢ tagodnego~ale smutnego wyrazu,
nic nie méwita. Oko tylko bylo przenikajace
i petne inteligencyi. Ust zamknietych mégt mu
dyplomata pozazdi*oscic. Obejscie sie bylo zim-
ne, ale wyszukanie grzeczne. Spytat po nie-
miecku czem stuzy¢ moze. Micio opowiedziat
w krotkich stowach z czem przychodzit, o co pro-
sit i wymownie wystawit potozenie Maldrzyka,
politycznie wcale nieskompromitowanego i t. d.

W czasie wyktadu tego, ktorego stuchat pre-
zes bardzo cierpliwie, nie przerywajac, twarz je-
go coraz sie posepniejszg stawata.

Gdy Micio skonczyt, milczat chwile.
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— Bardzo mi przykro—rzekt w kofncu — iz
panskiej proshie w zaden sposob zadosy¢ uczynic¢
nie moge. Mam powody, dla ktérych wydalié¢ mu-
sze p. Matdrzyka. Co najwiecej, przez wzglad na
jego potozenie, mogtbym o dzien jaki pozwolenie
pobytu przediuzyc.

Micio W rozpaczy, poczynatjuz znowu mo-
wi¢, gdy Avysoki urzednik przerwab*mu z grze-
cznoscig prawie ironiczng salonowego cztowieka.

— Boli mnie to, szczerze panu moéwie, iz tak
surowym by¢ musze, lecz rozkaz jest nieodwotal-
ny. Mamy tu zywiotu polskiego, niespokojnego
i zawsze ruchawego az nadto, takiego ktérego sie
pozbyé¢ nie mozemy. Ten. ktérego zby¢ sie mo-
Zna, cierpianym tu nie bedzie. Tak panie, nie-
stety, polacy, nie moga zapomnie¢ opolityce, ma-
ja swoja, my mamy naszg, a polityka wodg ro-
zang sie nie robi (& feaii de rose).

| rece roztozyt szeroko.

— Ale Maldrzyk, daje panu najuroczystsze
stowo, nigdy w zadng nie wdawat sie polityke—
odpart Micio goraco.

— Moze to by¢—rzek} prezes—ecz sam jego
los, polozenie, nastrecza niepotrzebne mysli, a
zresztg, nie sadze zebySmy diuzsza rozprawg
w tym przedmiocie mogli przekona¢ jeden dru-
giego.

Skitonit sie zegnajac Micia, ktéry stal zroz-
paczony.

Si tuUctwie Tom Ill. S
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— Pan pozwoli zatelegrafow™ do ministra?
i;zekt di-zacym gtosem.

— Prosze,, do kogo sie podoba—odpart zimno
prezes—ale nad trzy dni z dzisiejszym, pobytu nie
dozwole, a nie zechcecie mnie panowie zmusi¢ do
nieprzyjemnego dla mnie i dla nich uzycia... zan-
darma.

To moéwiac wzigt ze stolika papiery i odszedt
z niemi ku oknu—postuchanie byto skoiiczone.

Micio wyszedt wprost do telegrafu i w imie-
niu Matdrzyka wystat prosbe o pozostanie do mi-
nistra, chociaz mato miat nadziei aby ona posku-
tkowa¢ mogta.

Trzeba byto postanowi¢ cos, kry¢ dtuzej po-
tozenie przed Matdrzykiem, czy catg mu praw’de
powiedzie¢? Ostatnie zdaw"ato sie jedyneni mozli-
wem, bo podrdz nagta wymagata przygotowania,
a trzy dni czasu, ledwie mogly starczy¢ na nie.

Po twarzy bladej i smutnej poznat p. Floryan,
ze powoli, opieszatym krokiem wschodzacy Micio,
nic mu dobrego nie miat zwiasto”yaé.

CO&z przynosisz?—spytat Floryan,

— No, nic dobrego—rzek}t Lada. —'Wczoraj
nie chciatem was martwi¢ przedwczesnie, dzi$
wracam,od prezesa policyi.

Matdrzyk spojrzat nan bledniejac.

— Jest bez przyczyny, niezrozumiaty rozkaz,
wyjazdu w przeciggu trzech dni najdalej. Napro-
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zno staratem sie prosi¢. Wystatem telegram w i-
mieiiiu pafskiem do ministra.

Floryan zwrécit sie ku oknu niemy, moze aze-
by ukry¢ 1ze jaka, czujac jg naptywajacy do oka.
Przeszedt sie wolnym krokiem po pokoju.

Odwaga i energia opuscity go. tamat rece.

— Co poczaé?—wyjaknat.

— Siadaj pan — rzekt Micio przestraszony
bladoscia Matdrzyka — wcale tak zrozpaczonem
potozenie to nie jest. Ja lepiej znajac stosunki
miejscowe, odrazu w Paryzu chciatlem panstwo
naméwi¢ do Galicyi.

Floryanowi, ktéremu niewiele byto potrzeba
aby wyobrazni cugle puscit i pociechg jak naj-
ptochszg uspokoit sig, oczy pojasniaty.

— Tak, masz stusznosé! Klesz ten poczciwy
marzyciel nas tu niepotrzebnie postat. Ja takze
miatem”te przeczucia. Ludzie zimni, wladze naj-
nieprzyjazniejsze. Tak! nic nie pozostaje tylko
Galicya!

I usciskat.Micia.

— Ale,,ta nieszczesna dzierzawa—zawotat.—
Zbyt zaufaliSmy temu, z>nam tu czas jaki$ da-
no sie zatrzymac. Ostatnie pienigdze wydatem na
nig. Ten gbur miynarz o zwolnieniu mnie, o zwro-
cie pieniedzy stucha¢ nie zechce. Tyli wydatkow,
tyle rzeczy kupionycli.

. 4— Czekaj pan—odpart Micio—naprz6d, mam
jeszcze chodj stabiutkg nadzieje na odpowiedzi
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ministra, gdy ta wypadiii© niepomysing, jade na
grunt, i znajde, choéby ze stratg, kogo$ co dzier-
zawe te wezmie na siebie.

— A! jeste$ dobrym, jak aniol Ja bo stra-
citem glowe! — stabym gltosem rzekt Maltdrzyk,
i widzac wchodzacg Monig, bladg i pomieszang,
dat znak Ladzie, aby nic nie méwit. Dziewcze
zrozumiato to nagte milczenie.

— Ja wiem wszystko, kochany tatku—rzekio
cicho, catujac go w czoto. — Nie tra¢ meztwa...
tutactwo jest — tutactwem, powinnismy byli by¢
przygotowanemi na to.

I z pétusmieszkiem zwrdécita sie do Micia.

— Wiec, dokad? do Galicyi? — spytata. —
A potem? Cdz? Patrzatam na karcie. Bukowina?
Rumunia? Serbia? Turcya?

Matdrzyk trzymal ja za reke, patrzat na te
meczennnice takg spokojng i zrezygnowang i {zy,
juz teraz nie ukrywane, ptynety mu po twarzy.

— O tak Zle nie bedzie—odpart Micio, silaa
sie na nienaturalng wesoto$¢—zobaczy pani.

— A pan? —spytato dziewcze — dlugo nam
towarzyszy¢ bedziesz?

Lada na jej pytajace spojrzenie juz chciat od-
powiedzie¢: chociazby do grobu — ale wstrzymat
sie i rzekk:

— Dopdki mi panstwo stuzyé sobie pozwo-
licie.

WS$réd tej smutnej rozmowy, z ktorej juz Flo-
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ryan obyczajem swym, usitowat sie na jasniejsze
wydoby¢ horyzonty—przyniesiono telegram.

AV krotkich stowach, odpowiadat p. Schleinitz,
ze rozporzadzenie zmienionem by¢ nie mogto.
Przyjeto odmowe te, jako rzecz spodziewang,
prawie obojetnie. Lada juz sie gotowat do podro-
zy, proszac aby me czekajgc na niego wybierano
sie w droge. Obiecywat chocby w ostatniej chwi-
li stawi¢ sie dla towarzyszenia im na Wroclaw
do Krakowa.

Maldrzyk po pierwszym ciosie, ktéry go silnie
razit, zwolna odzyskiwatl jaka$ nadzieje, ijuz ja
powiekszat a barwit aby nie by¢ zmuszonym ta-
mac sie z przeciwno$ciami, ktorym nie mogt spro-
stac.

Lasocka zalewata sie tzami i chodzita jak bez-
przytomna, a Monia musiata jg utuli¢, cho¢ sama
mato sit czuta w sobie.

Na taki stan rozprezenia nazajutrz przybyta
Szlaska, nie umiejac go zrozumie¢ zrazu. Oba-
wiano sie jej prawde powiedzie¢c. Widziata
z twarzy iz co$ bolesnego, juz i tak przykre po-
gorszyto potozenie. Gdy Maitdrzyk cicho jej sie
wyspowiadat z tego co zaszto, z poczatku drze¢
zaczeta i mato nie upadta zemdlona. Pomysla-
wszy kréotko wybiegta pedem na miasto.

Mozna sie byto dorozumie¢, ze biedna babina
do naturalnych swych uda sie opiekunéw, ducho-
wienstwa, siostrzyczek i poboznych pan, maja-
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cycli tu znaczenie i wzieto$¢. Znanej ze swej
gorliwosci staruszcze we wszystkicti tycli domacli
drzwi staty otworem. Przez caly ten dzieh niepo-
kazata sie juz wcale, a nazajuti’z tez nie bylo jej
do potudnia.

Przywlokta sie wreszcie zmeczona, sptakana,,
bezsilna i tak juz wyczerpana bieganiem, ze Kij
w reke wzig$¢ musiata. A ze kupic sobie laski
nie mogta, jednego grosza zatujac na nig, wzieta
gdzie$ prosty kotka kawatek, na ktérym sie pod-
pierata, i postawita go przededrzwiami, bo do
pokoju wnij$¢ nie mogt. Dostata tez ze zmecze-
nia zadyszki, ktora jej ledwie moéwi¢ dawata.

Matdrzyk, oprécz litoSci nad sobg, widzac
w tej bolesci staruszki trwoge o grosz tak nie-
rozwaznie powierzony, zapewnit jg pocicliu iz da
rewers formalny, i zapewnit ze Swiety ten dhug
zwrécony jej zostanie.

Szlgska nie méwita nic, byta pogrozona w so-
bie, szukata Moni, ktdrg jej odbierano, aby je-
szcze na nig popatrzed.

Ta mito$¢ dla niej—musiata wywota¢ wza-
jemng—dziewcze nie wiedzgc o ofierze uczynio-
nej, serdecznie sie¢ do biedaczki przywigzato, i
gdyby byto miato czem — podzielitoby sie z ta,
ktéra za zebraczke uwazato.

Opusciwszy dnia tego nieszpory, Szlgska do
pézna w katku siedziata u Matdrzyka, patrzac na
Monie. Me odzywiata sie, nie przeszkadzata ni-
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komu, wyprosita sobie tylko aby jej nie wype-
dzano.

Lasocka wylawszy wszystkie tzy jakie mia-
ta. zajeta sie teraz pakowaniem, aby J\roni oszcze-
dzi¢ pracy, ktdrej ona dla kaszlu prawie sie jgc
nie mogta.

Matdrzyk chodzit, rachowatl, marzyt i juz wy-
obraznia mu malowata osiedlenie sie gdzie$ w Ga-
licyi, ktore musiato by¢ daleko tatwiejszem i przy-
jemniejszem.

Stominski. ktéry nadszedt i przestraszony
drzat o siebie aby go ten sam los co Matdrzyka
nie spotkat, miat w zapasie kilka przykiadéw na-
der szczesliwego osiedlenia sie av Galicyi. On
sam sie tam nawet wybierat. P. Floryan otrzy-
mMaAYSzy to potwierdzenie swych marzen, najmo-
cniej byt przekonanym, ze teraz wszystko musia-
to péjsé ftAYO dobrze i—naAvet SAYietnie. Znat
i przypominat sobie kilku AYspélobyAYateli, kt6-
rych familijne stosunki A\'yniosly na Podole gali-
cyjskie—byli to przeciez ludzie co ze soba stare
braterstAYa tradycye wyAYieZli. i zacliOAYa¢ je mu-
sieli. ZAYolna poAYracata otucha.

Dnia tego oczekiAYano napr6zno Micia. nie by-
fo ani jego ani od niego AYiadomosci. Ostatni
dzien sie przyblizat, a odZAlierny Bazaru pocichu
szeptat, ze zagladaty tu jakie$ figury, dopytujace
0 Maldrzykii)AV. ktorycli przesuAYanie pod oknami
nic dobrego nie AYrozyto.
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Ttumoki byly popakowane dawno, Monia cig-
gle wygladata oknem, Floryan nie odchodzit od
niego. Niepokdj rosnat. Zeby byt cho¢ dat znaé¢
€0 go opdznito.

Stara Szlgska cicho szeptata po francuzku.
Dobra nowina kiedy nowin nie ma.

Siadano do stotu, gdy Micio wszedt do pokoju.

Matdrzyk jak w tecze patrzyt na niego, serce
mu bito.

— Zrobite$ cov—spytat.

— O ile zrobi¢ sie dato—rzek Lada dobywa-
jac paczke pruskich papierkéw i kiladac jag na
stole przed Maldrzykiem, ktory rekami drzgce-
mi liczy¢ je zaczat i nie mogt przeliczyc, bo mu
sie w zamglonych oczach ¢émito.

Musiatem ustgpié¢, strata byta nieuchronna—
dodat Lada — ale i tak szczeScie jeszcze iz od
dzierzawy wolni jesteSmy. Gemba nie chciat sie
zgodzi¢ na przekaz innemu, bo w kontrakcie pun-
ktu o odstepstwie nie byto. Lecz — rzecz skon-
czona.

Floryan po raz trzeci obliczajgc papierki,
postrzegt dopiero, ze strata niemal pigta czesc
wyltozonych pieniedzy wynosita. Spodziewat sie
znaczniejszej, odetchngt. Reke Miciowi wycig-
gnat, Monia mu wzrokiem podziekowata.

Teraz mogli jechaé, ale Lada miat jeszcze
znajomych, ktorych pozegnac¢ potrzebowat, a na
to ledwie czas do wieczora starczyt. Uradzono
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wiec do rana nazajutrz pozosta¢, znajdujac ze to
nie byto przeki*oczeniem terminu.

Ostatni ten dzienn uptynat w jakiems$ smutnem
milczeniu i zadumie. Lasocka nie spuszczata z o-
ka Moni, ktéra chodzita, udawata wesotg, ale
ciggle chustke do ust przykitadata, a lekajac sie
aby krwawe na niej $lady kaszlu nie strwozyly
ojca i piastunki, wymykata sie je zapiera¢ w swo-
im pokojul.

Blados¢ jej i nagte wychudzenie twarzy tak
byty naturalnem nastepstwem wrazen jakich do-
znata, ze innych przyczyn szuka¢ nikt nie myslat.

Szlaska i Stominski dosiadywali przy Mat-
drzykach.

Rozmowa teraz toczyta sie tylko o kraju o-
biecanym. o Galicyi, o ktérej p. Stanistaw po mie-
Scie wiadomosci zebrat sporo, a z nich tylko tych
Matdrzykowi udzielal, ktére go dobrg nadziejg
natchna¢ mogty;

Cudowne opowiadano rzeczy, o goscinnem
przyjmowaniu po domach, o przytutku jaki tam
znalezli mnodzy nieszcze$liwi, ktérych sobie nie-
mal z rgk wyrywano. Ziemia byta w poréwnaniu
do pruskich posiadtosci, mlekiem i miodem ptyna-
ca, zyzna, bogata i goscinna, jak owe sfare sto-
wianskie, o ktérych Helmold pisat, ze unich zbro-
dnig i wstydem byto, nie ugosci¢ chocby nieprzy-
jaciela.

Stominski przywodzit nawet osobitosci wyda-
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tne. ktdre sie wstawity szczodrobliwoscig swoja,,
a whadze miaty nadzwyczaj by¢ sympatycznie u-
sposobione dla tutaczow.

Maldrzyk Swiecie wierzyt, ze tak by¢ musiato..
Cieszyt sie tez iz obaczy starg stolice, Krakdw,
a moze—qgdyby sie powiodto, zblizy sie ku miej-
scom dawnego swojego pobytu—ku Lasocinowi!

Siedziano tak do p6Zznego wieczora. Szla-
ska wstata gdy juz dobrze zmierzchio i tkajgc
poczeta sie zegnal, i zegna¢ w najscislejszym
znaczeniu tego wyrazu krzyzem $Swietym na droge
»Szczesliwosci“ wedle stow modlitwy blogo-
stawiac swag Monie, ojca jej; Lasocke.

Krzyzyk jeszcze jaki$ otarty o obraz cudowny
zawiesita dziewczeciu na szyi, aw kohcu gdy
sie na tkanie coraz bardziej zbierato, kij swoj u
drzwi porwawszy, uciekia.

Stominski napierat sie stuzyé, wyreczac i ba-
wit az do bram zamkniecia. P.‘Mieczystaw tez.
nadbiegt zdyszany i wielce poruszony pozegna-
niami.

Nie mowit o tem Zze sie spotkat z p. Ksawe-
rym, ktory z przekgsem i prawdziwg satysfa-
kcya wewnetrzng rozpowiadat juz o wypedzeniu
Matdrzykow, otwarcie Panu Bogu dziekujac, ze
go od nich uwalniat.

Spadat mu wielki ciezar z gtowy, gdyz zaw-
sze sie lekat by¢ zmuszonym do jakiej$ ofiary.

W miescie o wypadku tym sadzono, jak sie
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wyrazit kto$ ,,objektywnie®, ludzie rozsagdni wcho-
dzili w potozenie prezesa i mieli go za zupetnie
wyttumaczonego. Trzeba sie tylko byto postawié
na jego ,punkcie widzenia“ — Jego momencie
psychologicznym®.

Najlepsi okazywali to zimne wspotczucie, ja-
kie sie budzi w stojacych na ladzie, gdy burza
okretem rzuca i pochfania go.

Byty to dla nich nieuniknione nastepstwa ca-
tego szeregu wypadkdw, catego, po niemiecku mo-
wigc ,,procesu naszej niedoli“. Litos¢ tak filozo-
ficznym wyrazajgca sie jezykiem, tak powazna,
tak zawsze rozumnie ,,objektywna* — spokojnem
darzyta sumieniem.

Niepoprawny Micio”utegt tego wieczora po-
kusie, ktérej sie nie opart nigdy, grat troclie
Wkarty — i wygrat, co mu bylo malg pociectig
i pozgdanym positkiem przed podroza.

Nazajutrz cicho jeszcze byto w miasteczku i
ledwie gdzie wo6z chitopski turkotat od przed-
mie$¢, gdy p, Floryan z Monig a Lasocka z p.
Mieczystawem, w opakowanych ttumokami doroz-
kach Avyruszyli z Bazaru do kolei, spieszac na
ranny pociag, ktéry na Wroctaw miat ich wiez¢
do Krakowa,

Monia modlita sie pocichu, niegoscinne opu-
szczajgc progi.

Na kolei — czekat Stominski i stara Szlgska,
ktora sie tu o kiju do dnia z zaptakanemi oczyma™
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przywlokta. Medola czasem czyni okrutnym czto-
wieka, ale czesto serce mu otwiera ktore szcze-
iicie zamyka i niedostepnem czyni.

— Ulica Szpitalna, Hotel Pollera— zawotat
p. Mieczystaw wielce odartemu dorozkarzowi,
ktdry okrutnie rozbitym i straszliwie brudnym
powozikiem, parg koni wynedzniatych, w uprzezy
sznurkami pozwigzywanej, miat ich wiez¢ do go-
spody—wielce polecajgc—pod R6zg!

Tak — pod Réza, niechybnieby bylo wygo-
dniej, ale Micio znajagcy miejscowe okolicznosci,
ostrozny, bo nie mozna byto przewidzie¢ jak diu-
go tu zosta¢ wypadnie—wolat skromniejszg go-
spode poczciwego Pollera, cho¢ moze nie tak wy-
tworng i wygodna.

Matdrzyka, Monie, uderzyto niemile to nazwi-
sko Szpitalnej ulicy, bedace jakby wro6zba jakas
nieszcze$liwa. Natomiast fizyognomia miasta, tak
wybitnie nasza, tak napietnowana znamionami
przesztosci, przy catem swem ubdstwie, zabruka-
niu i opuszczeniu, robita wrazenie jakby sie ze
snu ztego obudzito w lepszych czasach dawno mi-
nionych.

Co krok widok jaki$ przypominat obyczaj,
poboznos¢, fatalizm ten stary z wiarg w opatrz*
nos¢, ktory niemal tak jak mahometariski — od
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pracy ciezkiej uwalnia, zdajgc sie na Pana Boga.
Miasto—naodwczas—wygladato w istocie jak gdy-
by czekato od opatrznosci interwencyi do oczy-
szczenia ulic nawet, do uczynienia porzadku, do
cudownego zmartwychwstania.

Dla przybywajacych z Europy wystrojonej,
Swiezej, rojacej sie zyciem goraczkowem, stara
stolica robi¢ musiata wrazenie odkopanej Pompei,
jakiego$ prastarego zabytku, ktory z zywiotem
wieku nie miat zadnego zwigzku.

Z niewielu wyjatkami figury zaludniajgce Sre-
dniowieczne ulice, $redniowiecznym brukiem wy-
stane i majace won S$wiadczaca iz dezynfekcya
byta turzeczg nieznang — doskonale godzity sie
z tem ttfem malowniczem. Naprzod te thumy staro-
zakonnych w ich odwiecznych stréjacli, ci mie-
szczanie w kapotach, ci wieSniacy w ubiorach
swych oryginalnych, ulicznicy i zebracy jakby
z obrazu Callofa, staruszkowie jakby z trumien
powstali, babki do kosSciotéw wlokace sie z ro-
zancami w reku, chitopaki od rzemiesinikéw u-
$miech, radosci wywotali na usta Maldrzyka i
Moni.

Jaka$ $niona, niewidziana nigdy, marzona
przeszto$¢ w oczach ich stawata sie cudowng rze-
czywistoscig.

To charakterystyczne znamie, niemal wszyst-
kich stowianskich narodowosci — zaniedbanie,
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brud, lekcewazenie”wdzieku—wydato sie przyby-
wajacym niemal mitem. Czuli sie tu w. domu.

Won odpowiadata powierzcliownosci, byt to,
jezeli didcisfi*mus patriae, to wyziew Oow
pamietny p. Flo;yanowi ze wszystkich miaste-
czek jego prowincyi.

Lasocke i Monie zachwycaly koscj™My stare,
okryte pytem i mchem wiekéw, Kktérych zadne
swietokradzkie restaurowanie nie tkneto; obrazy
na zewnatrz ich do $cian poprzylepiaae, przed
ktéremi lampki sie pality, ludzie kleczac na bruku
$piewali. Tu jeszcze Pana Boga, po staremu
czczono jawnie, gdy gdziendziej Moloch panowat.

Co$ powaznego, majestatycznego unosito sie
nad tg wspanialg ruing stolicy, ktorej rece ludz-
kie nie tknety, jakby nie Smiaty jej z krdlewskich
szat wiekow odzierac.

Nawet glos dzwonéw brzmiat tu inaczej>—u-
roczysty powolny, teskno, zatobnie a spokojnie.

Gréb to byt po ktérym chodzity widma—Iecz
wspaniaty, wielki i piekny. Ti-zy wieki uptynety
od chwili osierocenia i zgonu, przeptynety tedy
wojny, bohaterowie, kleski, zmienili sie ludzie,
wiladze, prady, a tej epoki prastarej z jej barw
nie mogly wywiaszczyc.

Stata jeszcze niemal takg w powadze swej,
jaka ja Zygmunt 111 pozegnat.

Monia, ktora przez calg droge czula sie staba,
a kaszel jej sie wielce pogorszyt, co strudzeniu
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przypisywano—wygladata ciekawemi oczyma, za-
chwycona, wotajac: O jakiez to piekne! a jakiez
to nasze!

Widziata to juz po raz drugi, a doznane wra-
zenie byto teraz silniejsze jeszcze. Matdrzykowi
tez serce bito, bp ta prastara twarz, zdaAvalo mu
sie, prastarego ducha musiata by¢ wyrazem. Lu-
dzie powinni byli tu podobni by¢ do kamieni, ta-
kich jakich$ serdecznych i Swietych.

Jezyk nakoniec, ktory styszeli w ulicach
brzmiat swojsko, a kilku szaraczkowo i obcisto
ustrojonych zotnierzy, z kiepska po wegiersku—
nie razito wcale wsréd innych postaci.

— Tu! — zaAYolat Matdrzyk dojezdzajac
Pollera—o tu, jesteSmy istotnie na swojej ziemi.
Moj Boze! co za réznica od Poznania!

Micio nie moéwit nic.

Skromna gospoda Pollera miata takze wybit-
ng ceche swojskosci, a ludzie stojagcy w bramie,
przypomnieli Floryanowi stuzbe jego w Lasocinie.

Na pierwszem pietrze od ulicy, znalazto sie
mieszkanie bardzo dogodne. Dla oszczednosci
miata Monia staé z Lasocka, a Micio razem 2 Mat-
drzykiem. Ostroznie juz poczynano sobie, aby
na diuzszy czas modz pozostaé bez troski.

Przybywali tu bowiem, nie majac zywej duszy
znajomej. Micio w Poznaniu majgcy winne sto-
sunki, mégt sie cho¢ rozpytac i objasni¢, tu—zale-
dwie z przejazdu i krotkiego pobytu znajac Kra-

do
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kéw, blizszej znajomosci zupetnie mu brakio,
trzeba jej byto szuka¢ lub od losu wygladac,
Lada $miaty, obyty.z ludzmi, wygadany, zreczny,
poclilebiat sobie, i*mu sie tatwo uda zawrzeé sto-
sunki. Nie przyznawat sie do tego, ale w duchu
rachowat inato, ze grat w karty, a ta namie-
tnos¢ czy natdg, zbliza ludzi i zawigzuje znajomo-
Sci, nawet w wyzszych sferach.

Matdrzykowi na mysl nie przychodzit nikt, na
kogoby mogt sie powota¢ tutaj, lecz styszal, ze
Krakoéw byt miejscem schronienia wielu inwali-
déw — i sadzit, ze jakis, kto$ chocby jego przyja-
ciot znajomy lub krewny znalez¢ sie moze.

Mieli czas, mogli sie rozpatrywac, zapas star-
czyt przy oszczednosci na kilka miesiecy. Mat-
drzyk tez miat zaufanie w Miciu, a cho¢ koso na
to spogladat gdy sie do Moni przyblizat—cierpiaj
to — sgadzac ze niebezpieczenstwa niema. Monia
nie okazywata mu nic nad dobrg przyjazni
wdziecznosc¢.

Z jaka$ w sercu pociechg— rozpakowano sie®
ji Pollera, a nawet smutna ulica Szpitalna, wy-
data sie im takg polska, i tak blizkg byta planta-
cyj, ze ja uznano — tadna.

Obiad po podrézy smakowat wybornie i skia-
dat sie z potraw, ktére tylko u nas na stotach sie
spotyka. Lasocka z zachwyceniem witata barszcz,
Floryan powiedziat, ze tak szpikowanego zajaca
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nie jadt od wyjazdu z kraju — tylko zepsuty Mi-
cio cicho szeptat, ze u Chevet’a bywa lepszy.

Monia nie usiadta do stotu. Lasocka powia-
dafa, ze byta drogg zmeczona i potrzebowata spo-
czynku. Postano jej rosét i kurcze. W istocie mia-
ta dosy¢ mocng goragczke i krztusita sie ciagle,
a ze tuz przezedrzwi ojciec mogt kaszel posty-
sze¢, ttumita go jak mogta.

Lasocka juz krew postrzegta, lecz nie mowi-
ta o niej, nie sadzita zeby to groznym symptoma-
tem by¢ mogto.

Micio od podrézy, w ciggu ktoérej styszat ten
kaszel, niespokojnym byt i mowit sobie, ze leka-
rza poprosi.

Planu zadnego postepowania nie zakreslit
ani Matdi*zyk, ani p. Mieczystaw, oba sie na los
spuszczajgc potrosze. Floryan miat ztad pisaé
do Klesza, ingotow go byt nawet powota¢, bo mu
sie zdawalo, ze on ze swg uczonosciag w miescie
uniwersyteckiem tatwo znajdzie znajomych.

Nie zastanowit sie nad tem, iz uczeni niewiel-
kg by¢ mogli pomoca.

Lasocka o niczem nie mys$lata oprdcz swej
Moni i jej zdrowiu.

Z wielkiem wszystkich podziwieniem chora
Avieczorem wstata (nie chcac ojca niepokoic) i,
cho¢ blada i watta, przyszta go zabawia¢. Mo6-
Aviono 0 miescie i unoszono sie nad jego piekno-
Scig.

Sa tulaetnie Tom [HI. [¢]
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Nazajutrz wszyscy jeszcze odpoczywali, gdy
Micio sie zehvat, ubrat pocichui wyszedt na mia-
sto — dla rozpatrzenia si¢ w niem.

Wioczyt sie tak wiele po Swiecie, iz nie mogt
przypusci¢, zeby tu kogo$ znajomego nie znalazt.
Puscit sie w ulice, potem po hotelach, rozpatru-
jac pozapisywanych na tabliczkach podroznych,
lecz... nazwiska hrabiéw, barondw, ritteréw a na-
wet szlachty — wszystkie obco mu brzmiaty. Po-
wrocit wiec do hotelu, gdzie Maldrzyk z cyga-
rem w ustach napawat sie ,,Czasem*.

Siedli studyowaé to pismo, szczeg6lniej dla
»przyjezdnych® — czyby sie jakie znane nazwi-
sko nie znalazto. Okoto potudnia Lasocka z uto-
zong spokojnie twarza przyszta im oznajmié, ze
Monia jest jeszcze droga zmeczona, i ze lepiejby
byto, aby jadta u siebie i odpoczywata.

— Wiesz co, panie Floryanie — odezwat sig
Micio — w takim razie my moglibysmy zejs¢ na
dot do restauracyi. Ludzi sie tam, jak mi mdwio-
no, zbiera dosy¢. Nie jest to lafinejieur tutej-
szego towarzystwa, ktorg znalez¢ mozna pod R6-
zg i u Herteux — no... ale —

— Chodzmy, i owszem, to mnie rozerwie —
rzekt Maldrzyk — a przyznaje ci sie, ze potrzebu-
je troche dystrakcyi... Zobaczymy poczciwe o-
blicza naszych... hreczkosiejow, kto wie, moze ko-
go z tamtych stron.

W godzinie obiadowej zeszli w istocie na dot
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i znalezli pokoje jadalne juz dobrze obsadzone
przy wszystkieli stoHkach. Restauracya wcale
sie wykwintno$cig nie odznaczata i siedzacy w niej
goscie nie wygladali na elegantéw, ale zapach
ai*oswieckiej, polskiej, ttustej i korzennej Kku-
chni czu¢ byto zdaleka.

Przewazali tu ludzie starzy lub dobrze pod-
zyli, twarze z typem polskim, z rysami wyraziste-
mi, wasate, czupryny szpakowate'i tysiny. Tui
‘Owdzie stréj dawny i czamarka przypominaty zy-
wo przeszto$¢. Jezyka francuzkiego, ktéry u nas
przy wykwintniejszych stotach stysze¢ sie daje,
tu nie byto prawie mozna pochwyci¢. Jezeli kto
nim méwit, to pocichu.

tatwo bylo'pozna¢ w tych biesiadnikach nie-
poczesnych, szlachte ze wsi, przybyszow i roz-
bitkéw z réznych czesci kraju, inwalidow dozy-
wiajacych tu dni ostatka pod Panng Marya i Wa-
welem.

Micio, ktdry oko miat bystre, obejrzat wnet
<dle zgromadzenie, znalazt troche odosobnione
dwa miejsca, usadowit Matdrzyka i kazat obiad
podawa¢. Towarzystwo cate na widok nieznajo-
mych twarzy zwrdcito oczy na nowych gosci,
eciekawie i niespokojnie.

Po krétkim przestanku milczenia, rozmowy
przerwane zawigzaly sie nanowo. Od stolika do
«tolika interpelowali sie wszyscy, bo cate to gro-
no bylo z sobg znajome. Cichos¢ angielska i szty-
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wnos$¢ wecale tu nie byta w obyczaju; mato co”
ledwie z nazwistia tub z twarzy sobie znani za-
czepiali sie i prowadfflli wesote rozmowy. S%sie-
dzi Floryana i Micia”spogtgdali na nich tali, jalvby
czeliali, rychto sie i oni do og6lnej przytacza ro-
zmowy, bo tu milcze¢, odosabnia¢ sie, tai¢ sie.
z sobg nie byto we zwyczaju.

Juz przy zupie, siedzacy niedaletio Maldrzyka
szlachcic w czamarze, z wasem spuscistym, do-
brej tuszy, z krwawnikiem na palcu, z wejrzeniem
badawczem, chrzagknat i zapytat go:

— Wolno wiedzie¢, z jakiej pan czesci kraju?

— Z za kordomi.

— A... Oddawna?

— Ol juz lat kilka — rzekt Matdrzyk — zmu-
szony bylem kraj opuscic.

-Tu wypadto mu wedle miejscowego obyczaju’
zaraz sie opowiedzie¢, ale Maldrzyk przerwat
smutnie i zamik.

— A—odpart sgsiad—wielu tu mamy podob-
nych.

Micio, ktory lepiej jako$ przeczut wymagania,
miejscowe, sktaniajac gtowe, zaprezentowat po-
nazwisku siebie i Maldrzyka.

Szlachcic ustyszawszy to imie, mocno sie za-
dumat, siegngt za czamarke,. dobyt niezmiernie
di-obno naksztalt J-egestru zapisany selcsterniczek,.
poczat w nim szukac i oczy mu sie rozjasnity.

— Tak, AEaldrzykowie, herbu AVgz! — odez-
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wat sie — sg w Paprocliim, sg, stara i dobra
szlactita, ale bylem pewny, oto widzi pan (dodat
ukazujgc seksterniczek) zanotowany krzyzyk,
mznak ze familie miatem za wygasta.

— istocie, ja podobno jestem ostatnim te-
go nazwiska— odezwat sie p. Floryan.— Mal-
drzykéw wiecej niema.

Przestat je$¢ szlachcic z seksterniczkiem, do-
byt otowka na sznurku przyczepionego, poslinit
go i zaczagt notowac.

— Korzystam — rzekt—z kazdej zrecznosci,
aby moje badania genealogiczne uzupetni¢. Daru-
je mi pan... matka byta z domu?

| tu rozpoczat caty szereg pytan, ktéry na
pradziadku sie¢ skonczyt, bo Maldrzyk dalej juz
sobie protoplastéw nie mogt przypomniec.

Tymczasem stygt podany szlachcicowi peke-
Heisz z chrzanem, do ktérego sie wzigl teraz
W gorliwoscig podwojong. Wywdzieczajac sie za
genealogie Matdrzykéw, opowiedziat w krétkich
stowach, ze sie zowie Albin Tadeusz ze Szczuro-
wa Szczurowski... herbu witasnego, ze mu genea-
logowie krzywde wyrzgdzili pomieszawsy z starg
Jego rodzine odrebng z innymi Szczurowskimi
Z nieprawdziAvego Szczurowa i t. d.

Oproécz tego bzika genealogicznego szlachcic-
nie miat w sobie nic odstreczajgcego, a byt nie-
oszacowanym z tego powodu, ze pamie¢ ludzi,
nazwisk i stosunkéw miat niezmierng. Mieszkat
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tu, jak powiadat, dla wychowania dzieci, a miat
swojg wioske okoto Krosna. Do pieczystego do-
szediszy, byli ju”™jak starzy i dobrzy znajomi;
Szczurowski zabawiat ich anegdotami starenii
i wspdtczesnemi, byt tego szczesliwego tempera-
mentu dawnych czaséw, ktory sie nigdy nie za-
chmui*za, a w razie ostatecznym, najgorszym,.
wota: — Kiep Swiat! i Smiej sie z niego.

Do swoich spiséw szlachty i genealogij przy-
wiazywat niezmierng wage, gtoszac, ze wszyst-
kich dotychczasowych heraldykéw wKamycz za-
pedzi, ze nawet stawnego hr. Mniszcha z Wisnio-
wca i hr. Aleksandra z Dubiecka przescignie.

— A to, panie — dodawal, klepiac rekg po-
piersi, na ktorej lezat seksterniczek — to panie”™
fundament historyi naszej. Me stanie szlachty,-
nie bedziePolski.

Wki*étce praktyczniejsyzod Matdrzyka Micio,
widzac pana Szczurowskiego ozywionym, przy
jsiadt sie do niego, zagdajac objasnien o innych
wspotbiesiadnikach, ktérych onzdawat sie znad®
wszystkich, bo niekiedy zdata mieszat sie poufale
do ich rozmowy.

— Ja? — rzekt zcicha Szczurowski — moge
panu nietylko tu po imieniu i nazwisku wszystkich
wymienié, ale nawet w ulicy. Zyje w Krakowie
od lat kilku, znam kazdego, nawet mieszczan —
ale tych ja genealogij nie zbieram.

Widzisz pan tego niepoczesnego stai*owine.
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z troche krzywa gebg, tam w katku... tego co
poledwice kraje na drobne kawatki, bo zebéw nie
ma. Coby$ pau za niego dat? he? aja, jak stoi,
ofiaruje po6t miliona ztotych i zarobie. Jest to bo-
gaty obywatel z Wotynia, ktdry na piersiach no-
si zawsze w Listach Zastawnych caly majatek.
Stary kawaler! he! he! dobra sprzedat.

I szepnat nazwisko dobrze znane Matdrzykowi

— Ten, mosci dobrodzieju — obok, niedaleko,
elegant, szkietko w oku, nie wiem co tu robi, bo
tu nie jego miejsce. Domyslam sie, ze zwachat
gdzie$ kapitat i dobrodusznego szlachcica. Polu-
je on nie dla siebie —a ktézby mu co dat! Jest
to faktor pandw, hrabiéw i ksigzat, grosza potrze-
bujacych. Gtadki kawaler, nazwisko szlacheckie,
ale wyrzuceniem jednej litery podrobione, goty
jak Swiety turecki—ale w salonach niezbedny.
Stuzka arystokracyi do mitosnych intryzek i
spraw finansowych.

Szczurowski bytby jak z regestru wszystkich
recytowat, gdyby w tej chwili nie nadszedt dru-
gi szlachcic brzuchaty, po polsku ubrany, od od-
dalonego stoliczka. Uwazat Micio oddawna, ze
tam we trzech obywatele wiejscy wesoto i hata-
Sliwie pili wegf*zyna i juz butelek ze szes$¢ stato
préznych.

Szlachcic, ktéry tam rej widdt, patrzat okiem
niespokojnem na Matdrzyka i Micia, przy kto-



rycJi Szczurowski ciceronowat. Goscie sie roz-
cliodzili; wegrzyna podawano nowego.

— Shuchaj ~zczurze —szepnat mu w ucho po-
dochocony, od™iédiszy go na strone. — Z ldmze
to tak pilno konwersujesz? To sg jacy$ nie nasi...
goscie? hm? zkad?

Szczurowski  ucho zaczat kiasc szlachcico-
wi nazwiska i objasnienia, lecz ten niedtugo stu-
chat, i z brawurg Wasa pokrecajac zblizyt sie na-
der grzecznie do Matdrzyka.

— Mosci dobrodzieju — rzekt — jest to sta-
ropolskim obyczajem, gdy ludzie wesotej mysli
zazywaja Ww przyjacielskiem gronie, ze radziby
kupa jak najwiekszg by¢. Uczyncie nam panowie
honor ten i przysuncie sie do naszego stolika,
a fraternizujmy. Zdrowie hungarium nie zaszko-
dzi. przegawedzimy chwilke p]-zy kieliszku.

Tu sie zaprezentowat.

— Hilary Okszminski, a to moi sasiedzi i
przyjaciele, baron Pucutowicz, podkomorzy Zawi-
lej ski.

Ani sie bylo sposobu opierac, tak zaraz oto-
czono naszych panéw i w oblezenie ich wzieto;
taka byta serdeczno$¢ w zaproszeniu, tak tym
ludziom wesoto z oczéw patrzato.

Szczurowski i Okszminski byli w czamai-ach
i z polska, baron Pucutowicz, ktorego rysy po-
chodzenie armenskie zdradzaty, brunet z nosem
wschodnim, po franciizku sie nosit, podkomorzy
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Zawilej ski miat mine powazng wielce i obywatel-
sko-kamerlierska... ale wszyscy otworzysci sie
wydawali i serdeczni.

Zasiedli do jednego stotu, napetniono kielisz-
ki, szepnat Okszminski o pare nowych butelek —
zarzucono gcrsci pytaniami.

Micio opowiadat ze przybywali z Poznania i
jak rozne na nich wrazenie czynit Krakéw.

-- A jakze! — zawotal Okszminiski — niech
sobie co chcg smarujg skrybenci o Galilei, ja po-
wiadam Ze tu serca sg i obyczaj staropolski sie
uchowal! Stowo daje.

Zaczeto sie potracac kieliszkami i wyrzekaé
na prusakow, ze krew polskg zatruli. Podkomo-
rzy Zawilejski wychwalat stan btogostawiony
kraju i stosunki pomysine, rokujace dlan jeszcze
SAYietniejsza przysztosc.

— Prawda "z goli jestesmy—dodat—ze poda-
tki duze, ale panstwo potrzebuje wiele—m vis
facem para belhm.

— Jako$ to bedziel—S$miejac sie wotat roz-
weselony Okszminski—duch w nas zyje.

Matdrzykowi serce rosto, tu widocznie S$wiat
byt inny, mozna byto nan rachowaé. Rozgadano
sie otwarcie, a ze przy kieliszkach tajemnic nie-
ma, nastgpity zwierzenia sie, ubolewaniai pocie-
szania,

Micio jednakze postrzegt, ze gdy Maldrzyk
cate swe dzieje potrosze opowiedziat, rzucity one
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jakby chtodem na stuchaczéw. Nawet poczciwy
Okszminski zmieszat sie nieco, i odwrdcono roz-
mowe na ciezkie czasy, na propinacye, na lichwe,
na rezolucye, sejm, i na wszystkie dolegliwosci
tego btlogiego stanu, jaki tu miat panowadé.

P. Hilary, baron, podkomorzy, rzucali ku so-
bie wejrzeniami, tak jakby znaki dawali ku rejte-
radzie. Maldrzyk to raczej poczut niz postrzegt
i dopiwszy Kieliszka pierwszy wstat zegnajgc sie®
i przepraszajac ze sie do chorej corki dowiedzieé
musi.

Micio umyslnie pozostat.

Po odejsciu Matdrzyka, mogt daleko otwarcie]
mowié o nim, o tem co go z kraju wygnato, i co
ich spotkato w Poznanskiem. Okszminski nale-
wat i pit. Szczurowski swoje notatki genealogi-
czne przegladat.

— Wiesz acindziej co—odezwat sie z powaga
podkomorzy—dla tego biednego cztowieka u nas
juzciz sie co$ da zrobi¢, co$ sie znajdzie. Sg mate
posady w kasach oszczednosci, przy Towarzyst-
wie ubezpieczen od ognia, po powiatach, naresz-
cie i jaka dzierzawka moze sie odszukag, ale trze-
ba czasu i stosunkéw.

Okszminski dodat:
— Wielkich rzeczy nie damy bo nie mamy,,

my tez chudeusze; no, ale kawatkiem chleba kaz,-
dy sie roztamie.
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Micio pomyslat, ze tatwiej jeszcze podzieli sie
liazdy Kieliszkiem wegrzyna.

Pogawedzili chwile, bo Okszminskiemu gdy
raz byt w tem usposobieniu trudno zawsze bywa-
to skonczyé¢ i jeszcze chciat, mimo ciezkich cza-
sow, stawi¢ butelke, gdy Matdrzyk nadbiegt bla-
dy, bez kapelusza.

— M0dj Miciu — szepnagt mu gltosem niespo-
kojnym—prosze cie, biegnij po doktora. Monia
jest seryo chora. Krew sie jej ustami rzucita.

Wszyscy biesiadnicy domyslili  sie jakiego$
wypadku i powstali.

— Co sie stato? co?—zapytat Okszminski.

— Kto tu najlepszym doktorem?—wtracit Mi-
cio, chwytajac juz za kapelusz.

— Ale kt6z ma by¢? Dietel, jeden Dietel na.
Swiecie!

— Biegnij do niego! — zawotat Matdrzyk ta-
migc rece i sam idac za Miciem, ktéry nie zegnajac
sie sale opuscit.

Przerwane w sposéb tak smutny biesiadowa-
nie, musiato sie skonczyé. Baron i podkomorzy
poczeli Sciska¢ i catowaé Okszminskiego, ktdry
sie do tez rozczulit przy pozegnaniu—zostat sam,,
dobyt sakwy i pugilaresu, siadt i wzigt sie da
najsmutniejszego rozrachunku za owg chwile,
zapomnienia trosk ziemskich. Twarz mu sposep-
niata—niczem bo byto pic—ale ptaci¢ za tego we-
grzyna!
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Od przyjazdu do Krakowa uptyneto kilka
tygodni. &tan zdrowia Moni, diugo przez nig u-
krywany/tajony przez Lasocke przed ojcem, tak
sie nagle pogorszyt, ze juz z pokoju wychodzi¢
nie mogta, z trudnoscig-sie o swej sile po nim
przechadzata, siedziata najwiecej w krzesle, a ka-
szel pomimo staran dr. Dietla i dawanych przez
niego lekarstw, nie ustawat.

Jesien sie zblizata, na te jesien doktér poci-
chu doradzat wyjazd do Meran, powietrze tam-
tejsze i kuracye winogronowa. Ale jakze o tem
pomysleé¢ byto mozna?

Micio méwit, ze Srodki sie znajda i gotow byt
oddac¢ wszystko co miat, dla ocalenia Moni—Ilecz,
tymczasem nawet podr6z byta niemozliwg. Poru-
szenie gwattowniejsze sprowadzato wybuchy
krwi, potrzeba byto wypoczynku, nadewszystko
tego spokoju ducha, ktérego biedne dziewcze nie
miato.

Kiamano przed nig, tudzac jg nadziejami naj-
luekniejszemi dla ojca, lecz sg momenta w zyciu,
szczegOlniej w chorobach niektorych, gdy czto-
wiek jasnowidzenia nabywa. Monia, ktéra wias-
nego swojego stanu groznym wecale nie sadzita,
$Smiata sie i miata pewno$¢é wyzdrowienia rychie-
go: potozenie ojca przenikata trafnie, wiedziata
ze sie ono nie polepszyto.

Szukano na wszystkie strony jakiego$ state-
go zajecia dla Matdrzyka, Avszedzie zbywano go
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obietnicami, kazano czeka¢, nic stanowczego nie
przychodzito. W istocie tez dla p. Floryana sto-
sownego co$ wyszukac¢ byto trudno. Uczy¢ sie
czego$ za starym sie czut, a umie¢, nic nie umiat.
Przydatby sie byt moze na le$niczego do znacz-
nych débr, na kasyera, gdyby rachunkdéw pisac-
nie potrzeba bylo, a najlepiej na jaka$ sinecure—
gdzieby nie byto nic do robienia, oprécz pokwito-
wania z odebranej pensyi.

On sam tesknit za wioskg i dzierzawg. Obie-
cywano mu co$ w Sanockiem, ale na to takze
po6t roku oczekiwa¢ byto potrzeba. Maltdrzyk
zrozpaczony, niespokojny o corke, #zami pisany
list wyprawit do Klesza.

Jedyng pociechg jego bylo, ze Micio gonie
opuszczat. W tym cziowieku ptochym, obudzito
sie, cho¢ p6zno, uczucie prawdziwe, i uszlache-
tnito go, zmienito. Wprawdzie porobiwszy znajo-
mosci i wpisawszy sie do klubu, codzien prawie
ciggnat tam jakga godzine spedzi¢ natogowo u zie-
lonego stolika, a czasem i Maldrzyka namawiat
ze sobg~ale znaczniejszg cze$¢ dnia byt na po-
stugach chorej, ktora mu sie uSmiechata i przy-
wigzala do niego—jak do brata.

W tej mitosci bylo co$ niezwyczajnego, na-
dajacy jej odrebny charakter. Micio nigdy o niej
méwi¢ nie $miat, cho¢ mu serce przepeiniata, Mo-
nia zdawata sie jg rozumiec i optaca¢ przyjaznia
goraca, ale zartowata z biedaka i w rozmowach
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z nim nastrajata sie zawsze na ton wesoty. Stan
jej zdrowia coraz grozniejszy, obok tej wesotosci
niemal dziecimiej, czynit zblizenie sie do niej,
podwadjnie bulesnem.

Monia nietylko dla Micia byta u$miechnietg i
zartobliwg, lecz starata sie tak samo rozruszac i
-ozywi¢ ojca, nie daé¢ sie smuci¢ Lasockiej. Mo-
wita ze sie czula dobrze, ze stan jaki$ btogi na-
stapit po chorobie, ktory jej byt bardzo mitym.

Czesto pare razy na dzien rzucala sie krew,
N ledwie ustat kaszel i spoczeta troche—bo nie-
kiedy znuzona usypiata w krzesle — S$miata sie,
draznita Lasocke i bawita sie¢ najmniejszemi rze-
czami. Doktor Dietl przychodzit, naturalnie otu-
chy dodajgc, potakujagc mniemanej rekonwale-
scentce, lecz zaledwie za progiem, rozumne czoto
mu sie marszczyto, przybierat mine smutna.

Micio nie Smiat go pyta¢. Widziat stan groz-
nym, ale chciat sie tudzic.

On takze wychudt, wybtadt i spowazniat do
niepoznania. Cate otoczenie ‘Moni losem jej tak
byto zajete, ze o sobie zapominato.

Tak uptyneto czes$¢ tata, gdy dnia jednego,
wcale niepozornego, ogorzatego, ubranego ubogo
goscia dorozka przywiozta do hotelu Pollera.
W progu zapytat gospodarza o Matdrzykow.
Sg—rzekt glowag potrzasajgc gospodarz—sa.

— Panienka jak sie ma?
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iliewiadomoscia.

Przybytym byt Jordan, ktoéry zone w Tours
porzuciwszy, na wiadomo$¢ o cliorobie Moni i jej
symptomatacli, natychmiast przybiegt do Kra-
kowa.

Matdrzyka—owego niegdy$ szukajacego tyl-
ko rozrywek i zapomnienia kilopotéw Florka,
znalazt wynedzniatym i zdretwiatym. Rzucili sie
iiobie w objecia i poptakali.

Monia, ktéra drzemata w krzesle w sgsiednim
pokoju, po chodzie poznata przyjaciela, przeczuta
go, zawotata gtosSno—Jordan, chciata wstac i i$¢
na powitanie ale ja sity opuscity.

Wykrzyk jej ustyszawszy, Klesz z ojcem po-
spieszyli do niej. Lasocka podata juz wody. Mo-
nia z reka na piersi, blada, z ustami sinemi, z o-
czami ktore choroba powiekszyta, piekna jak
aniol, a straszna jak obraz Smierci— z placzem
powitata Jordana, kréry pokleknat przed nia.

— Al al jakze$ ty dobry, mdj przyjacielu—
moéwito dziewcze, ciezko oddychajac — odgadies
mys$l mojg. Ja cie tak widzie¢ pragnetam, tak
mi cie brakto. Teraz, przy tobie, ja zaraz, pred-
ko, predko wyzdrowieje!

| $miaé sie zaczeta, przytrzymujac go przy
sobie, przypatrujac sie troche zestarzatemu a ra-
zem jako$ zazywniej i zdrowiej wygladajgcemu
Kleszowi.
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— Oni tu wszyscy niepotrzebnie sie tak o mnie
troszczg bo ja av sobie czuje sity i wyzdrowieje..
Ale lato bylo takie gorace.

Jordan, clio6 mu sie na fzy zbierato, niby sie
stara, uSmiectiad, catowat wyctiudte raczeta bia-
te—mowié nie mogl.  Moni tez tctiu zabrakio.

AYyprowardzono Jordana pod pozorem nakar-
mienia go, ale wszedtszy do Matdrzyka, pad| na
krzesto ukry¢ nie mogac wrazenia, jakie na nim
widok ten uczynit.

— Znajdujesz ja tak zle? — zapytat pociclm
ojciec.

— Nie wiem—rzekt Klesz—doktorem nie je-
stem, zdaje mi sie tylko, ze potrzebowataby tago-
dniejszego klimatu.

— Tak, doktér Dietl radzit Meran na jesien.
Tymczasem za$ onaby jecha¢ nie mogta, ostabio-
ng jest.

Zamilkli oba. Nadszedt Micio, ktoéry za wcze-
snemi biegat winogronami, niosgc co gdzie$ zdo-
byt. Klesz zdziwit sie i na jego twarzy znajdujac
wyraz bolesci, ktory jej ceche chorobliwg nada-
wat.

Najjasniej widziat stan chorej nowoprzybjiy
i nie mogt sie tudzi¢ wecale. Ojciec i Micio zwol-
na sie z nim oswoili, jej udawana czy rzeczywi-
sta wesotos¢ takze ich chwilami oszukiwala..
Jordan poréwnywajac obraz tej Moni jaka pa-
mietat, z tg ktorg znalazt wyciggnietag na fotelu,.
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przerazony byt widokiem zniszczenia jakiemu u-
legt ten zaledwie rozwiniety kwiatek.

Z wielka trudnoscig potrafit przed ojcem u-
kry¢ co doznawat i nierychto zapanowat nad.
soba.

— Ozenite$ sie wiec? — zawotal Maldrzyk,
gdy pozostali sami.

— Tak, mo¢j Florku, donositem ci otem—
rzekt Jordan~i jestem tak szczesliwy, ze sie bo-
je. Nig-dym nie byt tchérzem, bom nie miat nic do
stracenia, teraz ciagle zyje w strachu. Jestto
staba strona szczescia ludzkiego.

— No, a twoje finanse? — dodat Matdrzyk,
ory Avikatsne pono miat na mysli.

— Swietne!l—odpart Jordan.—Zona«moja tak
atom je jak ja, a daleko jest oszczedniejszg niz
byjteam. Zycie w tej btogostawionej Francyi po-
tudniowej nie kosztuje wiele, bo tam samo powie-
trze karmi, a dodawszy do niego troche sataty i
odrobine wina—cztowiek syty.

Zarabiam u Mamoéw ogromnie, tak ze mi ich
zal, bom przekonany iz ptacg za drogo.

Jedno mam utrapienie — dotozyt Jordan. —
Miatem naldg, nature, potrzebe sprzeczania sie
i polemizowania. Z zong nie moge, bo ona sie
zgodzi na wszystko co powiem, z Mamami czasem
poczne — ustepujg mi, wiec jeden resurs ide do
klubu republikanskiego i tam jestem zagorzatym

* Na tulactwie Tom_111. 10
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monarchistg”™ a potem do zachowawcoéw, i z nimi
ktoce sie I”onigc republikandw.

Usmiechano sie smutnie z tego opowiadania
Klesza, ktory poszedt dobywaé mate podarki ja-
kie przywiozt dla swej Moni, Florka i Lasockiej,
a potem zniknat gdzie$ na miescie. Nikomu nie
moéwigc, pobiegt on do doktora Dietla. W godzi-
ne potem z posepng twarzg powracat do Pollera.

Przybycie Klesza WIlato troche nowego zycia
we wszystkich. Monia, kt6ra on niegdy$ po La-
socinskim ogrodzie na rekach nosit, ciggle mu przy
sobie siedzie¢ kazata. Stuchat jej opowiadan i po-
takiwa¢ im musiat. Cieszyta sie. ze ojciec ma
wkrotce dosta¢ dzierzawe w Sanockiem mu obie-
cana, ze wyjada na wie$. Mowita jaki tam piekny
zalozy ogrddek, jak z Lasocig razem beda dosko-
nale gospodarowaty, hodowaty kury czubate, go-
tebie z kapturkami, mnéstwo S$licznych stworzen
i tp.

Klesz marzeniom tym dopomagat. Kazata mu
potem méwi¢ o Tours, 0 zonie i przesladowata go
tem, Ze sie im dla niej stat niewiernym, ze o swo-
ich starych przyjaciotach zapomniat.

Dni tak szty jedne za drugiemi, bez jutra—
bo oprocz Moni, nikt w przyszto$¢ spojrzeé nie
Smiat.

Klesz—ze smutkiem, ktérego nie umiat ukry¢;
starat sie chwile jakie pozostawaty chorej do zy-
cia, bo wiedziat, iz byta skazang—oztoci¢i uprzy-
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jemnic¢ zabawkami, ktére wymyslat. Znosit jej
kwiaty, zbierat dla niej ksigzki, bawit opowiada-
niami i z troskliwoscig nianki, gdy widziat znuze-
nie, ustepowat na palcach.

Przy nim Monia zdawata sie nieco lepiej —
troche sit zaczerpneta w atmosferze otaczajgcej
— wesoto$¢ jej naturalniejsza sie zdawata Micio
tym blyskiem nadziei zwiedziony, poczat juz ob-
mysla¢ podréz do Meran. Odzyskat onbyt resztki
jakie$ swojego mienia, posciggat sumki nalezne
i spodziewat sie podréz ze wszelkiemi wygodami
dla chorej tak urzadzi¢, aby jak najmniej czuta
znuzenia.

Klesz zapytany czy jej towarzyszyé bedzie—
ofiarowat sie takze. Maldrzyk ztudzony polep-
szeniem— wahat sie czy jg ma pusci¢ z Lasocka,
a sam pozosta¢ na strazy spodziewanej dzierza-
wy, czy jecha¢ z dzieckiem razem...

Najzwawiej zajmowata sie podr6zg i przygo-
towaniami do niej sama Monia.

Konhczyt sie sierpien. Mowiono ciaggle o po-
drozy... z dnia na dzien ja odkladajgc. Dr. Dietl
badat puls i znajdowal, ze sie spieszy¢ nie byto
potrzeby. Jesien zapowiadata sie piekng, a w Me-
ran i pazdziernik gorgcy bywa, jezeli nie jest
dzdzysty.

Lasocka, ktéra chodzita wybuchia, ostabta
i pot zywa, dnia jednego zblizyta sie do tozka
diuzej iiiz zwykle usypiajgcej Moni. W ulicy
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Szpitalnej ranny hatas chtopskich wozéw, gtosy
sprzedajacych tuz chleb Pradnicki, zbudzily ja
oddawna — Monia spata. Zastonki w oknach by-
ty zapuszczone. Stara piastunka zblizyta sie do
t6zeczka, wpatrzyta w bladg, biata, przez sen u-
$miechnietg twarzyczke —postata chwile schylita
sie by oddech postyszeé...

Oddechu nie byto juz...

Przytozyta reke do czota iledwie mogta ki*zyk
w piersiach powstrzyma¢ —czoto jak 16d byto zi-
mne...

Monia usneta na wieki.

Lasocka padta na kolana przy t6zku, twarza-
na rece skostniate zmartej i tak ja wchodzgca
stuga zastata, bezprzytomna i zemdlata.

Byto to we dwa dni po pogrzebie —Maidi'zyk
lezat na tézku, w nogach jego siedziat Klesz —
opodal nieco Micio. Na wszystkich trzech wi-
dac byto okrutng meczarnie przebyta. Matdi’zyk
od przysypani” tej trumny — stowa prawie wy-
mowic¢ nie mogt. Odprowadzono go bezwtadnego
do domu, Jordan potozyt do t6zka i nie odstepo-
wat na krok.

Boles¢ ta niema, bez wyrzekan, bez tez, zam-
knieta w sobie, byta czem$ strasznem jak $mierc.
Wodzit oczami ostupiatemi po izbie, po twarzach
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przytomm'cli — nie widziat nic — zdawalt sie nie
nie czu¢. Rzeczywistos¢ nie istniata dla niego.

Na p. Mieczystawie rozpacz inny wywarta
skutek, walczyt z sobg — rzucat sie — biegat na
cmentarz, powracat do pokoju, w ktérym lezata
chora Lasocka, rwat sie w $wiat, chciat jechac
i nie miat sity sie oddalic.

Mozna byto przewidzie¢, ze gwattowne to u-
czucie ulegnie w koricu czasowi — zmieni sie
w smutek i zycia wymaganiom ustapi.

Klesz napozor byt zimny. On jeden zachowat
tu przytomnos$é, site zajecia sie wszystkiem, urza-
dzenia pogrzebu, umiat sie zaopiekowaé wszyst-
kiemi.

Mozna go byto posadzi¢ o obojet™ios¢, a miat
tylko meztwo bohaterskie, bo cierpiat wiecej,
inaczej niz oniwszyscy. Nie zapomniat ani o stro-
ju dla umarlej, ani o kwiatach do trumny, ani
0 grobowcu, ani wreszcie o skamieniatym ojcu.

AV kilka dni Micio oswiadczyt mu pocichu, ze
niepodobienstwem jest dla niego pozostac tu diu-
zej, ze jest zmuszony lecie¢ gdzie$ w $wiat... bo
mu te miejsca zbyt bolesnie szcze$liwg przesztosé
przypominaja.

Zamowit g]*obowiec dla Moni — milczac po-
catowat w czoto Maldrzyka, ktéry zdawal sie
tego ani czué ni rozumie¢, scisnat reke Jordana,
poszedt do Lasockiej — od ktérej wyrwat sie
szlochajgc — i zniknat...



150 —

Co sie z nim stato, nikt sie juz dowiedziad nie
mi~t, a Kleszowi na zapytanie dokad sie uda,
(/dpowiedziat ze sam nie wie.

Lasocka zbolata zaczeta sie nazad wybieraé
db kraju; okrucienstwem bytoby jg wstrzymy-
waé. A ze widok jej bytby nadto moze Monie
ojcu przypominat, musiata wyjecha¢ bez poze-
gnania.

Zostali wiec znowu sam na sam z sobg dwaj
starzy przyjaciele. Klesz ani mégt opusci¢ Mat-
drzyka, ani tu zbyt diugo przy nim pozostaé. Je-
dynym s$rodkiem ratowania go, zdato mu sie za-
in-d¢ go z sobg do Tours. Lecz tymczasem moé-
wi¢ z nim, rozbudzi¢ w nim woli nie byto podo-
bna. Klesz karmit go jak dziecie... siedziat przy
nim ciggle obawiajac sie, aby nagle w jakiej$
chwili szatu, nieprzytomnosci, nie odjat sobie zy-
cia. Rozpacz byta tak straszna, iz i tego sie
obawiac¢ i to przypusci¢ dozwalata.

Znajac charakter cztowieka, Jordan stanu
tego nie umiat sobie wyttdmaczy¢. Wiedziat, ze
wrazenia u niego, gwattowne zrazu, przechodzity
nadzwyczaj szybko. Smieré corki zdato sie jak
gdyby go ztamata bezpowrotnie.

Byta to ruina cztowieka bez woli, bez mysli,
zyjgca tylko pozostatoscig jakg$ wegetacyjnego
zywota.

Stan ten przedtuzat sie bez widocznej zmiany,
i to najwiekszg obawe budzito w Kleszu. Mdwic
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zaczynat do niego, nie zdawat sie stysze¢, uwa-
zac, ani rozumiec.

Jordan wpadt na mysl, ze miejsce to, w kto-
rem stracit dziecie, mogto wspomnieniem jego
utrwala¢ cierpienie. Postanowit go ztad wypro-
wadzi¢. WieZ¢ do Tours nie byto sposobu z ta-
kiem znekaniem i ostabieniem.

Pano wiec dnia jednego, zostawiwszy Plo-
ryana uspionym, musiatl sie wymkng¢ z hotelu,
aby poszukac jakiegos mieszkania.

W Krakowie nie bylo to tatwem. Ludzie
sq wogodle bardzo goscinni, lecz za pienigdze
odstgpi¢ czes¢ lokalu umeblowanego, nie jest tu
zwyczajem. O nic podobnego nawet sie dowie-
dzie¢ nie mogt Jordan i powrdécit w pare godzin
jto Pollera.

Jakiez byto zdziwienie jego, gdy pocichu
wchodzac do pokoju, nie zastat w nim Floryana.

Z pozostatych rzeczy, widaé¢ byto, ze sie na-
predce odziat i wyszedt. Woczoraj jeszcze tak
byt bezwtadny, niemy i przybity, ze Jordan po-
jac tego* nie mogt, przerazit sie, wypadt z mie-
szkania, narobit hatasu, poruszyt calg stuzbe i
tego sie tylko dowiedziat, ze widzieli Matdrzyka,
krokiem chwiejnym, powoli wysuwajgcego sie
z domu. Dokad dalej mdgt sie uda¢, nikt nie wie-
dziat, odgadna¢ byto niepodobna.

Jordan wyleciat jak oszalaty na miasto, in-
stynktowo dgzac do Wisty, rozpytujac po drodze
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i nie mogac dostaé jezyka. Wsrod mnoéstwa prze-
chodniéw, mato odznaczajgca sie postac mezczy-
zny do stu innych podobnego, nikogo nie uderza-
fa. Klesz udat sie ku rzece, odbyt diugg piel-
grzymke ponad jej brzegami, nie znalazt zadnego
siadu i strapiony, znuzony $miertelnie przywloki
sie do miasta.

Zajrzat do hotelu ze stabg nadziejg, ze tam
sie czego$ dowiedzie¢, albo Maldrzyka zastac
moze, ale tu ani jego ani wiesci o nim nie byto.

Wieczor nadchodzil—nie wiedziat co poczaé
Klesz i miat sie uda¢ do polieyi, wezwac jej po-
mocy, gdy na mysl mu przyszto nagle pojechaé
jeszcze na cmentarz, na Swiezga mogite Moni.

Wozigt wiec na wszelki wypadek dorozke i
kazat pospieszac.

e W rogu cmentarza, wérdd zaro$li byt grob
Moni, nie omylito go przeczucie; Matdrzyk lezat
tu ze znuzenia i ptaczu uspiony i ostabty.

Potrzeba go byto koniecznie z wilgotnej ziemi
zdjaé i sktoni¢ do powrotu. Powoli i ostroznie
wziagt sie do tego przyjaciel.

Matdrzyk obudzony niepredko, gdyz upierat
sie pozosta¢ w tym jakims$ $nie chorobliwym, po
dingiej walce dat sie dzwigna¢, uja¢ pod reke i
zaprowadzi¢ do powozu. Klesz tym razem energi-
cznie wystepowat, gniewat sie i przywotywat do
zycia, nie folgujac mu. Jak dziecko ulegt Flo-
ryan.
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Lezacego z zamknietemi oczyma przywi6zt
go do hotelu Klesz, dobyt z pomocg stugi z do-
rozki, zaciggnat na gére i kazat dad co$ cieptego,
aby wycienczonego od rana gtodem odzywié.

Milczacy wprzédy Jordan teraz méwit do nie-
go wiele, gorgco, i spostrzegt ze stuchat nareszcie
a rozumiat. Trwato nawracanie to do zycia p6zno
w noc—poczem Maitdrzyk usnat.

Zaszta w nim ta zmiana, ze dawat znaki, iz
rozumiat co méwiono do niego.

' Zrana Jordan, tonem zwyklym przywital go
i zapytat jak sie czut. Floryan odpowiedziat co$
niezrozumiatego, ale zdobyt sie przynajmniej na
szept jakis. Byta wiec nadzieja, ze ta martwota
ustanie zwolna; Klesz sie tem pocieszat. Zmusit
go zrana do pedzenia, zaczepiat ciggle rozmowa,
naostatek powiedziat mu ze mieszkanie zmie-
ni¢ nalezy, czemu sie nie sprzeciwiat i wniost aby
szedt z nim obejrze¢ pare pokoikéw, ktdére imna
tej samej uliczce u jakiego$ urzednika streczo-
no. Poniewaz Maldrzyk i na to nie dat przecza-
cej odpowiedzi, Klesz ubrawszy sie, pomdgt mu
do ubrania, wziat pod reke i wyprowadzit z soba
na ulice.

Wskazane izdebki na pierwszem pietrze do-
mu, ktérego dot zajmowaty dwa nedzne zydow-
skie kramiki, byty dosy¢ czyste, dosy¢ smutne,
ale miaty to za sobg, ze w nich zadnych wspo-
mnien nie bylo. Zgadzano sie na tygodniowe al-
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bo nawet na dzienne wynajecie, cena byta dosy¢

przystepna. Klesz wiec nie wahat sie zawrzec
umowe, bo Maldrzyk stat, patrzat i ani przeczylty
ani dawat znaku zadnego.

Powrocili do hotelu; kazano sie pakowac i
wieczoi*em byli juz w tych nowych izdebkach.
Matdrzyk, ktéry wprzody lezat ciggle bezwiadny,
tu zaczat sie przechadzac.

Klesz sam juz wpadt na te mysl, ze nie nale-
zato mu niczem najmniejszem przypominac cérki.
Dla kogo innego bytoby to pociechg, takiemu cha-
rakterowi jak Floryan, potrzeba byto zapomnie-
nia, bo zzy¢ sie z cierpieniem nie umiat.

Jordan, nie chcgc mu dac tong¢ we wiasnych
myslach, opowiadat o sobie, o Tours, ordznych
rzeczach niemajacych zadnego zwigzku z tera.-
Zniejszem potozeniem. Maldrzyk stuchat go, oka-
zywat widoczne zajecie — pare razy co$ przeba-
knat—i, jakby sie gtosu wiasnego ulgkt, zamilkit
natychmiast.

Wracata nadzieja p'-zywrocenia go do jakie-
go$ stanu znosnego i rokujgcego ozdrowienie u-
mystowe.

Jordan z taktem jaki mito$¢ daje, pracowat
stopniujgc i przedmiot swojego opowiadania i spo-
sob sam w jaki to spetniat. Jednego dnia rzucit
te mysl, ze potrzeba mu do Tours powracaé i ze
go chce zabrac ze soba.

Matdrzyk stanat i potrzast gltowa.
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— Niel—rzekt dobitnie.

— Nie masz tu co robié, nie moge cie porzu-
ci¢ samego.

— Nie oddale sie ztad: nie, nie— rzekt Mal-
drzyk—nie moge... ol nie moge.

Grios mu sttumito tkanie.

Klesz nie nalegat dnia tego.

Nazajutrz Floryan cicho, niesmiato, poczat
prosi¢ przyjaciela:

— Pozwol! pozwol—na cmenta]*z!

Jordan sie chciat opieraé, lecz widzac stan
jego, ulitowat sie. Wzigt za kapelusz.'

— Dobrze—rzekt—pojedziemy razem.

Stato sie tak. milczeniu udali sie ku cmen-
tarzowi. Matdrzyk wszedtszy z pospiechem udat
sie Sciezkg ku mogile, klgkt, padt twarzg na zie-
mie i ptakat. Klesz go podnidst, wmawiajgc me-
ztwo—chciat zaraz napowro6t go wiez¢, lecz bla-
gat i prosit azeby mogt cho¢ posiedziec.

W bliskosci lezat kamien ze starego zgru-
chotanego grobowca, na ktérym Jordan posadzit
go, wmowit mu azeby spokojnie pozostat, a sam
o kilka krokow stangt na strazy.

Dzien byt piekny, ani goracy ani zimny-aston-
ce przedzierato sie przez gatezie drzew ikrze-
wow, do$¢ opuszczony i zaniedbany cmentarz,
kapiac sie w promieniach jasnych, mniej smutniej
wyglgdat. Maldrzyk z oczyma wiepionemiw gréb™
podparty na reku, siedziat spokojnie.
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Nie ta rozpacz co wprzdédy, ale gieboki, nie-
uleczony smutek bladg twarz jego czynit piekng

zajmujaca.

Jordan, ktdry z boku za krzewami zatrzymat
sie, nie spuszczajac z oka przyjaciela, spostrzegt
z drugiej strony, z poza $wierka wzrostego nad
starg mogita, kobiete, ktdra z nadzwyczajnem za-
jeciem i wspétczuciem Matdrzykowi sie przypa-
trywata.

Byta to—niewiasta lat watpliwych, tego wie-
ku co sie nieprzyznaje do zadnej cyft-y — z re-
sztkami bardzo juz nie $wiezej miodosci, nadzwy-
czaj strojna, wyelegantowana, i— co nawet zda-
teka rozpozna¢ sie dawato, zuchwale, cho¢ nie
bez talentu pomalowana.

Poniewaz rysy dawniej piekne by¢ musiaty—
zdata wiec czynita ztudzenie przyjemne, bo figur-
ke zachowata bardzo zreczng, a noézka i raczka
obute i okryte bardzo starannie, mialty ksztatty
wielce udatne.

Ciekawe jej oczki czarne wlepione byly z ta-
kiem natezeniem w biednego Matdrzyka, jakby
tajemnice mu z duszy wyrwac chciaty. Nierychto
dopatrzyta sie nieznajoma stojacego po za nim
Klesza, tatwo sie domyslita iz pilnowat zbolate-
go, i troche pomyslawszy—ostroznie, bez szele-
stu najmniejszego przeslizneta sie do p. Jordana.
Niechcac nazbyt sie zbliza¢ azeby Matdrzyk roz-



mowy nie postyszal, data znak Kleszowi, proszac
aby on podszedt do niej.

— Al daruje pan — rzekla sznurujac usta—
niepodobna sie oprzeé¢ temu uczuciu, ktére na wi-
dok bolesci takiej, kazdem czutem sercem owia-
da. Widziatam juz kilka dni temu tego nieszcze-
$liwego lezacego tu na mogile. Moj Boze! co za
sercel Nie mdgtby mnie pan objasni¢, kogo on
stracit? kockanke? zone?

— Coérke — odpart Klesz chtodno, bo mu sie
sentymentalna dama niebardzo podobata.

— Ostatnie dziecie? ah! Zonaty czy...

— Wdowiec—odpart Jordan.

— Ktbz to jest? daruj pan, ze go tak badam,
ale wspétczucie...

— Biedny, bardzo biedny cztowiek— rzekt
Klesz pesepnie—wygnaniec, tutacz.

Kobieta przystuchiwata sie z takiem zaje-
ciem, iz Jordan dla tego serca niewiesciego uczut
pewne politowanie. Nie widziat potrzeby tajenia
historyi Matdrzyka, opowiedziat jg w kilku sto-
wach, dodajac jak ciezkie nan spadto zadanie.

Kobieta stuchata z zajeciem najzywszem. Gdy
skonczyt on, zaczeta narzeka¢ na nieczutos¢ lu-
dzi, Ina serca skamieniate, na Swiat zepsuty—i,
jakby sie rozstaé¢ z Kleszem nie mogta, nie prze-
stawata go zai’zuca¢ pytaniami.
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Jordan do takich znajomosci nie miat aiii
sktonnosci, ani talentu, po kilka razy chciat sie
usungé—nie puszczano go.

Ciekawa niewiasta, spytata go czy mieli
w miescie przyjaciol, towarzystwo, radzita ko-
niecznie wprowadzi¢ nieszczesliwego w koto ta-
kie, ktéreby go otoczyto ,,mitoscig i sympatyg*.

— Samotno$¢ te melancholie jego powieksza
—mowita.

W ostatku spuszczajac oczy dodata, ze od lat
wielu mieszka w Krakowie, gdzie stracita matke,
ktérej wiasnie grob odwiedzata, ze byta takze o-
samotniong, i mitoby jej byto przyjs¢ w pomoc
nieszczesliwemu.

Klesz nie mogt nie podziekowal, ale mu sie
to wydato tak dziwacznem. Zze nic nie odpowie-
dziat.

— Pan dobrodziej tatwo sie dowiesz 0 mnie—
dodata spogladajac na Klesza umalowana pani—
mnie tu wszyscy znajg, i bywam wszedzie... na-
wet—pod Baranami. Jestem Pelagia Ruczew-
ska. obywatelka z Kieleckiego. Smutne wypad-
ki familijne, zagnaty mnie do tego portu, do kté-
rego gréb najdrozszej matki przywigzuje. Mitoby
mi byto pandéw widzie¢ u mnie, i spetni¢ obowig-
zek chrzescianski, wzgledem tak godnego a nie-
szcz$sliwego cztowieka.

Jordan nic na to nie odpowiadajac dziekowat
uktonami, a ze w tej chwili wiasnie poruszyt sie
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Maldrzyk z siedzenia i chciat znowu ukieknaé na
mogile, pozegnat predko piekng dame izblizyt sie
do niego—zapowiadajac ze trzeba byto powracac
do domu.

Floryan poklakt troche i dat sie wzigs¢. Tym-
czasem panna Pelagia przodem wyruszywszy,
wyprzedzita ich ku cmentarnej furcie, stanefa na-
tarczywie na drodze, tak, ze oming¢ jej nie bylo.
podobna — i wprost sie Matdrzykowi narzucita.
To zjawisko niewieScie, ktérego oczy zywo mu
zagladaty do duszy, z poczatku tak zmigszato p.
Floryana, ze uscisngwszy reke Klesza, wstrzy-
mat sie w pochodzie.

Zdawat sie chcie¢ go pyta¢ — co miato ozna-
cza¢. Jordan moze rad byt odciggng¢ uwage jego
od wspomnieh bolesnych... i szepnat mu na ucho.

— Litosciwa dusza, ktéra tu takze grob od-
wiedza, rozpytywata mnie ze wspétczuciem o cie-
bie.

Stata sie rzecz — niespodziewana. Matdrzyk
kapelusz podniést zywym ruchem reki i uktonit
sie nieznajomej, ktora mu odpowiedziata skio-
nieniem gtowy bardzo sympatycznem, a gdyby sie
to nie dziato przy cmentarzu, wsrod groboéw-—mo-
znaby powiedzieé—wyzywaj acem.

— Awanturnica jakas! — szepnat w duchu
Klesz, ktéry, nasladujac przyjaciela, sktonit sie
tez i chciat jg poming¢, gdy panna Pelagia przy-
tgczyta sie do ich towarzystwa i idgc po stronie
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Matdrzyka, pozdrowiwszy go, bardzo $miato roz-
poczeta z nim rozmowe.

Matdi*zyk z poczatku zarumienit sie, pobladt,
wzrok o pomoc btagajacy rzucit na Klesza — na-
ostatek mato wyraznemi stowy co$ odpowiadac
zaczat.

Krotkie jego i poplatane wyrazy nie zrazity
wida¢ panny Pelagii, ktéra ciggle az do dorozki
przeprowadzata ich wspétczuciem swem.

Tu przeszta na strone Klesza, i odciagneta
go na bok.

— Prosze pana, dla nieszcze$liwego tutacza,
osamotnionego, mamy wszyscy obowigzki... Gdy-
bym im, jemu mogta czem stuzy¢... gdybyscie by-
li,ftaskawi do mnie... Ja tu mam znajomych, sto-
sunki rozlegte... Prosze, bardzo prosze. Oto mdj
adres —na plantacyach, na dole.

| ciszej szepneta:

— Przyprowadz go pan Kkiedy wieczorem...
Rozerwie sie... ratowac go potrzeba.

Rozstali sie nareszcie.

Klesz spostrzegt, ze czego przyjazhjego i naj-
czulsze starania nie zdotaty sprawié—jedno wej-
rzenie kobiece... dokonato. Maldrzyk byt jakby
ze snu diugiego przebudzony.

— Data ci adres? — rzek} wsiadajgc do do-
rozki. — Trzeba podziekowa¢ — tyle wspotczu-
cia — osoba nieznajoma.

Nie sprzeciwiat sie Jordan, a cho¢ nowa zna-
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jomos¢ nie byta mu wecale do smaku, cho¢ prze-
sadzona czuto$¢ ubarwiona twarz, zrazaty go od
panny Pelagii — gotéw byt i do tego uciec sie le-
karstwa, byle Maldrzyka uzdrowi¢. Miat nie-
zmienne postanowienie zaraz potem zabraé go
z sobg, cho¢ gwattem do Tours.

Jednakze nimby sie wazyt na zaproszenie
odpowiedzieé—chciat zasiggna¢ wiadomosci o pan-
nie Pelagii — aby sie w sumieniu uspokoi¢. Na
niego jako na mentora spadata teraz cata odpo-
wiedzialno$¢ za los Matdrzyka, ktéry sobg nie
wiadat.

Micio w ulicy zaznajomit go byt z Kilku czton-
kami klubu — ale ze Klesz wcale nie grati na
wieczory tam nie chodzit, nie utrzymywat z m'm
i stosunkows»

Teraz postanowit z nich korzystaé ostroznie,
aby panne Pelagie wybada¢, ktora, jak sama mé-
wita, w najlepszem towarzystwie byta znana.

Trafi¢ lepiej nie mdgtjak do pana Euzebiusza
Wecalskiego, ktérego mu dobry jego instynkt po-
dyktowat. Euzebi 6w, od lat wielu zbijajacy bru-
ki krakowskie, niemajacy zadnych jawnych S$rod-
kéw utrzymania, zyt tu na dobrej stopie, szcze-
g6lniej dobrze widziany w arystokratycznych sa-
lonach, czepiat sie wszystkich ludzi majetnych,
stuzyt im, nalezat do zabaw, wtracat sie do in-
tryg, brat udziat w pojedynkach, gtéwnie gral
w karty i miat sie zna¢ na koniach.

tutactwie Tom III. U
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Z tego co mu Micio mowit o nim, bo byli z so-
ba bardzo dobrze, p. Euzebiego w klubie prawie
zawsze zasta¢ byto mozna.

Klesz powedrowat tam — i — znalazt go
zywa zajetego rozmowg z kilku panami z prowin-
cyi przybylymi, ktérych miat tu wprowadzi¢ w ko-
to swych znajomych. P. Euzebi ledwie sobie
Klesza przypomniat. Zapytat co sie stato z Mi-
ciem — a do rozmowy dtuzszej nie zdawat sie
mie¢ ochoty, bo pilno mu byto i ciggle na zegarek
spogladat.

Jordan zmuszajac sie do wesotosci, do pochleb-
stwa niemal, wciagnat go w pogawedke, poskar-
zyt sie na utrapienie, jakie miat z biednym przy-
jacielem i — niby nawiasowo, nadmienit o spot-
kaniu z p. Pelagig na cmentarzu.

Spytat go — czy ja znal, i ktoby byta?

— Ah! prosze pana taskawego—odpart $mie-
jac sie Euzebi — kt6z jej nie zna, tego starego
malowanego grata, ktory sie koniecznie chce
wydac¢ za mgz? Gdzie jej tu nie ma! Potraii sie
wcisna¢ wszedzie, chot sie z niej $miejg... Z cza-
séw swej miodosci zachowata sentymentalnosc,
dzi$ juz niebedacg w modzie...

Zresztg! c6z pan chce? moéwia, ze ma nawet
niezty posazek... a z przesztosci — moze burzli-
wej, wspomnienia sg tak metne... iz... mozna je
ignorowa¢. Nudna, straszliwie nudna baba.
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To powiedziawszy p. Euzebi sam juz znudzo-
ny tem opowiadaniem, pozegnat sie i wyszedt.

Klesz z tego co postyszat, nie wyciggnat nic
tak ztego, coby zrobieniu znajomosci z osobg tak
dla Matdi‘zyka mitosierng, miato stawac na prze-
szkodzie.

— Ze nudna, to nie kryminat — rzekt w du-
chu —a ztosliwy p. Euzebi je$li z przesziosci nic
jasnego i pewnego doby¢é nie mdgt znak to ze
tam pewnie nic nie ma. U nas dziewiecdziesigt
razy na sto potwarze na kobiety rzucane sa fat-
szywe. Céz dopiero gdy kto ich szuka, a nie znaj-
duje.

By¢ mogto ze poczciwy Klesz, jakkolwiek do
ofiar gotowy, w koncu rad byt powracac¢ do zony,
i Maldrzyka czyjejkolwiek oddac opiece, gdy z so-
ba go zabrac¢ nie mogt; ze sofistykowat sam z so-
ba i w sumieniu chciat by¢ spokojnym.

Trzeciego dnia wieczorem zagadngt Jordan
przyjaciela:

— A co? po6jdziemy tej pani podziekowac?

Florek okazat gotowosc.

Klesz dostrzegt, ze sie ubrat staranniej, wy-
szukat kapelusz, obejrzat rekawiczki — byly to
znaki pocieszajace.

Wyszli razem na plantacye i dom wskazany
znalezli tatwo.

Chociaz na dworze dosy¢ jeszcze bylo jasno,
w oknach na dole, ktére zajmowaé miata, jak sie



- m -

domyslali, panna Pelagia, juz $wiatto wida¢ byto.
Weszli oznajmieni przez stuzace bardzo czy-
§ciuchno ubrang i zwawa. Grospodyni na icti spo-
tkanie do progu wybiegta.

Przy Swiecacli, Avieczoreni, w sukni czarnej,,
w ktérej jej bylo do twarzy, panna Pelagia dale-
ko wydawata sie miodszg i tadniejszg niz na
cmentarzu.

W saloniku strojnym, wycliucbanym, trocli®
ze staroSwiecka, na kanapie siedziat S$rednich
lat, z tancuchem i krzyzem na szyi, powazny,
pieknej postaci pratat, ktory, jak sie okazato, ro-
dem byt z tej prowincyi co p. Maldrzyk. ale od
lat dziesigtka przeniést sie do Krakowa. Przypo-
minat tez sobie rodzing jego, Lasocin, panne Na-
talie i powitat wygnanca z serdecznoscig wielka.

— Jaka to ja miatam mysl szczesliwg—ode-
zAvala sie p. Pelagia — zem ks. pratata dzi$ na
herbatke poprosita. Przeczucie mi jakies méwito,
ze mnie panowie odwiedza.

Dowiedziong to jest rzecza, ze zbolaly czio-
wiek, ktéry wposrdd swoich nie potrzebujac sie
kry¢ puszcza wodze cierpieniu—mniej sie meczy,
bedac zmuszony ws$rod obcych, troche poskramiad
co czuje. Z Kileszem Florek byt inny, tu niepo-
dobna mu byto zachowad rozpaczliwego swego mil-
czenia, ogtuchng¢ na to co do niego mowiono.
Pratat wyciggnat go na wspomnienia kraju, przy-
pomnienie wspdélnych znajomych. *
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Klesz widzac ze to dobrze dziata na przyja-
ciela, pomagat zrecznie. Rozmowa ciezko sie wlo-
kaca w poczatku, ozywita sie przy herbacie.
Ksigdz byt rozumny, wymowny, usposobienia i hu-
moru wesotego, a jako duchowny, nawykty do ob-
chodzenia sie z cierpieniem i cierpigcemi, umiat
nie draznigc Matdrzyka—zajg¢ go, rozerwac.

Gospodyni tez przysiadta sie bardzo uprzej-
mie do p. Floryana i na swdj sposob go bawita,
rzucajac nan petne wspotczucia wejrzenia. Moze
nawet nadto sie wtracata do pogadanki z prata-
tem, jakby o goScia swojego byta troche zazdro-
sna.

Nad wszelkie spodziewanie Klesza wieczor
sie ten powiddt. Nawet panna Pelagia mniej mu
sie ekscentryczng wydata i mniej sentymentalna.
Zyczliwosé jej dla Matdrzyka, brata Klesza za
serce. AViele jej za to wybaczat. Po kilkakro¢
Jordan, lekajac sie znuzenia chorego, dawat mu
znaki aby gospodynie pozegnat, lecz ona zawsze
umiata temu zapobiedz.

Skorzystata wreszcie z tego. ze Klesz sie
wdat w rozprawe jaka$ dtuzsza z pratatem, i od-
ciggneta Maitdrzyka nieznacznie, zaczynajgc sie
z nim przechadza¢ po saloniku i cicho wiodac po-
ufatg gawedke. Jordan prawie oczom swym nie
chciat wierzy¢, iz Maldrzyk tak postusznie sie
dat kobiecie zawojowac—a wcale sie nie $pieszyt
z powrotem do domu.
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Pétgtosem prowadzona rozmowa jej z Flo-
ryanem, przedluzyta sie, a gdy w koncu pratat
sie ruszyt, oni tez wzieli za kapelusze, znajomos¢
miedzy litosciwag dusza a Matdrzykiem, zdawata
sie tak dobrze zawartg i ustalona, jakby nie po
raz drugi widzieli si¢ w zyciu.

Klesz mogt sobie powinszowaé, a jednak zro-
bito mu sie bardzo, bardzo smutno. Jakze stabem,
biednem jest to biedne serce ludzkie — pomyslat
sobie w duchu, ze lada co moze w niem najbole-
$niejszg zagoi¢ rane? On jeszcze ptakat nad ta
swg ukochang Monig — a Floryan juz szukat po-
ciechy, juz pragnat o niej zapomnie¢. Dla kogo?

Jordan z tym smutkiem powr6cit do domu.
Przysztos¢ tez, niepokoita go troche. Znat dobro-
duszno$é, powolnos¢, nierozwage Matdrzyka. Le-
kat sie o niego.

Wieczorem nic z soba nie méwili. Drugiego
dnia Matdrzyk przy $niadaniu zaczat chwalié li-
tosciwe serce niewiasty.

Ona za$ swe postannictwo tak wzieta seryo,
iz na dzien nastepny dostali zaproszenie na obia-
dek, na tyzke rosotu.

Klesz watpit czy je przyjmie przyjaciel, ktory
ludzi unikat, ale Matdrzyk ani sie zawahat.

Oprocz nich zaproszonym byt i ks. pratat.
Skromny obiadek, bardzo dobrg zdradzat kuchar-
ke a w gospodyni, kobiete nieobojetng na maile
przyjemnosci zycia. Zbytku nié byto, ale jedzenie
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i wino, ze znajomoscig rzeczy dobrane zostato.
Matdrzykowi miejsce data panna Pelagia przy
sobie, z drugiej strony posadziwszy pratata, a
przy nim Klesza. Wypadito wiec z tego ze ona
wiecej zabawiata sgsiada po lewej stronie niz po
prawej, Jordanowi zostawujac staranie o nim.

Klesz bardzoby byt rad podstuchaé¢ o czem ze
sobg zywo a cicho mdwili gospodyni i Florek, lecz
dochodzity go tylko urywane wyrazy; — serce,
przywigzanie, boles$¢, sympatya—i ogdlniki z kt6-
rych niewiele wywnioskowa¢ byto mozna.

Melancholiczny, uczuciowy ton zdawat sie
przemaga¢. Maldrzyk dat sobie wina nalewac
pieknej raczce gospodyni—i—pit je, zapominajgc
sie. Twarz zbladta zarumienita sie mocno. Kle-
sza to troche nastraszyto, lecz znaki dawane zo-
staty niepostrzezone.

Po obiedzie, p. Pelagia krotko tylko zwrdéciw-
szy sie do pratata, ktéoremu sama kawy czarnej
przyniosta, znowu sie zajeta nieszczedliwym, wy-
prowadzita go na przechadzke po saloniku, a na-
wet weszta z nim na chwile do drugiego pokoiku,
aby mu co$ pokazad.

Jordan coraz mniej rozumiat Maldrzyka.

W pare dni, nie opowiedziawszy sie przyja-
cielowi, przed potudniem, gdy Klesz poszedt so-
bie kupi¢ cygar— Maitdrzyk zniknagt. Tym razem
nie obudzito to juz takiego. strachu, Jordan sie
domyslat odwiedzin na plantacyach. Nie przewi-
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dziat teg'o tylko ze oboje razem udali sie na cmen-
tarz i ze panna Pelagia, ktdra czuwata nad nie-
szczeSliwym wygnancem — odpi-owadzita go do
drzwi domu.

Dziaty sie cuda. Klesz i rad byt i zafrasowa-
ny. Na czem sie to skonczy¢ miato? Znat nadto
Floryana, azeby nie przewidywat ze jesli malo-
wana panna zechce go podbié, z tatwosciag tego
dokaze.

A potem? Znat tak mato przesztos¢ i chara-
kter tej kobiety, tak mato miat wiary w popiso-
wy sentymentalizm, Ze sie lekat o przysztosc.

Co bylo pocza¢? Jednego pieknego poranka,
sam pod jakim$ pozorem udat sie do p. Pelagii.
Zastal jg whasnie powracajacg ze Mszy. Obej-
rzala sie naprzdéd tesknie czy nie przyprowadzit
ze sobg przyjaciela, a nie widzac go z trwoga
spytata sie czy nie zastabt.

— Nie—rzekt Klesz siadajagc — nie wzigtem
go ze soba dla tego, ze o nim z panig mam pomo-
wi¢, Watpie azeby$ pani znata jego nieszcze$li-
we potozenie. Rodzina, niemitosiernie, bez sumie-
nia sobie z nim postgpita. Pani okazatas wspot-
czucie dla niego, chce jej rady zasiegnag.

P. Pelagia rumienigc sie nieco (nie byta tego
dnia na rano zbyt pomalowang) o$wiadczyla sie
uczynié co tylko byto w jej mocy. Scisneta podno-
szgc do gory raczki.

— Ja, bede musiat powraca¢ do Francyi, zo-
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stawitem tam zone. Lekam sie o nig. Maitdrzyk
ze mng jecliae nie chice od grobu corki. Co6z on
tu pocznie sam jeden, bez opield?

AVreszcie, zy¢ nawet wkrétce moze nie mie¢
z czego. Potrzeba mu i dla chleba i dla oderwa-
na sie od smutnych mysli, zajecia jakiego$ i
pracy.

Jordan tak bezlitosnie odmaloAvawszy stan
przyjaciela, spojrzat na p. Pelagie, chcac sie
przekona¢ czy rozczarowanie nie nastgpi, lecz le-
dwie miat czas dokonczy¢, gdy mu przerwala.

Ja o tem wszystkiem wiem, mys$latam.—
zekta.—P. Floryan nic nie tai przedemna. ' Bie-
dny, szlachetny, zacny cztowiek!

Tu zawahawszy sie troche, ze gpuszczonemi
ku ziemi oczyma mowita ciszej:

— Ja mam obietnice pewna... pewng, ze pan-
ski przyjaciel dostanie miejsce w Towarzystwie
ubezpieczen od ognia. Miejsce bardzo dobrk, nic
do czynienia, co najwiecej pare godzin przy sto-
liku i tylko podpisywanie dla formy.

— Toby byto dobrodziejstwo dla niego —
przebaknat Klesz.

— A jezeli pan chcesz powracaé do zony,
niechze pan bedzie spokojny... ja...

Zakrztusita sie p. Pelagia i zmieszata nieco,
lekajac moze zbytniej otwartosci wiasnej.

Jordan nie pytat wiecej, podziekowat i smu-
tny odszedt do domu.
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Miesigc uptynat. Matdrzyk juz sie przedsta-
wit byt naczelnikowi instytucyi, w ktorej miat
tak jak zapewniona posade. Klesz dosiadywat.
lekajac sie go porzuci¢ jeszcze, chociaz widziat
go z kazdym dniem powracajgcym do zdrowia.
AVycieczKki na cmentarz jako$ ustaty. Wybierat
sie wprawdzie czasami razem z Pelagia, ale po-
szedtszy do niej, gdy sie zagadali, powracat u-
spokojony. Okazato sie ze dym cygara gospodyni
nie szkodzit, ale byl nawet przyjemnym, cho¢
austryackie tanie cygara z hawahskiemi w za-
dnera pokrewienstwie nie sg. W saloniku wolno
mu pali¢ byto i ze swobody tej korzystat Mat-
drzyk.

List, ktory Klesz odebratl— az wykrzyknat
czytajgc go—lecz sie z tej oznakiwzruszenia tto-
maczy¢ nie chcial—zmusit go do stanowczej roz-
mowy z Maldrzykiem.

— Jestem zmuszonym do Tours powraca¢!—
zawotat. Jak ja tu ciebie porzuce.

— Jordku méj — zamruczat Floryan — c6z
ty, masz mnie za dziecko? Przeciez, dzieki Bogu,
mam jakie takie utrzymanie zapewnione. W144-
czy¢ mi sie juz nie chce. Po co? Zostane tu.

Przeszedt sie po pokoiku zadumany.

— Mozesz juz by¢ o mnie spokojnym —rzekt
zcicha i nieSmiato. — Ta najzacniejsza z kobiet,
tak sie troskliwie mng opiekuje. Prawdziwa ta-
ska Boza, ze mi jg zestat.



— 1711 —

Klesz bystro spojrzat na niego.

— W istocie—odpart—osoba mitosierna, win-
nismy jej wiele, ale prosze cig, Florku, ty co sam
siebie znasz ze tatwym jeste$ do przywigzania
sie—i do zwigzania swych losow z kazda kobietg,™
ktora ci sie podoba—nie daj sie...

Matdrzyk nie dozwalajgc mu dokonczy,,
zwrocit sie zywo.

— Proszez cie, nie obawiaj sie o mnie. Zenié
sie nie mysle, a ona za maz wychodzi¢, co nie
przeszkadza bysSmy byli dobremi przyjaciétmi.

— Przeciw temu nie mam nic — odpart Jor-
dan.

Klesz $pieszyt tak z wyjazdem iz zaledwie
czas miat wpas$é do panny Pelagii na pozegnanie.
Wprawdzie méwita ona ze bolata bardzo iz ich o-
puszczat, ale na twarzy predzej rado$¢ niz smu-
tek wyczyta¢ byto mozna. Chciata go opatrzyc
w zapasy ha droge, wyprowadzita az do ganku...
i prosita aby zupetnie byt spokojnym o przyja-
ciela.

Klesz tegoz dnia na dworcu uscisngwszy je-
szcze Maldrzyka ze tzami na oczach, wskoczyt
do wagonu i lokomotywa poniosta go ku Zacho-
dowi...
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Dwa lata uptynety od opisanych wypadkéw,
Jordan, ktdry sie juz z Tours nie mogt oddalic,
pisywat do przyjaciela, od ktoérego niezawsze
i krotkie otrzymywat odpowiedzi.

We trzy miesigce zaraz po odjezdzie z Kra-
kowa, przyszta wiadomosé, ze Maldrzyk zenit sie
z panng Pelagig. Klesz przewidyAvat to dawno i
nie zdziwit sie wcale.

Listy potem rzadsze sie staty; dopiero po
uptywie dwoch lat, zaczety zjawiaé sie czesciej
i cokolwiek dtuzsze.

Matdrzk pisat do przyjaciela:

,»Nie wiem czyby$ mnie poznat tak zestarza-
fem. Ostatniego roku reszta wiosow prawie nagle
zupeinie mi posiwiata. Cierpiatem przedtem na
bél gtowy.

Zycie prowadze, wierz mi, tak regularne i spo-
kojne, ze mi mozna pozazdrosci¢. Zrana ide na
chwile do biura, a tam wiecej sie moéwi o bruko-
wych wiadomostkach niz pracuje. Nienuzgce to
wcale. Na obiad powracam do domu, po czarnej
kawie z cygarem zdrzemie sie troche. Ku wie-
czorowi ciggne do klubu na matego wiseczka i po
nim wracam na plantacye. Ktade sie wczesnie, na
sen sie skarzy¢ nie moge.

Z wyjatkiem Swiat i niedzieli, koSciota, pro-
cesyj i uroczystosci w ktérych udziat biore, po-
grzebow zastuzonych mezéw, reprezentacyj nad-
zwyczajnych w teatrze i t. p., zycie ptynie regu-
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larnie jak w zegarku, niespodzianek w nimnie ma.
Miasto nasze jest jak mumia spowita i zabal-
samowana, ktora ruchu nie potrzebuje—i we $nie
czeka zmartwychpowstania.

Dzieki Bogu, ze wszystkiemi tu jestem do-
brze, niemieszam sie do zadnych swardw, czytam
,»Czas" azeby sie zoryentowa¢ i nauczyé, za ja-
kim pradem i$¢ nalezy; nabozenstw nie opu-
szczam, duchownych szanuje, warchotoéw sie strze-
ge, wszystkich zatargdéw unikam — i dobrze mi
z tein.

Znaja mnie juz z tej kompleksyi spokojnej lu-
dzie i jestem dobrze widzianym. Miewam nawet
zaproszenia na wielkie panskie polowani,a, bo
wiedzg iz bylem mysliwym. Ale, czy uwierzysz,®
dzi$ mi juz one nie robig tej przyjemnosci co da-
wniej, mecze sie tatwo, spoczynek mi potrzebny.

Tak, kochany méj Jordku, gdy ty swoich dwo-
je dzieci na rekach nosisz i z zong w okolice czy-
nisz wycieczki, krzepki jeszcze jeste$ i zwawy,
ja utylem, ociezalem, i Pana Boga chwale, a ru-
szam sie jak najmniej.

Wierz mi, ze po burzliwem zyciu, taki port
ostoniety od burzy, do ktérego nie zagladaja wi-
chry, ktérego zwierciadta nic nie maci—jest je-
dyna, najpozadanszg rzecza“.

Uderzyto to Klesza, ze w listach swych, w kt6-
rych pisat teraz wiele o Krakowie, o sobie, o o-
bojetnych wypadkach, nigdy prawie nie wspo-
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minagt o zonie. On tez pyta¢ go o nig nie Smiatk.
Chciat odwiedzi¢ Matdrzyka aby sie naocznie
przekonaé o jego szczeSciu, lecz Ewelinka nie-
bardzo by go rada puscita, a on sam — lekat sie
dowiedzie¢ czego innego niz... pragnat.

Z powodu rachunkéw, ktdre pozostaty do ure-
gulowania z Miciem, gdyz Jordan wspdlnie z nim
stawit grobowiec dla Moni, pisywali do siebie.

Lada dla widzenia juz wzniesionego pomnika,
zjechat byt do Krakowa, i dni kilka tam bawit.
Wiedziat o tem Klesz, i listem zapytat go o to
jak znalazt Maitdrzyka, co sadzit o jego pozyciu,
proszac aby o tem donidst mu jak najotwarciej.

Mieczystaw nierad pisywat, listy mu przycho-
dzity ciezko, musiat do nich wprzoéd improwizo-
waé raptularze—nierychto wiec Klesz otrzymat
odpowiedZ nastepujaca.

»Trudno mi na pytanie wasze, odpisa¢ tak, a-
byscie z mojego listu mieli doktadne pojecie co
sie z p. Floryanem stato.

Ja sam nie wiem jakby okresli¢ metamorfoze,
ktorej ulegt. Jest to wprawdzie ten sam cziowiek
jakim byt: dobry, serdeczny, kochajacy, przywia-
zujacy sie tatwo, szukajacy rozrywek, potrzebu-
jacy spokoju do zycia tak jak sa ryby co w me-
tnych i zywo ptynacych wodach nie moga wytrzy-
mac; lecz—wszystko w nim zastygto, stepiato, o-
dretwiato. Czasem na chwileczke poruszy sie. o-
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zywi i wpada wnet w swoj stanjakiego$ ociezate-
go lenistwa.

Stosunku jego du zony. wyznaje, zrozumieé
nie moge. Przy mnie, ona dla niego jest dosy¢ mi-
tg i troskliAvag—Ilecz. widac i czu¢ ze dla niej stat
sie obojetnym. Panuje nad nim widocznie. W do-
mu ona rozkazuje, on do przepisanego porzadku
stosuje sie z ulegtoscig wielkg. Catuje ja po re-
kach, chodzi na palcach, usmiecha sie — ajesli
0 co mu prosi¢ przychodzi, czyni to z nieSmiato-
$cig wielka. Jedno jej czasem spojrzenie ostre—
usta mu zamyka.

Zdaje sie jednak dosy¢ szczesliwym i nie skar-
zy sie wecale.

W domu zajmuje pokol™oik na tyle, skromny
1niezbyt wygodny. Zycie wedle trybu przez pa-
nig z gory oznaczonego, S$cisle do jej programu
jest zastosowane.

Duchownych zawsze u nich petno, aze ona
sama nalezy do czynnych dusz poboznych—czuwa
i nad tem azeby maz byt zbawionym. Kilka razy
na tydzien prowadzi jag do kosciota i asystuje
wszystkim wiekszym nabozehAstwom i procesyoni

Wolno mu jest wieczorami bywa¢ w klubie—
ale z pieniedzy—"jak uwazatem, $cisty musi zda-
wac rachunek.

Czasem z pratatami grywa u siebie w donni
wiseczka. Cygaro, ktore, jak mi sam moéwit, da-
wniej palit w salonie, pdzniej okazato sie zonie
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jego szkodliwem, teraz wiec wychodzi z niem do
swego pokoiku. Nadwczas tylko gdy jeden z pra-
fatéw, ktoéry tez pali, bywa zaproszony, gospoda-
rzowi wolno takze kurzy¢, ztem azeby wiele
dymu nie robit.

Pomimo tak surowego regimentu jejmosci, nie
powiem azeby Maldrzyk byt z nig nieszczesliwym.
Ktéz wie? potrzebowat on zawsze moze kogo$
coby za niego miat wole i uwolnit go od wiadania
soba.

GdySmy sie pare razy przechadzali sami,
wspominajgc dawniejsze czasy, a mimowolnie
przychodzito na mysl, nastreczato ich poréwna-
nie z terazniejszym — u$mieszek ironiczny prze-
biegat po ustach Maltdrzyka, i nikt natychmiast
powleczony wyrazem smutku.

Nie zbywa mu materyalnie na niczem. Zona
az do zbytku dba o to, aby sie przyzwoicie i dy-
styngowanym wydawat. Nie daje mu sie opuscic,
bo gdyby nie to—sadze, ze nie miatby ochoty ani
sie ubiera¢, ani wioséw przyczesac.

0] przesztosci niebardzo mowi¢ lubi—"jednego
Klesza wspomina czesto i — styszatem go pare
razy wzdychajgcego do tego aby was w Toui*s
odwiedzi¢. Na nieszcze$zie — dodat zaraz—jest
to zupetlnem niepodobienstwem. Koszt znaczny,
a pensyjka moja na to nie starczy.

Unikatem przypomnienia cérki, a on sam ani
0 niej, ani o Lasocinie nie napomknat ani razu,.
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cho¢ mogt sie domyslaé, ze przybytem tu dla
bejrzenia grobowca tego aniota naszego...”

Klesz list ten odebrawszy zadumat sie nad
nim dtugo’, otart oczy, potrzast glowa, i zeby roz-
pedzi¢ smutek, ktéry go owiat — poszedt do zony
i dzieci.

Byto to uwod w Karlsbadzie, wkrotce po
wyprawieniu listu przez Micia do Jordana.

Na starej Wiese, w domu pod Bocianem,
pierwszem pietrze, rozgoscita sie rodzina dosy¢
liczna z Krolestwa przybyta, o ktérej zamoznosci
whnosi¢ bylo mozna z tego, ze tygodniowo za mie-
szkanie znaczng sume optacata.

Pani sama, zbytecznie otyla, twarzy nalanej,
z6Ma, pan stusznego wzrostu, napozor zdrow ale
kaszlacy; dwie doroste panny, i kilkunastoletni
chtopak—sktadaty rodzine, nie liczagc guwernan-
tki albo raczej damy do towarzystwa panien,
ktore matka z powodu ociezatosci niewszedzie
mogta wyprowadzac.

Panienki byly wcale nietadne, a, co gorzej
niemite, kwasne, dumne, niewabiace do siebie;
chtopak rozwydrzony, hatasliwy i nieustannej
czujnosci wymagajacy.

Rodzice oboje, moze z powodu niezdrowia,
ktdre ich az do Spriidla zagnato, twarze mieli

Kft tutactwie Tom, [t
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i)oniire i zgoda miedzy matzenstwem nie zdawa-
ta sie stanem normalnym. Powstawaty co chwi-
la o co$ spory gwattowne, ktére nawet przy
guwernantce sie nie ‘uspokajaty.

Panienki miaty ten sam bojowniczy chara-
kter, bo iz guwernantka iz bratem i ze sobg
ktocity sie ciagle.

Prawie jednego wieku, bo rok tylko réznicy
byto miedzy niemi, podobne do siebie™ chude, pici
ciemnej, stroity sie jak na swoj wiek do zbytku
i niesmacznie.

Obcy ludzie, bedacy w domu, od pierwszego
dnia wiedzieli ze panny protegowat ojciec, a chto-
pca psuta matka.

Niepokdj jaki$ panowat tu ciggle.

Dostatek okoto przybytych widaé byto wielki*
kufrow ze sobg wiezli mnéstwo™ towarzyszyt im
lokaj w liberyi i stuzgca.

Tytutowali ich niemcy na chybit trafit hra-
biami—i przyjeto sie to odrazu. Panny szcze-
golniej byty kontente.

Czytelnik domysli sie tatwo, iz ei panstwo za-
meldowali sie jako; ,,Kittmeister Sigismund von
Kossucki mit Familie und Dienerschaft®.

Od czasu gdysmy ich widzieli na poczatku tej
powiesci, czas wielkie zmiany jioczynit na obli-
czach obojga panstwa. Pan Zygmunt jeszcze po-
spolitszg odstawnego zotnierza miat postaé, sa-
mej pani nie pozostato $ladéw miodosci, a twarz
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jej pomarszczona, olimiirna, jakby zagniewana,
nigdy sie prawie nie rozjasniata.

Dzieci za to wyrosty—lecz panienki miaty co$
w sobie rysow nieklasycznych ojca, a chiopak
przystojniejszy od nich, wyrazem jakiego$ rozpa-
sania na swdj wiek nadzwyczajnego, odstreczat.

Pani Rose, guwernantka czy bona, Szwajcar-
ka, skutkiem atmosfery burzliwej w ktérej zyia,
miata tez fizyognomie zniecierpliwionej meczenni-
cy. Gdyby jej nie optacano sowicie, pewnieby da-
wno podziekowata za swa stuzbe.

W kilka dni po przybyciu do Karlsbadu, po
rozpoczeciu kuracyi, ktéra pani u Spriidla, a maz
u stabszego brat zrodta—"jednego ranka cata ta
rodzina siedziata pod Stoniem ranng pijac kawe.

Nikomu jeszcze tu panstwo Kosuccy znani nie
byli.

Obok nich, u tego samego stolika, po stroju
polskim tatwo byto mozna poznac kilku obywateli
galicyjskich, ludzi dobrej tuszy, ktorych wiasnie
ten nadmiar zdrowia sprowadzit do kartowych
warow.

Towarzystwo tych panéw, ktérzy ze soba faj-
ki na dtugich cybuchach z paradnemi bursztynami
poprzynosili, byto bardzo wesote. Mdwili, obycza-
jem polskim, gtosno i krzykliwie, $mieli sie zama-
szysto, a ze rodzina Kosuckich nie miata czem
zwroci¢ na siebie ich uwagi, wcale ua nig nie
zwazali.
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0 ktora sie przed dwudziestu laty starat Julek,
1pono byt z nig bardzo blisko... (tu odchrzaknat
mowigcy) poszta za magz?... Ale, proszez cie. ona
chyba ma' czterdziesci kilka lat?

— Nie przecze, ale sie malowata tak, ze zda-
leka wygladata na trzydziesci.

— No, i kog6z uszczesliwita?—spytat otyty—
to ciekawa rzecz. Mieszkasz w Krakowie, musisz
by¢ wtajemniczony.

— Niewatpliwie—odpart'drugi—jestem w la-
skach u pratata, a pratat bytijest w Avielkich
taskach u panny, dzi$ pani Pelagii, wiem wiec hi-
storye cala.

— Stuchamy—odezwali sie drudzy.

— AVygnany z Prus, niejaki p. Floiyan Mat-
drzyk, z cérka chorg nasuchoty, przybyt do Kra-
kowa. Cztowiek to byt nieszczesliwy jak mato.
A™Masna siostra i szwagier najniepoczciwszym
sposobem odarli go z majatku. Mowig ze tajdak
szwagier go denuncyowat.

m Corke jego trzymali z'poczatku przy sobie
jakby na tasce, az w koncu od ucisku musiata u-
cieka¢ do ojca. Z tego utrapienia, niewygdd, nie-
dostatku, dostata suchot, i w Krakowie zmaria.

Opowiadajacy tak krzyczat gtosno, a stucha-
cze tak pilno nastawiali ucha, iz nie spostrzegli
ze tuz przy stole siedzacej rodzinie stato sie co$
niewyttdmaczonego. Otyta pani krzykneta, omdla-
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ta i padia, curki zaczety i)iszcze¢, towarzyszacy
mezczyzna zerwat sie wotajgc o doktora.

Zainet sie stat taki iz galicyanie musieli przer-
wac rozmowe — i ciekawe opoAviadanie o losach
Maldrzyka i p. Pelagii zostato odlozone zapewne
do obiadu u Puppa.

Pani Natalia Kosucka omdlata, miata jakie$
kx)nwulsyjne tkania i rzucania sie, ktore przery-
waty mdtosci. Musiano jg do niedalekiego domu
pod Bocianem przenies¢ z pomoca stuzby. Cata
rodzina pociggneta za nig, a ze godzina byita juz.
1)6zna, goscie z pod Stonia rozchodzi¢ sie poczeli
i na starej Wiese zostata tylko od sklepiku do
sklepiku przechodzaca wies¢ o omdleniu pani
z pod Bociana, o ktorej zycie sie Tekano. Wypa-
dek ten naturalnie poszedt na rachunek nieo-
stroznego obchodzenia sie z pokarmami, o ktéi‘e
osobe tak otylg, najwiasciwiej mozna byto posa-
dzic.

Wieczorem, poniewaz rozeszta si¢ wiadomosc,
0 przybyciu hrabiego Chambord i syna egipskiego
kedywa, o mdtosciach pani z pod Bociana wcale
juz nie moéwiono.

Doktér zapytany przez kogo$ uspokoit zresztg
ciekawych tem, iz—pani tej nic nie bedzie.

I"anny pokazaty sie z bong i braciszkiem na
przechadzce i koto muzyki — co takze bylo zna-
kiem iz niebezpieczenstwo mineto.

Na gorze jednak, gdzie na kanapie poduszka-
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mi obtozona spoczywata Natalia, a mazjej chodzit
krokami wielkiemi, zamyslony— staty jakie$ le-
karstwa na stoliku, i — cisza byta jak przy cho-
rych.

Matzenstwo nie méwito do siebie. Pan Kosu-
cki chodzit i wzdychat albo raczej sapat. Pani
stekata. Nie patrzyli na siebie. Ona w sufit miata
wlepione oczy, on w podioge.

Milczenie trwato dtugo, przeciggneto sie do
mroku. Stuzgca weszta zapyta¢ czy pani czego
nie potrzebuje i odprawiong zostata skinieniem.

— Nie, ja tego nie przezyjel— odezwala sie
w koncu kobieta.

P. Zygmunt stanat.

— Czego? co? gtupiego gadania?—zawotat.—
Albo to na nas jednych potwarze ciskaja.

— Stuchaj, Zygmuncie — podnoszac sie z ka-
napy gwattownie poczeta kobieta. — Uderz sie
w piersi, to nie jest potwarz... nie! Ty$ go zgu-
bill Pan B4g nam na dzieciach nie bedzie szcze-
$cit, wydarty mu majatek marnie przepadnie.

Kosucki usmiechnat sie ironicznie.

— Co to za gadanie 'babskie! — zawotat. —
Stracit majatek, zaplatat, odtuzyt, nas przy dzia-
le pokrzydzit. WzieliSmy co nam nalezato, a ze
truten sie zwalat—co my, co ja temu winienem.

Jeszcze Smieré tej suchotnicy na nas zwalaja.
Hodowalismy jg, wychowywali... chcialem wyda¢
za maz...
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Gwattownem uderzeniem rekg w stét kobieta
mowe mezowi przerwata.

— Mowze to komu chcesz! — krzykneta—ale
nie mnie. Oszukuj sam siebie, $wiat, ludzi... ale
ja...

Tu placz przerwat jej mowe.

Kosucki stat wcale nim nieporuszony, spogla-
dajac na zone obojetnie.

— Wiec c6z?—zapytat.—Co? To prawdziwie
$mieszna rzecz, takie spéznione zgryzoty sumie-
nia.

Dziewczyna umarta — bo zy¢é nie mogta, p.
Matdrzyk sie z jakg$ fladrg ozenit i wiedzie zy-
wot szczesliwy pod Wawelem. Czeg6z ty chcesz?
zebysmy go poszli przepraszaé, i majatek dzieci
naszych dla niego nadwyrezali.

P. Natalia ptakata. Kosucki ruszat ramio-
nami.

— Modbwig ze ja go denuncyowatem”™ a gdybym
nie utatwit muwyjazdu za granice, kto wie gdzie-
by byt teraz. Otéz to taka wdziecznos¢!

Milczeniem Zzony o$mielony, Kosucki coraz
gtosniej mowit i dowodzit. Ktéz wie™ byt moze
przekonanym, diugo w suniieniu sweni pracujac
nad oczyszczeniem sie w oczach wiasnych, iz—
byt w istocie niewinnym.

Nie odzywata sie juz zona do niego, a,dzieci
powracajace z przechadzki, przerwaty matzenskie
spory.
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Kosucki wyszedt z saloniku, mowigc z dumg
i giebokiem przekonaniem:

'— Otoéz to sprawiedliwo$¢ ludzka!

| wiecej juz o tem mowy miedzy matzenstwem
nie byto.

KONIEC.

Drezno, 1S8l.
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